
PREFACE

I) General View on Supplications

Supplications  and  ziyaaraat  (salutations)  are  special  modes  of 

Islamic cognition. Nay, these are profound lessons in monotheism, 

creed, and ethics and from its characteristics are the explanation of 

Islamic laws and injunctions. It is not, as is generally understood, a 

ritual or a formality.

There are numerous incidental benefits related to invocations, some 

of which are as follows:

A) Relation:

By nature, man feels lonely and desolate in this world due to its 

difficulties, problems and sorrows and hence, is in continuous and 

eternal need of his Creator.  Thus,  it  is essential that this relation 

with his Creator should be true, continuous and eternal, referring to 

Him in a state of humility,  humbleness and feeling utterly lowly 

while begging.
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B) Aim of Supplication:

In  a  state  of  desperation,  difficulty,  poverty  and  their  like,  man 

pleads only with his Creator through invocation and supplication. 

This  is  due to his short  sight,  limited thoughts and ignorance of 

what awaits him in the hereafter. And that he is negligent of what 

Allah, the Almighty, intends of him and that which He has informed 

His Prophet (s.a.) in the explicit verse of His book

“And  I  have  not  created  the  Jinn  and  the  humans 

except that they worship Me.”1

And like Ameerul Momineen (a.s.) said,

“Invocation (dua) is the essence of worship.”2

Then, the creature, due to his excessive involvement in the transient 

world, forgets the quote of the Holy Prophet (a.s.) who said, 

“The world is the field for the hereafter.” 

Whatever one gains in this world, its fruits will be seen only in the 

hereafter. Ameerul Momineen (a.s.) says, 

“You  should  know  this  world  is  moving  rapidly  and 

nothing has remained out of it except last particles like the  

dregs of a vessel  which has been emptied by some one.  

Beware, the next world is advancing, and that both of them 

have sons i.e.  followers.  You should become sons of the  

next world and not become sons of this world because on 

the Day of Judgement every son would cling to his father.  

Today is the day of action and there is no reckoning while  

1  Zaariyaat: 51.
2  Majmaul Bahrain, 2/ 442.
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tomorrow is the day of reckoning but there would be no  

(opportunity for) action”.1

Hence,  it  is  obligatory  on  us  that  we  prepare  ourselves  through 

reflection,  deliberation  and  deep  thought  in  the  ways  of  nature 

before death overtakes us. And it is also necessary that we take our 

own account before our account is taken.

C) Seeking Permission:

Indeed Allah the Almighty on account of His Mercy and Kindness 

for  His  weak  and  humble  slave,  has  provided  the  method  of 

invocation,  so  that  it  may  enlighten  him  and  guide  him.  Thus, 

whosoever intends that his prayers should be accepted, then Allah 

the Almighty has promised him thus, 

“Call Me, I will answer you.” 

Therefore, when a person cannot fathom the manners of this world, 

then how is it possible that he understands the method of invocation 

by which  His  Mercy encompasses  him? Without  recognising the 

method  and  manners  of  invocation  and  supplication,  how  it  is 

possible that its concepts are facilitated for him and provided unto 

him? Thus, it is essential for a person that he recognises the manner 

of invocations to attain its concepts. After acquiring the permission 

to  pray,  the  questions  that  arise  are  as  to  with  what  we  should 

invoke? How should we supplicate? In what way should we ask? So 

how should we recognise this proof who has been explained only by 

his Master? Therefore, it is necessary that we have a guide that we 

1  Nahjul Balagha, Sermon 42.
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follow. Who is this guide? What is the method that we can follow 

step  by  step?  What  are  the  obstacles  in  the  acceptance  (of 

supplications)? And how can we remove these obstacles?

D) Guides towards the Right Path:

For the acceptance of prayers which we have already explained, the 

manifest  proof  for  guidance  towards  Allah’s  right  path,  are  the 

divine proofs for the creatures and those who have been termed as 

‘the gate of Allah through whom (Allah) is reached’, and this is the 

best standard. As Allah the Almighty says,

“… and seek a medium to Him.”1

They are the trusts of Allah among His creatures, and the Gnostics 

whom the servants  need,  and they are the guides towards Allah, 

Glorified be He, the High. Therefore, the acceptance of supplication 

depends upon blessings and salutations upon them because they are 

the  medium  of  dispelling  the  calamities  and  difficulties  of  this 

nation. They are the ones whom Allah the Almighty has attributed 

as  the  possessors  of  power  to  describe  Allah  the  Almighty  His 

Creatures, as he says in His Mighty Book,

“… Purified is Allah from what they attribute except 

His sincere servants.”2

Then who are these holy personalities? They are the Messenger of 

Allah (s.a.) and after him, his progeny (a.s.) as he has willed,

“Surely  I  leave  behind  you  two  most  weighty  things,  

1  Maaedah: 35.
2  Saaffaat: 16, 159.
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Allah’s Book and my progeny. If you hold unto them, you 

will never be misguided after me.”

They are his holy and purified Ahle Bait (on them is all the best 

blessing and salutation). And in our times today, the medium and 

the stretched rope between the Creator and His creatures, His trust 

among  His  creatures,  His  proof  on  His  earth,  is  the  Hujjat  al-

Zamaan, al-Mahdi, the Promised (may Allah the Almighty hasten 

his holy reappearance). As the Holy Prophet (s.a.) said,

“Mahdi is from my progeny. His name is my name. He will  

fill  the  earth  with  justice  and  equity  like  it  would  be  

fraught with injustice and tyranny.”

These  are  the  chosen  ones  who  taught  the  creatures  numerous 

supplications for worship. Their word is lower than Allah’s word 

and higher than that of the creature. Whoever heard their saying the 

said, “Your word is light.” None in the universe can describe Allah 

the  Almighty  but  them  and  their  word  is  proof  upon  all  the 

creatures. 

E) Lessons in Invocation:

In Islamic teachings, it has been explained that invocation alone is 

not enough. Yes, it is essential that it is accompanied with action, 

efforts and perseverance. Then, the one who seeks sustenance, it is 

necessary  that  this  invocation  is  supplemented  with  efforts. 

Similarly,  the one who is  in quest  for  knowledge and intends to 

keep away ignorance, it is obligatory that his supplication should be 

accompanied  with  striving  towards  acquisition  of  knowledge. 
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Therefore, you see in our supplications, lesson on beliefs, ethics and 

Islamic  injunctions.  Let  us  take  Dua-e-Jaushan  Kabeer  as  an 

instance  which  contains  concepts  on  monotheism.  Or  Dua-e-

Makaarem al-Akhlaaq which comprises of discussions on nobility 

and ethics and it is necessary that a believer adorns himself with 

these  traits  and  characteristics.  Dua-e-Abu  Hamza-e-Thumaali 

shows the domination of divine mercy over divine wrath. Dua-e-

Nudba explains for us the series of Allah’s proofs (peace be on them 

all)  among  His  creatures  from  Hazrat  Adam  (a.s.)  to  the  Holy 

Prophet (s.a.) till Hazrat Mahdi (a.t.f.s.) and the tortures they faced 

from  the  people.  Dua-e-Faraj  elucidates  that  Hazrat  Saahebuz 

Zamaan (a.t.f.s.) is the only heir of the Holy Prophet (s.a.) and will 

fill the earth with justice and equity like it would be fraught with 

injustice and oppression. By his reappearance, the statement, ‘There 

is no god but Allah, Muhammad is Allah’s Messenger and Ali is the 

slave  of  Allah’ will  become widespread,  thereby resulting in the 

prevalence of Allah’s (Purified and High be He) true worship. 

II) General View on Ziyaaraat:

The elements discussed in the previous point of supplications and 

invocations, are equally applicable for this chapter. In other words, 

whatever was said concerning supplications is relevant for ziyaaraat 

as well,  the only difference being as follows: Supplication is our 

conversation  with  our  Creator  Who  there  is  none  like  Him. 

Whatever He desires, comes into existence without any hindrance 

or question, as He Himself declares,

‘His  affair  is  such  that  when  He  intends  something, 
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(He) simply says to it, ‘Be’, and lo! It is.”1

But  ziyaaraat  are  our  conversation with Allah’s  sincere creatures 

and  His  infallible  proofs,  which  cannot  be  paralleled  by anyone 

from this nation. They are those whom Allah has purified from all 

uncleanness and has created them pure, purified. Thus, whosoever 

desires  to  enter  the  gate  of  Allah,  then  they  (a.s.)  are  the  gates 

through whom Allah is approached. They are the medium towards 

Him and hence, their recognition, their love and treading on their 

path is obligatory. All these are summarised in one thing and that is 

ziyaarat. Literally, ziyaarat means to meet. It is our creed that their 

souls ascend towards the highest heavens and that they are alive, 

getting their sustenance (from their Lord). They look at us, hear our 

speech and reply to our salutations. As Ameerul Momineen (a.s.) 

narrates from the Holy Prophet (s.a.),

“Those who die among us are not (actually) dead.”

The belief of us Shias is against the Wahhaabis who think that as the 

Holy Prophet (s.a.) is dead, our relationship with him is like that 

with any other stone that can neither advance nor postpone.  And 

also  opposed  to  the  Ghulaat  who  attribute  divinity  to  Ameerul 

Momineen (a.s.). Allah is Higher than what the unjust believe, a big 

lie. We subscribe to the belief that Holy Prophet (s.a.) is the last 

Prophet but the most superior of them all. He is followed by his 

successors, the Holy Imams (a.s.). In our time today, Hazrat Mahdi 

(a.t.f.s.), the Promised One, is his successor. 

So  from among  the  manners  of  ziyaarat  is  that  the  one  whose 

ziyaarat we are about to read, his recognition is a must. It  is not 

1  Surah Yaaseen: 82.
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possible for us to acquire the recognition of the Holy Prophet (s.a.) 

or  the  infallible  Imams  (a.s.)  through  the  faulty  or  inadequate 

faculties available to us humans. Just as an ant, in front of a huge 

mountain or a drop of water when compared to an ocean, are not 

worth  a  mention,  we  too  when  compared  to  these  great 

personalities,  are even smaller than the ant or the drop of water. 

Then how is it possible that we describe or recognise them? It is 

only Allah the Almighty Who knows them. Consequently, the only 

method to know them is through revelation. If we acquire any other 

mode of recognition, then indeed we will  be among the doomed 

sects. 

Then what should be done? Now, the only way to describe the sun 

from the characteristics of its tongue, the ocean from its reflection 

in the mirror and the height of a mountain from the bird that flies 

over its top. Therefore,  we should acquire the beliefs from these 

infallible and holy Imams (a.s.) so that we refrain from either of 

extremes  nor  we  become  among  those  who  exaggerate  .(غلت) 

Hence,  on  divine  command,  we  commence  our  ziyaarat  with 

greetings and salutations in his presence, as a method of offering 

our  respect  and believing that,  ‘by his blessing are the creatures 

sustained and through his existence, the earth and the heavens are 

being firmly established.’ Hence, we being among his flock and his 

guests,  must  necessarily  greet  him  every  morning  with  our 

salutations. We must offer our greetings as they have taught us and 

renew our  allegiance with them. We should seek from Allah the 

Almighty  with  a  blazing  heart  that  He  hastens  his  noble 

reappearance. This is what he (a.t.f.s.) has ordered us to do when he 

says,
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‘And pray most for the hastening of the reappearance, for certainly, 

it is your salvation.’

III) The Method of Invocation

In the previous chapter, you realised that invocation is a form of 

worship. Ameerul Momineen (a.s.) says,

‘Invocation is the essence (lit. brain) of worship.’

Imam Reza (a.s.) informs,

‘Supplication is the weapon of the Prophets.’ 

Allamah  Majlisi  (a.r.)  in  his  book,  ‘Mishkaatul  Anwaar’,  in  the 

chapter,  ‘Aadaab  al-Dua’,  writes,  “Know  that  supplication  is 

conversation with One who fulfils  needs and in Whose presence 

desires are presented. So, it is necessary that man understands the 

meaning of invocation and that he calls out from the depth of his 

heart.  The minimum manners  that  he observes  while seeking his 

needs from his fellow.creatures like helplessness and powerlessness, 

he should observe the same while asking for his wants from Allah 

the Great, the Creator, the Sustainer and the Controller of all affairs. 

The  basic  manners  that  one  observes  while  intending  to  ask 

something from a fellow human are numerous, some of which are 

as follows:

A) He knows what he is saying. So, when he talks with a great 

person, then his talk is not void of what he says or with a 

negligent heart. Then, even if he does not punish him, at least 

he won’t pay heed to his pleas. Hence, it is essential that one 

is attentive while supplicating Allah the Almighty. He should 
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know what he is speaking and the words that flow from his 

tongue, seeking seriously and earnestly. He should not plead 

in a half.hearted way, as Ameerul Momineen (a.s.) says,

“Allah does not accept the prayers of a negligent heart.”1

B) Surely  the  one  who  depends  on  another  individual  for 

dispelling his difficulties and calamities, then it is obligatory 

for him that he should be in perpetual service of the latter. 

Similarly,  it  is  necessary that  man should  pray even while 

bestowed with bounties and should not turn away from Allah 

the  Almighty  on  account  of  abundance  of  bounties  and 

affluence. 

C) Indeed,  one  who is  in  need  of  his  fellow creatures’ offers 

worthwhile service to the bestower to such an extent that the 

latter becomes satisfied with him. Moreover, he refrains from 

doing all those things that the giver dislikes. The same applies 

with  regards  with  Allah.  Therefore,  the  one  who  worships 

Allah,  he  sees  to  it  that  his  obedience  is  more  and  his 

invocation is nearer to acceptance (than the one who is not 

obedient). As the Holy Prophet (s.a.) says,

“One who calls without action is like an archer without a  

bow.”2

D) From  the  conditions  of  an  invocation’s  acceptance  is  the 

complete recognition of the Lord from Whom the desires are 

sought. Thus, whosoever knows the greatness of the King, the 

1  Behaarul Anwaar, vol. 93, p. 314, narrating from Eddah al-Daaee of 
Ibn Fahd Hilli.

2  Ibid., p. 312, narrating from al-Da’waat of Raawandi.
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vastness of His Kingdom and the abundance of His treasures, 

will  expect  more  from  Him.  It  is  narrated  from  reliable 

narrators  that  Imam Abul  Hasan  Musa  al-Kazim (a.s.)  has 

said,

“Some people asked Imam Sadeq (a.s.), ‘we pray but why 

is it that our prayers are not accepted?’ He (a.s.) replied,  

‘Because you invoke Whom you do not recognise.”1

Similarly, it is narrated from the same Imam (a.s.),

“When you supplicate, then be positive that your needs are  

at the door (i.e. fulfilled).”2

E) Another condition of acceptance of supplications is excessive 

seeking  and  asking  because  Allah  the  Almighty  loves 

immoderation in supplication on account of His vast nobility, 

grace and unlimited mercy. 

F) One manner  of  invocation is  to  pray secretly.  For,  seeking 

needs in solitude is dearer to the nobles. Moreover, a prayer in 

isolation is nearer to sincerity and distant from ostentation. 

G) Observing the timings in which an invocation is supposed to 

be accepted. For surely, Allah the Almighty, has fixed some 

places  and  times  for  the  acceptance  of  supplications. 

Therefore,  in  the invocations for  the hasty reappearance of 

Imam  Mahdi  (a.t.f.s.),  emphasis  has  been  laid  on  special 

places and timings. 

H) Yet another condition and manner for supplication is a feeling 

1  Ibid., p. 368, narrating from Tauheed of Shaykh Sadooq (a.r.).
2  Ibid., p. 305, narrating from Eddah al-Daaee of Ibn Fahd Hilli.
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of humility and pleading in supplication as is narrated from 

Imam Sadeq (a.s.),

“Whenever any one of you feels compassionate, then he  

should  pray.  Because  a  heart  does  not  become  

compassionate but that it becomes sincere.”1

It is also a sign of the invocation’s acceptance. 

I) Surely one who seeks an obligation from a great person, will 

first try to appease his servants and those around him, so that 

his desire is achieved quickly. Imam Sadeq (a.s.) says,

“Whenever any of you becomes ill, he calls a doctor and  

pays him. Whenever you have work with a king, you bribe  

the door.keeper and pay him. Similarly, when any matter  

disturbs you, fear Allah the Almighty, and purify yourself  

with a charity, less or more. Thereafter, enter the mosque 

and pray two rakat namaaz…..”2

J) One who has some need, he will place the need of others in 

front  of  the  nobles  as  a  medium  for  his  own  need.  It  is 

narrated  from reliable  chain  of  narrators  that  Imam Sadeq 

(a.s.) said,

“Whoever gives precedence to forty  people from among 

his brothers prays for them and then prays for himself, his  

prays for himself as well for others are accepted.”3

From the above tradition, we learn that whenever we intend to get 

1  Ibid.,  p.  345,  narrating  from  Makaarem  al-Akhlaaq  of  Shaykh 
Tabarsi.

2  Ibid., vol. 91, p. 351, narrating from al-Mutahajjid wa al-Makaarim.
3  Ibid., vol. 93, p. 383, narrating from al-Khesaal-
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our needs fulfilled in front of Allah the Almighty, it is necessary that 

we pray for our master Saahebuz Zamaan (a.t.f.s.) before asking for 

our desires. This is because certainly he (a.t.f.s.) is the master of 

bounties and the guide, the leader for the believers. 

K) Among the manner of prayers is the glorification of Allah the 

Almighty,  and praising Him with greatness,  generosity and 

nobility  while  supplicating.  Hence,  it  is  recommended that 

one should remember the bounties of Allah on himself as well 

as on others and then thank Him for the same. Of course, the 

greatest  bounty  is  the  love  and  mastership  for  the  Holy 

Prophet (s.a.) and his infallible progeny (a.s.), specially their 

representative in our times today, Hazrat Mahdi (a.t.f.s.). We 

must indeed remember Allah the Almighty and thank Him for 

conferring this great bounty upon us. 

L) Among the important stipulation of an invocation is to send 

salawaat on the Holy Prophet (s.a.) and his progeny. For, one 

who as some need with a king, he will get some gifts for his 

confidantes and close ones so that they may intercede on his 

behalf and get his need fulfilled at the earliest. Imam Sadeq 

(a.s.) says,

“An  invocation  is  remains  veiled  unless  one  sends  

blessings on Muhammad and Ale Muhammad.”1

Reminders:

Significantly, we must remember:

1  Al-Kafi, vol. 2, p. 491, 493, Kitab al-Dua, The Chapter of Salaat on 
Prophet Muhammad (s.a.) and his purified progeny.
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1) It is obligatory on us that we do not despair if the prayers are 

not  accepted  quickly  and  our  supplication  for  the  quick 

reappearance of our master (a.t.f.s.) is not secured. For, such 

hopelessness  and  despair  in  a  definite  occurrence  is 

tantamount to the denial of the Holy Prophet (s.a.) and the 

infallible  Imams  (a.s.).  This  concept  has  been  sweetly 

elucidated in the following tradition from Imam Sadeq (a.s.) 

when he says, 

“Between the saying of Allah the Almighty,  ‘The prayers 

of you two (Moosa and Haroon) have been accepted’1 

and  the  drowning  of  Firaon,  there  was  a  gap  of  forty  

years.”2

And Imam Reza (a.s.) states,

“Surely when a believer asks Allah.Mighty and Glorified 

be  He.  a  need,  the  acceptance  of  his  supplication  is  

delayed, due to the love of his voice and the hearing of his  

lamentation.”3

2) It  is  not  permissible  for  anybody  to  despair  and  become 

despondent  form  the  acceptance  and  non.security  of  his 

supplications, like saying, ‘My sins are plenty and hence my 

prayers will not be accepted.’ Then look at Firaon. Allah the 

Almighty gave him respite for such a long period of time due 

to  His  Kindness  and  Mercy that  he  may repent,  truly and 

sincerely, and return to his Lord. (When he failed to do so) 

1  Surah Yunus: 89.
2  Al-Kafi,  vol.  2,  p.  489,  Kitab  al-Dua,  The  Chapter  of  Slow 

Acceptance of Prayers.
3  Ibid., p. 488.
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did  Allah  the  Almighty  accept  the  prayers  of  His  Prophet 

(s.a.) against Firaon. 

IV) Awaiting

A) The Meaning of Awaiting:

It is an innate behaviour from which emanates the preparation for 

whom  we  are  Awaiting.  Thus,  as  the  intensity  of  the  Awaiting 

increases,  the  measure  of  preparation  also  is  on  the  rise.  For 

example, when we wait for a difficult examination that we fear, we 

will ready ourselves for discussions and debates in better ways and 

means for we do not know as to what question will be asked and in 

what manner. Therefore, this Awaiting should be done in an even 

better  manner  because  we  are  waiting  for  none  other  than  our 

master, Saahebuz Zamaan (a.t.f.s.).  It  is obligatory on us that we 

acquaint  ourselves  with  the  characteristics  of  our  master,  the 

Awaited  One,  from  the  transmitted  traditions  related  from  his 

infallible ancestors. Consequently, we will be certain that our Imam 

(a.s.) is the twelfth Imam, he is still alive from the day of his birth 

and will continue to be till he reappears. He will infuse a new life 

into  the  Shariah  of  the  seal  of  the  Prophets,  Hazrat  Muhammad 

Mustafa  (s.a.w.a.),  through  the  establishment  of  justice  and 

uprooting evil. It is quite possible that this affair is brought to its 

completion  in  this  very  year  or  perhaps,  may  be  postponed  to 

another year. It all depends on the deeds of the Shias, as he (a.t.f.s.) 

has expressed his desire in one tauqee’, 

“And had our Shias – may Allah grant them grace for His  
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obedience – been united with their hearts in the fulfilment  

of  the  covenant  imposed  on  them,  they  would  not  have  

been deprived of the blessing of our meeting. And indeed,  

they would have the good fortune of seeing us with true  

recognition  and  their  verification  concerning  us.  Then  

nothing conceals us  from them except  (those news) that  

reach unto us and which we dislike and don’t expect from 

them.”1

In another tauqee’ to Shaykh Mufeed (a.r.), he (a.t.f.s.) wrote, 

“Then each one of you should act in a way that brings you  

closer to our love and refrain from all those actions that  

bring you nearer to our dislike and anger. For surely, our  

affair  (reappearance)  will  be  sudden  and  unexpected,  

when repentance will be of no benefit nor will regret over  

misdeeds save him from our chastisement.”2

The Essentials of Physical Awaiting:

Bodily Awaiting is an extension of awaiting from the heart. The one 

who  waits  perennially  strives  to  keep  away  from  sins  and 

disobedience (of Allah). Hence, apart from always endeavoring to 

create a safe environment for his soul, he also tries ways and means 

to  improve  the  others.  Abu  Baseer  narrates  from Imam-e-Sadeq 

(a.s.),

“Whoever  desires  to  be  among  the  companions  of  the  

1  Al-Ehtejaaj, Shaykh Tabarsi,  vol. 2, p. 599, the tauqee’ to Shaykh 
Mufeed.

2  Ibid., p. 49.
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Qaem (a.s.), then he should await, act with piety and good 

ethics while he is in a state of Awaiting. So if he dies and 

the Qaem rises after him (i.e. his death), his reward will be  

like the one who has found the time of the Qaem. Then  

strive  and  await,  congratulations  to  you,  O  nation  on 

whom is mercy.”1

Here, we would like to mention a few traits that ought to be present 

in the one who awaits:

a) He  should  be  aggrieved  and  distressed  on  account  of  his 

separation. 

b) He  should  cry,  make  others  cry and  appear  to  cry  for  his 

separation. 

c) He should always remember the Imam (a.t.f.s.).

d) He should distance himself from the people of this world and 

sinners. 

e) He should pray to Allah the Almighty for the safety of Imam-

e-Zamaan (a.t.f.s.) and his early reappearance, mostly in those 

times when supplications are accepted. 

f) As the duration of his occultation increases, his craving for 

his Imam (a.t.f.s.) should increase by the day. 

g) Encouraging  and  exhorting  the  believers  to  pray  for  the 

reappearance of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).

h) To  be  prepared  every  moment  and  every  second  for  his 

1  Behaarul  Anwaar,  vol.  52,  p.  140,  narrating  from  al-Ghaibah  of 
No’mani.
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reappearance. 

B) The Excellence of Awaiting:

The Holy Prophet (s.a.w.a.) said,

“The best worship is to await the reappearance.”1

Ameerul Momineen Ali Ibn Abi Taalib (a.s.) said,

“The  one  who awaits  our  affair  is  like  the  one  who is  

soaked in his blood in the way of Allah.”2

And in yet another tradition, Imam Sadeq (a.s.) gives glad tidings,

“One who dies among you while he is awaiting for this  

affair (i.e. reappearance of al-Mahdi), is like the one who 

is with the Qaem in his tent.”

The narrator says that Imam Sadeq (a.s.) was quite for a moment 

and then said,

“Nay!  He is  like the  one who has  fought  alongside the  

Qaem with his sword.”

Then he (a.s.) said,

“Nay!  By  Allah!  He  is  like  the  one  who  has  attained  

martyrdom in front of the Holy Prophet (s.a.w.a.).”3

1  Ibid., vol. 52, p. 125, narrating from Kamaaluddin of Shaykh Saduq 
(a.r.).

2  Ibid., vol. 10, p. 104, narrating from Khesaal of Shaykh Saduq (a.r.).
3  Ibid., vol. 52, p. 126, narrating from Mahaasen of Barqi (a.r.).
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C) Necessity of Awaiting:

It is narrated in ‘Kamaaluddin’ from Abdul Azeem al-Hasani (a.r.) 

that he said, “I went to Imam Muhammad Taqi (a.s.) to ask him 

about the Qaem, whether he is Mahdi or other than him? Before I 

could ask, he (a.s.) told me,

‘O Abal Qasim! Surely the Qaem from us, he is the Mahdi.  

It  is necessary to wait (for his reappearance) during his  

occultation, to obey him when he reappears and he is my  

third descendant.’”1

From whatever was discussed, we gather that all the Prophets (a.s.) 

and successors  (a.s.)  from Hazrat  Adam (a.s.)  to  the  last  among 

them  (s.a.w.a.)  waited  for  the  reappearance  of  Hazrat  Saahebuz 

Zamaan (a.t.f.s.). Lastly, the Holy Quran orders,

“Then wait all of you, for surely I am with you among 

those who wait.”2

V) Reason for Praying for Saahebuz Zamaan 
(a.t.f.s.)

In the previous chapter ‘Awaiting’, we came to know that waiting 

for Imam-e-Asr (a.t.f.s.) is one of the important concepts since all 

the Prophets (a.s.), successors (a.s.) and righteous ones are waiting 

for  this  great  occasion to  avenge their  blood.  And indeed Allah, 

Purified and High be He, has promised since the day He created 

mankind that He will avenge the blood of the oppressed, those who 

1  Kamaaluddin, vol.2, p.377, ch.36.
2  Yunus: 102.
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have been rendered weak and the blood that has been shed unjustly, 

particularly  that  of  the  leader  of  martyrs,  Imam  Husain 

(a.s.),through the son of Holy Prophet (s.a.), Hazrat Mahdi (a.t.f.s.). 

And  this  is  a  promise  which  is  bound  to  be  fulfilled  and  in 

conformity with His justice. The best method to hasten this divine 

promise  for  the  manifestation  of  justice  is  to  pray  for  the 

reappearance, for surely, he himself has ordered us to do the same, 

when he says,

“And pray more for the reappearance, for certainly that is  

your salvation.”1

Therefore,  among  the  important  duties  of  the  Shias  is  that  they 

should  pray  for  his  reappearance,  apart  from the  fact  that  it  is 

beneficial for them. Moreover, it also helps in fulfilling some of the 

obligatory rights that they (a.s.) enjoy upon us. Hence, we see in the 

various  books  of  supplications  that  each  of  the  infallible  Imams 

(a.s.)  had  different  prayers  for  different  places  and  occasions, 

particularly our Imam Hazrat Mahdi (a.t.f.s.). So, it is essential that 

we particularise the condition and place of supplication so that we 

may tread the path of our leaders (a.s.). This concept is supported 

by the tradition on the authority of Imam-e-Sadeq (a.s.) when he 

says,

“If I find his time, I will serve him for my entire life.”2

1  Behaarul  Anwaar,  vol.  52,  p.  92,  narrating  from  al-Ehtejaaj  of 
Tabarsi.

2  Ibid., vol. 51, p. 148, narrating from al-Ghaibah of No’mani.
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VI) The Benefits of Praying for Imam-e-Asr 
(a.t.f.s.)

Praying for Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) comprises of advantages for 

both this world as well as the hereafter. Here, we shall mention a 

few of them, albeit briefly. 

A. Worldly Benefits in Praying for Imam-e-Zamaan 
(a.t.f.s.) are as follows: 

1) Leads  to  longevity  as  it  (supplication)  is  a  form  of 

maintaining relations  with Allah’s  Messenger  (s.a.w.a.),  for 

Imam-e-Baqer (a.s.) says,

“Maintaining  (or  patching)  relations  purifies  actions,  

multiplies wealth, dispels calamities, simplifies accounting 

and postpones death.”1

2) Repels difficulties and increases sustenance. 

3) Leads to the acceptance of other invocations.

4) Is  a  cause  for  readying  oneself  for  Imam’s  (a.s.)  meeting, 

whether in sleep or awakening. 

5) Leads to augmentation of bounties. 

6) Guarantees divine help for the one who prays and domination 

over his enemies. The evidence for this belief is the saying of 

Allah the Almighty,

“If you help (the cause of) Allah, He will help you.”2

1  Ibid., vol. 74, p. 111, narrating from al-Kaafi of Kulayni.
2  Muhammad: 7.
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7) Returning to this world at the time of his reappearance as we 

observe during the recitation of Dua-e-Ahd. 

8) Ensures steadfastness on faith and safety from the mischief 

and destruction of the last era.

9) Keeps away divine punishment and chastisement. 

10) Preparation  and  continuous  asking  of  the  believers  for  the 

reappearance  of  our  master  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.)  from 

Allah the All.Powerful, the Obliger, is definitely a cause for 

the  nearness  of  his  reappearance  and  the  quickness  of  his 

advent, as has come down in traditions. 

B. Benefits in the Hereafter:

Allama  Sayed  Muhammad  Taqi  al-Isfahaani  (a.r.)  in  the  fifth 

chapter  of  his  book,  ‘Mikyaal  al-Makaarim’,  has  discussed  ten 

advantages for praying for Imam-e-Asr (a.s.). Here, we shall discuss 

a few of them, while keeping brevity in consideration:

(1) Success  in  achieving  the  intercession  of  the  Holy  Prophet 

(s.a.w.a.) and his holy progeny (a.s.) on the day of judgement, 

and this is due to invoking the early reappearance of his son, 

Hazrat Mahdi (a.t.f.s.). 

(2) The intercession of Hazrat Mahdi (a.t.f.s.) himself on the day 

of judgement. 

(3) Rewarding the labour of prophethood of Allah’s  messenger 

(s.a.w.a.) and arriving with his love. 

(4) Forgiveness of sins. 
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(5) Reward  of  avenging  the  blood  of  Imam Husain  (a.s.),  the 

martyr, the oppressed. 

(6) Guidance through the light of the Holy Quran. 

(7) Becoming the most beloved creature of Allah, the High.

(8) Intercession of seventy thousand sinners. 

(9) Contentment of heart on the day of judgement. 

(10) Equal to the reward of twenty Hajj and Umrah. 

(11) Fulfillment of a thousand desires on the day of judgement. 

(12) Angels pray for the forgiveness of the one who prays for the 

reappearance of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). 

(13) Leads to the fear of the accursed Shaitan and the breaking of 

his heart. 

(14) Obtaining one.third reward of all the creatures.

(15) Glad.tidings and leniency at the time of death, barzakh and 

resurrection. 

(16) Reward  of  the  one  who  is  martyred  under  the  banner  of 

Hazrat Qaem (a.t.f.s.).

(17) Any  gathering  in  which  reappearance  of  Hazrat  Qaem 

(a.t.f.s.) is invoked is attended by the noble angels. 

(18) According  to  reliable  traditions  and  authentic  narration, 

supplicating for  him in his  occultation is  much better  than 

praying for him after his reappearance.1

1  Mikyaal al-Makaarem, vol. 1, p. 298.515.



24                                                        Rabeeul Anaam Fi Adeea-e-Khairil Anaam  

VII) Special Timings of Supplications for 
Reappearance:

Although  invoking  the  reappearance  of  Imam-e-Asr  (may  Allah 

hasten his reappearance) is a desired action at all times, yet there are 

some special timings and occasions that are immensely emphasised 

in  the  traditions.  The  author  of  ‘Mikyaal  al-Makaarem’1 has 

particularised the sixth chapter of his book on this very issue, the 

summary  of  which  shall  be  presented  hereunder.  We  shall  also 

mention  the  supplication  that  has  to  be  recited  on  these  special 

occasions.

1) The Day of Arafah (9th Zilhajj):

The invocation of Imam-e-Sajjad (a.s.) in Sahifa-e-Sajjadiyyah and 

that of Imam-e-Sadiq (a.s.) can be seen in this context. 

2) The Day of Eid al-Fitr:

The concerned supplications for this occasion can be seen in the 

book of ‘Iqbaal al-A’maal’ (of Sayed Ibn Tawoos (a.r.)),  when a 

person  sets  out  to  perform the  prayers  of  Eid  al-Fitr  or  Eid  al-

Azhaa. We shall mention it, Inshallah, in this book later. It is also 

recommended to recite Dua al-Nudba on both the above instances 

and  includes  the  supplications  that  are  to  be  recited  when  one 

intends  to  perform  Namaz-e-Eid.  Imam-e-Baqer  (a.s.)  said  to 

Abdullah Ibn Deenar,

“O Abdallah! There is no Eid of the Muslims, whether Fitr  

1  Ibid., vol. 2, p. 1.51.
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or  Azhaa,  but  that  it  increases  the  grief  of  Aal-e-

Muhammad (s.a.w.a.).’

The narrator says, ‘I enquired, Why is it so?’ Imam (a.s.) replied,

‘Because  they  (Aal-e-Muhammad) see  their  right  in  the  

hands of others.”1

3) The Day of Azha:

Whatever we have mentioned for Eid al-Fitr,  applies on this day 

too. 

4) The Day of Earth’s Expansion:

It  is  the  25th  of  Zeeqa’dah  (when  Allah  expanded  the  earth). 

Praying  for  the  reappearance  of  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.)  and 

asking for his advent has been tremendously emphasised for this 

day,  as  can  be  seen  in  Iqbaal  al-A’maal  and Zaad  al-Ma’ad  (of 

Allama  Majlisi  (a.r.)).  Some of  the  points  in  this  context  really 

make the hearts tremble, and hence, we shall mention a few of them 

over here as encouragement: 

a) It  (25th  Zeeqa’dah)  is  the  day  when  the  reappearance  of 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s) has been promised. When a believer 

sees that this day of the year has arrived but his master has not 

come,  he  becomes  sorrowful  and  his  grief  is  aggravated, 

Thus, his intellect and belief exhort him to pray even more for 

the reappearance.

b) On  this  day,  divine  mercy  is  spread  and  invocations  are 
1  Behaarul Anwaar, vol. 91, p. 135, narrating from Elal al-Sharaae’.



26                                                        Rabeeul Anaam Fi Adeea-e-Khairil Anaam  

accepted.  So,  the  believer  for  whom his  Imam (a.t.f.s.)  is 

dearer  than  his  own  self,  his  family,  his  children  and  his 

relatives, will pray from the depth of his heart for the removal 

of the difficulties of his master (a.t.f.s.). 

c) This  day  is  of  bounty  conferred  by  Allah  on  His  creation 

because He expanded the earth so that he may live in it and 

reside  therein.  Moreover,  he  can derive  pleasures  from the 

various kinds of bounties that grow from the earth, descend 

on  it  and  inhabit  it.  When  he  realises  that  all  these  gifts 

bestowed  on  him  are  due  to  the  blessing  of  his  master 

(a.t.f.s.),  he  feels  it  as  his  duty  to  thank  him  through 

supplications  in  his  favour.  For  sure,  he  is  the  medium of 

these bounties that cannot be overlooked. 

d) Traditions  have  underlined  the  significance  of  being 

engrossed in the remembrance of Allah, Mighty and Glorified 

be He,  on this  day.  There is  no doubt  that  praying for the 

reappearance  of  Imam-e-Asr  (a.t.f.s.)  is  the  best  form  of 

Allah’s remembrance. 

5) The Day of Aashoora:

The authors of Iqbaal al-A’maal, al-Mazaar and Zaad al-Ma’ad have 

narrated a tradition from Imam al-Sadeq (a.s.) on the authority of 

Abdullah Ibn Sinaan (Allah’s mercy be on him), which commences 

with the following sentence,

اَللّهُمّ عَذّبِ الْفَجَرَةِ الّذِيْنَ شَاقّوْا رَسُوْلَكَ... ال.
“O  Allah!  Chastise  the  transgressors  who  bore  enmity  
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against your messenger.....”1

The  secret  behind  this  invocation  is  the  enormous  calamity  and 

torture that was afflicted on our master, Imam Husain (a.s.) on this 

day at Karbala. Allah the Almighty has promised that He will take 

revenge from those who oppressed him (a.s.) through our master, 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.), as spoken in the traditions. Thus, when a 

believer  remembers  on  this  day  the  calamities  afflicted  on  the 

oppressed Imam (a.s.) and that Allah the Almighty has pre.destined 

somebody to avenge his blood, his belief and love exhort him to 

invoke and ask for the reappearance of this avenger from the King 

of the Heavens. Hence, such a demand has been recommended in 

this supplication. Moreover, the one who prays for this day will find 

an occasion whose reward cannot be measured by anyone except 

Allah  the  High and that  is,  seeking the revenge of  the blood of 

Imam Husain (a.s.), the leader of the martyrs. 

6) The Night of 15th Sha’baan:

Since this night heralds the birth of our Master, Saahebuz Zamaan 

(a.t.f.s.), it is appropriate that the believers are busy in praying for 

him. It has come in traditions that supplications are accepted in this 

night. 

7) The 15th of Sha’baan:

One should prepare even more for supplications on this day than 

whatever has been discussed till now because doing so would imply 

following in the footsteps of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). For, when he 
1  Ibid., vol. 101, p. 305.
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(a.t.f.s.) was born, he prayed for his reappearance while he was in 

prostration, invoking,

يْ وَ امْلِ اْلَرْضَ تْ وَ طَأتِ يْ وَ ثَبّ يْ أَمْرِ مْ لِ يْ وَ أَتْمِ يْ وَ عْدِ  اَللّهُمّ أَنْجِزْ لِ
بِيْ عَدْلًا وَ قِسْطًا. 

“O Allah! Fulfil  my promise for me,  make my footsteps  

steadfast, and fill the earth with justice and equity through 

me.”1

8) The Month of Ramazan:

This month is the best for praying for the reappearance of Imam-e-

Zamaan (a.t.f.s.),  especially its nights, because it is the month of 

invocations. Hence, traditions have ordered for the same and thus, 

the significance of reciting Dua-e-Iftetaah have been underlined in 

the nights of this month. Do not neglect this supplication for indeed, 

it is a noble and comprehensive prayer, encompassing the needs of 

both this world as well as the hereafter. Seqah al-Islam Muhammad 

Ibn  Yaqub  al-Kulayni  (a.r.)  has  narrated  on  the  authority  of  the 

infallible Imams (a.s.),

“The following supplication should be recited on the eve  

of the 23rd Ramazan, in prostration, standing or sitting, in  

any position possible. Moreover, it should be recited in all  

months, in any possible manner whatsoever and whenever 

you get the time. After praising Allah, Blessed and High,  

and salutations on the Holy Prophet (s.a.), say,

1  Ibid., vol. 51, p. 13.
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 اَللّهُمّ كُنْ لِوَلِيّكَ فُلَنِ بْنِ فُلَنٍ فِيْ هٰذِهِ السّاعَةِ، وَ فِيْ كُلّ سَاعَةٍ وَ لِيَا،
ًا، حَتّٰى تُسكْكِنَهُ أَرْضَككَ ًا، وَ نَاصكِرًا، وَ دَلِيْلًا، وَ قَائِدًا، وَ عَيْن  وَ حَافِظ

2طَوْعًا، وَ تُمَتّعَهُ فِيْهِا طَوِيْلًا.

9) The Sixth Night of the Month of Ramazan:

This supplication can be found in ‘Al-Iqbaal’, narrating from the 

book of Muhammad Ibn Abi Qurrah, and it is as follows: ‘َك  اَللّهُمّ لَ
 .till the end ’الْحَمْدُ، وَ إِلَيْكَ الْمُشْتَكٰى

10) The Eighth Day of the Month of Ramazan:

The importance of this invocation can be derived from Al-Iqbaal 

which we shall mention, Inshallah. 

11) The Twelfth Night of the Month of Ramazan: 

The  significance  of  this  supplication  too  can  be  found  in  the 

aforementioned book. 

12) The Thirteenth Night of the Month of Ramazan: 

This  prayer  is  as  follows: ّى أَدِيْنُككَ بِطَاعَتِككَ‘  till ’اَللّهُمّ اِن  the  end. 

Inshallah, we shall discuss this too. 

2  Al-Kaafi, vol. 4, p. 162, ‘The Chapter of Invocations in the Last Ten 
Days of the Month of Ramazan.’
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13) The Eighteenth Day and the Nighteenth Night of the 
Month of Ramazan: 

The  importance  of  this  invocation  can  be  understood  from  the 

various  invocations  that  have  come  down  and  narrated  in  ‘Al-

Iqbaal’. Of course, help is sought from Allah in all conditions. 

14) The Twenty First Day of the Month of Ramazan: 

Particularly after the morning obligatory prayers. 

15) After Remembering the Difficulties of Imam Husain 
(a.s.):

Surely this  is  a  way of  helping him,  as  will  be  discussed in  its 

proper  place.  This  is  supported  by the  narration  of  some of  the 

righteous people who saw Imam-e-Zamaan (a.s.) in dream while he 

was saying, ‘Surely I will pray for the believer who remembers the 

difficulties of my ancestor, Imam Husain (a.s.), and follows it with 

supplicating for my reappearance and assisting me (in my task).’1

16) After Reciting the Ziyaarat of Imam-e-Zamaan 
(a.t.f.s.): 

This  has  been  emphasised  by  the  great  Shaheed-e-Awwal, 

Muhammad Ibn Makki (a.r.), in his ‘al-Duroos’.2

1  Mikyaal al-Makaarem, vol. 2, p. 46.
2  Al-Duroos, vol. 2, p. 16, Kitaab al-Mazaar.
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17) While crying due to Allah’s Fear:

Surely, this is the best of times, when a person is proximate to Allah 

the  Almighty  and  prayers  are  accepted.  Thus,  it  is  proper  for  a 

believer that he should remember his Imam (a.t.f.s) by praying for 

him, thereby fulfilling one of his (a.t.f.s.) rights that is obligatory on 

him (the believer). Muhammad Ibn Ali Ibn Husain al-Saduq (a.r.) 

relates from his chain that Mansoor Ibn Yunus Bazraj asked Imam 

al-Sadeq  (a.s.)  concerning  a  person  who  attempts  to  cry  in  his 

obligatory prayers till he actually starts crying. Imam (a.s.) replied,

‘By Allah, it is the coolness of the eyes (i.e. it is loved by 

Allah).’

And then he (a.s.) said,

‘When  you  reach  to  this  state,  then  remind  him  about  

me.”1

I say, ‘One should not fear about this command because the person 

concerned is the believer’s Imam, and possesses some right on him. 

Hence, it is proper for every believing man and woman to act on the 

same, relating to the Imam of his time, for he will discharge his 

duty towards his master with his body as well as his tongue.’

18) During the Renewal of Every Bounty and Dissipation 
of Calamities:

Surely,  Imam-e-Asr  (a.t.f.s.)  is  the  medium of  every bounty and 

through him, calamities are dispelled. We have already mentioned 

1  Wasaael al-Shiah, vol.  7,  p.  247, tradition no. 9240. Published by 
Moassasa-e-Aal al-Bait (a.s.).



32                                                        Rabeeul Anaam Fi Adeea-e-Khairil Anaam  

that  praying  for  his  reappearance is  a  method of  expressing  our 

gratitude to him for he is the medium of all the bounties that are 

conferred on us. We should also not forget to send salutations on the 

Holy Prophet (s.a.w.a.) and his progeny (a.s.) on receipt of every 

bounty  because  surely  they  are  the  authorities  on  the  divine 

bounties,  as  has  come  in  Ziyaarah  al-Jaame’ah  and  reliable  & 

consecutive traditions. 

19) In Times of Sorrow and Grief:

As said before,  it  is  found in the traditions that Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.)  prays  for  the  one  who  supplicates  for  him.  Thus,  his 

(a.t.f.s.) prayer becomes the cause of dissipation of sorrows of the 

believer. It has come in numerous traditions that our Imam (a.t.f.s.) 

is aggrieved at the grief of his Shias and undoubtedly, he prays for 

them in their moments of sorrows, as has already been indicated in 

traditions.  So,  it  is  naught  but  becoming for  the  Shias  that  they 

follow  in  the  footsteps  of  their  master  by  supplicating  for  the 

removal of his sorrows, difficulties and grief, for his grief is also the 

cause of the grief of his Shias, as can be found in some traditions. 

Hence  the  significance  of  praying  for  him  (a.t.f.s.)  on  such 

occasions. 

20) In Trials and Tribulations:

It is most appropriate to supplicate for the reappearance of Imam-e-

Asr (a.s.) at such moments for the following reasons:

a) It  is  the  cause  of  his  prayers  (in  our  favour)  as  already 

mentioned. 
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b) It is the cause of the supplications of the angels because they 

pray for the one who prays for an absent believer and their 

prayers are accepted, Inshallah. 

c) His (a.t.f.s.) command,  ‘And pray more for the hastening of  

the reappearance. For surely, this is your salvation.’

d) Supplication is a medium to reach unto him (a.t.f.s.) and he, 

in turn, is the medium of safety from difficulties, trials and 

tribulations. 

21) After the Prayers of Tasbeeh:

That is, the prayers of Ja’far Ibn Abi Taalib (r.a.), particularly when 

you pray it  on Friday.  There is  an  invocation narrated by Imam 

Kazim (a.s.) for this occasion in Jamaal al-Usboo’ and other books 

of  supplications.  May  Allah  the  Almighty  give  us  and  other 

believers  the  grace  for  its  recitation.  We  shall  mention  this 

invocation in the supplications of Friday, Inshallah. 

22) Prior to Praying for Yourself and Your Family:

Authentic traditions have declared that true belief demands that one 

should pray for the reappearance of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) before 

he prays for himself and his family. The concept of a quote from the 

Holy Prophet (s.a.)  is as follows: “Surely a person will  not be a 

believer till he considers Allah’s messenger (s.a.w.a.) dearer than his 

own life, and the progeny of the Prophet (s.a.w.a.) more beloved 

than his own family, and finally, anything regarded by the Prophet 

(s.a.w.a.)  as  significant  is  more  precious  for  him  than  what  he 
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considers as important.1 There is no doubt that praying for the early 

reappearance  of  Hazrat  Vali.e.Asr  (a.t.f.s.)  is  among  the  most 

important  affairs,  through  which  hearts  will  gain  peace  and 

satisfaction. Hence, it is proper for a believer that before he starts 

praying  for  himself  and  his  family,  he  should  pray  for  the 

reappearance, thereby observing the due right of the Holy Prophet 

(s.a.w.a.). 

23) The Day of Ghadeer:

It is the day when Allah the Almighty chose Ameerul Momineen 

(a.s.) and the infallible Imams (a.s.) as masters over believers and 

the  caliphs  of  the  Seal  of  the  Prophets  (s.a.).  It  is  this  very 

mastership  that  has  been  inherited  by  Imam-e-Zamaan,  Hazrat 

Mahdi  (may Allah hasten  his  reappearance)  from his  honourable 

forefathers  (a.s.).  On  this  day,  when  the  believer  sees  that  the 

usurpers  are  dominant,  the  oppressors  overwhelming  and  the 

protector of religion concealed, his believe and love force him to 

pray  for  his  (a.t.f.s.)  early  reappearance  and  his  comfortable 

emergence. For certainly, it is the day of the covenant’s renewal, the 

given  oath,  and  praying  for  the  reappearance  of  Imam-e-Asr 

(a.t.f.s.). 

24) At all Possible Times, Day and Night:

The evidence of this statement lies in the tradition related by Faiz 

bin al-Mukhtar from Imam Ja’far al-Sadeq (a.s.) when he (a.s.) was 

1  Al-Amaali of Shaykh Saduq (a.r.), p. 274, Majlis 54; Ehqaaq al-Haq, 
vol.9, p. 392, 393.
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asked concerning the ziyaarat of Imam Husain (a.s.), ‘Is there any 

particular  time for  this  visitation,  which  we can call  as  the  best 

time?’ Imam (a.s.) retorted,

“Visit him at all times and whenever possible. Indeed, his  

visitation is the best thing. Whoever visits him more has  

indeed performed abundant goodness and whoever does  

less, he will get lesser reward. Make yourself free for his  

ziyaarat. For, the good deeds are multiplied during this act  

and  this  is  the  time  when  the  angels  descend  for  his  

visitation.”1

25) While attending the Gatherings of the Opponents 
and the Usurpers of the Imams’ (a.s.) rights:

Whenever we attend such gatherings, it is obligatory on us to pray 

for  the  reappearance  of  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.).  Yunus  Ibn 

Zibyaan says that I asked Imam-e-Sadeq (a.s.), ‘May I be sacrificed 

for you, what should I say when I attend the gatherings of the Bani 

Abbas ?’2 He (a.s.) replied,

“When you are with them and remember us, then say,

اَللّهُمّ أَرِنَا الرّخَاءَ وَ السّرُوْرَ فَاِنّكَ تَأْتِيْ عَلٰى كُلّ مَا تُرِيْدُ...
‘O Allah! Provide us comfort and joy, for surely, whatever 

You desire, occurs’.”3

1  Behaarul Anwaar, vol. 101, p. 98, narrating from Kaamil al-Ziyaaraat 
of Ibn Qoolwayh.

2  To imply Bani Abbas, the narrator has used code words.
3  Behaarul  Anwaar,  vol.  101,  p.  151,  narrating  from  Kaamil  al-

Ziyaaraat.
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It  is  clear  that  the  last  sentence of  this  comprehensive  but  brief 

supplication  is  actually  invoking  for  the  reappearance  and  the 

manifestation of the rightful government, when he (a.s.) says, 

‘For surely, whatever You desire, occurs.’

Moreover, it is also evident that this prayer, in these words, is for 

dissimulation (taqaiyyah) and there is  no particularity for it.  The 

only benefit  that  one  can draw from this  is  the  supplication  for 

reappearance, its exhortation and one’s readiness, while attending 

such unfriendly congregations, to pray for an early reappearance, 

which Allah, Mighty and Glorified, has promised on account of His 

obligation and nobility. Certainly, the reappearance is near. 

26) Invoke Constantly For Forty Days:

Any  worship  that  is  performed  for  forty  days  successively  has 

special  effects  and  particular  advantages.  Therefore,  we  find 

numerous traditions from the infallible Imams (a.s.) in this regard, 

underlying its  significance,  generally and specifically.  As  for  the 

general, there is a famous tradition that has come down in various 

authentic books and is as follows: “One who purifies himself for 

forty days for Allah, fountains of wisdom will flow from his heart to 

his  tongue.”  Numerous  quotes  from  Imams  (a.s.)  with  similar 

meanings have been related. Now, for some instances of the special 

traditions.  Allama  Majlisi  (a.r.)  writes  in  Behaar  al-Anwaar, 

narrating from the Tafseer of al-Ayyaashi that Fazl Ibn Abi Qurrah 

says, ‘I heard Imam-e-Sadeq (a.s.) say,

“Allah revealed to (Prophet) Ibraheem (a.s.) that soon a  
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child will be born to him. He passed on the good news to  

his wife, Sarah, who exclaimed in disbelief, ‘What! Will I  

give  birth  now  when  I  am  old?’ On  this,  Allah  again  

revealed to Ibraheem (a.s.) that she will indeed give birth.  

But, her progeny will be chastised for four hundred years 

because she refuted My statement.’

Imam (a.s.) continues,

‘When the punishment continued incessantly on the Bani  

Israel, they wailed and cried to Allah for forty days. Thus  

Allah revealed to Moosa (a.s.) and Haroon (a.s.) to save  

them from the clutches of the tyrant Firaon. Consequently,  

the  chastisement  of  one hundred and seventy  years  was  

deducted from their decreed punishment. The same applies  

for you too. If you do as the Bani Israel did (i.e. supplicate 

unceasingly), then Allah will bring our salvation near. But  

if you do not do as they did, then the affair will come to  

pass as destined.”1

The  author  of  Mikyaal  al-Makaarim  says  that  this  tradition 

indirectly exhorts the recitation of Dua-e-Ahd, taught by Imam-e-

Sadeq (a.s.) for forty mornings successively and that one should not 

be negligent of it. 

27) The Month of Muharram:

Whenever a believer see atrocities afflicted on the chosen Imams 

(a.s.) by their enemies, his faith in them, his love for them and his 

1  Behaarul  Anwaar,  vol.  4,  p.  118,  vol.  52,  p.  131,  narrating  from 
Tafseer al-Ayyaashi.
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grief for them, exhort him to avenge their blood and the oppression 

committed against them. This is not possible in these times at all 

except by praying for the reappearance of Hazrat Mahdi (may Allah 

hasten his reappearance), as is evident. 

VIII) Places Emphasised for Supplicating for 
Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.):1

As emphasis has been laid on the times of supplication for Hazrat 

Mahdi (a.t.f.s.),  similarly some places have also been underlined, 

where  additional  importance  has  been  laid  on  praying  for  his 

reappearance. These are either in following in his (a.t.f.s.) footsteps 

or due to some traditions that have come down in this regard or 

some  wisdom  understood  only  by  the  people  of  understanding. 

Anyhow, some of these places are as follows:

1) Masjid al-Haraam:

It  is  evident that  Allah’s House is  the place of acceptance of all 

prayers. Thus, whoever is aware of its importance and greatness in 

front  of  Allah,  Blessed and High,  and in the eyes  of  the Imams 

(a.s.), prays for the reappearance of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) in this 

house. Shaykh Saduq (a.r.) relates in Kamaaluddin that Muhammad 

Ibn Moosa Ibn Mutawakkil narrates from Abdullah Ibn Ja’far al-

Himyari  (may  Allah  have  mercy  on  him)  who  says,  “I  asked 

Muhammad  Ibn  Usman  al-Amri  (the  second  deputy,  may  Allah 

have  mercy  on  him),  ‘Did  you  see  Saahebul  Amr (a.t.f.s.)?’ He 

1  Narrated  briefly  from  the  book  ‘Mikyaal  al-Makaarem’. 
(translation ???)
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answered, “Yes. My last meeting with him (a.t.f.s.) in the House of 

Allah while he was saying,

اَللّهُمّ اَنْجِزْ لِيْ مَا وَ عَدْتَنِيْ.
‘O Allah! Fulfil for what you have promised me.’”1

In another tradition from the same chain, Muhammad Ibn Usman 

al-Amri (a.r.) says, ‘I saw him holding the curtain of Ka’bah at the 

Mustajaar while he was saying,

اَللّهُمّ انْتَقِمْ لِيْ مِنْ اَعْدَائِىْ.
‘O  Allah!  (Help  me  to)  take  my  revenge  from  my 

enemies.’”2

2) At Arafaat:

According to the supplication of Imam Sadeq (a.s.) for this place on 

the day when the Hajis stay in Arafaat,  Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) 

does  come  over  here,  and  the  same  can  also  be  found  in  the 

supplication  available  in  Zaad  al-Ma’ad.  We  too  have  made  a 

mention  of  it  over  here  in  the  supplications  of  Arafah.  Those 

desirous of reading it, can refer to it. 

3) The Cellar (Sardaab):

The place from where Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) disappeared, in the 

city  of  Saamarra,  Iraq.  For  the  significance  of  invoking  in  this 

place, one can refer to the various books of ziyaaraat. 

1  Kamaaluddin, vol. 2, p. 440, chapter 43.
2  Ibid.
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4) Places Dedicated to Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.):

These are the blessed places which he has blessed by his visitation 

like  Masjid-e-Kufa,  Masjid-e-Sahlah,  Masjid-e-Sa’sa’a,  Masjid-e-

Jamkaraan, etc. For, the sign of those who love is that when they 

see  those  stops  that  have  been  visited  by  their  beloved,  they 

remember his ethics, feel pained by his separation and pray for him. 

Nay, they acquaint themselves with places where he had stopped, 

and his halts, just as a sign of their love for him. Hence, it is proper 

for a sincere believer, that when he enters the Blessed Cellar or sees 

any of the aforementioned spots, he should remember the attributes 

of his master. The attributes of beauty, majesty and perfection. He 

should also think about his (a.t.f.s.) enemies and deviated ones, as 

to why they detest him (a.t.f.s.). He feels extremely pained when he 

sees all these things and prays from the depth of his heart to the 

Almighty to hasten the reappearance of  his  master  and fulfil  his 

desires by repelling the enemies and helping his associates. This is 

in addition to the fact that the aforementioned noble spots are the 

places of his worship and prayers. Therefore, it is appropriate that 

the  believer  treads  in  the  footsteps  of  his  master.  Certainly,  the 

supplication for his reappearance and removal of his difficulties is 

indeed the best worship and the most important invocation. 

5) The Shrine of Imam Husain (a.s.):

When a believer realizes the atrocities faced by Imam Husain (a.s.), 

the leader of the martyrs, and the calamities afflicted on him (a.s.) 

and his family, he is filled with grief and sorrow. He is also aware 

that it is Mahdi, the Promised One, who will avenge the blood of 
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Imam Husain (a.s.). Thus, his wisdom exhorts him and his love for 

the  Ahle  Bait  (a.s.)  impels  him to  pray  for  the  reappearance  of 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.), the supplication of a lover inclined to his 

beloved. The evidence of this lies in the tradition of Abu Hamza 

Thumali in the 79th Chapter of Kaamil al-Ziyaaraat, narrating from 

Imam-e-Sadeq (a.s.). While discussing the places of these ziyaaraat, 

after praying for Imam Husain (a.s.), Imam-e-Sadeq (a.s.) says,

“And you send blessings on all  the Imams (a.s.) as you  

send  salutations  on  Husain  (a.s.).  Then  say,  ‘O  Allah!  

Complete  Your  words  through  them,  fulfil  Your  promise  

through them...”1

In another instance, he (a.s.) says,

“Then place your head on the grave of Imam Husain (a.s.)  

and invoke,

بْ  اَللّهُمّ رَبّ الْحُسَيْنِ، اِشْفِ صَدْرَ الْحُسَيْنِ، اَللّهُمّ رَبّ الْحُسَيْنِ، اُطْلُ
بِدَمِ الْحُسَيْنِ.

‘O Allah, Lord of Husain, cure the heart of Husain (a.s.).  

O Allah, Lord of Husain, seek the blood of Husain.’2

The reason is quite apparent since it is Imam Mahdi (a.t.f.s.) who 

will avenge the blood of Imam Husain (a.s.) and cure his heart by 

taking revenge from his enemies and murderers. 

1  Behaarul Anwaar, vol. 101, p. 180.
2  Ibid., p. 185.
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6) The Shrine of Imam Reza (a.s.):

In Kaamil al-Ziyaaraat, after salutations on each of the Imams (a.s.), 

you say,

صَلَةً تَامّةً بَاقِيَةً، كَ،  يْ خَلْقِ مِ فِ كَ الْقَائِ كَ، وَ وَلِيّ صَلّ عَلٰى حُجّتِ  اَللّهُمّ 
تُعَجّلُ بِهَا فَرَجَهُ، وَ تَنْصُرَهُ بِهَا.

“O Allah! Send salutations on Your proof and Your slave,  

the  Qaem  among  your  creatures,  a  complete,  eternal  

salutation. Through it,  You hasten his reappearance and 

help him…”1

7) The Shrines of Imam Ali Naqi (a.s.) and Imam Hasan 
al-Askari (a.s.) in Saamarra:

Praying for the reappearance of Imam Mahdi (a.t.f.s.) is the best 

thing to take us closer to them (a.s.),  to please them and to gain 

proximity towards them. For details, one can refer to the chapter of 

ziyaaraat of all the Imams (a.s.) in Kaamil al-Ziyaaraat. It can be 

said that certainly this prayer (for the reappearance) is among the 

most  important  duties  of  the  creatures  in  every place  which  has 

some particularity and respect. Allah, High is His Honour, says,

... بُيُوْتٍ أَذِنَ الُ أَنْ تُرْفَعَ وَ يُذْكَرَ فِيْهِا اسْمُهُ.
“..houses which Allah has permitted to be raised and in 

which His Name is remembered.”2

Indeed,  this  supplication  (for  reappearance)  is  the  best  of 

1  Ibid., vol. 102, p. 46.
2  Surah Noor: 36.



Preface                                                                                                                    43  

remembrances, the most beloved for the people of vision and the 

most important for those who derive lessons. Hence, it is necessary 

that it should be given priority during the nights as well as the days. 

IX) Recognition:1

Birth:

Hazrat Mahdi (a.t.f.s.) was born in the night of 15th Sha’baan, 255 

A.H. at dawn. Notwithstanding the claims of the deniers who refute 

his  existence,  Allah  the  Almighty,  manifested  him  when  the 

Umayyide  and Abbaside  Caliphs were  determined to  kill  him in 

order to extinguish Allah’s light.  But none of them succeeded in 

challenging Allah the Lord of the servants in His Command. Is it 

possible for them to change what Allah has ordained? Thus, on this 

auspicious day,  Imam Hasan al-Askari  (a.s.)  saw the birth of his 

son, the awaited one, since ages and through him, divine promise 

was fulfilled. 

Imamat:

He was hidden from his enemies and none could see him except a 

few trusted  Shias  till  the  year  260  A.H.,  when Imam Hasan  al-

Askari  (a.s.)  was  martyred  and  Imamat  was  transferred  to  him 

(a.t.f.s.). Although he was hidden from the people, there were few 

specially appointed representatives who could see him and acted as 

agents between him and the Shias for the solution of their problems. 

They  were  the  medium  him  and  his  followers.  These  special 
1  Taken from the book ‘Saheefah al-Mahdi’ of Jawaad Qayyoomi.
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deputies (نوّاب الربعة) were four in number and their names were as 

follows: a) Usman Ibn Saeed Amri b) Muhammad Ibn Usman Ibn 

Saeed  Amri  c)  Husain  Ibn  Rauh  Nawbakhti  and  d)  Ali  Ibn 

Muhammad Seymouri. 

The Major Occultation:

The four special deputies acted as agents till the year 329 A.H., the 

year that marked the commencement of the Major Occultation (غيبت 
 It was a period that had been prophesied by the past Prophets .(كبى

(a.s.) and the infallible Imams (a.s.). Also, it marked the beginning 

of  a  severe  test  for  the  Muslims,  till  the  realisation  of  divine 

promise through his reappearance. 

In the year 329 A.H., the door of special deputyship was closed. 

Whoever claims this esteemed position after this year, then surely 

he is a liar and a cheat. In the traditions of the infallible Imams 

(a.s.),  the  benefit  drawn  from an  occult  Imam is  likened  to  the 

advantage taken from a sun when it goes behind the clouds. The sun 

continues  to  be  a  source  of  life  and  its  continuity  despite  its 

apparent concealment. 

During this occultation, numerous people had the fortune to attend 

to  his  presence  and  got  the  opportunity  to  visit  him  but  none 

claimed special representation. These were the ones who saw the 

sun with the belief of their hearts. 

There were some non.Shias too who had the good fortune of his 

visitation. They were Sunnis and some of them were even sinners 

and  transgressors.  But  when  they  repented  sincerely  for  Allah’s 
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sake, his love entered their hearts. 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) also sent signed letters (توقيعات) to some 

Shia scholars providing the solutions of problems and issuing edicts 

on new issues. 

The Shias, during this period of the major occultation, are facing the 

most severe test which is without precedence. In the traditions, it 

has been likened to the time of Hazrat Nuh (a.s.) due to the scarcity 

of his helpers and friends. O Allah! Hasten his reappearance and 

make easy his emergence.

Conclusion:

Finally,  we  pray  to  the  Almighty  Allah  to  accept  this  humble 

offering from our side. We know that our contribution is of hardly 

any significance as far as efforts are concerned. Nevertheless, we 

hope for His Mercy and seek His Forgiveness. Finally, we say,

“O  Master!  Surely  harm  has  afflicted  us  and  our 

families.  And  we  have  come  with  only  a  handful  of 

provisions.  But  you  give  us  full  measure  in  return. 

Surely, Allah rewards those who give charity.”1

The  ink  has  dried  but  the  tears  continue  to  flow as  the  pain  of 

separation from the beloved continues to pinch the heart. Yet, the 

eternal medicine called hope, provides us some relief, and assures, 

‘Be patient, he will come.’ But the moot question is ‘When?’ As the 

days  and  nights  are  passed  in  heartrending  invocations  and 

supplications, eyes are gradually losing their sight, backs are slowly 

1  Surah Yusuf: 88
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developing a curve and bones are creaking, hairs are turning silver 

and death seems a looming fact, the only shriek that disturbs the 

stillness of the night, says, “O Master! When will you see us and we 

see you, while you are raising the flag of victory.”

O Allah! Please accept from us. 



FIRST CHAPTER

DAILY SUPPLICATIONS 
AND INVOCATIONS

1) Supplicating Every Morning and Evening:

Common  sense  and  divine  texts  support  this  fact.  A wise  and 

knowing person will never doubt the importance of best preparation 

for  this  significant  task.  For,  it  entails  fulfilment  of  some of  the 

rights that our master, Saaheb al-Asr wa al-Zamaan (a.t.f.s.) enjoys 

over us. And hence, the supplicant adorns his days and nights with 

such beautiful deeds. Don’t you see how slaves and servants present 

themselves  before  their  masters  and  lords  every  morning  and 

evening, expressing their willingness to serve and gratitude for the 

bounties? Then surely, we are more worthy of this because we know 

that all that Allah, Mighty and Glorified be He, has bestowed upon 

us of the abundant bounties and innumerable obligations, it is only 

due to the holy blessings of our master, Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). 

We  shall  prove  this  in  its  appropriate  place  with  the  necessary 
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arguments. 

So, it is essential that you present yourself with all your limbs and 

total  existence, every morn and eve, in his presence. You should 

know that you are being watched and heard as he (a.t.f.s.) sees you 

although you don’t see him (a.t.f.s.) as he make preparations for the 

one whom he loves and cares for. As he (a.t.f.s.) wrote to Shaykh 

Mufeed (a.r.), 

ا غَيْرُ مُهْمِلِيْنَ لِمُرَاعَاتِكُمْ وَ لَ نَاسِيْنَ لِذِكْرِكُمْ، وَ لَوْلَ ذٰلِكَ لَنَزَلَ بِكُمُ  اِنّ
الْلَوَاء وَ اصْطَلَمَتْكُمُ اْلَعْدَاءُ...

“Surely we are not negligent of your affairs nor are we  

unmindful  of  your  remembrance.  Had  it  not  been  so,  

calamities would have descended upon you and enemies  

would have overpowered you….”1

It is narrated in Kafi, through a chain of narrators, from Furaat Ibn 

al-Ahnaf, who narrates from Imam Sadeq (a.s.) that he (a.s.) said,

“You may  leave  anything  but  don’t  forsake  reciting  the  

following supplication every morning and evening:

مِ لِأَهْلِ يْ هٰذَا الْيَوْ صّبَاحِ وَ فِ يْ هٰذَا ال سْتَغْفِرُكَ فِ صْبَحْتُ أَ  اللّهُمّ إِنّي أَ
يْ كَ فِ صْبَحْتُ أَبْرَأُ إِلَيْ ي أَ كَ اللّهُمّ إِنّ نْ أَهْلِ لَعْنَتِ كَ مِ كَ وَ أَبْرَأُ إِلَيْ  رَحْمَتِ
 هٰذَا الصكّبَاحِ مِمّنكْ نَحْنكُ بَيْنكَ ظَهْرَانِيْهِمكْ مِنكَ الْمُشْرِكِيْنكَ وَ مِمّاك كَانُوْا
سّمَاءِ نَ ال تَ مِ ا أَنْزَلْ سِقِيْنَ اللّهُمّ اجْعَلْ مَ مَ سَوْءٍ فَا مْ كَانُوْا قَوْ  يَعْبُدُونَ إِنّهُ

1  Behaarul  Anwaar,  vol.  53,  p.  175,  narrating  from  al-Ehtejaaj  of 
Shaykh Tabarsi (a.r.)
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ا كَ وَ عِقَابً مِ بَرَكَةً عَلٰى أَوْلِيَائِ يْ هٰذَا الْيَوْ يْ هٰذَا الصّبَاحِ وَ فِ  إِلَى اْلَرْضِ فِ
مْ لِي كَ اللّهُمّ اخْتِ نْ عَادَا كَ وَ عَادِ مَ نْ وَالَ كَ اللّهُمّ وَالِ مَ  عَلٰى أَعْدَائِ
 بِاْلَمْنِ وَ الْإِيْمَانِ كُلّمَا طَلَعَتْ شَمْسٌ أَوْ غَرَبَتْ اللّهُمّ اغْفِرْ لِي وَ لِوَالِدَيّ
 وَ ارْحَمْهُمَا كَمَا رَبّيَانِي صكَغِيْرًا اللّهُمّ اغْفِرْ لِلْمُؤْمِنِيْنكَ وَ الْمُؤْمِنَاتكِ وَ
 الْمُسكْلِمِيْنَ وَ الْمُسكْلِمَاتِ اْلَحْيَاءِ مِنْهُمكْ وَ اْلَمْوَاتكِ اللّهُمّ إِنّككَ تَعْلَمكُ

مُنْقَلَبَهُمْ وَ مَثْوَاهُمْ.
 اَللّهُمّ احْفَظْ إِمَامَ الْمُسْلِمِيَ بِحِفْظِ اْلِيْمَانِ وَ انْصُرْهُ نَصْرًا عَزِيزًا وَ افْتَحْ
 لَهُ فَتْحًا يَسِيْرًا وَ اجْعَلْ لَهُ وَ لَنَا مِنْ لَدُنْكَ سُلْطَانًا نَصِيًا اللّهُمّ الْعَنْ فُلَنًا
ًا وَ الْفِرَقكَ الْمُخْتَلِفَةَ عَلٰى رَسكُولِكَ وَ وُلَةِ الْأَمْرِ بَعْدَ رَسكُولِكَ وَ  وَ فُلَن
 الْأَئِمّةِ مِنْ بَعْدِهِ وَ شِيعَتِهِمْ وَ أَسْأَلُكَ الزّيَادَةَ مِنْ فَضْلِكَ وَ الْإِقْرَارَ بِمَا جَاءَ
هِ هِ لَ أَبْتَغِي بِ سْلِيمَ لِأَمْرِكَ وَ الْمُحَافَظَةَ عَلٰى مَا أَمَرْتَ بِ هِ مِنْ عِنْدِكَ وَ التّ  بِ

بَدَلًا وَ لَ أَشْتَرِي بِهِ ثَمَنًا قَلِيلًا.
كَ تَقْضِي وَ لَ يُقْضَى تَ إِنّ ا قَضَيْ تَ وَ قِنِي شَرّ مَ نْ هَدَيْ ي فِيْمَ  اَللّهُمّ اهْدِنِ
تِ سُبْحَانَكَ رَبّ الْبَيْ تَ  تَ وَ تَعَالَيْ تَ تَبَارَكْ نْ وَ الَيْ كَ وَ لَ يَذُلّ مَ  عَلَيْ
 تَقَبّلْ مِنّي دُعَائِي وَ مَا تَقَرّبْتُ بِهِ إِلَيْكَ مِنْ خَيْرٍ فَضَاعِفْهُ لِي أَضْعَافًا كَثِيَةً
 وَ آتِنَا مِنْ لَدُنْكَ رَحْمَةً وَ أَجْرًا عَظِيمًا رَبّ مَا أَحْسَنَ مَا ابْتَلَيْتَنِي وَ أَعْظَمَ
ا كَ الْحَمْدُ يَ سَتَرْتَ عَلَيّ فَلَ ا  ي وَ أَكْثَرَ مَ ا عَافَيْتَنِ ي وَ أَطْوَلَ مَ ا أَعْطَيْتَنِ  مَ
ا ضِ وَ مِلْءَ مَ سّمَاوَاتِ وَ مِلْءَ الْأَرْ هِ مِلْءَ ال ا مُبَارَكًا عَلَيْ ي كَثِيًا طَيّبً  إِلَهِ
ي ذِي الْجَلَلِ وَ هِ رَبّ ي لِوَجْ ا يَنْبَغِ ا يُحِبّ وَ يَرْضَى وَ كَمَ ي كَمَ  يَشَاءُ رَبّ
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1.اْلِكْرَامِ

2) Dua al-Ahd (The Supplication of Covenant)

Among the  famous  and  renowned  supplications,  is  Dua  al-Ahd. 

Imam al-Sadeq (a.s.) says,

“Whoever  recites  this  invocation  for  forty  mornings,  he 

will be among the helpers of our Qaem (a.t.f.s.). If he dies  

(before the reappearance), Allah will  raise him from his 

grave and for each word that he utters (of this dua), Allah 

will  grant  him one thousand good deeds and erase one 

thousand of his misdeeds.”2

The dua is as follows:

ّ الْبَحْرِ ّ الْكُرْسكِيّ الرّفِيْعكِ، وَ رَب ّ النّورِ الْعَظيمكِ، وَ رَب ّ رَب  اَللّهُم
 الْمَسْجُورِ، وَ مُنْزِلَ التّوْراةِ وَ الِْنْجيلِ وَ الزّبُورِ، وَ رَبّ الظّلّ وَ الْحَرُورِ،
وَ مُنْزِلَ الْقُرْآنِ الْعَظيمِ، وَ رَبّ الْمَلئِكَةِ الْمُقَرّبيَ وَ الَْنْبِيَاءِ وَ الْمُرْسَليَ.

 اَللّهُمّ اِنّي اَسكْاَلُكَ بِوَجْهِككَ الْكَريْمكِ، وَ بِنُورِ وَ جْهِككَ الْمُنيِ وَ مُلْكِككَ
سّماواتُ وَ هِ ال تْ بِ سْمِكَ الّذي اَشْرَقَ سْاَلُكَ بِا مُ اَ ا قَيّو ا حَيّ يَ ، يَ  الْقَديِ

الَْرَضُونَ، وَ بِاسْمِكَ الّذي يَصْلَحُ بِهِ الَْوّ لُونَ وَ الْخِرُونَ.
 يَا حَيّا قَبْلَ كُلّ حَيّ وَ يَا حَيّا بَعْدَ كُلّ حَيّ وَ يَا حَيّا حِيْنَ ل حَيّ يَا مُحْيِيَ

الْمَوْتى وَ مُميتَ الَْحْيَاءِ، يَا حَيّ ل اِلكهَ اِلّ اَنْتَ.
1  Al-Kaafi, vol. 2, p. 529, “The Book of Supplications”
2  Misbaah al-Zaaer, p. 235, Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 111.
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 اَللّهُمّ بَلّغْ مَوْلنَا الِْمامَ الْهادِيَ الْمَهْدِيّ الْقائِمَ بِاَمْرِكَ صَلَواتُ الِ عَلَيْهِ و
 عَلٰى آبائِهِ الطّاهِرينَ عَنْ جَميعِ الْمُؤْمِنيَ وَ الْمُؤْمِناتِ فِيْ مَشارِقِ الَْرْضِ
نَ نْ والِدَيّ مِ ي وَ عَ ها، وَ عَنّ ها وَ بَحْرِ ها وَ بَرّ سَهْلِها وَ جَبَلِ ها   وَ مَغارِبِ
هِ طَ بِ هُ وَ اَحا ما اَحْصاهُ عِلْمُ هِ، وَ  شِ الِ وَ مِدادَ كَلِماتِ صّلَواتِ زِنَةَ عَرْ  ال

كِتابُهُ.
نْ اَيّامي عَهْدًا وَ يْ صَبيحَةِ يَوْمي هذا وَ ما عِشْتُ مِ هُ فِ  اَللّهُمّ اِنّي اُجَدّدُ لَ

عَقْدًا وَ بَيْعَةً لَهُ فِيْ عُنُقي، ل اَحُولُ عَنْها وَ ل اَزُولُ اَبَدًا.
يْ هِ فِ سارِعيَ اِلَيْ هُ وَ الْمُ هِ وَ الذّابّيَ عَنْ صارِهِ وَ اَعْوانِ نْ اَنْ ن مِ  اَللّهُمّ اجْعَلْ
سّابِقيَ اِل هُ، وَ ال هِ وَ الُْمحاميَ عَنْ هِ، وَ الْمُمْتَثِليَ لَِوامِرِ  قَضاءِ حَوائِجِ

اِرادَتِهِ وَ الْمُسْتَشْهَدينَ بَيْنَ يَدَيْهِ.
ا ا مَقْضِيَ كَ حَتْمً هُ عَلٰى عِبادِ هُ الْمَوْتُ الّذي جَعَلْتَ نْ حالَ بَيْن وَ بَيْنَ  اَللّهُمّ اِ
ا دَعْوَةَ ت مُلَبّيً سَيْفِيْ مُجَرّدًا قَنا ن شاهِرًا  نْ قَبْري مُؤْتَزِرًا كَفَ ن مِ  فَاَخْرِجْ

الدّاعي فِيْ الْحاضِرِ وَ الْبَادِيْ.
ّ اَرِنِيكِ الطّلْعَةَ الرّشيدَةَ، وَ الْغُرّةَ الْحَمِيْدَةَ، وَ اكْحُلْ نَاظِرِيكْ بِنَظْرَةٍ  اَللّهُم
يْ سْلُكْ بِ هُ وَ ا سِعْ مَنْهَجَ هُ، وَ اَوْ سَهّلْ مَخْرَجَ هُ وَ  هِ، وَ عَجّلْ فَرَجَ ي اِلَيْ  مِنّ
هِ يِ بِ كَ، وَ اَحْ هِ بِلَدَ هُ، وَ اعْمُرِ اللّهُمّ بِ هُ وَ اشْدُدْ اَزْرَ هُ، وَ اَنْفِذْ اَمْرَ  مَحَجّتَ
ا يْ الْبَرّ وَ الْبَحْرِ بِمَ سادُ فِ كَ الْحَقّ : ظَهَرَ الْفَ تَ وَ قَوْلُ كَ قُلْ كَ، فَاِنّ  عِبَادَ

كَسَبَتْ اَيْدِي النّاسِ.
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سُوْلِكَ حَتّىٰ لَ سْمِ رَ سَمّىٰ بِا كَ الْمُ تِ نَبِيّ نَ بِنْ كَ وَ ابْ ا وَلِيّ  فَاَظْهِرِ اللّهُمّ لَنَ
يَظْفَرَ بِشَيْءٍ مِنَ الْبَاطِلِ اِلّ مَزّقَهُ، وَ يُحِقّ الْحَقّ وَ يُحَقّقَهُ.

صِرًا هُ نَا نْ لَ يَجِدُ لَ صِرًا لِمَ كَ، وَ نَا مِ عِبَادِ ا لِمَظْلُوْ هُ اَللّهُمّ مَفْزَعً  وَ اجْعَلْ
نْ كَ، وَ مُشَيّدًا لِمَا وَرَدَ مِ مِ كِتَابِ نْ اَحْكَا كَ، وَ مُجَدّدًا لِمَا عُطّلَ مِ  غَيْرَ

اَعْلَمِ دِيْنِكَ وَ سُنَنِ نَبِيّكَ صَلّى الُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ.
وَ اجْعَلْهُ اللّهُمّ مِمّنْ حَصّنْتَهُ مِنْ بَأسِ الْمُعْتَدِيْنَ.

هُ عَلٰى نْ تَبِعَ هِ وَ مَ هِ بِرُؤْيَتِ هِ وَ آلِ صَلّى الُ عَلَيْ كَ مُحَمّدًا  سُرّ نَبِيّ  اَللّهُمّ وَ 
دَعْوَتِهِ، وَ ارْحَمِ اسْتِكَانَتَنَا بَعْدَهُ.

هُ، ا ظُهُوْرَ هِ، وَ عَجّلْ لَنَ هِ اْلُمّةِ بِحُضُوْرِ نْ هٰذِ هِ الْغُمّةَ عَ فْ هٰذِ  اَللّهُمّ اكْشِ
اِنّهُمْ يَرَوْنَهُ بَعِيْدًا وَ نَرَاهُ قَرِيْبًا، بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

Then strike your right thigh with your hand thrice and say,

اَلْعَجَلَ الْعَجَلَ يَا مَوْلَىَ يَا صَاحِبَ الزّمَانِ.

3) Supplication in the Wee Hours of Each Day

A day is divided into twelve parts, of which each part is called an 

hour. Each hour is attributed to one of the twelve Imams (a.s.) in 

which  we  are  expected  to  seek  help  and  intercession  from  the 

concerned  Imam  (a.s.).  Learned  scholars,  in  their  distinguished 

works,  have discussed about the deeds of the night  and the day. 

According  to  them,  the  last  and  the  twelfth  hour  of  the  day  is 
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dedicated to the twelfth Imam (a.t.f.s.), unseen from the eyes of the 

people. They have mentioned the following invocation that is to be 

recited at this hour:

 يَا مَنْ تَوَحّدَ بِنَفْسِهِ عَنْ خَلْقِهِ، يَا مَنْ غَنٰى عَنْ خَلْقِهِ بِصُنْعِهِ، يَا مَنْ عَرّفَ
نَ أَهْلَ نْ أَعَا ا مَ هِ، يَ هِ مَرْضَاتِ سَلَكَ بِأَهْلِ طَاعَتِ نْ  ا مَ هِ، يَ هُ بِلُطْفِ سَهُ خَلْقَ  نَفْ
سْئَلُكَ هِ، أَ مْ بِنَائِلِ هِ، وَ لَطَفَ لَهُ مْ بِدِيْنِ نْ مَنّ عَلَيْهِ ا مَ هِ، يَ هِ عَلٰى شُكْرِ  مَحَبّتِ
 بِحَقّ وَلِيّكَ الْخَلَفِ الصّالِحِ بَقِيّتِكَ فِيْ أَرْضِكَ، الْمُنْتَقِمِ لك من أَعْدَائِكَ،
عُ سَنِ، وَأَتَضَرّ نِ الْحَ صّالِحِيْنَ الْحُجّةِ ابْ هِ ال سُوْلِكَ، وَبَقِيّةِ آبَائِ  وَأَعْدَاءِ رَ
نَ يَدَيْ حَوَائِجِيْ وَ رَغْبَتِىْ اِلَيْكَ أَنْ تُصَلّيَ عَلَى مُحَمّدٍ هِ وَاُقَدّمُهُ بَيْ  إِلَيْكَ بِ
 وَآلِ مُحَمّدٍ وَأَنْ تَفْعَلَ بِيْ كَذَا وَكَذَا. وَأَنْ تُدَارِكَنِيْ وَ تُنْجِيَنِيْ مِمّا أَخَافُ
ا هُ وَلِيّ نْ لَ ا وَاْلَخِرَةِ، وَكُ يْ الدّنْيَ كَ فِ كَ وَعَفْوَ هِ عَافِيَتَ سْنِيْ بِ  وَأَحْذَرُ، وَأَلْبِ
هُ سْكِنَهُ أَرْضَكَ طَوْعًا وَتُمَتّعَ  وَحَافِظًا وَنَاصِرًا وَقَائِدًا وَكَالِئًا وَسَاتِرًا حَتّى تُ
مِ، نَ، وَلَ حَوْلَ وَلَ قُوّةَ إِلّ بِالِ الْعَلِيّ الْعَظِيْ ا أَرْحَمَ الرّاحِمِيْ ا طَوِيْلً يَ  فِيْهِ

فَسَيَكْفِيْكَهُمُ الُ وَهُوَ السّمِيْعُ الْعَلِيْمُ.
مْ تَ بِطَاعَتِهِ نَ أَمَرْ صَلّ عَلَى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ اُوْلِي اْلَمْرِ الّذِيْ  اَللّهُمّ 
َى الّذِيْنكَ أَمَرْتكَ  وَاُوْلِي اْلَرْحَامكِ الّذِيْنكَ أَمَرْتكَ بِصكِلَتِهِمْ، وَذَوِيكْ الْقُرْب
 بِمَوَدّتِهِمكْ، وَالْمَوَالِي الّذِيْنكَ أَمَرْتكَ بِعِرْفَانكِ حَقّهِمكْ، وَأهْلِ الْبَيْتكِ الّذِيْنكَ
 أَذْهَبْتكَ عَنْهُمكُ الرّجْسكَ وَطَهّرْتَهُمكْ تَطْهِيْرًا أَنكْ تُصكَلّيَ عَلَى مُحَمّدٍ وَآلِ

1 مُحَمّدٍ وَأَنْ تَفْعَلَ بِيْ كَذَا وكَذَا.

1  Behaar  al-Anwaar,  vol.  86,  p.  354,  narrating  from  Kaf’ami  and 



SECOND CHAPTER

INVOCATIONS IN THE 
QUNOOT OF PRAYERS

1) Dua-e-Qunoot of Ameerul Momineen (a.s.)

The author of the book “al-Mustadrak” narrates from the book “Al-

Zikraa” of Shaykh Shaheed who says that Ibn Abi Aqeel says that 

Ameerul Momineen (a.s.) used to recite the following invocation in 

his qunoot, 

يْ، وَ تِ اْلَيْدِ مُ، وَ رُفِعَ تِ اْلَقْدَا صَارُ، وَ نُقِلَ صَتِ اْلَبْ كَ شُخِ  اَللّهُمّ اِلَيْ
يْ مْ فِ سِرّهُمْ وَ نَجْوٰيْهُ كَ  سُنِ، وَ اِلَيْ تَ بِاْلَلْ تَ دُعِيْ قُ، وَ اَنْ تِ اْلَعْنَا  مُدّ

اْلَعْمَالِ، رَبّنَا افْتَحْ بَيْنَنَا وَ بَيْنَ قَوْمِنَا بِالْحَقّ، وَ اَنْتَ خَيْرُ الْفَاتِحِيْنَ. 
َا وَ كَثْرَةَ َا وَ قِلّةَ عَدَدِن َا، وَ غَيْبَةَ اِمَامِن  اَللّهُمّ اِنّاك نَشْكُوْا اِلَيْككَ فَقْدَ نَبِيّن
 اَعْدَائِنَا وَ تَظَاهُرَ اْلَعْدَاءِ عَلَيْنَا وَ وُقُوْعَ الْفِتَنِ بِنَا فَفَرّجْ ذٰلِكَ اللّهُمّ بِعَدْلٍ

others.
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1تُظْهِرُهُ وَ اِمَامِ حَقّ نَعْرِفُهُ، اِلٰهَ الْحَقّ آمِيْنَ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

He says, “Imam Sadeq (a.s.) used to exhort his followers to recite 

the aforementioned supplication after the Kalemaat al-Faraj ّلَ اِلهَ اِل 
...الُ الْحَلِيْمُ الْكَرِيْمُ

2) Dua-e-Qunoot of Imam-e-Sajjad (a.s.)

The  majestic  Sayyed,  Ali  Ibn  Tawoos,  in  his  book  ‘Mohij  al-

Da’waat’,  during  a  lengthy  tradition,  has  narrated  the  following 

supplication,

تُ هِ تَرْكِيْبَا تْ عَلَيْ سَانِيّةِ وَ مَا جَرَ عَ اْلِنْ  اَللّهُمّ إِنّ جِبِلّةَ الْبَشَرِيّةِ وَ طِبَا
تِ اْلَقْضِيَةِ، نْ حَمْلِ وَارِدَا هِ عُقُوْدُ النّشْئِيّةِ، تَعْجِزُ عَ تْ بِ سِيّةِ وَ انْعَقَدَ  النّفْ

إِلّ مَا وَفّقْتَ لَهُ أَهْلَ اْلِصْطِفَآءِ وَ أَعَنْتَ عَلَيْهِ ذَوِيْ اْلِجْتِبَآءِ.
مُاَللّهُمّ كَ، وَ قَدْ تَعْلَ يْ مَلْكَتِ كَ فِ كَ وَ الْمَشِيّةَ لَ يْ قَبْضَتِ بَ فِ   وَ اِنّ الْقُلُوْ

 اَىْ رَبّ مَا الرّغْبَةُ اِلَيْكَ فِيْ كَشْفِهِ، وَاقِعَةٌ لِاَوْقَاتِهَا بِقُدْرِتِكَ، وَاقِفَةٌ بِحَدّكَ
نَ الْخَيْرِ وَ الشّرّ مَثُوْبَةً وَ كَ دَارَ جَزَاءٍ مِ مُ اَنّ لَ كَ، وَ اِنّىْ لَعْلَ نْ اِرَادَتِ  مِ
ًا تَأْخُذُ فِيْهكِ بِالْحَقّ، وَ اَنّ اَنَاتَككَ اَشْبَهكُ اْلَشْيَاءِ  عُقُوْبَةً، وَ اَنّ لَككَ يَوْم
تَ كَ وَ اَنْ كَ وَ تَرَئّفِ يْ عَطْفِ سَكَ فِ هِ نَفْ صَفْتَ بِ ا وَ ا بِمَ كَ، وَ اَلْيَقُهَ  بِكَرَمِ

بِالْمِرْصَادِ لِكُلّ ظَالِمٍ فِيْ وَخِيْمِ عُقْبَاهُ وَ سُوْءِ مَثْوَاهُ.
كَ، تْ أَحْكَامُ ا، وَ قَدْ بُدّلَ كَ رَحْمَةً وَ حِلْمً سَعْتَ خَلْقَ كَ قَدْ أَوْ  اَللّهُمّ وَ إِنّ
 وَ غُيّرَتكْ سكُنَنُ نَبِيّككَ، وَ تَمَرّدَ الظّالِمُوْنكَ عَلٰى خُلَصكَائِكَ، وَ اسكْتَبَاحُوْا
1  Mustadrak al-Wasaael, vol. 1, p. 319.
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حَرِيْمَكَ، وَ رَكِبُوْا مَرَاكِبَ اْلِسْتِمْرَارِ عَلٰى الْجُرْأَةِ عَلَيْكَ.
 اَللّهُمّ فَبَادِرْهُمكْ بِقَوَاصكِفِ سكَخَطِكَ وَ عَوَاصكِفِ تَنْكِيْلَتِككَ وَ اجْتِثَاثكِ
ا نْ قَاعَاتِهَ  غَضَبِكَ، وَ طَهّرِ الْبِلَدَ مِنْهُمْ وَ اعْفُ عَنْهَا آثَارَهُمْ، وَ احْطُطْ مِ
 وَ مَظَانّهَا مَنَارَهُمْ، وَ اصْطَلِمْهُمْ بِبَوَارِكَ حَتّٰى لَ تُبْقِ مِنْهُمْ دِعَامَةً لِنَاجِمٍ وَ

لَ عَلَمًا لمّ وَ لَ مَنَاصًا لِقَاصِدٍ وَ لَ رَائِدًا لِمُرْتَادٍ.
 اَللّهُمّ امْحُ آثَارَهُمْ وَ اطْمِسْ عَلٰى أَمْوَالِهِمْ وَ دِيَا درِهِمْ، وَ امْحَقْ أعْقَابَهُمْ
مْ لِلْحَقّ مْ، وَ أَقِ سّرْمَدِ انْقِلَبَهُ كَ ال صْلَبَهُمْ، وَ عَجّلْ إِلٰى عَذَابِ كْ أَ  وَ افْكُ
هُ، وَ هُ وَ أَيّدْ بِالْعَوْنِ مُرْتَادَ هُ، وَ اَثِرْ لِلثّارِ مُثِيْرَ  مَنَاصِبَهُ وَ اقْدَحْ لِلرّشَادِ زِنَادَ
صِدِهِ، وَ مُ مَقَا هِ وَ يُنِيْرَ مَعَالِ هُ، حَتّٰى يَعُوْدَ الْحَقّ بِجِدّتِ صْرِ زَادَ نَ النّ  وَ فّرْ مِ

1يَسْلُكَهُ أَهْلُهُ بِاْلَمَنَةِ حَقّ سُلُوْكِهِ إِنّكَ عَلٰى كُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ.

3) Dua-e-Qunoot of Imam Baqer (a.s.)

The  following  invocation  is  narrated  on  the  authority  of  Imam 

Baqer (a.s.) which he used to recite in his qunoot,

 يَا مَنْ يَعْلَمُهَوَ اجِسَ السّرَائِرِ وَ مَكَامِنَ الضّمَائِرِ وَ حَقَائِقَ الْخَوَاطِرِ، يَا مَنْ
 هُوَ لِكُلّ غَيْبكٍ حَاضِرٌ وَ لِكُلّ مَنْسكِيّ ذَاكِرٌ وَ عَلٰى كُلّ شَيْءٍ قَادِرٌ وَ إِلَى
بَ اْلَمَلُ وَ فَ الْعَمَلُ وَ أَرَأ بَ اْلَجَلُ وَ ضَعُ  الْكُلّ نَاظِرٌ، بَعُدَ الْمَهَلُ وَ قَرُ
تَ وَ تَ اْلَوّلُ، مُبِيْدُ مَا أَنْشَأْ ا اَلُ اْلخِرُ كَمَا أَنْ تَ يَ نَ الْمُنْتَقَلُ، وَ أَنْ  آ
تِ مْ إِلٰى وَقْ مْ وَ مُحَمّلُهَا ظُهُوْرَهُ مْ أَعْمَالَهُ صَيّرُهُمْ إِلَى الْبِلٰى وَ مُقَلّدُهُ  مُ
1  Mohij al-Da’waat, p. 49.
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 نُشُوْرِهِمْ، مِنْ بَعْثَةِ قُبُوْرِهِمْ، عِنْدَ نَفْخَةِ الصّوْرِ وَ انْشِقَاقِ السّمَاءِ بِالنّوْرِ وَ
 الْخُرُوْجِ بِالْمَنْشَرِ إِلٰى سَاحَةِ الْمَحْشَرِ، لَ تَرْتَدّ إِلَيْهِمْ أَبْصَارُهُمْ وَ أَفْئِدَتُهُمْ
نَ بِمَا احْتَقَبُوْا وَ مُحَاسَبِيْنَ سْلَفُوْا وَ مُطَالَبِيْ نَ فِيْ غُمّةٍ مِمّا أَ  هَوَاءٌ، مُتَرَاطِمِيْ
قِ مَنْشُوْرَةٌ، وَ اْلَوْزَارُ عَلٰى يْ اْلَعْنَا صّحَائِفُ فِ ا ارْتَكَبُوْا، ال كَ عَلٰى مَ  هُنَا

الظّهُوْرِ مَأْزُوْرَةٌ، لَ انْفِكَاكَ وَ لَ مَنَاصَ وَ لَ مَحِيْصَ عَنِ الْقِصَاصِ.
سِ الضّجّةِ، مَعْدُوْلٌ يْ حَيْرَةِ الْمَحَجّةِ وَ هَمْ مُ الْحُجّةُ وَ حَلّوْا فِ  قَدْ أَقْحَمَتْهُ
نْ هَوْلِ سْنٰى، فَنَجَا مِ نَ الِ الْحُ هُ مِ سَبَقَتْ لَ نْ  نِ الْمَحَجّةِ إِلّ مَ مْ عَ  بِهِ
َا تَمَرّدَ وَ لَ عَلٰى  الْمَشْهَدِ وَ عَظِيْمكِ الْمَوْرِدِ، وَ لَمكْ يَكُنكْ مِمّنكْ فِيكْ الدّنْي

أَوْلِيَاءِ الِ تَعَنّدَ، وَ لَهُمُ اسْتَبْعَدَ وَ عَنْهُمْ بِحُقُوْقِهِمْ تَفَرّدَ.
 اَللّهُمّ فَإِنّ الْقُلُوْبكَ قَدْ بَلَغَتكِ الْحَنَاجِرَ وَ النّفُوْسكَ قَدْ عَلَتكِ التّرَاقِيكَ وَ
 اْلَعْمَارَ قَدْ نَفَدَتْ بِاْلِنْتِظَارِ، لَ عَنْ نَقْصِ اسْتِبْصَارٍ وَ لَ عَنِ اتّهَامِ مِقْدَارٍ،
كَ وَ يْ أَوَامِرِ كَ فِ صِيْكَ وَ الْخِلَفِ عَلَيْ بِ مَعَا نْ رُكُوْ يْ مِ ا تُعَانِ نْ لِمَ  وَ لٰكِ

نَوَاهِيْكَ، وَ التّلَعّبِ بِأوْلِيَائِكَ وَ مُظَاهَرَةِ أَعْدَائِكَ.
 اَللّهُمّ فَقَرّبْ مَا قَدْ قَرُبَ، وَ أَوْرِدْ مَا قَدْ دَنٰى، وَ حَقّقْ ظُنُوْنَ الْمُوْقِنِيْنَ، وَ
كَ وَ كَ وَ إِظْهَارِ حُجّتِ صْرِ دِيْنِ كَ وَ نَ نْ إِقَامَةِ حَقّ مْ مِ نَ تَأْمِيْلَهُ غِ الْمُؤْمِنِيْ  بَلّ

1اْلِنْتِقَامِ مِنْ أَعْدَائِكَ.

1  Ibid., p. 51.
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4) Another Dua-e-Qunoot from Imam Baqer (a.s.)

Shaykh  Saduq  (a.r.)  in  his  magnificent  work,  ”مكن ل يضره الفقيكه“ 
while discussing about the qunoot of Namaaz-e-Watr and Namaaz-

e-Jum’ah, narrates from Imam Baqer (a.s.),

“Qunoot  of  Friday  is  glorifying  Allah’s  Majesty  and 

blessings upon His Prophet (s.a.w.a.)”,

and  then  proceeded  with  the  following  invocation…  The  same 

invocation  has  been  narrated  by  Sayyed  Ali  Ibn  Tawoos  (a.r.) 

through his chain of narrators terminating at Imam Baqer (a.s.) who 

advises,

“After  you  have  finished  praying  for  yourself  during  

Friday prayers, say,

 اَللّهُمّ تَمّ نُوْرَكَ فَهَدَيْتَ، فَلَكَ الْحَمْدُ رَبّنَا، وَ عَظُمَ حِلْمُكَ فَعَفَوْتَ، فَلَكَ
ا، وَجْهُكَ اَكْرَمُ سَطْتَ يَدَيْكَ فَاَعْطَيْتَ، فَلَكَ الْحَمْدُ رَبّنَ ا، وَ بَ  الْحَمْدُ رَبّنَ
 الْوُجُوْهكِ، وَ جَاهُككَ اَكْرَمكُ الْجَاهكِ، وَ جِهَتُككَ خَيْرُ الْجِهَاتكِ، وَ عَطِيّتُككَ
نْ ا فَتَغْفِرُ لِمَ صٰى رَبّنَ ا فَتَشْكُرُ، وَ تُعْ عُ رَبّنَ ا، تُطَا تِ وَ اَهْنَاؤُهَ  اَفْضَلُ الْعَطِيّا
 شِئْتكَ، فَلَككَ الْحَمْدُ، تُجِيْبكُ الْمُضْطَرّ وَ تَكْشِفكُ الضّرّ وَ تُنْجِىْ مِنكَ
بِ، لَ نِ الْمُذْنِ سّقِيْمَ وَ تَعْفُوْ عَ ى ال مِ، وَ تَقْبَلُ التّوْبَةَ وَ تَشْفِ بِ الْعَظِيْ  الْكَرْ

يَجْزِىْ اَحَدٌ بِالئِكَ وَ لَ يَبْلُغُ نَعْمَائَكَ قَوْلُ قَائِلٍ.
 اَللّهُمّ اِلَيْكَ رُفِعَتِ اْلَصْوَاتُ وَ نُقِلَتِ اْلَقْدَامُ وَ مُدّتِ اْلَعْنَاقِ وَ رُفِعَتِ
كَ بِاْلَعْمَالِ، رَبّنَا فَاغْفِرْ لَنَا وَ بَ اِلَيْ سُنِ، وَ تُقُرّ تَ بِاْلَلْ  اْلَيْدِى وَ دُعِيْ

ارْحَمْنَا، وَ افْتَحْ بَيْنَنَا وَ بَيْنَ قَوْمِنَا بِالْحَقّ وَ اَنْتَ خَيْرُ الْفَاتِحِيْنَ.
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ا، وَ وُقُوْعَ نِ عَلَيْنَ ا وَ شِدّةَ الزّمَا ا وَ غَيْبَةَ وَ لِيّنَ كَ نَشْكُوْ فَقْدَ نَبِيّنَ  اَللّهُمّ اِلَيْ
 الْفِتَنِ وَ تَظَاهُرَ اْلَعْدَاءِ، وَ كَثْرَةَ عَدُوّنَا وَ قِلّةَ عَدَدِنَا، فَافْرُجْ ذٰلِكَ يَا رَبّ
هَ الْحَقّ هُ اِلٰ مِ عَدْلٍ تُظْهِرُ هُ وَ اِمَا كَ تُعِزّ صْرٍ مِنْ هُ وَ نَ كَ تُعَجّلُ حٍ مِنْ ا بِفَتْ  عَنّ

1آمِيْنَ.

5) Dua-e-Qunoot of Imam Reza (a.s.)

Sayyed Ibn Tawoos narrates from Muqaatil Ibn Muqaatil who says 

that Imam Reza (a.s.) asked,

“What do you recite in the qunoot of Friday prayers?”

I replied, “Like the ordinary folks recite.” He (a.s.) advised,

“Don’t recite what they do. But you say,

سُلَكَ، وَ كَ وَ رُ هِ اَنْبِيَائَ صْلَحْتَ بِ ا اَ كَ، بِمَ كَ وَ خَلِيْفَتَ صْلِحْ عَبْدَ  اَللّهُمّ اَ
 حُفّهُ بِمَلَئِكَتِكَ وَ اَيّدْهُ بِرُوْحِ الْقُدُسِ مِنْ عِنْدِكَ، وَ اسْلُكْهُ مِنْ بَيْنِ يَدَيْهِ وَ
هِ اَمْنًا نْ بَعْدِ خَوْفِ هُ مِ سُوْءٍ، وَ اَبْدِلْ نْ كُلّ  هُ مِ صَدًا يَحْفَظُوْنَ هِ رَ نْ خَلْفِ  مِ
 يَعْبُدُككَ لَ يُشْرِككُ بِككَ شَيْئًا، وَ لَ تَجْعَلْ لِاَحَدٍ مِنكْ خَلْقِككَ عَلٰى وَلِيّككَ
صَارِهِ، نْ اَنْ يْ مِ هِ، وَ اجْعَلْنِ كَ وَ عَدُوّ يْ جِهَادِ عَدُوّ هُ فِ نْ لَ  سُلْطَانًا، وَ ائْذَ

2اِنّكَ عَلٰى كُلّ شَىْءٍ قَدِيْرٌ.

1  Jamaal al-Usboo’, p. 415
2  Ibid., p. 413.
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6) Dua-e-Qunoot of Imam al-Jawaad (a.s.)

It has come in traditions that the ninth Imam, Muhammad Ibn Ali 

al-Jawaad (a.s.) recited the following supplication in his qunoot,

 مَنَائِحُككَ مُتَتَابِعَةٌ وَ أَيَادِيْككَ مُتَوَالِيَةٌ وَ نِعَمُككَ سكَابِغَةٌ، وَ شُكْرُنَا قَصكِيْرٌ وَ
حَمْدُنَا يَسِيْرٌ، وَ أَنْتَ بِالتّعَطّفِ عَلٰى مَنِ اعْتَرَفَ جَدِيْرٌ.

قِ، يْ الْمَضِيْ كَ أَهْلُ الصّدْقِ فِ قِ، وَ ارْتَبَ  اَللّهُمّ وَ قَدْ غُصّ أَهْلُ الْحَقّ بِالرّيْ
مْ وَ قٌ، وَ بِإِجَابَةِ دُعَائِهِ كَ شَفِيْ يْ الرّغْبَةِ إِلَيْ كَ وَ ذَوِ تَ اللّهُمّ بِعِبَادِ  وَ أَنْ
 تَعْجِيْلِ الْفَرَجكِ عَنْهُمكْ حَقِيْقكٌ، اَللّهُمّ فَصكَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ
َا مِنْككَ بِالْعَوْنكِ الّذِيكْ لَ خِذْلَنكَ بَعْدَهكُ، وَ النّصكْرِ الّذِيكْ لَ بَاطِلَ  بَادِرْن
هِ بُ فِيْ كَ وَ يُخَيّ هِ وَلِيّ نُ فِيْ ا، يَأمَ ا فَيّاحً كَ مُتَاحً نْ لَدُنْ ا مِ حْ لَنَ هُ، وَ أَتِ  يَتَكَأَدّ
يْ هِ عَوَادِ كَ وَ تَنْكَفّ فِيْ هِ أَوَامِرُ كَ وَ يَظْهَرُ فِيْ هِ مَعَالِمُ مُ فِيْ كَ، وَ يُقَا  عَدُوّ

عِدَاتِكَ.
سِكَ بِدَارِ النّقِمَةِ، نْ بَأْ كَ مِ كَ بِدَارِ الرّحْمَةِ، وَ بَادِرْ أَعْدَائَ ا مِنْ  اَللّهُمّ بَادِرْنَ

1اَللّهُمّ أَعِنّا وَ أَغِثْنَا، وَ ارْفَعْ نِقْمَتَكَ عَنّا وَ أَحِلّهَا بِالْقَوْمِ الظّالِمِيْنَ.

7) Another Dua-e-Qunoot from Imam al-Jawaad (a.s.)

There is yet another supplication from the ninth Imam (a.s.) that he 

(a.s.) used to recite in his prayers and it comprised of praying for 

the reappearance of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). Thus, it is almost a 

duty of his lovers and those who await him (a.t.f.s.) that they recite 

1  Mohij al-Da’waat, p. 59.
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this supplication in their qunoot, 

 اَللّهُمّكك اَنْتككَ اْلَوّلُ بِلَ اَوّلِيّةٍ مَعْدُودَةٍ، وَ اْلخِرُ بِلَ آخِرِيّةٍ مَحْدُودَةٍ،
كَا كَا لَ لِحَاجَةٍ اقْتِدَارًا، وَ ابْتَدَعْتَن كَا لَ لِعِلّةٍ اقْتِسكَارًا، وَ اخْتَرَعْتَن  اَنْشَاتَن
تِ وَ ا بِاْللَ كَ اخْتِبَارًا، وَ اَيّدْتَنَ كَ وَ نَهْيِ ا بِاَمْرِ كَ اخْتِيَارًا، وَ بَلَوْتَنَ  بِحِکْمَتِ
تَ تَخْيِيْرًا وَ ا الطّاعَةَ، فَاَمَرْ ا الطّاقَةَ وَ جَشّمْتَنَ تِ، وَ كَلّفْتَنَ ا بِاْلَدَوَا  مَنَحْتَنَ
سِيْرًا، فَعُصِىَ اَمْرُكَ فَحَلُمْتَ، وَ  نَهَيْتَ تَحْدِيْرًا وَ خَوّلْتَ كَثِيْرًا وَ سَاَلْتَ يَ
تَ رَبّ الْعِزّةِ وَ الْبَهَاءِ وَ الْعَظَمَةِ وَ الْكِبْرِيَاءِ وَ تَ، فَاَنْ كَ فَتَكَرّمْ  جُهِلَ قَدْرُ
 اْلِحْسكَانِ وَ النّعْمَاءِ وَ الْمَنكّ وَ اْللَءِ وَ الْمِنَحكِ وَ الْعَطَاءِ وَ اْلِنْجَازِ وَ
 الْوَفَاءِ، وَ لَ تُحِيْطُ الْقُلُوْبُ لَكَ بِکُنْهٍ وَ لَ تُدْرِكُ اْلَوْهَامُ لَكَ صِفَةً، وَ لَ
نْ صَنْعَتِكَ، تَبَارَکْتَ اَ نْ  كَ شَیْءٌ مِ كَ و لَ يُمَثّلُ بِ نْ خَلْقِ  يُشْبِهُكَ شَیْءٌ مِ
 تُحَسكّ اَوْ تُمَسكّ اَوْ تُدْرِكَككَ الْحَوَاسكّ الْخَمْسكُ، وَ اَنّٰی يُدْرِككُ مَخْلُوْقكٌ

خَالِقَهُ؟! وَ تَعَالَيْتَ يَا اِلٰهِىْ عَمّا يَقُوْلُ الظّالِمُوْنَ عُلُوّا کبِيْرًا.
سِطيِْنَ نَ الْقَا نَ النّاكِثِيْ نَ الْبَاغِيْ كَ، الظّالِمِيْ نْ اَعْدَائِ كَ مِ  اََللّهُمّ اَدِلْ لِاَوْلِيَائِ
 الْمَارِقِيْنكَ، الّذِيْنكَ اَضَلّوا عِبَادَككَ وَ حَرّفُوْا كِتَابَككَ، وَ بَدّلُوْا اَحْكَامَككَ وَ
مْ ا مِنْهُ كَ وَ ظُلْمً كَ، جُرْاَةً عَلَيْ سَ اَوْلِيَائِ سُوْا مَجَالِ كَ، وَ جَلَ  جَحَدُوْا حَقّ
كَ وَ بَرَكَاتُككَ، صَلَوَاتُكَ وَ رَحْمَتُ سَلَمُكَ وَ  مْ   لِاََهْلِ بَيْتكِ نَبِيّككَ، عَلَيْهِ
كَ، وَ اتّخَذُوْا نْ عِبَادِ سِتْرِكَ عَ بَ  كَ وَ هَتَکُوْا حِجَا  فَضَلّوْا وَ اَضَلّوْا خَلْقَ
يْ بَکْمَاءٍِ مَ اَرْضِكَ فِ كَ دُوَلًا وَ عِبَادَكَ خَوَلًا، وَ تَرَکُوْا اللّهُمْ عَالَ  اللّهُمّ مَالَ
مُ قِ لَهُ مْ تُبْ مْ مَعْمِيّةٌ، وَ لَ مْ مَفْتُوْحَةٌ وَ قُلُوْبُهُ  عَمْيَاءٍ ظَلْمَاءٍ مُدْلَهِمّةٍ، فَاَعْيُنُهُ
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كَ، وَ تَ نَكَالَ كَ وَ بَيّنْ تَ اللّهُمّ عَذَابَ نْ حُجّةٍ، لَقَدْ حَذّرْ كَ مِ  اللّهُمّ عَلَيْ
تْ طَائِفَةٌ، فَاَيّدِ مْ بِالنّذُرِ، فَآمَنَ تَ اِلَيْهِ سَانَكَ وَ قَدّمْ نَ اِحْ تَ الْمُطيِْعِيْ  وَعَدْ
نَ وَ اِلَی  اللّهُمّ الّذِيْنَ آمَنُوْا عَلٰی عَدُوّكَ وَ عَدُوّ اَوْلِيَائِكَ، فَاَصْبَحُوْا ظَاهِرِيْ
نَ، وَ جَدّدِ اللّهُمّ عَلٰی مِ بِالْقِسْطِ تَابِعِيْ نَ وَ لِلِمَامِ الْمُنْتَظَرِ الْقَائِ  الْحَقّ دَاعِيْ

اَعْدَائِكَ وَ اَعْدَائِهِمْ نَارَكَ وَ عَذَابَكَ الّذِىْ لَ تَدْفَعُهُ عَنِ الْقَوْمِ الظّالِمِيْنَ.
ّ صكَلّ عَلَی مُحَمّدٍ، وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ قَوّ ضَعْفكَ الْمُخْلِصكِيْنَ لَككَ  اََللّهُم
مْ، ا عِنْدَ اجْتِمَاعِهِ نَ ذِکْرَنَ ا، الْمُحِبّيْ سَاةِ فِيْنَ ا بِالْمُوَا نَ لَنَ  بِالْمَحَبّةِ، الْمُشَايِعِيْ
مْ، وَ هُ لَهُ مُ الّذىِْ ارْتَضَيْتَ مُ اللّهُمّ دِيْنَهُ سَدّدْ لَهُ مْ، وَ   وَ شُدّ اللّهُمّ رُکْنَهُ
مْ وَ سُدّ اللّهُمّ فَقْرَهُ سْتَخْلِصْهُمْ، وَ  صْهُمْ وَ ا كَ وَ خَلّ مْ نِعْمَتَ مْ عَلَيْهِ  اَتْمِ
غْ مْ، وَ لَ تُزِ مْ وَ خَطَايَاهُ مْ، وَ اغْفِرِ اللّهُمّ ذُنُوبَهُ ثَ فَاقَتِهِ مِ اللّهُمّ شَعْ  الْمُ
ا رَبّ بِمَعْصِيَتِكَ، وَ احْفَظْ لَهُمْ مَا  قُلُوْبَهُمْ بَعْدَ اِذْ هَدَيْتَهُمْ، وَ لَ تُخَلّهِمْ يَ
 مَنَحْتَهُمْ بِهِ مِنَ الطّهَارَةِ بِوِلَيَةِ اَوْلِيَائِكَ وَ الْبَرَائَةِ مِنْ اَعْدَائِكَ، اِنّكَ سَمِيْعٌ

1مُجِيْبٌ وَ صَلّی اللّهُ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِهِ الطّيّبِيَ الطّاهِريِنَ.

8) Dua-e-Qunoot of Imam al-Hadi (a.s.)

The  tenth  Imam,  Ali  Ibn  Muhammad  (a.s.),  used  to  recite  the 

following invocation in his qunoot, 

سْمِهِ النّهَارُ وَ نْ اَضَاءَ بِا نْ تَفَرّدَ بِالرّبُوْبِيّةِ، وَ تَوَحّدَ بِالْوَحْدَانِيّةِ، يَا مَ  يَا مَ
 اَشْرَقَتكْ بِهكِ اْلَنْوَارُ، وَ اَظْلَمكَ بِاَمْرِهكِ حِنْدِسكُ اللّيْلِ، وَ هَطَلَ بِغَيْثِهكِ وَابِلُ
1  Behaar al-Anwaar, vol. 85, p. 225.
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 السّيْلِ، يَا مَنْ دَعَاهُ الْمُضْطَرّوْنَ فَاَجَابَهُمْ وَ لَجَاَ اِلَيْهِ الْخَائِفُوْنَ فَآمَنَهُمْ، وَ
عَبَدَهُ الطّائِعُوْنَ فَشَكَرَهُمْ وَ حَمِدَهُ الشّاكِرُوْنَ فَاَثَابَهُمْ.

َا اَجَلّ شَأْنُككَ وَ اَعْلَ سكُلْطَانَكَ وَ اَنْفَذَ اَحْكَامَككَ، اَنْتكَ الْخَالِقكُ بِغَيْرِ  م
كَ كَ الْبَالِغَةُ وَ كَلِمَتُككَ الدّامِغَةُ، بِ فٍ، حُجّتُ  تَكَلّفكٍ وَ الْقَاضِىْ بِغَيْرِ تَحَيّ
 اعْتَصكَمْتُ وَ تَعَوَذْتكُ مِنكْ نَفَثَاتكِ الْعَنَدَةِ وَ رَصكَدَاتِ الْمُلْحِدَةِ، الّذِيْنكَ
 اَلْحَدُوْا فِيكْ اَسكْمَائِكَ وَ رَصكَدُوْا بِالْمَكَارِهكِ لَوْلِيَائِككَ، وَ اَعَانُوْا عَلٰى قَتْلِ
 اَنْبِيَائِككَ وَ اَصكْفِيْائِكَ، وَ قَصكَدُوْا لِطْفَاءِ نُورِككَ بِاِذَاعَةِ سكِرّكَ، وَ كَذّبُوْا
سُولِكَ وَ نِ رَ كَ وَ دُوْ نْ دُونِ كَ، وَ اتّخَذُوْا مِ نْ آيَاتِ صَدّوْا عَ سُلَكَ وَ   رُ
مْ بَدَلًا مْ وَ جَوَابِيْتَهُ كَ، وَ عَبَدُوْا طَوَاغِيْتَهُ نَ وَلِيْجَةً، رَغْبَةً عَنْ نِ الْمُؤْمِنِيْ  دُوْ
 مِنْككَ، فَمَنَنْتكَ عَلٰی اَوْلِيَائِككَ بِعَظِيْمكِ نَعْمَائِككَ، وَ جُدْتكَ عَلَيهِمكْ بِكَرِيْمكِ
 آلَئِكَ، وَ اَتْمَمْتَ لَهُمْ مَا اَوْلَيْتَهُمْ بِحُسْنِ جَزَائِكَ، حِفْظًا لَهُمْ مِنْ مُعَانَدَةِ
 الرّسكُلِ وَ ضَلَلِ السكّبُلِ، وَ صكَدَقَتْ لَهُمكْ بِالْعُهُوْدِ اَلْسكِنَةُ اْلِجَابَةِ، وَ

خَشَعَتْ لَكَ بِالْعُقُوْدِ قُلُوْبُ اْلِنَابَةِ.
تَ سّمٰوَاتُ وَ اْلَرْضُ، وَ اَحْيَيْ هُ ال تْ لَ سْمِكَ الّذِىْ خَشَعَ سْئَلُكَ اللّهُمّ بِا  اَ
قٍ وَ هِ کُلّ مُتَفَرّ تَ بِ عَ اْلَحْيَاءِ، وَ جَمَعْ هِ جَمِيْ تَ اْلَشْيَاءِ وَ اَمَتّ بِ هِ مَوَا  بِ
 فَرّقْتَ بِهِ کُلّ مُجْتَمِعٍ، وَ اَتْمَمْتَ بِهِ الْكَلِمَاتِ وَ اَرَيْتَ بِهِ کُبْرَی اْليَاتِ،
هِ عَمَلَ الْمُفْسِدِيْنَ، فَجَعَلْتَ عَمَلَهُمْ نَ وَ اَخْسَرْتَ بِ هِ عَلَی التّوّابِيْ  وَ تُبْتَ بِ
نْ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ، وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اَ نْ تُ مْ تَتْبِيْرًا، اَ  هَبَاءً مَنْثُورًا، وَ تَبّرْتَهُ
 تَجْعَلَ شِيْعَتِىْ مِنكَ الّذِيْنكَ حُمّلُوْا وَ صكَدّقُوْا، وَ اسكْتُنْطِقُوْا فَنَطَقُوْا آمِنِيْنكَ
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مَاْمُوْنِيْنَ.
 اَللّهُمّ اِنّىْ اَسْئَلُكَ لَهُمْ تَوْفِيْقَ اَهْلِ الْهُدٰی وَ اَعْمَالَ اَهْلِ الْيَقِيْنِ وَ مُنَاصَحَةَ
صّدّيْقِيْنَ، نَ ال عِ وَ كِتْمَا صّبْرِ وَ تَقِيّةَ اَهْلِ الْوَرَ مَ اَهْلِ ال  اَهْلِ التّوْبَةِ، وَ عَزْ
ّ مَخَافَةً تَحْجُزُهُمكْ عَنكْ مَعَاصكِيْكَ وَ حَتّیكٰ يَعْمَلُوْا  حَتّیكٰ يَخَافُوْككَ اَللّهُم
كَ، وَ ا مِنْ كَ خَوْفً كَ وَ فِيْ صِحُوا لَ یٰ يُنَا كَ، وَ حَتّ كَ لِيَنَالُوْا كَرَامَتَ  بِطَاعَتِ
 حَتّیٰ يُخْلِصُوْا لَكَ النّصِيْحَةَ فِيْ التّوْبَةِ حُبّا لَكَ، فَتُوْجِبَ لَهُمْ مَحَبّتَكَ الّتِىْ
سْنَ ظَنّ ا، حُ مْ کُلّهَ يْ اُمُوْرِهِ كَ فِ یٰ يَتَوَكّلُوْا عَلَيْ نَ، وَ حتّ ا لِلتّوّابِيْ  اَوْجَبْتَهَ

بِكَ، وَ حَتّیٰ يُفَوّضُوا اِلَيْكَ اُمُوْرَهُمْ ثِقَةً بِكَ.
 اَللّهُمّ لَ تُنَالُ طَاعَتُكَ اِلّ بِتَوْفِيْقِكَ وَ لَ تُنَالُ دَرَجَةٌ مِنْ دَرَجَاتِ الْخَيْرِ اِلّ

بِكَ.
ضَ نَ، طَهّرِ اْلَرْ صُدُوْرِ الْعَالَمِيْ ا  مَ بِخَفَايَ نِ، الْعَالِ مِ الدّيْ كَ يَوْ ا مَالِ  اََللّهُمّ يَ
سُولِكَ مْ عَلٰی رَ نْ تَقَوّلِهِ صِيْنَ عَ صِ الْخَرّا كِ، وَ اخْرِ سِ اَهْلِ الشّرْ نْ نَجَ  مِ
نَ اِذَا نَ، الّذِيْ نَ وَ اَبِدِ اْلَفّاكِيْ نَ وَ اَبِرِ الْمُفْتَرِيْ صِمِ الْجَبّارِيْ كَ، اََللّهُمّ اقْ  اْلِفْ
كَ كَ اِنّ نَ وَ اَنْجِزْ لِىْ وَعْدَ سَاطِيْرُ اْلَوّلِيْ نِ قَالُوْا اَ مْ آيَاتُ الرّحْمٰ  تُتْلٰی عَلَيهِ
 لَ تُخْلِفكُ الْمِيْعَادَ، وَ عَجّلْ فَرَجكَ کُلّ طَالِبكٍ مُرْتَادٍ، اِنّككَ لَبِالْمِرْصكَادِ

لِلْعِبَادِ.
 اَعُوْذُ بِكَ مِنْ کُلّ لَبْسٍ مَلْبُوْسٍ، وَ مِنْ کُلّ قَلْبٍ عَنْ مَعْرِفَتِكَ مَحْبُوْسٍ، وَ
نِ هُ عَ نْ کُلّ وَاصِفِ عَدْلٍ عَمَلُ صَابَهَا بُؤْسٌ، وَ مِ نْ کُلّ نَفْسٍ تَکْفُرُ اِذَا اَ  مِ
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بٍ لِلْحَقّ وَ هُوَ عَنْ صِفَاتِ الْحَقّ مَنْکُوْسٌ، وَ نْ طَالِ  الْعَدْلِ مَعْکُوْسٌ، وَ مِ
 مِنْ مُکْتَسِبِ اِثْمٍ بِاِثْمِهِ مَرْکُوسٌ، وَ مِنْ وَجْهٍ عِنْدَ تَتَابُعِ النّعَمِ عَلَيْهِ عَبُوْسٌ،
مٌ هِ، اِنّكَ عَلٰى عَلِيْ هِ وَ اَمْثَالِ نْ نَظِيْرِهِ وَ اَشْبَاهِ هِ وَ مِ كَ کُلّ نْ ذٰلِ كَ مِ  اَعُوْذُ بِ

1حَكِيْمٌ.

9) Dua-e-Qunoot of Imam Hasan al-Askari (a.s.)

Although the following prayers was recited by the eleventh Imam 

(a.s.) during his qunoot, according to a tradition, this supplication is 

a general one and it is not necessary that it should be recited only at 

a specific time. Shaykh Tusi (a.r.) recommends its recitation during 

the  Watr  prayers.  Sayyed Ibn  Tawoos  (a.r.)  writes  in  “Mohij  al-

Da’waat” that Imam (a.s.) used to recite this dua in his qunoot and 

when the people of Qum came to him, complaining against Musa 

Ibn Baghy, he (a.s.) told them to recite the same supplication. 

هِ دُوْنَ غَيْرِهِ، سْتِخْلَصًا بِ هِ وَ ا سْتِدْعَاءً لِمَزِيْدِ هِ وَ ا  اَلْحَمْدُ لِ شُکْرًا لِنَعْمَائِ
 وَ عِيَاذًا بِهِ مِنْ کُفْرَانِهِ وَ اْلِلْحَادِ فِيْ عَظَمَتِهِ وَ كِبْرِيَائِهِ، حَمْدَ مَنْ يَعْلَمُ اَنّ
 مَا بِهِ مِنْ نَعْمَاءَ فَمِنْ عِنْدِ رَبّهِِ، وَ مَا مَسّهُ مِنْ عُقُوْبَتِهِ فَبِسُوءِ جِنَايَةِ يَدِهِ، وَ
ُ عَلٰی مُحَمّدٍ عَبْدِهكِ وَ رَسكُولِهِ وَ خِيَرَتِهكِ مِنكْ خَلْقِهكِ، وَ ذَرِيِْعَةِ  صكَلّی ال

الْمُؤْمِنيِنَ اِلٰی رَحْمَتِهِ، وَ آلِهِ الطّاهِريِنَ وُلَةِ اَمْرِهِ.
ّ اِنّككَ نَدَبْتكَ اِلٰی فَضْلِككَ وَ اَمَرْتكَ بِدُعَائِككَ وَ ضَمِنْتكَ اْلِجَابَةَ  اََللّهُم
مْ هِ، وَ لَ هِ وَ قَصَدَ اِلَيْكَ بِحَاجَتِ كَ بِرَغْبَتِ نْ فَزَعَ اِلَيْ مْ تُخَيّبْ مَ  لِعِبَادِكَ، وَ لَ
1  Mohij al-Da’waat, p. 61, 62.
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 تَرْجِعكْ يَدٌ طَالِبَةٌ صكِفْرًا مِنكْ عَطَائِككَ وَ لَ خَائِبَةً مِنكْ نِحَلِ هِبَاتِككَ، وَ اَىّ
هُ كَ فَاقْتَطَعَتْ كَ قَريِبًا؟! اَوْ اَىّ وَافِدٍ وَفَدَ عَلَيْ مْ يَجِدْ كَ فَلَ  رَاحِلٍ رَحَلَ اِلَيْ
 عَوَائِدُ الرّدّ دُوْنَكَ؟! بَلْ اَىّ مُحْتَفِرٍ مِنْ فَضْلِكَ لَمْ يُمْهِهِ فَيْضُ جُوْدِكَ؟! وَ

اَىّ مُسْتَنْبِطٍ لِمَزِيْدِكَ اَکْدٰی دُوْنَ اسْتِمَاحَةِ سِجَالِ عَطِيّتِكَ؟!
سْئَلَتِىْ، وَ كَ يَدُ مَ كَ بِرَغْبَتِىْ، وَ قَرَعَتْ بَابَ فَضْلِ صَدْتُ اِلَيْ  اََللّهُمّ وَ قَدْ قَ
كَ، وَ قَدْ عٍ لِىْ اِلَيْ كَ خَيْرَ شَفِيْ سْتِكَانَةِ قَلْبِىْ، وَ وَجَدْتُ عِ اْلِ كَ بِخُشُوْ  نَاجَا
يْ خَلَدِىْ، عَ فِ نْ يّخْطُرَ بِفِکْرىِْ اَوْ يَقَ نْ طَلِبَتِىْ قَبْلَ اَ ثُ مِ ا يَحْدُ تَ مَ  عَلِمْ

فَصِلِ اللّهُمّ دُعَائِىْ اِيّاكَ بِاِجَابَتِىْ وَ اَشفِعْ مَسْاَلَتِىْ بِنُجْحِ طَلِبَتِىْ.
ا ا غَشْوَةُ الْحِيْرَةِ، وَ قَارَعَنَ سْتَوْلَتْ عَلَيْنَ نِ، وَ ا غُ الْفِتَ ا زَيْ  اََللّهُمّ وَ قَدْ شَمَلَنَ
ا كَ، وَ ابْتَزّ اُمُوْرَنَ يْ ديِنِ نَ فِ ا غَيْرُ الْمَاْمُوْنِيْ مَ عَلَيْنَ صّغَارُ، وَ حَكَ  الذّلّ وَ ال
سَادِ كَ وَ اِفْ فِ عِبَادِ يْ اِتْلَ سَعٰی فِ كَ وَ  نْ عَطّلَ حُکْمَ نِ مِمّ نُ اْلُبَ  مَعَادِ

بِلَدِكَ.
سْمَةِ وَ اِمَارَتُنَا غَلَبَةً بَعْدَ الْمَشْوَرَةِ، وَ  اََللّهُمّ وَ قَدْ عَادَ فَيْئُنَا دُوْلَةً بَعْدَ الْقِ
سَهْمِ فُ بِ تِ الْمَلَهِى وَ الْمَعَازِ  عُدْنَا مِيْرَاثًا بَعْدَ اْلِخْتِيَارِ لِلُمّةِ، فَاشْتُرِيَ
مَ نَ اَهْلُ الذّمّةِ، وَ وَلِىَ الْقِيَا يْ اَبْشَارِ الْمُؤْمِنيِ مَ فِ مِ وَ اْلَرْمَلَةِ، وَ حَكَ  الْيَتِيْ
 بِاُمُوْرِهِمكْ فَاسكِقُ کُلّ قَبِيْلَةٍ، فَلَ ذَائِدَ يَذُوْدُهُمكْ عَنكْ هَلَكَةٍ وَ لَ رَاعكٍ يَنْظُرُ
مْ سْغَبَةٍ، فَهُ نْ مَ عُ الْكَبِدَ الْحَرّیٰ مِ نِ الرّحْمَةِ، وَ لَ ذُوْ شَفَقَةٍ يُشْبِ مْ بِعَيْ  اِلَيْهِ

اُوْلُوْ ضَرْعٍ بِدَارٍ مُضِيّعَةٍ وَ اُسَرَاءُ مَسْكَنَةٍ وَ حُلَفَاءُ كَآبَةٍ وَ ذِلّةٍ.
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 اََللّهُمّ فَاَتِحْ لَهُ مِنَ الْحَقّ يَدًا حَاصِدَةً تَصْرَعُ قَائِمَهُ وَ تَهْشِمُ سُوْقَهُ وَ تَجُبّ
صُوْرَتِهِ وَ يَظْهَرَ الْحَقّ حِ  سْتَخْفِیَ الْبَاطِلُ بِقُبْ هُ، لِيَ عُ مَرَاغِمَ  سِنَامَهُ وَ تَجْدَ

بِحُسْنِ حِلْيَتِهِ.
 اََللّهُمّ وَ لَ تَدَعكْ لِلْجَوْرِ دِعَامَةً اِلّ قَصكَمْتَهَا، وَ لَ جُنّةً اِلّ هَتَکْتَهَا، وَ لَ
ا، وَ لَ قَائِمَةَ عُلُوّ اِلّ سَرِيّةَ ثِقْلٍ اِلّ خَفّفْتَهَ ا، وَ لَ   كَلِمَةً مُجْتَمِعَةً اِلّ فَرّقْتَهَ

حَطَطْتَهَا، وَ لَ رَافِعَةَ عَلَمٍ اِلّ نَكّسْتَهَا، وَ لَ خَضْرَاءَ اِلّ اَبَرْتَهَا.
سَهُ وَ مِ بِالْحَقّ رَأْ هُ وَ ارْ سْ ذِکْرَ هُ وَ اطْمُ سَهُ وَ حُطّ نُورَ  اََللّهُمّ فَكَوّرْ شَمْ

فُضّ جُيُوْشَهُ وَ اَرْعِبْ قُلُوْبَ اَهْلِهِ.
سَوّيْتَ، وَ لَ حَلَقَةً اِلّ تَ، وَ لَ بُنْيَةً اِلّ  هُ بَقِيّةً اِلّ اَفْنَيْ عْ مِنْ  اََللّهُمّ وَ لَ تَدَ
تَ، وَ لَ كِرَاعًا اِلّ تَ، وَ لَ حَدّا اِلّ اَفْلَلْ سِلَحًا اِلّ اَکْلَلْ صَمْتَ، وَ لَ   فَ

اجْتَحْتَ، وَ لَ حَامِلَةَ عَلَمٍ اِلّ نَكّسْتَ.
 اََللّهُمّ وَ اَرِنَا اَنْصكَارَهُ عَبَادِيْدَ بَعْدَ اْلُلْفَةِ وَ شَتّیكٰ بَعْدَ اجْتِمَاعكِ الْكَلِمَةِ وَ

مُقْنِعِىْ الرّؤُسِ بَعْدَ الظّهُوْرِ عَلَی اْلُمّةِ.
 وَ اَسْفِرْ لَنَا عَنْ نَهَارِ الْعَدْلِ، وَ اَرِنَاهُ سَرْمَدًا لَ ظُلْمَةَ فِيْهِ وَ نُوْرًا لَ شَوْبَ
هُ وَ نْ نَاوَا هُ مِمّ هُ وَ اَدِلْ لَ ا بَرَكَتَ هُ وَ اَنْزِلْ عَلَيْنَ ا نَاشِئَتَ هُ، وَ اَهَطِلْ عَلَيْنَ  مَعَ

انْصُرْهُ عَلٰی مَنْ عَادَاهُ.
 اََللّهُمّ وَ اَظْهِرْ بِهِ الْحَقّ وَ اَصْبِحْ بِهِ فِيْ غَسَقِ الظّلَمِ وَ بُهَمِ الْحِيَرَةِ، اََللّهُمّ
 واَحْىِ بِهِ الْقُلُوْبَ الْمَيّتَةَ، وَ اجْمَعْ بِهِ اْلَهْوَاء الْمُتَفَرّقَةَ وَ اْلرَاءَ الْمُخْتَلِفَةَ،
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 وَ اَقِمكْ بِهكِ الْحُدُوْدَ الْمُعَطّلَةَ وَ اْلَحْكَامكَ الْمُهْمَلَةَ، وَ اَشْبِعكْ بِهكِ الْخِمَاصكَ
 السّاغِبَةَ، وَ اَرِحْ بِهِ اْلَبْدَانَ الْمُتْعَبَةَ، كَمَا اَلْهَجْتَنَا بِذِکْرِهِ وَ اخْطَرْتَ بِبَالِنَا
يْ سْكَنْتَ فِ هُ، وَ اَ هِ وَ حِيَاشَةَ اَهْلِ الْغَفْلَةِ عَنْ ا لِلْدّعَاءِ اِلَيْ هُ وَ وَفّقْتَنَ كَ لَ  دُعَائَ

قُلُوبِنَا مَحَبّتَهُ وَ الطّمَعَ فِيْهِ وَ حُسْنَ الظّنّ بِكَ لِقَامَةِ مَرَاسِمِهِ.
ا سَنَةِ وَ يَ نِ الْحَ قَ الظّنُوْ ا مُحَقّ سَنِ يَقِيٍ، يَ هُ عَلٰی اَحْ ا مِنْ تِ لَنَ  اََللّهُمّ فَآ

مُصَدّقَ اْلمَالِ الْمُبْطَنَةِ )الْمُبَطّئَةِ(.
نْ نَ الْقَانِطِيَ مِ هِ ظُنُوْ فْ بِ هِ، وَ اخْلُ كَ فِيْ نَ عَلَيْ هِ الْمُتَاَلّيْ بْ بِ  اََللّهُمّ وَ اَکْذِ
 رَحْمَتِكَ وَ اْليِسِيْنَ مِنْهُ، اََللّهُمّ اجْعَلْنَا سَبَبًا مِنْ اَسْبَابِهِ وَ عَلَمًا مِنْ اَعْلَمِهِ
صْرَتِهِ، وَ اجْعَلْ ا بِنُ هِ، وَ اَکْرِمْنَ ا بِتَحْلِيَتِ هِ، وَ نَضّرْ وُجُوهَنَ نْ مَعَاقِلِ  وَ مَعْقِلًا مِ
صِيْنَ مِ وَ الْمُتَرَبّ سِدِىْ النّعَ ا حَا تْ بِنَ هِ، وَ لَ تُشْمِ هُ وَ بِ ا لَ ا خَيْرًا تُظْهِرُنَ  فِيْنَ
َا رَبّ بَرَائَةَ سكَاحَتِنَا وَ خُلُوّ َا حُلُوْلَ النّدَمكِ وَ نُزُوْلَ الْمَثُلِ فَقَدْ تَرٰى ي  بِن
عَ جَائِحَةٍ، وَ مَا مْ وُقُوْ یْ لَهُ مْ عَلٰى اِحْنَةٍ، وَ التّمَنّ نَ اْلِضْمَارِ لَهُ ا مِ  ذَرْعِنَ
بِ نِ انْتِهَازِ الْفُرْصَةِ وَ طَلَ ا مِ ا اَضْبَئُوْا لَنَ نْ تَحْصِيْنِهِمْ بِالْعَافِيَةِ، وَ مَ  تَنَازَلَ مِ

الْوُثُوْبِ بِنَا عِنْدَ الْغَفْلَةِ.
 اََللّهُمّ وَ قَدْ عَرّفْتَنَا مِنْ اَنْفُسِنَا وَ بَصّرْتَنَا مِنْ عُيُوبِنَا خِلَلًا نَخْشٰی اَنْ تَقْعُدَ
َا عَنكِ اسكْتِيْهَالِ اِجَابَتِككَ، وَ اَنْتكَ الْمُتَفَضّلُ عَلٰی غَيْرِ الْمُسكْتَحِقّيْنَ وَ  بِن
سَبِ ا عَلٰی حَ يْ اَمْرِنَ ا فِ تِ لَنَ سّائِلِيْنَ، فَآ سَانِ عَلٰی غَيْرِ ال  الْمُبْتَدِئُ بِاْلِحْ
ا مُ مَ ا تَشَاءُ وَ تَحْکُ كَ تَفْعَلُ مَ كَ، اِنّ كَ وَ امْتِنَانِ كَ وَ فَضْلِ كَ وَ جُوْدِ  كَرَمِ
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تُرِيْدُ، اِنّا اِلَيْكَ رَاغِبُوْنَ وَ مِنْ جَمِيْعِ ذُنُوْبِنَا تَائِبُوْنَ.
كَ، كَ، الْفَقِيْرِ اِلٰی رَحْمَتِ نْ عِبَادِ سْطِ مِ مِ بِالْقِ كَ وَ الْقَائِ  اََللّهُمّ وَ الدّاعِىْ اِلَيْ
بَ سْتَهُ اَثْوَا كَ وَ اَلْبَ هُ بِنِعْمَتِ كَ، اِذِ ابْتَدَاتَ كَ عَلٰی طَاعَتِ جِ اِلٰی مَعُوْنَتِ  الْمُحْتَا
نْ بِ مِ يْ الْقُلُوْ هُ فِ كَ وَ ثَبّتّ وَطْاَتَ هِ مَحَبّةَ طَاعَتِ تَ عَلَيْ كَ، وَ اَلْقَيْ  كَرَامَتِ
هُ كَ، وَ جَعَلْتَ نْ اَمْرِ هِ مِ هِ اَهْلُ زَمَانِ ضَ فِيْ ا اَغْمَ مِ بِمَ هُ لِلْقِيَا كَ، وَ وَفّقْتَ  مَحَبّتِ
هُ نَاصِرًا غَيْرَكَ، وَ مُجَدّدًا  مَفْزَعًا لِمَظْلُوْمِىْ عِبَادِكَ وَ نَاصِرًا لِمَنْ لَ يَجِدُ لَ
سُنَنِ مِ  نْ اَعْلَ كَ، وَ مُشَيّدًا لِمَا دُثِرَ )رُدّ( مِ مِ كِتَابِ نْ اَحْكَا  لِمَا عُطّلَ مِ
هُ كَ، فَاجْعَلْ كَ وَ بَرَكَاتُ صَلَوَتُكَ وَ رَحْمَتُ سَلَمُكَ وَ  هِ  هِ وَ آلِ كَ، عَلَيْ  نَبِيّ
نْ بَ الْمُخْتَلِفَةَ مِ هِ الْقُلُوْ قْ بِ نَ، وَ اَشْرِ سِ الْمُعْتَدِيْ نْ بَا صَانَةٍ مِ يْ حِ  اََللّهُمّ فِ
عِ نْ اَتْبَا سْطِكَ مِ نَ بِقِ هِ الْقَائِمِيْ تَ بِ هِ اَفْضَلَ مَا بَلّغْ غْ بِ نِ، وَ بَلّ  بُغَاةِ الدّيْ

النّبِيّيْنَ.
 اََللّهُمّ وَ اَذْلِلْ بِهِ مَنْ لَمْ تُسْهِمْ لَهُ فِيْ الرّجُوْعِ اِلٰی مَحَبّتِكَ وَ مَنْ نَصَبَ لَهُ
هِ وَ كَ بِاِذْلَلِ بَ عَلٰی دِيْنِ نْ اَرَادَ التّالِيْ غِ مَ كَ الدّامِ مِ بِحَجَرِ  الْعَدَاوَةَ، وَ ارْ
نَ وَ هُ وَ لَ طَائِلَةَ وَ عَادَی اْلَقْرَبِيْ نْ لَ تِرَةَ لَ بْ لِمَ هِ وَ اغْضَ تِ جَمْعِ  تَشْتِيْ

اْلَبْعَدِيْنَ فِيْكَ، مَنّا مِنْكَ عَلَيْهِ، لَ مَنّا مِنْهُ عَلَيْكَ.
كَ هِ لَ نَ، وَ جَادَ بِبَذْلِ مُهْجَتِ كَ لِلَبْعَدِيْ سَهُ غَرَضًا فِيْ صَبَ نَفْ  اََللّهُمّ فَكَمَا نَ
یٰ نَ، حَتّ نَ الْمُرِيْبِيْ نَ، وَ رَدّ شَرّ بُغَاةِ الْمُرْتَدّيْ مِ الْمُوْمِنِيْ نْ حَرِيْ يْ الذّبّ عَ  فِ
هِ مِنَ الْمَعَاصِىْ، وَ ابْدٰی مَا كَانَ نَبَذَهُ الْعُلَمَاءُ وَ رَاءَ  اَخْفٰی مَا كَانَ جُهِِرَ بِ
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نْ يُبَيّنُوْهُ لِلنّاسِ وَ لَ يَکْتُمُوْهُ، وَ دَعَا  ظُهُورِهِمْ مِمّا اَخَذْتَ مِيْثَاقَهُمْ عَلٰی اَ
 اِلیَ اْلِقْرَارِ لَكَ )اِفْرَادِكَ( بِالطّاعَةِ وَ اَنْ لَ يَجْعَلَ لَكَ شَريِکًا مِنْ خَلْقِكَ،
ظِ الْجَارِحَةِ تِ الْغَيْ نْ مَرَارَا كَ مِ هُ فِيْ ا يَتَجَرّعُ عَ مَ كَ، مَ هُ عَلٰی اَمْرِ  يَعْلُوْ اَمْرُ
نْ هِ مِ غُ عَلَيْ مِ وَ يَفْرُ نَ الْغُمُوْ هُ مِ ا يَعْتَوِرُ بِ، وَ مَ یْ( الْقُلُوْ سِ )بِحَوَاشِ  بِمَوَا
 اِحْدَاثِ الْخُطُوْبِ وَ يَشْرُقُ بِهِ مِنَ الْغُصَصِ الّتِىْ لَ تَبْتَلِعُهَا الْحُلُوْقُ، وَ لَ
 تَحْنُوْ عَلَيْهَا الضّلُوْعُ مِنْ نَظْرَةٍ اِلٰی اَمْرٍ مِنْ اَمْرِكَ، وَ لَ تَنَالُهُ يَدُهُ بِتَغْيِيْرِهِ وَ

رَدّهِ اِلٰی مَحَبّتِكَ.
 فَاشْدُدِ اللّهُمّ اَزْرَهُ بِنَصْرِكَ، وَ اَطِلْ بَاعَهُ فِيْمَا قَصُرَ عَنْهُ مِنِ اطّرَادِ الرّاتِعِيْنَ
سِهِ، وَ لَ نْ اُنْ ا مِ كَ، وَ لَ تُوْحِشْنَ نْ تَايِيْدِ سْطَةً مِ هِ بَ يْ قُوّتِ هُ فِ كَ، وَ زِدْ  حِمَا
 تَخْتَرِمْهُ دُوْنَ اَمَلِهِ مِنَ الصّلَحِ الْفَاشِىْ فِيْ اَهْلِ مِلّتِهِ، وَ الْعَدْلِ الظّاهِرِ فِيْ

اُمّتِهِ.
 اََللّهُمّ وَ شَرّفْ بِمَا اسْتَقْبَلَ بِهِ الْقِيَامِ بِاَمْرِكَ لَدٰی مَوْقِفِ الْحِسَابِ مَقَامَهُ،
هِ، هُ عَلٰی دَعْوَتِ نْ تَبِعَ هِ وَ مَ هِ، بِرُؤْيَتِ هِ وَ آلِ  وَ سُرّ نَبِيّكَ مُحَمّدً صَلَوَاتُكَ عَلَيْ
 وَ اَجْزِلْ لَهُ عَلٰی مَا رَاَيْتَهُ قَائِمًا بِهِ مِنْ اَمْرِكَ ثَوَابَهُ، وَ اَبِنْ قُرْبَ دُنُوّهِ مِنْكَ
 فِيْ حَيَاتِهِ، وَ ارْحَمِ اسْتِكَانَتَنَا مِنْ بَعْدِهِ وَ اسْتِخْذَائِنَا لِمَنْ کُنّا نَقْمَعُهُ بِهِ، اِذْ
نْ هُ عَ هِ، لِنَرُدّ ا عَلَيْ سُطُ اَيْدِيْنَ ا نَبْ نْ کُنّ سَطْتَ اَيْدىِْ مَ هُ وَ بَ ا وَجْهَ  اَفْقَدْتَنَ
 مَعْصِيَتِهِ، وَ افْتِرَاقَنَا بَعْدَ اْلُلْفَةِ وَ اْلِجْتِمَاعِ تَحْتَ ظِلّ كَنَفِهِ، وَ تَلَهّفَنَا عِنْدَ
ا لَ مِ بِحَقّ مَ نَ الْقِيَا ا مِ صْرَتِهِ، وَ طَلَبِنَ نْ نُ هُ مِ ا عَنْ ا اقْعَدْتَنَ تِ عَلٰی مَ  الْفَوْ

سَبِيْلَ لَنَا اِلٰی رَجْعَتِهِ.
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 وَ اجْعَلْهُ اللّهُمّ فِيْ اَمْنٍ مِمّا يُشْفَقُ عَلَيْهِ مِنْهُ، وَ رُدّ عَنْهُ مِنْ سِهَامِ الْمَكَايِدِ
هِ عَلٰی طَاعَةِ هِ وَ مُعَاوِنِيْ يْ اَمْرِ هِ فِ هِ وَ اِلٰی شُرَكَائِ نِ اِلَيْ هُ اَهْلُ الشّنَآ ا يُوَجّهُ  مَ
نَ وَ عَطّلُوْا الْوَثِيْرَ نِ اْلَهْلِ وَ اْلَوْلَدِ، وَ جَفَوُا الْوَطَ سَلَوْا عَ نَ  هِ، الّذِيْ  رَبّ
 مِنكَ الْمِهَادِ، وَ رَفَضُوْا تِجَارَاتِهَمكْ وَ اَضَرّوْا بِمَعَايِِشِهِمكْ، وَ فُقِدُوْا فِيكْ
مْ نْ عَاضَدَهُ صْرِهِمْ، وَ حَالَفُوْا الْبَعِيْدَ مِمّ نْ مِ مْ بِغَيْرِ غَيْبَةٍ )عُنْيَةٍ( عَ  انْدِيَتِهِ
بَ مِمّنْ صَدّ عَنْهُمْ وَ عَنْ جِهَتِهِمْ، فَائْتَلَفُوْا بَعْدَ  عَلٰی اَمْرِهِمْ، وَ قَلَوُا الْقَرِيْ
مِ صِلَةِ بِعَاجِلِ حُطَا سْبَابَ الْمُتّ مْ، وَ قَلَعُوْا اْلَ يْ دَهْرِهِ عِ فِ  التّدَابُرِ وَ التّقَاطُ

الدّنْيَا.
 فَاجْعَلْهُمُ اللّهُمّ فِيْ اَمْنِ حِرْزِكَ وَ ظِلّ كَنَفِكَ، وَ رُدّ عَنْهُمْ بَأسَ مَنْ قَصَدَ
كَ وَ نْ كِفَايَتِ مْ مِ مْ عَلٰی دَعْوَتِهِ كَ، وَ اجْزِلْ لَهُ نْ عِبَادِ مْ بِالْعَدَاوَةِ مِ  اِلَيْهِ
 مَعُوْنَتِكَ، وَ اَمُدّهُمْ )اَيّدْهُمْ( بِتَاْيِيْدِكَ وَ نَصْرِكَ، وَ ازْهِقْ بِحَقّهِمْ بَاطِلَ مَنْ

اَرَادَ اِطْفَاءَ نُورِكَ.
سْطًا وَ عَدْلًا وَ نَ اْلَقْطَارِ، قِ قِ وَ قُطْرٍ مِ نَ اْلفَا قٍ مِ  اَللّهُمّ وَ امْلَ کُلّ اُفُ
هِ تَ بِ ا مَنَنْ كَ، مَ كَ وَ جُوْدِ سَبِ كَرَمِ مْ عَلٰی حَ  مَرْحَمَةً وَ فَضْلًا، وَ اشْکُرْهُ
 عَلَی الْقَائِمِيْنَ بِالْقِسْطِ مِنْ عِبَادِكَ وَ ادّخَرْتَ لَهُمْ مِنْ ثَوَابِكَ، مَا تَرْفَعُ لَهُمْ
صَلّی الُ عَلٰی مُ مَا تُرِيْدُ، وَ  كَ تَفْعَلُ مَا تَشَاءُ وَ تَحْکُ تِ، اِنّ هِ الدّرَجَا  بِ

خِيَرَتِهِ مِنْ خَلْقِهِ مُحَمّدٍ وَ آلِهِ اْلَطْهَارِ.
تْ ا وَ عَفَ سَتْ اَعْلَمُهَ ا، وَ دَرَ تْ دَلَلَتُهَ هِ النّدْبَةَ امْتَحَ  اَللّهُمّ اِنّىْ اَجِدُ هٰذِ



72                                                        Rabeeul Anaam Fi Adeea-e-Khairil Anaam  

آلَءُ ذِکْرِهَا وَ تَلَوَةُ الْحُجّةِ بِهَا.
ّ اِنّىْ اَجِدُ بَيْنِیكْ وَ بَيْنَككَ مُشْتَبِهَاتكٌ تَقْطَعُنِىْ دُوْنَككَ، وَ مُبْطِئَاتكٌ  اَللّهُم
كَ اِلّ بِزَادٍ، وَ كَ لَ يَرْحَلُ اِلَيْ تُ اَنّ عَبْدَ كَ، وَ قَدْ عَلِمْ نْ اِجَابَتِ  تُقْعِدُنِىْ عَ
 اِنّككَ لَ تُحْجَبكُ عَنكْ خَلْقِككَ اِلّ اَنكْ تَحْجُبَهُمكُ اْلَعْمَالُ دُوْنَككَ، وَ قَدْ
ا ا اِلٰی مَ صِيْرُ بِهَ ا، وَ يَ كَ بِهَ مُ اِرَادَةٍ يَخْتَارُ كَ عَزْ  عَلِمْتُ اَنّ زَادَ الرّاحِلِ اِلَيْ

يُوَدّىْ اِلَيْكَ.
كَ مِ حُجّتِ كَ بِفَهْ ستَبْقٰی نِعْمَتَ مِ اْلِرَدَةِ قَلْبِىْ، وَ ا كَ بِعَزْ  اَللّهُمّ وَ قَدْ نَادَا

لِسَانِىْ وَ مَا تُيَسّرُ لِىْ مِنْ اِرَادَتِكَ.
كَ، ا اَتَحَرّا كَ وَ اَنَ كَ، وَ لَ اَخْتَلِجَنّ عَنْ ا اَؤُمّ كَ وَ اَنَ  اَللّهُمّ فَلَ اَخْتَزِلّنّ عَنْ
 اَللّهُمّ وَ اَيّدْنَا بِمَا تَسكْتَخْرِجُ بِهكِ فَاقَةَ الدّنْيَا مِنكْ قُلُوْبِنَا، وَ تَنْعَشُنَا مِنكْ
سِ سْقِيَنَا بِكَا نْ بُنْيَانِهَا، وَ تَ ا مَا شُيّدَ مِ هِ عَنّ مُ بِ صَارِعِ هَوَانِهَا، وَ تَهْدِ  مَ
نَ كَ، الّذِيْ ثَ اَوْلِيَائِ ا مِيْرَا كَ، وَ تُوْرِثنَ صَنَا لِعِبَادَتِ ا، حَتّٰی تُخَلّ سّلْوَةِ عَنْهَ  ال
 ضَرَبْتكَ لَهُمكُ الْمَنَازِلَ اِلٰی قَصكْدِكَ وَ آنَسكْتَ وَ حْشَتَهُمكْ حَتّیكٰ وَ صكَلّوْا

اِلَيْكَ.
 اَللّهُمّ وَ اِنْ كَانَ هَوًی مِنَ الدّنْيَا اَوْ فِتْنَةٌ مِنْ فِتَنِهَا عُلّقَ بِقُلُوْبِنَا حَتّیٰ قَطَعَنَا
 عَنْكَ، اَوْ حَجَبَنَا عَنْ رِضْوَانِكَ اَو قَعَدَ بِنَا عَنْ اِجَابَتِكَ، اَللّهُمّ فَاقْطَعْ کُلّ
ا عَنْ اَدَاءِ فَرَآئِضِكَ، ا عَنْ طَاعَتِكَ وَ اَعْرَضَ بِقُلُوْبِنَ  حَبْلٍ مِنْ حِبَالِهَا جَذَبَنَ
یٰ كَ، وَ يُقَدّمُنَا عَل صَبْرًا يُوْرِدُنَا عَلٰی عَفْوِ سَلْوَةً وَ  كَ  نْ ذٰلِ سْقِنَا عَ  وَ ا
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مَرْضَاتِكَ اِنّكَ وَلِىّ ذٰلِكَ.
نَ ا مُؤَ سْقِطَ عَنّ یٰ تُ كَ، حَتّ سِنَا بِاَحْكَامِ یٰ اَنْفُ نَ عَل ا قَائِمِيْ  اَللّهُمّ وَ اجْعَلْنَ
ا وَطْئَ سَاوَرَةً( وَ هَبْ لَنَ نْ تَکُوْنَ مُشَاوَرَةً )مُ  الْمَعَاصِىْ، وَ اقْمَعِ اْلَهْوَاء اَ
 آثَارِ مُحَمّدٍ وَ آلِهِ عَلَيْهِ وَ عَلَيْهِمُ السّلَمُ وَ اللّحُوقَ بِهِمْ، حَتّیٰ يَرْفَعَ الدّيْنُ

)حَتّیٰ تَرْفَعَ لِلدّيْنِ( اَعَلَمَهُ ابْتِغَاءَ الْيَوْمِ الّذِىْ عِنْدَكَ.
ا، نِ ائْتَمّ بِنَ طٍ لِمَ ا خَيْرَ فَرَ سَلَفِنَا، وَ اجْعَلْنَ ا بِوَطْىِ آثَارِ   اَللّهُمّ فَمُنّ عَلَيْنَ
 فَاِنّكَ عَلٰی کُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ، وَ ذٰلِكَ عَلَيْكَ لَيَسِيْرٌ وَ اَنْتَ اَرْحَمُ الرّاحِمِيْنَ،
سَلّمَ نَ اْلَبْرَارِ وَ  نَ الطّاهِرِيْ هِ الطّيّبِيْ سَيّدِنَا مُحَمّدٍ وَ آلِ صَلّی الُ عَلٰی   وَ 

1تَسْليِْمًا.

10) Dua-e-Qunoot of Imam al-Mahdi (a.t.f.s.)

Our  Awaited  Master,  Hujjat  Ibn  al-Hasan  (a.t.f.s.),  recites  the 

following invocations in his qunoot, occasionally. 

 اَللّهُمّ صَلّ عَلیٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَکْرِمْ اَوْلِيَائَكَ بِاِنْجَازِ وَ عْدِكَ، وَ
صَبَ نْ نَ سَ مَ مْ بَاْ فْ عَنْهُ صْرِكَ، وَ اکْفُ نْ نَ نَ مِ ا مُلُوْ كَ مَا يَ مْ دَرْ  بَلّغْهُ
 الْخِلَفكَ عَلَيْككَ، وَ تَمَرّدَ بِمَنْعِككَ عَلیكٰ رُکُوبكِ مُخَالَفَتِككَ، وَ اسكْتَعَانَ
 بِرِفْدِكَ عَلیٰ حَدّكَ، وَ قَصَدَ لِكَيْدِكَ بِاَيْدِكَ، وَ وَ سِعْتَهُ حِلْمًا لِتَاْخُذَهُ عَلیٰ

جَهْرَةٍ، اَوْ تَسْتَاْصِلَهُ عَلیٰ غِرّةٍ.

1  Behaar al-Anwaar, vol. 85, p. 229-232.
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ا وَ ضُ زُخْرُفَهَ تِ الْاَرْ یٰ اِذَا اَخَذَ : ’’حَتّ كَ الْحَقّ تَ وَ قَوْلُ كَ اَللّهُمّ قُلْ  فَاِنّ
 ازّيّنَتْ وَ ظَنّ اَهَلُهَا اَنّهُمْ قَادِرُوْنَ عَلَيْهَا اَتٰيهَا اَمْرُنَا لَيْلًا اَوْ نَهَارًا فَجَعَلْنَاهَا

مٍ يَتَفَكَرُونَ،  صّلُ اْليَاتِ لِقَوْ كَ نُفَ سِ كَذٰلِ نَ بِاْلَمْ مْ تَغْ نْ لَ صِيْدًا كَاَ   و1حَ
2’’قُلْتَ: ’’فَلَمّا اسَفُوْنَا انْتَقَمْنَا مِنْهُمْ.

صْرِ یٰ نَ ا عَل نَ، وَ اِنّ كَ غَاضِبُوْ ا لِغَضَبِ تْ، وَ اِنّ ا قَدْ تَنَاهَ  وَ اِنّ الْغَايَةَ عِنْدَنَ
ّ مُتَعَاصكِبُونَ، وَ اِلیكٰ وُرُوْدِ اَمْرِككَ مُشْتَاقُوْنكَ، وَ لِنْجَازِ وَ عْدِككَ  الْحَق

مُرْتَقِبُوْنَ، وَ لِحُلُوْلِ وَ عِيْدِكَ بِاَعْدَائِكَ مُتَوَ قّعُوْنَ.
 اَللّهُمّ فَاْذَنْ بِذٰلِكَ، وَ افْتَحْ طُرُقَاتِهِ، وَ سَهّلْ خُرُوْجَهُ، وَ وَ طّئْ مَسَالِكَهُ، وَ
نَ، وَ مَ الظّالِمِيْ سَكَ الْقَوْ هُ، وَ بَادِرْ بَاْ هُ وَ اَعْوَ انَ هُ، وَ اَيّدْ جُنُدَ عْ شَرَائِعَ  اشْرَ
كَ جَوَ ادٌ نَ، وَ خُذْ بِالثّارِ، اِنّ كَ الْمُعَانِدِي یٰ اَعْدَائِ كَ عَل سَيْفَ نَقِمَتِ سُطْ   ابْ

3مَكَارٌ.

11) Another Dua-e-Qunoot of Imam al-Mahdi (a.t.f.s.)

 اللّهُمّ مَالِكَ الْمُلْكِ تُؤْتِىْ الْمُلْكَ مَنْ تَشَاءُ، وَ تَنْزِعُ الْمُلْكَ مِمّنْ تَشَاءُ، وَ
تُعِزّ مَنْ تَشَاءُ، وَ تُذِلّ مَنْ تَشَاءُ، بِيَدِكَ الْخَيْر اِنّكَ عَلیٰ کُلّ شَیْءٍ قَدِيْرٌ.

 يَا مَاجِدُ يَا جَوَ ادُ، يَا ذَا الْجَلَلِ وَ اْلِکْرَامكِ، يَا بَطّاشكُ يَا ذَا الْبَطْشكِ
ا مُ، يَ ا رَحِيْ فُ يَ ا رَؤُوْ نِ، يَ ا ذَا الْقُوَةِ الْمَتِيْ ا فَعّالًا لِمَا يُرِيْدُ، يَ  الشّدِيْدِ، يَ

1  Surah Yunus: 24.
2  Surah Zukhruf: 55.
3  Mohij al-Da’waat, p. 67; Behaar al-Anwaar, vol. 85, p. 233.
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لَطِيْفُ، يَا حَىّ حِيْنَ لَ حَىّ.
سْاَلُكَ بِاسْمِكَ الْمَخْزُوْنِ الْمَکْنُوْنِ، الْحَىّ الْقَيّوْمِ، الّذِیْ اسْتَاْثَرْتَ  اَللّهُمّ اَ

بِهِ فِيْ عِلْمِ الْغَيْبِ عِنْدَكَ، وَ لَمْ يَطّلِعْ عَلَيْهِ اَحَدٌ مِنْ خَلْقِكَ.
هِ فَ تَشَاءُ، وَ بِ مِ كَيْ یْ اْلَرْحَا كَ فِ هِ خَلْقَ صَوّرُ بِ سْمِكَ الّذىِْ تُ سْاَلُكَ بِا  وَ اَ

تَسُوْقُ اِلَيْهِمْ اَرْزَاقَهُمْ فِيْ اَطْبَاقِ الظّلُمَاتِ مِنْ بَيْنِ الْعَرُوْقِ وَ الْعِظَامِ.
هِ بَيْنَ قُلُوْبِ اَوْلِيَائِكَ، وَ اَلّفْتَ بَيْنَ الثّلْجِ سْاَلُكَ بِاسْمِكَ الّذىِْ اَلّفْتَ بِ  وَ اَ

وَ النّارِ، لَ هٰذَا يُذْهِبُ هٰذَا، وَ لَ هٰذا يُطْفِئُ هٰذَا.
 وَ اَسْاَلُكَ بِاسْمِكَ الّذِىْ كَوَ نْتَ بِهِ طَعْمَ الْمِيَا هِ، وَ اَسْاَلُكَ بِاسْمِكَ الّذىِْ
یٰ سُقْتَ الْمَاءَ اِل قِ الثّرٰی، وَ  نَ اَطْبَا تِ بَيْ قِ النّبَا هِ الْمَاءَ فِْ عُرُوْ تَ بِ  اَجْرَيْ

عُرُوْقِ اْلَشْجَارِ بَيْنَ الصّخْرَةِ الصّمّاءِ.
سْاَلُكَ مَ الثّمَارِ وَ اَلْوَ انَهَا، وَ اَ هِ طَعْ تَ بِ سْمِكَ الّذِىْ كَوَ نْ سْاَلُكَ بِا  وَ اَ
سْمِكَ الْفَرْدِ الْوَاحِدِ الْمُتَفَرّدِ سْاَلُكَ بِا هِ تُبْدِئُ وَ تُعِيْدُ، وَ اَ سْمِكَ الّذِىْ بِ  بِا
هِ تَ بِ سْمِكَ الّذِىْ فَجّرْ سْاَلُكَ بِا صّمَدَانِيّةِ، وَ اَ  بِالْوَ حْدَانِيّةِ، الْمُتَوَ حّدِ بِا
سْمِكَ سْاَلُكَ بِا تَ، وَ اَ ثُ شِئْ نْ حَيْ سُقْتَهُ مِ صّمّاءِ، وَ  صّخْرَةِ ال نَ ال  الْمَاءَ مِ

الّذِىْ خَلَقْتَ بِهِ خَلْقَكَ، وَ رَزَقْتَهُمْ كَيْفَ شِئْتَ، وَ كَيْفَ شَاؤُوْا.
كَ نَ نَادَا هِ نُوْحٌ حِيْ ا دَعَاكَ بِ ا لِىْ، اَدْعُوكَ بِمَ ا مُ وَ اللّيَ هُ اْلَيَ نْ لَ تُغَيّرُ ا مَ  يَ
مُ هِ اِبْرَاهِيْ كَ بِ كَ بِمَا دَعَا هُ، وَ اَدْعُوْ تُ قَوْمَ هُ، وَ اَهْلَکْ نْ مَعَ هُ وَ مَ  فَاَنْجَيْتَ

خَلِيلُكَ حِيْنَ نَادَاكَ، فَاَنْجَيْتَهُ وَ جَعَلْتَ النّارَ عَلَيْهِ بَرْدًا وَ سَلَمًا.
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هُ الْبَحْرَ تَ لَ كَ، فَفَلَقْ نَ نَادَا كَ حِيْ سٰی كَلِيْمُ هِ مُو كَ بِ كَ بِمَا دَعَا  وَ اَدْعُوْ
فَانْجَيْتَهُ وَ بَنِىْ اِسْرَائِيْلَ، وَ اَغْرَقْتَ فِرْعَوْنَ وَ قَوْمَهُ فِيْ الْيَمّ.

هِ وَ نْ اَعْدَائِ هُ مِ نَ نَادَاكَ، فَنَجّيْتَ سٰی رُوْحُكَ حِيْ هِ عِيْ ا دَعَاكَ بِ  وَ اَدْعُوكَ بِمَ
اِلَيْكَ رَفَعْتَهُ.

 وَ اَدْعُوكَ بِمَا دَعَاكَ بِهِ حَبِيْبُكَ وَ صَفِيْكَ وَ نَبِيّكَ مُحَمّدٌ صَلّی الُ عَلَيْهِ وَ
آلِهِ فَاسْتَجَبْتَ لَهُ، وَ مِنَ اْلَحْزَابِ نَجّيْتَهُ، وَ عَلیٰ اَعْدَائِكَ نَصَرْتَهُ.

 وَ اَسْاَلُكَ بِاسْمِكَ الّذِىْ اِذَا دُعِيْتَ بِهِ اَجَبْتَ، يَا مَنْ لَهُ الْخَلْقُ وَ اْلَمْرُ، يَا
مَنْ اَحَاطَ بِکُلّ شَىْءٍ عِلْمًا، وَ اَحْصیٰ کُلّ شَىْءٍ عَدَدًا.

تُ، وَ لَ صْوَ ا هِ اْلَ هُ عَلَيْ ا لِىْ، وَ لَ تَتَشَابَ مُ وَ اللّيَ ا  هُ اْلَيَ نْ لَ تُغَيّرُ ا مَ  يَ
تَخْفٰی عَلَيْهِ اللّغَاتُ، وَ لَ يُبْرِمُهُ اِلْحَاحُ الْمُلِحّيْنَ.

صَلّ كَ، فَ نْ خَلْقِ كَ مِ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، خِيَرَتِ نْ تُ سْاَلُكَ اَ  اَ
نَ سَلِيْنَ، الّذِيْ نَ وَ الْمُرْ عِ النّبِيّيْ صَلّ عَلٰی جَمِيْ صَلَوَاتِكَ، وَ  مْ بِاَفْضَلِ   عَلَيْهِ
كَ قَ بِالطّاعَةِ، وَ صَلّ عَلٰی عِبَادِ كَ الْمَوَ اثِيْ كَ الْهُدٰی، وَ عَقَدُوْا لَ  بَلّغُوْا عَنْ

الصّالِحِيْنَ.
صْحَابِىْ وَ عَ لِىْ اَ ا وَ عَدْتَنِىْ، وَ اجْمَ فُ الْمِيْعَادَ، اَنْجِزْ لِىْ مَ نْ لَ يُخْلِ ا مَ  يَ
 صَبّرْهُمْ، وَ انْصكُرْنِىْ عَلٰی اَعْدَائِككَ وَ اَعْدَاءِ رَسكُولِكَ، وَ لَ تُخَيّبكْ دَعْوَ

تِىْ، فَانّىْ عَبْدُكَ ابْنُ عَبْدِكَ ابْنُ اَمَتِكَ، اَسِيْرٌ بَيْْنَ يَدَيْكَ.
هِ عَلٰى دُوْنَ كَثِيْرٍ تَ الّذِىْ مَنَنْتَ عَلٰى بِهٰذَا الْمَقَامِ، وَ تَفَضّلْتَ بِ  سَيّدىْ اَنْ
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مِنْ خَلْقِكَ.
ا وَ عَدْتَنِىْ، نْ تُنْجِزَ لِىْ مَ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ اَلِ مُحَمّدٍ، وَ اَ نْ تُ سْاَلُكَ اَ  اَ

1اِنّكَ اَنْتَ الصّادِقُ، وَ لَ تُخْلِفُ الْمِيْعَادَ، وَ اَنْتَ عَلٰی کُلّ شَىْءٍ قَدِيْرٌ.

12) The Last Dua-e-Qunoot

It has come in Mustadrak, narrating from Misbaah of Shaykh Tusi 

(a.r.)  and it  is  recommended  to  recite  in  the  qunoot  of  morning 

prayers after the recitation of the Surahs and before bowing, one 

should recite,

سُبْحَانَ الِ مُ،  هَ اِلّ الُ الْعَلٰى الْعَظِيْ مُ، لَ اِلَ مُ الْكَرِيْ هَ اِلّ الُ الْحَلِيْ  لَ اِلَ
ا بَيْنَهُنّ وَ ا فِيْهِنّ وَ مَ سّبْعِ وَ مَ نَ ال سّبْعِ وَ رَبّ اْلَرْضِيْ سّمٰوَاتِ ال  رَبّ ال
هِ سَ كَمِثْلِ ا اَلُ الّذىِْ لَيْ نَ، يَ مِ وَ الْحَمْدُ لِ رَبّ الْعَالَمِيْ  رَبّ الْعَرْشِ الْعَظِيْ
صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، نْ تُ سْاَلُكَ اَ مُ، اَ سّمِيْعُ الْعَلِيْ  شَىْءٌ وَ هُوَ ال

وَ اَنْ تُعَجّلَ فَرَجَهُمْ.
يْ تَ ثِقَتِىْ وَ رَجَائِىْ فِ كَ فَاَنْ هُ غَيْرُ هُ وَ رَجَاؤُ صْبَحَ وَ ثِقَتُ نَ اَ نْ كَا  اََللّهُمّ مَ
يْ وَ قِلّةَ سْتُرْحِمَ، ضَعْفِ نِ ا مَ مَ ا اَرْحَ سُئِلَ وَ يَ نْ  ا اَجْوَ دَ مَ ا، يَ  اْلُمُوْرِ کُلّهَ
نَ النّارِ، وَ عَافِنِىْ كَ، وَ فُكّ رَقَبَتِىْ مِ نْ عَلٰى بِالْجَنّةِ طَوْلًا مِنْ  حِيْلَتِىْ، وَ امْنُ

2فِيْ نَفْسِىْ وَ فِيْ جَمِيْعِ اُمُوْرىِْ کُلّهَا بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

1  Mohij al-Da’waat, p. 68; Balad al-Ameen, p. 570; Behaar al-Anwaar, 
vol. 85, p. 233.

2  Mustadrak al-Wasaael, vol. 1, p. 313.





THIRD CHAPTER

SUPPLICATIONS DURING 
AND AFTER PRAYERS

Part I. Supplications During Prayers

1) Invocations of Imam-e-Zamaan (a.s.) when he turned 
for Prayers and after Takbeer

Muhammad Ibn  Abdullah  al-Himyari  relates  on  the  authority  of 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.):

 وَ جّهْتُ وَ جْهِىَ لِلّذِىْ فَطَرَ السّمٰوَاتِ وَ اْلَرْضَ حَنِيْفًا مُسْلِمًا، عَلٰی مِلّةِ
اِبْرَاهِيِْمَ وَ دِيْنِ مُحَمّدٍ وَ هُدٰی اَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنَ، و مَا اَنَا مِنَ الْمُشْرِكِيْنَ.

 اِنّ صَلَتِىْ وَ نُسُكِيْ وَ مَحْيَا ىَ وَ مَمَاتِىْ لِ رَبّ الْعَالَمِيْنَ لَ شَرِيْكَ لَهُ، وَ
بِذٰلِكَ اُمِرْتُ وَ اَنَا مِنَ الْمُسْلِمِيْنَ.

نِ نَ الشّيْطَا مِ مِ سّمِيْعِ الْعَلِيْ سْلِمِيْنَ، اَعُوْذُ بِالِ ال نَ الْمُ  اََللّهُمّ اجْعَلْنِىْ مِ
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1الرّجِيْمِ.

2) Supplication in Prostration

Among the best conditions in which supplication and invocation has 

been emphasised is the state of prostration in front of the Creator, 

the Lord. For, it is the most proximate of states for the fulfillment of 

needs, as the traditions from the Imams (a.s.) have testified. So, it is 

only appropriate that a person should ask for the most important 

things  during  this  condition.  Special  accentuation  is  for  the 

‘Prostration  of  Gratitude’ (Sajdah al-Shukr),  where  we thank the 

Almighty Allah for all the bounties that He has conferred on us due 

to the blessings of our master, Saaheb al-Zamaan (a.t.f.s.). 

And know that invoking for the master of the bounties and their 

medium,  is  among  the  most  important  types  of  appreciation. 

Eloquent witness for this claim is the supplication that has come 

down for  Sajda  al-Shukr,  narrated  in  the  book  Tohfah  al-Abrar, 

narrating from al-Muqneah  of  Shaykh  Mufeed  (a.r.)  which  is  as 

follows,

تَ تُ، اََللّهُمّ اَنْ كَ تَوَ كَلْ صَمْتُ وَ عَلَيْ كَ اعْتَ تُ وَ بِ كَ تَوَ جّهْ  اََللّهُمّ اِلَيْ
 ثِقَتِىْ وَ رَجَائِىْ، فَاکْفِنِىْ مَا اَهَمّنِىْ وَ مَا لَمْ يُهِمّنِىْ وَ مَا اَنْتَ اَعْلَمُ بِهِ مِنّىْ،
صَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ كَ،  هَ غَيْرُ كَ وَ لَ اِلٰ كَ وَ جَلّ ثَنَاؤُ  عَزّ جَارُ

عَجّلْ فَرَجَهُمْ...

1  Al-Ehtejaaj, vol. 2, p. 484; Behaar al-Anwaar, vol. 84, p. 359 & vol. 
53, p. 16; Saheefah al-Mahdi (a.s.), p. 62.
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…till the end.2

Part II. Supplications after Every Obligatory 
Prayers

The author of Mikyaal al-Makaarim writes, “There are times and 

occasions  in  which  supplications  for  the  hidden  Imam,  Hazrat 

Mahdi (a.t.f.s.) have been emphasized, asking Allah for his early 

reappearance,  and these  have  been supported  by Quranic  verses, 

traditions  and  the  intellect.  There  are  numerous  invocations, 

narrated on the authority of the infallible Imams (a.s.) in this regard. 

A few of them we shall mention hereunder:

3) Supplications after Every Obligatory Prayer 

Shaykh Saduq (a.r.), in “ه هُ الْفَقِيْ نْ لَ يَحْضُرُ  narrates from the ninth ”مَ

Imam, Muhammad al-Jawad (a.s.), the following supplication:

 رَضِيْتُ بِالِ رَبّا وَ بِاْلِسْلَمِ دِيْنًا وَ بِالْقُرْآنِ كِتَابًا وَ بِمُحَمّدٍ صَلّی الُ عَلَيْهِ
َا، وَ بِالْحَسكَنِ وَ الْحُسكَيْنِ وَ عَلٰى بْنكِ َا وَ بِعَلٰى وَ لِي  وَ آلِهكِ وَ سكَلّمْ نَبِي
نِ جَعْفَرٍ وَ عَلٰى نِ مُحَمّدٍ وَ مُوسَی بْ نِ عَلٰى وَ جَعْفَرِ بْ سَيْنِ وَ مُحَمّدِ بْ  الْحُ

وَ الْحُجّةِ بْنِ الْحَسَنِ بْنِ عَلٰى عَلَيْهِمُ اَلسّلَمُ اَئِمّةً.
 اََللّهُمّ وَلِيّكَ الْحُجّةُ، فَاحْفَظْهُ مِنْ بَيْنِ يَدَيْهِ وَ مِنْ خَلْفِهِ وَ عَنْ يَمِيْنِهِ وَ عَنْ
مَ هُ الْقَائِ هِ، وَ اجْعَلْ يْ عُمُرِ هُ فِ هِ، وَ اُمْدُدْ لَ نْ تَحْتِ هِ وَ مِ نْ فَوْقِ هِ وَ مِ  شِمَالِ
يْ سِهِ وَ فِ يْ نَفْ هُ فِ هِ عَيْنُ ا يُحِبّ وَ تَقَرّبِ هِ مَ كَ، وَ اَرِ صِرَ لِدِيْنِ كَ الْمُنْتَ  بِاَمْرِ
2  Mikyaal al-Makaarem, vol. 2, p. 25.
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هُ مَا يَحْذَرُوْنَ، هِ وَ فِيْ عَدُوّهِ، وَ اَرِهِمْ مِنْ هِ وَ فِيْ شِيْعَتِ هِ وَ اَهْلِهِ وَ مَالِ  ذُرّيّتِ
مٍ صُدُوْرَ قَوْ صُدُوْرَنَا وَ  هِ  فِ بِ هُ، وَ اشْ هِ عَيْنُ ا يُحِبّ و تَقَرّبِ مْ مَ هِ فِيْهِ  وَ اَرِ

1مُؤْمِنِيْنَ.

4) Invocation for the renewal of allegiance for Imam-e-
Zamaan (a.t.f.s.) after every obligatory daily prayers:

Allama Majlisi in Behaar al-Anwaar, narrates from the book, “Al-

Ikhteyaar” of Sayyed Ibn Baaqi, that Imam Sadeq (a.s.) said, “One 

who recites this supplication after every obligatory daily prayers, 

then he will certainly get the privilege of seeing Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.), in sleep or otherwise. 

 بِسْمِ الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْمِ، اََللّهُمّ بَلّغْ مَوْلَنَا صَاحِبَ الزّمَانِ، اَيْنَمَا كَانَ وَ
 حَيْثُمَا كَانَ، مِنْ مَشَارِقِ اْلَرْضِ وَ مَغَارِبِهَا، سَهْلِهَا وَ جَبَلِهَا، عَنّىْ وَ عَنْ
قِ الِ وَ زِنَةَ سّلَمَ، عَدَدَ خَلْ نْ وَ لْدىِْ وَ اِخْوَ انِىْ التّحِيّةَ وَ ال  وَ الِدَىّ وَ عَ

عَرْشِ الِ وَ مَا اَحْصَاهُ كِتَابُهُ وَ اَحَاطَ بِهِ عِلْمُهُ.
مِ نْ اَيَا  هِ مِ تُ فِيْ مِ وَ مَا عِشْ صَبِيْحَةِ هٰذَا الْيَوْ يْ  هُ فِ  اََللّهُمّ اِنّىْ اُجَدّدُ لَ
حَيَاتِىْ، عَهْدًا وَ عَقْدًا وَ بَيْعَةً لَهُ فِيْ عُنُقِىْ، لَ اَحُوْلُ عَنْهَا وَ لَ اَزُوْلُ اَبَدًا.
 اََللّهُمّ اجْعَلْنِىْ مِنْ اَنْصَارِهِ وَ الذّابّيْنَ عَنْهُ، وَ الْمُمْتَثِلِيْنَ لَوَ امِرِهِ وَ نَوَ اهِيْهِ

فِيْ اَيَا مِهِ، وَ الْمُسْتَشْهَدِينَ بَيْنَ يَدَيْهِ.
 اََللّهُمّ اِنْ حَالَ بَيْنِىْ وَ بَيْنَهُ الْمَوْتُ الّذِىْ جَعَلْتَهُ عَلٰی عِبَادِكَ حَتْمًا مَقْضِيَا،
1  Man laa Yahzorohul Faqeeh, vol. 1, p. 327.
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َا  فَاَخْرِجْنِىْ مِنكْ قَبْرِىْ، مُؤْتَزِرًا كَفَنِىْ، شَاهِرًا سكَيْفِيْ، مُجَرّدًا قَنَاتِىْ، مُلَبّي
دَعْوَ ةَ الدّاعِىْ فِيْ الْحَاضِرِ وَ الْبَادِىْ.

 اََللّهُمّ اَرِنِىْ الطّلْعَةَ الرّشِيْدَةَ وَ الْغُرّةَ الْحَمِيْدَةَ، وَ اکْحُلْ بَصَرىِْ بِنَظْرَةٍ مِنّىِ
اِلَيْهِ، وَ عَجّلْ فَرَجَهُ وَ سَهّلْ مَخْرَجَهُ.

كَ وَ هِ بِلَدَ هُ، وَ اعْمُرِ اللّهُمّ بِ هُ وَ طَوَ لْ عُمْرَ هُ وَ قَوَ ظَهْرَ  اََللّهُمّ اشْدُدْ اَزْرَ
يْ الْبَرّ وَ سَادُ فِ كَ الْحَقّ: ’’ظَهَرَ الْفَ تَ وَ قَوْلُ كَ قُلْ كَ، فَاِنّ هِ عِبَادَ  اَحْىِ بِ

الْبَحْرِ بِمَا كَسَبَتْ اَيْدِىْ النّاسِ.‘‘
صَلّی سُولِكَ  سْمِ رَ سَمّیٰ بِا كَ، الْمُ تِ نَبِيّ نَ بِنْ كَ وَ ابْ ا وَلِيّ  فَاَظْهِرِ اللّهُمّ لَنَ
هُ وَ يُحِقّ الُ نَ الْبَاطِلِ اِلّ مَزّقَ یٰ لَ يَظْفَرَ بِشَیْءٍ مِ هِ، حَتّ هِ وَ آلِ  الُ عَلَيْ

الْحَقّ بِكَلِمَاتِهِ وَ يُحَقّقَهُ.
 اََللّهُمّ اکْشِفْ هٰذِهِ الْغُمّةَ عَنْ هٰذِهِ اْلُمّةِ بِظُهُوْرِهِ، اِنّهُمْ يَرَوْنَهُ بَعِيْدًا وَ نَرَاهُ

1قَرِيْبًا، وَ صَلّی ال عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِهِ.

5) Supplication Enhances Longevity

Among the deeds that are stressed upon, is  to pray for the early 

reappearance  of  Imam  al-Mahdi  (a.t.f.s.)  after  every  obligatory 

prayer. The author of Mikyaal al-Makaarim has supported this idea 

with  the  help  of  the  following  tradition  which  says,  “Whoever 

recites the following invocation after every obligatory prayer, his 

1  Mikyaal al-Makaarim, vol. 2, p. 4; Behaar al-Anwaar, vol. 86, p. 61 
narrating from Ikhteyaar of Ibn al-Baaqee.
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life will  be prolonged till  he sees Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).” The 

invocation is as follows:

ّ صكَلّ عَل ّ رَسكُولَكَ الصكّادِقَٰاََللّهُم ّ اِن  ی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، اََللّهُم
 الْمُصَدّقَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ آلِهِ قَالَ اِنّكَ قُلْتُ: ’’مَا تَرَدّدْتُ فِيْ شَىْءٍ اَنَا
هُ نا اَکْرَ هُ الْمَوْتَ وَ اَ نِ، يَکْرَ حِ عَبْدِىَ الْمُؤْمِ ضِ رُوْ يْ قَبْ هُ كَتَرَدّدىِْ فِ  فَاعِلُ

مَسَائَتَهُ.‘‘
صْرَ  اََللّهُمّ فَصَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ عَجّلْ لَوْلِيَائِكَ الْفَرْجَ وَ النّ

وَ الْعَافِيْةَ، وَ لَ تَسُوْنِىْ نَفْسِىْ وَ لَ فِيْ فُلنٍ.
1قَالَ )عليه السلم(: وَ تَذْکُرُ مَنْ شِئْتَ.

6) Another Invocation for Longevity

Allama Majlisi,  in  Kitab al-Salaat  of Behaar  al-Anwaar,  narrates 

from “Falaah al-Saael” of the renowned scholar, Sayed Ibn Tawoos, 

who writes, “Abu Muhammad Haroon Ibn Musa relates from Abu 

al-Hasan Ali Ibn Yaqub al-Ajali al-Kesaai, from Ali Ibn al-Hasan 

Ibn  Fazaalah,  from  Ja’far  Ibn  Muhammad  Ibn  Hakeem,  from 

Jameel Ibn Darraaj, who recounts, “ A man came to the presence of 

Imam Sadeq (a.s.) and said, “O Master! I have become old and my 

relatives have died. I am afraid that I too may become a victim of 

the clutches of death while I don’t have anybody with whom I am 

acquainted and can refer to him.” Imam (a.s.) replied,

“Surely among your believing brothers, there is somebody  

1  Makaarem al-Akhlaaq, vol. 2, p. 331.
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who is very close to you in relation. Your closeness with  

him is to the extent of intimacy. Yet, it  is necessary that  

after every prayer, you recite the following supplication:

سّلَمُ هِ اَل صّادِقَ عَلَيْ صَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، اََللّهُمّ اِنّ ال  اََللّهُمّ 
 قَالَ: اِنّكَ قُلْتُ: ’’مَا تَرَدّدْتُ فِيْ شَیْءٍ اَنَا فَاعِلُهُ كَتَرَدّدىِْ فِيْ قَبْضِ رُوْحِ
 عَبْدِىَ الْمُؤْمِنِ، يَکْرَهُ الْمَوْتَ وَ اَکْرَهُ مَسَائَتَهُ.‘‘ اََللّهُمّ فَصَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ
يْ سُؤْنِىْ فِ صْرَ، وَ لَ تَ جَ وَ الْعَافِيْةَ وَ النّ كَ الْفَرَ  وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ لِوَلِيّ

نَفْسِىْ وَ لَ فِيْ اَحَدٍ مِنْ اَحِبّتِىْ.
If  you  want  name  them  one  by  one,  if  you  wish,  name  them 

separately or if you so desire, name them together.”

The man said, “By Allah! I lived my life to the fullest.”1

7) Supplication of Revenge (النتقام)
Imam Sadeq (a.s.) says,

“Among our rights on our  Shias  is  that  they hold their  

beards and say after every obligatory prayer thrice, 

ّ مُحَمّدٍ، اِحْفَظكْ غَيْبَةَ َا رَب ّ مُحَمّدٍ، عَجّلْ فَرَجكَ آلِ مُحَمّدٍ، ي َا رَب  ي
2مُحَمّدٍ، يَا رَبّ مُحَمّدٍ، اِنْتَقِمْ لِبْنَةِ مُحَمّدٍ صَلّی الُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ وَ سَلّمَ.

1  Behaar al-Anwaar, vol. 86, p. 7.
2  Jamaal al-Saaleheen, Mikyaal al-Makarem, vol. 2, p. 7.
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8) Invocation after Zohr Prayers

Among  the  most  accentuated  times  for  invoking  the  early 

reappearance of our master, Imam-e-Asr (a.s.) is after Zohr prayers. 

According to one tradition from Imam Sadeq (a.s.), 

“One who says after the morning and noon prayers, 

اََللّهُمّ صَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَجَهُمْ.
He will not die till he reaches to the Qaem (a.t.f.s.) of Ale  

Muhammad (s.a.w.a.).”1

9) The Invocation “ٍيَا سَامِعَ كُلّ صَوْت” after Zohr prayers

Following in the footsteps of Imam Sadeq (a.s.), we should pray for 

Imam al-Mahdi (a.t.f.s.), the saviour of humanity, who will reappear 

in the last era as promised by the Messenger of Islam (s.a.w.a.) to 

his nation through authentic traditions. Abbaad Ibn Muhammad al-

Madaaeni says, “I went to meet Imam Sadeq (a.s.) in Madina. After 

finishing his zohr prayers, he (a.s.) raised his head towards the sky 

and said, 

 اَىْ سكَامِعَ کُلّ صكَوْتٍ، اَىْ جامِعكَ کُلّ فَوْتكٍ، اَىْ بَارِئَ کُلّ نَفْسكٍ بَعْدَ
 الْمَوْتِ، اَىْ بَاعِثُ، اَىْ وارِثُ، اَى سَيّد السّادَةِ، اَىْ اِلٰهَ اْللِهَةِ، اَىْ جَبّارَ
َا وَ اْلخِرَةِ، اَى رَبّ اْلَرْبَابكِ، اَىْ فَعّالًا لِمكا  الْجَبَابِرَةِ، اَىْ مالِككَ الدّنْي
 يُرِيْدُ، اَىْ مُحْصكِىَ عَدَدِ اْلَنْفَاسكِ وَ نَقْلِ اْلَقْدَامكِ، اَىْ مَنكِ السكّرّ عِنْدَهكُ

1 Behaar al-Anwaar, vol. 86, p. 77; Mustadrak al-Wasaael, vol. 5, p. 96, 
Jamaal al-Saaleheen.
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عَلَنِيَةٌ، اَىْ مُبْدِئُ اَىْ مُعِيْدُ.
مْ تَ لَهُ مُ الّذِىْ اَوْجَبْ كَ، وَ بِحَقّهِ نْ خَلْقِ كَ مِ كَ عَلٰى خِيَرَتِ سْئَلَكَ بِحَقّ  اَ
نْ تَمُنّ هِ، وَ اَ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ اَهْلِ بَيْتِ نْ تُ سِكَ، اَ  عَلٰی نَفْ
نِ نَبِيّكَ، الدّاعِىْ  عَلٰى السّاعَةَ بِفَكَاكِ رَقَبَتِىْ مِنَ النّارِ، وَ اَنْجِزْ لِوَلِيّكَ وَ ابْ
كَ عَلٰی كَ وَ حُجّتِ يْ عِبَادِ كَ فِ كَ وَ عَيْنِ يْ خَلْقِ كَ فِ كَ وَ اَمِيْنِ كَ بِاِذْنِ  اِلَيْ
صُرْ صْرِكَ، وَ انْ هُ بِنَ هَ، اََللّهُمّ اَيّدْ كَ وَ عْدَ صَلَوَاتُكَ وَ بَرَكَاتُ هِ  كَ عَلَيْ  خَلْقِ
 عَبْدَكَ وَ قَوّ اَصْحَابَهُ وَ صَبّرَهُمْ، وَ افْتَحْ لَهُمْ مِنْ لَدُنْكَ سُلْطانًا نَصِيْرًا، وَ

عَجّلْ فَرْجَهُ وَ اَمْكَنَهُ مِنْ اَعْدَائِكَ وَ اَعْدَاءِ رَسُولِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
The narrator  asked,  “May I  be  sacrificed for  you,  have  you  not 

prayed for yourself?’ He (a.s.) replied,

‘I have prayed for the light of Ale Muhammad (a.s.), the  

first  of  them,  and  the  avenger  of  their  enemies  by  the  

command of Allah…”1

10) Invocation of Imam Kazim (a.s.) after Asr prayers 
for the Reappearance of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) 

Among the times that have been emphasized a lot, is after the Asr 

prayers.  Its  proof  is  the  quotation  found in  the  book,  Falaah  al-

Saael,  by Sayed  Ali  Ibn  Taawoos  (a.r.).  He  writes,  “Among  the 

important duties after the Asr prayers is to follow Imam Musa al-

Kazim (a.s.) in his invocation for our master, Hazrat Mahdi (a.t.f.s.), 

as  has  been  narrated  by  Muhammad  Ibn  Bushair  al-Azdi,  from 

1 Behaar al-Anwaar, vol. 86, p. 62.
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Ahmad  Ibn  Umar  al-Katib,  from  al-Hasan  Ibn  Muhammad  Ibn 

Jamhoor al-Ammi, from his father Muhammad Ibn Jamhoor, from 

Yahya Ibn Fadhl al-Naufeli, who said, “I went to meet Abul Hasan 

Musa  Ibn  Ja’far  (a.s.)  at  Baghdad.  When  he  finished  his  Asr 

prayers, he raised his hands towards the heavens and I heard him 

say, 

تَ الُ تَ، اْلَوَ لُ وَ اْلخِرُ وَ الظّاهِرُ وَ الْبَاطِنُ، وَ أَنْ هَ إِلّ أَنْ تَ الُ لَ إِلٰ  أَنْ
هَ إِلّ تَ الُ لَ إِلٰ صَانُهَا، وَ أَنْ ا دَةُ اْلَشْيَاءِ وَ نُقْ كَ زِيَ تَ، إِلَيْ هَ إِلّ أَنْ  لَ إِلٰ
تَ الُ مْ، وَ أَنْ نْ غَيْرِكَ وَ لَ حَاجَةٍ إِلَيْهِ كَ بِغَيْرِ مَعُونَةٍ مِ تَ، خَلَقْتَ خَلْقَ  أَنْ
 لَ إِلٰهَ إِلّ أَنْتَ، مِنْكَ الْمَشِيّةُ وَ إِلَيْكَ الْبَدَاءُ، أَنْتَ الُ لَ إِلٰهَ إِلّ أَنْتَ، قَبْلَ
قُ الْبَعْدِ، تَ، بَعْدَ الْبَعْدِ وَ خَالِ هَ إِلّ أَنْ تَ الُ لَ إِلٰ قُ الْقَبْلِ، أَنْ  الْقَبْلِ وَ خَالِ

أَنْتَ الُ لَ إِلٰهَ إِلّ أَنْتَ، تَمْحُو مَا تَشَآءُ وَ تُثْبِتُ وَ عِنْدَكَ أُمّ الْكِتَابِ.
هَ إِلّ تَ الُ لَ إِلٰ هُ، أَنْ تَ، غَايَةُ كُلّ شَيْءٍ وَ وَ ارِثُ هَ إِلّ أَنْ تَ الُ لَ إِلٰ  أَنْ
تَ، لَ هَ إِلّ أَنْ تَ الُ لَ إِلٰ قُ وَ لَ الْجَلِيْلُ، أَنْ كَ الدّقِيْ بُ عَنْ تَ، لَ يَعْزُ  أَنْ
يْ تَ فِ مٍ أَنْ تُ، كُلّ يَوْ صْوَ ا كَ اْلَ هُ عَلَيْ تُ وَ لَ تَتَشَابَ كَ اللّغَا  تَخْفٰى عَلَيْ
 شَأْنٍ لَ يَشْغَلُكَ شَأْنٌ عَنْ شَأْنٍ، عَالِمُ الْغَيْبِ وَ أَخْفٰى، دَيَا نُ الدّيْنِ، مُدَبّرُ

اْلُمُورِ، بَاعِثُ مَنْ فِيْ الْقُبُوْرِ، مُحْيِىْ الْعِظَامِ وَ هِيَ رَمِيمٌ.
نْ بُ مَ يْ لَ تُخَيّ مِ، الّذِ نِ الْحَيّ الْقَيّوْ نِ الْمَخْزُوْ سْمِكَ الْمَكْنُوْ سْأَلُكَ بِا  أَ
نْ تُعَجّلَ فَرَجَ الْمُنْتَقِمِ هِ وَ أَ صَلّيَ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ نْ تُ سْأَلُكَ أَ هِ، أَ  سَأَلَكَ بِ

لَكَ مِنْ أَعْدَائِكَ، وَ أَنْجِزْ لَهُ مَا وَ عَدْتَهُ يَا ذَا الْجَلَلِ وَ اْلِكْرَامِ.
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I asked, “Whom are you praying for?’

He (a.s.) replied,

“It was for al-Mahdi from the progeny of Muhammad.”

Then he (a.s.) said, 

نَ ا بَيْ سّاقَيْنِ، بَعِيدُ مَ شُ ال نِ، اَحْمَ نُ الْحَاجِبَيْ نِ، اَلْمَقْرُوْ حُ الْبَطْ  بِاَبِْ الْمُنْتَدَ
یْ سَهَرَ اللّيْلِ، بِاَبِ نْ  صُفْرَةٌ مِ سُمْرَتِهِ  عَ  هُ مَ نِ، يَعْتَوْرُ سْمَرُ اللّوْ نِ، اَ  الْمَنْكِبَيْ
هُ فِی الِ لَوْمَةُ ا خُذُ نْ لَ يَ یْ مَ ا. بِاَبِ مُ سَاجِدًا وَ رَاكِعً نْ لَيْلَةِ يُرْعٰی النّجُوْ  مِ

1لَئِمٍ، مِصْبَاحُ الدّجٰی. بِاَبِیْ الْقَائِمِ بِاَمْرِ الِ. اَلْحَدِيْثُ.

11) Invocation after Dawn Prayers

Among the most stressed times for praying for the reappearance, is 

after  Dawn  prayers.  Its  evidence  lies  in  the  continuation  of  the 

importance discussed for the Zohr prayers, as narrated by Allamah 

Majlisi  (a.r.)  in his book, Al-Miqyaas.  Concerning the post.dawn 

prayers  rituals,  he  writes,  “After  completing  the  Dawn  prayers, 

before you speak any word, recite a hundred times, 

قْ جَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اعْتِ یٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَ صَلّ عَل ا رَبّ   يَ
2رَقَبَتِىْ مِنَ النّارِ.

1  Behaar al-Anwaar, vol. 86, p. 80.81.
2  Mikyaal al-Makaarim, vol. 2, p. 13; Behaar al-Anwaar, vol. 86, 

p. 44, 133.
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12) A Brief Dua-e-Ahd (The Invocation of Covenant)

A  condensed  Dua-e-Ahd  has  been  narrated  from  Ameerul 

Momineen Ali Ibn Abi Talib (a.s.), who used to send salutations on 

our  master,  Saaheb  al-Zamaan  (a.t.f.s.)  with  this  salutation  after 

every Dawn prayers, 

 اَللّهُمّ بَلّغْ مَوْلَىَ صَاحِبَ الزّمَانِ صَلَوَاتُ الِ عَلَيْهِ، عَنْ جَمِيْعِ الْمُؤْمِنِيْنَ
سَهْلِهَا وَ ا وَ  ا وَ بَحْرِهَ ا وَ بَرّهَ ضِ وَ مَغَارِبِهَ قِ اْلَرْ يْ مَشَارِ تِ فِ  وَ الْمُؤْمِنَا
صّلَوَاتِ وَ نَ ال يْ مِ يْ وَ عَنّ نْ وَ الِدَيّ وَ وُلَْدِ مْ، وَ عَ مْ وَ مَيّتِهِ ا، حَيّهِ  جَبَلِهَ
ا اَحْصَاهُ هُ وَ عَدَدَ مَ هِ وَ مُنْتَهٰى رِضَا  التّحِيَاتِ زِنَةَ عَرْشِ الِ وَ مِدَادَ كَلِمَاتِ

كِتَابُهُ وَ اَحَاطَ بِهِ عِلْمُهُ.
 اَللّهُمّ اِنّيْ اُجَدّدُ لَهُ فِيْ هٰذَا الْيَوْمِ وَ فِيْ كُلّ يَوْمٍ، عَهْدًا وَ عَقْدًا وَ بَيْعَةً فِيْ

رَقَبَتِيْ.
هِ الْفَضِيْلَةِ وَ خَصَصْتَنِىْ يْ بِهٰذَا التّشْرِيْفِ وَ فَضّلْتَنِىْ بِهٰذِ  اَللّهُمّ كَمَا شَرّفْتَنِ
 بِهٰذِهِ النّعْمَةِ، فَصَلّ عَلٰى مَوْلَيَ وَ سَيّدِيْ صَاحِبِ الزّمَانِ، وَ اجْعَلْنِيْ مِنْ

اَنْصَارِهِ وَ أَشْيَاعِهِ وَ الذّابّيْنَ عَنْهُ.
 وَ اجْعَلْنِيْ مِنَ الْمُسْتَشْهَدِيْنَ بَيْنَ يَدَيْهِ، طَائِعًا غَيْرَ مُكْرَهٍ، فِيْ الصّفّ الّذِيْ
صُوْصٌ‘ عَلٰى نٌ مَرْ مْ بُنْيَا  صَفّا كَاَنّهُ تَ: ’ كَ، فَقُلْ يْ كِتَابِ هُ فِ  نَعَتّ اَهْلَ
يْ هُ فِ هِ بَيْعَةٌ لَ سّلَمُ، اَللّهُمّ هٰذِ مُ اَل هِ عَلَيْهِ سُولِكَ وَ آلِ كَ وَ طَاعَةِ رَ  طَاعَتِ

1عُنُقِيْ اِلٰى يَوْمِ الْقِيَا مَةِ.

1  Misbaah al-Zaaer, p. 234; Behaar al-Anwaar, vol. 102, p.110.



Supplications During and After Prayers                                                             91  

13) Invocations after Namaz-e-Shab

The evidence is its underlined presence in the supplications from 

the  infallible  Imams  (a.s.).  These  have  been  mentioned  by  the 

scholars (a.r.)  in a number of authentic and reliable books.  After 

reciting the first two units of the Namaz-e-Shab, one should recite, 

سّائِلِيْنَ وَ سْئَلَةِ ال عُ مَ تَ مَوْضِ كَ، اَنْ سْئَلْ مِثْلُ مْ يُ سْئَلُكَ وَ لَ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
 مُنْتَهٰیَ رَغْبَةِ الرّاغِبِيْنَ اَدْعُوْكَ وَ لَمْ يُدْعَ مِثْلُكَ وَ اَرْغَبْ اِلَيْكَ وَ لَمْ يُُرْغَبْ

اِلیٰ مِثْلِكَ، اَنْتَ مُجِيْبُ دَعْوَةِ الْمُضْطَرّيِْنَ وَ اَرْحَمُ الرّاحِمِيْنَ.
 اَسْئَلُكَ بِاَفْضَلِ الْمَسَائِلِ وَ اَنْجَعِهَا وَ اَعْظَمِهَا، يَا اَلُ يَا رَحْمٰنُ يَا رَحِيْمُ، وَ
مِ صٰی، وَ بِاَکْرَ كَ الّتِىْ لَ تُحْ ا وَ نِعَمِ كَ الْعُلْيَ سْنٰی وَ اَمْثَالِ سْمَائِكَ الْحُ  بِاَ
كَ ا عِنْدَ سِيْلَةً، وَ اَشْرَفِهَ كَ وَ  ا مِنْ كَ، وَ اَقْرَبَهَ ا اِلَيْ كَ وَ اَحَبّهَ سْمَائِكَ عَلَيْ  اَ

مَنْزِلَةً، وَ اَجْزَلِهَا لَدَيْكَ ثَوَ ابًا، وَ اَسْرَعِهَا فِيْ اْلُمُوْرِ اِجَابَةً.
هُ وَ مِ، الّذِىْ تُحِبّ مِ اْلَکْرَ نِ اْلَکْبَرِ اْلَعَزّ اْلَجَلّ اْلَعْظَ سْمِكَ الْمَکْنُوْ  وَ بِا
يْ التّوْرٰيةِ وَ هِ سَائِلَكَ وَ لَ تَرُدّهُ، وَ بِکُلّ اسْمٍ هُوَ لَكَ فِ  تَهْوَ اهُ وَ تَرْضٰی بِ
هِ حَمَلَةُ عَرْشِكَ مِ، وَ بِکُلّ اسْمٍ دَعَاكَ بِ  اْلِنْجِيْلِ وَ الزّبُوْرِ وَ الْقُرْآنِ الْعَظِيْ
 وَ مَلَئِكَتُكَ وَ اَنْبِيَا ؤُكَ وَ رُسُلُكَ وَ اَهْلُ طَاعَتِكَ مِنْ خَلْقِكَ، وَ اَنْ تُصَلّىَ
كَ، وَ تُعَجّلَ نِ وَلِيّ كَ وَ ابْ جَ وَلِيّ نْ تُعَجّلَ فَرَ یٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اَ  عَل

خِزْىَ اَعْدَائِهِ.
The author of ‘Mikyaal al-Makaarim’ writes, “I found an extension 

of the above supplication in the book Jamaal al-Saaleheen which 

was as follows:
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 وَ تَجْعَلَنَا مِنكْ اَصكْحَابِهِ وَ اَنْصكَارِهِ وَ تَرْزُقَنَا بِهكِ رَجَائَنَا وَ تَسكْتَجِيْبَ بِهكِ
1دُعَائَنَا.

14) Invocation in the Thanksgiving Prostration

This is to be recited in after the fourth unit of the night prayers. Our 

Ulama  have  mentioned  in  the  book,  Aadaabo  Saalaat  al-Lail, 

‘Among its manners is that after the fourth unit, in the thanksgiving 

prostration, recite a hundred times, 

مَا شَاءَ الُ
Then supplicate, 

یٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ صَلّ عَل نُ، فَ نْ اَمْرٍ يَکُوْ تَ مِ تَ الُ، مَا شِئْ  يَا رَبّ، اَنْ
 مُحَمّدٍ، وَ اجْعَلْ لِىْ فِيْ مَا تَشَاءُ اَنْ تُعَجّلَ فَرَجَ آلِ مُحَمّدٍ صَلّی الُ عَلَيْْهِ
مْ، وَ تَفْعَلَ ا بِفَرَجِهِ جَ اِخْوَ انِىْ مَقْرُوْنً سَلّمَ، وَ عَجّلْ فَرَجِىْ وَ فَرَ هِ وَ   وَ آلِ

2بِىْ مَا اَنْتَ اَهْلُهُ.

1  Mikyaal al-Makaarem, vol.  2,  p.  14; Behaar al-Anwaar,  vol. 
87, p. 250.

2  Mikyaal al-Makaarim, vol.2, p. 26; Behaar al-Anwaar, vol. 87, 
p. 250.





FOURTH CHAPTER

SUPPLICATIONS FOR THE 
EVE AND DAY OF FRIDAY

1) The Day of Thursday

The  author  of  Mikyaal  al-Makaarim  says,  “The  importance  of 

praying  for  the  reappearance  of  our  master,  Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.) can be seen from what the renowned Sayyed (Ibn Tawoos) 

has  written  in  Jamaal  al-Usboo’.  He  writes,  ‘From the  duties  of 

Thursday, it is recommended to send blessings on the Holy Prophet 

(s.a.w.a.) a hundred times, and it  is recommended that he should 

say, 

اََللّهُمّ صَلّ عَلیٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَجَهُمْ.
In another narration, recite 100 times, it has many benefits:???

مْ كْ عَدُوَ هُ مْ، وَ اَهْلِ یٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَجَهُ  اََللّهُمّ صَلّ عَل
مِنَ الْجِنّ وَ اْلِنْسِ، مِنَ اْلَوَ لِيْنَ وَ اْلخِرِيْنَ.
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Further endorsement of what we have said also lies in the traditions 

which state that it is the day when our deeds are presented before 

the  Messenger  of  Allah  (s.a.w.a.)  and the  infallible,  holy Imams 

(a.s.). According to some other traditions, on this day, Imam (a.s.) 

calls for his Shias and followers. 

Hence, it is appropriate for a believer that he suffices for his master, 

helps him in his invocation treading on his path, and in conformity 

with his Imam’s deeds. 

The traditions concerning presentation of deeds are in abundance, 

mentioned  in  Usul  al-Kafi,  Basaaer  al-Darajaat,  Tafseer  al-

Burhaan.1

2) The Eve of Friday

Great  emphasis  and  stress  has  been laid  on  praying  for  the  last 

Imam, al-Hujjat, al-Muntazar (a.t.f.s.) on the following accounts:

a) The significance of the day of Friday for a number of reasons 

which we shall indicate, Inshallah. Thus, it is appropriate that 

we should invoke for our Imam (a.s.) on its eve. 

b) It  is  the eve of the presentation of deeds,  according to the 

author of Lataaef al-Maaref.

c) It has come in some of the authentic Shiite books that among 

the deeds of the eve of Friday is that you recite a hundred 

1  Refer Tafseer al-Burhaan by Sayed Hashim Bahraani under 
Surah Taubah: 105, “And say, ‘act all of you, for soon Allah, His 
Messenger and the Believers, shall  see your deeds’.” {One 
can also refer to Behaar al-Anwaar, vol. 23, ch. 20, p. 333, where the 
great Allamah Majlisi (a.r.) has brought a complete chapter under the 
subject – Translator}.
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times,

مْ كْ عَدُوَ هُ مْ وَ اَهْلِ یٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَجَهُ صَلّ عَل  اََللّهُمّ 
مِنَ الْجِنّ وَ اْلِنْسِ، مِنَ اْلَوَ لِيْنَ وَ اْلخِرِيْنَ.

The renowned Shaykh Abu Ja’far al-Tusi (a.r.) writes in Mukhtasar 

al-Misbaah while mentioning the rituals for the eve of Friday, “Send 

salutations on the Holy Prophet (s.a.w.a.) in the following manner, 

مْ كْ عَدُوَ هُ مْ، وَ اَهْلِ یٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَجَهُ  اََللّهُمّ صَلّ عَل
مِنَ الْجِنّ وَ اْلِنْسِ، مِنَ اْلَوَ لِيْنَ وَ اْلخِرِيْنَ.

A hundred times or as many times as possible.1

d) The author of al-Najm al-Saqib2 has listed the recitation of 

Dua-e-Nudbah among the recommended acts of  the eve of 

Friday, as much as it is preferred on the day of Friday. 

e) Numerous traditions have exhorted invocations for the eve of 

Friday, in addition to the fact that it is recommended that a 

believer  should  give  preference  to  praying  for  his  master 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) over his own self. 

f) It has been suggested to pray for all the believers, men and 

women,  in  this  night,  then  he  (a.t.f.s.)  of  course  is  more 

worthy than any other believer to be prayed for. 

3) The Day of Friday

Generally,  it  is  highly recommended to pray for  Imam al-Mahdi 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 89, p. 288.
2  Mohaddis Husain Noori (a.r.) – Translator.
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(a.t.f.s.) through out the day of Friday. Early morning prayers, noon, 

while going to the mosque, after Asr prayers, in the qunoot of Zohr 

prayers,  in  the  qunoot  of  Namaz-e-Jumuah,  in  the  wee  hours  of 

Friday, etc. all have been narrated on the authority of our infallible, 

guided  Imams  (a.s.)  as  the  times  of  invocations  for  our  master 

Saahebuz Zamaan (a.t.f.s.). 

1) Invocations after Dawn Prayers:

In Behaar al-Anwaar a lengthy supplication is narrated and we have 

mentioned it in the book Abwaab al-Jannaat fi Aadaab al-Jumuaat. 

It  is  a  noble  supplication,  which  has  been ordered  to be  recited 

continuously and is as follows:

یٰ صِرًا حَتّ كَ وَ لِيَا وَ حَافِظًا وَ قَائِدًا وَ نَا يْ خَلْقِ كَ فِ نْ لِوَلِيّ  اََللّهُمّ وَ کُ
ا هُ فِيْهِ هُ وَ ذُرّيّتَ ا( طَوِيْلًا، وَ تَجْعَلَ ا )فِيْهِ هُ مِنْهَ ا وَ تُمَتّعَ سْكِنَهُ اَرْضَكَ طَوْعً  تُ
هُ اَمْرَهُ، وَ اَصْلِحْ لَهُ رَعِيّتَهُ،  اْلَئِمّةَ الْوَارِثِيْنَ، وَ اجْمَعْ لَهُ شَمْلَهُ، وَ اَکْمِلْ لَ
يْ يْ وَ يَشْفِ مَ، فِيْشْتَفِ یٰ يَنْتَقِ هِ حَتّ كَ عَلَيْ صّبْرَ مِنْ غِ ال هُ، وَ اَفْرِ تْ رُکْنَ  وَ ثَبّ
سٍ تَرِحَةٍ، سَرَاتِ اَنْفُ صُدُرٍ وَ غِرَةٍ وَ حَ تِ  بٍ نَغِلَةٍ وَ حَرَارَا تِ قُلُوْ  حَزَازَا
هِ سَنْتَ اِلَيْ مٍ مَقْطُوْعَةٍ وَ طَاعَةٍ مَجْهُوْلَةٍ، قَدْ اَحْ سْفُوكَةٍ وَ اَرْحَا نْ دِمَاءٍ مَ  مَ
ظِ سْنِ الْحِفْ يْ حُ هِ النّعْمَاءَ فِ تَ عَلَيْ هِ اْللَءَ وَ اَتْمَمْ سّعْتَ عَلَيْ  الْبَلَءَ وَ وَ 
 مِنْكَ لَهُ، اََللّهُمّ اکْفِهِ هَوْلَ عَدُوّهِ، وَ اَنْسِهِمْ ذِکْرَهُ، وَ اَرِدْ مَنْ اَرَادَهُ وَ كِدْ

مَنْ كَادَهُ، وَ امْکُرْ بِمَنْ مَكَرَ بِهِ وَ اجْعَلْ دَائِرَةَ السّوْءِ عَلَيْهِمْ...
At its end, say, 

اََللّهُمَّّ صَلّ عَلیٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَجَهُمْ.
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A hundred times if you can. We have stated earlier in the light of 

traditions that his reappearance is the reappearance of all the friends 

of Allah. For, by it the aims of all of them will be achieved and their 

goal  achieved.  It  is  also recommended for  Friday,  (like after  the 

Dawn and Noon prayers everyday), one should say, 

اََللّهُمَّّ صَلّ عَلیٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَجَهُمْ.

2) Invocations at Noon:

Its  evidence  lies  in  the  invocation  mentioned  in  Mikyaal  al-

Makaarim in the 23rd chapter, and it’s a noble tradition, comprising 

of  traditions  from the  Holy  Prophet  (s.a.w.a.)  and  the  infallible 

Imams  (a.s.),  the  best  salutations  and  greetings  for  the  early 

reappearance of our master Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).1

3) Supplications while going Towards the Mosque:

It has come as a recommendation while going to the mosque for the 

prayers of the two Eids and comprises of the invocation for Imam-

e-Zamaan (a.t.f.s.). Inshallah, we shall mention it under the chapter, 

“Supplications for special times.”

4) Supplications after Asr Prayers:

In  Jamaal  al-Usboo’ it  has  been narrated by Abdullah Ibn Sinan 

from Imam Sadeq (a.s.) who said,

“On the day of judgement, Allah the Almighty shall raise  

the days, and Friday shall  be raised as leader of  all  of  

them like a bride, possessing all the perfection and beauty,  

1  Mikyaal al-Makaarim, vol. 1, p. 393.
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presented to the owner of religion and wealth. It shall stop  

at the door of paradise, with other days behind it, and will  

intercede for all those who sent more blessings on Hazrat  

Muhammad (s.a.w.a.) and his holy progeny (a.s.) in it.”

Ibn Sinan says, ‘I said, How much is considered as more in it? And 

in which times of Friday is it best to send blessings and salutations?’ 

Imam (a.s.) said,

‘Hundred times. And the best time is after Asr.’

He asked,  ‘And how should  I  say it?’ Imam (a.s.)  replied,  ‘Say 

hundred times,1

اََللّهُمَّّ صَلّ عَلیٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ عَجّلْ فَرَجَهُمْ.
Further evidence for its significance is the saying of the majestic 

Sayyed,  Ali  Ibn  Tawoos  (r.a.)  in  Jamaal  al-Usboo’  when  he 

mentions the supplication from the respectable Shaikh, Usman Ibn 

Saeed (a.r.). We too shall make a mention of it, Inshallah. 

5) Supplications in the Qunoot of Zohr and Jumuah 
Prayers:

Its importance has been discussed in the chapter of qunoot. 

6) Supplications during the Sermon of Friday Prayers:

Its emphasis has been underlined in the tradition of Muhammad Ibn 

Muslim, from Imam Muhammad Baqer (a.s.), as narrated in Al-Kafi 

and Al-Wafi. Then refer to it and ponder over it.2

1  Behaar al-Anwaar, vol. 95, p. 90.
2  Al-Kafi, vol. 3, p. 422, The Chapter of Preparation of Imam for 

Friday prayers and its sermon, H. 6.
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7) Supplications during the Final Hours of Friday: 

Its  importance can be gauged from what  has been narrated after 

Dua-e-Samaat. It is the time when one can expect the invocations to 

be  accepted.  In  the  book  Jamaal  al-Saaleheen,  the  following 

supplication has been narrated, 

نَ اْلَسْمَاءِ، وَ بِمَا هُ مِ سْئَلُكَ بِحُرْمَةِ هٰذَا الدّعَاءِ وَ بِمَا فَاتَ مِنْ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
 يَشْتَمِلُ عَلَيْهِ مِنَ التّفْسِيْرِ وَ التّدْبِيْرِ الّذِىْ لَ يُحِيْطُ بِهِ اِلّ اَنْتَ، اَنْ تُصَلّىَ
 عَلیٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اَنْ تُعَجّلْ فَرَجَهُمْ فِيْ عَافِيْةٍ، وَ تُهْلِكَ اَعْدَائَهُمْ
 فِيْ الدّنْيَا وَ اْلخِرَةِ، وَ اَنْ تَرْزُقَنَا بِهِمْ خَيْرَ مَا نَرْجُوْ وَ خَيْرَ مَا لَ نَرْجُوْ، وَ
 تَصْرِفَ بِهِمْ عَنّا شَرّ مَا نَحْذَرُ وَ مَا لَ نَحْذَرُ، اِنّكَ عَلیٰ کُلّ شَىْءٍ قَديِْرٌ وَ

اَنْتَ اَکْرَمُ اْلَکْرَمِيْنَ.
In  some  other  reliable  books,  another  supplication  has  been 

mentioned that has to be recited after Dua-e-Samaat and it  is  as 

follows:

 اَللّهُمّ بِحَقّ هٰذَا الدّعآءِ، وَ بِحَقّ هٰذِهِ اْلَسْمآءِ الّتِىْ لَ يَعْلَمُ تَفْسِيْرَهَا وَ لَ
هُ، وَ ا اَهْلُ ا اَنَ هُ وَ لَ تَفْعَلْ بِىْ مَ تَ اَهْلُ ا اَنْ كَ، اِفْعَلْ بِىْ مَ ا غَيْرُ مُ بَاطِنَهَ  يَعْلَ
 انْتَقِمْ لِىْ مِنْ ظَالِمِىْ، وَ عَجّلْ فَرَجَ آلِ مُحَمّدٍ وَ هَلَكَ اَعْدَائِهِمْ مِنَ الْجِنّ
نْ سّعْ عَلٰى مِ نْ ذَنْبِىْ وَ مَا تَأَخّرَ، وَ وَ  مَ مِ سِ، وَ اغْفِرْ لِىْ مَا تَقَدّ  وَ اْلِنْ
 حَللِ رِزْقِكَ، وَ اكْفِنِىْ مَؤُنَةَ اِنْسَانِ سَوْءٍ، وَ شَيْطَانِ سَوْءٍ، اِنّكَ عَلٰى كُلّ

شَيْءٍ قَدِيْرٌ، وَ الْحَمْدُ لِ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
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Note: 

The author of Mikyaal al-Makaarim writes, “Know that the day of 

Friday  enjoys  a  special  particularity  and  relationship  with  our 

master Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) from various aspects. Hence it is 

essential that we should make the necessary preparations in it for 

him (a.t.f.s.). We have discussed about it in the book Abwaab al-

Jannaat Fi Aadaab al-Jumuaat but we shall hint about these over 

here as a reminder for those who possess intellect. 

a) It’s the day of his birth

b) Imamate was transferred to him

c) The day of his reappearance

d) His domination over his enemies

e) It  the  day  when  he  shall  take  the  oath  and  covenant  for 

himself from his infallible ancestors (a.s.)

f) Allah the Almighty has particularized him with the title of Al-

Qaem for this day

g) It (Friday) is one of his titles.

We have mentioned even more reasons. Those who are interested 

can refer to the aforementioned book. 

8) Dua-e-Nudbah:

It is among the honorable supplications in this context, narrated by 

Allamah Majlisi from the book of Shaykh Muhammad Ibn Hasan 

al-Bazoofari (a.r.), who has also narrated it in Zaad al-Ma’ad on the 

authority  of  Imam  Sadeq  (a.s.)  and  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.) 
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himself. It is recommended and rewarding to recite this supplication 

on the four Eids viz. Jumuah, Fitr, Azhaa, and Ghadeer. It has also 

been related by Mohaddis Noori (a.r.) in Taheeyah al-Zaaer from 

Misbaah al-Zaaer of Sayed Ibn Tawoos. It has also been narrated by 

Muhammad Ibn al-Mashhadi in al-Mazaar from Muhammad Ibn Ali 

Ibn Abi Qurrah, quoting from the book of Shaykh Bazoofari (a.r.). It 

is also said that this supplication is from Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) 

himself directly. In this supplication, after praising, glorifying and 

extolling the Lord of the worlds, and salutations and blessings on 

the Holy Prophet (s.a.w.a.), the virtues of his pure Ahle Bait (a.s.) 

have  been  mentioned,  followed  by  the  injustices  and  tortures 

heaped  on  his  successor  and  the  door  of  his  knowledge,  by his 

nation.  The pains and difficulties faced by his beloved daughter, 

Fatema Zahra (s.a.) and the afflictions encountered by the Imams 

(a.s.) one after the other, because of the barbaric oppression of his 

people, are also discussed. A major portion of the supplication is 

revolving around Hazrat Baqiyatullah al-Azam (a.t.f.s.), his status, 

his prolonged occultation, and the salutation of Allah upon those 

who wait for his reappearance and his helpers. 

Here, it is worth mentioning that this supplication is reliable and 

authentic from the aspect of its chain of narrators, and its contents 

are  enough  evidence  to  endorse  its  authenticity  and  reliability. 

Surely the Shias rely on it to be in conformity with their beliefs. 

 اَلْحَمْدُ لِ رَبّ الْعالَميَ وَ صَلّى الُ عَلٰى سَيّدِنا مُحَمّدٍ نَبِيّهِ وَ آلِهِ وَ سَلّمَ
تَسْليمًا.

ّ لَككَ الْحَمْدُ عَلٰى مكا جَرٰى بِهكِ قَضَاؤُككَ فِيكْ اَوْلِيَائِككَ الّذينكَ  اَللّهُم
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 اسْتَخْلَصْتَهُمْ لِنَفْسِكَ وَ دينِكَ، اِذِ اخْتَرْتَ لَهُمْ جَزيلَ ما عِنْدَكَ مِنَ النّعيمِ
مُ الزّهْدَ تَ عَلَيْهِ نْ شَرَطْ هُ وَ لَ اضْمِحْللَ، بَعْدَ اَ مِ الّذي ل زَوالَ لَ  الْمُقي
 فِيْ دَرَجاتِ هذِهِ الدّنْيَا الدّنِيّةِ وَ زُخْرُفِها وَ زِبْرِجِها، فَشَرَطُوا لَكَ ذٰلِكَ وَ

عَلِمْتَ مِنْهُمُ الْوَ فاءَ بِهِ.
 فَقَبِلْتَهُمْ وَ قَرّبْتَهُمْ، وَ قَدّمْتَ لَهُمُ الذّكْرَ الْعَلِيّ وَ الثّناءَ الْجَلِىّ، وَ اَهْبَطْتَ
 عَلَيْهِمكْ مَلئِكَتَككَ وَ كَرّمْتَهُمكْ بِوَ حْيِككَ، وَ رَفَدْتَهُمكْ بِعِلْمِككَ، وَ جَعَلْتَهُمكُ

الذّريعَةَ اِلَيْكَ وَ الْوَ سيلَةَ اِل رِضْوانِكَ.
يْ فُلْكِكَ وَ هُ فِ ها، وَ بَعْضٌ حَمَلْتَ هُ مِنْ نْ اَخْرَجْتَ سْكَنْتَهُ جَنّتَكَ اِل اَ  فَبَعْضٌ اَ
سِكَ هُ لِنَفْ ضٌ اتّخَذْتَ كَ، وَ بَعْ نَ الْهَلَكَةِ بِرَحْمَتِ هُ مِ نَ مَعَ نْ آمَ هُ وَ مَ  نَجّيْتَ

خَليلًا وَ سَأَلَكَ لِسانَ صِدْق فِيْ الْخِرينَ فَاَجَبْتَهُ وَ جَعَلْتَ ذٰلِكَ عَلِيَا.
 وَ بَعْضٌ كَلّمْتَهُ مِنْ شَجَكرَةٍ تَكْليمًا وَ جَعَلْتَ لَهُ مِنْ اَخيهِ رِدْءًا وَ وَ زيرًا،

وَ بَعْضٌ اَوْلَدْتَهُ مِنْ غَيْرِ اَب وَ آتَيْتَهُ الْبَيّناتِ وَ اَيّدْتَهُ بِرُوحِ الْقُدُسِ.
صِيَاءَ، هُ اَوْ تَ لَ هُ مِنْهاجًا، وَ تَخَيّرْ تَ لَ هُ شَريعَةً، وَ نَهَجْ تَ لَ  وَ كُلّ شَرَعْ
 مُسكْتَحْفِظًا بَعْدَ مُسكْتَحْفِظ مِنكْ مُدّةٍ اِل مُدّةٍ، اِقامَةً لِدينِككَ، وَ حُجّةً عَلٰى
 عِبادِككَ، وَ لِئَلّا يَزُولَ الْحَقّ عَنكْ مَقَرّهكِ وَ يَغْلِبكَ الْباطِلُ عَلٰى اَهْلِهكِ، وَ ل
 يَقُولَ اَحَدٌ لَوْل اَرْسَلْتَ اِلَيْنا رَسُولًا مُنْذِرًا وَ اَقَمْتَ لَنا عَلَمًا هادِيَا فَنَتّبِكعَ

آيَاتِكَ مِنْ قَبْلِ اَنْ نَذِلّ وَ نَخْزى.
هِ، هِ وَ آلِ نِ انْتَهَيْتَ بِالَْمْرِ اِل حَبيبِكَ وَ نَجيبِكَ مُحَمّدٍ صَلّى الُ عَلَيْ  اِل اَ



104                                                      Rabeeul Anaam Fi Adeea-e-Khairil Anaam  

 فَكانَ كَمَا انْتَجَبْتَهُ سَيّدَ مَنْ خَلَقْتَهُ، وَ صَفْوَ ةَ مَنِ اصْطَفِيْتَهُ، وَ اَفْضَلَ مَنِ
اجْتَبَيْتَهُ، وَ اَكْرَمَ مَنِ اعْتَمَدْتَهُ.

 قَدّمْتَهُ عَلٰى اَنْبِيَائِكَ، وَ بَعَثْتَهُ اِلَى الثّقَلَيْنِ مِنْ عِبادِكَ، وَ اَوْطَأتَهُ مَشارِقَكَ وَ
سَمائِكَ، وَ هِ اِل  به( بِرُوْحِ تَ ) قَ، وَ عَرَجْ هُ الْبُرا سَخّرْتَ لَ كَ، وَ   مَغارِبَ

اَوْدَعْتَهُ عِلْمَ ما كانَ وَ ما يَكُونُ اِلَى انْقِضاءِ خَلْقِكَ.
ّ نَصكَرْتَهُ بِالرّعْبكِ، وَ حَفَفْتَهكُ بِجَبْرَئيلَ وَ ميكائيلَ وَ الْمُسكَوّميَ مِنكْ  ثُم
مَلئِكَتِكَ وَ وَ عَدْتَهُ اَنْ تُظْهِرَ دينَهُ عَلٰى الدّينِ كُلّهِ وَ لَوْ كَرِهَ الْمُشْرِكُونَ.
 وَ ذٰلِكَ بَعْدَ اَنْ بَوَ أتَهُ مَبَوَ أَ صِدْقٍ مِنْ اَهْلِهِ، وَ جَعَلْتَ لَهُ وَ لَهُمْ اَوّلَ بَيْتٍ
 وُضِعَ لِلنّاسِ لَلّذي بِبَكّةَ مُبارَكًا وَ هُدىً لِلْعالَميَ، فِيْهِ آيَا تٌ بَيّناتٌ مَقامُ
مُ بَ عَنْكُ ما يُريدُ الُ لِيُذْهِ تَ ’اِنّ ا، وَ قُلْ نَ آمِنً هُ كا نْ دَخَلَ مَ وَ مَ  اِبْراهي

الرّجْسَ اَهْلَ الْبَيْتِ وَ يُطَهّرَكُمْ تَطْهيًا‘.
تَ: كَ فَقُلْ يْ كِتابِ مْ فِ هِ مَوَدّتَهُ هِ وَ آلِ صَلَواتُكَ عَلَيْ تَ اَجْرَ مُحَمّدٍ   وَ جَعَلْ
 ’قُلْ ل اَسْاَلُكُمْ عَلَيْهِ اَجْرًا اِلّ الْمَوَ دّةَ فِى الْقُرْب‘ وَ قُلْتَ ’ما سَألْتُكُمْ مِنْ
نْ يَتّخِذَ نْ شاءَ اَ نْ اَجْر الّا مَ هِ مِ سْاَلُكُمْ عَلَيْ تَ: ’ما اَ  اَجْر فَهُوَ لَكُمْ‘ وَ قُلْ

اِل رَبّهِ سَبيلًا‘، فَكانُوا هُمُ السّبيلَ اِلَيْكَ وَ الْمَسْلَكَ اِل رِضْوانِكَ.
ما وَ صَلَواتُكَ عَلَيْهِ ب طالِب  نَ اَ هُ عَلِيّ بْ مَ وَلِيّ هُ اَقا ا مُ تْ اَيَ ا انْقَضَ  فَلَمّ
 آلِهِمكا هادِيَا، اِذْ كانكَ هُوَ الْمُنْذِرَ وَ لِكُلّ قَوْم هاد، فَقالَ وَ الْمَلُ اَمامَهكُ:
هُ وَ نْ عادا هُ وَ عادِ مَ نْ وال هُ اَللّهُمّ والِ مَ هُ فَعَلِيّ مَوْل تُ مَوْل نْ كُنْ  مَ
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انْصُرْ مَنْ نَصَرَهُ وَ اخْذُلْ مَنْ خَذَلَهُ.
 وَ قالَ: مَنْ كُنْتُ اَنَا نَبِيّهُ فَعَلِيّ اَميُهُ، وَ قالَ اَنَا وَ عَلِيّ مِنْ شَجَرَة واحِدَة

وَ سائِرُالنّاسِ مِنْ شَجَر شَتّى.
نْ نَ مِ ي بِمَنْزِلَةِ هارُو تَ مِنّ هُ اَنْ سى، فَقال لَ نْ مُو نَ مِ هُ مَحَلّ هارُو  وَ اَحَلّ
سَيّدَةَ نِساءِ الْعالَميَ، وَ اَحَلّ هُ  هُ ابْنَتَ هُ ل نَبِيّ بَعْدي، وَ زَوَ جَ  مُوسى الّا اَنّ

لَهُ مِنْ مَسْجِدِهِ ما حَلّ لَهُ، وَ سَدّ الَْبْوابَ اِلّ بابَهُ.
نْ ها، فَمَ مِ وَ عَلٰى بابُ ـا مَدينَةُ الْعِلْ هُ فَقالَ: اَن هُ وَ حِكْمَتَ هُ عِلْمَ  ثُمّ اَوْدَعَ

اَرادَ الْمَدينَةَ وَ الْحِكْمَةَ فَلْيَاتِها مِنْ بابِها، ثُمّ قالَ لَهُ:
مي وَ نْ دَ كَ مِ مي وَ دَمُ نْ لَحْ كَ مِ ثي، لَحْمُ صِيّي وَ وارِ خي وَ وَ  تَ اَ  اَنْ
ما كَ كَ كَ وَ دَمَ طٌ لَحْمَ نُ مُخالِ ب وَ اليا كَ حَرْ سِلْمي وَ حَرْبُ  سِلْمُكَ 
ضي تَ تَقْ ت وَ اَنْ ضِ خَليفَ تَ غَدًا عَلٰى الْحَوْ مي، وَ اَنْ مي وَ دَ طَ لَحْ  خالَ
مْ حَوْل نْ نُور مُبْيَضّةً وُجُوهُهُ كَ عَلٰى مَنابِرَ مِ ت وَ شيعَتُ ن وَ تُنْجِزُ عِدا  دَيْ

فِيْ الْجَنّةِ وَ هُمْ جيان، وَ لَوْل اَنْتَ يَا عَلِيّ لَمْ يُعْرَفِ الْمُؤْمِنُونَ بَعْدي.
مى، وَ حَبْلَ الِ الْمَتيَ وَ نَ الْعَ نَ الضّللِ وَ نُورًا مِ هُ هُدىً مِ نَ بَعْدَ  وَ كا
نٍ، وَ ل يْ دي سابِقَةٍ فِ مٍ وَ ل بِ يْ رَحِ سْبَقُ بِقَرابَةٍ فِ سْتَقيمَ، ل يُ  صِراطَهُ الْمُ
ما وَ صَلّى الُ عَلَيْهِ سُولِ  هِ، يَحْذُو حَذْوَ الرّ نْ مَناقِبِ يْ مَنْقَبَةٍ مِ قُ فِ  يُلْحَ
هِ مٍ، قَدْ وَ تَرَ فِيْ يْ الِ لَوْمَةُ لئِ هُ فِ ما، وَ يُقاتِلُ عَلٰى التّأويلِ وَ ل تَأخُذُ  آلِهِ
 صكَناديدَ الْعَرَبكِ وَ قَتَلَ اَبْطالَهُمكْ وَ ناوَ شكَ )ناهكش( ذُؤْبانَهُمكْ، فَاَوْدَعكَ
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قُلُوبَهُمْ اَحْقادًا بَدْرِيّةً وَ خَيْبَرِيّةً وَ حُنَيْنِيّةً وَ غَيْرَهُنّ.
َ وَ ّى قَتَلَ النّاكِثي  فَاَضَبّتكْ عَلٰى عَداوَ تِهكِ وَ اَكَبّتكْ عَلٰى مُنابَذَتِهكِ، حَت
 الْقاسِطيَ وَ الْمارِقيَ، وَ لَمّا قَضى نَحْبَهُ وَ قَتَلَهُ اَشْقَى الْخِرينَ يَتْبَعُ اَشْقَى
نَ بَعْدَ يْ الْهادي هِ فِ هِ وَ آلِ سُولِ الِ صَلّى الُ عَلَيْ مْ يُمْتَثَلْ اَمْرُ رَ  الَْوَ ليَ، لَ
صاءِ هِ وَ اِقْ هِ مُجْتَمِعَةٌ عَلٰى قَطيعَةِ رَحِمِ صِرّةٌ عَلٰى مَقْتِ نَ، وَ الُْمّةُ مُ  الْهادي

وُلْدِهِ اِلّا الْقَليلَ مِمّنْ وَ ف لِرِعايَةِ الْحَقّ فِيْهِمْ.
مْ صِيَ وَ جَرَى الْقَضاءُ لَهُ نْ اُقْ صِيَ مَ سُبِيَ وَ اُقْ نْ  سُبِيَ مَ نْ قُتِلَ، وَ   فَقُتِلَ مَ
نْ نْ يَشاءُ مِ ها مَ ضُ لِ يُورِثُ تِ الَْرْ سْنُ الْمَثُوبَةِ، اِذْ كانَ هُ حُ جى لَ ما يُرْ  بِ
 عِبادِهِ وَ الْعاقِبَةُ لِلْمُتّقيَ، وَ سُبْحانَ رَبّنا اِنْ كانَ وَ عْدُ رَبّنا لَمَفْعُولًا، وَ لَنْ

يُخْلِفَ الُ وَ عْدَهُ وَ هُوَ الْعَزيزُ الْحَكيمُ.
ما ما وَ آلِهِ صَلّى الُ عَلَيْهِ تِ مُحَمّدٍ وَ عَلِيّ  نْ اَهْلِ بَيْ بِ مِ  فَعَلٰى الَْطائِ
مْ فَلْتَذْرِفِ )فَلْتًدرِ( مْ فَلْيَنْدُبِ النّادِبُونَ، وَ لِمِثْلِهِ ا هُ كِ الْباكُونَ، وَ اِيَ  فَلْيَبْ
الدّمُوعُ، وَ لْيَصْرُخِ الصّارِخُونَ، وَ يَضِجّ الضّاجّونَ، وَ يَعِكجّ الْعاجّوَ ن.
صالِكحٍ، وَ صالِحٌ بَعْدَ  سَيْنِ،  نَ اَبْناءُ الْحُ سَيْنُ اَيْ نَ الْحُ سَنُ اَيْ نَ الْحَ  اَيْ
 صادِقٌ بَعْدَ صادِقٍ، اَيْنَ السّبيلُ بَعْدَ السّبيلِ، اَيْنَ الْخِيَرَةُ بَعْدَ الْخِيَرَةِ، اَيْنَ
مُ نَ اَعْل مُ الزّاهِرَةُ، اَيْ نَ الَْنْجُ نَ الَْقْمارُ الْمُنيَةُ، اَيْ سُ الطّالِعَةُ، اَيْ  الشّمُو

الدّينِ وَ قَواعِدُ الْعِلْمِ.
كقَطْعِ ـمُعَدّ لِ ـنَ ال ـةِ، اَي نَ الْعِتْرَةِ الْهادِي ت ل تَخْلُو مِ نَ بَقِيّةُ الِ الّ  اَيْ
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جى لِزالَةِ نَ الْمُرْتَ جِ، اَيْ تِ وَ اْلعِوَ  نَ الْمُنْتَظَرُ لِِقامَةِ الَْمْ  دابِرِ الظّلَمَةِ، اَيْ
الْجَوْرِ وَ الْعُدْوانِ.

 اَيْنكَ الْمُدّخَرُ لِتَجْديدِ الْفَرآئِضكِ و السكّنَنِ، اَيْنكَ الْمُتَخَيّرُ لِِعادَةِ الْمِلّةِ وَ
نِ مِ الدّي نَ مُحْيي مَعالِ هِ، اَيْ نَ الْمُؤَمّلُ لِِحْيَاءِ الْكِتابِ وَ حُدُودِ  الشّريعَةِ، اَيْ

وَ اَهْلِهِ.
بيدُ نَ مُ قِ، اَيْ كِ وَ النّفا مُ اَبْنِيَةِ الشّرْ نَ هادِ نَ، اَيْ صِمُ شَوْكَةِ الْمُعْتَدي نَ قا  اَيْ
 اَهْلِ الْفُسُوقِ وَ الْعِصْيَا نِ وَ الطّغْيَا نِ، اَيْنَ حاصِدُ فُرُوعِ الْغَيّ وَ الشّقاقِ
بِ عُ حَبائِلِ الْكِذْ نَ قاطِ غِ وَ الَْهْواء، اَيْ سُ آثارِ الزّيْ نَ طامِ قِ(، اَيْ  )النِفا

)الكَذِبِ( وَ الِْفْتِراءِ.
كُبيدُ الْعُتاةِ وَ الْمَرَدَةِ، اَيْنكَ مُسكْتَأصِلُ اَهْلِ الْعِنادِ وَ التّضْليلِ وَ  اَيْنكَ م
مِ( عُ الْكَلِمَةِ )الكَلِ نَ جامِ كعِزّ الَْوْلِيَاءِ وَ مُذِلّ الَْعْداءِ، اَيْ نَ مُ  الِْلْحادِ، اَيْ

عَلٰى التّقْوى.
ا ءُ، هِ يَتَوَ جّهُ الَْوْلِيَ نَ وَ جْهُ الِ الّذى اِلَيْ هُ يُؤْتى، اَيْ نَ بابُ الِ الّذى مِنْ  اَيْ
حِ وَ مِ الْفَتْ صاحِبُ يَوْ نَ  سّماءِ، اَيْ ضِ وَ ال نَ الَْرْ صِلُ بَيْ سّبَبُ الْمُتّ نَ ال  اَيْ

ناشِرُ رايَةِ الْهُدى، اَيْنَ مُؤَلّفُ شَمْلِ الصّلحِ وَ الرّضا.
مِ بُ( بِدَ بُ )الُطالِ نَ الطّالِ بُ بِذُحُولِ الَْنْبِيَاءِ وَ اَبْناءِ الَْنْبِيَاءِ، اَيْ نَ الطّالِ  اَيْ
 الْمَقْتُولِ بِكَرْبَلءَ، اَيْنكَ الْمَنْصكُورُ عَلٰى مَنكِ اعْتَدى عَلَيْهكِ وَ افْتَرى، اَيْنكَ

الْمُضْطَرّ الّذي يُجابُ اِذا دَعا.
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نُ صْطَفى، وَ ابْ نُ النّبِىّ الْمُ نَ ابْ قِ ذُوالْبِرّ وَ التّقْوى، اَيْ صَدْرُ الْخَلئِ نَ   اَيْ
عَلِيّ الْمُرْتَضى، وَ ابْنُ خَديَةَ الْغَرّآءِ، وَ ابْنُ فاطِمَةَ الْكُبْرى.

 بِاَب اَنْتَ وَ اُمّي وَ نَفْسي لَكَ الْوِقاءُ وَ الْحِمى، يَا بْنَ السّادَةِ الْمُقَرّبيَ، يَا
ا نَ الْخِيَرَةِ الْمُهَذّبيَ، يَ ا بْ نَ الْهُداةِ الْمَهْدِيّيَ، يَ ا بْ نَ النّجَباءِ الَْكْرَميَ، يَ  بْ
َا بْنكَ الْقَماقِمَةِ َا بْنكَ الْخَضارِمَةِ الْمُنْتَجَبيَ، ي  بْنكَ الْغَطارِفَةِ الَْنْجَبيَ، ي

الَْكْرَميَ، يَا بْنَ الَْطائِبِ الْمُطَهّرينَ.
 يَا بْنَ الْبُدُورِ الْمُنيَةِ، يَا بْنَ السّرُجِ الْمُضيئَةِ، يَا بْنَ الشّهُبِ الثّاقِبَةِ، يَا بْنَ
نَ ا بْ مِ الّلئِحَةِ، يَ نَ الَْعْل ا بْ سّبُلِ الْواضِحَةِ، يَ نَ ال ا بْ مِ الزّاهِرَةِ، يَ  الَْنْجُ

الْعُلُومِ الْكامِلَةِ.
 يَا بْنكَ السكّنَنِ الْمَشْهُورَةِ، يَا بْنكَ الْمَعالِمكِ الْمَأثُورَةِ، يَا بْنكَ الْمُعْجِزاتكِ
ِـراطِ َا بْنكَ الصك َا بْنكَ الدّلئِلِ الْمَشْهُودَةِ )الَشْهُورَةِ(، ي  الْمَوْجُودَةِ، ي
 الْمُسْتَقيمِ، يَا بْنَ النّبَأِ الْعَظيمِ، يَا بْنَ مَنْ هُوَ فِيْ اُمّ الْكِتابِ لَدَى الِ عَلِيّ

حَكيمٌ.
 يَا بْنكَ اليَاتكِ وَ الْبَيّناتكِ، يَا بْنكَ الدّلئِلِ الظّاهِراتكِ، يَا بْنكَ الْبَراهيِ

الْواضِحاتِ الْباهِراتِ، يَا بْنَ الْحُجَجِ الْبالِغاتِ، يَا بْنَ النّعَمِ السّابِغاتِ.
نَ الطّورِ وَ تِ، يَا بْ يس وَ الذّارِيَا نَ  كمُحْكَماتِ، يَا بْ هٰ وَ الْ نَ طٰ  يَا بْ
ا نا فَتَدَلّى فَكانَ قابَ قَوْسَيْنِ اَوْ اَدْن دُنُوّا وَ اقْتِرابً نْ دَ نَ مَ ا بْ  الْعادِيَاتِ، يَ

مِنَ الْعَلِيّ الَْعْلى.
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 لَيْتكَ شِعْري اَيْنكَ اسكْتَقَرّتْ بِككَ النّوى، بَلْ اَيّ اَرْض تُقِلّككَ اَوْ ثَرى،
اَبِرَضْوى اَوْ غَيْرِها اَمْ ذي طُوى.

ّ اَنكْ اَرَى الْخَلْقكَ وَ ل تُرى وَ ل اَسكْمَعُ لَككَ حَسكيسًا وَ ل  عَزيزٌ عَلَي
 نَجْوى، عَزيزٌ عَلَيّ اَنْ تُحيطَ بِكَ دُونِيَ الْبَلْوى وَ ل يَنالُكَ مِنّي ضَجيجٌ وَ

ل شَكْوى.
حَ ما نَزَ حٍ  نْ نازِ تَ مِ سي اَنْ ا، بِنَفْ مْ يَخْلُ مِنّ بٍ لَ نْ مُغَيّ تَ مِ سي اَنْ  بِنَفْ
ن وَ مُؤْمِنَةٍ ذَكَرا نْ مُؤْمِ ى، مِ قٍ يَتَمَنّ تَ اُمْنِيّةُ شائِ سي اَنْ ا، بِنَفْ حُ( عَنّ  )يَنْزِ

فَحَنّا.
 بِنَفْسكي اَنْتكَ مِنكْ عَقيدِ عِزّ ليُسكامى، بِنَفْسكي اَنْتكَ مِنكْ اَثيلِ مَجْدٍ ل
صيفِ نْ نَ تَ مِ سي اَنْ هى، بِنَفْ مٍ ل تُضا نْ تِلدِ نِعَ تَ مِ سي اَنْ  يُجارى، بِنَفْ

شَرَف ل يُساوى.
صِفُ فِيْكَ وَ اَيّ ا مَوْليَ وَ اِل مَت، وَ اَىّ خِطابٍ اَ كَ يَ  اِل مَت اَحارُ فِيْ
كَ وَ نْ اَبْكِيَ غى، عَزيزٌ عَلَيّ اَ كَ وَ اُنا بَ دُونَ نْ اُجا  نَجْوى، عَزيزٌ عَلَيّ اَ

يَخْذُلَكَ الْوَ رى، عَزيزٌ عَلَيّ اَنْ يَجْرِيَ عَلَيْكَ دُونَهُمْ ما جَرى.
هُ ساعِدَ جَزَعَ نْ جَزُوعٍ فَاُ هُ الْعَويلَ وَ الْبُكاءَ، هَلْ مِ نْ مُعيٍ فَاُطيلَ مَعَ  هَلْ مِ
نَ ا بْ كَ يَ ن عَلٰى الْقَذى، هَلْ اِلَيْ ساعَدَتْها عَيْ نٌ فَ تْ عَيْ  اِذا خَل، هَلْ قَذِيَ

اَحْمَدَ سَبيلٌ فَتُلْقى، هَلْ يَتّصِلُ يَوْمُنا مِنْكَ بِعِدَةٍ فَنَحْظى.
كَ فَقَدْ طالَ بِ مائِ نْ عَذْ عُ مِ ت نَنْتَقِ كَ الرّوِيّةَ فَنَرْوى، مَ  مَتٰى نَرِدُ مَناهِلَ
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نا وَ ت تَرا نا(، مَ ا )فَتَقُرُ عًُيًُون كَ فَنُقِرّ عَيْنً كَ وَ نُراوِحُ ت نُغادي صّدى، مَ  ال
 نَراكَ وَ قَدْ نَشَرْتَ لِواءَ النّصْرِ تُرى، اَتَرانا نَحُفّ بِكَ وَ اَنْتَ تَاُمّ الْمَلََ وَ
ا، وَ اَبَرْتَ الْعُتاةَ وَ ا وَ عِقابً  قَدْ مَلْتَ الَْرْضَ عَدْلًا وَ اَذَقْتَ اَعْداءَكَ هَوانً
، وَ صُولَ الظّالِميَ تَ اُ نَ، وَ اجْتَثَثْ تَ دابِرَ الْمُتَكَبّري ، وَ قَطَعْ  جَحَدَةَ الْحَقّ

نَحْنُ نَقُولُ الْحَمْدُ لِ رَبّ الْعالَميَ.
سْتَعْدى فَعِنْدَكَ الْعَدْوى، كَ اَ تَ كَشّافُ الكُرَبِ وَ الْبَلْوى، وَ اِلَيْ  اَللّهُمّ اَنْ
 وَ اَنْتكَ رَبّ الْخِرَةِ وَ الُولیكٰ، فَاَغِثكْ يَا غِيَا ثكَ الْمُسكْتَغيثيَ عُبَيْدَككَ
 الْمُبْتَلى، وَ اَرِهِ سَيّدَهُ يَا شَديدَ الْقُوى، وَ اَزِلْ عَنْهُ بِهِ الَْسى وَ الْجَوى، وَ

بَرّدْ غَليلَهُ يَا مَنْ عَلٰى الْعَرْشِ اسْتَوى، وَ مَنْ اِلَيْهِ الرّجْعى وَ الْمُنْتَهى.
َبيدُكَ التّائِقُونكَ )الشائقون( اِل وَلِيّككَ الْمُذَكّرِ بِككَ وَ  اَللّهُمّ وَ نَحْنكُ ع
هُ ا وَ مَعاذًا، وَ جَعَلْتَ نا قِوامً هُ لَ صْمَةً وَ مَلذًا، وَ اَقَمْتَ نا عِ هُ لَ كَ، خَلَقْتَ  بِنَبِيّ
 لِلْمُؤْمِنيَ مِنّا اِمامًا، فَبَلّغْهُ مِنّا تَحِيّةً وَ سَلمًا، وَ زِدْنا بِذٰلِكَ يَا رَبّ اِكْرامًا،
 وَ اجْعَلْ مُسْتَقَرّهُ لَنا مُسْتَقَرّا وَ مُقامًا، وَ اَتْمِمْ نِعْمَتَكَ بِتَقْديِكَ اِيَا هُ اَمامَنا

حَتّى تُورِدَنا جِنانَكَ وَ مُرافَقَةَ الشّهَداءِ مِنْ خُلَصائِكَ.
 اَللّهُمّ صَلّ عَلٰى حُجّتِكَ وَ وَ لِيّ اَمْرِكَ، وَ صَلّ عَلٰى جَدّهِ مُحَمّدٍ رَسُولِكَ
يْ الْمَحْشَرِ، صْغَرِ، وَ حَامِلِ اللّوَاء فِ سّيّدِ الَ هِ ال سّيّدِ الَكْبَرِ، وَ عَلٰى اَبي  ال
 وَ سَاقِىْ اَوْلِيَائِهِ مِنْ نَهْرِ الْكَوْثَرِ، وَ اْلَمِيْرِ عَلٰى سَائِرِ الْبَشَرِ، الّذِىْ مَنْ امَنَ

بِهِ فَقَدْ ظَفَرَ، وَ مَنْ لَمْ يُؤْمِنْ بِهِ فَقَدْ خَطَرَ وَ كَفَرَ.
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تْ ا طَلَعَ نَ الْغُرَرِ، مَ ا الْمَيَامِيْ هِ، وَ عَلٰى نَجْلِهِمَ هِ وَ عَلٰي اَخِيْ  صَلّى الُ عَلَيْ
َا اَضَاءَ قَمَرٌ، وَ عَلٰى جَدّتِهكِ الصكّدّيقَةِ الْكُبْرى فاطِمَةَ بِنْتكِ  شَمْشكٌ وَ م
هِ اَفْضَلَ وَ اَكْمَلَ وَ هِ الْبَرَرَةِ، وَ عَلَيْ نْ آبائِ صْطَفِيْتَ مِ نِ ا  مُحَمّدٍ، وَ عَلٰى مَ
 اَتَمّ وَ اَدْوَ مَ وَ اَكْثَرَ وَ اَوْفَرَ ما صَلّيْتَ عَلٰى اَحَدٍ مِنْ اَصْفِيْائِكَ وَ خِيَرَتِكَ
ها وَ لَ ها وَ لَ نِهايَةَ لِمَدَدِ صَلةً ل غايَةَ لِعَدَدِ هِ  صَلّ عَلَيْ كَ، وَ  نْ خَلْقِ  مِ

نَفادَ لَِمَدِهَا.
هِ كَ وَ اَذْلِلْ بِ هِ اَوْلِيَاءَ هِ الْباطِلَ وَ اَدِلْ بِ ضْ بِ هِ الْحَقّ وَ اَدْحِ مْ بِ  اَللّهُمّ وَ اَقِ
 اَعْداءَكَ وَ صِلِ اللّهُمّ بَيْنَنا وَ بَيْنَهُ وُصْلَةً تُؤَدّى اِل مُرافَقَةِ سَلَفِهِ، وَ اجْعَلْنا
هِ ا عَلٰى تَأدِيَةِ حُقُوقِ مْ، وَ اَعِنّ يْ ظِلّهِ ثُ فِ مْ، وَ يَمْكُ ا خُذُ بِحُجْزَتِهِ نْ يَ  مِمّ

اِلَيْهِ، وَ الْجْتِهادِ فِيْ طاعَتِهِ، وَ اْلِجْتِنابِ عَنِ مَعْصِيَتِهِ.
 وَ امْنُنْ عَلَيْنا بِرِضاهُ، وَ هَبْ لَنا رَأَفَتَهُ وَ رَحْمَتَهُ وَ دُعائَهُ وَ خَيْرَهُ مانَنالُ بِهِ
هِ نا بِ هِ مَقبُولَةً، وَ ذُنُوبَ كَ، وَ اجْعَلْ صَلتَنا بِ كَ وَ فَوْزًا عِنْدَ نْ رَحْمَتِ  سَعَةً مِ
هِ نا بِ سُوطَةً، وَ هُمُومَ هِ مَبْ نا بِ هِ مُسْتَجابًا وَ اجْعَلْ اَرْزاقَ نا بِ  مَغْفُورَةً، وَ دُعاءَ
 مَكْفِيْةً، وَ حَوآئِجَنا بِهِ مَقْضِيّةً، وَ اَقْبِلْ اِلَيْنا بِوَ جْهِكَ الْكَريِ وَ اقْبَلْ تَقَرّبَنا

اِلَيْكَ.
ا  وَ انْظُرْ اِلَيْنا نَظْرَةً رَحيمَةً نَسْتَكْمِلُ بِهَا الْكَرامَةَ عِنْدَكَ، ثُمّ ل تَصْرِفْها عَنّ
 بِجُودِكَ، وَ اسْقِنا مِنْ حَوْضِ جَدّهِ صَلّى الُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ بِكَأسِهِ وَ بِيَدِهِ رَيَا

رَوِيَا هَنيئًا سائِغًا ل ظَمَاَ بَعْدَهُ يَا اَرْحَمَ الرّاحِميَ.
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9) Supplication for Repelling Calamities from Imam-e-
Zamaan (a.t.f.s.):

Among the invocations narrated for the protection and safety for 

our  master  Imam  al-Mahdi  (a.t.f.s.),  is  the  one  related  by  the 

renowned Sayed, Ali  Ibn Tawoos (a.r.)  in  Jamaal al-Usboo’.1 He 

writes, “This invocation for Imam-e-Asr (a.s.) has been narrated by 

Imam Reza (a.s.). A group of companions whom I have referred to 

in a number of instances in this book have narrated to me from my 

ancestor  Abu Ja’far  al-Tusi  (a.r.)  who says, ‘Ibn Abi  Jayyed has 

informed me from Muhammad Ibn Hasan Ibn Saeed Ibn Abdullah, 

and al-Himyari, and Ali Ibn Ibrahim, and Muhammad Ibn Hasan al-

Saffaar, all of them, from Ibrahim Ibn Hashim, from Ismaeel Ibn 

Madaar and Saleh Ibn al-Sanadi, from Yunus Ibn Abd al-Rehman. 

My ancestor  Abu Ja’far  al-Tusi  (a.r.)  has  also narrated it  from a 

number of other chains but I shall not mention them over here for 

the sake of brevity. Yunus Ibn Abd al-Rehman says that Imam Reza 

(a.s.)  exhorted  us  to  recite  this  supplication  for  Imam al-Mahdi 

(a.t.f.s.). Shaykh Taqi al-Din Ibrahim al-Kaf’ami has also narrated it 

in his famous work, al-Misbaah among the acts of Friday, relating 

from Yunus Ibn Abd al-Rehman, on the authority of Imam Reza 

(a.s.).  In this supplication, we seek the safety of Imam (a.s.) and 

dispelling  all  calamities  from  him.  We  also  seek  guidance  and 

steadfastness in belief from Allah, Mighty and Glorified be He, for 

ourselves during the period of his prolonged occultation, his early 

reappearance and the establishment of justice and equity with his 

reappearance. 

1  Jamaal  al-Usboo',  p.307;  Behaar  al-Anwaar,  vol.  102,  p. 
112.114.
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 اَللّهُمّ ادْفَعْ عَنْ وَلِيّكَ وَ خَليفَتِكَ وَ حُجّتِكَ عَلٰى خَلْقِكَ وَ لِسانِكَ الْمُعَبّرِ
 عَنْكَ النّاطِقِ بِحِكْمَتِكَ، وَ عَيْنِكَ النّاظِرَةِ بِاِذْنِكَ، وَ شاهِدِكَ عَلٰى عِبادِكَ،
ما عِ  نْ شَرّ جَمي هُ مِ كَ، وَ اَعِذْ كَ الْعابِدِ عِنْدَ حِ الُْمجاهِدِ الْعائِذِ بِ  الْجَحْجا

خَلَقْتَ وَ بَرَأتَ وَ اَنْشَأتَ وَ صَوَ رْتَ.
 وَ احْفَظْهُ مِنْ بَيْنَ يَدَيْهِ وَ مِنْ خَلْفِهِ وَ عَنْ يَمينِهِ وَ عَنْ شِمالِهِ وَ مِنْ فَوْقِهِ وَ
 مِنْ تَحْتِهِ بِحِفْظِكَ الّذي ل يَضيعُ مَنْ حَفِظْتَهُ بِهِ، وَ احْفَظْ فِيْهِ رَسوُلَكَ وَ
 آباءِهِ اَئِمّتَكَ وَ دَعائِمَ دينِكَ، وَ اجْعَلْهُ فِيْ وَ ديعَتِكَ الّت ل تَضيعُ، وَ فِيْ
 جَوارِككَ الّذي ل يُخْفَرُ، وَ فِيكْ مَنْعِككَ وَ عِزّككَ الّذي ل يُقْهَرُ، وَ آمِنْهكُ

بِاَمانِكَ الْوَ ثيقِ الّذي ل يُخْذَلُ مَنْ آمَنْتَهُ بِهِ.
هِ، وَ انْصُرْهُ بِنَصْرِكَ الْعَزيزِ، يْ كَنَفِكَ الّذي ل يُرامُ مَنْ كانَ فِيْ هُ فِ  وَ اجْعَلْ
نْ كَ، وَ والِ مَ هُ بِملئِكَتِ كَ، وَ اَرْدِفْ هِ بِقُوَ تِ بِ، وَ قَوّ كَ الْغالِ هُ بِجُنْدِ  وَ اَيّدْ
والهِ وَ عادِ مَنْ عاداهُ، وَ اَلْبِسْهُ دِرْعَكَ الْحَصينَةَ وَ حُفّهُ بِالْمَلئِكَةِ حَفّا.

 اَللّهُمّ اشْعَبْ بِهِ الصّدْعَ، وَ ارْتُقْ بِهِ الْفَتْقَ، وَ اَمِتْ بِهِ الْجَوْرَ، وَ اَظْهِرْ بِهِ
هِ الَْرْضَ، وَ اَيّدْهُ بِالنّصْرَ، وَ انْصُرْهُ بِالرّعْبِ، وَ  الْعَدْلَ، وَ زَيّنْ بِطُولِ بَقائِ
نْ غَشّهُ، وَ هُ، وَ دَمّرْ مِ  قَوّ ناصِريهِ، وَ اخْذُلْ خاذِليهِ، وَ دَمْدِمْ مَنْ نَصَبَ لَ
سَ الضّللَةِ وَ هِ رُؤُو صِمْ بِ هُ، وَ اقْ هُ وَ دَعائِمَ هِ جَبابِرَةَ الْكُفْرِ وَ عَمَدَ  اقْتُلْ بِ

شارِعَةَ الْبِدَعِ وَ مُميتَةَ السّنّةِ وَ مُقَوّيَةَ الْباطِلِ.
قِ يْ مَشارِ نَ فِ عَ الْمُلْحِدي نَ وَ جي هِ الْكافِري نَ، وَ أَبْرِ بِ هِ الْجَبّاري  وَ ذَلّلْ بِ
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 الَْرْضِ وَ مَغارِبِها وَ بَرّها وَ بَحْرِها وَ سَهْلِها وَ جَبَلِها، حَتّى ل تَدَعَ مِنْهُمْ
دَيَا رًا وَ ل تَبْقِىَ لَهُمْ آثارًا.

 اَللّهُمّ طَهّرْ مِنْهُمْ بِلدَكَ وَ اشْفِ مِنْهُمْ عِبادَكَ، وَ اَعِزّ بِهِ الْمُؤْمِنيَ وَ اَحْيِ
نْ حى مِ هِ مَا امْتَ مِ النّبِيّيَ، وَ جَدّدْ بِ سَ حُكْ سَليَ، وَ دارِ سُنَنَ الْمُرْ هِ   بِ
 دينِكَ، وَ بُدّلَ مِنْ حُكْمِكَ، حَتّى تُعيدَ دينَكَ بِهِ وَ عَلٰى يَدَيْهِ جَديدًا غَضّا
مَ هِ ظُلَ هُ، وَ حَتّى تُنيَ بِعَدْلِ هِ وَ ل بِدْعَةَ مَعَ جَ فِيْ صَحيحًا ل عِوَ   مَحْضًا 

الْجَوْرِ، وَ تُطْفِئَ بِهِ نيانَ الْكُفْرِ.
سْتَخْلَصْتَهُ كَ الّذيِ ا هُ عَبْدُ هِ مَعاقِدَ الْحَقّ وَ مَجْهُولَ الْعَدْلِ، فَاِنّ  وَ توُضِحَ بِ
نَ هُ مِ بِ وَ بَرّأتَ نَ الذّنُو صَمْتَهُ مِ كَ، وَ عَ صْطَفِيْتَهُ عَلٰى غَيْبِ سِكَ، وَ ا  لِنَفْ

الْعُيوُبِ، وَ طَهّرْتَهُ مِنَ الرّجْسِ، وَ سَلّمْتَهُ مِنَ الدّنَسِ.
هُ يَوْمَ الْقِيَا مَةِ وَ يَوْمَ حُلُولِ الطّامّةِ اَنّهُ لَمْ يُذْنِبْ ذَنْبًا وَ ا نَشْهَدُ لَ  اَللّهُمّ فَاِنّ
كْ مْ يَهْتِ كَ طاعَةً، وَ لَ عْ لَ مْ يُضَيّ صِيَةً، وَ لَ بْ مَعْ مْ يَرْتَكِ ا، وَ لَ تى حوُبً  ل اَ
هُ الْهاديِ كَ شَريعَةً، وَ اَنّ مْ يُغَيّرْ لَ كَ فَريضَةً، وَ لَ مْ يُبَدّلْ لَ كَ حُرْمَةً، وَ لَ  لَ

الْمُهْتَديِ الطّاهِرُ التّقِيّ النّقِيّ الرّضِيّ الزّكِيّ.
هِ ما عِ رَعِيّتِ هِ وَ جَمي هِ وَ اُمّتِ هِ وَ ذُرّيّتِ هِ وَ وَ لَدِ سِهِ وَ اَهْلِ يْ نَفْ هِ فِ  اَللّهُمّ اَعْطِ
 تُقِرّ بِهِ عَيْنَهُ، وَ تَسُرّ بِهِ نَفْسَهُ وَ تَجْمَعُ لَهُ مُلْكَ الْمُمْلَكاتِ كُلّها قَريبِها وَ
 بَعيدِها وَ عَزيزِها وَ ذَليلِها، حَتّى تُجْرِيَ حُكْمَهُ عَلٰى كُلّ حُكْم، وَ تَغْلِبَ

بِحَقّهِ كُلّ باطِل.



Supplications for the Eve & Day of Friday                                                       115  

جَ الْهُدى وَ الَْمحَجّةَ الْعُظْمى، وَ الطّريقَةَ هِ مِنْها نا عَلٰى يَدَيْ سْلُكْ بِ  اَللّهُمّ ا
 الْوُسْطَى الّت يَرْجِعُ اِلَيْهَا الْغال، وَ يَلْحَقُ بِهَا التّال، وَ قَوّنا عَلٰى طاعَتِهِ، وَ
هِ الْقَوّاميَ يْ حِزْبِ نا فِ هِ، وَ اجْعَلْ نا بِمُتابَعَتِ نْ عَلَيْ هِ، وَ امْنُ نا عَلٰى مُشايَعَتِ  ثَبّتْ
ا مَ الْقِيَ نا يَوْ ى تَحْشُرَ صَحَتِهِ، حَتّ كَ بِمُنا هُ الطّالِبيَ رِضا صّابِرينَ مَعَ هِ ال  بِاَمْرِ

مَةِ فِيْ اَنْصارِهِ وَ اَعْوانِهِ وَ مُقَوّيَةِ سُلْطانِهِ.
سُمْعَة، ا ء وَ  ة وَ رِيَ نْ كُلّ شَكّ وَ شُبْهَ صًا مِ نا خالِ كَ لَ  اَللّهُمّ وَ اجْعَلْ ذٰلِ
هِ اِلّا وَ جْهَكَ، وَ حَتّى تُحِلّنا مَحَلّهُ  حَتّى ل نَعْتَمِدَ بِهِ غَيْرَكَ، وَ ل نَطْلُبَ بِ
 وَ تَجْعَلَنكا فِيكْ الْجَنّةِ مَعَهكُ، وَ اَعِذْنكا مِنكَ السكّاْمَةِ وَ الْكَسكَلِ وَ الْفَتْرَةِ، وَ
نا سْتَبْدِلْ بِ كَ، وَ ل تَ صْرَ وَلِيّ هِ نَ كَ وَ تُعِزّ بِ هِ لِدينِ صِرُ بِ نْ تَنْتَ نا مِمّ  اجْعَلْ

غَيْرَنا فَاِنّ اسْتِبْدالَكَ بِنا غَيْرَنا عَلَيْكَ يَسيٌ وَ هُوَ عَلَيْنا كَثيٌ.
مْ، وَ زِدْ مْ آمالَهُ هِ، وَ بَلّغْهُ نْ بَعْدِ هِ، وَ الَْئِمّةِ مِ صَلّ عَلٰى وُلةِ عَهْدِ  اَللّهُمّ 
 فِيْ آجالِهِمْ، وَ اَعِزّ نَصْرَهُمْ، وَ تَمّمْ لَهُمْ ما اَسْنَدْتَ اِلَيْهِمْ مِنْ اَمْرِكَ لَهُمْ،
 وَ ثَبّتكْ دَعائِمَهُمكْ، وَ اجْعَلْنكا لَهُمكْ اَعْوانًا وَ عَلٰى دينِككَ اَنْصكارًا، فَاِنّهُمكْ
 مَعادِنُ كَلِماتِكَ، وَ خُزّانُ عِلْمِكَ، وَ اَرْكانُ تَوْحيدِكَ، وَ دَعائِمُ دينِكَ، وَ
 وُلةُ اَمْرِكَ، وَ خالِصَتُكَ مِنْ عِبادِكَ، وَ صَفْوَ تُكَ مِنْ خَلْقِكَ، وَ اَوْلِيَا ؤُكَ
 وَ سكَلئِلُ اَوْلِيَائِككَ، وَ صكَفْوَ ةُ اَوْلدِ نَبِيّككَ وَ اَلسكّلَمُ عَلَيْهكِ وَ عَلَيْهِمكْ وَ

رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكاتُهُ.
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(10) Supplication for Warding Off Calamity from 
Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) through Another Tradition

Sayyed Ibn Taawoos (r.a.)  has  narrated this  supplication through 

another  tradition.  He  writes,  ‘I  have  found  this  supplication  in 

another tradition narrated by the noble Abu al-Hasan Zaid Ibn Ja’far 

al-Alawi  al-Muhammadi  who  has  narrated  through  his  chain 

reaching unto Yunus Ibn Abd al-Rahman, who in turn, has narrated 

on  the  authority  of  Imam Abu al-Hasan  Ali  Ibn  Moosa  al-Reza 

(a.s.). This supplication reads as follows:

كَ وَ كَ وَ خَلِيْفَتِ نْ وَ لَيّ عْ عَ یٰ مُحَمّدٍ وَ اَلِ مُحَمّدٍ، وَ ادْفَ صَلّ عَل  اََللّهُمّ 
سَانِكَ الْمُعَبّرِ عَنْكَ النّاطِقِ بِحِکْمَتِكَ، وَ عَيْنِكَ  حُجّتِكَ عَلیٰ خَلْقِكَ، وَ لِ
كَ الْجَحْجَاحِ الْمُجَاهِدِ الْمُجْتَهِدِ، كَ وَ الشّاهِدِ عَلیٰ عِبَادِ يْ بَرِيّتِ  النّاظِرَةِ فِ

عَبْدِكَ الْعَآئِذِ بَكَ.
 اََللّهُمّ وَ اَعِذْهُ مِنْ شَرّ مَا خَلَقْتَ وَ ذَرَاْتَ وَ بَرَاْتَ وَ اَنْشَاْتَ وَ صَوَ رْتَ،
 وَ احْفَظْهُ مِنْ بَيْنِ يَدَيْهِ وَ مِنْ خَلْفِهِ وَ عَنْ يَمِيْنِهِ وَ عَنْ شِمَالِهِ وَ مِنْ فَوْقِهِ وَ
 مِنْ تَحْتِهِ، بِحِفْظِكَ الّذِىْ لَ يَضِيْعُ مَنْ حَفِظْتَهُ بِهِ، وَ احْفَظْ فِيْهِ رَسُولَكَ وَ
 وَ صِىّ رَسُولِكَ وَ آبَآئَهُ اَئِمّتَكَ وَ دَعَآئِمَ دِيْنِكَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِمْ اَجْمَعِيْنَ،
 وَ اجْعَلْهُ فِيْ وَ دِيْعَتِكَ الّتِىْ لَ تَضِيْعُ وَ فِيْ جِوَ ارِكَ لَ يُحْتَقَرُ وَ فِيْ مَنْعِكَ

وَ عِزّكَ الّذِىْ لَ يُقَهَرُ.
يْ هُ فِ هِ، وَ اجْعَلْ هُ بِ نْ امَنْتَ قِ الّذِىْ لَ يُخْذَلُ مَ كَ الْوَ ثِيْ هُ بِاَمَانِ  اََللّهُمّ وَ اَمِنْ
 كَنَفِككَ الّذِىْ لَ يُضَامكُ مَنكْ كَانكَ فِيْهكِ، وَ انْصكُرْهُ بِنَصكْرِكَ الْعَزِيْزِ وَ اَيّدْهكُ
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بِجُنْدِكَ الْغَالِبِ، وَ قَوّهِ بِقُوَ تِكَ وَ اَرْدِفْهُ بِمَلئِكَتِكَ.
صِيْنَةَ، وَ كَ الْحَ سْهُ دِرْعَ هُ، وَ اَلْبِ نْ عَادَا هُ وَ عَادِ مَ نْ وَ الَ  اََللّهُمّ وَ الِ مَ
 حُفّهُ بِالْمَلئِكَتِهِ حَفّا، اََللّهُمّ وَ بَلّغْهُ اَفْضَلَ مَا بَلّغْتَ الْقَائِلِيْنَ بِقِسْطِكَ مِنْ

اَتْبَاعِ الْنّبِيّيْنَ.
هِ هِ الْجَوْرَ وَ اَظْهِرْ بِ تْ بِ قَ، وَ اَمِ هِ الْفَتْ قْ بِ صّدْعَ وَ ارْتُ هِ ال بْ بِ  اََللّهُمّ اشْعَ
صُرْهُ بِالرّعْبِ، وَ صْرِ وَ انْ هُ بِالنّ هِ اْلَرْضَ، وَ اَيّدْ نْ بِطُوْلِ بَقَآئِ  الْعَدْلَ، وَ زَيّ
سُلْطَانًا هِ  كَ وَ عَدُوّ یٰ عَدُوّ كَ عَل نْ لَدُنْ هُ مِ سيِرًا وَ اجْعَلْ لَ ا يَ هُ فَتْحً حْ لَ  افْتَ

نَصِيْرًا.
صْرٍ عَزِِيْزٍ هُ بِنَ صِرُ، وَ اَيّدْ هِ تَنْتَ مَ الْمُنْتَظَرَ وَ اْلِمَامَ الّذِىْ بِ هُ الْقَائِ  اََللّهُمّ اجْعَلْ
 وَ فَتْحٍ قَرِيْبٍ، وَ وَ رّثْهُ مَشَارِقَ اْلَرْضِ وَ مَغَارِبَهَا اللّتِىْ بَارَکْتَ فِيْهِا، وَ
نَ سْتَخْفِىَ بِشَىْْءٍ مِ یٰ لَ يَ هِ، حَتّ هِ وَ آلِ صَلَوَاتُكَ عَلَيْ كَ  سُنّةَ نَبِيّ هِ   اَحْىِ بِ
نْ مْ مَ هُ وَ دَمْدِ صِرَهُ وَ اخْذُلْ خَاذِلَ قِ، وَ قَوّ نَا نَ الْخَلْ  الْحَقّ مَخَافَةَ اَحَدٍ مِ

نَصَبَ لَهُ وَ دَمّرْ مَنْ غَشّهُ.
صِمْ هِ، وَ اقْ مَ بِ هُ وَ الْقُوَ ا هُ وَ دَعَائِمَ هِ جَبَابِرَةَ الْکُفْرِ وَ عُمَدَ  اََللّهُمّ وَ اقْتُلْ بِ
 بِهكِ رُؤُوْسكَ الضّلَلَةِ وَ شَارِعَةَ الْبِدْعَةِ وَ مُمِيْتَةَ السكّنّةِ وَ مُقَوّيَةَ الْبَاطِلِ، وَ
نَ، عَ الْمُلْحِدِيْ نَ وَ جَمِيْ نَ وَ الْمُنَافِقِيْ هِ الْكَافِرِيْ نَ وَ اَبِرْ بِ هِ الْجَبّارِيْ  اَذْلِلْ بِ
ا ا وَ بَحْرِهَ ا وَ بَرّهَ نْ مَشَارِقِ اْلَرْضِ وَ مَغَارِبِهَ نَ كَانُوْا مِ ثُ كَانُوْا وَ اَيْ  حَيْ

وَ سَهْلِهَا وَ جَبَلِهَا، حَتّیٰ لَ تَدَعَ مِنْهُمْ دَيَا رًا وَ لَ تُبْقِىَ لَهُمْ اثَارًا.
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نَ وَ هِ الْمُؤْمِنِيْ كَ، وَ اَعِزّ بِ مْ عِبَادَ فِ مِنْهُ كَ وَ اشْ مْ بِلَدَ  اََللّهُمّ وَ طَهّرْ مِنْهُ
نْ ا مُحِىَ مِ هِ مَ نَ، وَ جَدّدْ بِ مِ النّبّيّيْ سَ حُکْ سَلِيْنَ وَ دَارِ سُنَنَ الْمُرْ هِ   اَحْىِ بِ
هِ غَضّا جَدِيْدًا هِ وَ عَلیٰ يَدَيْ كَ بِ یٰ تُعِيْدَ دِيْنَ نْ حُکْمِكَ، حَتّ  دِيْنِكَ وَ بُدّلَ مِ
 صَحِيْحًا مَحْضًا لَ عِوَ جَ فِيْهِ وَ لَ بِدْعَةَ مَعَهُ، حَتّیٰ تُنِيْرَ بِعَدْلِهِ ظُلَمَ الْجَوْرِ

وَ تُوْضِحَ بِهِ مُشْكِلَتِ الْحُکْمِ.
كَ و یٰ عِبَادِ صْطَفِيْتَهُ عَل سِكَ وَ ا سْتَخْلَصْتَهُ لِنَفْ كَ الّذِىْ ا هُ عَبْدُ  اََللّهُمّ وَ اِنّ
 ائْتَمَنْتَهُ عَلیٰ غَيْبِكَ، وَ غَصَمْتَهُ مِنَ الذّنُوْبِ وَ بَرّاْتَهُ مِنَ الْعُيُوْبِ، وَ طَهّرْتَهُ

وَ صَرَفْتَهُ عَنِ الدّنَسِ وَ سَلّمْتَهُ مِنَ الْرَيْبِ.
مْ بْ وَ لَ مْ يُذْنِ هُ لَ مَ حُلُوْلِ الطّآمّةِ اَنّ مَ الْقِيٰمَةِ وَ يَوْ هُ يَوْ ا نَشْهَدُ لَ  اََللّهُمّ فَاِنّ
مْ يَهْتِكْ مْ يُضَيّعْ لَكَ طَاعَةً، وَ لَ  يَاتِ حَوْبًا، وَ لَمْ يَرْتَكِبْ لَكَ مَعْصِيَةً وَ لَ
مُ هُ اْلِمَا كَ شَرِيعَةً، وَ اَنّ مْ يُغَيّرْ لَ كَ فَرِيْضَةً وَ لَ مْ يُبَدّلْ لَ كَ حُرْمَةً وَ لَ  لَ

النّقِىّ الْهَادِىْ الْمَهْدِىّ الطّاهِرُ التّقِىّ الْوَ فِىّ الرّضِىّ الزّكِىّ.
 اََللّهُمّ فَصَلّ عَلَيْهِ وَ عَلیٰ آبَائِهِ، وَ اَعْطِهِ فِيْ نَفْسِهِ وَ وُلْدِهِ وَ اَهْلِهِ وَ ذُرّيّتِهِ
 وَ اُمّتِهِ وَ جَمِيْعِ رَعِيّتِهِ، مَا تُقِرّ بِهِ عَيْنَهُ وَ تَسُرّ بِهِ نَفْسَهُ، وَ تَجْمَعُ لَهُ مُلْكَ
 الْمُمْلَكَاتِ کُلّهَا قَرِيْبِهَا وَ بَعِيْدِهَا وَ عَزِيْزِهَا وَ ذَلِيْلِهَا، حَتّیٰ تُجْرِىَ حُکْمَهُ

عَلیٰ کُلّ حُکْمٍ وَ تَغْلِبَ بِحَقّهِ کُلّ بَاطِلٍ.
 اََللّهُمّ وَ اسْلُكَ بِنَا عَلیٰ يَدَيْهِ مِنْهَاجَ الْهُدٰی وَ الْمَحَجّةَ الْعُظْمٰی وَ الطّرِيْقَةَ

الْوُسْطیٰ، الّتِىْ يَرْجِعُ اِلَيْهَا الْغَالِىْ وَ يَلْحَقُ بِهَا التّالِىْ.
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هِ، وَ ا بِمُتَابَعَتِ نْ عَلَيْنَ هِ وَ امْنُ یٰ مُشَايَعَتِ ا عَل هِ وَ ثَبّتْنَ یٰ طَاعَتِ ا عَل  اََللّهُمّ وَ قَوّنَ
َا فِيكْ حِزْبِهكِ الْقَوَ امِيْنكَ بِاَمْرِهكِ الصكّابِرِيْنَ مَعَهكُ الطّالِبِيْنكَ رِضَاككَ  اجْعَلْن
 بِمُنَاصكَحَتِهِ، حَتّیكٰ تَحْشُرَنَا يَوْمكَ الْقِيٰمَةِ فِيكْ اَنْصكَارِهِ وَ أَعْوَانِهكِ وَ مُقَوَ يَةِ

سُلْطَانِهِ.
صًا كَ خَالِ ا لَ هُ مِنّ كَ کُلّ یٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اجْعَلْ ذٰلِ  اََللّهُمّ صَلّ عَل
كَ وَ لَ هِ غَيْرَ یٰ لَ نَعْتَمِدَ بِ سُمْعَةٍ، حَتّ نْ کُلّ شَكّ وَ شُبْهَةٍ وَ رِيَا ءٍ وَ   مِ
 نَطْلُبَ بِهِ اِلَّ وَ جْهَكَ، وَ حَتّیٰ تُحِلّنَا مَحَلّهُ وَ تَجْعَلَنَا فِيْ الْجَنّةِ مَعَهُ، وَ لَ
 تَبْتَلِنَا فِيكْ اَمْرِهكِ بِالسكّاْمَةِ وَ الْكَسكَلِ وَ الْفَتْرَةِ وَ الْفَشَلِ، وَ اجْعَلْنَا مِمّنكْ
سْتَبْدِلْ بِنَا غَيْرَنَا، فَاِنّ كَ، وَ لَ تَ صْرَ وَلِيّ هِ نَ كَ وَ تُعِزّ بِ هِ لِدِيْنِ صِرُ بِ  تَنْتَ
یٰ کُلّ شَىءٍ كَ عَل ا كَبِيْرٌ، اِنّ سِيْرٌ وَ هُوَ عَلَيْنَ كَ يَ ا عَلَيْ ا غَيْرنَ سْتِبْدَالَكَ بِنَ  اِ

قَدِيْرٌ.
 اََللّهُمّ صكَلّ عَلیكٰ وُلَةِ عُهُوْدِهكِ، وَ بَلّغْهُمكْ اَمَالَهُمكْ وَ زِدْ فِيكْ آجَالِهِمكْ، وَ
مْ اَعْوَ ا لَهُ كَ، وَ اجْعَلْنَ نْ اَمْرِ دِيْنِ مْ مِ سْنَدْتَ اِلَيْهِ ا اَ مْ مَ مْ لَهُ صُرْهُمْ وَ تَمّ  انْ

انًا وَ عَلیٰ دِيْنِكَ اَنْصَارًا، وَ صَلّ عَلیٰ آبَائِهِ الطّاهِرِيْنَ اْلَئِمّةِ الْرّاشِدِيْنَ.
صَتُكَ كَ، وَ خَالِ كَ وَ وُلَةُ اَمْرِ نُ عِلْمِ كَ وَ خُزّا نُ كَلِمَاتِ مْ مَعَادِ  اََللّهُمّ فَاِنّهُ
ا ئُكَ وَ سَلَئِلُ اَوْلِيَائِكَ وَ صَفْوَ نْ عِبَادِكَ وَ خِيَرَتُكَ مِنْ خَلْقِكَ، وَ اَوْلِيَ  مِ
تُكَ وَ اَوْلَدُ اَصْفِيْائِكَ، صَلَوَاتُكَ وَ رَحْمَتُكَ وَ بَرَكَاتُكَ عَلَيْهِمْ اَجْمَعِيْنَ.

 اََللّهُمّ وَ شُرَكَاؤُهُ فِيْ اَمْرِهِ وَ مُعَاوِنُوْهُ عَلیٰ طَاعَتِكَ، الّذِيْنَ جَعَلْتَهُمْ حِصْنَهُ
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نِ اْلَهْلِ وَ اْلَوْلَدِ، وَ تَجَافَوُ سَلَوْا عَ نَ  سَهُ، الّذِيْ هُ وَ اُنْ سِلَحَهُ وَ مَفْزَعَ  و 
 الْوَ طنكَ وَ عَطّلُوا الْوَ تِيْرَ مِنكَ الْمِهَادِ، قَدْ رَفَضُوْا تِجَارَاَتِهِمكْ وَ اَضَرّوْا
صْرِهِمْ، وَ حَالَفُوْا الْبَعِيْدَ نْ مِ مْ بِغَيْرِ غَيْبَةٍ عَ يْ اَنْدِيَتِهِ مْ، وَ فُقِدُوْا فِ  بِمَعَايِشِهِ
 مِمّنْ عَاضَدَهُمْ عَلیٰ اَمْرِهِمْ، وَ خَالَفُوْا الْقَرِيْبَ مِمّنْ صَدّ عَنْ وِجْهَتِهِمْ، وَ
 ائْتَلَفُوْا بَعْدَ التّدَابُرِ وَ التّقَاطُعكِ فِيكْ دَهْرِهِمكْ، وَ قَطَعُوْا اْلَسكْبَابَ الْمُتّصكِلَةِ
كَ، وَ رُدّ يْ ظِلّ كَنَفِ كَ وَ فِ يْ حِرْزِ مُ اللّهُمّ فِ ا، فَاجْعَلْهُ مِ الدّنْيَ  بِعَاجِلِ حُطَا
نْ دَعْوَ مْ مِ كَ، وَ اَجْزِلْ لَهُ نْ خَلْقِ مْ بِالْعَدَاوَةِ مِ صَدَ اِلَيْهِ نْ قَ سَ مَ مْ بَاْ  عَنْهُ
 تِكَ مِنْ كِفَايَتِكَ وَ مَعُوْنَتِكَ لَهُمْ وَ تاْيِيْدِكَ وَ نَصْرِكَ اِيَا هُمْ، مَا تُعِيْنُهُمْ بِهِ

عَلیٰ طَاعَتِكَ، وَ اَزْهِقْ بِحَقّهِمْ بَاطِلَ مَنْ اَرَادَ اِطْفَاءَ نُوْرِكَ.
نَ قِ وَ قُطْرٍ مِ نَ اْلفَا قٍ مِ مْ کُلّ اُفُ هِ، وَ امْلَءْ بِهِ یٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ صَلّ عَل  وَ 
 اْلَقْطَارِ قِسكْطًا وَ عَدْلًا وَ رَحْمَةً وَ فَضْلًا، وَ اشْکُرْ لَهُمكْ عَلیكٰ حَسكَبِ
كَ، وَ نْ عِبَادِ سْطِ مِ نَ بِالْقِ یَ الْقَائِمِيْ هِ عَل تَ بِ ا مَنَنْ كَ وَ مَ كَ وَ جُوْدِ  كَرَمِ
ا تَشَاءُ وَ كَ تَفْعَلُ مَ تِ، اِنّ هِ الدّرَجَا مْ بِ عُ لَهُ ا تَرْفَ كَ مَ نْ ثَوَابِ مْ مِ  اذْخُرْ لَهُ

1تَحْکُمُ مَا تُرِيْدُ، آمِيْنَ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

(11) Supplication of Recognition

This  is  from the  supplications  recorded by Sayyed  Ibn Taawoos 

(a.r.) in ‘Mohijj al-Dawaat’ in a tradition regarding the occultation 

of Hazrat Mahdi (a.t.f.s.). Narrator asked, ‘And what should your 

Shias do (during occultation)?’

1  Behaar al-Anwaar, vol. 95, p. 332.
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Imam (a.s.) replied,

‘It  is  necessary  for  you  to  pray  and  wait  for  the 

reappearance.’

The tradition continues till the narrator asked, ‘Then how should we 

pray?’

Imam (a.s.) replied,

‘Say’.

كَ، وَ یْ مَلَءِكَتَ سُولَكَ، وَ عَرّفْتَنِ یْ رَ سَكَ، وَ عَرّفْتَنِ تَ عَرّفْتَنِىْ نَفْ  اََللّهُمّ اَنْ
عَرّفْتَنِیْ وُلَةَ اَمْرِكَ.

اََللّهُمّ لَ آخِذُ اِلّ مَا اَعْطَيْتَ، وَ لَ اَقِیْ اِلّ مَا وَ قَيْتَ.
اََللّهُمّ لَ تُغَيّبْنِیْ عَنْ مَنَازِلِ اَوْلِيَائِكَ، وَ لَ تُزِغْ قَلْبِیْ بَعْدَ اِذْ هَدَيْتَنِیْ.

1اََللّهُمّ اهْدِنِیْ لِوِلَيَةِ مَنِ افْتَرَضْتَ طَاعَتَهُ.

(12) Supplication of Recognition through Another 
Tradition

Sayyed Ibn Taawoos (r.a.), in his ‘Jamaal al-Usboo’ has mentioned 

Friday,  after  the  Asr  prayers,  as  the  time  for  supplication  of 

recognition and exhorted for it.

It is appropriate that you recite this supplication even when you are 

unable to perform other recommended acts of Friday. Thus, never 

neglect  this  supplication  because  we  have  learnt  this  due  to  the 

special grace of Allah; Mighty be His Majesty, upon us. We rely on 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 95, p. 336.
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Him.

(The author of ‘Mikyaal al-Makaarem’ writes, ‘The above statement 

establishes  the fact  that  this  supplication has  emanated from our 

master Saheb al-Zamaan (a.t.f.s.). It is not improbable considering 

the elevated status that Sayyed Ibn Taawoos (r.a.) enjoyed near him 

(a.t.f.s.).)

Shaykh Sadooq (a.r.) in ‘Kamaal al-Deen wa Tamaam al-Ne’mah’ 

narrates  from Abu  Muhammad  al-Hasan  Ibn  Ahmad  al-Maktab, 

who  says  that  Abu  Ali  Muhammad  Ibn  Hammaam  (r.a.)  has 

narrated to me this supplication on the authority of Shaykh Amri 

(r.a.),  who  dictated  it  to  him and  ordered  him to  recite  it.  This 

supplication is  to  be recited during  the  occultation  of  the  Qaem 

(a.t.f.s.).  Sayyed Ali  Ibn Taawoos  (a.r.)  has  also mentioned it  in 

‘Jamaal  al-Usboo’ through his chain,  on the authority of  Shaykh 

Tusi (a.r.), who in turn narrates from a group, from Abu Muhammad 

Haroon  Ibn  Moosa  al-Tal’akbari,  who  records,  ‘Abu  Ali 

Muhammad Ibn Hammaam has narrated this supplication for me 

and he received it from Shaykh Abu Amr al-Amri (r.a.),  the first 

special deputy of Saheb al-Zamaan (a.t.f.s.). Abu Amr dictated it to 

him and ordered him to recite it.’ This supplication is to be recited 

during the occultation of the Qaem of Aal-e-Muhammad (a.t.f.s.).

In  this  supplication,  we  seek  from  Allah,  the  High,  that  He 

introduces  unto  us  Himself,  His  Messenger  and  His  proofs,  the 

guided Imams (a.s.). For, if we do not recognize them, we will be 

deviated in this world as well as the Hereafter and die the death of 

ignorance. Moreover, it is not possible for us to recognize Allah, the 

High,  and His proofs (a.s.)  except through Him and through His 
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eloquent  proofs.  There  is  no  other  way.  Benefiting  from  their 

sayings through the recognition of  their  numerous traditions  and 

supplications  is  the  sole  approach  to  true  knowledge.  In  this 

invocation,  we  seek  the  reappearance  of  our  master  Saheb  al-

Zamaan (a.t.f.s.), the grace to tread on his path and that he makes us 

from his helpers and assistance.

The supplication is as follows:

اََللّهُمّ عَرّفْنِىْ نَفْسَكَ، فَاِنّكَ اِنْ لَمْ تُعَرّفْنِىْ نَفْسَكَ لَمْ اَعْرِفْ رَسُولَكَ.
اََللّهُمّ عَرّفْنِىْ نَفْسَكَ، فَاِنّكَ اِنْ لَمْ تُعَرّفْنِىْ رَسُولَكَ لَمْ اَعْرِفْ حُجّتَكَ.
اََللّهُمّ عَرّفْنِىْ حُجّتَكَ، فَاِنّكَ اِنْ لَمْ تُعَرّفْنِىْ حُجّتَكَ ضَلَلْتُ عَنْ دِيْنِىْ.

اََللّهُمّ لَ تُمِتْنِىْ مِيْتَةً جَاهِلِيّةً، وَ لَ تُزِغْ قَلْبِىْ بَعْدَ اِذْهَدَيْتَنِىْ.
كَ نْ وِلَيَةِ وُلَةِ اَمْرِ هُ، مِ نْ فَرَضْتَ عَلٰى طَاعَتَ ا هَدَيْتَنِىْ لِوِلَيَةِ مَ  اََللّهُمّ فَكَمَ
 بَعْدَ رَسكُولِكَ صكَلَوَاتُكَ عَلَيْهكِ وَ آلِهكِ، حَتّیكٰ وَ الَيْتكُ وُلَةَ اَمْرِككَ، اَمِيْرَ
سَنَ وَ ا وَ الْحَ سَيْنَ وَ عَلِيَ سَنَ وَ الْحُ بٍ وَ الْحَ يْ طَالِ نَ اَبِ نَ عَلٰى بْ  الْمُوْمِنيِْ

الْحُجّةَ الْقَائِمَ الْمَهْدِىّ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِمْ اَجْمَعِيْنَ.
 اََللّهُمّ فَثَبّتْنِىْ عَلیٰ دِيْنِكَ وَ اسْتَعْمِلْنِىْ بِطَاعَتِكَ، وَ لَيّنْ قَلْبِىْ لِوَ لِىّ اَمْرِكَ وَ
 عَافِنِىْ مِمّاك امْتَحَنْتكَ بِهكِ خَلْقَككَ، وَ ثَبّتْنِىْ عَلیكٰ طَاعَةِ وَ لِىّ اَمْرِككَ الّذِىْ

سَتَرْتَهُ عَنْ خَلْقِكَ، وَ بِاِذْنِكَ غَابَ عَنْ بَرِيّتِكَ وَ اَمْرَكَ يَنْتَظِرُ.
 وَ اَنْتَ الْعَالِمُ غَيْرُ الْمُعَلّمِ بِالْوَ قْتِ الّذِىْ فِيْهِ صَلَحُ اَمْرِ وَلِيّكَ، فِيْ اْلِذْنِ
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یٰ لَ اُحِبّ كَ، حَتّ یٰ ذٰلِ صَبّرْنِىْ عَل سِتْرِهِ، فَ فِ  هِ وَ كَشْ هُ بِاِظْهَارِ اَمْرِ  لَ
سَتَرْتَ وَ لَ فَ مَا  تَ، وَ لَ كَشْ تَ وَ لَ تَاْخِيْرَ مَا عَجّلْ  تَعْجِيْلَ مَآ اَخّرْ
فَ وَ مَ وَ كَيْ كَ، وَ لَ اَقُوْلَ لِ يْ تَدْبِيْرِ ا كَتَمْتَ، وَ لَ اُنَازِعَكَ فِ  الْبَحْثَ عَمّ
ضَ نَ الْجَوْرِ، وَ اُفَوّ ضُ مِ تِ اْلَرْ ا بَالُ وَ لِىّ اْلَمْرِ لَ يَظْهَرُ، وَ قَدِ امْتَلَ  مَ

اُمُوْرىِْ کُلّهَآ اِلَيْكَ.
عَ عِلْمِىْ بِاَنّ كَ ظَاهِرًا نَافِذَ اْلَمْرِ، مَ نْ تُرِيَنِىْ وَ لِىّ اَمْرِ سْئَلُكَ اَ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
نَ وَ الْحُجّةَ وَ الْمَشِيّةَ وَ الْحَوْلَ وَ الْقُوَةَ، سّلْطَانَ وَ الْقُدْرَةَ وَ الْبُرْهَا كَ ال  لَ
كَ صَلَوَاتُكَ یٰ وَ لِىّ اَمْرِ یٰ نَنْظُرَ اِل نَ، حَتّ عِ الْمُوْمِنِيْ كَ بِىْ وَ بِجَمِيْ  فَافْعَلْ ذٰلِ
 عَلَيْهكِ، ظَاهِرَ الْمَقَالَةِ وَ اضِحكَ الدّلَلَةِ، هَادِيكَا مِنكَ الضّلَلَةِ شَافِيكْا مِنكَ

الْجَهَالَةِ.
 اَبْرِزْ يَا رَبّ مُشَاهَدَتَهُ وَ ثَبّتْ قَوَ اعِدَهُ، وَ اجْعَلْنَا مِمّنْ تَقِرّ عَيْنُهُ بِرُوْيَتِهِ، وَ

اَقِمْنَا بِخِدْمَتِهِ وَ تَوَ فّنَا عَلیٰ مِلّتِهِ، وَ احْشُرْنَا فِيْ زُمْرَتِهِ.
تَ وَ صَوَ تَ وَ اَنْشَاْ تَ وَ بَرَاْ ا خَلَقْتَ وَ ذَرَاْ عِ مَ نْ شَرّ جَمِيْ هُ مِ  اََللّهُمّ اَعِذْ

رْتَ.
 وَ احْفَظْهُ مِنْ بَيْنِ يَدَيْهِ وَ مِنْ خَلْفِهِ وَ عَنْ يَمِيْنِهِ وَ عَنْ شِمَالِهِ وَ مِنْ فَوْقِهِ وَ
 مِنْ تَحْتِهِ، بِحِفْظِكَ الّذِىْ لَ يَضِيْعُ مَنْ حَفِظْتَهُ بِهِ، وَ احْفَظْ فِيْهِ رَسُولَكَ وَ

وَ صِىّ رَسُولِكَ عَلَيْهِ وَ آلِهِ اَلسّلَمُ.
 اََللّهُمّ وَ مُدّ فِيْ عُمْرِهِ وَ زِدْ فِيْ اَجَلِهِ، وَ اَعَنْهُ عَلیٰ مَا وَ لّيْتَهُ و اسْتَرْعَيْتَهُ،
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مُ الْمُهْتَدِىْ، وَ الطّاهِرُ هُ الْهَادىِْ الْمَهْدِىّ وَ الْقَآئِ  وَ زِدْ فِيْ كَرَامَتِكَ لَهُ، فَاِنّ
التّقِىّ الزّكِىّ النّقِىّ الرّضِىّ الْمَرْضِىّ الصّابِرُ الشّکُوْرُ الْمُجْتَهِدُ.

 اََللّهُمّ وَ لَ تَسْلُبْنَا الْيَقِيْنَ لِطُوْلِ اْلَمَدِ فِيْ غَيْبَتِهِ وَ انْقِطَاعِ خَبَرِهِ عَنّا، وَ لَ
 تُنْسِنَا ذِکْرُهُ وَ انْتِظَارَهُ وَ اْلِيِمَانَ بِهِ وَ قُوَةَ الْيَقِيْنِ فِيْ ظُهُورِهِ وَ الدّعَآءَ لَهُ
 وَ الصّلوٰةَ عَلَيْهِ، حَتّیٰ لَ يُقَنّطَنَا طُوْلُ غَيْبَتِهِ مِنْ قِيَا مِهِ، وَ يَکُوْنَ يقِيْنُنَا فِى
نْ وَ هِ مِ ا جَآءَ بِ هِ وَ مَ هِ وَ الِ صَلَوَاتُكَ عَلَيْ سُوْلِكَ  مِ رَ ا  يْ قِيَ ا فِ كَ كَيَقِيْنِنَ  ذٰلِ

حْيِكَ وَ تَنْزِيْلِكَ.
جَ الْهُدٰی وَ هِ مِنْهَا یٰ يَدَيْ ا عَل سْئَلُكَ بِنَ یٰ تَ هِ، حَتّ نِ بِ یٰ اْلِيْمَا ا عَل  فَقَوّ قُلُوْبَنَ
 الْمَحَجّةَ الْعُظْمٰی وَ الطّرِيْقَةَ الْوُسكْطٰی، وَ قَوّنَا عَلیكٰ طَاعَتِهكِ وَ ثَبّتْنَا عَلیكٰ
هِ، وَ لَ نَ بِفِعْلِ صَارِهِ وَ الرّاضِيْ هِ وَ اَنْ هِ وَ أَعْوَانِ يْ حِزبِ ا فِ هِ، وَ اجْعَلْنَ  مُتَابَعَتِ
 تَسْلُبْنَا ذٰلِكَ فِيْ حَيَٰوتِنَا وَ لَ عِنْدَ وَ فَاتِنَا، حَتّیٰ تَتَوَ فّانَا وَ نَحْنُ عَلیٰ ذٰلِكَ

لَ شَاكِيْنَ وَ لَ نَاكِثِيْنَ وَ لَ مُرْتَابِيْنَ وَ لَ مُكَذّبِيْنَ.
هِ، وَ صِرِيْهِ وَ اخْذُلْ خَاذلِيْ صُرْ نَا صْرِ، وَ انْ هُ بِالنّ هُ وَ اَيّدَ  اََللّهُمّ عَجّلْ فَرَجَ
 دَمْدِمْ عَلیٰ مَنْ نَصَبَ لَهُ وَ كَذّبَ بِهِ، وَ اَظْهِرْ بِهِ الْحَقّ وَ اَمِتْ بِهِ الْجَوْرِ،
هِ هِ الْبِلَدَ، وَ اقْتُلْ بِ شْ بِ نَ الذّلّ وَ انْعَ نَ مِ كَ الْمُؤْمِنِيْ هِ عِبَادَ سْتَنْقِذْ بِ  وَ ا
 جَبَابِرَةَ الْکُفْرِ وَ اقْصكِمْ بِهكِ رُؤُوْسكَ الضّلَلَةِ، وَ ذَلّلْ بِهكِ الْجَبّارِيْنكَ وَ
 الْكَافِرِيْنكَ، وَ اَبِرْ بِهكِ الْمُنَافِقِيْنكَ وَ النّاكِثِيْنكَ وَ جَمِيْعكَ الْمُخَالِفِيْنكَ وَ
سَهْلِهَا وَ ا وَ  ا وَ بَحْرِهَ ا وَ بَرّهَ ضِ وَ مَغَارِبِهَ قِ اْلَرْ يْ مَشَارِ نَ، فِ  الْمُلْحِدِيْ
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جَبَلِهَا، حَتّیٰ لَ تَدَعَ مِنْهُمْ دَيَا رًا وَ لَ تُبْقِىْ لَهُمْ اثَارًا.
هِ مَا امْتَحٰی مِنْ  طَهّرْ مِنْهُمْ بِلَدَكَ وَ اشْفِ مِنْهُمْ صُدُوْرَ عِبَادِكَ، وَ جَدّدْ بِ
یٰ يَعُوْدَ سُنّتِكَ، حَتّ نْ  كَ وَ غُيّرَ مِ نْ حُکْمِ ا بُدّلَ مِ هِ مَ صْلِحْ بِ كَ، وَ اَ  دِيْنِ
 دِيْنُكَ بِهِ وَ عَلیٰ يَدَيْهِ غَضّا حَدِيْدًا صَحِيْحًا، لَ عِوَ جَ فِيْهِ وَ لَ بِدْعَةَ مَعَهُ

حَتّیٰ تُطْفِئَ بِعَدْلِهِ نِيْرَانَ الْكَافِرِيْنَ.
هُ بِ وَ اَطْلَعْتَ نَ الْعُيُوْ هُ مِ بِ وَ بَرّاْتَ نَ الذّنُوْ سْتَخْلَصْتَهُ مِ كَ الّذِىْ ا هُ عَبْدُ  فَاِنّ

عَلَی الْغُيُوْبِ، وَ اَنْعَمْتَ عَلَيْهِ وَ طَهّرْتَهُ مِنَ الرّجْسِ وَ نَقّيْتَهُ مِنَ الدّنَسِ.
هِ الْمُنْتَجَبِيْنَ، نَ وَ عَلیٰ شِيْعَتِ هِ اْلَئِمّةِ الطّاهِرِيْ هِ وَ عَلیٰ اَبَآئِ  اََللّهُمّ فَصَلّ عَلَيْ
 وَ بَلّغْهُمْ مِنْ امَالِهِمْ مَا يَا مُلُوْنَ، وَ اجْعَلْ ذٰلِكَ مِنّا خَالِصًا مِنْ کُلّ شَكّ وَ
َا ءٍ وَ سكُمْعَةٍ، حَتّیكٰ لَ نُرِيْدَ بِهكِ غَيْرَككَ وَ لَ نَطْلُبكَ بِهكِ اِلّ وَ  شُبْهَةٍ وَ رِي

جْهَكَ.
نِ عَلَيْنَا، وَ كَ فَقْدَ نَبِيّنَا وَ غَيْبَةَ اِمَامِنَا وَ شِدّةَ الزّمَا ا نَشْکُوْ اِلَيْ  اََللّهُمّ اِنّ

وُقُوْعَ الْفِتَنِ بِنَا وَ تَظَاهُرَ اْلَعْدَاءِ عَلَيْنَا، وَ كَثْرَةَ عَدُوّنَا وَ قِلّةَ عَدَدِنَا.
صْرٍ مِنْكَ تُعِزّهُ وَ اِمَامِ عَدْلٍ هُ وَ نَ كَ تُعَجّلُ حٍ مِنْ ا بِفَتْ كَ عَنّ  اََللّهُمّ فَافْرُجْ ذٰلِ

تُظْهِرُهُ اِلٰهَ الْحَقّ امِيْنَ.
كَ وَ قَتْلِ يْ عِبَادِ كَ فِ يْ اِظْهَارِ عَدْلِ كَ فِ نَ لِوَلِيّ نْ تَاْذَ سْئَلُكَ اَ ا نَ  اََللّهُمّ اِنّ
صَمْتَهَا وَ لَ ا رَبّ دِعَامَةً اِلّ قَ یٰ لَ تَدَعَ لِلْجَوْرِ يَ يْ بِلدِكَ، حَتّ كَ فِ  اَعْدَآئِ
هُ وَ لَ حَدّا اِلّ  بَقِيّةً اِلّ اَفْنَيْتَهَا وَ لَ قُوَ ةً اِلّ اَوْهَنْتَهَا وَ لَ رُکْنًا اِلّ هَدَمْتَ
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هُ هُ وَ لَ سِلَحًا اِلّ اَکْلَلْتَهُ، وَ لَ رَايَةً اِلّ نَكَسْتَهَا وَ لَ شُجَاعًا اِلّ قَتَلْتَ  فَلَلْتَ
وَ لَ جَيْشًا اِلّ خَذَلْتَهُ.

سِكَ عِ وَ بَاْ سَيْفِكَ الْقَاطِ مْ بِ غِ، وَ اضْرِبْهُ كَ الدّامِ ا رَبّ بِحَجَرِ مْ يَ  وَ ارْمِهِ
كَ وَ كَ وَ اَعْدَآءَ وَلِيّ بْ اَعْدَائَ نَ، وَ عَذّ مِ الْمُجْرِمِيْ نِ الْقَوْ هُ عَ  الّذِىْ لَ تَرُدّ
اَعْدَآءَ رَسُولِكَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ الِهِ، بِيَدِ وَلِيّكَ وَ اَيْدِىْ عِبَادِكَ الْمُؤْمِنِيْنَ.
 اََللّهُمّ اکْفِ وَلِيّكَ وَ حُجّتَكَ فِيْ اَرْضِكَ هَوْلَ عَدُوّهِ وَ كَيْدَ مَنْ اَرَادَهُ، وَ

امْکُرْ بِمَنْ مَكَرَ بِهِ وَ اجْعَلْ دَآئِرَةَ السّوْءِ عَلیٰ مَنْ اَرَادَ بِهِ سُوْءًا.
مْ مْ، وَ خُذْهُ مْ وَ زَلْزِلْ اَقْدَامَهُ هُ قُلُوْبَهُ بْ لَ مْ وَ اَرْعِ هُ مَادّتَهُ عْ عَنْ  وَ اقْطَ
يْ مْ فِ كَ، وَ الْعَنْهُ يْ عِبَادِ مْ فِ كَ وَ اَخْزِهِ مْ عَذَابَ  جَهْرَةً وَ بَغْتَةً، وَ شَدّدْ عَلَيْهِ
 بِلَدِكَ، وَ اَسْكِنْهُمْ اَسْفَلَ نَارِكَ، وَ اَحِطْ بِهِمْ اَشَدّ عَذَابِكَ، وَ اَصْلِهِمْ نَارًا
صّلوَ اةَ مْ اَضَاعُوْا ال كَ، فَاِنّهُ صْلِهِمْ حَرّ نَارِ مْ نَارًا، وَ اَ شُ قُبُوْرَ مَوْتَاهُ  وَ احْ

وَ اتّبَعُوْا الشّهَوَاتِ، وَ اَضَلّوْا عِبَادَكَ وَ اَخْرَبُوْا بِلَدَكَ.
هِ هِ، وَ اَحْىِِ بِ سَرْمَدًا لَ لَيْلَ فِيْ هُ  ا نُوْرَ نَ، وَ اَرِنَ كَ الْقُرَْا  اََللّهُمّ و اَحْىِ بِوَلِيّ
 الْقُلُوْبكَ الْمَيّتَةَ، وَ اشْفكِ بِهكِ الصكّدُوْرَ الْوَ غِرَةَ، وَ اجْمَعكْ بِهكِ اْلَهْوَاء
 الْمُخْتَلِفَةَ عَلَی الْحَقّ، وَ اَقِمكْ بِهكِ الْحُدُوْدَ الْمُعَطّلَةَ وَ اْلَحْكَامكَ الْمُهْمَلَةَ،

حَتّیٰ لَ يَبْقٰی حَقّ اِلّ ظَهَرَ وَ لَ عَدْلٌ اِلّ زَهَرَ.
َا رَبّ مِنكْ أَعْوَانِهكِ وَ مُقَوّيَةِ سكُلْطَانِهِ وَ الْمُؤْتَمِرِيْنكَ لَمْرِهكِ وَ  وَ اجْعَلْنَا ي
نْ هِ اِلَی التّقِيّةِ مِ نْ لَ حَاجَةَ بِ هِ، وَ مِمّ سَلّمِيْنَ لَحْكَامِ هِ وَ الْمُ نَ بِفِعْلِ  الرّاضِيْ
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خَلْقِكَ.
 وَ اَنْتَ يَا رَبّ الّذِىْ تَکْشِفُ الضّرّ، وَ تُجِيْبُ الْمُضْطَرّ اِذَا دَعَاكَ وَ تُنْجِىْ
 مِنَ الْكَرْبِ الْعَظِيمِ، فَاکْشِفِ الضّرّ عَنْ وَلِيّكَ وَ اجْعَلْهُ خَلِيْفَةً فِيْ اَرْضِكَ

كَمَا ضَمِنْتَ لَهُ.
 اََللّهُمّ لَ تَجْعَلْنِىْ مِنْ خُصَمَآءِ آلِ مُحَمّدٍ عَلَيْهِمُ اَلسّلَمُ، وَ لَ تَجْعَلْنِىْ مِنْ
ظِ عَلیٰ قِ وَ الْغَيْ نْ اَهْلِ الْحَنَ سّلَمُ، وَ لَ تَجْعَلْنِىْ مِ مُ اَل  اَعْدَآءِ مُحَمّدٍ عَلَيْهِ
 آلِ مُحَمّدٍ عَلَيْهِمُ اَلسّلَمُ فَاِنّىْ اَعُوْذُ بِكَ مِنْ ذٰلِكَ فَاَعِذْنِىْ وَ اَسْتَجِيْرُ بِكَ

فَاَجِرْنِىْ.
 اََللّهُمّ صكَلّ عَلیكٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اجْعَلْنِىْ بِهِمكْ فَآئِزًا عِنْدَككَ فِيكْ

1الدّنْيَا وَ اْلخِرَةِ وَ مِنَ الْمُقَرّبِيْنَ، امِيْنَ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

(13) Prayer of Ja’far al-Tayyaar (Prayer of 
Glorification) ( التسبيح صلة )

This prayer was taught by the Messenger of Allah (s.a.w.a.) to Ja’far 

Ibn Abi Taalib al-Tayyaar as a gift. There is a supplication for the 

reappearance of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) after the prayers of Ja’far 

al-Tayyaar and this supplication is particular to this prayer.2

Imam Sadeq (a.s.) states,

‘This prayer consists of four units (rak’at) (in sets of two 

units  each)  with  two  Tashhahud  and  two  Salaams.  

1  Behaar al-Anwaar, vol. 53, p. 187; vol. 95, p. 327; vol. 102, p. 
89.

2  Jamaal al-Usboo', p. 82, Chap. 30.
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Whenever  a  person  desires  to  perform  this  prayer,  he 

should  be  attentive,  recite  Surah  al-Hamd  and  Surah 

Zilzaal  in  the  first  unit,  Surah  al-Hamd  and  Surah 

Aadiyaat  in  the second unit,  Surah al-Hamd and Surah  

Nasr  in  the  third  unit  and  Surah  al-Hamd  and  Surah  

Tawheed  in  the  fourth  unit.  In  every  unit,  after  the  

recitation of the two surahs, before bending for Ruku he  

must say five times, 

َ اِلّ الُ وَ الُ اَکْبَرُ.ٰهسُبْحَانَ الِ وَ الْحَمْدُ لِ وَ لَ اِل
He must repeat the same in his Ruku 10 times. When he gets up 

from Ruku, again he must repeat the same 10 times. When he goes 

into prostration (Sajdah),  he must recite it 10 times, between the 

two prostrations 10 times, in the second prostration 10 times, after 

the second prostration before getting up for the next unit 10 times. 

He must repeat this in all the four units, which sums up to 300 times 

and a total of 1200 glorifications.

Finally,  after  the last  unit  of  the prayer  of  Ja’far  Ibn Abi  Taalib 

(a.s.), Imam Sadeq (a.s.) used to recite the following:

 سُبْحَانَ الِ الْوَاحِدِ اْلَحَدِ، سُبْحَانَ الِ اْلَحَدِ الصّمَدِ، سُبْحَانَ الِ الّذِيْ
مْ يَتّخِذْ يْ لَ سُبْحَانَ الِ الّذِ هُ كُفُوًا أَحَدٌ،  نْ لَ مْ يَكُ مْ يُولَدْ وَ لَ مْ يَلِدْ وَ لَ  لَ
مَ نْ تَعَظّ سُبْحَانَ مَ سَ الْعِزّ وَ الْوَقَارَ،  نْ لَبِ سُبْحَانَ مَ  صَاحِبَةً وَ لَ وَلَدًا، 
سُبْحَانَ ذِي هُ،  صٰى كُلّ شَيْءٍ عِلْمُ نْ أَحْ سُبْحَانَ مَ هِ،  مَ بِ  بِالْمَجْدِ وَ تَكَرّ
ّ وَ النّعَمكَ، سكُبْحَانَ ذِيكْ الْقُدْرَةِ وَ  الْفَضْلِ وَ الطّوْلِ، سكُبْحَانَ ذِي الْمَن
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تِ، يْ الْعِزّ وَ الْجَبَرُوْ سُبْحَانَ ذِ كِ وَ الْمَلَكُوتِ،  يْ الْمُلْ سُبْحَانَ ذِ  اْلَمْرِ، 
سُبْحَانَ الْحَيّ الّذِيْ لَ يَمُوتُ.

 سُبْحَانَ مَنْ سَبّحَتْ لَهُ السّمَاءُ بِأَكْنَافِهَا، سُبْحَانَ مَنْ سَبّحَتْ لَهُ اْلَرَضُوْنَ
نْ سُبْحَانَ مَ يْ أَوْكَارِهَا،  هُ الطّيْرُ فِ سَبّحَتْ لَ نْ  سُبْحَانَ مَ نْ عَلَيْهَا،   وَ مَ
نُ الْبَحْرِ وَ هُ حِيْتَا سَبّحَتْ لَ نْ  سُبْحَانَ مَ ا،  يْ آجَامِهَ سّبَاعُ فِ هُ ال  سَبّحَتْ لَ
 هَوَامّهُ، سُبْحَانَ مَنْ لَ يَنْبَغِي التّسْبِيحُ إِلّ لَهُ، سُبْحَانَ مَنْ أَحْصٰى كُلّ شَيْءٍ
مِ، ا ذَا الْقُوَةِ وَ الْكَرَ ا ذَا الْمَنّ وَ الْفَضْلِ، يَ ا ذَا النّعْمَةِ وَ الطّوْلِ يَ هُ، يَ  عِلْمُ
سْمِكَ كَ، وَ بِا نْ كِتَابِ نْ عَرْشِكَ وَ مُنْتَهَى الرّحْمَةِ مِ سْأَلُكَ بِمَعَاقِدِ الْعِزّ مِ  أَ
صَلّيَ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ نْ تُ ا، أَ تِ كُلّهَ كَ التّامّا مِ اْلَعْلىٰ وَ كَلِمَاتِ  اْلَعْظَ

مُحَمّدٍ وَ أَنْ تَفْعَلَ بِيْ كَذَا وَ كَذَا.
The supplication after the prayers of Ja’far (a.s.) is known as the 

Prayers of Glorification (Salaah al-Tasbeeh). Hasan Ibn Qasim al-

Abbasi  recounts,  ‘I  met  Abu al-Hasan Moosa Ibn Ja’far  (a.s.)  in 

Baghdad  while  he  was  praying  the  prayer  of  Ja’far  at  noon  on 

Friday. I did not pray behind him. When he finished his prayers, he 

raised his hands towards the sky and invoked:

نْ هُوَ ا مَ صْوَاتُ، وَ يَ هِ اْلَ هُ عَلَيْ تُ وَ لَ تَتَشَابَ هِ اللّغَا نْ لَ تَخْفٰی عَلَيْ ا مَ  يَ
ا ا مُدَبّرَ اْلُمُوْرِ يَ نٍ، يَ نْ شَاْ نٌ عَ هُ شَاْ نْ لَ يَشْغَلُ ا مَ نٍ، يَ يْ شَاْ مٍ فِ  کُلّ يَوْ
 بَاعِثَ مَنْ فِيْ الْقُبُوْرِ، يَا مُحْيِىَ الْعِظَامِ وَ هِىَ رَمِيْمٌ، يَا بَطّاشُ يَا ذَا الْبَطْشِ
 الشّدِيْدِ، يَا فَعّالًا لِمَا يُرِيْدُ، يَا رَازِقكَ مَنكْ يَشَاءُ بِغَيْرِحِسكَابٍ، يَا رَازِقكَ
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 الْجَنِيْنكِ وَ الطّفْلِ الصكّغِيْرِ، وَ يَا رَاحِمكَ الشّيْخكِ الْكَبِيْرِ وَ يَا جَابِرَ الْعَظْمكِ
 الْكَسِيْرِ، يَا مُدْرِكَ الْهَارِبِيْنَ وَ يَا غَايَةَ الطّالِبِيْنَ، يَا مَنْ يَعْلَمُ مَا فِيْ الضّمِيْرِ
 وَ مَا تُكِنّ الصّدُوْرُ، يَا رَبّ اْلَرْبَابِ وَ سَيّدَ السّادَاتِ وَ اِلَهَ اْللِهَةِ وَ جَبّارَ
َا َا مُجْرِىَ الْمَاءِ فِيكْ النّبَاتكِ وَ ي َا وَ اْلخِرَةِ، وَ ي  الْجَبَابِرَةِ وَ مَلِككَ الدّنْي

مُكَوّنَ طَعْمَ الثّمَارِ.
كَ الّتِىْ سْئَلُكَ بِعَظَمَتِ كَ، وَ اَ نْ عَظَمَتِ هُ مِ سْمِكَ الّذِىْ اشْتَقَقْتَ سْئَلُكَ بِا  اَ
 اشْتَقَقْتَهَا مِنْ كِبْرِيَائِكَ، وَ اَسْئَلُكَ بِكِبْرِيَائِكَ الّتِىْ اشْتَقَقْتَهَا مِنْ كَيْنُونِيّتِكَ،
كَ الّتِىْ سْئَلُكَ بِجُودِ كَ، وَ اَ نْ جُودِ ا مِ كَ الّتِىْ اشْتَقَقْتَهَ سْئَلُكَ بِكَيْنُونِيّتِ  وَ اَ
سْئَلُكَ نْ كَرَمِكَ، وَ اَ هُ مِ كَ الّذِىْ اشْتَقَقْتَ سْئَلُكَ بِعِزّ نْ عِزّكَ، وَ اَ هُ مِ  اشْتَقَقْتَ
ا كَ الّتِىْ اشْتَقَقْتَهَ سْئَلُكَ بِرَحْمَتِ كَ، وَ اَ نْ رَحْمَتِ هُ مِ كَ الّذِىْ اشْتَقَقْتَ  بِكَرَمِ
 مِنكْ رَاْفَتِككَ، وَ اَسكْئَلُكَ بِرَاْفَتِككَ الّتِىْ اشْتَقَقْتَهَا مِنكْ حِلْمِككَ، وَ اَسكْئَلُكَ
نْ هُ مِ كَ الّذِىْ اشْتَقَقْتَ سْئَلُكَ بِلُطْفِ كَ، وَ اَ نْ لُطْفِ هُ مِ كَ الّذِىْ اشْتَقَقْتَ  بِحِلْمِ
نِ الْعَزِيْزِ سْمِكَ الْمُهَيْمِ سْئَلُكَ بِا ا، وَ اَ سْمَائِكَ کُلّهَ سْئَلُكَ بِاَ كَ، وَ اَ  قُدْرَتِ

الْقَدِيْرِ عَلیٰ مَا تَشَاءُ مِنْ اَمْرِكَ.
قَ قَ الْخَلْ سَنَدٍ، وَ خَلَ مَ اْلَرْضَ بِغَيْرِ  سّمَاءَ بِغَيْرِ عَمَدٍ وَ اَقَا نْ سَمَكَ ال ا مَ  يَ
هِ، وَ هِ، وَ اِبَانَةً لِحِکْمَتِ سَانِهِ وَ نِعَمِ مْ، اِلّ اِفَاضَةً لِحْ هِ اِلَيْهِ نْ غَيْرِ حَاجَةٍ بِ  مِ
مْ لَجْلِ وَ حْشَةٍ سْ بِاِبْتِدَاعِهِ مْ تَاْنَ كَ لَ سَيّدِىْ اَنّ ا  هِ، اَشْهَدُ يَ  اِظْهَارًا لِقُدْرَتِ
نْ كَ عَ سْئَلُكَ بِغِنَا كَ، اَ نْ اَمْرِ یٰ شَىْءٍ مِ كَ عَل سْعِنْ بِغَيْرِ مْ تَ كَ، وَ لَ  بِتَفَرّدِ
صَلّىَ مُحَمّدٍ نْ تُ كَ، اَ مْ اِلَيْ مْ وَ فَاقَتِهِ كَ وَ بِفَقْرِهِ مْ اِلَيْ كَ وَ بِحَاجَتِهِ  خَلْقِ
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نْ تَجْعَلَ نَ، وَ اَ نَ اْلَئِمّةِ الرّاشِدِيْ هِ الطّيّبِيْ كَ وَ اَهْلِ بَيْتِ نْ خَلْقِ كَ مِ  خِيَرَتِ
لِعَبْدِكَ الذّلِيْلَ بَيْنَ يَدَيْكَ مِنْ اَمْرِهِ فَرَجًا وَ مَخْرَجًا.

 يَا سَيّدِى صَلّ عَلیٰ مُحَمّدٍ وَ آلِهِ، وَ ارْزُقْنِىْ الْخَوْفَ مِنْكَ وَ الْخَشْيَةَ لَكَ
 أَيّامَ حَيوَاتِىْ، سَيّدِىْ ارْحَمْ عَبْدَكَ اْلَسِيْرَ بَيْنَ يَدَيْكَ، سَيّدِى ارْحَمْ عَبْدَكَ
ا، يَا سَيّدِىْ قَ فِيْ بَحْرِ الْخَطَايَ ا سَيّدِىْ اَنْقِذْ عَبْدَكَ الْغَرِيْ  الْمُرْتَهَنَ بِعَمَلِهِ، يَ
نْ سَيّدِىْ الْوَيْلُ قَدْ حَلّ بِىْ اِ ا  كَ، يَ هِ عَلَيْ هِ وَ جُرْاَتِ كَ الْمُقِرّ بِذَنْبِ  ارْحَمْ عَبْدَ
 لَمْ تَرْحَمْنِىْ، يَا سَيّدِىْ هٰذَا مَقَامُ الْمُسْتَجِيْرِ بِعَفْوِكَ مِنْ عُقُوبَتِكَ، هٰذَا مَقَامُ
 الْمِسْكِيْنِ الْمُسْتَكَيْنِ، هٰذَا مَقَامُ الْفَقِيْرِ الْبَائِسِ الْحَقِيْرِ الْمُحْتَاجِ اِلیٰ مَلِكٍ

كَرِيْمٍ رَحِيْمٍ، يَا وَ يْلَتٰی مَا اَغْفَلَنِىْ عَمّا يُرَادُ مِنّىْ.
 يَا سَيّدِىْ هٰذَا مَقَامُ الْمُذْنِبِ الْمُسْتَجِيْرِ بِعَفْوِكَ مِنْ عُقُوْبَتِكَ، هٰذَا مَقَامُ مَنِ
سِيْرِ، هٰذَا مُ الْعَانِىْ اْلَ كَ، هٰذَا مَقَا هُ اِلّ مِنْ بَ رَجَاؤُ هُ وَ خَا تْ حِيْلَتُ  انْقَطَعَ
ا مُقِيْلَ الْعَثَرَاتِ، يَا سَيّدِىْ  مَقَامُ الطّرِيْدِ الشّرِيْدِ، يَا سَيّدِىْ اَقِلْنِىْ عَثَرَاتِىْ يَ
 اَعْطِنِىْ سُؤْلِىْ، سَيّدِىْ ارْحَمْ بَدَنِىَ الضّعِيْفَ وَ جِلْدِىَ الرّقِيْقَ الّذِىْ لَ قُوّةَ
 لَهُ عَلیٰ حَرّ النّارِ، يَا سَيّدِىْ ارْحَمْنِىْ فَاِنّىْ عَبْدُكَ وَ ابْنُ عَبْدِكَ وَ ابْنُ اَمَتِكَ
سَيّدِىْ وَ سُلْطَانِكَ،  نْ  جِ مِ كَ، لَ طَاقَةَ لِىْ بِالْخُرُوْ يْ قَبْضَتِ كَ وَ فِ نَ يَدَيْ  بَيْ
 كَيْفكَ لِىْ بِالنّجَاةِ وَ لَ تُصكَابُ اِلّ لَدَيْككَ، وَ كَيْفكَ لِىْ بِالرّحْمَةِ وَ لَ

تُصَابُ اِلّ مِنْ عِنْدِكَ.
كَ صَدْتُ وَ بِ كَ قَ عَ مَزِيْدِ الْكَرَامَةِ، اِلَيْ هَ اْلَنْبِيَاءِ وَ وَلِىّ اْلَتْقِيَاءِ وَ بَدِيْ ا اِلٰ  يَ
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سْتَغِيْثُ كَ ا سِىْ وَ بِ یٰ نَفْ سْرَافِيْ عَل تُ اِ كَ شَكَوْ تُ حَاجَتِىْ، وَ اِلَيْ  اَنْزَلْ
نَ ا وَيْلَتٰی اَيْ سَيّدِىْ يَ ا  كَ، يَ تُ عَلَيْ ا اجْتَرَاْ كَ مِمّ  فَاَغِثْنِىْ وَ اَنْقِذْنِىْ بِرَحْمَتِ
سَيّدِىْ ا  هِ، يَ ا بِيَدِ صِىْ کُلّهَ هِ وَ النّوَا يْ قَبْضَتِ مْ فِ قُ کُلّهُ نِ الْخَلَئِ بُ مِمّ  اَهْرَ
ا لِمَا لَدَيْكَ، ا اِلَيْكَ رَاجِيَ نَ يَدَيْكَ، مُتَضَرّعً تُ اِلَيْكَ وَ وَقَفْتُ بَيْ  مِنْكَ هَرَبْ
َا َا لَمكْ يَضُرّنِىْ م َا اِلٰهِىْ وَ سكَيّدِىْ حَاجَتِىْ، حَاجَتِىَ الّتِىْ اِنكْ اَعْطَيْتَنِيْه  ي
نَ كَ رَقَبَتِىْ مِ سْئَلُكَ فَكَا ا اَعْطَيْتَنِىْ، اَ مْ يَنْفَعْنِىْ مَ ا لَ نْ مَنَعْتَنِيْهَ ى، وَ اِ  مَنَعْتَنِ

النّارِ.
كُ الْحَقّ الّذِى لَ قِ وَ الْمَلِ هُ الْخَلْ كَ اِلٰ تُ بِاَنّ تُ وَ اَيْقَنْ  سَيّدِىْ قَدْ عَلِمْ
كَ وَ كَ بِوَحْدَانِيّتِ كَ مُقِرّ لَ ا عَبْدُ سَيّدِىْ وَ اَنَ ا  هُ، يَ كَ لَ هُ وَ لَ شَرِيْ  سَمِىّ لَ
بٍ وَ لَ كَ بِلَ مِثالٍ وَ تَعَ تَ خَلْقَ تَ الُ الّذِىْ خَلَقْ كَ، اَنْ  بِوُجُوْدِ رُبُوْبِيّتِ
سْمِكَ الّذِىْ سْئَلُكَ بِا كَ، اَ تَ الْمَعْبُودُ، وَ بَاطِلٌ کُلّ مَعْبُوْدٍ غَيْرُ صَبٍ، اَنْ  نَ
هُ، كَ اَحَدٌ غَيْرُ یٰ ذٰلِ نْ لَ يَقْدِرُ عَل هِ الْمَوْتَی اِلَی الْمَحْشَرِ، يَا مَ  تَحْشُرُ بِ
ِى رَمِيمكٌ، اَنكْ تَغْفِرَ لِىْ وَ  اَسكْئَلُكَ بِاسكْمِكَ الّذِىْ تُحْيِىْ بِهكِ الْعِظَامكَ وَ ه
هُ لَ يقْدِرُ عَلیٰ  تَرْحَمَنِىْ وَ تُعَافِيَنِىْ وَ تُعْطِيَنِىْ وَ تَکْفِيَنِىْ مَا اَهَمّنِىْ، اَشْهَدُ اَنّ
ا هُ کُنْ فِيْکُوْنُ، اَيَ نْ يَقُوْلَ لَ هُ اِذَا اَرَادَ شَيْئًا اَ نْ اَمْرُ ا مَ كَ اَحَدٌ غَيْرُكَ، اَيَ  ذٰلِ

مَنْ اَحَاطَ بِکُلّ شَىْءٍ عِلْمًا وَ اَحْصٰىَ کُلّ شَىْءٍ عَدَدًا.
صّتِكَ وَ كَ وَ خَا سُولِكَ وَ نَبِيّ كَ وَ رَ یٰ مُحَمّدٍ، عَبْدِ صَلّىَ عَل نْ تُ سْئَلُكَ اَ  اَ
كَ وَ یٰ وَ حْيِ كَ عَل كَ وَ اَمِيْنِ نْ خَلْقِ كَ مِ صَفِيّكَ، وَ خِيَرَتِ صَتِكَ وَ   خَالِ
 مَوْضِعكِ سكِرّكَ، و رَسكُوْلِكَ الّذِى اَرْسكَلْتَهُ اِلیكٰ عِبَادِككَ، و جَعَلْتَهكُ رَحْمَةً
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كَ وَ اَنْذَرَ نْ ثَوَابِ نَ، فَبَشّرَ بِالْجَزِيْلِ مِ هِ الْمُؤْمِنُوْ سْتَضَاءَ بِ نَ وَ نُوْرًا ا  لِلْعَالَمِيْ
بِاْلَلِيْمِ مِنْ عِقَابِكَ.

هِ وَ بِکُلّ نْ مَنَاقِبِ هِ وَ بِکُلّ مَنْقِبَةٍ مِ نْ فَضَائِلِ هِ بِکُلّ فَضِيْلَةٍ مِ صَلّ عَلَيْ  اََللّهُمّ فَ
هُ، وَ ا وَجْهَ مُ بِهَ صَلوٰةً تُکْرِ هِ،  نْ مَوَاقِفِ فٍ مِ هِ وَ بِکُلّ مَوْقِ نْ حَالَتِ  حَالٍ مِ
 اَعْطِهكِ الدّرَجَةَ وَ الْوَسكِيْلَةَ وَ الرّفْعَةَ وَ الْفَضِيْلَةَ، اََللّهُمّ شَرّفكْ فِيكْ الْقِيَامَةِ
هِ وَ اَعْطِهِ سُؤْلَهُ هُ فِيْ اُمّتِ هُ وَ تَقَبّلْ شَفَاعَتَ هُ وَ اَعْلِ دَرَجَتَ  مَقَامَهُ وَ عَظّمْ بُنْيَانَ

وَ ارْفَعْهُ فِيْ الْفَضِيْلَةِ اِلیٰ غَايَتِهَا.
يْ كَ فِ صَابِيْحِ الدّجٰی وَ اُمَنَائِ هِ اَئِمّةِ الْهُدٰی وَ مَ یٰ اَهْلِ بَيتِ صَلّ عَل  اََللّهُمّ 
 خَلْقِككَ وَ اَصكْفِيْائِكَ مِنكْ عِبَادِككَ وَ حُجَجِككَ فِيكْ اَرْضِككَ وَ مَنَارِككَ فِيكْ
كَ، غَيْرَ نَ بِوَعْدِ كَ، الْمُوْفِيْ نَ رِضَا كَ، الطّالِبِيْ یٰ بَلَئِ صّابِريْنَ عَل كَ، ال  بِلَدِ
كَ، وَ سَلَئِلِ اَوْلِيَائِ كَ وَ  كَ، وَ اَوْلِيَائِ نَ عِبَادَتَ كَ وَ لَ جَاحِدِيْ نَ فِيْ  شَاكّيْ
 خُزّانكِ عِلْمِككَ، الّذينكَ جَعَلْتَهُمكْ مَفَاتِيْحكَ الْهُدٰی وَ نُوْرَ مَصكَابِيْحِ الدّجٰی،

صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِمْ وَ رَحْمَتُكَ وَ رِضْوَانُكَ.
كَ، الدّاعِىْ يْ عِبَادِ كَ فِ یٰ مَنَارِ یٰ مُحَمّدٍ وَ اَلِ مُحَمّدٍ، وَ عَل صَلّ عَل  اََللّهُمّ 
سّلَمُ، هِ ال هِ وَ آلِ سُوْلِكَ عَلَيْ نْ رَ كَ الْمُؤَدّىْ عَ مِ بِاَمْرِ كَ، الْقَائِ كَ بِاِذْنِ  اِلَيْ
 اََللّهُمّ اِذَا اَظْهَرْتَهُ فَاَنْجِزْ لَهُ مَا وَعَدْتَهُ وَ سُقْ اِلَيهِ اَصْحَابَهُ، وَ انْصُرْ هُوَ قَوّ
نْ مُحَمّدٍ وَ اَهْلِ هِ عَ سُؤْلَهُ، وَ جَدّدْ بِ هِ  هِ، وَ اَعْطِ هُ اَفْضَلَ اَمَلِ صِرِيْهِ وَ بَلّغْ  نَا
نَ نَ مَطْرُوْدِيْ صَارُوْا مَقْتُوْلِيْ كَ، فَ مْ بَعْدَ نَبِيّ هِ بَعْدَ الذّلّ الّذِىْ قَدْ نَزَلَ بِهِ  بَيْتِ
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كَ كَ وَ طَاعَتِ كَ ابْتِغَاءَ مَرْضَاتِ يْ جَنْبِ نَ، لَقُوْا فِ نَ غَيْرَ آمِنِيْ نَ خَائِفِيْ  مُشَرّدِيْ
َا اَصكَابَهُمْ فِيْككَ، رَاضِيْنكَ بِذٰلِككَ  اْلَاذٰی وَ التّکْذِيْبكَ، فَصكَبَرُوْا عَلیكٰ م
 مُسَلّمِيْنَ لَكَ فِيْ جَمِيْعِ مَا وَ رَدَ عَلَيْهِمْ وَ مَا يَرِدُ اِلَيْهِمْ، اََللّهُمّ عَجّلْ فَرَجَ
هِ كَ الّذِىْ غُيّرَ وَ بُدّلَ، وَ جَدّدْ بِ هِ دِيْنَ صُرْ بِ صُرْهُ وَ انْ كَ، وَ انْ مْ بِاَمْرِ  قَائِمِهِ

مَا امْتَحٰی مِنْهُ وَ بُدّلَ بَعْدَ نَبِيّكَ صَلّ الُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ.
كَ الْهُدٰی وَ نَ بَلّغُوْا عَنْ سَلِيْنَ، الّذِيْ عِ اْلَنْبِيَاءِ وَ الْمُرْ یٰ جَمِيْ  اََللّهُمّ صَلّ عَل
مْ وَ یٰ اَرْوَاحِهِ مْ وَ عَل صَلّ عَلَيْهِ قَ بِالطّاعَةِ، اََللّهُمّ  كَ الْمَوَاثِيْ  اعْتَقَدُوْا لَ
یٰ صَلّ عَل هُ، اََللّهُمّ  مْ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُ سّلَمُ عَلَيْهِ سَادِهِمْ، وَ ال  اَجْ
سَلِيْنَ وَ كَ الْمُرْ نْ اَنْبِيَائِ مِ مِ نَ وَ اُوْلِىْ الْعَزْ كَ الْمُقَرّبِيْ  مُحَمّدٍ وَ عَلیٰ مَلَئِكَتِ
ا اَرْحَمْ  عِبَادِكَ الصّالِحِيْنَ اَجْمَعِيْنَ، وَ اَعْطِنِىْ سُؤْلِىْ فِيْ دُنْيَاىَ وَ آخِرَتِىْ يَ
 الرّاحِمِيْنكَ، اََللّهُمّ کُلّمَا دَعَوْتُككَ لِنَفْسكِىْ لِعَاجِلِ الدّنْيَا وَ آجِلِ اْلخِرَةِ،
 فَاَعْطِهككِ جَمِيْعككَ اَهْلِىْ وَ اِخْوَانِىْ فِيْكككَ وَ جَمِيْعككَ شِيْعَةِ آلِ مُحَمّدٍ
 الْمُسْتَضْعَفِيْنَ فِيْ اَرْضِكَ بَيْنَ عِبَادِكَ، الْخَائِفِيْنَ مِنْكَ، الّذِيْنَ صَبَرُوْا عَلَی
 اْلَذٰی وَ التّکْذِيْبِ فِيْكَ وَ فِيْ رَسُوْلِكَ وَ اَهْلِ بَيْتِهِ عَلَيْهِمُ السّلَمُ، اَفْضَلَ
ا مْ عَنّ نَ، اََللّهُمّ اجْزِهِ مَ الرّاحِمِيْ ا اَرْحَ مْ يَ ا اَهَمّهُ مْ مَ نَ، وَ اکْفِهِ ا يَامُلُوْ  مَ

جَنّاتِ النّعِيْمِ، وَ اجْمَعْ بَينَنَا وَ بَيْنَهُمْ بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.





FIFTH CHAPTER

SUPPLICATIONS FOR 
SPECIFIC TIMINGS AND 

DAYS

I. SUPPLICATIONS FOR THE MONTH OF 
RAJAB

(1) The Supplication of ‘ِِسّابِِغَة ا ذَا الْمِِنَنَِ ال  everyday in the month of ’يَ

Rajab1

This  supplication  has  been  recorded  by  Sayyed  Ibn  Taawoos  in 

‘Iqbaal  al-A’maal’  from  the  book  of  ‘Maalem  al-Deen’  from 

Muhammad Ibn Abi al-Rawaad al-Rawaasi from Muhammad Ibn 

Ja’far al-Dehaan from Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).

This  supplication comprises of  concepts  concerning divine unity. 

He has described Allah, Mighty and Glorified be He, in a manner, 
1  Iqbaal  al-A'maal,  p.  644;  Al-Mazaar  al-Kabeer,  p.  179; 

Misbaah al-Zaaer, p. 56; Behaar al-Anwaar, vol. 98, p. 391; Saheefah 
al-Mahdi, p. 188.
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which is impossible for us to describe.

َا ذَا الْمِنَنكِ السكّابِغَةِ، وَ اْللَءِ الْوازِعَةِ، وَ الرّحْمَةِ الْوَاسكِعَةِ، وَ ّ ي  اَللّهُم
 الْقُدْرَةِ الْجامِعَةِ، وَ النّعَمكِ الْجَسكْيمَةِ، وَ الْمَواهِبكِ الْعَظِيْمَةِ، وَ اْلَيَادِي

الْجَمِيْلَةِ، وَ الْعَطَايَا الْجَزِيْلَةِ.
قَ نْ خَلَ ا مَ بُ بِظَهِيْرٍ، يَ نْ لَ يُنْعَتُ بِتَمْثِيْلٍ، وَ لَ يُمَثّلُ بِنَظَيْرٍ، وَ لَ يُغْلَ ا مَ  يَ
 فَرَزَقَ وَ أَلْهَمَ فَاَنْطَقَ، وَ ابْتَدَعَ فَشَرَعَ، وَ عَلَ فَارْتَفَعَ، وَ قَدّرَ فَاَحْسَنَ، وَ
 صَوَرَ فَاَتْقَنكَ، وَ احْتَجّ فَاَبْلَغكَ، وَ اَنْعَمكَ فَاَسكْبَغَ، وَ اَعْطىٰ فَاَجْزَلَ، وَ مَنَحكَ

فَاَفْضَلَ.
فِ يْ اللّطْ ا فِ صَارِ، وَ دَنَ تَ نَوَاظِرَ )خَوَاطِرَ( اْلَبْ يْ الْعِزّ فَفَا سَمَا فِ نْ  ا مَ  يَ
 فَجَازَ هَوَاجِسكَ اْلَفْكَارِ، يَا مَنكْ تَوَحّدَ بِالْمُلْككِ فَلَ نِدّ لَهكُ فِيكْ مَلَكُوْتكِ

وَ تَفَرّدَ بِاْللَءِ وَ الْكِبْرِيَاءِ فَلَ ضِدّ لَهُ فِيْ جَبَرُوْتِ شَاْنِهِ.، سُلْطَانِهِ
فِ اْلَوْهَامِ، وَ انْحَسَرَتْ دُوْنَ قُ لَطَائِ هِ دَقَائِ يْ كِبْرِيَاءِ هَيْبَتِ ا مَنْ حَارَتْ فِ  يَ
هِ، وَ هُ لِهَيْبَتِ تِ الْوُجُوْ نْ عَنَ مِ، يَا مَ صَارِ اْلَنَا فُ اَبْ هِ خَطَائِ كِ عَظَمَتِ  اِدْرَا

خَضَعَتِ الرّقَابُ لِعَظَمَتِهِ، وَ وَجِلَتِ الْقُلُوْبُ مِنْ خِيْفَتِهِ.
هِ عَلٰى نَفْسِكَ تَ بِ يْ إِلّ لَكَ، وَ بِمَا وَأَيْ يْ لَ تَنْبَغِ هِ الْمِدْحَةِ الّتِ سْاَلُكَ بِهٰذِ  اَ

لِدَاعِيْكَ مِنَ الْمُؤْمِنِيْنَ، وَ بِمَا ضَمِنْتَ اْلِجَابَةَ فِيْهِ عَلٰى نَفْسِكَ لِلدّاعِيْنَ.
ا ذَا الْقُوّةِ سِبِيْنَ، يَ سْرَعَ الْحَا نَ، وَ اَ صَرَ النّاظِرِيْ سّامِعِيْنَ، وَ اَبْ سْمَعَ ال ا اَ  يَ

الْمَتِيْنِ، صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ خَاتَمِ النّبِيّيْنَ، وَ عَلٰى اَهْلِ بَيْتِهِ.
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ا هٰذَا خَيْرَ مَا قَسَمْتَ، وَ احْتِمْ لِيْ فِيْ قَضَائِكَ خَيْرَ يْ فِيْ شَهْرِنَ  وَ اقْسِمْ لِ
يْ ما اَحْيَيْتَنِ يْ  تَ، وَ اَحْيِنِ نْ خَتَمْ سّعَادَةِ فِيْمَ يْ بِال مْ لِ تَ، وَ اخْتِ  مَا حَتَمْ

مَوْفُوْرًا، وَ اَمِتْنِيْ مَسْرُوْرًا وَ مَغْفُوْرًا.
 وَ تَوَلّ اَنْتَ نَجَاتِيْ مِنْ مُسَائَلَةِ الْبَرْزَخِ، وَ ادْرَأْ عَنّيْ مُنْكَرًا وَ نَكِيْرًا، وَ اَرِ
 عَيْنِيكْ مُبَشّرًا وَ بَشِيْرًا، وَ اجْعَلْ لِيكْ اِلٰ رِضْوَانِككَ وَ جِنَانِككَ مَصكِيْرًا، وَ

عَيْشًا قَرِيْرًا، وَ مُلْكًا كَبِيْرًا، وَ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِهِ كَثِيْرًا.

(2) The Supplication of Meanings

Sayyed Ibn Taawoos (r.a.) in ‘Iqbaal al-A’maal’ has narrated this 

supplication through his chain, which culminates in Muhammad Ibn 

Usman Ibn Saeed (r.a.), who cites it on the authority of a Tawqee’ 

that  he received from our  master  Saheb al-Zamaan (a.t.f.s.).  The 

Tawqee’ reads as follows: In the Name of Allah, the Beneficent, the 

Merciful.  During  the  month  of  Rajab,  I  recite  this  supplication 

everyday…

This  supplication  comprises  of  vital  concepts  vis.à.vis  the 

introduction of the divine proofs (a.s.) and the description of these 

holy lights through the holy tongue of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). 

 اَللّهُمّ اِنّيْ اَسْاَلُكَ بِمَعَانِيْ جَمِيْعِ مَا يَدْعُوْكَ بِهِ وُلَةُ اَمْرِكَ، الْمَاْمُوْنُوْنَ عَلٰى
 سِرّكَ، الْمُسْتَبْشِرُوْنَ )الْمُسْتَسِرّوْنَ( بِاَمْرِكَ، الْواصِفُوْنَ لِقُدْرَتِكَ الْمُعْلِنُوْنَ

لِعَظَمَتِكَ.
ا نْ مَشِيّتِكَ، فَجَعَلْتَهُمْ مَعَادِنَ لِكَلِمَاتِكَ، وَ اَرْكَانً سْاَلُكَ بِما نَطَقَ فِيْهِمْ مِ  اَ
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 لِتَوْحِيْدِكَ، وَ آيَاتِكَ وَ مَقَامَاتِكَ الّتِيْ لَ تَعْطِيْلَ لَهَا فِيْ كُلّ مَكَانٍ، يَعْرِفُكَ
 بِهَا مَنْ عَرَفَكَ، لَ فَرْقَ بَيْنَكَ وَ بَيْنَهَا إِلّ اَنّهُمْ عِبَادُكَ وَ خَلْقُكَ، فَتْقُهَا وَ
 رَتْقُهَا بِيَدِكَ، بَدْؤُهَا مِنْكَ وَ عَوْدُهَا اِلَيْكَ اَعْضَادٌ وَ اَشْهَادٌ وَ مُنَاةٌ وَ اَذْوَادٌ
هَ إِلّ نْ لَ اِلٰ سَمَائَكَ وَ اَرْضَكَ حَتّىٰ ظَهَرَ اَ تَ   وَ حَفَظَةٌ وَ رُوّادٌ، فَبِهمْ مَلْ

اَنْتَ.
نْ سْاَلُكَ، وَ بِمَوَاقِعِ الْعِزّ مِنْ رَحْمَتِكَ، وَ بِمَقَامَاتِكَ وَ عَلَمَاتِكَ اَ  فَبِذٰلِكَ اَ
 تُصَلّيَ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِهِ، وَ اَنْ تَزِيْدَنِيْ إِيْمَانًا وَ تَثْبِيْتًا، يَا بَاطِنًا فِيْ ظُهُوْرِهِ
ا مُفَرّقًا بَيْنَ النّوْرِ وَ الدّيْجُوْرِ، يَا مَوْصُوْفًا  وَ ظَاهِرًا فِيْ بُطُوْنِهِ وَ مَكْنُوْنِهِ، يَ
هٍ، حَادّ كُلّ مَحْدُوْدٍ، وَ شَاهِدَ كُلّ مَشْهُوْدٍ، هٍ، وَ مَعْرُوْفًا بِغَيْرِ شِبْ  بِغَيْرِ كُنْ
 وَ مُوْجِدَ كُلّ مَوْجُوْدٍ، وَ مُحْصكِيَ كُلّ مَعْدُوْدٍ، وَ فَاقِدَ كُلّ مَفْقُوْدٍ، لَيْسكَ

دُوْنَكَ مِنْ مَعْبُوْدٍ، اَهْلَ الْكِبْرِيَاءِ وَ الْجُوْدِ.
ا نٍ، يَ نْ كُلّ عَيْ ا عَ ا مُحْتَجِبً نٍ، يَ نُ بِاَيْ فٍ، وَ لَ يُؤَيّ فُ بِكَيْ نْ لَ يُكَيّ ا مَ  يَ
 دَيْمُوْمُ يَا قَيّوْمُ وَ عَالِمَ كُلّ مَعْلُوْمٍ، صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِهِ، وَ عَلٰى عِبَادِكَ
نَ، وَ بُهْمِ الصّافّيْنَ نَ، وَ بَشَرِكَ الْمُحْتَجِبِيْنَ، وَ مَلَئِكَتِكَ الْمُقَرّبِيْ  الْمُنْتَجَبِيْ

الْحَافّيْنَ.
 وَ بَارِكْ لَنَا فِيْ شَهْرِنَا هٰذَا رَجَبِ الْمُرَجّبِ الْمُكَرّمِ وَ مَا بَعْدَهُ مِنَ اْلَشْهُرِ
هِ ا فِيْ سَمَ، وَ اَبْرِرْ لَنَ هِ الْقِ ا فِيْ مَ، وَ اَجْزِلْ لَنَ هِ النّعَ ا فِيْ سْبِغْ عَلَيْنَ مِ، وَ اَ  الْحُرُ
هُ عَليَ النّهَارِ فَاَضَاءَ، مِ الّذِيْ وَ ضَعْتَ سَمَ بِاسْمِكَ اْلَعْظَمِ اْلَجَلّ اْلَكْرَ  الْقَ
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مُ ا لَ نَعْلَ ا وَ مَ مُ مِنّ ا تَعْلَ ا مَ نَ، وَ عَلٰى اللّيْلِ فَاَظْلَمَ، وَ اْغفِرْ لَنَ  وَ اعْصِمْنَا مِ
 الذّنُوْبِ خَيْرَ الْعِصَمِ، وَ اكْفِنَا كَوَافِيْ قَدَرِكَ، وَ امْنُنْ عَلَيْنَا بِحُسْنِ نَظَرِكَ،
 وَ لَ تَكِلْنَا اِلٰ غَيْرِكَ، وَ لَ تَمْنَعْنَا مِنْ خَيْرِكَ وَ بَارِكَ لَنَا فِيْمَا كَتَبْتَهُ لَنَا مِنْ
سْتَعْمِلْنَا نَ، وَ ا كَ اْلَمَا ا مِنْ سْرَارِنَا، وَ اَعْطِنَ ا خَبِيْئَةَ اَ صْلِحْ لَنَ ا، و اَ  اَعْمَارِنَ
ا ذَا ا شَهْرَ الصّيَامِ وَ مَا بَعْدَهُ مِنَ اْلَيّامِ وَ اْلَعْوَامِ يَ  بِحُسْنِ اْلِيْمَانِ وَ بَلّغْنَ

الْجَلَلِ وَ اْلِكْرَامِ.

(3) Supplication Of Two (Imams) Born (in this month) 
(.a.s) (مولودين)

Shaykh Toosi (a.r.) records that this supplication has been received 

by  Abu  al-Qasim  Husain  Ibn  Rawh  al-Nawbakhti  (r.a.)  directly 

from Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). It is to be recited in the month of 

Rajab.

In this supplication, we swear upon Allah, Mighty and Glorified be 

He, for the sake of the two blessed births that took place in this 

month, viz. Imam al-Jawaad and Imam al-Haadi (a.s.). We also seek 

forgiveness and pardon from Him and that He metes out unto us a 

favourable end.

The text of the supplication is as follows: 

 اَللّهُمّ اِنّيْ اَسْاَلُكَ بِالْمَوْلُودَيْنِ فِيْ رَجَبٍ مُحَمّدِ بْنِ عَليّ الثّانِيْ وَ ابْنِهِ عَلِيّ
بْنِ مُحَمّدٍ الْمُنْتَجَبِ، وَ اَتَقَرّبُ بِهِمَا اِلَيْكَ خَيْرَ الْقُرَبِ.

فٍ سُؤَالَ مُقْتَرِ سْاَلُكَ  بَ، اَ هِ رُغِ ا لَدَيْ بَ، وَ فِيْمَ فُ طُلِ هِ الْمَعْرُو نْ اِلَيْ ا مَ  يَ
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هُ، وَ ا دُؤُوْبُ هُ، فَطَالَ عَلٰى الْخَطَايَ هُ عُيُوْبُ هُ، وَ اَوْثَقَتْ هُ ذُنُوْبُ بٍ قَدْ اَوْ بَقَتْ  مُذْنِ
مِنَ الرّزَايَا خُطُوْبُهُ.

كَ نَ النّارِ فَكَا نِ الْحَوْبَةِ، وَ مِ عَ عَ سْنَ اْلَوْبَةِ وَ النّزُوْ سْأَلُكَ التّوْبَةَ وَ حُ  يَ
رَقَبَتِهِ، وَ الْعَفْوَ عَمّا فِيْ رِبْقَتِهِ، فَاَنْتَ يَا مَوْلَيَ اَعْظَمُ اَمَلِهِ وَ ثِقَتِهِ.

يْ يْ فِ نْ تَتَغَمّدَنِ سَائِلِكَ الْمُنِيْفَةِ اَ سَائِلِكَ الشّرِيْفَةِ، وَ وَ سْاَلُكَ بِمَ  اَللّهُمّ وَ اَ
 هٰذَا الشّهْرِ بِرَحْمَةٍ مِنْكَ وَاسِعَةٍ، وَ نِعْمَةٍ وَازِعَةٍ، وَ نَفْسٍ بِما رَزَقْتَهَا قَانِعَةٍ،

1اِلٰى نُزُوْلِ الْحَافِرَةِ وَ مَحَلّ اْلخِرَةِ وَ مَا هِيَ اِلَيْهِ صَائِرَةٌ.

(4) Supplication of the Day of Proclamation of 
Prophethood (Mab’as)2

It is narrated on the authority of the third special deputy, Husain Ibn 

Rawh al-Nawbakhti (r.a.), from Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.), who said, 

‘The prayers for the 27th of Rajab comprise of twelve units. In each 

unit, one must recite the Surah al-Hamd and any other second Surah 

which  is  convenient  for  him  to  recite.  Then,  after  reciting  the 

Salaam, he must sit down and say between each prayer of two units, 

.’...اَلْحَمْدُ لِ الّذِىْ‘
The same has been narrated by Sayyed Ibn Taawoos in ‘Iqbaal al-

A’maal’ on the authority of Husain Ibn Rawh (r.a.).

This supplication consists of praise, glorification and expression of 

gratitude  to  Allah  for  the  innumerable  bounties  that  He  has 

1  Iqbaal al-A'maal, p. 647; Al-Misbaah, p. 530; Balad al-Ameen, 
p. 180; Behaar al-Anwaar, vol. 98, p. 393.

2  The day of declaration of Prophethood by the Messenger of 
Allah (s.a.w.a.) i.e. the 27th of Rajab.
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bestowed on us, and we seek forgiveness of our sins from Him.

The text of the supplication is as follows: 

مْ كِ، وَ لَ يْ الْمُلْ كٌ فِ هُ شَرِيْ نْ لَ مْ يَكُ مْ يَتّخِذْ وَلَدًا، وَ لَ يْ لَ  اَلْحَمْدُ لِ الّذِ
يَكُنْ لَهُ وَلِيّ مِنَ الذّلّ وَ كَبّرْهُ تَكْبِيْرًا.

يْ ا غِيَاثِ يْ، يَ يْ نِعْمَتِ يْ فِ ا وَلِيّ يْ، يَ يْ شِدّتِ ا صَاحِبِيْ فِ يْ، يَ يْ مُدّتِ يْ فِ ا عُدّتِ  يَ
يْ ا كَالِئِىْ فِ يْ، يَ يْ غَيْبَتِ يْ فِ ا حَافِظِ يْ، يَ يْ حَاجَتِ ا مُجِيْبِىْ فِ يْ، يَ يْ رَغْبَتِ  فِ

وَحْدَتِيْ، يَا اُنْسِيْ فِيْ وَحْشَتِيْ.
كَ الْحَمْدُ يْ فَلَ تَ الْمُقِيْلُ عَثْرَتِ كَ الْحَمْدُ، وَ اَنْ يْ فَلَ سّاتِرُ عَوْرَتِ تَ ال  وَ، اَنْ

اَنْتَ الْمُنَفّسُ صَرْعَتِيْ فَلَكَ الْحَمْدُ.
يْ، يْ عَثْرَتِ يْ، وَ اَقِلْنِ نْ رَوْعَتِ يْ، وَ آمِ هِ وَ اسْتُرْ عَوْرَتِ  صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ
 وَ اصكْفَحْ عَنكْ جُرْمِيكْ، وَ تَجَاوَزْ عَنكْ سكَيّئَاتِيْ فِيكْ اَصكْحَابِ الْجَنّةِ وَعْدَ

الصّدْقِ الّذِيْ كَانُوْا يُوْعَدُوْنَ.
After  finishing  with  the  prayer  and  supplication,  recite  the 

following Surahs seven times: al-Hamd, al-Tawheed, al-Kaaferoon, 

al-Falaq, al-Naas, al-Qadr and Aayatul Kursee. Then recite seven 

times:

 اَلُ رَبّىْ لَ اُشْرِكُ بِهِ شَيْئًا.اَلُ
Then pray whatever you like.1

1  Iqbaal al-A'maal, p. 675, 677; Mustadrak al-Wasaael, vol. 6, 
p. 291; Saheefa al-Mahdi, p. 202.
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II. SUPPLICATIONS FOR THE NIGHT AND 
DAY OF THE 15TH OF SHA’BAAN

Numerous supplications and acts have been narrated for this night. 

Those  interested  may  refer  to  other  books  of  supplications  and 

invocations. We shall mention a few of them here under:

(5) The Supplication of Light and Brightness (دعاء النور 
(و الضيَاء

This  supplication  has  been  narrated  by  Shaykh  Tusi  (a.r.)  and 

Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) and it enjoys the status of the Ziarat of 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).

تَ اِلٰى يْ قَرَنْ كَ وَ مَوْعُوْدِهَا، الّتِ ا وَ مَوْلُوْدِهَا، وَ حُجّتِ  اَللّهُمّ بِحَقّ لَيْلَتِنَ
 فَضْلِهَا، فَضْلًا فَتَمّتكْ كَلِمَتُككَ صكِدْقًا وَ عَدْلًا لَ مُبَدّلَ لِكَلِمَاتِككَ، وَ لَ
يْ مُ النّوْرُ فِ قُ، وَ الْعَلَ كَ الْمُشْرِ قُ، وَ ضِيَاؤُ كَ الْمُتَاَلّ كَ، نُوْرُ بَ ليَاتِ  مُعَقّ
 طَخْيَاءِ الدّيْجُوْرِ، الْغَائِبكُ الْمَسكْتُوْرُ، جَلّ مَوْلِدُهكُ وَ كَرُمكَ مَحْتِدُهكُ، وَ
 الْمَلَئِكَةُ شُهّدُهكُ، وَ الُ نَاصكِرُهُ وَ مُؤَيّدُهكُ، اِذَا آنكْ مِيْعَادُهكُ، وَ الْمَلَئِكَةُ
مِ يْ لَ يَخْبُوْ، وَ ذُوْ الْحِلْ هُ الّذِ يْ لَ يَنْبُوْ، وَ نُوْرُ سَيْفُ الِ الّذِ هُ،   اَمْدَادُ
صْرِ، وَ وُلَةُ اْلَمْرِ، وَ الْمُنَزّلُ سُ الْعَ صْبُوْ، مَدَارُ الدّهْرِ، وَ نَوَامِيْ يْ لَ يَ  الّذِ
َا يَتَنَزّلُ فِيكْ لَيْلَةِ الْقَدْرِ، وَ اَصكْحَابُ الْحَشْرِ وَ النّشْرِ، تَرَاجِمَةُ  عَلَيْهِمكْ م

وَحْيِهِ، وَ وُلةُ اَمْرِهِ وَ نَهْيِهِ.
مْ، اَللّهُمّ وَ نْ عَوَالِمِهِ سْتُوْرِ عَ مُ الْمَ مْ وَ قَائِمِهِ صَلّ عَلٰى خَاتِمِهِ  اَللّهُمّ فَ
ا نْ ثَارَنَ صَارِهِ، وَ اقْرِ نْ اَنْ ا مِ هُ، وَ اجْعَلْنَ هُ وَ قِيَامَ هُ وَ ظُهُوْرَ ا أَيّامَ كَ بِنَ  اَدْرِ
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نَ، وَ هِ نَاعِمِيْ يْ دَوْلَتِ صَائِهِ، وَ اَحْيِنَا فِ هِ وَ خُلَ يْ أَعْوَانِ هِ، وَ اكْتُبْنَا فِ  بِثَارِ
َا اَرْحَمكَ  بِصكُحْبَتِهِ غَانِِمِيْنكَ وَ بِحَقّهكِ قَائِمِيْنكَ، وَ مِنكَ السكّوْءِ سكَالِمِيْنَ، ي

الرّاحِمِيْنَ.
نَ وَ مِ النّبِيّيْ سَيّدِنَا مُحَمّدٍ خَاتَ صَلَوَاتُهُ عَلٰى  نَ وَ   وَ الْحَمْدُ لِ رَبّ الْعَالَمِيْ
عَ نْ جَمِيْ نَ، وَ الْعَ هَ النّاطِقِيْ صّادِقِيْنَ وَ عِتْرَتِ هِ ال سَلِيْنَ، وَ عَلٰى اَهْلِ بَيْتِ  الْمُرْ

الظّالِمِيْنَ، وَ احْكُمْ بَيْنَنَا وَ بَيْنَهُمْ يَا اَحْكَمَ الْحَاكِمِيْنَ.

(6) Day of 15th of Sha’baan

Shaykh Abbas Qummi (a.r.) says in Mafaateeh al-Jenaan, ‘The day 

of 15th Sha’baan is an Eid due to the birth of the twelfth Imam, our 

master al-Mahdi, Hujjat Ibn al-Hasan (a.t.f.s.). It is recommended to 

recite  his  ziyarat  at  all  times  and  places  and  pray  for  his  early 

reappearance after reciting the ziyarat. Moreover, it is emphasized 

to recite his ziyarat in the Cellar (Sirdaab) at Saamarrah (in Iraq). 

His reappearance and his rule are certain realities and that he will 

fill  the earth with justice and equity as it  would be fraught with 

injustice and oppression.

III. SUPPLICATIONS FOR THE MONTH OF 
RAMAZAN

(7) The Supplication of Iftetaah

Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) through his chain of narrators, reports on 

the authority of Muhammad Ibn Muhammad Ibn Nasr al-Sukooni, 

who  recounts,  “I  asked  Abu  Bakr  Ahmad  Ibn  Muhammad  Ibn 
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Usmaan al-Baghdadi (a.r.) to provide me with the supplications of 

the month of Ramazan, which was prayed by his uncle Abu Jafar 

Muhammed  Ibn  Usmaan  Ibn  Saeed  al-Amri  (r.a.)  (the  second 

special  deputy  of  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.)).  He  brought  out  a 

notebook  with  a  red  cover,  from  which  I  copied  a  number  of 

supplications. From these, was the Supplication of Iftetaah. In this 

notebook, I found that this supplication should be recited in all the 

nights  of  the  month  of  Ramazan.  For  surely,  the  supplications 

recited in this month are heard by the angels, who seek forgiveness 

for  their  recitor.  It  starts  with حُ‘  till ’اَللّهُمّ اِنّىْ اَفْتَتِ  the  end  of  the 

supplication.

The  main  contents  of  this  supplication  include  the  praise  and 

glorification  of  Allah,  Mighty  be  His  Majesty,  salutations  and 

blessings  on His  Proofs  (a.s.),  seeking the early reappearance of 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) and asking to live in his just government.

 اَللّهُمّ اِنّيْ اَفْتَتِحُ الثّنَاءَ بِحَمْدِكَ، وَ اَنْتَ مُسَدّدٌ لِلصّوَابِ بِمَنّكَ، وَ اَيْقَنْتُ
نَ يْ مَوْضِعِ الْعَفْوِ وَ الرّحْمَةِ، وَ اَشَدّ الْمُعَاقِبِيْ نَ فِ مُ الرّاحِمِيْ تَ اَرْحَ كَ اَنْ  اَنّ
عِ الْكِبْرِيَاءِ وَ يْ مَوْضِ نَ فِ مُ الْمُتَجَبّرِيْ عِ النّكَالِ وَ النّقِمَةِ، وَ اَعْظَ يْ مَوْضِ  فِ

الْعَظَمَةِ.
 اَللّهُمّ اَذِنْتَ لِيْ فِيْ دُعَائِكَ وَ مَسْأَلَتِكَ فَاسْمَعْ يَا سَمِيْعُ مِدْحَتِيْ، وَ اَجِبْ
 يَا رَحِيْمكُ دَعْوَتِيكْ، وَ اَقِلْ يَا غَفُوْرُ عَثْرَتِيكْ، فَكَمكْ يَا اِلٰهِيكْ مِنكْ كُرْبَةٍ قَدْ
ا، وَ ا، وَ رَحْمَةٍ قَدْ نَشَرْتَهَ ا، وَ عَثْرَةٍ قَدْ اَقَلْتَهَ مٍ قَدْ كَشَفْتَهَ ا وَ هُمُوْ  فَرّجْتَهَ

حَلْقَةِ بَلَءٍ قَدْ فَكَكْتَهَا.
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يْ كٌ فِ هُ شَرِيْ نْ لَ مْ يَكُ صَاحِبَةً وَ لَ وَلَدًا، وَ لَ مْ يَتّخِذْ  يْ لَ  اَلْحَمْدُ لِ الّذِ
الْمُلْكِ، وَ لَمْ يَكُنْ لَهُ وَلِىّ مِنَ الذّلّ وَ كَبّرْهُ تَكْبِيْرًا.

اَلْحَمْدُ لِ بِجَمِيْعِ مَحَامِدِهِ كُلّهَا، عَلٰى جَمِيْعِ نِعَمِهِ كُلّهَا.
 اَلْحَمْدُ لِ الّذِيْ لَ مُضَادّ لَهُ فِيْ مُلْكِهِ، وَ لَ مُنَازِعَ لَهُ فِيْ اَمْرِهِ، اَلْحَمْدُ لِ

الّذِيْ لَ شَرِيْكَ لَهُ فِيْ خَلْقِهِ، وَ لَ شَبِيْهَ لَهُ فِيْ عَظَمَتِهِ.
 اَلْحَمْدُ لِ الْفَاشِيكْ فِيكْ الْخَلْقكِ اَمْرُهكُ وَ حَمْدُهكُ، الظّاهِرِ بِالْكَرَمكِ مَجْدُهكُ،
هُ كَثْرَةُ الْعَطَاءِ إِلّ هُ، وَ لَ تَزِيْدُ هُ، الّذِيْ لَ تَنْقُصُ خَزَائِنُ  الْبَاسِطِ بِالْجُوْدِ يَدَ

جُوْدًا وَ كَرَمًا، اِنّهُ هُوَ الْعَزِيْزُ الْوَهّابُ.
هُ كَ عَنْ هِ عَظِيْمَةٍ وَ غِنَا يْ اِلَيْ عَ حَاجَةٍ بِ نْ كَثِيْرٍ، مَ سْاَلُكَ قَلِيْلًا مِ يْ اَ  اَللّهُمّ اِنّ

قَدِيْمٌ، وَ هُوَ عِنْدِيْ كَثِيْرٌ، وَ هُوَ عَلَيْكَ سَهْلٌ يَسِيْرٌ.
نْ صَفْحَكَ عَ يْ، وَ  نْ خَطِيْئَتِ كَ عَ يْ، وَ تَجَاوُزَ نْ ذَنْبِ كَ عَ  اَللّهُمّ اِنّ عَفْوَ
 ظُلْمِيْ وَ سَتْرَكَ عَنْ قَبِيْحِ عَمَلِيْ، وَ حِلْمَكَ عَنْ كَثِيْرِ جُرْمِيْ، عِنْدَ مَا كَانَ
 مِنْ خَطِيْئَتِيْ وَ عَمْدِيْ، اَطْمَعَنِيْ فِيْ اَنْ اَسْأَلَكَ مَا لَ اَسْتَوْجِبُهُ مِنْكَ، الّذِيْ

رَزَقْتَنِيْ مِنْ رَحْمَتِكَ، وَ اَرَيْتَنِيْ مِنْ قُدْرَتِكَ، وَ عَرّفْتَنِيْ مِنْ اِجَابَتِكَ.
 فَصكِرْتُ اَدْعُوْككَ آمِنًا، وَ اَسكْاَلُكَ مُسكْتَأْنِسًا، لَ خَائِفًا وَ لَ وَجِلًا، مُدِلّ
 عَلَيْكَ فِيْمَا قَصَدْتُ فِيْهِ اِلَيْكَ، فَاِنْ اَبْطَأَ عَنّيْ عَتَبْتُ بِجَهْلِيْ عَلَيْكَ، وَ لَعَلّ
 الّذِيكْ اَبْطَأَ عَنّيكْ هُوَ خَيْرٌ لِيكْ لِعِلْمِككَ بِعَاقِبَةِ اْلُمُوْرِ، فَلَمكْ اَرَ مَوْلًا كَرِيْمًا

اَصْبَرَ عَلٰى عَبْدٍ لَئِيْمٍ مِنْكَ عَلَيّ.
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 يَا رَبّ اِنّكَ تَدْعُوْنِيْ فَاُوَلّيْ عَنْكَ، وَ تَتَحَبّبُ اِلَيّ فَاَتَبَغّضُ اِلَيْكَ، وَ تَتَوَدّدُ
 اِلَىّ فَلَ اَقْبَلُ مِنْكَ، كَاَنّ لِيَ التّطَوّلَ عَلَيْكَ، فَلَمْ يَمْنَعْكَ ذٰلِكَ مِنَ الرّحْمَةِ
كَ مْ عَبْدَ كَ، فَارْحَ كَ وَ كَرَمِ سَانِ اِلَىّ، وَ التّفَضّلِ عَلَيّ بِجُوْدِ يْ، وَ اْلِحْ  لِ

الْجَاهِلَ وَ جُدْ عَلَيْهِ بِفَضْلِ اِحْسَانِكَ اِنّكَ جَوَادٌ كَرِيْمٌ.
قِ اْلِصْبَاحِ، سَخّرِ الرّيَاحِ، فَالِ كِ الْمُلْكِ، مُجْرِيْ الْفُلْكِ، مُ  اَلْحَمْدُ لِ مَالِ

دَيّانِ الدّيْنِ، رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
هِ، وَ هِ بَعْدَ قُدْرَتِ هِ، وَ الْحَمْدُ لِ عَلٰى عَفْوِ هِ بَعْدَ عِلْمِ  اَلْحَمْدُ لِ عَلٰى حِلْمِ

الْحَمْدُِ لِ عَلٰى طُوْلِ اَنَاتِهِ فِيْ غَضَبِهِ، وَ هُوَ الْقَادِرَ عَلٰى مَا يُرِيْدُ.
يْ الْجَلَلِ وَ صْبَاحِ ذِ قِ اْلِْ قِ، فَالِ سِطِ الرّزْ قِ، بَا قِ الْخَلْ  اَلْحَمْدُ لِ خَالِ
بَ فَشَهِدَ النّجْوٰى يْ بَعُدَ فَلَ يُرٰى، وَ قَرُ مِ، الّذِ مِ وَ الْفَضْلِ وَ اْلِنْعَا  اْلِكْرَا

تَبَارَكَ وَ تَعَالٰى.
هُ، وَ لَ ظَهِيْرٌ هٌ يُشَاكِلُ هُ، وَ لَ شَبِيْ عٌ يُعَادِلُ هُ مُنَازِ سَ لَ يْ لَيْ  اَلْحَمْدُ لِ الّذِ
ا هِ مَ غَ بِقُدْرَتِ هِ الْعُظَمَاءُ، فَبَلَ عَ لِعَظَمَتِ هِ اْلَعِزّاءَ، وَ تَوَاضَ هُ قَهَرَ بِعِزّتِ  يُعَاضِدُ

يَشَاءُ.
َا  اَلْحَمْدُ لِ الّذِيكْ يُجِيْبُنِيكْ حِيْنكَ اُنَادِيْهكِ، وَ يَسكْتُرُ عَلَيّ كُلّ عَوْرَةٍ وَ اَن
 اَعْصكِيْهِ، وَ يُعَظّمكُ النّعْمَةَ عَلَىّ فَلَ اُجَازِيْهكِ، فَكَمكْ مِنكْ مَوْهِبَةٍ هَنِيْئَةٍ قَدْ
 اَعْطَانِيكْ، وَ عَظِيْمَةٍ مَخُوْفَةٍ قَدْ كَفَانِيكْ، وَ بَهْجَةٍ مُوْنِقَةٍ قَدْ اَرَانِيكْ، فَاُثْنِيكْ

عَلَيْهِ حَامِدًا، وَ اَذْكُرُهُ مُسَبّحًا.
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سَائِلُهُ، وَ لَ هُ، وَ لَ يُرَدّ  قُ بَابُ هُ، وَ لَ يُغْلَ كُ حِجَابُ يْ لَ يُهْتَ  اَلْحَمْدُ لِ الّذِ
يُخَيّبُ آمِلُهُ.

 اَلْحَمْدُ لكِ الّذِيكْ يُؤْمِنكُ الْخَائِفِيْنكَ، وَ يُنَجكّى الصكّالِحِيْنَ، وَ يَرْفَعكُ
 الْمُسْتَضْعَفِيْنَ، وَ يَضَعُ الْمُسْتَكْبِرِيْنَ، وَ يُهْلِكُ مُلُوْكًا وَ يَسْتَخْلِفُ آخَرِيْنَ،
 وَ الْحَمْدُ لِ قاِصكِمِ الْجَبّارِيْنكَ، مُبِيْرِ الظّالِمِيْنكَ، مُدْرِككِ الْهَارِبِيْنكَ، نَكَالِ
 الظّالِمِيْنكَ صكَرِيْخِ الْمُسكْتَصْرِخِيْنَ، مَوْضِعكِ حَاجَاتكِ الطّالِبِيْنكَ، مُعْتَمَدِ

الْمُؤْمِنِيْنَ.
 اَلْحَمْدُ لِ الّذِيْ مِنْ خَشْيَتِهِ تَرْعَدُ السّمَاءُ وَ سُكّانُهَا، وَ تَرْجُفُ اْلَرْضُ وَ

عُمّارُهَا، وَ تَمُوْجُ الْبِحَارُ وَ مَنْ يَسْبَحُ فِيْ غَمَرَاتِهَا.
، اَلْحَمْدُ ا الُ نْ هَدَانَ يَ لَوْلَ اَ ا لِنَهْتَدِ ا كُنّ ا لِهٰذَا وَ مَ يْ هَدَانَ  اَلْحَمْدُ لِ الّذِ
مُ وَ مُ، وَ لَ يُطْعَ قُ وَ يُطْعِ قُ، وَ لَ يُرْزَ قْ وَ يَرْزُ مْ يُخْلَ قُ، وَ لَ يْ يَخْلُ  لِ الّذِ
 يُمِيْتكُ اْلَحْيَاءَ وَ يُحْيِي الْمَوْتٰى وَ هُوَ حَيّ لَ يَمُوْتكُ، بِيَدِهكِ الْخَيْرُ وَ هُوَ

عَلٰى كُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ.
ّ صكَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ عَبْدِككَ وَ رَسكُوْلِكَ، وَ اَمِيْنِككَ، وَ صكَفِيّكَ، وَ  اَللّهُم
 حَبِيْبِكَ، وَ خِيَرَتِكَ مِنْ خَلْقِكَ، وَ حَافِظِ سِرّكَ، وَ مُبَلّغِ رِسَالَتِكَ، اَفْضَلَ
 وَ اَحْسَنَ، وَ اَجْمَلَ وَ اَكْمَلَ، وَ اَزْكىٰ وَ اَنْمٰى، وَ اَطْيَبَ وَ اَطْهَرَ، وَ اَسْنٰى
سَلّمْتَ عَلٰى اَحَدٍ تَ وَ  تَ، وَ تَحَنّنْ تَ وَ تَرَحّمْ صَلّيْتَ وَ بَارَكْ ا   وَ اَكْثَرَ مَ
نْ كَ مِ صِفْوَتِكَ وَ اَهْلِ الْكَرَامَةِ عَلَيْ سُلِكَ، وَ  كَ وَ رُ كَ وَ اَنْبِيَائِ نْ عِبَادِ  مِ
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خَلْقِكَ.
نَ، سُوْلِ رَبّ الْعَالَمِيْ صِيّ رَ نَ، وَ وَ صَلّ عَلٰى عَلِيّ اَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْ  اَللّهُمّ وَ 
 عَبْدِككَ وَ وَلِيّككَ، وَ اَخِيكْ رَسكُوْلِكَ، وَ حُجّتِككَ عَلٰى خَلْقِككَ، وَ آيَتِككَ

الْكُبْرٰى، وَ النّبَأِ الْعَظِيْمِ.
صَلّ عَلٰى نَ، وَ  سَاءِ الْعَالَمِيْ سَيّدَةِ نِ صّدّيْقَةِ الطّاهِرَةِ فَاطِمَةَ  صَلّ عَلٰى ال  وَ 
بِ اَهْلِ سَيّدَيْ شَبَا سَيْنِ  سَنِ وَ الْحُ يِ الْهُدٰى، اَلْحَ  سِبْطَيِ الرّحْمَةِ وَ اِمَامَ

الْجّنَةِ.
نِ عَلِيّ، وَ سَيْنِ، وَ مُحَمّدِ ابْ نِ الْحُ سْلِمِيْنَ، عَلِيّ بْ صَلّ عَلٰى اَئِمّةِ الْمُ  وَ 
نِ سٰى، وَ مُحَمّدِ بْ نِ مُو نِ جَعْفَرٍ، وَ عَلِيّ بْ سَى بْ نِ مُحَمّدٍ، وَ مُو  جَعْفَرِ بْ
 عَلِيّ، وَ عَلِيّ بْنِ مُحَمّدٍ، وَ الْحَسَنِ بْنِ عَلٰى، وَ الْخَلَفِ الْهَادِي الْمَهْدِيّ،

حُجَجِكَ عَلٰى عِبَادِكَ، وَ اُمَنَائِكَ فِيْ بِلَدِكَ صَلَةً كَثِيْرَةً دَائِمَةً.
هُ مِ الْمُؤَمّلِ، وَ الْعَدْلِ الْمُنْتَظَرِ، وَ حُفّ كَ الْقَائِ صَلّ عَلٰى وَ لِىّ اَمْرِ  اَللّهُمّ وَ 

بِمَلَئِكَتِكَ الْمُقَرّبِيْنَ، وَ اَيّدْهُ بِرُوْحِ الْقُدُسِ يَا رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
ضِ يْ اْلَرْ سْتَخْلِفْهُ فِ كَ، اِ مَ بِدِيْنِ كَ، وَ الْقَائِ يَ اِلٰى كِتَابِ هُ الدّاعِ  اَللّهُمّ اجْعَلْ
 كَمَا اسْتَخْلَفْتَ الّذِيْنَ مِنْ قَبْلِهِ، مَكّنْ لَهُ دِيْنَهُ الّذِيْ ارْتَضَيْتَهُ لَهُ، اَبْدِلْهُ مِنْ

بَعْدِ خَوْفِهِ اَمْنًا يَعْبُدُكَ لَ يُشْرِكُ بِكَ شَيْئًا.
صْرًا عَزِيْزًا، وَ صُرْهُ نَ هِ، وَ انْ صِرْ بِ صُرْهُ وَ انْتَ هِ، وَ انْ هُ وَ اَعْزِزْ بِ  اَللّهُمّ اَعِزّ

اْفتَحْ لَهُ فَتْحًا يَسِيْرًا، وَ اجْعَلْ لَهُ مِنْ لَدُنْكَ سُلْطَانًا نَصِيْرًا.
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، نَ الْحَقّ سْتَخْفِيَ بِشَىْءٍ مِ كَ، حَتّٰى لَ يَ سُنّةَ نَبِيّ كَ، وَ  هِ دِيْنَ  اَللّهُمّ اَظْهِرْ بِ
مَخَافَةَ اَحَدٍ مِنَ الْخَلْقِ.

هُ، وَ تُذِلّ سْلَمَ وَ اَهْلَ ا اْلِ يْ دَوْلَةٍ كَرِيْمَةٍ تُعِزّ بِهَ كَ فِ بُ اِلَيْ ا نَرْغَ  اَللّهُمّ اِنّ
كَ، وَ الْقَادَةِ اِلٰى نَ الدّعَاةِ اِلٰى طَاعَتِ ا مِ ا فِيْهَ هُ، وَ تَجْعَلُنَ قَ وَ اَهْلَ ا النّفَا  بِهَ

سَبِيْلِكَ، وَ تَرْزُقُنَا بِها كَرَامَةَ الدّنْيَا وَ اْلخِرَةِ.
 اَللّهُمّ مَا عَرّفْتَنَا مِنَ الْحَقّ فَحَمّلْنَاهُ، وَ مَا قَصُرْنَا عَنْهُ فَبَلّغْنَاهُ، اَللّهُمّ الْمُمْ
ا، وَ اَعْزِزْ هِ قِلّتَنَ ا، وَ كَثّرْ بِ هِ فَتْقَنَ قْ بِ هِ صَدْعَنَا، وَ ارْتُ ا، وَ اشْعَبْ بِ هِ شَعَثَنَ  بِ
 بِهِ ذِلّتَنَا، وَ اَغْنِ بِهِ عَائِلَنَا، وَ اقْضِ بِهِ عَنْ مَغْرَمِنَا، وَ اجْبُرْ بِهِ فَقْرَنَا، وَ سُدّ
سْرَنَا، وَ هِ اَ ا، وَ فُكّ بِ هِ وُجُوْهَنَ ضْ بِ سْرَنَا، وَ بَيّ هِ عُ سّرْ بِ ا، وَ يَ هِ خَلّتَنَ  بِ
هِ ا بِ ا، وَ اَعْطِنَ هِ دَعْوَتَنَ ا، وَ اسْتَجِبْ بِ هِ مَوَاعِيْدَنَ ا، وَ اَنْجِزْ بِ هِ طَلِبَتَنَ  اَنْجِحْ بِ
ا ا، يَ هِ فَوْقَ رَغْبَتِنَ ا بِ ا، وَ اَعْطِنَ ا وَ اْلخِرَةِ آمَالَنَ نَ الدّنْيَ هِ مِ ا بِ  سُؤْلَنَا، وَ بَلّغْنَ
ظَ هِ غَيْ هِ صُدُوْرَنَا، وَ اَذْهِبْ بِ نَ، اِشْفِ بِ  خَيْرَ الْمَسْؤُوْلِيْنَ وَ اَوْسَعَ الْمُعْطِيْ
 قُلُوْبِنَا، وَ اهْدِنَا بِهِ لِمَا اخْتُلِفَ فِيْهِ مِنَ الْحَقّ بِاِذْنِكَ، اِنّكَ تَهْدِيْ مَنْ تَشَاءُ

اِلٰى صِرَاطٍ مُسْتَقِيْمٍ، وَ انْصُرْنَا بِهِ عَلٰى عَدُوّكَ وَ عَدُوّنَا اِلٰهَ الْحَقّ آمِيْنَ.
ا، وَ هِ، وَ غَيْبَةَ وَ لِيّنَ هِ وَ آلِ صَلَوَاتُكَ عَلَيْ ا  كَ فَقْدَ نَبِيّنَ ا نَشْكُوْ اِلَيْ  اَللّهُمّ اِنّ
 كَثْرَةَ عَدُوّنَا، وَ قِلّةَ عَدَدِنَا، وَ شِدّةَ الْفِتَنكِ بِنَا، وَ تَظَاهُرَ الزّمَانكِ عَلَيْنَا،
هُ، وَ بِضُرّ كَ تُعَجّلُ حٍ مِنْ كَ بِفَتْ ا عَلٰى ذٰلِ هِ، وَ اَعِنّ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ  فَ
ا وَ كَ تُجَلّلُنَاهَ هُ، وَ رَحْمَةٍ مِنْ سُلْطَانِ حَقّ تُظْهِرُ هُ وَ  صْرٍ تُعِزّ هُ، وَ نَ  تَكْشِفُ
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عَافِيَةٍ مِنْكَ تُلْبِسُنَاهَا، بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

(8) Daily Supplication of the Month of Ramazan

Sayyed  Ibn  Taawoos  (a.r.)  has  recorded  this  supplication  on  the 

authority of al-Kulaini (a.r.) who narrates vide his chain of narrators 

from Imam Muhammad  al-Baqer  (a.s.),  who  used  to  recite  this 

supplication everyday in the month of Ramazan.

This supplication comprises a number of divine truths and prayers 

for  the  early  reappearance  of  our  master  al-Mahdi  (a.t.f.s.).  Its 

wordings are as follows: 

سِ وَ بَيّنَاتٍ نَ، هُدًى لِلنّا هِ الْقُرْآ تَ فِيْ يْ اَنْزَلْ نَ الّذِ  اَللّهُمّ هٰذَا شَهْرُ رَمَضَا
 مِنكَ الْهُدٰى وَ الْفُرْقَانكِ، وَ هٰذَا شَهْرُ الصكّيَامِ و هٰذَا شَهْرُ الْقِيَامكِ، وَ هٰذَا

 شَهْرُ اْلِنَابَةِ، وَ هٰذَا شَهْرُ التّوْبَةِ، وَ هٰذَا شَهْرُ الْمَغْفِرَةِ وَ الرّحْمَةِ، وَ هٰذَا
يَ يْ هِ هِ لَيْلَةُ الْقَدْرِ الّتِ نَ النّارِ وَ الْفَوْزِ بِالْجَنّةِ، وَ هٰذَا شَهْرٌ فِيْ قِ مِ  شَهْرُ الْعِتْ

خَيْرٌ مِنْ اَلْفِ شَهْرٍ.
هِ، وَ صِيَامِهِ وَ قِيَامِ يْ عَلٰى  صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَعِنّ  اَللّهُمّ فَ
هِ بِاَفْضَلِ يْ عَلَيْ هِ وَ اَعِنّ يْ وَ سَلّمْنِيْ فِيْهِ، وَ سَلّمْهُ مِنّيْ وَ سَلّمْنِىْ فِيْ  سَلّمْهُ لِ
 عَوْنِكَ، وَ وَفّقْنِيْ فِيْهِ لِطَاعَتِكَ وَ طَاعَةِ رَسُوْلِكَ وَ اَوْلِيَائِكَ صَلّى الُ عَلَيْهِ
يْ مْ لِ كَ، وَ اَعْظِ كَ وَ تِلَوَةِ كِتَابِ كَ وَ دُعَائِ هِ لِعِبَادَتِ يْ فِيْ مْ، وَ فَرّغْنِ  وَ عَلَيْهِ
هِ صِحّ فِيْ هِ الْعَافِيَةَ، وَ اَ يْ فِيْ سِنْ لِ هِ التّوْبَةَ وَ اَحْ يْ فِيْ هِ الْبَرَكَةَ، وَ اَحْرِزْ لِ  فِيْ
هِ سْتَجِبْ فِيْ يْ وَ ا ا أَهَمّنِ هِ مَ يْ فِيْ يْ، وَ اكْفِنِ هِ رِزْقِ يْ فِيْ سِعْ لِ يْ، وَ اَوْ  بَدَنِ
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دُعَائِيْ، وَ بَلّغْنِيْ فِيْهِ رَجَائِيْ.
 اَللّهُمّ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَذْهِبْ عَنّيْ فِيْهِ النّعَاسَ وَ الْكَسَلَ

وَ السّامَةَ وَ الْفَتْرَةَ وَ الْقَسْوَةَ وَ الْغَفْلَةَ وَ الْغِرّةَ.
 اَللّهُمّ صكَلّ عَلى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ جَنّبْنِيكْ فِيْهكِ الْعِلَلَ وَ اْلَسكْقَامَ وَ
 الْهُمُوْمكَ وَ اْلَعْرَاضكَ وَ اْلَمْرَاضكَ وَ اْلَحْزَانكَ وَ الْخَطَايَا وَ الذّنُوْبكَ، وَ
بَ وَ الْعَنَاءَ سّوْءَ وَ الْفَحْشَاءَ وَ الْجَهْدَ وَ الْبَلَءَ وَ التّعَ هِ ال يْ فِيْ صْرِفْ عَنّ  ا

اِنّكَ سَمِيْعُ الدّعَاءِ.
نِ الرّجِيْمِِ نَ الشّيْطَا هِ مِ يْ فِيْ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَعِذْنِ  اَللّهُمّ 
هِ وَ هِ وَ كَيْدِ هِ وَ بَطْشِ سْوَسَتِهِ وَ تَثْبِيْطِ هِ وَ وَ هِ وَ نَفْخِ هِ وَ نَفْثِ هِ وَ لَمْزِ  وَ هَمْزِ
يْ وَ هِ وَ خَيْلِهِ هِ وَ فِتْنَتِ هِ وَ غُرُوْرِ هِ وَ اَمَانِيّ هِ وَ خُدَعِ هِ وَ حَبَائِلِ هِ وَ حِيَلِ  مَكْرِ
هِ هِ وَ اَوْلِيَائِ هِ وَ أَشْيَاعِ هِ وَ اَحْزَابِ هِ وَ اِخْوَانِ هِ وَ اَتْبَاعِ هِ وَ شَرَكِ هِ وَ اَعْوَانِ  رَجِلِ

وَ جَمِيْعِ شُرَكَائِهِ وَ كَيْدِهِ.
هِ غَ اْلَمَلِ فِيْ مَ صِيَامِهِ وَ بُلُوْ يْ تَمَا هِ ، وَ ارْزُقْنِ  اَللّهُمّ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ
 وَ فِيْ قِيَامِهِ، وَ اسْتِكْمَالَ مَا يُرْضِيْكَ عَنّيْ فِيْهِ، وَ اَعْطِنِيْ صَبْرًا وَ اِيْمَانًا وَ
مِ يْ بِاْلَضْعَافِ الْكَثِيْرَةِ، وَ اْلَجْرِ الْعَظِيْ كَ مِنّ سَابًا، ثُمّ تَقَبّلْ ذٰلِ ا وَ اْحتِ  يَقِيْنً

آمِيْنَ يَا رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
؟؟؟

 اَللّهُمكّ صكَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ ارْزُقْنِيكْ الْحَجكّ وَ الْعُمْرَةَ وَ
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 اْلِجْتِهَادَ وَ الْقُوَةَ وَ النّشَاطَ وَ اْلِنَابَةَ وَ التّوْبَةَ وَ التّوْفِيْقَ وَ الْقُرْبَةَ وَ الْخَيْرَ
 الْمَقْبُوْلَ وَ الرّغْبَةَ وَ الرّهْبَةَ وَ التّضَرّعككَ وَ الْخُشُوْعككَ وَ الرّقّةَ، وَ النّيّةَ
كَ، وَ التّوَ كّلَ كَ، وَ الرّجَاءَ لَ سَانِ، وَ الْوَ جَلَ مِنْ صِدْقَ اللّ صّادِقَهَ، وَ   ال
 عَلَيْكَ، وَ الثّقَةَ بِكَ، وَ الْوَ رَعَ عَنْ مَحَارِمِكَ، مَعَ صَالِحِ الْقَوْلِ، وَ مَقْبُوْلِ
 السكّعْيِ، وَ مَرْفُوْعكِ الْعَمَلِ، وَ مُسكْتَجَابِ الدّعْوَةِ، وَ لَ تَحُلْ بَيْنِيكْ وَ بَيْنكَ
 شَيْءٍ مِنْ ذٰلِكَ بِعَرَضٍ وَ لَ مَرَضٍ وَ لَ هَمّ وَ لَ غَمّ وَ لَ سُقْمٍ وَ لَ غَفْلَةٍ
كَ، وَ كَ، وَ الرّعَايَةِ لِحَقّ كَ وَ فِيْ ظِ لَ نٍ، بَلْ بِالتّعَاهُدِ وَ التّحَفّ سْيَا   وَ لَ نِ

الْوَ فَاءِ بِعَهْدِكَ وَ وَ عْدِكَ بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
سِمُهُ هِ اَفْضَلَ مَا تَقْ يْ فِيْ سِمْ لِ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اقْ  اَللّهُمّ 
نَ نَ، مِ كَ الْمُقَرّبِيْ يْ اَوْلِيَائَ ما تُعْطِ هِ اَفْضَلَ  يْ فِيْ صّالِحِيْنَ، وَ اَعْطِنِ كَ ال  لِعِبَادِ
 الرّحْمَةِ وَ الْمَغْفِرَةِ وَ التّحَنّنكككِ وَ اْلِجَابَةِ وَ الْعَفْوِ وَ الْمَغْفِرَةِ الدّائِمَةِ، وَ
 الْعَافِيْةِ وَ الْمُعَافَاةِ، وَ الْعِتْقكِ مِنكَ النّارِ، وَ الْفَوْزِ بِالْجَنّةِ، وَ خَيْرِ الدّنْيكَا وَ

اْلخِرَةِ.
صِلًا، كَ وَ ا هِ اِلَيْ يْ فِيْ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اجْعَلْ دُعَائِ  اَللّهُمّ 
 وَ رَحْمَتَككَ وَ خَيْرَككَ اِلَىّ فِيْهكِ نَازِلًا، وَ عَمَلِيكْ فِيْهكِ مَقْبُوْلًا، وَ سكَعْيِيْ فِيْهكِ
يْ هِ اْلَكْثَرَ، وَ حَظّ صِيْبِيْ فِيْ نَ نَ هِ مَغْفُوْرًا، حَتّٰى يَكُوْ يْ فِيْ  مَشْكُوْرًا، وَ ذَنْبِ

فِيْهِ اْلَوْفَرَ.
ّ صكَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ وَ فّقْنِيكْ فِيْهكِ لِلَيْلَةِ الْقَدْرِ عَلٰى  اَللّهُم
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نْ اَوْلِيَائِكَ، وَ اَرْضَاهَا لَكَ، ثُمّ ا اَحَدٌ مِ نْ يَكُوْنَ عَلَيْهَ  اَفْضَلِ حَالٍ تُحِبّ اَ
تَ اَحَدًا يْ فِيْهَا اَفْضَلَ مَا رَزَقْ فِ شَهْرٍ، وَ ارْزُقْنِ نْ اَلْ يْ خَيْرًا مِ  اجْعَلْهَا لِ
مَ، وَ نْ عُتَقَائِكَ مِنْ جَهَنّ يْ فِيْهَا مِ هُ بِهَا، وَ اجْعَلْنِ هُ ايَاهَا وَ اَكْرَمْتَ  مِمّنْ بَلّغْتَ
 طُلَقَائِككَ مِنكَ النّارِ، وَ سكُعَدَاءِ خَلْقِككَ بِمَغْفِرَتِككَ وَ رِضْوانِككَ يَا اَرْحَمكَ

الرّاحِمِيْنَ.
صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ ارْزُقْنَا فِيكْ شَهْرِنَا هٰذَا الْجِدّ وَ  اَللّهُمّ 

اْلِجْتِهَادَ، وَ الْقُوَةَ وَ النّشَاطَ، وَ مَا تُحِبّ وَ تَرْضٰى.
 اَللّهُمكّ رَبكّ الْفَجْرِ وَ لَيكَا لٍ عَشْرٍ، وَ الشّفْعكِ وَ الْوَ تْرِ، وَ رَبكّ شَهْرِ
َا اَنْزَلْتكَ فِيْهكِ مِنكَ الْقُرْآنكِ، وَ رَبّ جَبْرَئِيْلَ وَ مِيْكَائِيْلَ وَ  رَمَضَانكَ، وَ م
ّ اِبْرَاهِيْمكَ وَ  اِسكْرَافِيْلَ وَ عِزْرَائِيْلَ وَ جَمِيْعكِ الْمَلَئِكَةِ الْمُقَرّبِيْنكَ، وَ رَب
 اِسْمَاعِيْلَ وَ اِسْحَاقَ وَ يَعْقُوْبَ، وَ رَبّ مُوْسٰى وَ عِيْسٰى وَ جَمِيْعِ النّبِيّيْنَ وَ
الْمُرْسَلِيْنَ، وَ رَبّ مُحَمّدٍ خَاتَمِ النّبِيّيْنَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ عَلَيْهِمْ اَجْمَعِيْنَ.

صَلّيْتَ ا  مِ لَمّ كَ الْعَظِيْ كَ، وَ بِحَقّ مْ عَلَيْ مْ وَ بِحَقّهِ كَ عَلَيْهِ سْاَلُكَ بِحَقّ  وَ اَ
 عَلَيْهِ وَ آلِهِ وَ عَلَيْهِمْ اَجْمَعِيْنَ، وَ نَظَرْتَ اِلَيّ نَظْرَةً رَحِيْمَةً تَرْضٰى بِهَا عَنّيْ
 رِضىً لَ سكَخَطَ عَلَيّ بَعْدَهكُ اَبَدًا، وَ اَعْطَيْتَنِيكْ جَمِيْعكَ سكُؤْلِيْ وَ رَغْبَتِيكْ وَ
 اُمْنِيّتِيْ وَ اِرَادَتِيْ، وَ صَرَفْتَ عَنّيْ مَا اَكْرَهُ وَ اَحْذَرُ وَاخَافُ عَلٰى نَفْسِيْ وَ

مَا لَ اَخَافُ، وَ عَنْ اَهْلِيْ وَ مَالِيْ وَ اِخْوَ انِيْ وَ ذُرّيّتِيْ.
 اَللّهُمّ اِلَيْكَ فَرَرْنَا مِنْ ذُنُوْبِنَا، فَصَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ الِهِ وَ اوِنَا تَائِبِيْنَ وَ تُبْ
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نَ، ا مُتَعَوّذِيْ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اغْفِرْ لَنَ سْتَغْفِرِيْنَ، وَ  نا مُ  عَلَيْ
ا مُسْتَجِيْرِيْنَ، وَ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ  وَ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اَعِذْنَ
صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ لَ سْتَسْلِمِيْنَ، وَ  ا مُ  وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اَجِرْنَ
صَلّ نَ، وَ  ا رَاغِبِيْ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ آمِنّ نَ، وَ  ا رَاهِبِيْ  تَخْذُلْنَ
 عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ شَفّعْنكَا سكَائِلِيْنَ، وَ صكَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ

مُحَمّدٍ وَ اَعْطِنَا، اِنّكَ سَمِيْعُ الدّعَاءِ قَرِيْبٌ مُجِيْبٌ.
 اَللّهُمّ اَنْتَ رَبّيْ وَ اَنَا عَبْدُكَ وَ اَحَقّ مَنْ سَأَلَ الْعَبْدُ رَبّهُ وَ لَمْ يَسْأَلِ الْعِبَادُ
 مِثْلَككَ كَرَمًا وَ جُوْدًا، يَا مَوْضِعكَ شَكْوَ ي السكّائِلِيْنَ، وَ يَا مُنْتَهٰى حَاجَةِ
ا نَ، وَ يَ بَ دَعْوَةِ الْمُضْطَرّيْ ا مُجِيْ سْتَغِيْثِيْنَ، وَ يَ ثَ الْمُ ا  ا غِيَ نَ، وَ يَ  الرّاغِبِيْ
ا  مَلْجَاَ الْهَارِبِيْنَ، وَ يَا صَرِيْخَ الْمُسْتَصْرِخِيْنَ، وَ يَا رَبّ الْمُسْتَضْعَفِيْنَ، وَ يَ
فَ نَ، وَ يَا كَاشِ جَ هَمّ الْمَهْمُوْمِيْ نَ، وَ يَا فَارِ بِ الْمَكْرُوْبِيْ فَ كَرْ  كَاشِ

الْكَرْبِ الْعَظِيْمِ.
نْ كُلّ نِ مِ ا اَلُ الْمَكْنُوْ نَ، وَ يَ مَ الرّاحِمِيْ ا اَرْحَ مُ يَ ا رَحِيْ نُ يَ ا رَحْمٰ ا اَلُ يَ  يَ
 عَيْنكٍ، الْمُرْتَدِيكْ بِالْكِبْرِيَاءِ، صكَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اغْفِرْ لِيكْ
سِيْ، وَ سْرَافِيْ عَلٰى نَفْ يْ وَ اِ يْ وَ جُرْمِ سَائَتِيْ وَ ظُلْمِ يْ وَ اِ يْ وَ عُيُوْبِ  ذُنُوْبِ
يْ وَ فُ عَنّ كَ، وَ اعْ هُ لَ يَمْلِكُهَا غَيْرُ كَ فَاِنّ كَ وَ رَحْمَتِ نْ فَضْلِ يْ مِ  ارْزُقْنِ
يْ، وَ نْ عُمْرِ يَ مِ ا بَقِ صِمْنِيْ فِيْمَ يْ، وَ اعْ نْ ذُنُوْبِ سَلَفَ مِ ا  يْ كُلّ مَ  اغْفِرْ لِ
يْ وَ مَنْ كَانَ يْ وَ اَهْلِ حُزَانَتِ  اسْتُرْ عَلَيّ وَ عَلٰى وَ الِدَيّ وَ وَ لَدِيْ وَ قَرَابَتِ

 خِرَةِ فَاِنّ ذٰلِكَ كُلّهُۤمِنّيْ بِسَبِيْلٍ مِنَ الْمُؤْمِنِيْنَ وَ الْمُؤْمِنَاتِ فِيْ الدّنْيَا وَ اْل
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 بِيَدِكَ وَ اَنْتَ وَ اسِعُ الْمَغْفِرَةِ، فَلَ تُخَيّبْنِيْ يَا سَيّدِيْ، وَ لَ تَرُدّ دُعَائِيْ وَ لَ
 يَدِيْ اِلٰى نَحْرِيْ حَتّٰى تَفْعَلَ ذٰلِكَ بِيْ، وَ تَسْتَجِيْبَ لِيْ جَمِيْعَ مَا سَأَلْتُكَ، وَ

تَزِيْدَنِيْ مِنْ فَضْلِكَ فَاِنّكَ عَلٰى كُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ، وَ نَحْنُ اِلَيْكَ رَاغِبُوْنَ.
 اَللّهُمّ لَككَ اْلَسكْمَاءُ الْحُسكْنٰى، وَ اْلَمْثَالُ الْعُلْيَا، وَ الْكِبْرِيَا ءُ وَ اْلۤلَءُ،
 اَسْاَلُكَ بِاسْمِكَ بِسْمِ الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْمِ اِنْ كُنْتَ قَضَيْتَ فِيْ هٰذِهِ اللّيْلَةِ
نْ صَلّيَ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَ نْ تُ ا اَ حِ فِيْهَ  تَنَزّلَ الْمَلَئِكَةِ وَ الرّوْ
 تَجْعَلَ اسْمِيْ فِيْ السّعَدَاءِ، وَ رُوْحِيْ مَعَ الشّهَدَاءِ، وَ اِحْسَانِيْ فِيْ عِلّيّيْنَ،
هُ ا لَ يَشُوْبُ يْ، وَ اِيْمَانً هِ قَلْبِ ا تُبَاشِرُ بِ يْ يَقِيْنً بَ لِ نْ تَهَ سَائَتِيْ مَغْفُوْرَةً وَ اَ  وَ اِ
يْ اْلخِرَةِ سَنَةً وَ فِ ا حَ يْ الدّنْيَ يْ فِ يْ، وَ آتِنِ سَمْتَ لِ ما قَ  شَكّ، وَ رِضًى بِ

حَسَنَةً وَ قِنِىْ عَذَابَ النّارِ.
 وَ اِنْ لَمْ تَكُنْ قَضَيْتَ فِيْ هٰذِهِ اللّيْلَةِ تَنَزّلَ الْمَلَئِكَةِ وَ الرّوْحِ فِيْهَا فَاَخّرْنِيْ
 اِلٰى ذٰلِكَ، وَ ارْزُقْنِيْ فِيْهَا ذِكْرَكَ وَ شُكْرَكَ وَ طَاعَتَكَ وَ حُسْنَ عِبَادَتِكَ و

صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ بِاَفْضَلِ صَلَوَاتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
هِ وَ مَ لِمُحَمّدٍ وَ لَِبْرَارِ عِتْرَتِ ا رَبّ مُحَمّدٍ، اغْضَبِ الْيَوْ ا صَمَدُ، يَ ا اَحَدُ يَ  يَ
مْ ضِ مِنْهُ عْ عَلٰى ظَهْرِ اْلَرْ صِهِمْ عَدَدًا، وَ لَ تَدَ مْ بَدَدًا، وَ اَحْ  اقْتُلْ اَعْدَائَهُ

اَحَدًا، وَ لَ تَغْفِرْ لَهُمْ اَبَدًا.
عُ نَ الْبَدِيْءُ الْبَدِيْ مُ الرّاحِمِيْ تَ اَرْحَ نَ اَنْ ا خَلِيْفَةَ النّبِيّيْ صّحْبَةِ يَ سَنَ ال ا حَ  يَ
 الّذِيْ لَيْسَ كَمِثْلِكَ شَيءٌ، وَ الدّائِمُ غَيْرُ الْغَافِلِ، وَ الْحَيّ الّذِيْ لَ يَمُوْتُ،
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صِرُ مُحَمّدٍ، وَ مُفَضّلُ تَ خَلِيْفَةُ مُحَمّدٍ، وَ نَا نٍ، اَنْ يْ شَأْ مٍ فِ تَ كُلّ يَوْ  اَنْ
 مُحَمّدٍ، اَسكْاَلُكَ اَنكْ تَنْصكُرَ وَ صكِيّ مُحَمّدٍ، وَ خَلِيْفَةَ مُحَمّدٍ، وَ الْقَائِمكَ
 بِالْقِسكْطِ مِنكْ أَوْصكِيَاءِ مُحَمّدٍ صكَلَوَاتُكَ عَلَيْهكِ وَ عَلَيْهِمكْ، اِعْطِفكْ عَلَيْهِمكْ
صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ تَ،  هَ إلّ اَنْ تَ، بِحَقّ لَ اِلٰ هَ إلّ اَنْ ا لَ اِلٰ صْرَكَ يَ  نَ
يْ اِلٰى يْ الدّنْيَا وَ اْلخِرَةِ، وَ اجْعَلْ عَاقِبَةَ اَمْرِ مْ فِ يْ مَعَهُ  مُحَمّدٍ، وَ اجْعَلْنِ
سَكَ يَا سَبْتَ نَفْ كَ نَ نَ، وَ كَذٰلِ مَ الرّاحِمِيْ كَ يَا اَرْحَ كَ وَ رَحْمَتِ  غُفْرَانِ
 سكَيّدِيْ بِاللّطِيْفكِ، بَلٰى اِنّككَ لَطِيْفكٌ، فَصكَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ

الْطُفْ بِيْ لِمَا تَشَاءُ.
 اَللّهُمّ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ ارْزُقْنِى الْحَجّ وَ الْعُمْرَةَ فِيْ عَامِنَا

هٰذَا، وَ تَطَوَ لْ عَلَيّ بِجَمِيْعِ حَوَ ائِجِيْ لِلخِرَةِ وَ الدّنْيَا.
يْ وَ سْتَغْفِرُ الَ رَبّ بٌ، اَ بٌ مُجِيْ يْ قَرِيْ هِ اِنّ رَبّ بُ اِلَيْ يْ وَ اَتُوْ سْتَغْفِرُ الَ رَبّ  اَ
نَ هُ كَا هِ اِنّ بُ اِلَيْ يْ وَ اَتُوْ سْتَغْفِرُ الَ رَبّ مٌ وَ دُوْدٌ، اَ يْ رَحِيْ هِ اِنّ رَبّ بُ اِلَيْ  اَتُوْ
سُوْءًا وَ تُ  يْ عَمِلْ نَ، رَبّ اِنّ مُ الرّاحِمِيْ كَ اَرْحَ يْ اِنّ  غَفّارًا اَللّهُمّ اغْفِرْ لِ

ظَلَمْتُ نَفْسِيْ فَاغْفِرْ لِيْ اِنّهُ لَ يَغْفِرُ الذّنُوْبَ إِلّ اَنْتَ.
Then say three times:

اَسْتَغْفِرُ الَ الّذِيْ لَ اِلٰهَ إِلّ هُوَ الْحَيّ، الْقَيّوْمُ وَ اَتُوْبُ اِلَيْهِ.
Then say three times:

مُ، مُ الْكَرِيْ مُ الْعَظِيْ مُ الْحَلِيْ هَ إِلّ هُوَ الْحَيّ، الْقَيّوْ يْ لَ اِلٰ سْتَغْفِرُ الَ الّذِ  اَ
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الْغَفّارُ لِلذّنْبِ الْعَظِيْمِ وَ اَتُوْبُ اِلَيْهِ.
اَسْتَغْفِرُ الَ اِنّ الَ كانَ غَفُورًا رَحيمًا.

ا نْ تَجْعَلَ فِيْمَ صَلّيَ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَ نْ تُ سْألُكَ اَ يْ اَ  اَللّهُمّ إِنّ
 تَقْضِيَ وَ تُقَدّرُ مِنَ اْلَمْرِ الْعَظِيْمِ الْمَحْتُوْمِ فِيْ لَيْلَةِ الْقَدْرِ مِنَ الْقَضَاءِ الّذِيْ
 لَ يُرَدّ وَ لَ يُبَدّلُ، اَنْ تَكْتُبَنِيْ مِنْ حُجّاجِ بَيْتِكَ الْحَرَامِ، الْمَبْرُوْرِ حَجّهُمُ،
نْ تَجْعَلَ سَيّئَاتُهُمْ، وَ اَ مْ  مُ، الْمُكَفّرِ عَنْهُ سَعْيُهُمُ، الْمَغْفُوْرِ ذُنُوْبُهُ  الْمَشْكُوْرِ 

 ْمَا تَقْضِيَ وَ تُقَدّرُ اَنْ تُطِيْلَ عُمْرِيْ وَ تُوَ سّعَ رِزْقِيْ وَ تُؤَدّيَ عَنّيْ اَمَانَتِيْيفِ
وَ دَيْنِيْ، آمِيْنَ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

يْ مِنْ اَمْرِيْ فَرَجًا وَ مَخْرَجًا، وَ ارْزُقْنِيْ مِنْ حَيْثُ اَحْتَسِبُ  اَللّهُمّ اجْعَلْ لِ
ثُ لَ نْ حَيْ سُ، وَ مِ ثُ اَحْتَرِ نْ حَيْ سْنِيْ مِ سِبُ، وَ احْرُ ثُ لَ اَحْتَ نْ حَيْ  وَ مِ

اَحْتَرِسُ.
1وَ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ سَلّمْ تَسْلِيْمًا كَثِيْرًا كَثِيْرًا.

(9) Supplication for the 6th Night of the Month of 
Ramazan 

مُ وَ اْلخِرُ تَ الْوَاحِدُ الْقَدِيْ كَ الْمُشْتَکٰی، اََللّهُمّ اَنْ كَ الْحَمْدُ وَ اِلَيْ  اََللّهُمّ لَ
ا تَشَاءُ بِلَ مُغَالَبَةٍ، وَ ن، تَفْعَلُ مَ مَ الدّيْ نُ يَوْ قُ وَ الدّيّا مُ وَ الرّبّ الْخَالِ  الدّائِ
نَ مَ بَيْ مٍ، وَ تُدَاوِلُ اْلَيّا ا تَشَاءُ بِلَ ظُلْ عُ مَ نْ تَشَاءُ بِلَ مَنّ، وَ تَمْنَ  تُعْطِىْ مَ

النّاسِ، وَ يَرْكَبُوْنَ طَبَقًا عَنْ طَبَقٍ.
1 Iqbaal al-A'maal, p. 90.
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ا اَلُ وَ سْئَلُكَ يَ مُ، وَ اَ مِ وَ الْعِزّةِ الّتِىْ لَ تُرَا ا ذَا الْجَلَلِ وَ اْلِکْرَا سْئَلُكَ يَ  اَ
 اَسكْئَلُكَ يَا رَحْمٰنكُ، اَسكْئَلُكَ اَنكْ تُصكَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ اَنكْ
سْئَلُكَ خَيْرَ صَوْمِى، وَ اَ مْ وَ تَقَبّلَ  ا بِفَرَجِهِ جَ آلِ مُحَمّدٍ وَ فَرَجَنَ  تُعَجّلَ فَرَ

مَا اَرْجُوْ مِنْكَ وَ اَعُوْذُ بِكَ مِنْ شَرّ مَا اَحْذَرُ.
 اِنكْ اَنْتكَ خَذَلْتكَ فَبَعْدَ الْحُجّةِ، وَ اِنكْ اَنْتكَ عَصكَمْتَ فَبِتَمَامكِ النّعْمَةِ، يَا
 صكَاحِبَ مُحَمّدٍ يَوْمكَ حُنَيْنكٍ، وَ صكَاحِبَهُ وَ مُؤَيّدَهكُ يَوْمكَ بَدْرٍ وَ خَيْبَرَ، وَ
نَ وَ ا مُبِيْرَ الْجَبّارِيْ هِ السّلَمُ، يَ هِ وَ آلِ صَرْتَ فِيْهَا نَبِيّكَ عَلَيْ  الْمَوَاطِنَ الّتِىْ نَ

يَا عَاصِمَ النّبِيّيْنَ.
مِ، وَ بِحَقّ طٰهٰ وَ سَايِرِ سِمُ عَلَيْكَ بِحَقّ يٰسۤ وَ الْقُرْآنِ الْحَكِيْ سْئَلُكَ وَ اُقْ  اَ
نِ صِرَنِىْ عَ نْ تُحْ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ اَ نْ تُ مِ، اَ  الْقُرْآنِ الْعَظِيْ
هِ طُ بِ مِ تَاْيِيْدًا تَرْبِ يْ هٰذَا الشّهْرِ الْعَظِيْ نْ تَزِيْدَنِىْ فِ ا، وَ اَ بِ وَ الْخَطَايَ  الذّنُوْ

عَلٰی جَاْشِىْ وَ تَسُدّ بِهِ عَلٰی خِلّتِىْ.
َا بَيْنكَ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَدْرَءُ بِككَ فِيكْ نُحُوْرِ اَعْدَائِىْ لَ اَجِدُ لِىْ غَيْرَككَ، هَا اَن
تَ حَسْبِىْ وَ تَ لِىْ، اَنْ ا كَتَبْ صِيْبُنِىْ اِلّ مَ تَ، لَ يُ ا شِئْ صْنَعْ بِىْ مَ  يَدَيْكَ، فَا

1نِعْمَ الْوَكِيْلِ.

(10) Supplication of the 8th Day of the Month of 
Ramazan 

 اََللّهُمّ اِنّیْ لَ اَجِدُ مِنْ اَعْمَالِىْ عَمَلًا اَعْتَمِدُ عَلَيْهِ وَ اَتَقَرّبُ بِهِ اِلَيْكَ، اَفْضَلَ
1  Iqbaal al-A'maal, p. 128.
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هِ وَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْ نَ،  سُوْلِكَ الطّيّبِيْ سُوْلِكَ وَ آلِ رَ كَ وَ وِلَيَةِ رَ نْ وِلَيَتِ  مِ
عَلَيْهِمْ اَجْمَعِيْنَ.

ّ اِنّىْ اَتَقَرّبكُ اِلَيْككَ بِمُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَتَوْجّهكُ بِهِمكْ اِلَيْككَ،  اََللّهُم
نَ يْ الدّنْيَا وَ اْلخِرَةِ وَ مِ مْ وَجِيْهًا فِ كَ وَ بِهِ یْ بِ كَ يَا اِلٰهِ  فَاجْعَلَنِىْ عِنْدَ
هُ لَ تُحْفَةَ وَ لَ كَ تُحْفَةً وَ كَرَامَةً، فَاِنّ كَ مِنْ تُ بِذٰلِ نَ فَاِنّىْ قَدْ رَضِيْ  الْمُقَرّبِيْ
 كَرَامَةَ اَفْضَلَ مِنكْ رِضْوَانِككَ وَ التّنَعّمكِ فِيكْ دَارِككَ مَعكَ اَوْلِيَائِككَ وَ اَهْلِ

طَاعَتِكَ.
يْ زُمْرَةِ اَهلِ وِلَيَتِكَ، اََللّهُمّ اجْعَلْنِىْ  اََللّهُمّ اَکْرِمْنِىْ بِوِلَيَتِكَ وَ احْشُرْنِىْ فِ
 فِيْ وَدَايِعِكَ الّتِىْ لَ تَضِيْعُ، وَ لَ تَرُدّنِىْ خَائِبًا، بِحَقّكَ وَ حَقّ مَنْ اَوْجَبْتَ
 حَقّهُ عَلَيْكَ، وَ اَسْئَلُكَ اَنْ تُصَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ تُعَجّلَ فَرَجَ
 آلِ مُحَمّدٍ وَ فَرَجِىْ مَعَهُمْ، وَ فَرَجَ کُلّ مُوْمِنٍ وَ مُوْمِنَةٍ، بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ

1الرّاحِمِيْنَ.

(11) Supplication for the 12th Night of the Month of 
Ramazan 

كَ، نْ كِتَابِ كَ وَ مُنْتَهٰی الرّحْمَةِ مِ نْ عَرْشِ سْئَلُكَ بِمَعَاقِدِ الْعِزّ مِ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
 وَ بِاسكْمِكَ اْلَعْظَمكِ وَ كَلِمَاتِككَ التّامّةِ، الّتِىْ لَ يُجَاوِزُهُنّ بَرّ وَ لَ فَاجِرٌ،
 فَاِنّكَ لَ تَبِيْدُ وَ لَ تَنْفَدُ، اَنْ تُصَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ تَقْبَلَ مِنّىْ
هُ، وَ تَفُكّ نَ وَ قِيَامَ صِيَامَ شَهْرِ رَمَضَا تِ  نَ وَ الْمُوْمِنَا عِ الْمُوْمِنِيْ نْ جَمِيْ  وَ مِ

1  Iqbaal al-A'maal, p. 133.
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رِقَابَنَا مِنَ النّارِ.
سَارّا وَ صَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اجْعَلْ قَلْبِىْ بَارّا وَ عَمَلِىْ   اََللّهُمّ 
سْتَقَرّا، وَ سّلَمُ لِىْ قَرَارًا وَ مُ هِ ال هِ وَ آلِ كَ عَلَيْ ضَ نَبِيّ  رِزْقِىْ دَارّا، وَ حَوْ

1تُعَجّلَ فَرَجَ آلِ مُحَمّدٍ فِيْ عَافِيَةٍ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

(12) Supplication for Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) on the 
13th Day of the Month of Ramazan 

 اََللّهُمّ اِنّىْ اُدِيْنُكَ بِطَاعَتِكَ وَ وِلَيَتِكَ وَ وِلَيَةِ مُحَمّدٍ نَبِيّكَ صَلّی الُ عَلَيْهِ
كَ، وَ وِلَيَةِ بِ نَبِيّ سّلَمُ حَبِيْ هِ ال نَ عَلَيْ سَلّمَ، وَ وِلَيَةِ اَمِيْرِ الْمُوْمِنِيْ هِ وَ   وَ الِ
 الْحَسَنِ وَ الْحُسَيْنِ سِبْطَىْ نَبِيّكَ وَ سَيّدَىْ شَبَابِ اَهْلِ جَنّتِكَ، وَ اُدِيْنُكَ يَا
 رَبّ بِوِلَيَةِ عَلِىّ بْنكِ الْحُسكَيْنِ وَ مُحَمّدِ بْنكِ عَلِىّ وَ جَعْفَرِ بْنكِ مُحَمّدٍ وَ
 مُوسیَ بْنِ جَعْفَرٍ وَ عَلِىّ بْنِ مُوْسٰى، وَ مُحَمّدِ بْنِ عَلِيّ وَ عَلِيّ بْنِ مُحَمّدٍ وَ
 الْحَسكَنِ بْنكِ عَلِىّ وَ سكَيّدِىْ وَ مَوْلَىَ صكَاحِبِ الزّمَانكِ، اُدِيْنُككَ يَا رَبّ
ًا غَيْرَ مُنْكِرٍ وَ لَ َا فَضّلْتَهُمكْ رَاضِي  بِطَاعَتِهِمكْ وَ وِلَيَتِهِمكْ وَ بِالتّسكْلِيْمِ بِم

مُتَكَبّرٍ، عَلٰی مَعْنیَ مَا اَنْزَلْتَ فِيْ كِتَابِكَ.
 اََللّهُمّ صكَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَادْفَعكْ عَنكْ وَلِيّككَ وَ خَلِيْفَتِككَ وَ
مِ بِقِسْطِكَ وَ الْمُعَظّمِ لِحُرْمَتِكَ، وَ الْمُعَبّرِ عَنْكَ وَ النّاطِقِ سَانِكَ، وَ الْقَائِ  لِ
كَ كَ وَ حُجّتِ سّامِعَةِ، وَ شَاهِدِ عِبَادِ كَ ال كَ النّاظِرَةِ وَ اُذُنِ كَ، وَ عَيْنِ  بِحُکْمِ
هُ كَ، وَ اجْعَلْ يْ طَاعَتِ سَبِيْلِكَ وَ الْمُجْتَهِدِ فِ يْ  كَ، وَ الْمُجَاهِدِ فِ  عَلٰی خَلْقِ

1  Iqbaal al-A'maal, p. 141.
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هُ، هُ وَ اَعِنْ عَنْ عُ، وَ اَيّدْهُ بِجُنْدِكَ الْغَالِبِ، وَ اَعِنْ  فِيْ وَ دِيْعَتِكَ الّتِىْ لَ تَضِيْ
صِرُوْنَ صُرُوْنَهُ وَ يَنْتَ نَ يَنْ نَ الّذِيْ ا وَلَدَا وَ وُلْدىِْ مِ  وَ اجْعَلْنِىْ، وَ وَالِدَىّ وَ مَ

بِهِ فِيْ الدّنْيَا وَ اْلخِرَةِ.
نْ مْ بِمَ هِ الْجَوْرَ وَ دَمْدِ تْ بِ ا، اََللّهُمّ اَمِ هِ فَتْقَنَ قْ بِ صَدْعَنَا وَ ارْتُ هِ  بْ بِ  اِشْعَ
مْ ضِ مِنْهُ عَ عَلَی اْلَرْ یٰ لَ تَدَ سَ الضّلَلَةِ، حَتّ هِ رُؤُ صِمْ بِ هُ، وَ اقْ صَبَ لَ  نَ

1دَيّارًا.

(13) Supplication for Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) on the 
18th Day of the Month of Ramazan 

سُلَكَ، وَ كَ، وَ كَذّبُوْا رُ كَ، وَ جَحَدُوْا ايَاتِ  اََللّهُمّ اِنّ الظّلَمَةَ كَفَرُوْا بِكِتَابِ
يْ سَادِ فِ سَعَوْا بِالْفَ كَ، وَ  سُولُكَ، وَ شَرَعُوْا غَيْرَ دِيْنِ هِ رَ  بَدّلُوْا مَا جَآءَ بِ
 اَرْضِككَ، وَ تَعَاوَنُوْا عَلٰی اِطْفَآءِ نُوْرِككَ، وَ شَآقّوْا وُلَةَ اَمْرِككَ، وَ وَالَوْا

اَعْدَائَكَ، وَ عَادَوْا اَوْلِيَائَكَ، وَ ظَلَمُوْا اَهْلَ بَيْتِ نَبِيّكَ.
اََللّهُمّ فَانْتَقِمْ مِنْهُمْ وَ اصْبُبْ عَلَيْهِمْ عَذَابَكَ، وَ اسْتَاْصِلْ شَاْفَتَهُمْ.

 اََللّهُمّ اِنّهُمكُ اتّخَذُوْا دِيْنَككَ دَغَلًا وَ مَالَككَ دُوَلًا وَ عِبَادَككَ حَوَلًا، فَاکْفُفكْ
نَ فْ بَيْ نَ، وَ خَالِ صُدُوْرَ الْمُوْمِنِيْ مْ  فِ مِنْهُ مْ، وَ اشْ نْ كَيْدَهُ سَهُمْ وَ اَوْهِ  بَاْ
 قُلُوبِهِمكْ، وَ شَتّتكْ اَمْرَهُمكْ، وَ اجْعَلْ بَاْسكَهُمْ بَيْنَهُمكْ، وَ اسكْفِكْ بِاَيْدِىْ
 الْمُوْمِنِيْنكَ دِمَائَهُمكْ، وَ خُذْهُمكْ مِنكْ حَيْثكُ لَ يَشْعُرُوْنكَ. اََللّهُمّ صكَلّ عَلٰی

مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ.
1 Iqbaal al-A'maal, p. 144.
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مْ يُذْنِبُوْا لَكَ ذَنْبًا ا نَشْهَدُ يَوْمَ الْقِيَامَةِ وَ يَوْمَ حُلُوْلِ الطّامّةِ، اَنّهُمْ لَ  اََللّهُمّ اِنّ
ا وَ سَيّدَنَا مْ يُضَيّعُوْا لَكَ طَاعَةً، وَ اَنّ مَوْلَنَ مْ يَرْتَكِبُوْا لَكَ مَعْصِيَةً، وَ لَ  وَ لَ
 صَاحِبَ الزّمَانِ، الْهَادِىُ الْمُهْتَدِىُ التّقِىّ النّقِىّ الزّكِىّ الرّضِىّ، فَاسْلُكْ بِنَا
هِ وَ اَدَآءِ ا عَلٰی مُتَابَعَتِ جَ الْهُدٰی وَ الْمَحَجّةَ الْعُظْمٰی، وَ قَوّنَ هِ مِنْهَا  عَلٰی يَدَيْ

1حَقّهِ، وَ احْشُرْنَا فِيْ أَعْوَانِهِ وَ اَنْصَارِهِ، اِنّكَ سَمِيْعُ الدّعَآءِ.

(14) Supplication for Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) on the 
21st Day of the Month of Ramazan

The  Majestic  Sayyed  Ali  Ibn  Taawoos  (a.r.)  in  Iqbaal  al-A’maal 

reports through his chain of narrators from Hammaad Ibn Usmaan, 

“I went to meet Imam Sadeq (a.s.) in the night of the 21st of the 

month of Ramazan, he (a.s.) asked,

‘O Hammaad! Did you take the ritual bath?’

I replied, ‘Yes. May my life be sacrificed for you.’ He (a.s.) called 

for a mat and said, 

‘Pray next to me.’ 

He (a.s.) kept praying and I gave him company till we finished all 

our  prayers.  Thereafter,  he  (a.s.)  began  to  supplicate  and  I  was 

saying, ‘Aameen’ for his supplications till the time of the morning 

prayer dawned. He (a.s.) said the Azaan, then Eqaamah and invited 

some of his slaves. We stood behind him; he stepped forward and 

led us in the early morning prayers. In the first unit, he recited the 

Surah  al-Hamd  and  Surah  al-Qadr;  and  in  the  second  unit,  he 

recited Surah al-Hamd and Surah al-Tawheed.
1  Iqbaal al-A'maal, p. 164.165.
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When we became free from the glorification and praise of Allah, the 

High,  sending  salutations  upon  His  Messenger  (s.a.w.a.)  and 

praying for  all  the  believing men and women,  Muslim men and 

women, the first and the last, Imam (a.s.) went in prostration, after 

which I could not hear any thing for a long time except the sound of 

his breathing. Then I heard him say:

 لَ اِلٰهَ اِلّ اَنْتَ مُقَلّبُ الْقُلُوْبِ وَ اْلَبْصَارِ، لَ اِلٰهَ اِلّ اَنْتَ خَالِقُ الْخَلْقِ بِلَ
كَ نْ مُلْكِ صُ مِ قِ، لَ يَنْقُ تَ مُبْدِئُ الْخَلْ هَ اِلّ اَنْ مْ، لَ اِلٰ كَ اِلَيْهِ  حَاجَةٍ فِيْ
تَ مُدَبّرُ اْلُمُوْرِ، هَ اِلّ اَنْ يْ الْقُبُوْرِ، لَ اِلٰ نْ فِ ثُ مَ تَ بَاعِ هَ اِلّ اَنْ  شَىْءٌ، لَ اِلٰ
تَ مُجْرِى الْمَآءِ هَ اِلّ اَنْ نِ وَ جَبّارُ الْجَبَابِرَةِ، لَ اِلٰ تَ دَيّانُ الدّيْ هَ اِلّ اَنْ  لَ اِلٰ
هَ اِلّ يْ النّبَاتِ، لَ اِلٰ تَ مُجْرِى الْمَاءِ فِ هَ اِلّ اَنْ صّمّآءِ، لَ اِلٰ صّخْرَةِ ال يْ ال  فِ
هُ ا تَحْمِلُ تَ مُحْصِىْ عَدَدَ الَقْطْرِ وَ مَ هَ اِلّ اَنْ مِ الثّمَارِ، لَ اِلٰ نٌ طَعْ تَ مُكَوّ  اَنْ
 السّحَابُ، لَ اِلٰهَ اِلّ اَنْتَ مُحْصِيْ عَدَدَ مَا تَجْرِىْ بِهِ الرّيَاحُ فِيْ الْهَوَاءِ، لَ
تَ هَ اِلّ اَنْ سٍ، لَ اِلٰ بٍ وَ يَابِ نْ رَطْ يْ الْبِحَارِ مِ ا فِ صِىْ مَ تَ مُحْ هَ اِلّ اَنْ  اِلٰ

مُحْصِىْ مَا يَدُبّ فِيْ ظُلُمَاتِ الْبِحَارِ وَ فِيْ اَطْبَاقِ الثّرٰی.
بِ مِ الْغَيْ يْ عِلْ هِ فِ سْتَاْثَرْتَ بِ سَكَ اَوِ ا هِ نَفْ سَمّيْتَ بِ سْمِكَ الّذِىْ  سْئَلُكَ بِا  اَ
نْ نَبِىّ اَوْ صِدّيْقٍ هِ اَحَدٌ مِنْ خَلْقِكَ مِ سْمٍ سَمّاكَ بِ سْئَلُكَ بِکُلّ اِ  عِنْدَكَ، وَ اَ
هِ تَ بِ سْمِكَ الّذِىْ اِذَا دُعِيْ سْئَلُكَ بِا كَ، وَ اَ نْ مَلَئِكَتِ  اَوْ شَهِيْدٍ اَوْ اَحَدٍ مِ

 ی مُحَمّدٍ وَ اَهْلِ بَيْتِهِٰاَجَبْتَ وَ اِذَا سُئِلْتَ بِهِ اَعْطَيْتَ، وَ اَسْئَلُكَ بِحَقّكَ عَل
 صكَلَوَاتُكَ عَلَيْهِمكْ وَ بَرَكَاتُككَ، وَ بِحَقّهِمكُ الّذِىْ اَوْجَبْتَهكُ عَلٰی نَفْسكِكَ وَ
 اَنَلْتَهُمْ بِهِ فَضْلَكَ، اَنْ تُصَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ عَبْدِكَ وَ رَسُولِكَ، الدّاعِىْ اِلَيْكَ
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هُ سَمَائِكَ، وَ جَعَلْتَ كَ وَ  يْ اَرِْضِ كَ فِ نَ عِبَادِ سّاطِعِ بَيْ سِرَاجِكَ ال كَ وَ   بِاِذْنِ
كَ وَ ا بِجَزِيْلِ ثَوَابِ نَ، فَبَشّرَنَ هِ الْمُوْمِنُوْ سْتَضَآءَ بِ نَ وَ نُوْرًا ا  رَحْمَةً لِلْعَالَمِيْ
نْ عِنْدِ الْحَقّ وَ هُ قَدْ جَآءَ بِالْحَقّ مِ كَ، اَشْهَدُ اَنّ نْ عَذَابِ مَ مِ  اَنْذَرَنَا اْلَلِيْ

صَدّقَ الْمُرْسَلِيْنَ، وَ اَشْهَدُ اَنّ الّذِيْنَ كَذّبُوْهُ ذَائِقُوا الْعَذَابِ اْلَلِيْمِ.
ا سَيّدِىْ يَا سَيّدِىْ يَا ا رَبّاهُ يَا رَبّاهُ، يَ ا رَبّاهُ يَ ا اَلُ، يَ ا اَلُ يَا اَلُ يَ سْئَلُكَ يَ  اَ
صَلّىَ نْ تُ هِ الْغَدَاةِ اَ يْ هٰذِ سْئَلُكَ فِ ا مَوْلَىَ اَ ا مَوْلَى يَ ا مَوْلَىَ يَ  سَيّدِىْ، يَ
 عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِهِ، وَ اَنْ تَجْعَلَنِىْ مِنْ اَوْفَرِ عِبَادِكَ وَ سَائِلِيْكَ نَصِيْبًا، وَ اَنْ

تَمُنّ عَلَىّ بِفَكَاكِ رَقَبَتِىْ مِنَ النّارِ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
ا لَوْ كَ مَ مِ جَلَلِ نْ عَظِيْ سْئَلْكَ مِ مْ اَ ا لَ سَاَلْتُكَ وَ مَ ا  عِ مَ سْئَلُكَ بِجَمِيْ  وَ اَ
جِ نَ لِفَرَ نْ تَاْذَ هِ، وَ اَ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ اَهْلِ بَيْتِ نْ تُ هِ، اَ سَئَلْتُكَ بِ هُ لَ  عَلِمْتُ
نَ وَ هِ تُبِيْدُ الظّالِمِيْ كَ، وَ بِ نْ خَلْقِ صْفِيْائِكَ مِ كَ وَ اَ جُ اَوْلِيَائِ هِ فَرَ نْ بِفَرَجِ  مَ
ا ذَا الْجَلَلِ وَ سُوْلِىْ يَ نَ، وَ اَعْطِنِىْ  ا رَبّ الْعَالَمِيْ كَ يَ مْ، عَجّلْ ذٰلِ  تُهْلِكُهُ
نْ هُوَ ا مَ ا وَ آجِلِ اْلخِرَةِ، يَ سَئَلْتُكَ لِعَاجِلِ الدّنْيَ عِ مَا  يْ جَمِيْ مِ فِ  اْلِکْرَا
 اَقْرَبكُ اِلَىّ مِنكْ حَبْلِ الْوَرِيْدِ، اَقِلْنِىْ عَثْرَتِىْ، وَ اقْلِبْنِىْ بِقَضَاءِ حَوَائِجىِْ، يَا
صَلّ عَلٰی مٌ،  ا مُحْيِىْ عِظَامِىْ وَ هِىَ رَمِيْ ا بَاعِثِىْ وَ يَ ا رَازِقىِْ وَ يَ  خَالِقِىْ وَ يَ

1مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اسْتَجِبْ لِىْ دُعَائِىْ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

1  Iqbaal al-A'maal, p. 200.201.
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(15) Supplication for the 23rd Night of the Month of 
Ramazan 

 اََللّهُمّ کُنْ لِوَلِيّكَ الْقَائِمِ بِاَمْرِكَ، الْحُجّةِ بْنِ الْحَسَنِ الْمَهْدِىّ، عَلَيْهِ وَ عَلٰی
ا وَ يْ کُلّ سَاعَةٍ، وَلِيّ سّاعَةِ وَ فِ هِ ال يْ هٰذِ سّلَمِ، فِ هِ اَفْضَلُ الصّلَةِ وَ ال  آبَائِ
كَ طَوْعًا وَ سْكِنَهُ اَرْضَ یٰ تُ صِرًا وَ دَلِيْلًا وَ مُؤَيّدًا، حَتّ  حَافِظًا وَ قَائِدًا وَ نَا

تُمَتّعَهُ فِيْهَا طُوْلًا وَ عَرْضًا، وَ تَجْعَلَهُ وَ ذُرّيََتَهُ مِنَ اْلَئِمّةِ الْوَارِثِيْنَ.
هِ، وَ اجْعَلِ هُ وَ عَلٰی يَدِ كَ لَ صْرَ مِنْ هِ، وَ اجْعَلِ النّ صِرْ بِ صُرْهُ وَ انْتَ  اََللّهُمّ انْ

النّصْرَ لَهُ وَ الْفَتْحَ عَلٰی وَجْهِهِ، وَ لَ تُوَجّهِ اْلَمْرَ اِلٰی غَيْرِهِ.
 اََللّهُمّ اَظْهِرْ بِهِ دِيْنَكَ وَ سُنّةَ نَبِيّكِ صَلّی الُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ، حَتّٰی لَ يَسْتَخْفِىَ

بِشىْءٍ مِنَ الْحَقّ مَخَافَةَ اَحَدٍ مِنَ الْخَلْقِ.
هُ وَ تُذِلّ سْلَمَ وَ اَهْلَ ا اْلِ يْ دَوْلَةٍ كَرِيْمَةٍ، تُعِزّ بِهَ كَ فِ بُ اِلَيْ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَرْغَ
كَ وَ الْقَادَةِ اِلٰی نَ الدّعَاةِ اِلٰی طَاعَتِ ا فِيْهَا مِ هُ، وَ تَجْعَلُنَ قَ وَ اَهْلَ  بِهَا النّفَا

سَبِيْلِكَ.
 وَاتِنَا فِيْ الدّنْيَا حَسَنَةً وَ فِيْ اْلخِرَةِ حَسَنَةً وَ قِنَا عَذَابَ النّارِ، وَ اجْمَعْ لَنَا
كَ يْ ذٰلِ ا فِ ا، وَ اجْعَلْ لَنَ ا تُحِبّ فِيْهِمَ عَ مَ ا جَمِيْ ضِ عَنّ نِ، وَ اقْ  خَيْرَ الدّارَيْ
 الْخِيَرَةَ بِرَحْمَتِككَ وَ مَنّككَ فِيكْ عَافِيَةٍ، آمِيْنكَ رَبّ الْعَالَمِيْنكَ، وَ زِدْنَا مِنكْ
كَ يَزِيْدُ هِ، وَ عَطَاؤُ نْ مُلْكِ صُ مِ طٍ يَنْقُ كَ الْمَلَءَ، فَاِنّ کُلّ مُعْ كَ وَ يَدِ  فَضْلِ

1فِيْ مُلْكِكَ.

1  Najm al-Saaqib,  narrating from Kitaab al-Mizmaar  of  Sayyed Ibn 
Taawoos (a.r.); Behaar al-Anwaar, vol. 97, p. 349.
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IV. SUPPLICATIONS FOR THE MONTH OF 
SHAWWAAL

(16) Supplication while emerging for Eid Prayers 

ا، اَلُ  اََللّهُمّ اِلَيْكَ وَ جّهْتُ وَ جْهِىْ وَ عَلَيْكَ تَوَكّلْتُ، اَلُ اَکْبَرُ كَمَا هَدَانَ
ا، اَلُ اَکْبَرُ ا اَبْلَنَ ا وَ حُسْنِ مَ ا اَوْلَنَ ا، اَلُ اَکْبَرُ عَلٰی مَ ا وَ مَوْلَنَ  اَکْبَرُ اِلٰهُنَ
ا، اَلُ ا، اَلُ اَکْبَرُ الّذِىْ اَنْشَاَنَ ا الّذِىْ بَرَاَنَ ا، اَلُ اَکْبَرُ رَبّنَ ا الّذِىْ اجْتَبٰنَ  وَلِيّنَ
سَوّانَا، اَلُ اَکْبَرُ الّذِىْ ا فَ ا، اَلُ اَکْبَرُ الّذِىْ خَلَقَنَ هِ هَدَانَ  اَکْبَرُ الّذِىْ بِقُدْرَتِ
سْلَمِ هِ عَافَانَا، اَلُ اَکْبَرُ الّذِىْ بِاْلِ نْ فِتْنَتِ هِ حَبَانَا، اَلُ اَکْبَرُ الّذِىْ مِ  بِدِيْنِ
سِوَانَا، اَلُ اَکْبَرُ وَ نْ  سْلَمِ عَلٰى مَ صْطَفَانَا، اَلُ اَکْبَرُ الّذِىْ فَضّلَنَا بِاْلِ  ا
ا، اَلُ اَکْبَرُ وَ اَجَلّ سُبْحَانًا، اَلُ اَکْبَرُ  اَکْبَرُ سُلْطَانًا، اَلُ اَکْبَرُ وَ اَعْلَ بُرْهَانً

وَ اَقْدَمُ اِحْسَانًا، اَلُ اَکْبَرُ وَ اَعَزّ غُفْرَانًا، اَلُ اَکْبَرُ وَ اَسْنٰی شَاْنًا.
 اَلُ اَکْبَرُ نَاصِرُ مَنِ اسْتَنْصَرَ، اَلُ اَکْبَرُ ذُو الْمَغْفِرَةِ لِمَنِ اسْتَغْفَرَ، اَلُ اَکْبَرُ
 الّذِىْ خَلَقَ وَ صَوّرَ، اَلُ اَکْبَرُ الّذِىْ اَمَاتَ وَ اَقْبَرَ، اَلُ اَکْبَرُ الّذِىْ اِذَا شَآءَ
 اَنْشَرَ، اَلُ اَکْبَرُ وَ اَعْلَ وَ اَکْبَرُ، اَلُ اَکْبَرُ وَ اَقْدَسُ مِنْ کُلّ شَىْءٍ وَ اَظْهَرُ،
سَبّحَ الَ شَىْءٌ وَ قِ وَ الْبَرّ وَ الْبَحْرِ، اَلُ اَکْبَرُ کُلّمَا   اَلُ اَکْبَرُ رَبّ الْخَلْ

كَبّرَ، اَلُ اَکْبَرُ كَمَا يُحِبّ رَبّنَا اَنْ يُكَبّرَ.
كَ وَ صَفِيّكَ وَ نَجِيْبِ كَ وَ  سُولِكَ وَ نَبِيّ كَ وَ رَ صَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ عَبْدِ  اََللّهُمّ 
 اَمِيْنِكَ وَ حَبِيْبِكَ، وَ صَفْوَتِكَ مِنْ خَلْقِكَ وَ خَلِيْلِكَ وَ خَاصّتِكَ وَ خِيَرَتِكَ

مِنْ بَرِيّتِكَ.
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هِ صّرْتَنَا بِ نَ الْجَهَالَةِ وَ بَ هِ مِ ا بِ كَ الّذِىْ هَدَيْتَنَ صَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ عَبْدِ  اََللّهُمّ 
سَبِيْلِ التّقْوٰی، وَ كَمَا یَ الْمَحَجّةِ الْعُظْمٰی وَ  هِ عَل نَ العَمٰی، وَ اَقَمْتَنَا بِ  مِ
 اَرْشَدْتَنَا وَ اَخْرَجْتَنَا بِهِ مِنَ الْغَمَرَاتِ اِلٰی جَمِيْعِ الْخَيْرَاتِ، وَ اَنْقَذْتَنَا بِهِ مِنْ

شَفَا جُرُفِ الْهَلَكَاتِ.
فَ وَ اَکْبَرَ وَ صَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، اَفْضَلَ وَ اَکْمَلَ وَ اَشْرَ  اََللّهُمّ 
 اَطْهَرَ وَ اَطْيَبَ وَ اَتَمّ وَ اَعَمّ وَ اَزْکٰی وَ اَنْمٰی وَ اَحْسَنَ وَ اَجْمَلَ مَا صَلّيْتَ

عَلٰی اَحَدٍ مِنَ الْعَالَمِيْنَ.
 اََللّهُمّ شَرّفْ بُنْيَانَهُ وَ عَظّمْ بُرْهَانَهُ وَ اَعْلِ مَكَانَهُ، وَ كَرّمْ فِيْ الْقِيٰمَةِ مَقَامَهُ،

وَ عَظّمْ عَلٰی رُؤُسِ الْخَلَئِقِ حَالَهُ.
كَ مَنْزِلَةً وَ قِ مِنْ بَ الْخَلْ مَ الْقِيٰمَةِ، اَقْرَ  اََللّهُمّ اجْعَلْ مُحَمّدًا وَ اَلَ مُحَمّدٍ يَوْ
 اَعْلَهُمكْ مِنْككَ مَكَانًا، وَ اَفْسكَحَهُمْ لَدَيْككَ مَنْزِلَةً وَ مَجْلِسكًا، وَ اَعْظَمَهُمكْ

عِنْدَكَ شَرَفًا وَ اَرْفَعَهُمْ مَنْزِلًا.
 اََللّهُمكّ صكَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ اْلَئِمّةِ الْهُدٰی الْمُهْتَدِيْنكَ وَ الْحُجَجكِ عَلٰی
 خَلْقِككَ، وَ اْلَدِلّءِ عَلٰی سكَبِيْلِكَ، وَ الْبَابكِ الّذِىْ مِنْهكُ يُؤْتٰی وَ الْتّرَاجِمَةِ

لِوَحْيِكَ كَمَا سَنّوْا سُنّتَكَ، الْنّاطِقِيْنَ بِحِکْمَتِكَ وَ الشّهَدَآءِ عَلٰی خَلْقِكَ.
اََللّهُمّ صَلّ عَلٰی وَلِيّكَ الْمُنْتَظِرِ اَمْرَكَ الْمُنْتَظَرِ لِفَرَجِ اَوْلِيَائِكَ.

هِ هِ الْجَوْرَ وَ اَظْهِرْ بِ تْ بِ قَ، وَ اَمِ هِ الْفَتْ قْ بِ صّدْعَ وَ ارْتُ هِ ال بْ بِ  اََللّهُمّ اشْعَ
صُرْهُ بِالرّعْبِ، وَ صْرِكَ وَ انْ هُ بِنَ هِ اْلَرْضَ، وَ اَيّدْ نْ بِطُوْلِ بَقَائِ  الْعَدْلَ، وَ زَيّ
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مْ وَ دَمّرْ عَلٰی صَبَ لَهُ نْ نَ مْ عَلٰی مَ مْ، وَ دَمْدِ صِرَهُمْ وَ اخْذُلْ خَاذِلَهُ  قَوّ نَا
 مَنْ غَشّهُمْ، وَ اقْصِمْ بِهِمْ رُؤُسَ الْضَلَلَةِ وَ شَارِعَةَ الْبِدَعِ، وَ مُمِيْتَةَ السّنَنِ
 وَ الْمُتَعَزّزِيْنكَ بِالْبَاطِلِ، وَ اَعِزّ بِهِمكُ الْمُؤْمِنِيْنكَ، وَ اَذِلّ بِهِمكُ الْكَافِرِيْنكَ وَ
 الْمُنَافِقِيْنَ وَ جَمِيْعَ الْمُلْحِدِيْنَ وَ الْمُخَالِفِيْنَ فِيْ مَشَارِقِ اْلَرْضِ وَ مَغَارِبِهَا

يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
 اََللّهُمّ وَ صَلّ عَلٰی جَمِيْعِ الْمُرْسَلِيْنَ وَ النّبِيّيْنَ الّذِيْنَ بَلّغُوْا عَنْكَ الْهُدٰی، وَ
صَبَرُوْا صِيْحَةِ، وَ  كَ بِالنّ قَ بِالطّاعَةِ، وَ دَعَوُ الْعِبَادَ اِلَيْ كَ الْمَوَاثِيْ  اعْتَقَدُوْا لَ

عَلٰی مَا لَقَوْا مِنَ اْلَذٰی فِيْ جَنْبِكَ.
 اََللّهُمّ وَ صكَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ عَلَيْهِمكْ وَ عَلٰی ذُرّيّتِهِمكْ وَ اَهْلِ مَوَدّاتِهِمكْ وَ
 اَزْوَاجِهِمكُ الطّاهِرَاتكِ، وَ جَمِيْعكِ أَشْيَاعِهِمكْ وَ اَتْبَاعِهِمكْ مِنكَ الْمُؤْمِنِيْنكَ وَ
 الْمُؤْمِنَاتكِ وَ الْمُسكْلِمِيْنَ وَ الْمُسكْلِمَاتِ، اْلَحْيَاءِ مِنْهُمكْ وَ اْلَمْوَاتكِ، وَ
مِ وَ رَحْمَةُ الِ وَ يْ هٰذَا الْيَوْ سّاعَةِ وَ فِ هِ ال يْ هٰذِ ا فِ مْ جَمِيْعً سّلَمُ عَلَيْهِ  ال

بَرَكَاتُهُ.
نَ سّامِعِيْنَ الْمُطِيْعِيْ نَ ال تِ نَبِيّنَا مُحَمّدٍ، الْمُبَارَكِيْ صُصْ اَهْلَ بَيْ  اََللّهُمّ اخْ
 الّذِيْنكَ اَذْهَبْتكَ عَنْهُمكُ الرّجْسكَ وَ طَهّرْتَهُمكْ تَطْهِيْرًا، بِاَفْضَلِ صكَلَوَاتِكَ وَ

1نَوَامِىْ بَرَكَاتِكَ، وَ السّلَمُ عَلَيْهِمْ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.

1  Iqbaal al-A'maal, p. 283.284.
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(17) Supplication while Emerging for the Eid Prayers 
till the Eid Prayers

Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) records in his Iqbaal al-A’maal through 

his chain of narrators from Abu Hamzah al-Sumaali that Abu Ja’far 

al-Baqer (a.s.) said,

‘When you are ready to emerge from your house for the  

Eid  and  the  Friday  prayers,  recite  the  following 

supplication: 

 اََللّهُمّ مَنْ تَهَيّاَ اَوْ تَعَبّاَ فِيْ هٰذَا الْيَوْمِ اَوْ اَعَدّ وَ اسْتَعَدّ لِوِفَادَةٍ اِلٰی مَخْلُوقٍ،
تْ وِفَادَتِىْ وَ تَهْيِئَتِىْ سَيّدِىْ كَانَ ا  كَ يَ هِ، فَاِلَيْ هِ وَ نَوَافِلِ هِ وَ جَائِزَتِ  رَجَاءَ رِفْدِ
صَلّ كَ، اََللّهُمّ  كَ وَ نَوَافِلِ كَ وَ جَوَائِزِ سْتِعْدَادِیْ رَجَاءَ رِفْدِ یْ وَ ا  وَ اِعْدَادِ
 عَلٰی مُحَمّدٍ عَبْدِكَ وَ رَسُولِكَ وَ خِيَرَتِكَ مِنْ خَلْقِكَ وَ عَلٰی اَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنَ
 وَ وَصِىّ رَسُولِكَ، وَ صَلّ يَا رَبّ عَلٰی اَئِمّةِ الْمُؤْمِنِيْنَ، الْحَسَنِ وَ الْحُسَيْنِ
 وَ عَلِىّ وَ مُحَمّدٍ وَ جَعْفَرٍ وَ مُوْسكٰی وَ عَلِىّ وَ مُحَمّدٍ وَ عَلِىّ وَ الْحَسكَنِ وَ

صَاحِبِ الزّمَانِ عَلَيْهِمُ اَلسّلَمُ.
 اََللّهُمّ افْتَحْ لَهُ فَتْحًا يَسِيْرًا وَ انْصُرْهُ نَصْرًا عَزِيْزًا، اََللّهُمّ اَظْهِرْ بِهِ دِيْنَكَ وَ
قِ، نَ الْخَلْ نَ الْحَقّ مَخَافَةَ اَحَدٍ مِ سْتَخْفِىَ بِشَىْءٍ مِ یٰ لَ يَ  سُنّةَ رَسُوْلِكَ، حَتّ
هُ، وَ تُذِلّ سْلَمَ وَ اَهْلَ هَ اْلِ يْ دَوْلَةٍ كَرِيْمَةٍ، تُعِزُ بِ كَ فِ بُ اِلَيْ ا نَرْغَ  اََللّهُمّ اِنّ
كَ وَ الْقَادَةِ اِلٰی نَ الدّعَاةِ اِلٰی طَاعَتِ ا فِيْهَا مِ هُ، وَ تَجْعَلُنَ قَ وَ اَهْلَ  بِهَا النّفَا
نْ حَقّ ا مِ ا اَنْكَرْنَ ا وَ اْلخِرَةِ. اََللّهُمّ مَ ا كَرَامَةَ الدّنْيَ ا بِهَ  سَبِيْلِكَ، وَ تَرْزُقُنَ

فَعَرّفْنَاهُ، وَ مَا قَصُرْنَا عَنْهُ فَبَلّغْنَاهُ.
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Then supplicate  to Allah, curse His enemies, ask your needs and 

your last words should be:

1اََللّهُمّ اسْتَجِبْ لَنَا. اللّهُمّ اجْعَلْنَا مِمّنْ تُذُكّرَ فِيْهِ فَيَذّكَرَ.

(18) Supplication of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) on the 
Day of Eid al-Fitr after the Morning Prayers 

يْ وَ عَنْ يَمِيْنِىْ، نْ خَلْفِ كَ بِمُحَمّدٍ اَمَامِى، وَ عَلِىّ مِ  اََللّهُمّ اِنّىْ تَوَجّهْتُ اِلَيْ
كَ زُلْفٰی، لَ بُ اِلَيْ كَ، وَ اَتَقَرّ نْ عَذَابِ مْ مِ سْتَتِرُ بِهِ سَارِىْ، اَ نْ يَ  وَ اَئِمّتِىْ عَ
 اَجِدُ اَحَدًا اَقْرَبَ اِلَيْكَ مِنْهُمْ، فَهُمْ اَئِمّتِىْ، فَاٰمِنْ بِهِمْ خَوْفِيْ مِنْ عِقَابِكَ وَ

سَخَطِكَ، وَ اَدْخِلْنِىْ بِرَحْمَتِكَ فِيْ عِبَادِكَ الصّالِحِيْنَ.
 اَصْبَحْتُ بِالِ مُؤْمِنًا مُخْلِصًا عَلٰی ديْنِ مُحَمّدٍ وَ سُنّتِهِ، وَ عَلٰی ديْنِ عَلِيّ وَ
سُنّتِهِمْ، اٰمَنْتكُ بِسكِرّهِمْ وَ عَلَنِيَتِهِمكْ، وَ  سُنّتِهِ، وَ عَلٰی ديْنكِ الْاَوْصكِيَآءِ وَ 

اَرْغَبُ اِلَی الِ فِيْمَا رَغِبَ فِيْهِ مُحَمّدٌ وَ عَلِىّ وَ اْلَوْصِيَاءُ.
ِ ِ، وَ لَ عِزّةَ وَ لَ مَنْعَةَ وَ لَ سكُلْطَانَ، اِلّ ل  وَ لَ حَوْلَ وَ لَ قُوَةَ اِلّ بِال
نْ يَتَوَكّلْ عَلَی الِ تُ عَلَی الِ، وَ مَ  الْوَاحِدِ الْقَهّارِ، الْعَزيْزِ الْجَبّارِ، تَوَ كّلْ

فَهُوَ حَسْبُهُ، اِنّ الَ بَالِغُ اَمْرِهِ.
 اََللّهُمّ اِنّىْ اُريْدُككَ فَاَرِدْنِىْ، وَ اَطْلُبكُ مَا عِنْدَككَ فَيَسكّرْهُ لِىْ، وَ اقْضكِ لِىْ
نَ الّذِىْ : ’’شَهْرُ رَمَضَا كَ الْحَقّ كَ وَ قَوْلُ يْ كِتَابِ تَ فِ كَ قُلْ  حَوَائِجِىْ، فَاِنّ

اُنْزِلَ فِيْهِ الْقُرْآنُ، هُدًی لِلنّاسِ وَ بَيّنَاتٍ مِنَ الْهُدٰی وَ الْفُرْقَانِ.‘‘

1  Iqbaal al-A'maal, p. 280.
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صّصْتَهُ وَ نِ، وَ خَ نَ الْقُرْآ هِ مِ تَ فِيْ ا اَنْزَلْ نَ، بِمَ تَ حُرْمَةَ شَهْرِ رَمَضَا  فَعَظّمْ
فِ شَهْرٍ، نْ اَلْ تَ :’لَيْلَةُ الْقَدْرِ خَيْرٌ مِ هِ لَيْلَةَ الْقَدْرِ، فَقُلْ صْيِيْرِكَ فِيْ هُ بِتَ  عَظّمْتَ
یٰ سَلَمٌ هِىَ حَتّ نْ کُلّ اَمْرٍ،  مْ مِ نِ رَبّهِ حُ فِيْهَا بِاِذْ  تَنَزّلُ الْمَلَءِكَةُ وَ الرّوْ

مَطْلَعِ الْفَجْرِ.‘
صَرّمَتْ، وَ قَدْ هِ قَدْ تَ نَ قَدِ انْقَضَتْ، وَ لَيَالِيْ مُ شَهْرِ رَمَضَا هِ اَيّا  اََللّهُمّ وَ هٰذ
 صِرْتُ مِنْهُ يَا اِلٰهِىْ اِلٰی مَا اَنْتَ اَعْلَمُ بِهِ مِنّىْ، وَ اَحْصٰی لِعَدَدِهِ مِنْ عَدَدِىْ
صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ نْ تُ صّالِحُوْنَ، اَ كَ ال هِ عِبَادُ سَاَلَكَ بِ ا  ا اِلٰهِىْ بِمَ سْاَلُكَ يَ  فَاَ
ّ َا تَقَرّبْتكُ بِهكِ اِلَيْككَ، وَ تَتَفَضّلَ عَلَي  وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَنكْ تَتَقَبّلَ مِنّىْ م
بْ لِىْ سْتِجَابَةِ دُعَائِىْ، وَ هَ فِ عَمَلِىْ، وَ قَبُوْلِ تَقَرّبِىْ وَ قُرُبَاتِىْ، وَ ا  بِتَضْعِيْ
ّ عَلَىّ بِالْفَوْزِ بِالْجَنّةِ، وَ اْلَمْنكِ يَوْمكَ  مِنْككَ عِتْقكَ رَقَبَتِىْ مِنكَ النّارِ، وَ مُن

الْخَوْفِ مِنْ کُلّ فَزَعٍ وَ مِنْ کُلّ هَوْلٍ اَعْدَدْتَهُ لِيَوْمِ الْقِيَامَةِ.
 اَعُوْذُ بِحُرْمَةِ وَجْهِككَ الْكَرِيْمكِ، وَ حُرْمَةِ نَبِيّككَ وَ حُرْمَةِ الصكّالِحِيْنَ اَنكْ
بٌ تُريْدُ ا، اَوْ ذَنْ نْ تُوَاخِذَنِىْ بِهَ كَ قِبَلىِْ تَبِعَةٌ تُرِيْدُ اَ مُ، وَ لَ صَرِمَ هٰذَا الْيَوْ  يَنْ
سَنِىْ نْ تُقَايِ هِ، اَوْ خَطِيْئَةٌ تُرِيْدُ اَ هِ، وَ تَشْقِيَنِىْ وَ تَفْضَحَنِىْ بِ سَنِىْ بِ نْ تُقَايِ  اَ
 بِهَا، وَ تَقْتَصكّهَا مِنّىْ لَمكْ تَغْفِرْ هَالِىْ، وَ اَسكْاَلُكَ بِحُرْمَةِ وَ جْهِككَ الْكَرِيْمكِ

الْفَعّالِ لِمَا يُريْدُ، الّذِىْ يَقُوْلُ للِشّىْءِ کُنْ فَيَکُوْنُ لَ اِلٰهَ اِلّ هُوَ.
 اََللّهُمّ اِنّىْ اَسْاَلُكَ بِلَ اِلٰهَ اِلّ اَنْتَ، اِنْ کُنْتَ رَضِيْتَ عَنّىْ فِيْ هٰذَا الشّهْرِ،
يْ هٰذَا ضَ فِ مْ تَرْ تَ لَ نْ کُنْ نْ عُمْرِىْ رِضًا، وَ اِ نْ تَزِيْدَنِىْ فِيْمَا بَقِىَ مِ  اَ
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يْ سّاعَةَ، وَ اجْعَلْنِىْ فِ سّاعَةَ ال سّاعَةَ ال ضَ عَنّىْ، ال نَ فَارْ نَ اْل  الشّهْرِ، فَمِ
نْ كَ مِ نَ النّارِ وَ طُلَقَائِ كَ مِ نْ عُتَقَائِ سِ، مِ يْ هٰذَا الْمَجْلِ سّاعَةِ وَ فِ هِ ال  هٰذِ

جَهَنّمَ، وَ سُعَدَاءِ خَلْقِكَ بِمَغْفِرَتِكَ وَ رَحْمَتِكَ، يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
 اََللّهُمّ اِنّىْ اَسكْاَلُكَ بِحُرْمَةِ وَ جْهِككَ الْكَرِيْمكِ، اَنكْ تَجْعَلَ شَهْرِىْ هٰذَا خَيْرَ
 شَهْرِ رَمَضَانَ عَبَدْتُكَ فِيْهِ، وَ صُمْتُهُ لَكَ، وَ تَقَرّبْتُ بِهِ اِلَيْكَ، مُنْذُ اَسْكَنْتَنِىْ
سَعَهُ رِزْقًا، وَ هُ عَافِيَةً، وَ اَوْ هُ نِعْمَةً، وَ اَعَمّ هُ اَجْرًا، وَ اَتَمّ ضَ، اَعْظَمَ  اْلَرْ
ًا مِنكَ النّارِ، وَ اَوْجَبَهكُ رَحْمَةً، وَ اَعْظَمَهكُ مَغْفِرَةً، وَ اَکْمَلَهكُ  اَفْضَلَهكُ عِتْق

رِضْوَانًا، وَ اَقْرَبَهُ اِلٰی مَا تُحِبّ وَ تَرْضٰی.
كَ، وَ ارْزُقْنِىْ الْعَوْدَ ثُمّ الْعَوْدَ صُمْتُهُ لَ نَ  هُ آخِرَ شَهْرِ رَمَضَا مَ لَ تَجْعَلْ  اَللّهُ
 حَتّى تَرْضَى وَ بَعْدَ الرّضَا، وَ حَتّى تُخْرِجَنِىْ مِنَ الدّنْيَا سَالِمًا، وَ اَنْتَ عَنّيْ

رَاضٍ وَ اَنَا لَكَ مَرْضِيّ.
 اََللّهُمّ اجْعَلْ فِيْمَا تَقْضِىْ وَ تُقَدّرُ مِنكَ اْلَمْرِ الْمَحْتُوْمكِ، الّذِىْ لَ يُرَدّ وَ لَ
 يُبَدّلُ، اَنْ تَکْتُبَنِىْ مِنْ حُجّاجِ بَيْتِكَ الْحَرَامِ، فِيْ هٰذَا الْعَامِ وَ فِيْ کُلّ عَامٍ،
 الْمَبْرُوْرِ حَجّهُمكْ، الْمَشْکُوْرِ سكَعْيُهُمْ، اَلْمَغْفُوْرِ ذُنُوْبُهُمكْ اَلْمُتَقَبّلِ عَنْهُمكْ
نَ سُكِهِمْ، اَلْمَحْفُوْظِيْ نَ عَلٰی نُ سْفَارِهِمْ، اَلْمُقْبِلِيْ نَ عَلٰی اَ سِكُهُمْ، اَلْمُعَافِيْ  مَنَا

فِيْ اَنْفُسِهِمْ وَ اَمْوَالِهِمْ وَ ذَرَارِيْهِمْ، وَ کُلّ مَا اَنْعَمْتَ بِهِ عَلَيْهِمْ.
ّ اَقْلِبْْنِىْ مِنكْ مَجْلِسكِىْ هٰذَا، فِيكْ شَهْرىِْ هٰذَا، فِيكْ يَوْمِىْ هٰذَا، فِيكْ  اََللّهُم
 سَاعَتِىْ هٰذِهِ، مُفْلِحًا مُنْجِحًا، مُسْتَجَابًا لِىْ، مَغْفُوْرًا ذَنْبِىْ، مُعَافًا مِنَ النّارِ،
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وَ مُعْتَقًا مِنْهَا، عِتْقًا لَ رِقّ بَعْدَهُ اَبَدًا وَ لَ رَهْبَةَ، يَا رَبّ اْلَرْبَابِ.
نْ تَجْعَلَ فِيْمَا شِئْتَ وَ اَرَدْتَ، وَ قَضَيْتَ وَ قَدّرْتَ، وَ سْئَلُكَ اَ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
 حَتَمْتكَ وَ اَنْفَذْتكَ، اَنْتُطِيْلَ عُمْرِىْ، وَ تُنْسكِئَ فِيكْ اَجَلِىْ، وَ اَنكْ تُقَوّىَ
 ضَعْفِيْ، وَ اَنْ تُغْنِىَ فَقْرِىْ، وَ اَنْ تَجْبُرَ فَاقَتِىْ، وَ اَنْ تَرْحَمَ مَسْكَنَتِىْ، وَ اَنْ
سَ وَحْشَتِىْ، وَ نْ تُوْنِ نْ تُغْنِىَ عَائِلَتِىْ، وَ اَ عَ ضَعَتِىْ، وَ اَ نْ تَرْفَ  تُعِزّ ذُلّىْ وَ اَ

اَنْ تُکْثِرَ قِلّتِىْ، وَ اَنْ تُدِرّ رِزْقِىْ، فِيْ عَافِيَةٍ وَ يُسْرٍ وَ خَفْضٍ.
سِىْ نْ اَمْرِ دُنْيَاىَ وَ اَخِرَتِىْ، وَ لَ تَكِلَنِىْ اِلٰی نَفْ نْ تَکْفِيَنِىْ مَا اَهَمّنِىْ مِ  وَ اَ
نْ تُعَافِيَنِىْ فِيْ دِيْنِىْ وَ بَدَنِىْ،  فَاَعْجِزَ عَنْهَا، وَ لَ اِلَی النّاسِ فَيَرْفَضُوْنِىْ، وَ اَ
 وَ جَسككككَدِىْ وَ رُوْحِىْ، وَ وَلَدِىْ وَ اَهْلِىْ، وَ اَهْلِ مَوَدّتِىْ وَ اِخْوَانِىْ وَ
سْلِمَاتِ، اْلَحْيَاءِ سْلِمِيْنَ وَ الْمُ نَ وَ الْمُوْمِنَاتِ، وَ الْمُ نَ الْمُوْمِنِيْ  جِيْرَانِىْ، مِ

مِنْهُمْ وَ اْلَمْوَاتِ وَ اَنْ تَمُنّ عَلَىّ بِاْلَمْنِ وَ اْلِيْمَانِ مَا اَبْقَيْتَنِىْ.
 فَاِنّككَ وَ لِيّىْ وَ مَوْلَیكَ، وَ ثِقَتِىْ وَ رَجَائِىْ، وَ مَعْدِنكُ مَسكْاَلَتِىْ، وَ مَوْضِعكُ

شَکْوَاىَ وَ مُنْتَهٰىْ رَغْبَتِىْ.
سَيّدِىْ وَ مَوْلَىَ، وَ لَ تُبْطِلْ طَمَعِىْ وَ رَجَائِىْ، ا  يْ رَجَائِىْ، يَ  فَلَ تُخَيّبْنِىْ فِ
مَ كَ اَمَامِىْ، وَ اَمَا مْ اِلَيْ كَ بِمُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ قَدّمْتُهُ تُ اِلَيْ  فَقَدْ تَوَجّهْ
 حَاجَتِىْ، وَ طَلِبَتِىْ وَ تَضَرّعِىْ وَ مَسْاَلَتِىْ، فَاجْعَلْنِىْ بِهِمْ وَجيْهًا فِيْ الدّنْيَا وَ

اْلَخِرَةِ وَ مِنَ الْمُقَرّبِيْنَ.
 فَاِنّكَ مَنَنْتَ عَلَىّ بِمَعْرِفَتِهِمْ، فَاخْتِمْ لِىْ بِهِمُ السّعَادَةَ، اِنّكَ عَلٰی کُلّ شَىْءٍ
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قَدِيْرٌ.
In another tradition:

 مَنَنْتكَ عَلَىّ بِهِمكْ، فَاخْتِمكْ بِالسكّعَادَةِ وَ السكّلَمَةِ، وَ اْلَمْنكِ وَ اْلِيْمَانكِ، وَ
الْمَغْفِرَةِ وَ الرّضْوَانِ، وَ السّعَادَةِ وَ الْحِفْظِ.

 يَا اَلُ، اَنْتَ لِکُلّ حَاجَةٍ لَنَا، فَصَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِهِ وَ عَافِنَا، وَ لَ تُسَلّطْ
ا وَ نْ اَمْرِ الدّنْيَ ا کُلّ اَمْرٍ مِ هِ، وَ اکْفِنَ ا بِ كَ لَ طَاقَةَ لَنَ نْ خَلْقِ ا اَحَدًا مِ  عَلَيْنَ
 اْلَخِرَةِ، يَكا ذَا الْجَلَلِ وَ اْلِکْرَامككِ، صككَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ،
مَ وَ الِ تَ عَلٰی اِبْرَاهِيْ تَ وَ تَحَنّنْ تَ، وَ تَرَحّمْ صَلّيْتَ وَ بَارَکْ ا   كَاَفْضَلِ مَ

1اِبْرَاهِيْمَ، اِنّكَ حَمِيْدٌ مَجيِْدٌ.

V. SUPPLICATIONS FOR THE MONTH OF 
ZILQAD

(19) Supplication on the 25th Day of Zilqad (The Day of 
Spreading of the Earth - Dahw al-Arz)

Sayyed Ibn  Taawoos  (a.r.)  narrates  from Shaykh al-Taaefah Abu 

Ja’far al-Tusi (a.r.) in al-Misbaah al-Kabeer that he said, ‘The 25th 

of Zilqad is the day when the earth was spread out from beneath the 

Holy Ka’bah. It is recommended to fast on this day, as it has been 

reported that the fast of this day is equal to that of sixty months. It is 

also recommended to recite the following supplication on this day. 

1  Iqbaal  al-A'maal,  p.  275;  Behaar  al-Anwaar,  vol.  91,  p.  1; 
Saheefa al-Mahdi, p. 246.
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صَارِفَ اللّزْبَةِ وَ كَاشِفكَ الكُرْبَةِ  اَللّهُمّ دَاحِيكَ الْكَعْبَةِ، وَ فالِقكَ الْحَبّةِ، وَ 
 اَسْاَلُكَ فِيْ هٰذَا الْيَوْمِ مِنْ اَيّامِكَ الّتِيْ اَعْظَمْتَ حَقّهَا، وَ اَقْدَمْتَ سَبْقَهَا، وَ
 جَعَلْتَهَا عِنْدَ الْمُؤْمِنِيْنكَ وَدِيْعَةً، وَ اِلَيْككَ ذَرِيْعَةً، وَ بِرَحْمَتِككَ الْوَسكِيْعَةِ اَنكْ
قِ كُلّ قِ، فَاتِ مَ التّلَ بِ يَوْ قِ الْقَرِيْ ى الْمِيْثَا بِ فِ صَلّيَ عَلٰى مُحَمّدٍ الْمُنْتَجَ  تُ
مِ هِ اْلَطْهَارِ الْهُدَاةِ الْمَنَارِ دَعَائِ ، وَ عَلٰى اَهْلِ بَيْتِ عٍ اِلٰى كُلّ حَقّ قٍ، وَ دَا  رَتْ
 الْجَبّارِ، وَ وُلَةِ الْجَنّةِ وَ النّارِ، وَ اَعْطِنكَا فِيكْ يَوْمِنكَا هٰذَا مِنكْ عَطَائِككَ

الْمَخْزُوْنِ غَيْرِ مَقْطُوْعٍ وَ لَ مَمْنُوْعٍ، تَجْمَعُ لَنَا التّوْبَةَ وَ حُسْنَ اْلَوْبَةِ.
 يَا خَيْرَ مَدْعُوّ، وَ اَكْرَمَ مَرْجُوّ، يَا كَفِىّ يَا وَفِىّ يَا مَنْ لُطْفُهُ خَفِىّ اُلْطُفْ لِيْ
كَ مَ ذِكْرِ سِنِيْ كَرِيْ صْرِكَ، وَ لَ تُنْ يْ بِنَ كَ، وَ اَيّدْنِ سْعِدْنِيْ بِعَفْوِ كَ، وَ اَ  بِلُطْفِ
 بِوُلَةِ اَمْرِككَ، وَ حَفَظَةِ سكِرّكَ، وَ احْفَظْنِيكْ مِنكْ شَوَائِبكِ الدّهْرِ اِلٰى يَوْمكِ
 الْحَشْرِ وَ النّشْرِ، وَ اَشْهِدْنِيكْ اَوْلِيَائَككَ عِنْدَ خُرُوْجكِ نَفْسكِيْ، وَ حُلُوْلِ

رَمْسِيْ، وَ انْقِطَاعِ عَمَلِيْ، وَ انْقِضَاءِ اَجَلِيْ.
سِيَنِىْ نَ اَطْبَاقِ الثّرٰى، وَ نَ يْ عَلٰى طُوْلِ الْبِلٰى اِذَا حَلَلْتُ بَيْ  اَللّهُمّ وَ اذْكُرْنِ
 النّاسكُوْنَ مِنكَ الْوَرٰى، وَ احْلِلْنِيكْ دَارَ الْمُقَامَةِ، وَ بَوّئْنِيكْ مَنْزِلَ الْكَرَامَةِ، وَ
 اجْعَلْنِيْ مِنْ مُرَافِقِيْ اَوْلِيَائِكَ وَ اَهْلِ اجْتِبَائِكَ وَ اَصْفِيَائِكَ، وَ بَارِكْ لِيْ فِيْ
 لِقَائِكَ، وَ ارْزُقْنِيْ حُسْنَ الْعَمَلِ قَبْلَ حُلُوْلِ اْلَجَلِ، بَرِيْئًا مِنَ الزّلَلِ وَ سُوْءِ

الْخَطَلِ.
 اَللّهُمّ وَ اَوْرِدْنِيْ حَوْضَ نَبِيّكَ مُحَمّدٍ صَلّى الُ عَلَيْهِ وَ اَهْلِ بَيْتِهِ، وَ اسْقِنِيْ
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هُ اُذَادُ، وَ هُ وَ لَ عَنْ هُ وَ لَ اُحَلّاُ وِرْدَ سَائِغًا هَنِيْئًا لَ اَظْمَأُ بَعْدَ ا  ا رَوِيّ  مَشْرَبً
اجْعَلْهُ لِيْ خَيْرَ زَادٍ وَ اَوْفٰى مِيْعَادٍ، يَوْمَ يَقُوْمُ اْلَشْهَادُ.

اَللّهُمّ وَ الْعَنْ جَبَابِرَةَ اْلَوّ لِيْنَ وَ اْلَاخِرِيْنَ، لِحُقُوْقِ اَوْلِيَائِكَ الْمُسْتَأْثِرِيْنَ.
َا عَهُمكْ وَ عَامِلَهُمكْ، وَ عَجّلْ ّ وَ اقْصكِمْ دَعَائِمَهُمكْ وَ اَهْلِككْ اَشْي  اَللّهُم
 مَهَالِكَهُمكْ، وَ اسكْلُبْهُمْ مَمَالِكَهُمكْ، وَ ضَيّقكْ عَلَيْهِمكْ مَسكَالِكَهُمْ، وَ الْعَنكْ

مُسَاهِمَهُمْ وَ مُشَارِكَهُمْ.
مْ، وَ اَظْهِرْ بِالْحَقّ مْ مَظَالِمَهُ كَ، وَ ارْدُدْ عَلَيْهِ جَ اَوْلِيَائِ  اَللّهُمّ وَ عَجّلْ فَرَ

قَائِمَهُمْ، وَ اجْعَلْهُ لِدِيْنِكَ مُنْتَصِرًا، وَ بِاَمْرِكَ فِيْ اَعْدَائِكَ مُؤْتَمِرًا.
يْ لَيْلَةِ الْقَدْرِ، نَ اْلَمْرِ فِ هِ مِ تَ اِلَيْ ا اَلْقَيْ صْرِ وَ بِمَ هُ بِمَلَئِكَةِ النّ  اَللّهُمّ احْفَظْ
 مُنْتَقِمًا لَككَ حَتّىٰ تَرْضٰى وَ يَعُوْدَ دِيْنُككَ بِهكِ وَ عَلىٰ يَدَيْهكِ جَدِيْدًا غَضّاك، وَ

يُمْحّضَ الْحَقّ مَحْضًا، وَ يَرْفَضَ الْبَاطِلَ رَفْضًا.
سْرَتِهِ، وَ صَحْبِهِ وَ اُ نْ  ا مِ هِ، وَ اجْعَلْنَ عِ آبَائِ هِ وَ عَلٰى جَمِيْ صَلّ عَلَيْ  اَللّهُمّ 

ابْعَثْنَا فِيْ كَرّتِهِ حَتّىٰ نَكُوْنَ فِيْ زَمَانِهِ مِنْ أَعْوَانِهِ.
ا سَلَمَهُ، هِ وَ ارْدُدْ اِلَيْنَ هُ، وَ صَلّ عَلَيْ ا اَيّامَ هُ، وَ اَشْهِدْنَ ا قِيَامَ  اَللّهُمّ اَدْرِكْ بِنَ

1وَ السّلَمُ عَلَيْهِ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.

1  Iqbaal al-A'maal, p. 312.313.
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VI. SUPPLICATIONS FOR THE MONTH OF 
ZILHAJJ

(A) Supplications for the Day of Arafah

A  collection  of  supplications  have  reached  unto  us  from  the 

infallible Imams (a.s.) to be recited on the Day of Arafah for the 

early  reappearance  of  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.).  Here,  we  shall 

mention  only  those  sentences  from  these  supplications  that  are 

related to the early reappearance. 

(20) A Part of the Supplication of Imam Sajjad (a.s.) 
for Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) on the Day of Arafah. 

 رَبّ صَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِهِ، صَلَةً تَنْتَظِمُ صَلَوَاتِ مَلَئِكَتِكَ وَ أَنْبِيَائِكَ وَ
 رُسكُلِكَ وَ أَهْلِ طَاعَتِككَ، وَ تَشْتَمِلُ عَلٰى صكَلَوَاتِ عِبَادِككَ مِنكْ جِنّككَ وَ
 إِنْسِكَ وَ أَهْلِ إِجَابَتِكَ، وَ تَجْتَمِعُ عَلٰى صَلَةِ كُلّ مَنْ ذَرَأْتَ وَ بَرَأْتَ مِنْ

أَصْنَافِ خَلْقِكَ.
 رَبّ صَلّ عَلَيْهِ وَ آلِهِ، صَلَةً تُحِيْطُ بِكُلّ صَلَةٍ سَالِفَةٍ وَ مُسْتَأْنَفَةٍ، وَ صَلّ
كَ عَ ذٰلِ كَ، وَ تُنْشِئُ مَ نْ دُوْنَ كَ وَ لِمَ صَلَةً مَرْضِيّةً لَ هِ،  هِ وَ عَلٰى آلِ  عَلَيْ
 صكَلَوَاتٍ تُضَاعِفكُ مَعَهَا تِلْككَ الصكّلَوَاتِ عِنْدَهَا، وَ تَزِيْدُهَا عَلٰى كُرُوْرِ

اْلَيّامِ زِيَادَةً فِيْ تَضَاعِيْفَ لَ يَعُدّهَا غَيْرُكَ.
مْ خَزَنَةَ كَ، وَ جَعَلْتَهُ مْ لَمْرِ نَ اخْتَرْتَهُ هِ الّذِيْ بِ أَهْلِ بَيْتِ  رَبّ صَلّ عَلٰى أَطَايِ
 عِلْمِكَ، وَ حَفَظَةَ دِيْنِكَ، وَ خُلَفَائَكَ فِيْ أَرْضِكَ، وَ حُجَجَكَ عَلٰى عِبَادِكَ،
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سِيْلَةَ مُ الْوَ كَ، وَ جَعَلْتَهُ سِ تَطْهِيْرًا بِإِرَادَتِ سِ وَ الدّنَ نَ الرّجْ مْ مِ  وَ طَهّرْتَهُ
إِلَيْكَ، وَ الْمَسْلَكَ إِلٰى جَنّتِكَ.

َا مِنكْ نِحَلِككَ وَ ّ صكَلّ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِهكِ، صكَلَةً تُجْزِلُ لَهُمكْ بِه  رَب
مُ كَ، وَ تُوَفّرُ عَلَيْهِ كَ وَ نَوَافِلِ نْ عَطَايَا مُ اْلَشْيَاءَ مِ كَ، وَ تُكْمِلُ لَهُ  كَرَامَتِ
يْ هِ وَ عَلَيْهِمْ صَلَةً لَ أَمَدَ فِ نْ عَوَائِدِكَ وَ فَوَائِدِكَ. رَبّ صَلّ عَلَيْ  الْحَظّ مِ
ّ صكَلّ عَلَيْهِمكْ زِنَةَ َا. رَب َا، وَ لَ نِهَايَةَ لخِرِه َا، وَ لَ غَايَةَ لَمَدِه  أَوّلِه
ا فَوْقَهُنّ، وَ عَدَدَ أَرَضِيْكَ وَ مَا هُ، وَ مِلْءَ سَمَاوَاتِكَ وَ مَ  عَرْشِكَ وَ مَا دُوْنَ
 تَحْتَهُنّ وَ مَا بَيْنَهُنّ، صَلَةً تُقَرّبُهُمْ مِنْكَ زُلْفٰى، وَ تَكُوْنُ لَكَ وَ لَهُمْ رِضًى،

وَ مُتّصِلَةً بِنَظَائِرِهِنّ أَبَدًا.
كَ، وَ مَنَارًا ا لِعِبَادِ هُ عَلَمً مٍ أَقَمْتَ نٍ بِإِمَا يْ كُلّ أَوَا كَ فِ تَ دِيْنَ كَ أَيّدْ  اَللّهُمّ إِنّ
 فِيْ بِلَدِكَ بَعْدَ أَنْ وَصَلْتَ حَبْلَهُ بِحَبْلِكَ، وَ جَعَلْتَهُ الذّرِيْعَةَ إِلٰى رِضْوَانِكَ،
 وَ افْتَرَضْتكَ طَاعَتَهكُ، وَ حَذّرْتكَ مَعْصكِيَتَهُ، وَ أَمَرْتكَ بِاِمْتِثَالِ أَوَامِرِهكِ، وَ
 اْلِنْتِهَاءِ عِنْدَ نَهْيِهِ، وَ أَلّ يَتَقَدّمَهُ مُتَقَدّمٌ، وَ لَ يَتَأَخّرَ عَنْهُ مُتَأَخّرٌ فَهُوَ عِصْمَةُ

اْللَئِذِينَ، وَ كَهْفُ الْمُؤْمِنِيْنَ وَ عُرْوَةُ الْمُتَمَسّكِيْنَ، وَ بَهَاءُ الْعَالَمِيْنَ.
 اَللّهُمّ فَأَوْزِعْ لِوَلِيّكَ شُكْرَ مَا أَنْعَمْتَ بِهِ عَلَيْهِ، وَ أَوْزِعْنَا مِثْلَهُ فِيْهِ، وَاتِهِ مِنْ
كَ اْلَعَزّ، وَ هُ بِرُكْنِ سِيْرًا، وَ أَعِنْ ا يَ هُ فَتْحً حْ لَ صِيْرًا، وَ افْتَ سُلْطَانًا نَ كَ   لَدُنْ
صُرْهُ كَ وَ انْ هِ بِحِفْظِ كَ، وَ احْمِ هِ بِعَيْنِ هُ، وَ رَاعِ هُ، وَ قَوّ عَضُدَ  اشْدُدْ أَزْرَ
كَ وَ كَ وَ حُدُوْدَ هِ كِتَابَ مْ بِ بِ. وَ أَقِ كَ اْلَغْلَ هُ بِجُنْدِ كَ، وَ امْدُدْ  بِمَلَئِكَتِ
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شَرَائِعَكَ وَ سُنَنَ رَسُولِكَ، صَلَوَاتُكَ اللّهُمّ عَلَيْهِ وَ آلِهِ.
صَدَاءَ الْجَوْرِ هِ  كَ، وَ اجْلُ بِ مِ دِيْنِ نْ مَعَالِ نَ مِ هُ الظّالِمُوْ ا أَمَاتَ هِ مَ يِ بِ  وَ أَحْ
نَ عَنكْ هِ النّاكِبِيْ نْ بِهكِ الضّرّاءَ مِنكْ سكَبِيْلِكَ، وَ أَزِلْ بِ كَ، وَ أَبِ  عَنكْ طَرِيْقَتِ
 صِرَاطِكَ، وَ امْحَقْ بِهِ بُغَاةَ قَصْدِكَ عِوَجًا وَ أَلِنْ جَانِبَهُ لَوْلِيَائِكَ، وَ ابْسُطْ
 يَدَهكُ عَلٰى أَعْدَائِككَ، وَ هَبكْ لَنَا رَأْفَتَهكُ، وَ رَحْمَتَهكُ وَ تَعَطّفَهكُ وَ تَحَنّنَهكُ، وَ
 اجْعَلْنَا لَهُ سَامِعِيْنَ مُطِيْعِيْنَ، وَ فِيْ رِضَاهُ سَاعِيْنَ، وَ إِلٰى نُصْرَتِهِ وَ الْمُدَافَعَةِ
كَ هِ بِذٰلِ هِ وَ آلِ صَلَوَاتُكَ اللّهُمّ عَلَيْ سُوْلِكَ  كَ وَ إِلٰى رَ نَ، وَ إِلَيْ هُ مُكْنِفِيْ  عَنْ

مُتَقَرّبِيْنَ. 
 اَللّهُمّ وَ صكَلّ عَلٰى اَوْلِيَائِهِمكُ الْمُعْتَرِفِيْنكَ بِمَقَامِهِمكُ، الْمُتّبِعِيْنكَ مَنْهَجَهُمكُ،
 الْمُقْتَفِيْنكَ آثَارَهُمكُ، الْمُسكْتَمْسِكِيْنَ بِعُرْوَتِهِمكُ، الْمُتَمَسكّكِيْنَ بِوِلَيَتِهِمكُ،
 الْمُؤْتَمّيْنكَ بِإِمَامَتِهِمكُ، الْمُسكَلّمِيْنَ لِأَمْرِهِمكُ، الْمُجْتَهِدِيْنكَ فِيكْ طَاعَتِهِمكُ،
 الْمُنْتَظِرِيْنكَ أَيّامَهُمكُ، الْمَادّيْنكَ إِلَيْهِمكْ أَعْيُنَهُمكُ، الصكّلَوَاتِ الْمُبَارَكَاتكِ

الزّاكِيَاتِ النّامِيَاتِ الْغَادِيَاتِ الرّائِحَاتِ. 
صْلِحْ مْ، وَ أَ عْ عَلٰى التّقْوٰى أَمْرَهُ مْ، وَ اجْمَ مْ وَ عَلٰى أَرْوَاحِهِ سَلّمْ عَلَيْهِ  وَ 
 لَهُمْ شُئُوْنَهُمْ، وَ تُبْ عَلَيْهِمْ، إِنّكَ أَنْتَ التّوَابُ الرّحِيْمُ، وَ خَيْرُ الْغَافِرِيْنَ،

1وَ اجْعَلْنَا مَعَهُمْ فِيْ دَارِ السّلَمِ بِرَحْمَتِكَ، يَا أَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

1  Al-Saheefah al-Kaamelah, Supplication No. 47.
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(21) A Part from the Supplication of Imam Sadeq (a.s.) 
for Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) on the Day of Arafah. 

 اََللّهُمّ صكَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، الّذِيْنكَ اَذْهَبْتكَ عَنْهُمكُ الرّجْسكَ وَ
 طَهّرْتَهُمْ تَطْهِيْرًا. اََللّهُمّ افْتَحْ لَهُمْ فَتْحًا يَسِيْرًا، وَ انْصُرْهُمْ نَصْرًا عَزِيْزًا، وَ
ضِ وَ يْ اْلَرْ مْ فِ نَ لَهُ صِيْرًا. اََللّهُمّ مَكّ سُلْطَانًا نَ كَ  نْ لَدُنْ مْ مِ  اجْعَلْ لَهُ
 اجْعَلْهُمْ اَئِمّةً وَ اجْعَلْهُمُ الْوَارِثِيْنَ. اََللّهُمّ اَرِهِمْ فِيْ عَدُوّهِمْ مَا يَامُلُوْنَ وَ اَرِ
يْ خَيْرٍ وَ عَافِيَةٍ، اََللّهُمّ مْ فِ عْ بَيْنَهُ نَ، اََللّهُمّ اجْمَ ا يَحْذَرُوْ مْ مَ مْ مِنْهُ  عَدُوّهُ

عَجّلِ الرّوْحَ وَ الْفَرَجَ للِ مُحَمّدٍ.
مْ، وَ بِ خِيَارِهِ يْ قُلُوْ مْ فِ مْ، وَ اجْعَلْ قُلُوْبَهُ عْ عَلَی الْهُدٰی اَمْرَهُ  اََللّهُمّ اجْمَ

اَصْلِحْ ذَاتَ بَيْنِهِمْ، اِنّكَ حَمِيْدٌ مَجِيْدٌ.
نْ تَغْفِرَ لِىْ وَ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ اَ نْ تُ سْئَلُكَ اَ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
ا عَنّىْ، وَ ا وَ اَرْضِهِمَ نَ النّارِ، وَ ارْحَمْهُمَ ا مِ ا وَلَدَا، وَ اَعْتِقْهُمَ  لِوَالِدَیّ وَ مَ
 اغْفِرْ لِکُلّ وَالِدٍ لِىْ دَخَلَ فِيْ اْلِسْلَمِ وَ لَهْلِىْ وَ وُلْدِىْ وَ جَمِيْعِ قَرَابَاتِىْ،

1اِنّكَ عَلٰی کُلّ شَىْءٍ قَدِيْرٌ.

(B) The Day of Ghadeer-e-Khumm

(22) The author of Mikyaal al-Makaarim writes, ‘It is recommended 

on this day to invoke and seek from Allah, Glorified and High be 

He, to hasten the reappearance of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).

There is a lengthy supplication in Iqbaal al-A’maal, the last part of 

1  Iqbaal al-A'maal, p. 375.
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which is as follows. 

مْ عَلٰی مْ، وَ بِالّذِىْ فَضّلْتَهُ هُ عِنْدَهُ سْئَلُكَ بِالْحَقّ الّذِىْ جَعَلْتَ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
هِ بِالْوَفَاءِ ا فِيْ ا هٰذَا، الّذِىْ كَرّمْتَنَ يْ يَوْمِنَ ا فِ كَ لَنَ نْ تُبارِ ا، اَ نَ جَمِيْعً  الْعَالَمِيْ
 لِعَهْدِككَ الّذِىْ عَهِدْتكَ اِلَيْنَا، وَ الْمِيْثَاقكِ الّذِىْ وَ اثَقْتَنَا بِهكِ مِنكْ مُوَالَتكِ
ا هُ عِنْدَنَ كَ، وَ تَجْعَلَ ا بِنعْمَتِ كَ، وَ تَمُنّ عَلَيْنَ نْ اَعْدَآئِ كَ وَ الْبَرَائَةِ مِ  اَوْلِيَائِ
تَ: كَ قُلْ سْتَوْدَعًا، فَاِنّ ا مُ هُ عِنْدَنَ سْلُبْنَا اَبَدًا وَ لَ تَجْعَلْ ا، وَ لَ تَ سْتَقَرّا ثَابِتً  مُ
عَ كَ مَ صْرَ دِيْنَ ا نَ ا، وَ ارْزُقْنَ سْتَقَرّا ثَابِتً هُ مَ سْتَوْدَعٌ‘‘ فَاجْعَلْ سْتَقَرّ وَ مُ  ’’فَمُ
یَ نَ الضّلَلَةِ اِل ا مِ ا مَهْدِيّ ا رَشِيْدًا هَادِيً كَ، قَائِمً تِ نَبِيّ نْ اَهْلِ بَيْ  وَلِىّ هَادٍ مِ
يْ نَ فِ صَادِقِيْنَ، مَقْتُوْلِيْ يْ زُمْرَةِ شُهَدَاءَ  هِ وَ فِ تَ رَايَتِ ا تَحْ  الْهُدٰی، وَ اجْعَلْنَ

1سَبِيْلِكَ وَ عَلٰی نُصْرَةِ دِيْنِكَ.

(23) The celebrated Sayyed Ali Ibn Taawoos (a.r.) writes in Iqbaal 

al-A’maal, ‘From the supplications of the Day of Ghadeer is what 

we have narrated through our chain of narrators from Shaykh al-

Mufeed (a.r.).’ 

 اََللّهُمّ اِنّىْ اَسكْئَلُكَ بِحَقّ مُحَمّدٍ نَبِيّككَ وَ عَلِىّ وَلِيّككَ، وَ الشّاْنكِ وَ الْقَدْرِ
نْ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ عَلِىّ وَ اَ نْ تُ كَ، اَ نَ خَلْقِ هِ دُو صَصْتَهُمَا بِ  الّذِىْ خَ

تَبْدَا بِهِمَا فِيْ کُلّ خَيْرٍ عَاجِلٍ.
 اََللّهُمّ صكَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، اْلَئِمّةِ الْقَادَةِ وَ الْدّعَاةِ السكّادَةِ، وَ
 النّجُوْمكِ الزّاهِرَةِ وَ اْلَعْلَمكِ الْبَاهِرَةِ، وَسكَاسَةِ الْعِبَادِ وَ اَرْكَانكِ الْبِلَدِ، وَ

1  Mikyaal al-Makarim, vol. 2, p. 49; Iqbaal al-A'maal, p. 480.481.
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النّاقَةِ الْمُرْسَلَةِ وَ السّفِيْنَةِ النّاجِيَةِ الْجَارِيَةِ فِيْ اللّجَجِ الْغَامِرَةِ.
 اََللّهُمّ صَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، خُزّانِ عِلْمِكَ وَ اَرْكَانِ تَوْحِيْدِكَ، وَ
نْ كَ مِ كَ، وَ خِيَرَتِ نْ بَرِيّتِ صِفْوَتِكَ مِ كَ، وَ  نِ كَرَامَتِ كَ وَ مَعَادِ مِ دِيْنِ  دَعَائِ
هُ نَجَا نْ اَتَا هِ النّاسُ، مَ  خَلْقِكَ، اَْلَتْقِيَاءِ النّجَبَاءِ اْلَبْرَارِ، وَ الْبَابِ الْمُبْتَلٰی بِ

وَ مَنْ اَبَاهُ هَوٰی.
 اََللّهُمّك صككَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، اَهْلِ الذّکْرِ الّذِيْنككَ اَمَرْتككَ
مْ، وَ تَ حَقّهُ مْ وَ فَرَضْ تَ بِمَوَدّتِهِ نَ اَمَرْ یَ الّذِيْ سْئَلَتِهِمْ، وَ ذَوِىْ الْقُرْب  بِمَ

جَعَلْتَ الْجَنّةَ مَعَادَ مَنِ اقْتَصّ اثَارَهُمْ.
 اََللّهُمّ صكَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، كَمَا اَمَرُوْا بِطَاعَتِككَ وَ نَهَوْا عَنكْ
ّ اِنّىْ اَسكْئَلُكَ بِحَقّ  مَعْصكِيَتِكَ، وَ دَلّوْا عِبَادَككَ عَلٰی وَ حْدَانِيّتِككَ. اََللّهُم
 مُحَمّدٍ نَبِيّككَ وَ نَجِيّككَ وَ صكَفْوَتِكَ وَ اَمِيْنِككَ وَ رَسكُوْلِكَ اِلٰی خَلْقِككَ، وَ
صِىّ نَ، الْوَ نِ، وَ قَائِدِ الْغُرّ الْمُحَجّلِيْ سُوْبِ الدّيْ نَ وَ يَعْ  بِحَقّ اَمِيْرِ الْمُوْمِنِيْ
كَ نَ الْحَقّ وَ الْبَاطِلِ، وَ الشّاهِدِ لَ قِ بَيْ صّدّيْقِ اْلَکْبَرِ، وَ الْفَارُوْ  الْوَفِىّ وَ ال
هُ مْ تَاْخُذْ سَبِيْلِكَ، لَ يْ  كَ وَ الْمُجَاهِدِ فِ صّادِعِ بِاَمْرِ كَ، وَ ال  وَ الدّالّ عَلَيْ
يْ نْ تَجْعَلَنِىْ فِ صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَ نْ تُ مٍ، اَ كَ لَوْمَةُ لَئِ  فِيْ
تَ كَ وَ اَکْمَلْ قِ خَلْقِ يْ اَعْنَا كَ الْعَهْدَ فِ هِ لِوَلِيّ تَ فِيْ مِ الّذِىْ عَقَدْ  هٰذَا الْيَوْ
 لَهُمُ الدّيْنَ، مِنَ الْعَارِفِيْنَ، وَ الْمُقِرّيْنَ بِفَضْلِهِ، وَمِنْ عُتَقَائِكَ وَ طُلَقَائِكَ مِنَ

النّارِ وَ لَ تُشْمِتْ بِىْ حَاسِدِىْ النّعَمِ.
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َا جَعَلْتَهكُ عِيْدَككَ اْلَکْبَرَ، وَ سكَمّيْتَهُ فِيكْ السكّمَاءِ يَوْمكَ الْعَهْدِ ّ فَكَم  اََللّهُم
صَلّ سْؤُلِ،  عِ الْمَ قِ الْمَاْخُوْذِ وَ الْجَمْ مَ الْمِيْثَا ضِ يَوْ يْ اْلَرْ  الْمَعْهُوْدِ، وَ فِ
َا، وَ لَ َا وَ اجْمَعكْ بِهكِ شَمْلَن  عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَقْرِرْ بِهكِ عُيُوْنَن
بُ، وَ تَ الْوَهّا كَ اَنْ كَ رَحْمَةً اِنّ نْ لَدُنْ ا مِ بْ لَنَ ا، وَ هَ ا بَعْدَ اِذْ هَدَيْتَنَ  تُضِلّنَ

اجْعَلْنَا لَنْعُمِكَ مِنَ الشّاكِرِيْنَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
هِ، وَ ا بِ هُ وَ كَرّمَنَ صّرَنَا حُرْمَتَ مِ، وَ بَ ا فَضْلَ هٰذَا الْيَوْ  اَلْحَمْدُ لِ الّذِىْ عَرّفَنَ
 شَرّفَنَا بِمَعْرِفَتِهِ وَ هَدَانَا بِنُورِهِ، يَا رَسُوْلَ الِ، يَا اَميِْرَ الْمُؤْمِنِيْنَ، عَلَيْکُمَا وَ
عَلٰی عِتْرَتِکُمَا وَ عَلٰی مُحِبّيْکُمَا مِنّىْ اَفْضَلُ السّلَمِ مَا بَقِىَ اللّيْلُ وَ النّهَارُ.
 وَ بِکُمَا أتَوَجّهُ اِلَی الِ رَبّىْ وَ رَبّکُمَا فِيْ نَجَاحِ طَلِبَتِىْ وَ قَضَاءِ حَوَائِجِىْ وَ

تَيْسِيْرِ اُمُوْرِىْ.
 اََللّهُمّ اِنّىْ اَسْئَلُكَ بِحَقّ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، اَنْ تُصَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ آلِ
نْ صَدّ عَ هُ، فَ مِ وَ اَنْكَرَ حُرْمَتَ نْ جَحَدَ حَقّ هٰذَا الْيَوْ نَ مَ نْ تَلْعَ  مُحَمّدٍ، وَ اَ

سَبِيْلِكَ لِاِطْفَاءِ نُوْرِكَ، فَاَبَی الُ اِلّ اَنْ يُتِمّ نُوْرَهُ.
نِ مْ عَ مْ وَ بِهِ فْ عَنْهُ كَ، وَ اکْشِ تِ مُحَمّدٍ نَبِيّ نْ اَهْلِ بَيْ جْ عَ  اََللّهُمّ فَرّ
تْ ظُلْمًا وَ مْ عَدْلًا كَمَا مُلِئَ ضَ بِهِ تِ. اََللّهُمّ امْلَءِ اْلَرْ نَ الْکُرُبَا  الْمُؤْمِنِيْ

1جَوْرًا، وَ اَنْجِزْ لَهُمْ مَا وَعَدْتَهُمْ، اِنّكَ لَ تُخْلِفُ الْمِيْعَادَ.

1  Iqbaal al-A'maal, p. 492.493.
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VII. SUPPLICATIONS FOR THE MONTH OF 
MUHARRAM AL-HARAAM

(24) The Day of Aashoora

Sayyed  Ibn  Taawoos  (a.r.)  in  Iqbaal  al-A’maal  has  recorded  a 

supplication from Imam Sadeq (a.s.) for the Day of Aashoora.

In this supplication, after Imam Sadeq (a.s.) mentions the heinous 

crime  of  this  nation,  i.e.  the  killing  of  the  son  of  its  Prophet 

(s.a.w.a.) and plundering the sanctity of the rights of the infallible 

Ahle Bait (a.s.), he (a.s.) implores Allah for the early reappearance 

of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.)  to avenge the blood that was spilled 

unjustly, particularly the blood of ‘the chief of the martyrs (a.s.)’ 

and his companions.

Imam  Ja’far  Ibn  Muhammad  (a.s.)  informs,  ‘Certainly  Allah,  

Mighty and Glorified be He, created light on Friday, the first of the  

month of Ramazan. He created darkness on Wednesday on the day  

of  Aashoora.  For  each  one  of  them  (light  and  darkness),  He  

provided a path and a way. O Abdullah Ibn Sinaan! The best thing  

to do on this day is to wear clean clothes, unbutton your shirt, role  

up your sleeves and go to a place where nobody can see you or  

remain  in  your  house  at  daybreak.  You  perform  four  units  of  

prayers, in sets of two units each. In the first set, you recite Surah 

Hamd and Surah Kaaferoon in the first unit and Surah Hamd and  

Surah Tawheed in the second unit. In the second set, recite Surah  

Hamd and Surah Ahzaab in the first  unit  and Surah Hamd and 

Surah Munafeqoon. 

Then recite the salutation while turning your face towards the grave  
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of  Hazrat  Abu Abdillah,  Imam Husain  (a.s.),  visualize  his  (a.s.)  

martyrdom,  make  your  mind  and  body  completely  free  (from 

worldly matters), gather your wisdom and curse his (a.s.) killer a  

thousand times. For each curse, one thousand good deeds will be  

written in your favour, one thousand of your sins will be erased and  

one thousand degrees will be raised for you in Paradise. Then you 

move seven times forward and backward on the place where you 

have performed your prayers, and in each movement repeat:

اِنّاِ لِ وَ اِنّا اِلَيْهِ رَاجِعُوْنَ، رِضًا بِقَضَاءِ الِ وَ تَسْلِيْمًا لَمْرِهِ.
During all these, remain in a state of grief, sorrow, melancholy and  

anguish.

After performing all these acts, stand in your place in which you  

have performed your prayers and say seven times:

سْتَحَلّوْا نَ حَارَبُوْا رُسُلَكَ وَ شَاقّوكَ، وَ عَبَدُوْا غَيْرَكَ وَ ا  اََللّهُمّ عَذّبِ الّذِيْ
مْ نْ رَضِىَ بِفِعْلِهِ مْ وَ مَ نْ كَانَ مِنْهُ نِ الْقَادَةَ وَ اْلَتْبَاعَ وَ مَ  مَحَارِمَكَ، وَ الْعَ

لَعْنًا كَثِيْرًا.
Then say:

 اََللّهُمّ فَرّجْ عَنْ آلِ مُحَمّدٍ صَلّی الُ عَلَيْهِ وَ عَلَيْهِمْ اَجْمَعِيْنَ، وَ اسْتَنْقِذْهُمْ
مْ حْ لَهُ مْ، وَ افْتَ نْ عَلَيْهِ نَ، وَ امْنُ نَ وَ الْکُفّارِ وَ الْجَاحِدِيْ نْ اَيْدِىْ الْمُنَافِقِيْ  مِ
 فَتْحًا يَسكِيْرًا، وَ اجْعَلْ لَهُمكْ مِنكْ لَدُنْككَ عَلٰی عَدُوّككَ وَ عَدُوّهِمكْ سكُلْطَانًا

نَصِيْرًا.
Then you raise your hands in Qunoot, after the supplication, and  
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say in your Qunoot:

یَ الضّلَلَةِ تِ اْلَئِمّةَ، وَ كَفَرُوْا بِالْكَلِمَةِ، وَ اَقَامُوْا عَل  اََللّهُمّ اِنّ اْلُمّةَ خَالَفَ
 وَ الْکُفْرِ وَ الرّدٰی وَ الْجَهَالَةِ وَ الْعَمٰی، وَ هَجَرُوْا الْكِتَابكَ الّذِىْ اَمَرْتكَ
ّ وَ عَدَلُوْا عَنكِ  بِمَعْرِفَتِهكِ وَ الْوَصكِىّ الّذِىْ اَمَرْتكَ بِطَاعَتِهكِ، فَاَمَاتُوا الْحَق
بَ، وَ سّنّةَ وَ بَدّلُوا الْكِتَا نِ الْحَقّ، وَ خَالَفُوْا ال سْطِ، وَ اَضَلّوْا اْلُمّةَ عَ  الْقِ
ّ لَمّاك جَائَهُمكْ، وَ تَمَسكّکُوْا بِالْبَاطِلِ وَ  مَلَکُوْا اْلَحْزَابكَ، وَ كَفَرُوْا بِالْحَق
هِ هِ وَ الِ  ضَيّعُوْا الْحَقّ، وَ اَضَلّوْا خَلْقَكَ، وَ قَتَلُوْا اَوْلَدَ نَبِيّكَ صَلّی الُ عَلَيْ
 وَ خِيَرَةَ عِبَادِككَ وَ اَصكْفِيَائِكَ وَ حَمَلَةَ عَرْشِككَ وَ خَزَنَةَ سكِرّكَ، وَ مَنكْ

جَعَلْتَهُمُ الْحُكَامَ فِيْ سَمٰوَاتِكَ وَ اَرْضِكَ.
 اََللّهُمّ فَزَلْزِلْ اَقْدَامَهُمْ وَ اَخْرِبْ دِيَارَهُمْ، وَ اکْفُفْ سِلَحَهُمْ وَ اَيْدِيَهُمْ، وَ
 اَلْقِ اْلِخْتِلَفَ فِيْمَا بَيْنَهُمْ، وَ اَوْهِنْ كَيْدَهُمْ، وَ اضْرِبْهُمْ بِسَيْفِكَ الصّارِمِ وَ
مْ ا، وَ عَذّبْهُ مْ بِالْبَلَءِ رَمْيً ا، وَ اَرْمِهِ مْ بِالْبَلَءِ طَمّ غِ، وَ طَمّهُ كَ الدّامِ  حَجَرِ
ا شَدِيْدًا نُکْرًا، وَ اَرْمِهِمْ بِالْغَلَءِ، وَ خُذْهُمْ بِالسّنِيْنَ الّذِىْ اَخَذْتَ بِهَا  عَذَابً
یَ مْ اَخْذَ الْقُرٰی وَ هِ ، وَ خُذْهُ هِ اََللّهُمّ مْ بِ ا اَهْلَکْتَهُ مْ بِمَ كَ، وَ اَهْلِکْهُ  اَعْدَائَ

ظَالِمَةٌ، اِنّ اَخْذَهَا اَلِيْمٌ شَدِيْدٌ.
 اََللّهُمّ اِنّ سكُبُلَكَ ضَائِعَةٌ وَ اَحْكَامَككَ مُعَطّلَةٌ، وَ اَهْلَ نَبِيّككَ فِيكْ اْلَرْضكِ

هَائِمَةٌ، كَالْوَحْشِ السّائِمَةِ.
 اََللّهُمّ اَعْلِ الْحَقّ وَ اسْتَنْقِذِ الْخَلْقَ، وَ امْنُنْ عَلَيْنَا بِالنّجَاةِ وَ اهْدِنَا لِلِيْمَانِ،
وَ عَجّلْ فَرَجَنَا بِالْقَائِمِ عَلَيْهِ السّلَمُ، وَ اجْعَلْهُ لَنَا رِدْءًا وَ اجْعَلْنَا لَهُ رَفْدًا.
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سْتَهَلّ فَرَحًا وَ كَ عِيْدًا، وَ ا تِ نَبِيّ نْ جَعَلَ قَتْلِ اَهْلِ بَيْ كْ مَ  اََللّهُمّ وَ اَهْلِ
سُرُوْرًا، وَ خُذْ اخِرَهُمْ بِمَا اَخَذْتَ بِهِ اَوّلَهُمْ.

نَ وَ نَ اْلَوّلِيْ نَ، مِ یَ الظّالِمِيْ بَ وَ التّنْكِيْلَ عَل فِ الْبَلَءَ وَ الْعَذَا  اََللّهُمّ اَضْعِ
مْ هِ، وَ زِدْهُ هِ وَ اَلْ صَلّی الُ عَلَيْ كَ  تِ نَبِيّ نَ، وَ عَلٰی ظَالِمِىْ الِ بَيْ  اْلَاخِرِيْ

نَكَالًا وَ لَعْنَةً، وَ اَهْلِكْ شِيْعَتَهُمْ وَ قَادَتَهُمْ وَ جَمَاعَتَهُمْ.
اََللّهُمّ ارْحَمِ الْعِتْرَةَ الضّائِعَةَ الْمَقْتُوْلَةَ الذّلِيْلَةَ مِنَ الشّجَرَةِ الْطيّبَةِ الْمُبَارَكَةِ.
مْ بَ شِيْعَتِهِ مْ وَ قُلُوْ تْ قُلُوْبَهُ مْ، وَ ثَبّ جْ حُجّتَهُ مْ وَ اَفْلِ  اََللّهُمّ اَعْلِ كَلِمَتَهُ
كَ، وَ يْ جَنْبِ یَ اْلَذٰی فِ صَبّرْهُمْ عَل مْ وَ  صُرْهُمْ وَ اَعِنْهُ مْ وَ انْ  عَلٰی مُوَالَتِهِ
يْ كَ فِ تَ لَوْلِيَائ ا ضَمِنْ ا مَعْلُوْمَةً، كَمَ ا مً ا مَشْهُوْدَةً وَ اَيَ ا مً مْ اَيَ  اجْعَلْ لَهُ
 كِتَابِككَ الْمُنْزَلِ، فَاِنّككَ قُلْتكَ: ’’وَ عَدَ الُ الّذِيْنكَ امَنُوْا مِنْكُمكْ وَ عَمِلُوْا
مْ، وَ نْ قَبْلِهِ نَ مِ سْتَخْلَفَ الّذِيْ ا ا ضِ كَمَ يْ اْلَرْ سْتَخْلِفَنّهُمْ فِ صّالِحَاتِ لَيَ  ال
لَيُمَكّنَنّ لَهُمْ دِيْنَهُمْ الّذِىْ ارْتَضٰى لَهُمْ، وَ لَيُبَدّلَنّهُمْ مِنْ بَعْدِ خَوْفِهِمْ اَمْنًا.‘‘
هَ اِلّ ا لَ اِلٰ تَ، يَ هَ اِلّ اَنْ ا لَ اِلٰ تَ، يَ هَ اِلّ اَنْ ا لَ اِلٰ مْ، يَ  اََللّهُمّ اَعْلِ كَلِمَتُهِ
كَ وَ فُ مِنْ كَ الْخَائِ مُ، فَاِنّىْ عَبْدُ ا قَيّوْ ا حَىّ يَ نَ، يَ مَ الرّاحِمِيْ ا اَرْحَ تَ، يَ  اَنْ
 الرّاجِعكُ اِلَيْككَ، وَ السكّائِلُ لَدَيْككَ وَ الْمُتَوَكّلُ عَلَيْككَ وَ اللّجِئُ بِفِنَائِككَ،
 فَتَقَبّلْ دُعَائِىْ وَ اسْمَعْ نَجْوَاىَ، وَ اجْعَلْنِىْ مِمّنْ رَضِيْتَ عَمَلَهُ، وَ هَدَيْتَهُ، وَ

قَبِلْتَ نُسُكَهُ وَ انْتَجَبْتَهُ بِرَحْمَتِكَ، اِنّكَ اَنْتَ الْعَزِيْزُ الْوَهّابُ.
نَ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، هَ اِلّ اَنْتَ، اَلّ تُفَرّقَ بَيْنِىْ وَ بَيْ ا اَلُ بِلَ اِلٰ سْئَلُكَ يَ  اَ
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 اْلَئِمّةِ صكَلَوَاتُ الِ عَلَيْهِمكْ اَجْمَعِيْنكَ، وَ اجْعَلْنِىْ مِنكْ شِيْعَةِ مُحَمّدٍ وَ آلِ
مُحَمّدٍ

(And mention them one by one with their names till  the  ‘Qaem’ 

(a.s.))

وَ اَدْخِلْنِىْ فِيْمَا اَدْخَلْتَهُمْ فِيْهِ، وَ اَخْرِجْنِىْ مِمّا اَخْرَجْتَهُمْ مِنْهُ.
Then rub your cheeks on the earth and say:

تِ يْ اَهْلِ بَيْ تَ فِ تَ حَكَمْ مُ بِمَا يَشَاءُ وَ يَعْمَلُ مَا يُرِيْدُ، اَنْ نْ يَحْکُ  يَا مَ
 مُحَمّدٍ مَا حَكَمْتكَ، فَلَككَ الْحَمْدُ مَحْمُوْدًا مَشْکُوْرًا، وَ عَجّلْ فَرَجَهُمكْ وَ
مْ بَعْدَ الْقِلّةِ، وَ مْ بَعْدَ الذّلّةِ، وَ تَکْثِيْرَهُ تَ اِعْزَازَهُ كَ ضَمِنْ مْ، فَاِنّ ا بِهِ  فَرَجَنَ

اِظْهَارَهُمْ بَعْدَ الْخُمُوْلِ، يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
 اَسْئَلُكَ يَا اِلٰهِىْ وَ سَيّدِىْ بِجُوْدِكَ وَ كَرَمِكَ اَنْ تُبَلّغَنِىْ اَمَلِىْ وَ تَشْکُرَ قَلِيْلَ
 عَمَلِىْ، وَ اَنْ تَزِيْدَ فِيْ اَيّامِيْ وَ تُبَلّغَنِيْ ذٰلِكَ الْمَشْهَدَ، وَ تَجْعَلَنِىْ مِنَ الّذِيْنَ
كَ سَرِِيْعًا، اِنّ ا  كَ قَرِيْبً يْ ذٰلِ مْ، وَ اَرِنِ مْ وَ مُوَالَتِهِ بَ اِلٰی طَاعَتِهِ  دُعِىَ فَاَجَا

عَلٰی کُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ.
And raise your head towards the sky, for surely this is better than 

one Hajj and one Umrah.

Know that Allah, Mighty and Glorified be He, will grant to the one  

who performs this prayer on this day and recites this supplication,  

ten characteristics. From these are that surely Allah, the High, will  

protect  him  from  an  evil  death,  will  not  allow  his  enemy  to  

dominate him till he dies, protect him from calamities and poverty,  
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preserve  him  from  madness  and  leprosy,  render  four  of  his  

generations safe from all the above and will not provide access for  

Iblees and his companions to reach unto him.’

The narrator says, “I exclaimed, ‘All praise is for Allah, Who has 

obliged me with your recognition, the recognition of your right, the 

performance of what is obligatory for you due to His mercy and His 

obligation. He suffices for me and He is the Best Support.1

1  Iqbaal al-A'maal, p. 569.571.
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THOSE NARRATED FROM OUR MASTER 
HAZRAT HUJJAT IBN AL-HASAN (A.T.F.S.)

Supplication of Concealment (احتجاب) by Saheb al-
Zamaan (a.t.f.s.)

We commence this chapter with the supplication of concealment by 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) and which is narrated from him (a.t.f.s.). 

Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) in Mohijj al-Da’waat, Shaykh al-Kaf’ami 

(a.r.)  in  al-Misbaah  and  al-Kaashaani  (a.r.)  in  al-Saheefah  al-

Mahdawiyyah have narrated it.
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1. His (a.t.f.s.) Supplication in Concealment1

نَ اَوْلِيَائِىْ، وَ اَنْجِزْ عْ بَيْنِىْ وَ بَيْ نِ اَعْدَائِىْ، وَ اجْمَ نْ عُيُوْ ى عَ  اََللّهُمّ احْجُبْنِ
يْ ظُهُوْرِىْ وَ نَ لِىْ فِ نْ تَاْذَ  لِىْ مَا وَعَدْتَنِىْ، وَ احْفَظْنِى فِى غَيْبَتِىْ، اِلٰی اَ
َا دَرَسكَ مِنكْ فُرُوْضِككَ وَ سكُنَنِكَ، وَ عَجّلْ فَرَجِىْ، وَ سكَهّلْ  اَحْىِ بِىْ م
 مَخْرَجِىْ، وَ اجْعَلْ لِىْ مِنْ لَدُنْكَ سُلْطَانًا نَصِيْرًا، وَ افْتَحْ لِىْ فَتْحًا مُبِيْنًا، وَ

اهْدِنِىْ صِرَاطًا مُسْتَقيْمًا.
نَ، نِ الْبَاغِضِيْ نْ اَعْيُ نَ، وَ احْجُبْنِىْ عَ نَ الظّالِمِيْ هُ مِ ا اُحَاذِرُ عَ مَ  وَ قِنِىْ جَمِيْ

النّاصِبِيْنَ الْعَدَاوَةَ لَهْلِ بَيْتِ نَبِيّكَ، وَ لَ يَصِلُ مِنْهُمْ اِلٰى اَحَدٌ بِسُوْءٍ.
 فَاِذَا اَذِنْتكَ فِيكْ ظُهُوْرِىْ، فَاَيّدْنِىْ بِجُنُوْدِككَ، وَ اجْعَلْ مَنكْ يَتّبِعُنِىْ لِنُصكْرَةِ
مْ نْ اَرَادَنِىْ وَ اَرَادَهُ نَ، وَ عَلٰی مَ سَبِيْلِكَ مُجَاهِدِيْ نَ، وَ فِى  كَ مُؤَيّدِيْ  دِيْنِ
 بِسكُوْءٍ مَنْصكُوْرِيْنَ، وَ وَفّقْنِىْ لِقَامَةِ حُدُوْدِككَ، وَ انْصكُرْنِىْ عَلٰی مَنكْ تَعَدّٰی

مَحْدُوْدَكَ.
 ىّ مِنَْوَ انْصُرِ الْحَقّ، وَ اَزْهِقِ الْبَاطِلَ، اِنّ الْبَاطِلَ كَانَ زَهُوْقًا، وَ اَوْرِدْ عَل

يْ مْ فِ مُ اْلَزْرُ، وَ اجْعَلْهُ نُ، وَ يُشَدّبِهِ مُ الْعَيْ نْ تَقِرّبِهِ صَارِىْ مَ  شِيْعَتِىْ وَ اَنْ
حِرْزِكَ وَ اَمْنِكَ، بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

1  Mohijj al-Da'waat, p. 302; Misbaah al-Kaf'ami, p. 219; al-Saheefah 
al-Mahdawiyyah, p. 115.
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2. His (a.t.f.s.) Supplication for Protection (from all 
evils)1

 بِسْمِ الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْمِ، يَا مَالِكَ الرّقَابِ، وَ يَا هَازِمَ اْلَحْزَابِ، يَا مُفَتّحَ
 اْلَبْوَاب، يَا مُسَبّبَ اْلَسْبَابِ، سَبّبْ لَنَا سَبَبًا لَ نَسْتَطِيْعُ لَهُ طَلَبًا، بِحَقّ لَ

اِلٰهَ اِلّ الُ، مُحَمّدٌ رَسُولُ الِ، صَلّی الُ عَلَيْهِ وَ عَلٰی الِهِ اَجْمَعِيْنَ.

3. His (a.t.f.s.) Supplication for Cure from Diseases2

He  (a.t.f.s.)  taught  it  to  a  person,  who  was  suffering  from  an 

ailment. Imam (a.t.f.s.) ordered him to write it down, pour water on 

it and drink it.

 بِسكْمِ الِ دَوَاءٌ، وَ الْحَمْدُ لِ شِفَاءٌ، وَ لَ اِلٰهكَ اِلّ الُ كِفَاءٌ، هُوَ الشّافِيكْ
هُ سِ، شِفَاءٌ لَ يُغَادِرُ سَ بِرَبّ النّا بِ الْبَاْ يْ كِفَاءً، اَذْهِ  شِفَاءً، وَ هُوَ الْكَافِ

سُقْمٌ، وَ صَلّی الُ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِهِ النّجَبَاءِ.

4. Supplication of Light (Dua al-Noor)3

Shaykh  Tusi  (a.r.)  in  Misbaah  and  Shaykh  Kaf’ami  (a.r.)  in  Al-

Balad al-Ameen have recorded this supplication.

This  supplication  has  been  reported  as  an  addition  to  the 

Supplication of the Burning One (دعاء الريق).

 اََللّهُمّ رَبّ النّوْرِ الْعَظِيْمِ وَ رَبّ الْکُرْسِىّ الرّفِيْعِ، وَ رَبّ الْبَحْرِ الْمَسْجُوْرِ،
 وَ مُنْزِلَ التّوْرَاةِ وَ اْلِنْجِيْلِ وَ الزّبُوْرِ وَ رَبّكك الظّلّ وَ الْحَرُوْرِ، وَ مُنْزِلَ
1  Mohijj al-Da'waat, p. 45.
2  Behaar al-Anwaar, vol. 53, p. 226.
3  al-Misbaah of Shaykh Tusi (a.r.), p. 220; Al-Balad al-Ameen, p. 59; 

al-Saheefah al-Mahdawiyyah, p. 67.
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الْفُرْقَانِ الْعَظِيْمِ، وَ رَبّ الْمَلَئِكَةِ الْمُقَرّبِيْنَ وَ اْلَنْبِيَاءِ وَ الْمُرْسَلِيْنَ.
 اَنْتَ اِلٰهُ مَنْ فِيْ السّمَاءِ، وَ اِلٰهُ مَنْ فِيْ اْلَرْضِ، لَ اِلٰهَ فِيْهِمَا غَيْرُكَ وَ اَنْتَ
كَ، وَ ضِ، لَ جَبّارَ فِيْهِمَا غَيْرُ يْ اْلَرْ نْ فِ سّمَاءِ وَ جَبّارُ مَ يْ ال نْ فِ  جَبّارُ مَ
قَ فِيْهِمَا ضِ، لَ خَالِ يْ اْلَرْ نْ فِ قُ مَ سّمَاءِ، وَ خَالِ يْ ال نْ فِ قُ مَ تَ خَالِ  اَنْ
مَ يْ اْلَرْضِ، لَ حَكَ نْ فِ مُ مَ سّمَاءِ، وَ حَكَ يْ ال نْ فِ مُ مَ تَ حَكَ كَ، وَ اَنْ  غَيْرُ

فِيْهِمَا غيْرُكَ.
قِ الْمُنِيْرِ، وَ كَ الْمُشْرِ مِ، وَ بِنُوْرِ وَ جْهِ كَ الْكَرِيْ سْئَلُكَ بِوَجْهِ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
َا قَيّوْمكُ، اَسكْاَلُكَ بِاسكْمِكَ الّذِىْ اَشْرَقَتكْ بِهكِ َا حَىّ ي  مُلْكِككَ الْقَدِيْمكِ، ي
 السكّمٰوَاتُ وَ اْلَرْضُوْنكَ، وَ بِاسكْمِكَ الّذِىْ يَصكْلُحُ عَلَيْهكِ اْلَوّلُوْنكَ وَ

اْلَاخِرُوْنَ.
ا نَ لَ حَىّ، يَ ا حِيْ ا حَيّ ا حَيّا بَعْدَ کُلّ حَىّ، وَ يَ ا قَبْلَ کُلّ حَىّ، وَ يَ ا حَيّ  يَ

مُحْيِىَ الْمَوْتٰی، يَا حَىّ يَا لَ اِلٰهَ اِلّ اَنْتَ، يَا حَىّ يَا قَيّوْمُ.
سْئَلُكَ اَنْ تُصَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ ارْزُقْنِىْ مِنْ حَيْثُ اَحْتَسِبُ  اَ
جَ عَنّىْ کُلّ نْ تُفَرّ ا، وَ اَ سِعًا حَلَلً طَيّبً ا وَا سِبُ، رِزْقً ثُ لَ اَحْتَ نْ حَيْ  وَ مِ
غَمّ وَ کُلّ هَمّ، وَ اَنْ تُعْطِيَنِىْ مَا اَرْجُوْهُ وَ امُلُهُ، اِنّكَ عَلٰی کُلّ شَىْءٍ قَدِيْرٌ.

5. Supplication for a Part of Night1

كَ، كَ، بِطُوْلِ حَوْلِ شَدِيْدِ قُوّتِ سْئَلُكَ بِعَزِيْزِ تَعْزِيْزِ اعْتِزَازِ عِزّتِ  اََللّهُمّ اِنّىْ اَ
1  al-Misbaah of Shaykh Tusi (a.r.), p. 265; Al-Balad al-Ameen, p. 349; 

al-Saheefah al-Mahdawiyyah, p. 46.
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سُمُوّ نُمُوّ كَ، بِ كَ، بِتَاْكِيْدِ تَحْمِيْدِ تَمْجِيْدِ عَظَمَتِ  بِقُدْرَةِ مِقْدَارِ اقْتِدَارِ قُدْرَتِ
عُلُوّ رِفْعَتِكَ.

عِ عِ بَدِيْ كَ، بِرَفِيْ نِ رَحْمَتِ نِ اَمَا نِ غُفْرَا كَ، بِرِضْوَا مِ مُدّتِ مِ دَوَا مِ قَيّوْ  بِدَيْمُوْ
نْ حَقّ قِ الْحَقّ مِ كَ، بِحَقَائِ سَاطِ رَحْمَتِ صَلَةِ بِ سُعَاةِ  سَلْطَنَتِكَ، بِ عِ   مَنِيْ

حَقّكَ، بِمَکْنُوْنِ السّرّ مِنْ سِرّ سِرّكَ، بِمَعَاقِدِ الْعِزّ مِنْ عِزّ عِزّكَ.
نَ، تِ الْخَائِفِيْ تِ زَفَرَا تِ خَضَعَا نَ، بِحَرَقَا سْكِيْنِ الْمُرِيْدِيْ نِ تَ نِ اَنِيْ  بِحَنِيْ
 بِآمَالِ اَعْمَالِ اَقْوَالِ الْمُجْتَهِدِيْنكَ، بِتَخَشّعكِ تَخَضّعكِ تَقَطّعكِ مَرَارَاتكِ

الصّابِرِيْنَ، بِتَعَبّدِ تَهَجّدِ تَجَلّدِ الْعَابِدِيْنَ.
 اََللّهُمّ ذَهَلَتِ الْعُقُولُ، وَ انْحَسَرَتِ اْلَبْصَارُ، وَ ضَاعَتِ اْلَفْهَامُ، وَ حَارَتِ
 اْلَوْهَامُ، وَ قَصُرَتِ الْخَوَاطِرُ، وَ بَعُدَتِ الظّنُوْنُ، عَنْ اِدْرَاكِ کُنْهِ كَيْفِيّةِ مَا
غِ اِلٰی مَعْرِفَةِ نَ الْبُلُوْ كَ، دُوْ عَ قُدْرَتِ صْنَافِ بَدَائِ بِ اَ نْ بَوَادِىْ عَجَائِ  ظَهَرَ مِ

تَلْلُئِ لَمَعَاتِ بُرُوْقِ سَمَائِكَ.
عِ عِ تَفْرِيْ جَ يَنَابِيْ تِ، وَ مُخْرِ تِ، وُ مُبْدِئَ نَهَايَةِ الْغَايَا كَ الْحَرَكَا  اََللّهُمّ مُحَرّ
ا مَنْ شَقّ صُمّ جَلَمِيْدِ الصّخُوْرِ الرّاسِيَاتِ، وَ اَنْبَعَ مِنهَا  قُضْبَانِ النّبَاتِ، يَ
جَ ا اخْتَلَ مَ مَ تَ، وَ عَلِ نَ وَ النّبَا ا الْحَيَوَا ا مِنهَ تِ، فَاَحْيَ ا لِلْمَخْلُوْقَا  مَاءً مَعِيْنً

فِيْ سِرّ اَفْكَارِهِمْ مِنْ نُطْقِ اِشَارَاتِ خَفِيّاتِ لُغَاتِ النّمْلِ السّارِحَاتِ.
سَجَدَتْ لِجَلَلِ جَمَالِ تْ، وَ  سَتْ وَ كَبّرَ تْ، وَ قَدّ سَبّحَتْ وَ هَلّلَ نْ  ا مَ  يَ

اَقْوَالِ عَظِيْمِ عِزّةِ جَبَرُوْتِ مَلَکُوْتِ سَلْطَنَتِهِ مَلَئِكَةُ السّبْعِ السّمٰوَاتِ.
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تِ، وَ مِ الزّهِرَا مِ دَيْمُوْمِيّةِ النّجُوْ تْ لِدَوَا تْ، وَ اَنَارَ تْ فَاَضَائَ نْ دَارَ ا مَ  يَ
 اَحْصكٰی عَدَدَ اْلَحْيَاءِ وَ اْلَمْوَاتكِ، صكَلّ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ خَيْرِ

الْبَرِيّاتِ، وَ افْعَلْ بِىْ كَذَا وَ كَذَا.

6. Supplication for the Fulfillment of Needs1

Shaykh Bazoofari (a.r.) narrates on the authority of Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.), 

‘Whoever desires anything from Allah, the High, he should  

take  the  ritual  bath  (ghusl)  on  the  eve  of  Friday  after  

midnight,  go to his  prayer  niche and perform two units  

(rak’at) prayer (صلة ). In the first  unit,  he should recite  

Surah al-Hamd and when he reaches to ‘we worship only  

You and we seek help only from You’ (اِيّاكَ نَعْبُدُ وَ اِِيّاكَ نَسْتَعِيْن),  
he  must  recite  it  100  times,  and  thereafter,  proceed  to  

complete the Surah.

Then he should recite Surah al-Tauheed once, followed by seven 

glorifications (reciting سُبْحَانَ ال) in each of the genuflections (ركوع) 

and prostrations (سجود ). He should recite the second unit exactly 

like  the  first  one,  after  which  he  should  recite  the  following 

supplication.

 اََللّهُمّ اِنكْ اَطَعْتُككَ فَالْمَحْمَدَةُ لَككَ، وَ اِنكْ عَصكَيْتُكَ فَالْحُجّةُ لَككَ، مِنْككَ
الرّوْحُ وَ مِنْكَ الْفَرَجُ، سُبْحَانَ مَنْ اَنْعَمَ وَ شَكَرَ، سُبْحَانَ مَنْ قَدَرَ وَ غَفَرَ.
يْ اَحَبّ اْلَشْيَاءِ اِلَيْكَ، وَ كَ فِ تُ قَدْ عَصَيْتُكَ، فَاِنّىْ قَدْ اَطَعْتُ نْ کُنْ  اََللّهُمّ اِ
1  Mohijj al-Da'waat, p. 294; Behaar al-Anwaar, vol. 89, p. 323.
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هِ كَ بِ ا مِنْ مْ اَدْعُ لَكَ شَرِيْکًا، مَنّ كَ وَ لَدًا وَ لَ مْ اَتّخِذْ لَ  هُوَ اْلِيْمَانُ بِكَ، لَ
عَلَىّ، لَ مَنّا مِنّىْ بِهِ عَلَيْكَ.

َا اِلٰهِىْ عَلٰی غَيْرِ وَجْهكِ الْمُكَابَرَةِ، وَ لَ الْخُرُوْجكِ عَنكْ  وَ قَدْ عَصكَيْتُكَ ي
 عُبُوْدِيّتِككَ، وَ لَ الْجُحُوْدِ بِرُبُوْبِيّتِككَ، وَ لٰكِنكْ اَطَعْتكُ هَوَاىَ وَ اَزَلّنِىْ

الشّيْطَانُ.
نْ تَغْفِرْ مٍ، وَ اِ نْ تُعَذّبْنِىْ، فَبِذُنُوْبِىْ غَيْرَ ظَالِ نُ، فَاِ كَ الْحُجّةُ عَلَیّ وَ الْبَيَا  فَلَ

لِىْ وَ تَرْحَمْنِىْ، فَاِنّكَ جَوَادٌ كَرِيْمٌ، يَا كَرِيْمُ يَا كَرِيْمُ...
Repeat this word ‘ُيَا كَرِيْم’ till your breadth breaks. Then say:

نْ كَ مِ سْئَلُكَ بِاَمْنِ فٌ حَذِرٌ، اَ كَ خَائِ نْ کُلّ شَىْءٍ، وَ کُلّ شَىءٍ مِنْ ا مِ ا امِنً  يَ
صَلّىَ عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، نْ تُ كَ، اَ فِ کُلّ شَىْءٍ مِنْ  کُلّ شَىْءٍ وَ خَوْ
هِ عَلَىّ، تَ بِ ا اَنْعَمْ سَائِرِ مَ سِىْ وَ اَهْلِىْ وَ وُلْدِىْ وَ  ا لِنَفْ نْ تُعْطِيَنِىْ اَمَانً  وَ اَ
 حَتّٰی لَ اَخَافَ اَحَدًا وَ لَ اَحْذَرَ مِنْ شَىْءٍ اَبَدا، اِنّكَ عَلٰی کُلّ شَىْءٍ قَديِْرٌ،

وَ حَسْبُنَا الُ وَ نِعْمَ الْوَكِيْلُ.
نَ، وَ يَا كَافِىَ مُحَمّدٍ سٰی فِرْعَو مَ نَمْرُوْدَ، وَ يَا كَافِىَ مُوْ  يَا كَافِىَ اِبْرَاهِيْ
 صكَلّی الُ عَلَيْهكِ وَ الِهكِ اْلَحْزَابكَ، اَسكْئَلُكَ اَنكْ تُصكَلّى عَلٰی مُحَمّدٍ وَ الِ

مُحَمّدٍ، وَ اَنْ تَکْفِيَنِىْ شَرّ فُلَنِ بْنِ فُلَنٍ.
Finally, he should prostrate and seek his need.
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7. Petition for Need

From the petitions1 seeking help in daunting and terrifying affairs is 

the incident of Kashmardiyyah2, write Surah al-Hamd, Ayat al-Kursi 

and Ayat al-Arsh and then write: 

بسم الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْمِ مِنَ الْعَبْدِ الذّلِيْلِ...
It reaches to his saying و يطغیٔا , then he said, ‘Then pray whatever 

you wish. Write this story with a pen and place it in a pellet of clean 

and pure earth. Thereafter,  recite Surah Yaasin on it and throw it 

into a deep well or a river or deep water spring. If Allah – the High - 

wishes, you will succeed.’

Then he said, ‘And from these is the seeking of help from Hazrat 

Mahdi (a.t.f.s.). Write what we have mentioned in a brief petition 

and throw it on the grave of any of the Imams (a.s.). Or, secure it, 

seal it, mix it with clean soil and throw it in the river or a deep well 

or a water spring. It will reach to Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) and he 

(a.t.f.s.) will fulfill your needs himself. Write:

سْتَغِيْثًا، ا مَولَىَ صَلَوَاتُ الِ عَلَيْكَ مُ مِ، كَتَبْتُ يَ سْمِ الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْ  بِ
 وَ شَكَوْتكُ مكا نَزَلَ بِىْ مُسكْتَجِيْرًا بِالِ عَزّ وَ جَلّ ثُمّ بِككَ، مِنكْ اَمْرٍ قَدْ
 دَهَمَنِىْ، وَ اَشْغَلَ قَلَبِىْ، وَ اَطالَ فِکْرِىْ، وَ سككَلَبَنِىْ بَعْضككَ لُبّىْ، وَ غَيّرَ
ِ عِنْدِىْ، اَسكْلَمَنِىْ عِنْدَ تَخَيّلَ وُرُوْدِهكِ الْخَلِيْلُ، وَ تَبَرّاَ مِنّىْ  خَطِيْرَ نِعْمَةِ ال
 عِنْدَ تَرَائِىْ اِقْبَالِهكِ اِلَىّ الْحَمِيْمكُ، وَ عَجَزَتكْ عَنكْ دِفاعِهكِ حِيْلَتِىْ، وَ خَانَنِىْ

1  Literally, رقعة means a brief message - Translator.
2  His full name was Abul Abbas Ahmad Ibn Keshmard, a Baghdadi, 

who was jailed in Ahsaa (presently in Saudi Arabia) - Translator.
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 تَحَمّلِهِ صَبْرِىْ وَ قُوّتِىْ، فَلَجَأْتُ فِيْهِ اِلَيْكَ، وَ تَوّكّلْتُ فِيْ الْمَسْئَلَةِ لِ جَلّ
 ثَنَاؤُهكُ عَلَيْهكِ وَ عَلَيْككَ، فِيكْ دِفَاعِهكِ عَنّىْ، عِلْما بِمَکَانِككَ مِنكَ الِ رَبّ

الْعَالَمِيْنَ، وَلِىّ التّدْبِيْرِ، وَ مَالِكِ اْلُمُوْرِ.
هِ ا لِاجابَتِ هُ ف اَمْري، مُتَيَقّنً هِ جَلّ ثَناؤُ ي الشّفَاعَةِ الَيْ كَ الْمُسارَعَةِ فِ  وَاثِقا بِ
 تَبارَكَ وَ تَعالٰ ايَاكَ بِاِعْطاءِ سُؤْل، وَ اَنْتَ يَا مَوليَ جَديرٌ بِتَحْقيقِ ظَنّي، وَ
هِ، وَ لَ ما لَ طَاقَةَ ل بِحَمْلِ ف أَمْرِ - كذاوكذا - في كَ  صْديقِ أَمَلي في  تَ
 صَبْرَ ل عَلَيْهِ، وَ اِنْ كُنْتُ مُسْتَحِقّا هُ وَ لِأَضْعافِهِ، بِقَبيحِ أفْعال، وَ تَفْريطي
كَ صَلَواتُ الِ عَلَيْ يا مَوْليَ  ن  هِ عَزّ وَ جَلّ، فَأَغِثْ يْ لِلّ تِ الّتِ ي الْواجِبا  فِ
 عِنْدَ اللّهْفِ، وَ قَدّمِ الْمَسْأَلَةَ لِلّهِ عَزّ وَ جَلّ ف أَمْري قَبْلَ حُلُولِ التّلَفِ، وَ

شَماتَةِ الْأَعْداءِ، فَبِكَ بُسِطَتِ النّعْمَةُ عَلَيّ.
 وَ أَسْأَلِ الَ جَلّ جَللُهُ ل نَصْرا عَزيزا، وَ فَتْحا قَريبا، فيهِ بُلُوغُ الَامالِ وَ
 خَيُ الَبادي وَ خَواتيمكُ الَعْمالِ، وَ الْأَمْنكُ مِنكَ الْمَخاوِفكِ كُلّهَا فك كُلّ
ِي  حالٍ، انّهكُ جَلّ ثَناؤُهكُ لِمكا يَشاءُ فَعّالٌ، وَ هُوَ حَسكْب وَ نِعْمكَ الوَكيلُ ف

الْمَبْدَاِٴ وَ الْمَآلِ.
Then go upto  a  river  or  a  spring  and invoke any of  the  special 

representatives  whether  Uthman  Ibn  Saeed  al-Amri  or  his  son 

Muhammad  Ibn  Uthman  or  al-Husain  Ibn  Rawh  or  Ali  Ibn 

Muhammad  al-Samari  (a.r.);  for  these  are  the  doors  (special 

representatives) of Imam al-Mahdi (a.t.f.s.). Then call out to any of 

them:
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كَ ، وَ أَنّ سَبِيْلِ الِ ف  كَ  كَ، أشْهَدُ أَنّ وَفاتَ سَلمٌ عَلَيْ نَ فُلن،  ا فُلنَ بْ  يَ
كَ عِنْدَ الِ عزّوَ ت لَ كَ الّ ف حَياتِ كَ  قٌ، وَ قَدْ خاطَبْتُ  حَيّ عِنْدَ الِ مَرْزو

ت الٰ مَوْلَانَا )ع( ت وَ حاجَ هِ رُقْعَ تَ الثّقَةُ جَلّ، وَ هٰذِ هِ، فَأَنْ سَلّمْها الَيْ  فَ
الْأَميُ، 

Then throw it in the river or the well or the spring, your need will 

be fulfilled, inshallah.1

8. Supplication of ّسلم ال الكامل التام
Allamah Majlisi (r.a.) narrates from the author of Qabs al-Misbaah 

who writes, ‘I heard Shaykh Abu Abdillah al-Husain Ibn al-Hasan 

Ibn Babwayh (r.a.) at Rayy2 in the year 440 A.H. narrate from his 

uncle Abu Ja’far Muhammad Ibn Ali Ibn Babwayh (r.a.)3, ‘One of 

my teachers  from Qum reported,  “I  was  afflicted with  a  terrible 

tragedy  which  made  my  condition  miserable  but  I  felt 

uncomfortable to let anybody else know about it from my family or 

friends. I slept in this state of grief when I dreamt that a handsome 

man, well dressed and perfumed. His traits were like some of our 

teachers from Qum from whom I used to study. I said to myself, 

‘Till when will I  endure my hardships and afflictions and not let 

anyone  from my brothers  know about  it?  This  man is  from my 

teachers and I should mention my problem to him. Perhaps he may 

solve it for me. He initiated the conversation with me saying, 

‘Return  to  your  path  towards  Allah,  the  High,  seek  help  from 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 235
2  Ancient name for Tehran, Iran – Tr.
3  Famous as Shaykh al-Saduq (a.r.) – Tr.
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Saaheb al-Zaman (a.t.f.s.) and take him as your refuge. For surely, 

he is the best of helpers and a protection for his believing friends.’ 

Thereafter, he caught his right hand and said, ‘See him, salute him 

and ask him to intercede on your behalf from Allah, the High, in the 

fulfillment of your needs.’ 

I said, ‘Teach me how I should say it because my grief has made me 

forget all the Ziyarat and Supplications. He heaved a deep sigh and 

said,  ‘There is no power or strength but through Allah.’ Then he 

touched my chest with his hand and remarked, ‘Allah will suffice 

for you and no evil will befall you. Purify yourself and perform two 

units of prayers. Then stand up, facing the Qiblah, beneath the sky 

and say.1

هُ الْقَائِمَةُ صَلَوَاتُهُ الدّائِمَةُ وَ بَرَكَاتَ ، وَ   سَلَامُ الِ الْكَامِلُ التّامّ الشّامِلُ الْعَامّ
هِ وَ هِ عَلىٰ خَلْقِ هِ، وَ خَليْفَتِ هِ وَ بِلَادِ هِ فِىْ اَرْضِ  التّامّةُ، عَلىٰ حُجّةِ الِ وَ وَلِيّ
نِ وَ مُظْهِرِ صَاحِبِ الزّمَا صّفْوَةِ،  سُلَالَةِ النّبُوَةِ وَ بَقِيّةِ الْعِتْرَةِ وَ ال هِ، وَ   عِبَادِ
 الْاِيْمَانِ وَ مُلَقّنِ اَحْكَامِ الْقُرَْانِ، وَ مُطَهّرِ الْاَرْضِ وَ نَاشِرِ الْعَدْلِ فِىْ الطّولِ
 وَ الْعَرْضكِ، وَ الْحُجّةِ الْقَائِمكِ الْمَهْددِيّ الْامَامكِ الْمُنْتَظَرِ الْمَرْضِيّ، وَ ابْنكِ
نِ صُومِ ابْ نَ، الَادِيّ الْمعْ صِيَاءِ الْمَرْضِيّيْ نِ الْأَوْ صِيّ اِبْ نَ، الْوَ  الْأئِمّةِ الطّاهِرِيْ

الْأَئِمّةِ الْهُدَاةِ الْمعْصُومِيْنَ.

1  Shaykh Kaf’ami says in Al-Balad al-Ameen, ‘This is a petition to 
Hazrat Mahdi (a.t.f.s.) that has to be recited after taking the  ritual bath and 
performing two units of prayers beneath the sky. In the first unit, recite Surah 
al-Hamd and Surah al-Fath and in the second unit, Surah al-Hamd and Surah 
al-Nasr. After you have finished the prayers, stand up and say: Salaamullah al-
Kaamel…. Also see, Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 246.
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اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا اِمَامَ الْمُسْلِمِيْنَ وَ الْمُؤْمِنِيْنَ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا وَارِثَ عِلْمِ النَبِيّيْنَ، وَ مُسْتَوْدَعَ حِكْمَةِ الْوَصِيّيْنَ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا عِصْمَةَ الدّيْنَ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مُعِزّ الْمُؤْمِنِيْنَ الْمُسْتَضْعَفِيْنَ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مُذِلّ الْكَافِرِيْنَ الْمُتَكَبّرِيْنَ الظّالِمِيْنَ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مَوْلَايَ يَا صَاحِبَ الزّمَانِ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا بْنَ رَسُولِ الِ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَابْنَ اَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنَ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَابْنَ فَاطِمَةَ الزّهْرَاءِ سَيّدَةِ نِسَاءِ الْعَالِيْنَ.
 اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَابْنكَ الْأَئمّةِ الْحُجَجكِ الْمعْصكُومِيْنَ والْامَامكِ عَلَى الْخَلْقكِ

اَجْمَعِيْنَ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مَوْلَايَ، سَلَامَ مُخْلِصٍ لَكَ فِىْ الْوِلَايَةِ.

سْطا ضَ قِ تَ الّذي تَمْلَأُ الْاَرْ مُ الْمَهْدِيّ قَوْلً وَ فِعْلً، وَ اَنْ كَ الْامَا  اَشْهَدُ اَنّ
وَ عَدْلً، بَعْدَ مَا مُلِئَتْ ظُلْما وَ جَوْرا.

صَارَكَ وَ كَ وَ كَثّرَ اَنْ بَ زَمَانَ كَ، وَ قَرّ سَهّلَ مَخْرَجَ كَ وَ   فَعَجّلَ الُ فَرَجَ
اَعْوَانَكَ، وَ اَنْجَزَ لَكَ مَا وَعَدَكَ، فَهُوَ اَصْدَقُ الْقَائِلِيْنَ:
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 ’وَ نُرِيْدُ اَنكْ نَمُنّ عَلَى الّذِيْنكَ اسكْتُضْعِفُوا فِىْ الْاَرْضكِ وَ نَجْعَلَهُمكْ اَئِمّةً وَ
نَجْعَلَهُمُ الْوَارِثِيْنَ.‘

يَا مَوْلَايَ يَا صَاحِبَ الزّمَانِ، يَابْنَ رَسُوَلِ الِ، حَاجَتِىْ كَذَا وَ كَذا 
(Mention your needs over here:)

كَ عِنْدَ كَ بِحَاجَتِىْ، لِعِلْمِىْ اَنّ لَ تُ اِلَيْ ا، فَقَدْ تَوَجّهْ عْ لِىْ فِىْ نَجَاحِهَ  فَشْفَ
الِ شَفَاعَةً مَقْبُولَةً وَ مَقَاما مَحْمُودا.

مْ عِنْدَ نِ الّذِىْ لَكُ سِرّهِ، وَ بِالشّأْ مْ لِ هِ وَ ارْتَضَاكُ صّكُمْ بِاَمْرِ نِ اخْتَ  فَبِحَقّ مَ
 الِ بَيْنَكُمْ وَ بَيْنَهُ، سَلِ الِ تَعَالٰ فِىْ نُجْحِ طَلِبَتِىْ وَ اِجَابَةِ دَعْوَتِىْ وَ كَشْفِ

كُرْبَت.
He said: I got up and I was certain of mercy and salvation. A large 

part  of  the  night  was  still  remaining.  Quickly,  I  rose  and wrote 

whatever he had taught me, fearing lest I forget it. I purified myself, 

went beneath the sky and performed two units of prayers. In the 

first rak’at, after the Surah al-Hamd, I recited Surah al-Fath as he 

had specified for me, and in the second rak’at, Surah al-Nasr as the 

second Surah.  On completing my prayers,  I  stood  up  facing the 

Qiblah, recited the Ziyaarat, prayed for my needs and sought the 

help of my master, Saaheb al-Zamaan (a.t.f.s.). Thereafter, I went in 

the  prostration  of  thanksgiving (سكجدة الشككر)   and  prolonged  my 

supplications in it to an extent that I became concerned about the 

delay  of  the  night  vigil  prayers.  Again,  I  performed  my 

recommended prayers and after the morning prayers, I discharged 

the  subsequent  recommended  acts  and  sat  in  my  prayer  niche 
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supplicating.

By Allah! Dawn had not yet broken, when my problem was solved 

and never again did I encounter such a problem in the remaining 

part  of my life.  None knew about this entire episode, which had 

afflicted me,  till  this  day.  All  praise  is  for Allah and for Him is 

abundant gratitude.

9. Supplication for the Grace of Obedience (توفيق الطاعة) 
1

 اَللّهُمّ ارْزُقْنَا تَوْفِيْقكَ الطّاعَةِ، وَ بُعْدَ الْمَعْصكِيَةِ، وَ صكِدْقَ النّيّةِ، وَ عِرْفَانكَ
َا بِالْهُدىٰ والْاِسكْتَقَامَةِ، وَ سكَدّدْ اَلْسكِنَتَنَا بِالصكّوَاب وَ  الْحُرْمَةِ، وَ اَكْرِمْن
 الْحِكْمَةِ، وَ امْلَأْ قُلُوبَنَا بِالْعِلْمكِ وَ الْمَعْرِفَةِ، وَ طَهّرْ بُطُونَنَا مِنكَ الْحَرَامكِ وَ
نِ صَارَنَا عَ ضْ اَبْ سّرِقَةِ، وَ اغْضُ مِ وَ ال نِ الظّلْ ا عَ فْ اَيْدِيَنَ  الشّبْهَةِ، وَ اكْفُ

الْفُجُورِ وِالْخِيَانَةِ، وَ اسْدُدْ اَسْمَاعَنَا عَنِ اللّغْوِ وَ الْغِيْبَةِ.
َا بِالزّهْدِ وَ النّصكِيْحَةِ، وَ عَلَى الْمُتَعَلّمِيْنكَ بِالْجُهْدِ وَ  وَ تَفَضّلْ عَلىٰ عُلَمَائِن
 الرّغْبَةِ، وَ عَلَى الْمُسككْتَمِعِيْنَ بِالْاِتّبَاعككِ وَ الْمَوْعِظَةِ، وَ عَلىٰ مَرْضَككى
 الْمُسكْلِمِيْنَ بِالشّفَاءِ وَ الرّاحَةِ، وَ عَلىٰ مَوْتَاهُمكْ بِالرّأْفَةِ وَ الرّحْمَةِ، وَ عَلىٰ
َا بِالْوَقَارِ وَ السكّكِيْنَةِ، وَ عَلَى الشّبَابكِ بِالْاِنَابَةِ وَ التّوْبَةِ، وَ عَلَى  مَشَايِخِن

النّسَاءِ بِالْحَيَاءِ وَ الْعِفّةِ.
 وَ عَلَى الْاَغْنِيَاءِ بِالتّوَاضُعكِ وَ السكّعَةِ، وَ عَلَى الْفُقَرَاءِ بِالصكّبْرِ وَ الْقَنَاعَةِ، وَ
صِ وَ الرّاحَةِ، وَ عَلَى سَرَاءِ بِالْخَلَا صْرِ وَ الْغَلَبَةِ، وَ عَلَى الْاُ  عَلَى الْغُرَاةِ بِالنّ
1  al-Misbaah of Kafa’mi, p. 208; Al-Balad al-Ameen, p. 349.
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الْاُمَرَاءِ بِالْعَدْلِ وَ الشّفَقَةِ، وَ عَلَى الرّعِيّةِ بِالْاِنْصَافِ وَ حُسْنِ السّيْرَةِ.
مْ تَ عَلَيْهِ ا اَوْجَبْ ضِ مَ ي الزّادِ وَ النّفَقَةِ، وَ اقْ جِ وَ الزّوَارِ فِ كْ لِلْحُجّا  وَ بَارِ

مِنَ الْحَجّ وَ الْعُمْرَةِ، بِفَضْلِكَ وَ رَحْمَتِكَ، يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

10. His (a.t.f.s.) Supplication for the Destitute, the Sick, 
the Living and the Dead1

كَ فِىْ البَرّ وَ الْبَحْرِ، تَفَضّلْ عَلىٰ نْ دَعَا كَ، وَ بِحَقّ مَ نْ نَاجَا  اِلٰهِىْ بِحَقّ مَ
نَ وَ تِ بِالْغِنٰى وَ الثّرْوَةِ، وَ عَلىٰ مَرْضَى الْمُؤْمِنِيْ نَ وَ الْمُؤْمِنَا  فُقَرَاءِ الْمُؤْمِنِيْ
 الْمُؤْمِنَاتكِ بِالشّفَاءِ وَ الصكّحّةِ، وَ عَلىٰ اَحيَاءِ الْمُؤْمنِيْنكَ وَ الْمُؤْمِنَاتكِ
 بِاللّطْفكِ وَ الْكَرَمكِ، وَ عَلىٰ اَمْوَاتكِ الْمُؤْمِنِيْنكَ وَ الْمُؤْمِنَاتكِ بِالْمَغْفِرَةِ
سَالِمِيْنَ مْ  تِ بِارّدّ اِلٰ اَوْطَانِهِ نَ وَ الْمُؤْمِنَا  وِالرّحْمَةِ، وَ عَلىٰ غُرَبَاءِ الْمُؤْمِنِيْ

غَانِمِيْنَ، بِحَقّ مُحَمّدٍ وَ الِهِ اَجْمَعِيْنَ.

11. His (a.t.f.s.) Supplication for Overpowering 
Straitening Affairs2

صَلّ مُ، فَ هِ الْاَوْهَا بْ اِلَيْ مْ تَذْهَ ا بَابا لَ حَ لَهَ تِ الْاُمُورُ، فَتَ نْ اِذَا تِضَايَقَ ا مَ  يَ
 عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ وَ افْتَحكْ لِاُمُوري الْمُتَضَايِقَةِ بَابا لَمكْ يَذْهَبكْ اِلَيْهكِ

وَهْمٌ، يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

1  Mohijj al-Da’waat, p. 295; Behaar al-Anwaar, vol. 95, p. 450
2  Qasas al-Ambiya, p. 365
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12. His (a.t.f.s.) Supplication for the Forgiveness of his 
Shias’ Sins1

عِ اَنْوَارِنَا، وَ بَقِيّةِ طِيْنَتِنَا، وَ قَدْ فَعَلُوا نْ شُعَا تْ مِ  اَللّهُمّ اِنّ شِيْعَتَنَا خُلِقَ
ذُنُوبا كَثِيْرَةً، اتّكَالً عَلىٰ حُبّنَا وَ وِلَايَتِنَا.

 فَاِنْ كَانَتْ ذُنُوبُهُمْ بَيْنَكَ وَ بَيْنَهُمْ، وَ اصْفَحْ عَنْهُمْ، فَقَدْ رَضِيْنَا، وَ مَا كَانَ
 مِنْهَا فِيْمَا بَيْنَهُمْ فَأَصْلِحْ بَيْنَهُمْ، وَ قَاصّ بِهَا عَنْ خُمْسِنَا، وَ اَدْخِلْهُمُ الْجَنّةَ،

وَ زَحْزِحْهُمْ عَنِ النّارِ، وَ لَا تَجْمَعْ بَيْنَهُمْ وَ بَيْنَ اَعْدَائِنَا فِىْ سَخَطِكَ.

13. Supplication of the Tears2

This supplication, recorded by Shaykh Kaf’ami (a.r.) in his book 

‘Al-Balad al-Ameen’ is attributed to our master Saaheb al-Zamaan 

(a.t.f.s.). 

 اَللّهُمّ اِنّيْ اَسْئَلُكَ يَا رَاحِمَ الْعَبَرَاتِ، وَ يَا كَاشِفَ الْكُرُبَاتِ، وَ يَا كَاشِفَ
سَتْ ثِقَالً، وَ تَجْلُو سَحَائِبَ الْمِحَنِ وَ قَدْ اَمْ تَ الّذِىْ تَقْشَعُ   الزّفَرَاتِ، اَنْ
َا َا هَشِيْما، وَ بُنْيَانَه  ضَبَابكَ الْفِتَنكِ وَ قَدْ سكَحَبَتْ اَذيَالً، وَ تَجْعَلُ ذَرْعَه
 هَدِيْما، وَ عِظَامَهَا رَمِيْما، وَ تَرُدّ الْمَغْلُوبكَ غَالِبا، وَ الْمَطْلُوبكَ طَالِبا، وَ

الْمَقْهُورَ قَاهِرا، وَ الْمَقْدُورَ عَلَيْهِ قَادِرا، 
نْ تَ مِ صِرْ، فَفَتَحْ بٌ فَانْتَ يْ مَغْلُو كَ: رَبّ اِنّ نْ عَبْدٍ نَادَا مْ يَا اِلٰهِىْ مِ  فَكَ
ا، كَ عُيُونً نْ عَوْنِ هُ مِ تَ لَ سّمَاءِ بِمَاءٍ مُنْهَمِرٍ، وَ فَجّرْ بَ ال هُ اَبْوَا صْرِكَ لَ  نَ

1  Behaar al-Anwaar, vol. 53, p. 302
2  Al-Balad al-Ameen, p. 333; Mohijj al-Da’waat, p. 339; Behaar al-

Anwaar, vol. 95, p. 378
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 فَالْتَقَى الْمَاءُ عَلىٰ اَمْرٍ قَدْ قُدِرَ، وَ حَمَلْتَهُ مِنْ كِفَايَتِكَ عَلىٰ ذَاتِ اَلْوَ احٍ وَ
دُسُرٍ.

 يَا مَنكْ اِذَا وَلَجكَ الْعَبْدُ فِىْ لَيَلٍ مِنكْ حَيْرَتِهكِ بَهِيْمكٌ وَ لَمكْ يَجِدْ لَهكُ صكَرِيْخا
هُ صَرِيْخا مُغِيْثا، وَ وَلِيّا يَطْلُبُ كَ  نْ مَعُونَتِ مٍ، وَجَدَ مِ نْ وَلِيّ حَمِيْ صْرُخُهُ مِ  يَ

حَثِيْثا، يُنْجِيْهِ مِنْ ضِيْقِ اَمْرِهِ وَ حَرَجِهِ، ويُظْهِرُ لَهُ اَعْلَامَ فَرَجِهِ.
هُ لِكُلّ جَبّارٍ، دَامِغَةٌ لِكُلّ كَفُورٍ خَتّارٍ، هُ قَاهِرَةٌ، وَ نَقَمَاتُ نْ قُدْرَتُ ا مَ  اَللّهُمّ فَيَ
 اَسْأَلُكَ نَظْرَةً مِنْ نَظَرَاتِكَ رَحِيْمَةً، تَجْلِىْ بِهَا عَنّىْ ظُلْمَةً عَاكِفَةً مُقِيْمَةً، مِنْ
نْ نْ مِ تْ مِ عُ، وَ انْهَلّ تْ مِنْهَا الزّرُو عُ، وَ تَلَفَ تْ مِنْهَا الضّرُو  عَاهَةٍ جَفّ
 اَجْلِهَا الدّمُوعكُ، وَ اشْتَمَلَ لَهَا عَلَى الْقُلُوبكِ الْيَاسكُ، وَ جَرَتكْ بِسكَبَبِهَا

الْاَنْفَاسُ.
َا َا بِيَدِ الرّحْمَانكِ، وَ نَجَاتُه  اَلٰهكي فَحِفْظا حِفْظا لِغَرَائِزَ غَرْسكُهَا وَ شُرْبُه

بِدُخُولِ الْجِنَانِ، اَنْ تَكُونَ بِيَدِ الشّيْطَانِ تُحَزّ، وَ بِفَأْسِهِ تُقْطَعُ وَ تُجَزّ.
 اِلٰهِىْ فَمَنْ اَوْلٰ مِنْكَ بِأَنْ يَكُونَ عَنْ حَرِيْمِكَ دَافِعا، وَمَنْ اَجْدَرُ مِنْكَ بِاَنْ

يَكُونَ عَنْ حِمَاكَ مَانِعا.
 اِلٰهِىْ اِنّ الْاَمْرَ قَدْ هَالَ فَهَوّنْهكُ، وَ خَشُنكَ فَأَلِنْهكُ، وَ اِنّ الْقُلُوبكَ كَاعَتكْ

فَطَمّنْهَا، وَ النّفُوسَ ارْتَاعَتْ فَسَكّنْهَا.
 اِلٰهِىْ اِلٰهِىْ تَدَارَككْ اَقْدَاما زَلّتكْ، وَ اَفْهَاها فِىْ مَهَامَةِ الْحَيْرَةِ ضَلّتكْ، اِنكْ
 رَأَتْ جَبْرَكَ عَلىْ كَسِيْرِهَا، وَ لِطْلَاقَكَ لِاَسِيْرِهَا، وَ اِجَارَتَكَ لِمُسْتَجِيْرِهَا،
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اَجْحَفَ الضّرُ بِالْمَضْرُورِ، وَ لَبّٰى دَاعِيْهِ بِالْوَيْلِ وَ الثّبُورِ.
ضُ لُجّةَ مْ هَلْ يَخُو جٍ، اَ كَ رَا سَةَ الْبَلَاءِ وَ هُوَ لَ يَ فَرِيْ ا مَولَا هُ يَ  فَهَلْ تَدَعُ

الْغَمّاءِ وَ هُوَ اِلَيْكَ لَاجٍ.
غُ فِىْ حَمْلِ اَعْبَاءِ سِىْ فَي التّقٰى، وَ لَ اَبْلُ تُ لَ اَشُقّ عَلىٰ نَفْ نْ كُنْ  مَوْلَايَ اِ

الطّاعَةِ مَبْلَغَ الرّضَا، وَ لَ اَنْتَظِمُ فِىْ سِلْكِ قَوْمٍ رَفَضُوا الدّنْيَا.
 فَهُمْ خُمْصُ الْبُطُونِ مِنَ الطّوىٰ، ذُبْلُ الشّفَاهِ مِنَ الظّمَا، عُمْشُ الْعُيُونِ مِنَ
نَ الْعَمَلِ، وَ ظَهْرٍ ثَقِيْلٍ بِالْخَطَايَا وَ الزّلَلِ، وَ فٍ مِ كَ بِضَعْ  الْبُكَاءِ، بَلْ اَتَيْتُ

نَفْسٍ لِلرّاحَةِ مُعْتَادَةٌ، وَ لِدَوَاعِي الشّرّ مُنْقَادَةٌ.
كَ كَ، اَنّنِىْ لِأَوْلِيَاءِ دِيْنِ كَ، وَ ذَرِيْعَةً لَدَيْ سِيْلَةً اِلَيْ ا رَبّ وَ   اَفَمَا يَكْفِيْنِىْ يَ
 مُوَالٍ، وَ فِىْ مَحَبّتِهِمكْ مُغَالٍ، وَ لِجِلْبَابكِ الْبَلَاءِ فِيْهِمكْ لَبِسكٌ، وَ لِكِتَابكِ

تَحَمّلِ الْعَنَاءِ بِهِمْ دَارِسٌ.
 اَمَا يَكْفِيْنِىْ اَنْ اَرُوحَ فِيْهِمْ مَظْلُوما، وَ اَغْدُو مَكْظُوما، وَ اَقْضِيْ بَعْدَ هُمُومٍ

هُمُوما، وَ بَعْدَ وُجُوْمٍ وُجُوما.
مَ لَ عُ، فَلِ ا يُقْتَنَ عُ، وَ ذِمّةٌ بِاَدَانَاهَ هِ حُرْمَةٌ لَ تَضِيْ يَ بِهٰذِ ا مَوْلَا كَ يَ ا عِنْدَ  اَمَ
َا بِنَارِ عَدُوّككَ َا ذَا غَرِيْقكٌ، وَ تَدَعُنِىْ هٰكَذَا وَ اَن َا رَبّ وَ هَا اَن  تَمْنَعُنِىْ ي

حَرِيْقٌ.
مْ صَائِدَ، وَ تُقَلّدُهُ مْ مَ كَ طَرَائِدَ، وَ لِمَكْرِهِ كَ لِاَعْدَائِ يَ اَتَجْعَلُ اَوْلِيَائَ  مَوْلَا
 مِنكْ خَسكْفِهِمْ قَلَائِدَ، وَ اَنْتكَ مَالِككُ نُفُوسكِهِمْ لَوْ قَبَضْتَهَا جَمَدُوا، وَ فِىْ
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قَبْضَتِكَ مَوَادّ اَنْفَاسِهِمْ لَوْ قَطَعْتَهَا خَمَدُوا.
 فَمَايَمْنَعُكَ يَا رَبّ اَنْ تَكْشِفَ بَأْسَهُمْ، وَ تَنْزِعَ عَنْهُمْ فِىْ حِفْظِكَ لِبَاسَهُمْ،
يِ عَلىٰ نِ الْبَغْ سْرَحُونَ، وَ فِىْ مَيْدَا كَ يَ ا فِىْ اَرْضِ سَلَامَةٍ بِهَ نْ  مْ مِ  وَ تُعَرّيْهِ

عِبَادِكَ يَمْرَحُونَ.
سِيَ بَ شَمْ ا غَيّ قُ، وَ تَدَارَكْنِىْ وَ لَمّ ا يُدْرِكْنِي الْغَرَ هي اَدْرِكْنِىْ وَ لَمّ  اِلٰ

الشّفَقُ.
نٍ، نٍ وَ اَمَا هُ مَحْفُوفا بِاَمْ بَ عَنْ سُلْطَانٍ فَآ فٍ اِلْتَجَأَ اِلٰ  نْ خَائِ مْ مِ  اِلٰهِىْ كَ
مْ سَانًا، اَ سَانِكَ اِحْ نْ اِحْ سَعَ مِ مْ اَوْ سُلْطَانًا، اَ سُلْطَانِكَ  نْ  مَ مِ صُدُ اَعْظَ  اَفَاَقْ

اَكْثَرَ مِنَ اقْتِدَارِكَ اِقْتِدَارا، اَمْ اَكْرَمَ مِنِ انْتِصَارِكَ انْتِصَارا.
تَ الّذِىْ لَ سَائِلَكَ، اَنْ سْنِ الْكِفَايَةِ  نْ حُ تَ مِ ا اِلٰهِىْ اِذَا حَرِمْ يْ يَ ا عُذْرِ  مَ

يُخَيّبُ اَمِلُكَ، وَ لَ يُرَدّ سَائِلُكَ.
نَ مِ، وَ اَيْ نَ الْاَنَا سْتَضْعَفِيْنَ مِ صْرَةُ الْمُ يَ نُ كَ الّتِىْ هِ نَ رَحْمَتُ  اِلٰهِىْ اِلٰهِىْ اَيْ
ا رَبّ ا يَ سْتَهْدَفِيْنَ لِجَوْرِ الْاَيّامِ، اِلَيّ اِلَيّ بِهَ كَ الّتِىْ هِيَ جُنّةُ الْمُ نَ كِفَايَتُ  اَيْ

نَجّنِىْ مِنَ الْقَوْمِ الظّالِمِيْنَ، اِنّي مَسّنِيَ الضّرّ، وَ اَنْتَ اَرْحَمُ الرّاحِمِيْنَ.
 مَوْلَايكَ تَرىٰ تَحَيّرِيكْ فِىْ اَمْرِيكْ، وَ انْطِوَايكَ عَلىٰ حُرْقَةِ قَلْبك وَ حَرَارَةِ
سّرْ لِىْ نَحْوَ ا رَبّ بِمَا اَنْتَ اَهْلُهُ فَرَجا وَ مَخْرَجا، وَ يَ  صَدْرِيْ، فَجُدْ لِىْ يَ

الْيُسْرِ مَنْهَجا.
نْ صَرِيْعا فِيْمَا مَكَرَ، وَ مَ صْرَعَنِىْ بِهَا  صِبُ الْحِبَالَةَ لِىْ لِيَ نْ يَنْ  وَ اجْعَلْ مَ
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هِ، وَ هِ وَ مَكْرِ نْ شَرّ صْرِفْ عَنّىْ مِ يَ الْبِئْرَ لِيُوقِعَنِىْ فِيْمَا حَفَرَ، وَ ا  يَحْفِرُ لِ
فَسَادِهِ وَ ضُرّهِ مَاتَصْرِفُهُ عَنِ الْقَوْمِ الْمُتّقِيْنَ.

هُ، فَقَدِ جْ غُمّتَ كَ فَرّ كَ ضَعِيْفُ هُ، وَ ضَعِيْفُ بْ دَعْوَتَ كَ، اَجِ كَ عَبْدُ  اِلٰهِىْ عَبْدُ
انْقَطَعَ بِهِ كُلّ حَبْلٍ اِلّ حَبْلٍ الَاحَبْلُكَ، وَ تَقَلّصَ عَنْهُ كُلّ ظِلّ اِلّ ظِلّكَ.

عَ الْاِجَابَةِ، وَ مَخْيَلَتِىْ صَادِفُ مَوْضِ نَ تُ ا اَيْ نْ رَدَدْتُهَ هِ، اِ يَ دَعْوَتِىْ هٰذِ  مَوْلَا
 هٰذِهِ اِنْ كَذَبْتَهَا اَيْنَ تُلَاقِىْ مَوْضِعَ الْاِصَابَةِ، فَلَا تَرُدّ عَنْ بَابِكَ مَنْ لَ يَعْرِفُ

غَيْرَهُ بَابا، وَ لَ تَمْنَعْ دُونَ جَنَابِكَ مَنْ لَ يَعْرِفُ سِوَاهُ جَنَابا.
هُ، وَ اِنّ نْ لَ تُخَيّبَ قٌ بِاَ بُ خَلِيْ هَ، فَالرّاغِ هِ تَوَجّ كَ بِرَغبَتِ  اِلٰهِىْ اِنّ وَجْها اِلَيْ
صَدَ وَ اِنّ خَدّا ا قَ غَ الْمُبْتَهِلُ مَ نْ يَبْلُ قٌ اَ سَجَدَ، حَقِيْ هِ  ا لِ كَ بِابْتِهَ ا لَدَيْ  جَبِيْنً

عِنْدَكَ بِمَسْأَلَتِهِ تَعَفّرَ، جَدِيْرٌ اَنْ يَفُوزَ السّائِلُ بِمُرَادِهِ وَ يَظْفَرَ.
كَ ت بِرَحْمَتِ يْ، فَلَقّ رَغَبَا سْأَلَتِكَ وَ جِدّ يْ فِىْ مَ  هٰذَا يَا اِلٰهِىْ تَعْفِيْرُ خَدّ
ّ طَلِبَاتِىْ بِرَأْفَتِككَ وُصكُولً، وَ ذَلّلْ لِىْ قُطُوفكَ ثَمَرَةِ  قَبُولً، وَ سكَهّلْ اِلَي

اِجَابَتِكَ تَذْلِيْلً.
سَهْلَ حِ،  عَ النّجَا هُ مُمْتَنِ هِ شَفِيْعا فَوَجَدْتَ مَ ذُو حَاجَةٍ فِىْ حَاجَتِ  اِلٰهِىْ وَ اِذَاقَا
كَ، نْ اَنْبِيَائِ صّفْوَةِ مِ كَ، وَ ال كَ بِكَرَامَتِ سْتَشْفِعُ اِلَيْ يْ اَ ا دِ مُطِيْعا، فَاِنّ  الْقِيَ

الّذِيْنَ بِهِمْ اَنْشَأْتَ مَا يَقِلّ وَ يَظِلّ، وَ نَزّلْتَ مَا يَدُقّ وَ يَجِلّ.
نَ الْفِطْرَةِ مَحَلّ هُ مِ جَ الْجَلَالَةِ، ولَحْلَلْتَ هُ تَا نْ تَوّجْتَ كَ بِاَوَ لِ مَ بُ اِلَيْ  اَتَقَرّ
سُولِكَ، وَ كَ، مُحَمّدٍ رَ كَ عَلىٰ عِبَادِ كَ، وَ اَمِيْنِ كَ فِىْ خَلْقِ سّلَالَةِ، حُجّتَ  ال



212                                                      Rabeeul Anaam Fi Adeea-e-Khairil Anaam  

 بِمَنْ جَعَلْتَهُ لِنُورِهِ مَغْرِبا وَ عَنْ مَكْنُونِ سِرّهِ مُعْرِبا، سَيّدِ الْاَوْصِيَاءِ، وَ اِمَامِ
 الْاَتْقِيَاءِ يَعْسكُوبِ الدّيْنكِ، وَ قَائِدِ الْغُرّ الْمحَجّلِيْنكَ اَبِي الْاَئِمّةِ الرّاشِدِيْنكَ،

عَلِيّ اَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنَ.
سِيّةِ الْحَوْرَاءِ، الْبَتُولِ كَ بِخِيَرَةِ الْأَخْيَارِ، وَ اُمّ الْاَنْوَارِ، وَ الْاِنْ بُ اِلَيْ  وَ اَتَقَرّ
يْ فُؤٰدِ الْبُتُوَلِ، سُولِ، وَ ثَمَرَتَ يْ عَيْنكِ الرّ  الْعَذْرَاءِ، فَاطِمَةَ الزّهْرَاءِ، وَ بِقُرّتَ

السّيّدَيْنِ الْاِمَامَيْنِ: اَبِىْ مُحَمّدٍ الْحَسْنِ وَ اَبِىْ عَبْدِ الِ اََلْحُسَيْنِ.
 وَ بِالسّجّادِ زَيْنِ الْعِبَادِ، ذِي الثّفَنَاتِ، رَاهِبِ الْعَرَبِ، عَلِيّ بْنِ الْحُسَيْنِ، وَ
يَ مِ الزّاهِرِ، وَ الْقَمَرِ الْبَاهِرِ، مَوْلَا مِ، النّجْ سّيّدِ الْحَاكِ مِ، وَ ال مِ الْعَالِ  بِالْاِمَا

مُحَمّدِ بْنِ عَلِيّ الْبَاقِرِ.
هِ مِ بِحُجّتِ قِ، الْمُفْحِ تِ، مُظْهِرِ الْحَقَائِ نِ الْمُشْكِلَا صّادِقِ، مُبَيّ مِ ال  وَ بِالْاِمَا
يَ جَعْفَرِ قِ، مَوْلَا سَكّنِ الشّقَاشِ سِنَةِ اَهْلِ الْجِدَالِ، مُ سِ اَلْ قٍ، مُخْرِ  كُلّ نَاطِ

بْنِ مُحَمّدٍ الصّادِقِ.
، وَ النُورِ الْأَنْوَرِ، صّفِيّ، وَ النّورِ الْاَحْمَدِيّ صِ ال ، وَ الْمُخْلِ مِ التّقِيّ  وَ بِالْاِمَا
 وَ الضّيَاءِ الْاَزْهَرِ، مَوْلَايَ مُوسىٰ بْنِ جَعْفَرٍ، وَ بِالْاِمَامِ الْمُرْتَضىٰ، وَ السّيْفِ

الْمُنْتَضىٰ مَوْلَايَ عَلِيّ بْنِ مُوسىَ الرّضَا.
مِ الْمُؤُيّدِ، قِ الْاَرْشَدِ، وَ الْعَالِ صَدِ، وَ الطّرِيْ بِ الْاَقْ مِ الْاَمْجَدِ، وَ الْبَا  وَ بِالْاِمَا
يْ اِلَى مِ، اَلْهَادِ بِ وَ الْعَجَ سَيّدِ الْعَرَ مِ، وَ  صْبَاحِ الْظّلَ مِ، وَ مِ عِ الْحِكَ  يَنْبُو

الرّشَادِ، وَ الْمُوَفّقِ بِالتّأيِيْدِ وَ السّدَاد، مَوْلنَا مُحَمّدِبْنِ عَلِيّ الْجَوَادِ.
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نِ مُحَمّدٍ، الْمَوْلُودِ مِ مِنْحَةِ الْجَبّارِ، وَ وَالِدِ الْاَئِمّةِ الْاَطْهَارِ، عَلِيّ بْ  وَ بِاالْاِمَا
بِالْعَسْكَرِ، الّذِىْ حَذّرَ بِمَوَاعِظِهِ وَ اَنْذَرَ.

 وَ بِالْاِمَامكِ الْمُنَزّهكِ عَنكِ الْمََاثِمكِ، الْمُطَهّرِ مِنكَ الْمَظَالِمكِ، الْحِبْرِ الْعَالِمكِ، بَدْرِ
مِ، التّقِيّ النّقِيّ، الطّاهِرِ الزّكِيّ مَوْلَايكَ اَبِىْ مُحَمّدٍ عِ الْاَنَا مِ، وَ رَبِيْ  الظّلَا

الْحَسَنِ بْنِ عَلِيّ الْْعَسْكَرِيّ.
ضِ، وَ نِ الْاَرْ مِ، الّذِىْ جَعَلْتَهكُ عَلىٰ خَزَائِ  وَ اَتَقَرّبكُ اَلَيْككَ بِالْحِفِيْظكِ الْعَلِيْ
 الْاَبكِ الرّحِيْمكِ، الّذِىْ مَلّكْتَهكُ اَزِمّةَ الْبَسكْطِ وَ الْقَبْضكِ، صكَاحِبِ النّقِيّةِ

الْمَيْمُونَةِ، وَ قَاصِفِ الشّجَرَةِ الْمَلْعُونَةِ.
 مُكَلّمكِ النّاسكِ فكِي الْمَهْدِ، وَ الدّالّ عَلىٰ مِنْهَاجكِ الرّشْدِ، الْغَائِب عَنكِ
ِي ِي الْاَمْصكَارِ، الْغَائِبكِ عَنكِ الْعُيُونكِ، الْحَاضِرِ ف  الْاَبْصكَارِ، وَ الْحَاضِرِ ف
تِ الِ ذِي ثِ لِذِي الْفِقَارِ، الّذِىْ يَظْهَرُ فِىْ بَيْ  الْاَفْكَارِ، بَقِيّةِ الْأَخْيَارِ، الْوَارِ
 الْاَسكْتَارِ، الْعَالِمكِ الْمُطَهّرِ الْحُجّةِ بْنكِ الْحَسكَنِ عَلَيْهِمكْ اَفْضَلُ التّحِيَاتكِ، وَ

اَعْظَمُ الْبَرَكَاتِ، وَ اَتَمّ الصّلَوَاتِ.
صَلةً لَ مْ  صَلّ عَلَيْه سَائِلِىْ، فَ كَ فِىْ طَلِبَاتِىْ وَ وَ  اَللّهُمّ فَهٰؤُلَاءِ مَعَاقِلِىْ اِلَيْ
 يَعْرِفُ سِوَاكَ مَقَادِيْرَهَا، وَ لَ يَبْلُغُ كَثِيْرُ الْخَلَائِقِ صَغِيْرَهَا، وَ كُنْ بِهِمْ عِنْدَ

اَحْسَنِ ظَنِىْ، وَ حَقّقْ لِىْ بِمَقَادِيْرِكَ بَهِيّةَ التّمَنّيْ. 
 اِلٰهِىْ لَ رُكْنكَ لِىْ اَشَدّ مِنْككَ، فَآوِي اِلٰ رُكْنكٍ شَدِيْدٍ، وَ لَ قَوْلَ لِىْ اَسكَدّ
نْ هُ مِ كَ اَوْجَ عَ لِىْ اِلَيْ سَدِيْدٍ، وَ لَ شَفِيْ سْتَظْهِرُكَ بِقَوْلٍ  كَ، فَاَ نْ دُعَائِ  مِ
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هٰؤُلَاءِ، فَآتِيْكَ بِشَفِيْعٍ وَ دِيْدٍ.
 فَهَلْ بَقِيَ يَا رَبّ غَيْرَ اَنْ تُجِيْبَ وَ تَرْحَمَ مِنّى الْبُكَاءَ وَ النّحِيْبَ، يَا مَنْ لَ

اِلٰهَ سِوَاهُ، يَا مَنْ يُجِيْبُ الْمُضْطَرّ اِذَا دَعَاهُ.
َا كَاشِفكَ ضُرّ اَيّوبكَ، اغْفِرْ لِىْ وَ ارْحَمْنِىْ وَ َا رَاحِمكَ عَبْرَةِ يَعْقُوبكَ، ي  ي
ا نَ، يَ تَ خَيْرُ الْفَاتِحِيْ حْ لِىْ فَتْحا وَ اَنْ نَ وَ افْتَ مِ الْكَافِرِيْ صُرْنِىْ عَلَى الْقَوْ  انْ

ذَا القُوَةِ الْمَتِيْنِ، يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

14. Supplication of the Regulator of Affairs1

Sayyed Ali Khan Shirazi in his book, ‘Al-Kalemah al-Tayyeb’ has 

mentioned this supplication for deliverance from difficulties.

بِسْمِ الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْمِ
 اَنْتَ الُ الّذِىْ لَ اِلٰهَ اِلّ اَنْتَ، مُبْدِئُ الْخَلْقِ وَ مُعِيْدُهُمْ، وَ اَنْتَ الُ الّذِىْ
تَ الُ الّذِىْ لَ نْ فِىْ الْقُبُورِ، وَ اَنْ ثُ مَ تَ، مُدَبّرُ الْاُمُورِ وَ بَاعِ هَ اِلّانْ  لَ اِلٰ
ثُ تَ، وَارِ هَ اِلّ اَنْ تَ الُ الّذِىْ لَ اِلٰ سِطُ، وَ اَنْ ضُ الْبَا تَ الْقَابِ هَ اِلّ اَنْ  اِلٰ

الْاَرْضِ وَ مَنْ عَلَيْهَا.
تَ، وَ هِ اَعْطَيْ سُئِلْتَ بِ تَ، وَ اِذَا  هِ اَجَبْ تَ بِ سْمِكَ الّذِىْ اِذَا دُعِيْ سْئَلُكَ بِا  اَ
 اَسْئَلُكَ بِحَقّ مُحَمّدٍ وَ اَهْلِ بَيْتِهِ، وَ بِحَقّهِمُ الّذِىْ اَوْجَبْتَهُ عَلىٰ نَفْسِكَ، اَنْ
نْ تَقْضِيَ لِىْ حَاجَتِىْ السّاعَةِ السّاعَةِ، صَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اِ  تُ

1  Muntakhab al-Asar, p. 521 (Old Edition – The new edition published 
in 1422 A.H. is in three volumes, while the old one was in one volume – Tr.)
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يَا سَيّدَاهُ يَا مَوْلَاهُ يَا غِيَاثَاهُ.
 اَسكْئَلُكَ بِكُلّ اسكْمٍ سكَمّيْتَهُ بِهكِ نَفْسكَكَ، وَ اسكْتَأْثَرْتَ بِهكِ فِىْ عِلْمكِ الْغَيْبكِ
 عِنْدَكَ، اَنْ تُصَلّيَ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ اٰلِ مُحَمّدٍ وَ اَنْ تُعَجّلَ خَلَاصَنَا مِنج هٰذِهِ
كَ عَلىٰ كُلّ سَمِيْعَ الدّعَاءِ، اِنّ صَارِ، يَا  بِ وَ الْاَبْ بَ الْقُلُو  الشّدّةِ، يَا مُقَلّ

شَيْءٍ قَدِيْرٌ، بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

15. Supplication for Great Calamities (ُعَظَُمَ الْبَلَاء)1

Shaykh  Tabarsi  (a.r.),  the  renowned  commentator  of  the  Holy 

Quran,  has  recorded  this  supplication  in  his  book  ‘Kunooz  al-

Najaah’ and  says,  ‘This  supplication  was  taught  by  our  master 

Saaheb al-Zamaan (a.t.f.s.) to Abul Hasan Muhammad Ibn Ahmad 

Ibn Abi al-Lais in the city of Baghdad at the Graves of Quraish (مقابر 
 where the latter had taken refuge, due to fear of death. On ,(قريش

account  of  the  blessings  of  this  supplication,  he was  saved.  The 

aforementioned Abul Hasan narrates that he (a.t.f.s.) taught me that 

I should say:

فَ الْغِطَاءُ، عَ الرّجَاءُ، وَ انْكَشَ حَ الْخَفَاءُ، وَ انْقَطَ مَ الْبَلَاءُ، وَ بَرِ  اَللّهُمّ عَظَُ
كَ ا رَبّ الْمُشْتَكٰى، وَ عَلَيْ كَ يَ سّمَاءُ، وَ اِلَيْ تِ ال ضُ وَ مُنِعَ تِ الْاَرْ  وَ ضَاقَ

الْمُعَوَلُ فِىْ الشّدّةِ وَ الرّخَاءِ.
 اَللّهُمّ فَصكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، اُولِي الْاَمْرِ الّذِيْنكَ فَرَضْتكَ عَلَيْنَا
حِ مْ فَرْجا عَاجِلً كَلَمْ ا بِحَقّهِ جْ عَنّ مْ، فَفَرّ كَ مَنْزِلَتَهُ ا بِذٰلِ مْ، فَعَرّفْتَنَ  طَاعَتَهُ
1  Muntakhab  al-Asar,  p.  519;  Al-Najm al-Saaqib,  chap.  7,  the  40th 

incident



216                                                      Rabeeul Anaam Fi Adeea-e-Khairil Anaam  

الْبَصَرِ اَوْ هُوَ اَقْرَبُ.
ا نَاصِرَايَ، صُرَانِىْ فَاِنّكُمَ ا كَافِيَايَ، وَ انْ ا عَلِيّ، اِكْفِيَانِىْ فَاِنّكُمَ ا مُحَمّدُ يَ  يَ
ثَ، اَدْرِكْنِىْ اَدْرِكْنِىْ ثَ الغَوْ ثَ الْغَوْ نِ، الْغَوْ صَاحِبَ الزّمَا ا  يَ يَ ا مَوْلَا  يَ

اَدْرِكْنِىْ.

16. Supplication for Great Calamities (عظم البلء) 
through Another Narration1

Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) mentions, ‘The prayers of al-Hujjah al-

Qaem (a.t.f.s.) consists of two rak’ats. In each unit, Surah al-Hamd 

is recited, wherein the sentence ‘ايّك نعبدُ و ايك نستعي’ is to be recited 

hundred (100) times. After this Surah, recite Surah al-Tawheed once 

and then, supplicate in the following manner:

ضُ تِ الْاَرْ فَ الْغِطَاءُ، وَ ضَاقَ حَ الْخَفَاءُ وَ انْكَشَ مَ الْبَلَاءُ، وَ بَرِ  اَللّهُمّ عَظُ
 بِمَا وَسكِعَتِ السكّمَاءُ، وَ اِلَيْككَ يَا رَبّ الْمُشْتَكٰى، وَ عَلَيْككَ الْمُعَوّلُ فِىْ

الشّدّةِ وَ الرّخَاءِ.
 اَللّهُمّ صكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، الّذِيْنكَ اَمَرْتَنَا بِطَاعَتِهِمكْ، وَ عَجّلِ

اللّهُمّ فَرَجَهُمْ بِقَائِمِهِمْ، وَ اَظْهِرْ اِعْزَازَهُ.
 يَا مُحَمّدُ يَا عَلِيّ، يَا عَلِيّ يَا مُحَمّدُ، اكْفِيَانِىْ فَاِنّكُمَا كَافِيَايَ، يَا مُحَمّدّ يَا
ا ا عَلِيّ يَ ا مُحَمّدُ يَ صِرَايَ، يَ ا نَا صُرَانِىْ فَاِنّكُمَ ا مُحَمّدُ، اُنْ ا عَلِيّ يَ ، يَ  عَلِيّ

عَلِيّ يَا مُحَمّدُ اِحْفَظَانِىْ فَاِنّكُمَا حَافِظَايَ.
1  Jamaal  al-Usboo’,  p.  170;  Behaar  al-Anwaar,  vol.  91,  p.  190; 

Wasaael al-Shia, vol. 8, p. 185
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ا يَ يَ ا مَوْلَا نِ، يَ صَاحِبَ الزّمَا ا  يَ يَ ا مَوْلَا نِ، يَ صَاحِبَ الزّمَا ا  يَ يَ ا مَوْلَا  يَ
نَ  صَاحِبَ الزّمَانِ، الْغَوْثَ الْغَوْثَ الْغَوْثَ اَدْرِكْنِىْ اَدْرِكْنِىْ اَدْرِكْنِىْ، اَلْاَمَا

اَلْاَمَانَ اَلْاَمَانَ.

17. His (a.t.f.s.) Supplication for Salvation from 
Difficulties and Sorrows1

 يَا نُورَ النّوْرِ، يَا مُدَبّرَ الْاُمُورِ، يَا بَاعِثَ مَنْ فِىْ الْقُبُورِ، صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ
نَ الْهَمّ مَخرَجا، قِ فَرَجا وَ مِ نَ الضّيْ  اٰلِ مُحَمّدٍ، وَ اجْعَلْ لِىْ وَ لِشِيْعَتِىْ مِ
تَ ا اَنْ ا مَ ا يُفَرّجُ، وَ افْعَلْ بِنَ ا مِنْ عِنْدِكَ مَ قْ لَنَ ا الْمَنْهَجَ، وَ اَطْلِ  وَ اَوْسِعْ لَنَ

اَهْلُهُ يَا كَرِيْمُ.

18. His (a.t.f.s.) Supplication for Salvation from 
Difficulties and Sorrows, famous as (دعاء الفرج)2

Abul Hasan Ibn Abi al-Boghl al-Kaatib chronicles, ‘Abu Mansoor 

Ibn al-Saalehaan entrusted me with some work. In the course of this 

work, something happened between me and him, which forced me 

to  go into hiding.  He searched for  me and threatened me,  but  I 

continued to stay in hiding, fearing for my life.

On the eve of Friday,  I  went  to the Graves of the Quraish (مقابر 
يش till) ’(قر  he says),  ‘I  continued to remain in this state,  when I 

heard the sound of some foot steps approaching me at the grave of 

Imam Moosa al-Kazem (a.s.) (in Kaazmayn, a suburb of Baghdad). 

There was a man, who was reciting this Ziyaarat (till he said), ‘He 
1  Al-Misbaah of Kaf’ami, p. 305; al-Saheefah al-Mahdawiyyah, p. 111
2  Dalaael al-Imaamah, p. 304; Behaar al-Anwaar, vol. 95, p. 200 & 

vol. 91, p. 349
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said to me: O Abul Hasan Ibn Abi al-Boghl! Why are you negligent 

of  ‘supplication  for  salvation’?  I  asked,  ‘And  what  is  it,  O  my 

master?’ He explained, ‘Perform two units of prayers and say:

 يَا مَنْ اَظْهَرَ الْجَمِيْلَ وَ سَتَرَ الْقَبِيْحَ، يَا مَنْ لَمْ يُؤٰخِذْ بِالْجَرِيْرَةِ، وَ لَمْ يَهْتِكِ
سِعَ سَنَ التّجَاوُزِ يَا وَا ا حَ صّفْحِ، يَ مَ ال ا كَرِيْ مَ الْمَنّ، يَ ا عَظِيْ سّتْرَ، يَ  ال
َا غَايَةَ كُلّ َا مُنْتَهٰى كُلّ نَجْوىٰ، ي َا بَاسكِطَ الْيَدَيْنكِ بِالْرّحْمَةِ، ي  الْمَغْفِرَةِ، ي

شَكْوىٰ، يَا عَوْنَ كُلّ مُسْتَعِيْنٍ، يَا مُبْتَدِئا بِالنّعَمِ قَبْلَ اسْتِحْقَاقِهَا.
10يَا رَبّاهُ -   times

10يَا سَيّدَاهُ -   times

10يَا مَوْلَيَاهُ -   times

10يَا غَايَتَاهُ -   times

10يَا مُنْتَهٰى رَغْبَتَاهُ -   times

 اَسكْئَلُكَ بِحَقّ هٰذِهكِ الْاَسكْمَاءِ، وَ بِحَقّ مُحَمّدٍ وَ آلِهكِ الطّاهِرِيْنكَ عَلَيْهِمكُ
 السكّلَمُ، اِلّ مكَا كَشَفْتكَ كَرْبِىْ، وَ نَفّسكْتَ هَمّىْ، وَ فَرّجْتكَ عَنِىْ، وَ

اَصْلَحْتَ حَالِيْ.
After this, invoke in whatever manner you please and ask for your 

needs.



SEVENTH CHAPTER

SALUTATIONS WHICH HAS 
REACHED UNTO US 

CONCERNING THE RIGHT 
OF THE AHLE BAIT (A.S.) 
AND CONCERNING THE 

RIGHT OF IMAM-E-
ZAMAAN (A.T.F.S.)

FIRST - SALUTATIONS THAT COMPRISE 
OF SEEKING HELP FROM EACH ONE OF 
THE INFALLIBLE IMAMS (A.S.)

Allamah Majilisi  (a.r.)  has  recorded this  salutation in  Behaar  al-

Anwaar1 and  after  completing  its  narration  he  writes,  ‘I  have 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 251
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recorded it  in the book of ‘Qabs al-Misbaah’ with change in the 

chain of narrators and the text.

هِ سْئَلُكَ اللّهُمّ بِحَقّ مُحَمّدٍ وَ ابْنَتِ هِ، وَ أَ  اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ أَهْلِ بَيْتِ
 وَ ابْنَيْهَا الْحَسَنِ وَ الْحُسَيْنِ عَلَيْهِمُ السّلَمُ، الَا أَعَنْتَنِىْ بِهِمْ عَلىٰ طَاعَتِكَ وَ

رِضْوَانِكَ، وَ بَلّغْتَنِىْ بِهِمْ أَفْضَلَ مَابَلّغْتَهُ أحَدا مِنْ اَوْلِيَائِهِمْ فِىْ ذٰلِكَ.
بٍ، الّ انْتَقَمْتَ لِىْ نِ أَبِىْ طَالِ نَ عَلِيّ بْ كَ أَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْ سْئَلُكَ بِحَقّ وَلِيّ  وَ أَ

بِهِ مِمّنْ ظَلَمَنِىْ، وَ كَفَيْتَنِىْ بِهِ مَؤُنَةَ مَنْ يُرِيْدُ نِىْ بِظُلْمٍ أَبَدا مَا أَبْقَيْتَنِىْ.
 اِلّ كَفَيْتَنِىْ بِهِ، وَ نَجّيْتَنِىْ مِنْ جَوْرِ وَ أَسْئَلُكَ بِحَقّ وَلِيّكَ عَلِيّ بْنِ الْحُسَيْنِ

السّلَاطِيْنِ، وَ نَفْثِ الشّيَاطِيْنِ.
 وأَسكْئَلُكَ اللّهُمّ بِحَقّ وَلِيّيْككَ مُحَمّدِ بْنكِ عَلِيّ، وَ جَعْفَرِ بْنكِ مُحَمّدٍ اِلّ

أَعَنْتَنِىْ بِهِمَا عَلىٰ اَمْرِ آخِرَتِىْ بِطَاعَتِكَ.
مِ نِ جَعْفَرٍ الْكَاظِ سىَ بْ صّالِحِ، مُو كَ الْعَبْدِ ال سْئَلُكَ اللّهُمّ بِحَقّ وَلِيّ  وَ أَ
صَرِيْ، وَ هُ عَلىٰ بَ هُ وَ أَحْذَرُ ا أَخَافُ هِ مِمّ سّلَمُ، اِلّ عَافَيْتَنِىْ بِ هِ اَل هِ عَلَيْ  بِغَيْظِ
 جَمِيْعِ سَائِرِ جَسَدِيْ، وَ جَوَارِحِ بَدَنِىْ، مَا ظَهَرَ مِنْهَا وَ مَا بَطَنَ، مِنْ جَمِيْعِ
الْأَسْقَامِ وَ الْأَمْرَاضِ، وَ الْأَعْلَالِ وَ الْأَوْجَاعِ، بِقُدْرَتِكَ يَا أَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

سّلَمُ، اِلّ هِ ال سَى الرّضَا عَلَيْ نِ مُو كَ عَلِيّ بْ سْئَلُكَ اللّهُمّ بِحَقّ وَلِيّ  وَ أَ
 اَنْجَيْتَنِىْ بِهكِ وَ سكَلّمْتَنِىْ مِمّاك أَخَافُهكُ وَ أَحْذَرُهكُ، فِىْ جَمِيْعكِ أَسكْفَارِيْ، فِي

الْبَرَارِيْ وَ الْقِفَارِ، وَ الْاَوْدِيَةِ وَ الْغِيَاضِ وَ الْبِحَارِ.
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نْ هِ مِ تَ عَلَيّ بِ ب جَعْفَرٍ الْجوَادِ، اِلّ جُدْ كَ أَ سْئَلُكَ اللّهُمّ بِحَقّ وَلِيّ  وَ أَ
يْ ا فِىْ أَيْدِ هِ عمّ سْتَغْنِىْ بِ ا أَ سْعِكَ، مَ نْ وُ هِ مِ تَ عَلَيّ بِ كَ، وَ تَفَضّلْ  فَضْلِ
نْ كَ عِنْدِيْ مِ هِ، وَ فِيْمَا لَ كْ لِىْ فِيْ ا رَبّ لِئَامِهِمْ، وَ بَارِ  خَلْقِكَ، وَ خَاصّةً يَ

نِعَمِكَ وَ فَضْلِكَ وَ رِزْقِكَ.
ا ذَا الْجَلَالِ وَ كَ، يَ تِ الَْامَالُ اِلّ فِيْ كَ، وَ خَابَ عَ الرّجَاءُ اِلّ مِنْ  الٰهِىْ انْقَطَ
 الْاكْرَامِ، أَسْئَلُكَ بِحَقّ مَنْ حَقّهُ عَلَيْكَ وَ اجِبٌ، أَنْ، تُصَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ
كَ وَ سَهّلَ ذٰلِ نْ تُ كَ، وَ أَ نْ رِزْقِ هُ مِ ا حَظَرْتَ سُطَ عَلَيّ مَ نْ تَبْ هِ، وَ أَ  أَهْلِ بَيْتِ
كَ وَ عَافِيَةٍ، وَ أَنَا فِىْ خَفْضكِ عَيْشكٍ وَدَعَةٍ، يَا أَرْحَمكَ سّرَهُ فِىْ خَيْرٍ مِنْ  تُيَ

الرّاحِمِيْنَ.
سّلَمُ هِ ال نِ مُحَمّدٍ عَلَيْ كَ عَلِيّ بْ سْئَلُكَ اللّهُمّ بِحَقّ وَلِيّ هِ وَ أَ  اِلّ أَعَنْتَنِىْ بِ

عَلىٰ قَضَاءِ نَوَافِلِىْ وَ بِرّ اِخْوَانِىْ وَ كَمَالِ طَاعَتِكَ.
 الْهَادِي الْأَمِيْنِ، وَ أَسْئلُكَ اللّهُمّ بِحَقّ وَلِيّكَ الْحَسَنِ بْنِ عَلِيّ عَلَيْهِ السّلَمُ

الْكَرِيْمِ النّاصِحِ، الثّقَةِ الْعَالِمِ، اِلّ أَعَنْتَنِىْ بِهِ عَلىٰ أَمْرِ آخِرَتِىْ.
 وَ أَسْئلُكَ اللّهُمّ بِحَقّ وَلِيّكَ وَ حُجّتِكَ عَلىٰ عِبَادِكَ، وَ بَقِيّتِكَ فِىْ أَرْضِكَ،
 الْمُنْتَقِمكِ لَككَ مِنكْ أَعْدَائِككَ، وَ أَعْدَاءِ رَسكُولِكَ، بَقِيّةِ آبَائِهكِ الطّاهِرِيْنكَ، وَ
هِ هِ وَ عَلىٰ آبَائِ صَلّى الُ عَلَيْ نِ،  صَاحِبِ الزّمَا صّالِحِيْنَ،  سْلَفِهِ ال ثِ أَ  وَارِ
نْ كُلّ كَرْبٍ وَ هِ، وَ نَجّيْتَنِىْ مِ نَ الْأَخْيَارِ، اِلّ تَدَارَكْتَنِىْ بِ مِ، الْمُتَقَدّمِيْ  الْكِرَا
 هَمّ، وَ حَفِظْتَ عَلَيّ قَدِيْمَ احْسَانِكَ اِلَيّ وَ حَدِيْثَهُ، وَ أَدْرَرْتَ عَلَيّ جَمِيْلَ
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 عَوَائِدِكَ عِنْدِيْ، يَا رَبّ أَعِنِىْ بِهِ، وَ نَجّنِىْ مِنَ الْمخَافَةِ، وَ مِنْ كُلّ شِدّةٍ وَ
 عَظِيْمَةٍ، وَ هَوْلٍ وَ نَازِلَةٍ وَ غَمّ وَ دَيْنٍ، وَ مَرَضٍ وَ سُقْمٍ، وَ آفَةٍ وَ ظُلْمٍ، وَ
ا يَ وَ آخِرَتِىْ، بِمَنّكَ وَ رَأْفَتِكَ وَ رَحَمَتِكَ وَ  جَوْرٍ وَ فِتْنَةٍ، فِىْ دِيْنِىْ وَ دُنْيَ

كَرَمِكَ وَ تَفَضّلِكَ وَ تَعَطّفِكَ.
 يَا كَافِىَ مُوسىٰ عَلَيْهِ اَلسّلَمُ فِرْعَوْنَ، وَ يَا كَافِيَ مُحَمّدٍ صَلَوَاتُ الِ عَلَيْهِ

ا كَافِيَ عَلِيّ هِ مَا أَهَمّهُ، وَ يَ ا كَافِيَ عَلِيّ بْنِ وَ آلِ  مَا أَهَمّهُ يَوْمَ صِفّيْنَ، وَ يَ
 يَوْمَ الْحَرّةِ، وَ يَا كَافِيَ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمّدٍ، أبَا الدّوَانِيْقِ، صَلّ عَلىٰ الْحُسَيْنِ

 مُحَمّدٍ وَ آلِهِ، وَ اكْفِنِىْ مَا أَهَمّنِىْ فِىْ دَارِ الدّنْيَا، وَ كُلّ هَوْلٍ دُونَ الْجَنّةِ،
يَا أَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

يَا قَاضِيَ الْحَوَائِجِ، يَا وَهّابَ الرّغَائِبِ، يَا مُعْطِيَ الْجَزِيْلِ، يَا فَكّاكَ الْعُنَاةِ.
 اَللّهُمّ اِنّككَ تَعْلَمكُ اَنّىْ أعْلَمكُ أنّككَ قَادرٌ عَلىٰ قَضَاءِ حَوَائِجِىْ، فَصكَلّ عَلىٰ
 مُحَمّدٍ وَ آلِهِ وَ عَجّلْ يَا رَبّ فَرَجَ وَلِيّكَ وَ ابْنِ بِنْتِ نَبِيّكَ، وَ اقْضِ يَا اَلُ
جَ هِ حَوَائِ ا رَبّ بِمُحَمّدٍ وَ أَهْلِ بَيْتِ ضِ لِىْ يَ تَ مُحَمّدٍ، وَ اقْ جِ أَهْلِ بَيْ  حَوَائِ
َا، فِىْ يُسكْرٍ مِنْككَ وَ عَافِيَةٍ، وَ تَمّمكْ َا وَ الَْاخِرَةِ، صكَغِيْرَهَا وَ كَبِيْرَه  الدّنْي
كَ، وَ تَفَضّلْ مْ عَافِيَتَ سْنِىْ بِهِ كَ وَ أَلْبِ مْ كَرَامَتَ كَ عَلَيّ، وَ هَنّئْنِىْ بِهِ  نِعْمَتِ

 وَلِيّا وَ عَلَيّ بِعَفْوِكَ، وَ كُنْ لِىْ بِحَقّ مُحَمّدٍ وَ أَهْلِ بَيْتِهِ، فِىْ جَمِيْعِ أُمُورِيْ
حَافِظا، وَ نَاصِرا وَ كَالِئا، وَ رَاعِيا وَ سَاتِرا وَ رَازِقا.

هُ فَي نْ، لَ يُعْجِزُ الَ شَيْءٌ طَلَبَ مْ يَكُ مْ يَشَأْ لَ نَ، وَ مَا لَ  مَا شَاءَ الُ كَا
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الْأَرْضِ وَ لَ فِي السّمَاءِ، هُوَ كَائِنٌ هُوَ كَائِنٌ اِنْشَاءَ الُ.

SECOND - THE CHAPTER OF THE 
SALUTATIONS OF JAAME’AH ON THE 
DAY OF FRIDAY AFTER THE MORNING 
PRAYERS

Allamah Majlisi  (a.r.) has recorded it in Behaar al-Anwaar1 from 

Al-Balad al-Ameen of Shaykh al-Kafa’mi. For the sake of brevity, 

we shall mention only the part concerning Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).

ِي الْاٰجَالِ، وَ خُصكّهُمْ بِصكَالِحِ ّ مُدّ لِآلِ مُحَمّدٍ وَ أَشْيَاعِهِمكْ ف  …اَللّهُم
الْأَعْمَالِ، وَ لَ تَجْعَلْنَا مِمّنْ يُسْتَبْدَلُ بِهِمُ الْأَبْدَالُ، يَا ذَا الْجُودِ وَ الْفعَالِ.

مْ ضِ لَهُ مْ أَفْضَلَ الْفَضِيْلَةِ، وَ اقْ سِيْلَةِ، وَ أَعْطِهِ  اَللّهُمّ خُصّ آلَ مُحَمّدٍ بِالْوَ
َا بِأَحْسكَنِ الْقَضِيّةِ، وَ احْكُمكْ بَيْنَهُمكْ وَ بَيْنكَ عَدُوّهِمكْ بِالْعَدْلِ وَ ِي الدّنْي  ف
مُ تْ بِنَا وَ بِهِ مْ أَعْوَانًا وَ وُزَرَاءَ، وَ لَ تُشْمِ  الْوَفَاءِ، وَ اجْعَلْنَا يَا رَبّ لَهُ

الْأَعْدَاءَ.
ا ئَهُمْ بِاللّيْلِ وَ النّهَارِ  اَللّهُمّ احْفَظْ مُحَمّدا وَ آلَ مُحَمّدٍ، وَ أَتْبَاعَهُمْ وَ أَوْلِيَ
 مِنكْ أَهْلِ الْجَحْدِ وَ الْاِنْكَارِ، وَ اكْفِهِمكْ حَسكَدَ كُلّ حَاسكِدٍ مُتَكَبّرٍ جَبّارٍ، وَ
 سكَلّطْهُمْ عَلىٰ كُلّ نَاكِثكٍ خَتّارٍ، حَتّٰى يَقْضُوا مِنكْ عَدُوّككَ وَ عَدُوّهِمكُ
ّ عَلىٰ  الْأَوْطَارَ، وَ اجْعَلْ عَدُوّهُمكْ مَعكَ الْأَذَلِيْنكَ وَ الْأشْرَارِ، وَ كُبّهُمكْ رَب

وُجُوهِهِمْ فِي النّارِ، انّكَ الْوَاحِدُ الْقَهّارُ.
1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 321
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ّ وَ كُنكْ لِوَلِيّككَ فِىْ خَلْقِككَ وَلِيّا وَ حَافِظا وَ قَائِدا وَ نَاصكِرا حَتّٰى  اَللّهُم
ا الْأَئمّةَ هُ فِيْهَ هُ وَ ذُرّيَتَ ا طُولً، وَ تَجْعَلَ هُ فِيْهَ كَ طَوْعا، وَ تُمَتّعَ سْكِنَهُ اَرْضَ  تُ
هُ رَعِيّتَهُ، وَ ثَبّتْ هُ أَمْرَهُ، وَ أَصْلِحْ لَ هُ شَمْلَهُ وَ أَكْمِلْ لَ  الْوَارِثِيْنَ، وَ اجْمَعْ لَ
تِ مَ فَيَشْتَفِىْ وَ يَشْفِىْ حَزَازَا هِ، حَتّٰى يَنْتَقِ كَ عَلَيْ صّبْرَ مِنْ غِ ال هُ، وَ أَفْرِ  رُكْنَ
نْ دِمَاءٍ سٍ تَرِحَةٍ مِ سَرَاتِ أَنْفُ تِ صُدُورٍ وَغِرَةٍ، وَ حَ بٍ نَغِلَةٍ، وَ حَرَارَا  قُلُوْ
هِ الْبَلَاءَ، وَ  مَسْفُوكَةٍ، وَ أرْحَامٍ مَقْطُوعَةٍ، وَ طَاعَةٍ مَجْهُولَةٍ، قَدْ أحْسَنْتَ اِلَيْ

وَسّعْتَ عَلَيْهِ الَْالَاءَ، وَ أتْمَمْتَ عَلَيْهِ النّعْمَاءَ، فِىْ حُسْنِ الْحِفْظِ مِنْكَ لَهُ.
نْ هُ، وَ كِدْ مَ نْ أرَادَ هُ، وَ أرِدْ مَ سِهِمْ ذِكْرَ هِ، وَ أنْ هِ هَوْلَ عَدُوّ  اَللّهُمّ اكْفِ

كَادَهُ، وَ امْكُرْ بِمَنْ مَكَرَ بِهِ، وَ اجْعَلْ دَائِرَةَ السّوْءِ عَلَيْهِمْ.
 اَللّهُمّ فُضّ جَمْعَهُمْ، وَ فُلّ حَدّهُمْ، وَ أَرْعِبْ قُلُوبَهُمْ، وَ زَلْزِلْ أقْدَامَهُمْ، وَ
 اصكْدَعْ شَعْبَهُمكْ، وَ شَتّتكْ أَمْرَهُمكْ، فَانّهُمكْ أضَاعُوا الصكّلةَ، وَ اتّبَعُوا
 الشّهَوَاتِ، وَ عَمِلُوا السّيّئَاتِ، وَ اجْتَنَبُوا الْحَسَنَاتِ، فَخُذْهُمْ بِالْمَثُلَاتِ وَ

أَرِهِمُ الْحَسَرَاتِ، اِنّكَ عَلىٰ كُلّ شَيْءٍ قَديرٌ.
نَ بَلّغُوا عَنْكَ الْهُدىٰ، وَ نَ، الّذِيْ سَلِيْنَ وَ النّبِيِيْ عِ الْمُرْ  اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ جَمِيْ
 اعْتَقُدُوا لَكَ الْمَوَاثِيْقَ بِالطّاعَةِ، وَ دَعَوُ الْعِبَادَ بِالنّصِيْحَةِ، وَ صَبَرُوا عَلىٰ مَا
 لَقَوْ فِىْ جَنْبِكَ مِنَ الْأَذىٰ وَ التّكْذِيْبِ وَ صَلّ عَلى أزوَاجِهِمْ وَ ذَرَارِيْهِمْ وَ
نَ وَ الْمُؤْمِنَاتِ، وَ نَ الْمُسْلِمِيْنَ وَ الْمُسْلِمَاتِ، وَ الْمُؤْمِنِيْ عِ أتْبَاعِهِمْ مِ  جَمِيْ

السّلَمُ عَلَيْهِمْ جَمِيْعا وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
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 اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مَلَائِكَتِكَ الْمُقَرّبِيْنَ، وَ أهْلِ طَاعَتِكَ أجْمَعِيْنَ صَلَاةً زَاكِيَةً
نَ نَ، الْقَوَامِيْ كَ الْمُطِيْعِيْ سّامِعِيْنَ لَ نَ، ال ا الطّيّبِيْ  نَامِيةً طَيّبَةً، وَ خُصّ آل نَبِيّنَ
مْ مْ تَطْهِيْرا، وَ ارْتَضَيْتَهُ سَ وَ طَهّرْتَهُ مْ الرّجْ تَ عَنْهُ نَ أَذْهَبْ كَ، الّذِيْ  بِأَمْرِ
 لِدِيْنَككَ أنْصكَارا، وَ جَعَلْتَهُمكْ حَفَظَةً لِسكِرّكَ، وَ مُسكْتَوْدَعا لِحِكْمَتِككَ، وَ
 تَرَاجِمَةً لِوَحْيِككَ، وَ شُهَدَاءَ عَلىٰ خَلْقِككَ، وَ أعْلَما لِعِبَادِككَ، وَ مَنَارا فِىْ
 بِلَادِكَ، فَاِنّهُمْ عِبَادُكَ الْمُكْرَمُونَ، الّذِيْنَ لَ يَسْبِقُونَكَ بِالْقَوْلِ وَ هُمْ بِأَمْرِكَ
صَلَوَاتٍ كَثِيْرَةٍ نَ، بِ سّاعَةِ مُشْفِقُو نَ ال مْ مِ بَ وَ هُ نَ الْغَيْ نَ، يَخَافُو  يَعْمَلُو
 طَيّبَةٍ زَاكِيَةٍ مُبَارَكَةٍ نَامَيَةٍ بِجُودِكَ وَ سَعَهِ رَحْمَتِكَ، مِنْ جَزِيْلِ مَا عِنْدَكَ فِي

الْأَوّلِيْنَ وَ الَْاخِرِيْنَ، وَ اخْلُفْ عَلَيْهِمْ فِي الْغَابِرِيْنَ.
مْ، وَ ا عَلىٰ دِيْنِهِ سَبِيْلَهُمْ، وَ أَحْيِنَ ا  سْلُكْ بِنَ مْ، وَ ا ا آثَارَهُ صُصْ بِنَ  اَللّهُمّ اقْ
مْ، وَ ا لَهُ هُ عَلَيْنَ مُ الّذِىْ أَوْجَبْتَ ا عَلىٰ قَضَاءِ حَقّهُ مْ، وَ أَعِنّ ا عَلىٰ مِلّتِهِ  تَوَفّنَ
ا مِنْ حَقّهِمْ، وَ الْوِلَايَةِ لِاَوْلِيَائِهِمْ، وَ الْبَرَائَةِ مِنْ أعْدَائِهِمْ، ا عَرّفْتَنَ ا مَ  تَمّمْ لَنَ
َا رَضَوْا، وَ  وَ الْحُبّ لِمَنكْ أَحَبّوا، وَ الْبُغْضكِ لِمَنكْ أَبْغَضُوا، وَ الْعَمَلِ بِم
كَ، وَ سّبِيْلَ الٰ طَاعَتِ كَ، وَ ال سّبَبَ الَيْ مُ ال ا جَعَلْتَهُ ا كَرِهُوا، كَمَ كِ لِمَ  التّرْ

الْوَسِيْلَةَ الٰ جَنّتِكَ، وَ الْأَدِلّءَ عَلىٰ طُرُقِكَ.
اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ عَجّلْ فَرَجَهُمْ. 

Repeat this one thousand times if you can:

 وَ صَلّى الُ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ سَلّمَ، اَللّهُمّ اجْعَلْ فَرَجِىْ مَعَهُمْ يَا
أَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
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Then say 100 times:

هِ عَلىٰ مُحَمّدٍ النّبِيّ وَ آلِ عِ خَلْقِ سُلِهِ وَ جَمِيْ هِ وَ رُ  صَلَوَاتُ الِ وَ مَلَائِكَتِ
سَادِهِمْ وَ رَحْمَةُ مْ وَ أجْ مْ وَ عَلىٰ أرْوَاحِهِ هِ وَ عَلَيْهِ سّلَمُ عَلَيْ  مُحَمّدٍ، وَ ال

الِ وَ بَرَكَاتُهُ.

THIRD - SALUTATIONS FOR IMAM-E-
ZAMAAN (A.T.F.S.)1

هِ، وَ صَلّ عَلىٰ وَلِيّ الْحَسَنِ وَ وَصِيّهِ وَ  اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ اَهْلِ بَيْتِ
وَارِثِهِ، الْقَائِمِ بِأَمْرِكَ، وَ الْغَائِبِ فِىْ خَلْقِكَ، وَ الْمُنْتَظِرِ لِاِذْنِكَ.

هِ وَ قَرّبْ بُعْدَهُ، وَ أَنْجِزْ وَعْدَهُ، وَ أَوْفِ عَهْدَهُ، وَ اكْشِفْ  اَللّهُمّ صَلّ عَلَيْ
هُ مْ أَمَامَ هِ صَحَائِفَ الْمِحْنَةِ، وَ قَدّ سِهِ حِجَابَ الْغَيْبَةِ، وَ أَظْهِرْ بِظُهُورِ  عَنْ بَأْ
نَ الْمَلَائِكَةِ هُ بِجُنْدٍ مِ هِ الْحَرْبَ، وَ اَيّدْ مْ بِ هِ الْقَلْبَ، وَ أَقِ تْ بِ  الرّعْبَ، وَ ثَبّ
مْ عَ مِنْهُ نْ لَا يَدَ هُ أَ نَ، وَ أَلْهِمْ كَ أَجْمَعِيْ سَلّطْهُ عَلىٰ أعْدَاءِ دِيْنِ سَوّمِيْنَ، وَ   مُ
ًا اِلّ هَدّهكُ، وَ لَ هَاما اِلّ قَدّهكُ، وَ لَا كَيْدا اِلّ رَدّهكُ، وَ لَ فَاسكِقا اِلّ  رُكْن
 حَدّهُ، وَ لَ فِرْعَوْنَ اِلّ أهَلَكَهُ، وَ لَ سِتْرا اِلّ هَتَكَهُ، وَ لَ عَلَما اِلّ نَكَسَهُ،
 وَ لَ سُلْطَانًا اِلّ كَبَسَهُ، وَ لَا رُمْحا اِلّ قَصَفَهُ، وَ لَ مِطْرَدا اِلّ خَرَقَهُ، وَ لَ
 جُنْدا اِلّ فَرّقَهُ، وَ لَ مِنْبَرا اِلّ احْرَقَهُ، وَ لَ سَيْفا اِلّ كَسَرَهُ وَ لَ صَنَما اِلّ
 رَضّهُ وَ لَ دَما اِلّ أَرَاقَهَ، وَ لَ جَوْرا اِلّ أَبَادَهُ، وَ لَ حِصْنًا اِلّ هَدَمَهُ، وَ لَ
 بَابا اِلّ رَدَمَهُ، وَ لَ قَصْرا اِلّ اخْرَبَهُ، ولَا مَسْكَنًا اِلّ فَتّشَهُ، وَ لَ سَهْلً اِلّ
1  Misbaah al-Zaaer, p. 228.229; Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 102
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مَ ا أَرْحَ كَ يَ هُ، بِرَحْمَتِ صَعَدَهُ، وَ لَ كَنْزا اِلّ أَخْرَجَ هُ، وَ لَ جَبَلً اِلّ   أَوْطَنَ
الرّاحِمِيْنَ.

FOURTH - SALUTATIONS OF ABUL HASAN 
AL-ZARRAAB AL-ISFAHAANI

These  salutations  have  reached  unto  us  through  Sayyed  Ibn 

Taawoos  (a.r.)  in  his  book  ‘Jamaal  al-Usboo’ vide  his  chain  of 

narrators from a group of his companions reaching Shaykh Toosi 

(a.r.) from Husain Ibn Obaidullah from Muhammad Ibn Ahmad Ibn 

Dawood from Haroon Ibn Moosa al-Tal’akbari for Ahmad Ibn Ali 

al-Raazi, who narrates it in his book ‘الشفاء و اللء’, who narrates 

from Muhammad Ibn Ja’far al-Asadi, from Husain Ibn Muhammad 

Ibn  Aamir  al-Asha’ri,  from  Yaqoob  Ibn  Yusuf  al-Zarraab  al-

Ghassaani, on his return from Isfahaan.

Sayyed  Ibn  Taawoos  (a.r.)  writes,  ‘This  salutations  are  narrated 

from our master Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).  If you cannot perform 

the other recommended acts subsequent to the afternoon of Friday 

for any legal excuse, do not forsake this one at any cost because of 

the  reason,  which  Allah  –  majestic  is  His  Majesty  –  has  made 

known unto us.

 اَللّهُمّ صكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ سكَيّدِ الْمُرْسكلِيْنَ وَ خَاتَمكِ النّبكيّيْنَ وَ حُجّةِ رَبّ
نْ كُلّ نَ، الْمُنْتَجَبِ فِي الْمِيْثَاقِ، الْمُصْطَفٰى فِي الظّلَالِ، الْمُطَهّرِ مِ  الْعَالَمِيْ

 ءِ مِنْ كُلّ عَيْبٍ، الْمُؤُمّلِ لِلنّجَاةِ، الْمُرْتَجىٰ لِلشّفَاعَةِ، الْمُفَوَضِٓآفَةٍ، الْبَري
اِلَيْهِ دِيْنُ الِ.
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 اَللّهُمّ شَرّفْ بُنْيَانَهُ وَ عَظّمْ بُرْهَانَهُ، وَ اَفْلِجْ حُجّتَهُ وَ ارْفَعْ دَرَجَتَهُ، وَ اَضِئْ
سِيْلَةَ، وَ هُ، وَ اَعْطِهِ الْفَضْلَ وَ الْفَضِيْلَةَ، وَ الْمَنْزِلَةَ وَ الْوَ هُ وَ بَيّضْ وَجْهَ  نُورَ

الدّرَجَةَ الرّفِيْعَةَ، وَ ابْعَثْهُ مَقَاما مَحمُودا يَغْبِطُهُ بِهِ الْأَوّلُونَ وَ الَْاخِرُونَ.
نَ، سَلِيْنَ، وَ قَائِدِ الْغُرّ الْمحَجّلِيْ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ صَلّ عَلىٰ اَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْ  وَ 

وَ سَيّدِ الْوَصِيّيْنَ وَ حُجّةِ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
سَلِيْنَ وَ حُجّةِ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ عَلِيّ اِمَا سَنِ بْ صَلّ عَلىٰ الْحَ  وَ 

رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
سَلِيْنَ وَ حُجّةِ نَ وَ وَارِثِ الْمُرْ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ عَلِيّ اِمَا  وَ صَلّ عَلىٰ الْحُسَيْنِ بْ

رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
سَلِيْنَ وَ حُجّةِ نَ وَ وَارِثِ الْمُرْ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ الْحُسَيْنِ اِمَا  وَ صَلّ عَلىٰ عَلِيّ بْ

رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
سَلِيْنَ وَ حُجّةِ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ عَلِيّ اِمَا صَلّ عَلىِٰ مُحَمّدِ بْ  وَ 

رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
سَلِيْنَ وَ حُجّةِ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ مُحَمّدٍ اِمَا صَلّ عَلىٰ جَعْفَرِ بْ  وَ 

رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
سَلِيْنَ وَ حُجّةِ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ جَعْفَرٍ اِمَا صَلّ عَلىٰ مُوسىٰ بْ  وَ 

رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
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سَلِيْنَ وَ حُجّةِ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ مِ الْمُؤْمِنِيْ سىٰ اِمَا نِ مُو صَلّ عَلىٰ عَلِيّ بْ  وَ 
رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

سَلِيْنَ وَ حُجّةِ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ عَلِيّ اِمَا صَلّ عَلىٰ مُحَمّدِ بْ  وَ 
رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

سَلِيْنَ وَ حُجّةِ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ مُحَمّدِ اِمَا صَلّ عَلىٰ عَلِيّ بْ  وَ 
رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

سَلِيْنَ وَ حُجّةِ ثِ الْمُرْ نَ وَ وَارِ مِ الْمُؤْمِنِيْ نِ عَلِيّ اِمَا سَنِ بْ صَلّ عَلىٰ الْحَ  وَ 
رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

 وَ صَلّ عَلىَ الْخَلَفِ الْهَادِيْ الْمَهْدِيّ اِمَامِ الْمُؤْمِنِيْنَ وَ وَارِثِ الْمُرْسَلِيْنَ وَ
حُجّةِ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

صّادِقِيْنَ، نَ، الْعُلَمَاءِ ال هِ، الْأَئِمّةِ الْهَادِيْ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ اَهْلِ بَيْتِ  اَللّهُمّ 
 الْأَبْرَارِ الْمُتّقِيْنكَ، دَعَائِمكِ دِيْنِككَ وَ اَرْكَانكِ تَوْحِيْدِككَ، وَ تَرَاجِمَةِ وَحْيِككَ وَ
 حُجَجِكَ عَلىٰ خَلْقِكَ، وَ خُلَفَائِكَ فِىْ اَرْضِكَ، الّذِيْنَ اخْتَرْتَهُمْ لِنَفْسِكَ وَ
كَ، وَ صَصْتَهُمْ بِمَعْرِفَتِ كَ وَ خَ مْ لِدِيْنِ كَ، وَ ارْتَضَيْتَهُ صْطَفَيْتَهُمْ عَلىٰ عِبَادِ  ا
مْ كَ وَ غَذّيْتَهُ مْ بِنِعْمَتِ كَ، وَ رَبّيْتَهُ مْ بِرَحْمَتِ كَ وَ غَشّيْتَهُ مْ بِكَرَامَتِ  جَلّلْتَهُ
 بِحِكْمَتِككَ، وَ اَلْبَسكْتَهُمْ نُورَككَ وَ رَفَعْتَهُمكْ فِىْ مَلَكُوتِككَ، وَ حَفَفْتَهُمكْ

ئِكَتِكَ وَ شَرّفْتَهُمْ بِنَبِيّكَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ الِهِ.ٓبِمَلَا
 اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ عَلَيْهِمْ، صَلوٰةً زَاكِيَةً نَامِيَةً كَثِيْرَةً دَائِمَةً طَيّبَةً، لَ
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يُحِيْطُ بِهَا اِلّ اَنْتَ وَ لَ يَسَعُهَا اِلّ عِلْمُكَ وَ لَ يُحْصِيْهَا اَحَدٌ غَيْرُكَ.
كَ، كَ، الدّاعِىْ اِلَيْ مِ بِأَمْرِ سُنّتَكَ، الْقَائِ ي  كَ الْمحِْيْ صَلّ عَلىٰ وَلِيّ  اَللّهُمّ وَ 
 الدّلِيْلِ عَلَيْكَ، وَ حُجّتِكَ عَلىٰ خَلْقِكَ، وَ خَلِيْفَتِكَ فِي اَرْضِكَ، وَ شَاهِدِكِ

عَلىٰ عِبَادِكَ.
اَللّهُمّ اَعِزّ نَصْرَهُ وَ مُدّ فِىْ عَمْرِهِ وَ زَيّنِ الْأَرْضَ بِطُولِ بَقَائِهِ.

 اَللّهُمّ اكْفِهِ بَغْيَ الْحَاسِدِيْنَ، وَ أَعِذْهُ مِنْ شَرّ الْكَائِدِيْنَ، وَ ازْجُرْ عَنَهُ اِرَادَةَ
الظّالِمِيْنَ، وَ خَلّصْهُ مِنْ اَيْدِي الْجَبّارِيْنَ.

هِ وَ صّتِهِ وَ عَامّتِ هِ وَ خَا هِ وَ رَعِيّتِ هِ وَ شِيْعَتِ سِهِ وَ ذُرّيّتِ هِ فِىْ نَفْ  اَللّهُمّ اَعْطِ
هُ اَفْضَلَ سَهُ، وَ بَلّغْ سّرُبِهِ نَفْ هُ وَ تَ هِ عَيْنَ ا تُقِرّ بِ ا، مَ عِ اَهْلِ الدّنْيَ  عَدُوّهِ وَ جَمِيْ

مَا اَمّلَهُ فِي الدّنْيَا وَ الْآخِرَةِ، اِنّكَ عَلىٰ كُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ.
كَ، وَ نْ كِتَابِ ا بُدّلَ مِ هِ مَ يِ بِ كَ، وَ اَحْ نْ دِيْنِ ا امْتَحٰى مِ هِ مَ  اَللّهُمّ جَدّدْ بِ
هِ، غَضّا هِ وَ عَلىٰ يَدَيْ كَ بِ كَ، حَتّٰى يَعُودَ دِيْنُ نْ حُكْمِ هِ مَا غُيّرَ مِ  اَظْهِرْ بِ
هُ وَ هُ، وَ لَ بَاطِلَ عِنْدَ هِ وَ لَ شُبْهَةَ مَعَ صا، لَ شَكّ فِيْ صا مُخْلَ  جَدِيْدا خَالِ

لَ بِدْعَةَ لَدَيْهِ.
ّ نَوّرْ بِنُورِهكِ كُلّ ظُلْمَةٍ، وَ هُدّ بِرُكْنِهكِ كُلّ بِدْعَةٍ، وَهْدِمكْ بِعِزّهكِ كُلّ  اَللّهُم
 ضَلَالَةٍ، وَ اقْصكِمْ بِهكِ كُلّ جَبّارٍ، وَ اَخْمِدْ بِسكَيْفِهِ كُلّ نَارٍ، وَ أَهْلِككْ بِعَدْلِهكِ
 جَوْرَ كُلّ جَائِرٍ، وَ اَجْرِ حُكْمَهكُ عَلىٰ كُلّ حُكْمكٍ، وَ أَذِلّ بِسكُلْطَانِهِ كُلّ

سُلْطَانٍ.
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نْ نَاوَاهُ، وَ أَهْلِكْ كُلّ مَنْ عَادَاهُ، وَ امْكُرْ بِمَنْ كَادَهُ، وَ  اَللّهُمّ أَذِلّ كُلّ مَ
 اسْتأْصِلْ مَنْ جَحَدَهُ حَقّهُ وَ اسْتَهَانَ بِأَمْرِهِ، وَ سَعٰى فِىْ اِطْفَاءِ نُورِهِ وَ اَرَادَ

اِخْمَادَ ذِكْرِهِ.
صْطَفىٰ وَ عَلِيّ الْمُرْتَضىٰ وَ فَاطِمَةَ الزّهْرَاءِ وَ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ الْمُ  اَللّهُمّ 
 الْحَسَنِ الرّضَا وَ الْحُسَيْنِ الْمُصَفّىٰ وَ جَمِيْعِ الَوْصِيَاءِ، مَصَابِيْحِ الدّجىٰ وَ
صّرَاطِ نِ وَ ال مِ الْهُدىٰ وَ مَنَارِ التّقىٰ وَ الْعُرْوَةِ الْوُثْقٰى، وَ الْحَبْلِ الْمَتِيْ  اَعْلَا
 الْمُسْتَقِيْمِ، وَ صَلّ عَلىٰ وَلِيّكَ وَ وُلَاةِ عَهْدِكَ وَ الْأَئِمّةِ مِنْ وَلْدِهِ، وَ مُدّ فِىْ
ا وَ دُنْيا وَ آخِرَةً، مْ دِيْنً صىٰ اٰمَالِهِ مْ اَقْ مْ، وَ بَلّغْهُ مْ وَ زِدْ فِىْ اٰجَالِهِ  اَعْمَارِهِ

1اِنّكَ عَلىٰ كُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ.

1  Dalaael al-Imaamah, p.  300; al-Ghaibah by Shaykh Toosi,  p. 165; 
Jamaal al-Usboo’, p. 494; Behaar al-Anwaar, vol. 52, p. 17



EIGHT CHAPTER

ZIYAARAAT FOR AL-IMAM 
AL-HAJJAH AL-MUNTAZAR 
(A.T.F.S.) AND ZIYAARAAT 

NARRATED FROM HIM 
(A.T.F.S.)

In the beginning of this chapter, we shall mention the etiquette of 

the visitation of the Holy Graves. 

In the forthcoming chapters, we shall mention the Ziyaaraat recited 

by Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.)  for his  infallible ancestors (a.s.)  and 

which have been mentioned in reliable books. Similarly, we shall 

reproduce  the  Ziyaaraat  pertaining  to  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.) 

narrated by him (a.t.f.s.) and his infallible ancestors (a.s.).
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FIRST SUB-CHAPTER

ETIQUITTES OF VISITATION

The seal of the traditionalists, Shaykh Abbas Qummi (a.r.) writes in 

Mafaateeh al-Jenaan:

The manners of visitation are numerous. For the sake of brevity, we 

shall mention hereunder just a few of them:

1. Performing the ritual bath before commencing the journey of 

visitation.

2. Avoiding vain talks, fights, arguments and disputes during the 

journey.

3. To perform the ritual bath specifically for the visitation of the 

Imams (a.s.) and to recite the supplications advised by them 

(a.s.).

4. Always remaining in a state of purity.

5. Wear clean and pure clothes, preferably white.

6. While moving towards the holy shrines, take small and light 

steps  with  utmost  calm,  dignity  and  humility.  Lower  your 

head; do not raise it very high and don’t keep looking at your 

sides.

7. Perfume yourself with a good fragrance except while visiting 

the grave of Imam Husain (a.s.).

8. While walking towards the holy shrines, keep uttering Allah-

o-Akbar, Subhaanallah, La Ilaaha illallah and al-Hamdolillah. 

Perfume your mouth by sending salutations on Muhammad 
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(s.a.w.a.) and Aal-e-Muhammad (a.s.).

9. Stand at the door of the holy shrine, seek permission to enter, 

and  strive  to  acquire  a  state  of  humility  and  meekness, 

thinking about the greatness and majesty of the personality of 

the  shrine.  Also,  believe  that  he  (a.s.)  is  looking  at  you, 

listening to your speech and replying to your salutation. You 

can observe all these while you are reciting the supplication 

seeking permission to enter. Ponder upon their grace and their 

love for their Shias and their visitors. Think about your own 

miserable state and your disobedience towards them (a.s.) by 

refusing  to  acquire  their  unsurpassable  knowledge  and 

troubling them (a.s.) and their followers, which is tantamount 

to  disturbing  them (a.s.).  If  you  ponder  deeply,  it  will  be 

difficult for you to take your steps ahead, your heart will feel 

a sense of humility and your eyes will cry. These, in short, are 

all the manners of visitation.

10. Kiss the holy shrines. Shaykh Shaheed (r.a.) says, ‘It is highly 

recommended that when the visitor reaches to this holy land, 

he prostrates with the intention of expressing his gratitude to 

Allah, the High.’

11. While entering, put your right foot first and while coming out, 

place your left foot first, just as one does while entering or 

exiting from the mosques.

12. Stand so near the holy grave that it is possible for you to stick 

to it. Know that being far from the holy grave is considered to 

be  bad  manners  because  divine  texts  have  clearly 

recommended leaning on it and kissing it.
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13. Face  the  holy grave  while  reciting  the  ziyaarat,  with  your 

back towards the qiblah. This manner is apparently particular 

to the ziyaarat of the infallible Imams (a.s.).  When you are 

through with reciting your ziyaarat, place your right cheek on 

the  holy  grave  and  implore  Allah  with  utmost  humility. 

Thereafter, put your left cheek and invoke Allah as is the right 

of the owner of the grave that He makes you from those who 

receive his (a.s.) intercession. Try to supplicate and plead as 

much as you can. Then, go near the head of the grave, face 

the qiblah and supplicate to Allah, the High.

14. Recite the ziyaarat  standing except  when you have a  valid 

excuse like weakness, back pain, leg ache, etc. 

15. The moment you sight the holy grave, proclaim the greatness 

of Allah (i.e. say ‘Allaho Akbar’) before commencing the 

recitation of ziyaarat. For, tradition says that whoever 

proclaims the greatness of Allah before an Imam (a.s.) and 

declares that ‘there is no god except Allah, the One, there is 

no partner to Him’, the greatest satisfaction of Allah (رضوان ال 
.will be recorded in his account (الكب

16. Recite only those ziyaaraat that are narrated by the infallible 

Imams (a.s.) and refrain from those that are conjured by some 

ignorant  and foolish people from the ordinary folks  and to 

which the uninformed resort.  Shaykh Kulaini (r.a.)  narrates 

that Abdur Raheem al-Qaseer says, ‘I went to Imam Sadeq 

(a.s.)  and said  that  I  have  fabricated a  supplication on my 

own.’  Imam  (a.s.)  retorted,  ‘Leave  your  fabrications.  

Whenever you want a need to be fulfilled, then seek refuge in  
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the  Messenger  of  Allah  (s.a.w.a.),  perform  two  units  of  

prayers and gift them to him (s.a.w.a.)…

17. Perform the prayers of ziyaarat, which is a minimum of two 

units.  Shaykh Shaheed (r.a.)  recommends,  ‘If  you visit  the 

Prophet  (s.a.w.a.),  perform the prayers in the holy mosque. 

But when you visit anyone of the Imams (a.s.), then pray near 

the head of the grave. It  is  also permissible to pray in the 

mosque of the shrine.’ Allamah Majlisi (r.a.) writes, ‘Based on 

what I have seen, it is extremely meritorious to perform the 

prayers of ziyaarat behind the grave or near the head.’

18. Recite Surah Yaasin in the first unit and Surah Rahmaan in 

the second, if the prayers of ziyaarat, which he is performing, 

are not in exact accordance with the traditions. After finishing 

these  prayers,  supplicate  to  Allah  as  much  as  possible  for 

matters  related  to  this  world  as  well  as  the  hereafter. 

Inshallah, soon your prayers will be accepted.

19. Shaykh Shaheed (r.a.)  prescribes,  ‘Whoever enters the holy 

mosque while the imam is leading the prayers, he must join 

the prayers before the ziyaarat.  The same applies when the 

time  of  obligatory  prayers  begins.  Otherwise,  he  can  first 

recite the ziyaarat because that is the purpose of his visit. If 

congregational prayers are established, it is recommended for 

the  visitors  to  terminate  their  ziyaarat  and join  the  prayers 

because leaving the prayers at that moment is abominable and 

this is what the owner of the shrine (a.s.) had ordered.’

20. According  to  Shaykh  Shaheed  (r.a.),  from the  etiquette  of 

ziyaarat is recitation of a part of Quran near the holy grave 
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and to gift it to the owner of the shrine (a.s.).

21. Keep  away from vanities,  improper  conversation  and  talks 

regarding  worldly  affairs  because  these  are  disliked  and 

condemned in the normal course of life, act as an obstacle in 

the conferment of sustenance and lead to the hardening of the 

heart specially in these holy lands and beneath this lofty tomb, 

in  particular,  the  majesty and greatness  of  which  has  been 

described by Allah, the Almighty Himself in Holy Quran, 

فِيْ بُيُوْتٍِ اِذِنَ الُ اَنْ تُرْفَعَ
‘Houses which Allah has permitted to be raised and in 

which He is remembered’.1

22. Do not raise your voice very loudly while reciting the ziyaarat 

as has been cautioned in the book ‘Hadiyyah al-Zaaer’.

23. When you intend to leave the city, bid farewell to the Imam 

(a.s.)  in the words of the infallible Imams (a.s.)  or in your 

own words.

24. Turn to Allah, seek forgiveness from Him and pray that He 

makes your actions and your words after the visitation better 

than before.

25. The  custodians  of  the  holy  shrine  must  be  generous  in 

spending on  the  visitors.  They should  be  from the  goodly, 

righteous, religious and honourable people. They should be 

forbearing towards the visitors and not express their anger on 

them and inflict their wrath upon them. In fact, they must try 

1  Surah Noor
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to fulfill the wants of the needy and guide the strangers when 

they lose their way. Briefly, it is appropriate for the custodians 

and servants of the shrine that they be true servants in every 

sense  of  the  word  i.e.  they must  strive  to  keep  the  shrine 

clean, preserve it, protect the visitors and other such services.

26. It is recommended for the neighbors of the shrine to spend 

generously on the poor and the destitute and be kind to them, 

specially  the  saadaat1 and  the  religious  scholars  who  are 

staying in a strange land in straitened circumstances but raise 

the standard of reverence for Allah’s signs. For sure, there are 

a number of reasons found in them that make them deserving 

but the presence of any one of them makes it obligatory to 

help them and observe their rights.

27. Shaykh Shaheed (r.a.) says, ‘From the etiquette of ziyaarat is 

that after you have achieved your purpose, in respect of the 

shrine, come out of it at the earliest and renew your zest for 

the same. The ladies should seat separately and not mingle 

with the gents. It is preferable that they visit the shrine in the 

nights  and in costume i.e.  change their  good and beautiful 

dresses  for  thick  and  coarse  clothes  that  they  may  not  be 

recognized. Although it  is permissible for them to visit  the 

shrine with men but it is abominable.’ I say, ‘From the above, 

it is known how repugnant and offensive is the practice of the 

ladies  of  our  times,  particularly  when  they  come  out  for 

ziyaarat.  They wear  the  best  of  clothes,  thereby putting  at 

discomfort the men in the holy shrine. They physically push 

1  Those from the progeny of the Holy Prophet (s.a.w.a.)
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and shove the men near the holy shrine or sit in the place of 

prayers for men to recite their ziyaarat, distracting them and 

preventing  them  from  sincere  worship  in  this  holy  land. 

Whereas,  it  is  required  from the  men  to  pray with  utmost 

humility and cry before the Almighty in their worship, tasks 

that  become  difficult  with  women  hovering  around.  Thus, 

they (women) become from those who are obstacles in the 

way of Allah and consequently, these acts become denial of 

religion  instead  of  being  enumerated  amongst  the  acts  of 

worship.  They  become  the  cause  of  Allah’s  punishment 

instead of being the reason to gain proximity to Him. Imam 

Sadeq (a.s.)  narrates  from his ancestor  Ameerul  Momineen 

(a.s.), ‘O people of Iraq! I have heard that your women brush  

shoulders  with  men on roads.  Don’t  you have  any shame? 

Surely, Allah curses the one who does not have any shame.’ In 

another tradition narrated by Asbagh Ibn Nubaatah, Ameerul 

Momineen (a.s.)  says,  ‘In the last era and near the day of  

judgement,  which  will  be  the  worst  of  eras,  women  will  

appear without veils, naked and devoid of religion. They will  

create mischief, tend towards lust, hasten to carnal pleasures,  

convert  the prohibited acts into permissible ones and shall  

reside in hell forever.’

28. To avoid trouble for the other visitors, don’t stay near the holy 

grave for a long time. Make your ziyaarat and supplication 

short and move away so that others also get the opportunity to 

go near the holy grave and achieve success like you.
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SECOND SUB-CHAPTER

ZIYAARAAT FOR THE AHLE BAIT (A.S.) 
NARRATED ON THE AUTHORITY OF IMAM-E-
ZAMAAN (A.T.F.S.)

1. Special Ziyaarat for the month of Rajab from Imam-
e-Zamaan (a.t.f.s.)

Shaykh  Toosi  (a.r.)  has  narrated  this  Ziyaarat  in  (his  book) 

‘Misbaah’ vide his chain of narrators from Ibn Ayyaash from Khayr 

Ibn Abdillah from Abul Qaasim Husain Ibn Rawh (the third special 

deputy) from Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.):

‘Visit any of the shrines in the month of Rajab. When you enter the 

holy shrine, say…

Similarly, Sayed Ibn Taawoos (a.r.) has also narrated this ziyaarat 

on the authority of Shaykh Toosi (a.r.).1

نْ بَ عَلَيْنَا مِ بٍ، وَ اَوْجَ هِ فِىْ رَجَ  اَلْحَمْدُ لِ الّذِىْ اَشْهَدَنَا مَشْهَدَ اَوْلِيَائِ
صِيَائِهِ بِ وَ عَلىٰ اَوْ صَلّى الُ عَلىٰ مُحَمّدٍ الْمُنْتَخَ بَ، وَ  ا قَدْ وَجَ مْ مَ  حَقّهِ

الْحُجُبِ.
مْ، ا مَوْرِدَهُ مْ، وَ اَوْرِدْنَ ا مَوْعِدَهُ مْ، فَاَنْجِزْ لَنَ ا مَشْهَدَهُ ا اَشْهَدْتَنَ  اَللّهُمّ فَكَمَ

غَيْرَ مُحَلّئِيْنَ عَنْ وِرْدٍ، فِىْ دَارِ الْمُقَامَةِ وَ الْخُلْدِ.
سْأَلَتِىْ وَ حَاجَتِىْ، وَ مْ بِمَ صَدْتُكُمْ وَ اعْتَمَدْتُكُ يْ قَدْ قَ مْ، اِنّ سّلَمُ عَلَيْكُ  وَ ال
1  Misbaah of  Shaykh Toosi  (a.r.),  p.  821; Iqbaal  al-A'maal,  p.  631; 

Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 195



Ziyaaraat for Imam-e-Zamana (a.t.f.s.)....                                                        241  

مُ عَ شِيْعِتِكُ مْ فِىْ دَارِ الْقَرَارِ، مَ نَ النّارِ، وَ الْمَقَرّ مَعَكُ كُ رَقَبَتِىْ مِ يَ فَكَا  هِ
الْاَبْرَارِ، وَ السّلَمُ عَلَيْكُمْ بِمَا صَبَرْتُمْ فَنِعْمَ عُقْبَ الدّارِ.

مْ ضُ، فَبِكُ مُ التّعْوِيْ ضُ، وَ عَلَيْكُ مْ التّفْوِيْ ا اِلَيْكُ مْ فِيْمَ سَائِلُكُمْ وَ امِلُكُ ا   اَنَ
يُجْبَرُ الْمَهِيْضُ، وَ يَشْفَي الْمَرِيْضُ، وَ مَا تَزْدَادُ الْاَرْحوامُ وَ مَا تَغِيْضُ.

سِرّكُمْ مُؤْمِنٌ، وَ لِقَوْلِكُمْ مُسَلّمٌ، وَ عَلَى الِ بِكُمْ مُقْسِمٌ، فِىْ رَجْعِىْ يْ لِ  اِنّ
 بِحَوَائِجِىْ وَ قَضَائِهَا وَ اِنْجَاحِهَا وَ اِبْرَاحِهَا، وَ بِشُؤُنِىْ لَدَيْكُمْ وَ صَلَاحِهَا،

وَ السّلَمُ عَلَيْكُمْ، سَلَامَ مُوَدّعٍ وَ لَكُمْ حَوَائِجَهُ مُودِعٍ.
نْ نْ يُرْجِعَنِىْ مِ عٍ، وَ اَ مْ غَيْرَمَنْقَطِ سَعْيُهُ اِلَيْكُ عَ، وَ  مُ الْمَرْجِ سْأَلُ الَ اِلَيْكُ  يَ
سّعٍ، وَ دَعَةٍ شٍ مُوَ  حَضْرَتِكُمْ خَيْرَ مَرْجِعٍ، اِلٰ جَنَابٍ مُمْرِعِ، وَ خَفْضِ عَيْ
 وَ مَهَلٍ اِلٰ حِيْنِ الْاَجَلِ، وَ خَيْرَ مَصِيْرٍ، وَ مَحَلّ، فِىْ النّعِيْمِ الْاَزَلِ وَ الْعَيْشِ
سّلْسَلِ، وَ عَلّ وَ نَهْلٍ، لَ قِ وَ ال بِ الرّحِيْ مِ الْاُكُلِ، وَ شُرْ  الْمُقْتَبَلِ، وَ دَوَا

سَأَمَ مِنْهُ وَ لَا مَلَلَ. 
 وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ وَ تَحِيّاتُهُ عَلَيْكُمْ حَتّٰى الْعَوْدِ اِلٰ حَضْرَتِكُمْ، وَ الْفَوْزِ
ِ وَ بَرَكَاتُهكُ عَلَيْكُمكْ وَ  فِىْ كَرّتِكُمكْ، وَ الْحَشْرِ فِىْ زُمْرَتِكُمكْ وَ رَحْمَةُ ال

صَلَوَاتُهُ وَ تَحِيّاتُهُ، وَ هُوَ حَسْبُنَا وَ نِعْمَ الْوَكِيْلُ.

2. Ziyaarat of Ameerul Momineen (a.s.) on Sunday.1

Sayed Ibn Taawoos (a.r.) has recorded this ziyaarat in Jamaal al-

1  Jamaal al-Usboo', p. 27; Behaar al-Anwaar, vol. 102, pg. 212
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Usboo’ through the narration of the one who witnessed Imam-e-

Zamaan (a.t.f.s.) reciting this ziyaarat while being awake and not in 

sleep, for his ancestor Ameerul Momineen (a.s.) on Sunday.

 اَلسكككّلَمُ عَلَى الشّجَرِةِ النّبَوِيّةِ، وَ الدّوْحَةِ الْهَاشِمِيّةِ الْمُضِيْئَةِ، الْمُثْمِرَةِ
بِالنّبُوّةِ اَلْمُوْنِعَةِ بِالِمَامَةِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ عَلىٰ ضَجِيْعَيْكَ ادَمَ وَ نُوحٍ.

 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ عَلىٰ أَهْلِ بَيْتِكَ الطّيّبِيْنَ الطّاهِرِيْنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ عَلَى
الْمَلَائِكَةِ الْمحْدِقِيْنَ بِكَ وَ الْحَافّيْنَ بِقَبْرِكَ.

ا سْمِكَ، وَ اَنَ مُ الْاَحَدِ وَ هُوَ يَوْمُكَ وَ بِ نَ، هٰذَا يَوْ ا اَمِيْرَ الْمُؤْمِنِيْ ا مَوْلَايَ يَ  يَ
مٌ تُحِبّ كَ كَرِيْ يَ وَ اَجِرْنِىْ، فَاِنّ ا مَوْلَا كَ، فَاَضِفْنِىْ يَ هِ وَ جَارُ كَ فِيْ  ضَيْفُ

الضّيَافَةَ وَ مَأْمُورٌ بِالْاِجَارَةِ.
 فَافْعَلْ مَا رَغِبْتُ اِلَيْكَ فِيْهِ، وَ رَجَوْتُهُ مِنْكَ، بِمَنْزِلَتِكَ وَ اٰلِ بَيْتِكَ عِنْدَ الِ،
هِ وَ هِ وَ الِ سُولِ الِ صَلّى الُ عَلَيْ نِ عَمّكَ رَ مْ، وَ بِحَقّ ابْ هِ عِنْدَكُ  وَ بِمَنْزِلَتِ

سَلّمَ وَ عَلَيْكُمْ اَجْمَعِيْنَ.

3. Ziyaarat al-Naahiyah on the Day of Aashoora.

This ziyaarat has been narrated in ‘al-Mazaar al-Kabeer’, p. 165 on 

the  holy  authority  of  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.).  Allamah  Majlisi 

(r.a.) has recorded it in ‘Behaar al-Anwaar’ vol. 101, p. 317 from 

‘Mazaar’ of  Shaykh  Mufeed  (a.r.).  Kashaani  in  ‘al-Saheefah  al-

Mahdiyyah’ has reproduced the same.

تٍ وَلِىّ الِ وَ سّلَمُ عَلىٰ شِيْ هِ، اَل نْ خَلِيْقَتِ صِفْوَةِ الِ مِ مَ  سّلَمُ عَلىٰ ادَ  اَل
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 خِيَرَتِهِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ اِدْرِيْسَ الْقَائِمِ لِ بِحُجّتِهِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ نُوحٍ الْمُجَابِ
فِىْ دَعْوَتِهِ.

صَالِحٍ الّذِىْ سّلَمُ عَلىٰ  هِ، اَل نَ الِ بِمَعُونَتِ سّلَمُ عَلىٰ هُودٍ الْمَمْدُودِ مِ  اَل
تَوَجّهُ الُ بِكَرَامَتِهِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ اِبْرَاهِيْمَ الّذِىْ حَبَاهُ الُ بِخُلّتِهِ.

 اَلسّلَمُ عَلىٰ اِسْمَاعِيْلَ الّذِىْ فَدَاهُ الُ بِذِبْحٍ عَظِيْمٍ مِنْ جَنّتِهِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ
 اِسْحَاقَ الّذي جَعَلَ الُ النّبُوّةَ فِىْ ذُرّيّتِهِ اَلسّلَمُ عَلىٰ يَعْقُوبَ الّذِىْ رَدّ الُ
نَ الْجُبّ هُ الُ مِ سُفَ الّذي نَجّا سّلَمُ عَلىٰ يُو هِ، اَل صَرَهُ بِرَحْمَتِ هِ بَ  عَلَيْ

بِعَظْمَتِهِ.
سّلَمُ عَلىٰ هَارُونَ هِ، اَل هُ بِقُدْرَتِ قَ الُ الْبَحْرَ لَ سّلَمُ عَلىٰ مُوسىٰ الّذِىْ فَلَ  اَل
هِ، صَرَهُ الُ عَلىٰ اُمّتِ بٍ الّذِىْ نَ سّلَمُ عَلىٰ شُعَيْ هِ، اَل صّهُ الُ بِنُبُوّتِ  الّذِىْ خَ

اَلسّلَمُ عَلىٰ دَاوُودَ الّذِىْ تَابَ الُ عَلَيْهِ مِنْ خَطِيْئَتِهِ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ سُلَيْمَانَ الّذي ذَلّتْ لَهُ الْجِنّ بِعِزّتِهِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ اَيّوبَ الّذِىْ
 شَفَاهُ الُ مِنْ عِلّتِهِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ يُونُسَ الّذِىْ اَنْجَزَ الُ لَهُ مَضْمُونَ دَعْوَتِهِ،

اَلسّلَمُ عَلىٰ عُزَيْرٍ الّذِىْ اَحْيَاهُ الُ بَعْدَ مِيْتَتِهِ.
هُ الُ هِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ يَحْيَ الّذِىْ اَزْلَفَ ا الصّابِرِ فِىْ مِحْنَتِ  اَلسّلَمُ عَلىٰ زَكَرِيّ

بِشَهَادَتِهِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ عِيْسىٰ رُوحِ الِ وَ كَلِمَتِهِ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ مُحَمّدٍ حَبِيْبِ الِ وَ صَفْوَتِهِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ أَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنَ عَلِيّ
هِ، سّلَمُ عَلىٰ فَاطِمَةَ الزّهْراءِ ابْنَتِ هِ، اَل صُوصِ بِاُخُوّتِ بٍ، الْمَخْ نِ اَبِىْ طَال  بْ
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 اَلسكّلَمُ عَلىٰ اَبك مُحَمّدٍ الْحَسكَنِ وَصكِيّ أَبِيْهكِ وَ خَلِيْفَتِهكِ، اَلسكّلَمُ عَلَى
الْحُسَيْنِ الّذِىْ سَمَحَتْ نَفْسَهُ بِمُهْجَتِهِ.

نْ جُعِلَ سّلَمُ عَلىٰ مَ هِ، اَل سِرّهِ وَ عَلَنِيَتِ عَ الَ فِىْ  نْ اَطَا سّلَمُ عَلىٰ مَ  اَل
نِ سّلَمُ عَلىٰ مَ هِ، اَل تَ قُبّتِ نِ الْاِجَابَةُ تَحْ سّلَمُ عَلىٰ مَ هِ، اَل  الشّفَاءُ فِىْ تُرْبَتِ

الْأَئِمّةُ مِنْ ذُرّيّتِهِ.
سّلَمُ صِيَاءِ، اَل سِيّدِ الْاَوْ نِ  سّلَمُ عَلىٰ ابْ مِ الَنْبِيَاءِ، اَل نِ خَاتَ سّلَمُ عَلىٰ ابْ  اَل
سّلَمُ عَلىٰ نِ خدِيْجَةَ الْكُبْرىٰ، اَل سّلَمُ عَلىٰ ابْ نِ فَاطِمَةَ الزّهْرَاءِ، اَل  عَلَى ابْ
 ابْنِ سِدْرَةِ الْمُنْتَهٰى، اَلسّلَمُ عَلىٰ ابْنِ جَنّةِ الْمَأْوىٰ، اَلسّلَمُ عَلىٰ ابْنِ زَمْزَمَ

وَ الصّفَا.
سّلَمُ عَلىٰ كِ الْخِبَاءِ، اَل سّلَمُ عَلَى الْمَهْتُو سّلَمُ عَلَى الْمُرَمّلِ بِالدّمَاءِ، اَل  اَل
سّلَمُ عَلىٰ بِ الْغُرَبَاءِ، اَل سّلَمُ عَلىٰ غَرِيْ سَاءِ، اَل صْحَابِ اَهْلِ الْكِ سِ اَ  خَامِ
شَهِيْدِ الشّهَدَاءِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ قَتِيْلِ الْاَدْعِيَاءِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ سَاكِنِ كَرْبلَاءِ.

هُ الْاَزْكِيَاءُ، نْ ذُرّيّتَ سّلَمُ عَلىٰ مَ سّمَاءِ، اَل هُ مَلَائِكَةُ ال نْ بَكَتْ سّلَمُ عَلىٰ مَ  اَل
سّلَمُ عَلَى نِ، اَل سّلَمُ عَلىٰ مَنَازِلِ الْبَرَاهِيْ نِ، اَل سُوبِ الدّيْ سّلَمُ عَلىٰ يَعْ  اَل
هِ سّلَمُ عَلَى الشّفَا تِ اَل سّلَمُ عَلَى الْجُيُوبِ الْمُضَرّجَا سّادَاتِ، اَل  الْأَئِمّةِ ال

الذّابِلَاتِ.
سَاتِ، حِ الْمُخْتَلِ سّلَمُ عَلَى الْاَرْوَا صْطَلِمَاتِ، اَل سِ الْمُ سّلَمُ عَلَى النّفُو  اَل

اَلسّلَمُ عَلَى الْاَجْسَادِ الْعَارِيَاتِ، اَلسّلَمُ عَلَى الْجُسُومِ الشّاحِبَاتِ.
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سّلَمُ سّلَمُ عَلَى الْأَعْضَاءِ الْمُقَطّعَاتِ، اَل سّائِلَاتِ، اَل سّلَمُ عَلَى الدّمَاءِ ال  اَل
عَلَى الرّؤُسِ الْمُشَالَاتِ، اَلسّلَمُ عَلَى النّسْوَةِ الْبَارِزَاتِ.

 اَلسّلَمُ عَلَى حُجّةِ رَبّ الْعَالَمِيْنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ عَلىٰ ابَائِكَ الطّاهِرِيْنَ،
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ عَلىٰ اَبْنَائِكَ الْمُسْتَشْهَدِيْنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ عَلىٰ ذُرّيّتِكَ

النّاصِرِيْنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ عَلىَ الْمَلَائِكَةِ الْمُضَاجِعِيْنَ.
سّلَمُ عَلَىٰ سْمُومِ، اَل هِ الْمَ سّلَمُ عَلىٰ اَخِيْ مِ، اَل سّلَمُ عَلَى القَتِيْلِ الْمَظْلُو  اَل

عَلِيّ الْكَبِيْرِ، اَلسّلَمُ عَلَى الرّضِيْعِ الصّغِيْرِ.
سّلَمُ عَلَى سّلَمُ عَلَي الْعِتْرَةِ الْقَرِيْبَةِ، اَل سّلِيْبَةِ، اَل نِ ال سّلَمُ عَلَى الْاَبْدَا  اَل

الْمجَدّلِيْنَ فِي الْفَلَوَاتِ، اَلسّلَمُ عَلَى النّازِحِيْنَ عَنِ الْاَوطَانِ.
 اَلسكّلَمُ عَلَى الْمَدْفُونِيْنكَ بِلَ اَكْفَانكٍ، اَلسكّلَمُ عَلَى الرّؤُسكِ الْمُفَرّقَةِ عَنكِ

الْاَبْدَانِ، اَلسّلَمُ عَلَى الْمُحتَسِبِ الصّابِرِ.
 اَلسكّلَمُ عَلَى الْمَظْلُومكِ بِلَ نَاصكِرٍ، اَلسكّلَمُ عَلَى سكَاكِنِ التّرْبَةِ الزّاكِيَةِ،
 اَلسكّلَمُ عَلَى صكَاحِبِ الْقُبّةِ السكّامِيَةِ، اَلسكّلَمُ عَلَى مَنكْ طَهّرَهكُ الْجَلِيْلُ،
 اَلسكّلَمُ عَلَى مَنكِ افْتَخَرَ بِهكِ جِبْرَئِيْلُ، اَلسكّلَمُ عَلَى مَنكْ نَاغَاهكُ فَي الْمَهْدِ

مِيْكَائِيْلُ.
سّلَمُ هُ، اَل تْ حُرْمَتُ نْ هُتِكَ سّلَمُ عَلَى مَ هُ، اَل تْ ذِمّتُ نْ نُكِثَ سّلَمُ عَلَى مَ  اَل
سّلَمُ حِ، اَل مِ الْجِرَا سّلِ بِدَ سّلَمُ عَلَى الْمُغَ هُ، اَل مِ دَمُ قَ بِالظّلْ نْ اُرِيْ  عَلَى مَ

عَلَى الْمجَدّعِ بِكَأْسَاتِ الرّمَاحِ.
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 اَلسّلَمُ عَلَى الْمُضَامِ الْمُسْتَبَاحِ، اَلسّلَمُ عَلَى الْمَنْحُورِ فِي الْوَرىٰ، اَلسّلَمُ
سّلَمُ عَلَى نِ، اَل عِ الْوَتِيْ سّلَمُ عَلَى الْمَقْطُو هُ اَهْلُ الْقُرىٰ، اَل نْ دَفَنَ  عَلَى مَ

الْمحَامىٰ بِلَ مُعِيْنٍ.
سّلَمُ عَلَى بِ، اَل سّلَمُ عَلَى الْخَدّ التّرِيْ بِ، اَل بِ الْخَضِيْ سّلَمُ عَلَى الشّيْ  اَل

الْبَدَنِ السّلِيْبِ، اَلسّلَمُ عَلَى الثّغْرِ الْمَقْرُوعِ بِالْقَضِيْبِ، 
 اَلسّلَمُ عَلَى الرّأْسِ الْمَرْفُوعِ، اَلسّلَمُ عَلَى الْاَجْسَامِ الْعَارِيَةِ فِي الْفَلَوَاتِ،

تَنْهَشُهَا الذّئَابُ الْعَادِيَاتُ، وَ تَخْتَلِفُ اِلَيْهَا السّبَاعُ الضّارِيَاتِ.
َا مَوْلَايكَ، وَ عَلَى الْمَلَائِكَةِ الْمَرْفُوفِيْنكَ حَوْلَ قُبّتِككَ،  اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ ي
كَ سّلَمُ عَلَيْ كَ، اَل نَ لِزِيَارَتِ صَتِكَ، اَلْوَارِدِيْ نَ بِعَرْ كَ، الطّائِفِيْ نَ بِتُرْبَتِ  الْحَافِيْ

فَاِنّيْ قَصَدْتُ اِلَيْكَ وَ رَجَوْتُ الْفَوْزَ لَدَيْكَ.
بِ كَ اَلْمُتَقَرّ صِ فِىْ وِلَايَتِ كَ، اَلْمُخْلِ فِ بِحُرْمَتِ سَلمَ الْعَارِ كَ،  سّلَمُ عَلَيْ  اَل
 اِلَى الِ بِمَحَبّتِكَ، اَلْبَرِيْءِ مَنْ اَعْدَائِكِ، سَلَمَ مَنْ قَلْبُهُ بِمُصَابِكَ مَقْرُوحٌ،

وَ دَمْعُهُ عِنْدَ ذِكْرِكَ مَسْفُوحٌ، سَلَامَ الْمَفْجُوعِ الْحَزِيْنِ الْوَالِهِ الْمُسْتَكِيْنَ.
سّيُوفِ، وَ بَذَلَ سِهِ حَدّ ال كَ بِنَفْ فِ لَوَقَا كَ بِالطّفُو نَ مَعَ نْ لَوْكَا  سَلَامَ مَ
نْ بِغىٰ صَرَكَ عَلىٰ مَ كَ، وَ نَ نَ يَدَيْ فِ، وَ جَاهَدَ بَيْ كَ لِلْحُتُو هُ دُونَ  حُشَاشَتَ
كَ، هُ لِرُوحِ هِ، وَ رُوحُ هِ وَ وَلَدِ سَدِهِ، وَ مَالِ هِ وَ جَ كَ بِرُوحِ كَ، وَ فَدَا  عَلَيْ

فِدَاءٌ، وَ اَهْلَهُ لِاَهْلِكَ وِقَاءٌ.
 فَلْئٰنكَ اَخّرَتْنِي الدّهُورُ، وَ عَاقَنِىْ عَنكْ نَصكْرِكَ الْمَقْدُورُ، وَ لَمكْ اَكُنكْ لِمَنكْ
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 حَارَبَكَ مُحَارِبا، وَ لِمَنْ نَصَبَ لَكَ الْعَدَاوَ ةَ مُنَاصِبا، فَلَأَنْدُبَنّكَ صَبَاحا وَ
ا سّفا عَلىٰ مَ كَ، وَ تَأَ سْرَةً عَلَيْ كَ بَدَلَ الدّمُوعِ دَما، حَ سَاءً، وَ لَاَبْكِيَنّ لَ  مَ

دَهَاكَ وَ تَلَهّفا، حَتّٰى اَمُوْتَ بِلَوْعَةِ الْمُصَابِ وَ غُصّةِ الْاِكْتِيَابِ.
 اَشْهَدُ اَنّككَ قَدْ اَقَمْتكَ الصكّلَاةَ، وَ اتَيْتكَ الزّكَاةَ، وَ اَمَرْتكَ بِالْمَعْرُوف، وَ
هِ ا عَصَيْتَهُ، وَ تَمَسّكْتَ بِ  نَهَيْتَ عَنِ الْمُنْكَرِ وَ الْعُدْوَانِ، وَ اَطَعْتَ الَ وَ مَ

وَ بِحَبْلِهِ فَأَرْضَيْتَهُ وَ خَشَيْتَهُ، وَ رَاقَبْتَهُ وَ اسْتَجَبْتَهُ.
تَ تَ اِلَى الرّشَادِ، وَ اَوْضَحْ نَ، وَ دَعَوْ تَ الْفِتَ سّنَنَ، وَ اَطْفَأ سَنَنْتَ ال  وَ 

سُبُلَ السّدَادِ، وَ جَاهَدْتَ فِي الِ حَقّ الْجِهَادِ.
هِ تَابِعا، وَ لِقَوْلِ هِ وَ آلِ صَلّى الُ عَلَيْ كَ مُحَمّدٍ  تَِ لِ طَائِعا، وَ لِجَدّ  وَ كُنْ
 اَبِيْككَ سكَامِعا، وَ اِلٰ وَ صكِيّةِ اَخِيْككَ مُسكَارِعا، وَ لِعِمَادِ الدّيْنكِ رَافِعا، وَ

لِلطّغْيَانِ قَامِعا، وَ لِلطّغَاةِ مُقَارِعا، وَ لِلْاُمّةِ نَاصِحا.
 وَ فِىْ غَمَرَاتِ الْمَوْتِ سَابِحا، وَ لِلْفُسّاقِ مُكَافِحا، وَ بِحُجَجِ الِ قَائِما، وَ
 لِلْاِسكْلَامِ وَ الْمُسكْلِمِيْنَ رَاحِما، وَ لِلْحَقّ نَاصكِرا، وَ عِنْدَ الْبَلَاءِ صكَابِرا، وَ

لِلدّيْنِ كَالِئا، وَ عَنْ حَوْزَتِهِ مُرَامِيا.
 تَحُوْطكُ الْهُدىٰ وَ تَنْصكُرُهُ، وَ تَبْسكُطُ الْعَدْلَ وَ تَنْشُرُهكُ، وَ تَنْصكُرُ الدّيْنكَ وَ
 تُظْهِرُهكُ، وَ تَكُفّ الْعَابِثكَ وَ تَزْجُرُهكُ، وَ تَأْخُذُ لِلدّنِيّ مِنكَ الشّرِيْفكِ، وَ

فِي الْحُكْمِ بَيْنَ الْقَوِيّ وَ الضّعِيْفِ. تُسَاوِيْ
مِ، وَ نَ الْاَحْكَا سْلَامِ، وَ مَعْدِ مِ، وَ عِزّ الْاِ صْمَةَ الْاَنَا مِ وَ عِ عَ الْاَيْتَا تَ رَبِيْ  كُنْ
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حَلِيْفَ الْاِنْعَامِ، سَالِكا طَرَائِقَ جَدّكَ وَ اَبِيْكَ، مُشْبِها، فِي الْوَصِيّةِ لِأَخِيْكَ.
 وَ فِيّ الذّمَمكِ، رَضِيّ الشّيَمكِ، ظَاهِرَ الْكَرَمكِ، مُتَهَجّدا فِيكْ الظّلَمكِ، قَوِيْمكَ
 الطّرَائِقكَ، كَرِيْمكَ الْخَلَائِقكِ، عَظِيْمكَ السكّوَابقَ، شَرِيْفكَ النّسكَبِ، مُنِيْفكَ
 الْحَسكَبِ، رَفِيْعكَ الرّتَبكِ، كَثِيْرَ الْمَنَاقِبكِ، مَحْمُودَ الضّرَائِبكِ، جَزِيْلَ
 الْمَوَاهِبِ، حَلِيْمٌ رَشِيْدٌ مُنِيْبٌ، جَوَادٌ عَلِيْمٌ شَدِيْدٌ، اِمَامٌ شَهِيْدٌ اوّاهٌ مُنِيْبٌ،

حَبِيْبٌ مَهِيْبٌ.
 كُنْتكَ لِلرّسكُولِ صكَلّى الُ عَلَيْهكِ وَ آلِهكِ وَلَدا، وَ لِلْقُرْآنكِ مُنْقِذا، وَ لِلْاُمّةِ
سُبُلِ نْ  قِ، نَاكِبا عَ  عَضُدا، وَ فِي الطّاعَةِ مُجْتَهِدا، حَافِظا لِلْعَهْدِ وَ اَلْْمِيْثَا

الْفُسّاقِ، وَ بَاذِلً لِلْمَجْهُودِ، طَوِيْلَ الْرّكُوعِ وَ السّجُودِ.
 زَاهِدا فِي الدّنْيَا زُهْدَا الرّاحِلِ عَنْهَا، نَاظِرا اِلَيْهَا بِعَيْنِ الْمُسْتَوْحِشِيْنَ مِنْهَا،
نْ كَ عَ صْرُوفَةٌ، وَ اَلْحَاظُ نْ زِيْنَتِهَا مَ كَ عَ كَ عَنْهَا مَكْفُوفَةٌ، وَ هِمّتُ  آمَالُ
هُ، ي الَْاخِرَةِ مَعْرُوفَةٌ، حَتّٰى اِذَا الْجَوْرُ مَدّ بَاعَ كَ فِ ا مَطْرُوفَةٌ وَ رَغْبَتُ  بَهْجَتِهَ
مُ قِنَاعَهُ وَ دَعَا الْغَيّ اَتْبَاعَهُ، وَ اَنْتَ فِىْ حَرَمِ جَدّكَ قَاطِنٌ، وَ سْفَرَ الظّلْ  وَ اَ
 لِلظّالِمِيْنكَ مُبَايِنكٌ، جَلِيْسكُ الْبَيْتكِ وَ الْمِحْرَابكِ، مُعْتَزِلٌ عَنكِ اللّذّاتكِ وَ
 الشّهَوَاتكِ، تُنْكِرُ الْمُنْكَرَ بِقَلْبِككَ وَ لِسكَانِكَ، عَلىٰ حَسكَبِ طَاقَتِككَ وَ

اِمْكَانِكَ.
 ثُمّ اقْتَضَاكَ الْعِلْمُ لِلْاِنْكَارِ، وَ لَزَمَكَ اَنْ تُجَاهِدَ الْفُجّارَ، فَسِرْتَ فِىْ اَوْلَادِكَ
تَ صَدَعْتَ بِالْحَقّ وَ الْبِيّنَةِ، وَ دَعَوْ كَ، وَ  كَ وَ مَوَالِيْ كَ، وَ شِيْعَتِ  وَ اَهَالِيْ
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 اِلَى الِ بِالْحِكْمَةِ وَ الْمَوْعِظَةِ الْحَسَنَةِ، وَ اَمَرْتَ بِاِقَامَةِ الْحُدُودِ، وَ الطّاعَةِ
 لِلْمَعْبُودِ، وَ نَهَيْتكَ عَنكِ الْخَبَائِثكِ وَ اطّغْيَانكِ، وَ وَاجَهُوككَ بِالظّلْمكِ وَ

الْعُدْوَانِ.
 فَجَاهَدْتَهُمكْ بَعْدَ الْايْعَازِ لَهُمكْ، وَ تَأْكِيْدِ الْحُجّةِ عَلَيْهِمكْ، فَنَكَثُوا ذِمَامَككَ وَ
نِ وَ بِ، فَثَبَتّ لِلطّعْ كَ بِالْحَرْ كَ، وَ بَدَؤُو كَ وَ جَدّ سْخَطُوا رَبّ كَ، وَ اَ  بَيْعَتَ
 الضّرْبكِ، وَ طَحَنْتكَ جُنُودَ الْفُجّارِ، وَ اقْتَحَمْتكَ قَسكْطَلَ الْغُبَارِ، مُجَالِدا

بِذِي الْفِقَارِ، كَأَنّكَ عَلِيّ الْمُخْتَارِ.
 فَلَمّاك رَأَوْككَ ثَابِتكَ الْجَأْشكِ، غَيْرَ خَائِفكٍ وَ لَا خَاشكٍ، نَصكَبُوا لَككَ غَوَائِلَ
 مَكْرِهِمْ، وَ قَاتَلُوكَ بِكَيْدِهِمْ وَ شَرّهِمْ، وَ اَمَرَ اللّعِيْنُ جُنُودَهُ، فَمَنَعُوكَ الْمَاءَ
سّهَامِ وَ كَ بِال كَ النّزَالَ، وَ رَشَقُو كَ الْقِتَالَ، وَ عَاجَلُو هُ، وَ نَاجَزُو  وَ وُرُودَ

النّبَالِ، وَ بَسَطُوا اِلَيْكَ اَكُفّ الْاِصْطِلمِ.
 وَ لَمْ يَرْعَوْلَكَ ذِمَاما، وَ لَ رَاقَبُوا فِيْكَ اثَاما، فِىْ قَتْلِهِمْ اَوْلِيَائَكَ، وَ نَهْيِهِمْ
نْ تْ مِ ي الْهَبَوَاتِ، وَ مُحْتَمِلٌ لِلْأَذِيَاتِ، قَدْ عَجِبَ مٌ فِ تَ مُقَدّ كَ، وَ اَنْ  رِحَالَ

صَبْرِكَ مَلَائِكَةُ السّمَاوَاتِ.
نَ كَ وَ بَيْ حِ، وَ حَالُوا بَيْنَ كَ بِالْجِرَا نْ كُلّ الْجِهَات، أَثْخَنُو كَ مِ  فَأَحْدَقُوا بِ
 الرّوَاحِ، وَ لَمْ يَبْقَ لَكَ نَاصِرٌ، وَ اَنْتَ مُحْتَسِبٌ صَابِرٌ، تَذُبّ عَنْ نِسْوَتِكَ

وَ اَوْلَادِكَ.
كَ الْخُيُولُ ضِ جَرِيْحا، تَطَؤُ تَ اِلَى الْاَرْ كَ، فَهَوَ يْ نْ جَوَادِ سُوكَ عَ  حَتّٰى نَكَ
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بِحَوَافِرِهَا، اَوْ تَعْلُوكَ الطّغَاةٌ بِبَوَاتِرِهَا.
كَ وَ سَاطِ شِمَالُ ضِ وَ الْاِنْبِ تْ بِالْاِنْقِبَا كَ، وَ اخْتَلَفَ تِ جَبِيْنُ حَ لِلْمَوْ  قَدْ رَشَ
نْ سِكَ عَ تَ بِنَفْ كَ، وَ قَدْ شُغِلْ كَ وَ بَيْتِ كَ، تُدِيْرُ طَرْفا خَفِيّا اِلٰ رَحْلِ  يَمِيْنُ
كَ قَاصدا، مُحَمْحِما سُكَ شَارِدا، اِلٰ خِيَامِ سْرَعَ فَرَ كَ، وَ اَ كَ وَ اَهَالِيْ  وَلَدِ

بَاكِيا.
 فَلَمّا رَأَيْنَ النّسَاءُ جَوَادَكَ مَخْزِيّا، وَ نَظَرْنَ سَرْجَكَ عَلَيْهِ مَلْوِيّا، بَرَزْنَ مِنَ
سَافِرَاتٍ، وَ هِ،  تِ الْوُجُو تِ الشّعُورِ عَلَى الْخُدُودِ، لَاطِمَا  الْخُدُورِ، نَاشِرَا

بِالْعَوِيْلِ دَاعِيَاتٍ، وَ بَعْدَ الْعِزّ مُذَلّلَاتٍ، وَ اِلٰ مَصْرَعِكَ مُبَادِرَاتٍ.
ضٌ عَلىٰ كَ، قَابِ سَيْفَهُ عَلىٰ نَحْرِ غٌ  صَدْرِكَ، وَ مُولِ سٌ عَلىٰ   وَ الشّمْرُ جَالِ
 شَيْبَتِكَ بِيَدِهِ، ذَابحٌ لَكَ بِمُهَنّدِهِ، قَدْ سَكَنَتْ حَوَاسّكَ، وَ خَفِيَتْ اَنْفَاسُكَ،
وَ رُفِعَ عَلَى الْقَنَاةِ رأْسُكَ، وَ سُبِيَ اَهْلُكَ كَالْعَبِيْدِ، وَ صُفّدُوا فِي الْحَدِيْدِ.
 فَوْقَ أَقْتَابِ الْمَطِيَاتِ، تَلْفَحُ وُجُوهَهُمْ حَرّ الْهَاجِرَاتِ، يُسَاقُونَ فِي الْبَرَايَا

وَ الْفَلَوَاتِ اَيْدِيْهِمْ مَغْلُولَةٌ اِلَى الْاَعْنَاقِ، يُطَافٌ بِهِمْ فِي الْاَسْوَاقِ.
 فَالْوَيْلُ لِلْعُصكَاةِ الْفُسكّاقِ، لَقَدْ قَتَلُوا بِقَتْلِككَ الْاِسكْلَامَ، وَ عَطّلُوا الصكّلَاةَ وَ
نِ، وَ حَرّفُوا مَ، وَ هَدّمُوا قَوَاعِدَ الْاِيْمَا سّنَنَ وَ الْاَحْكَا صّيَامَ، وَ نَقَضُوا ال  ال

ايَاتِ الْقُرَْانِ، وَ هَمْلَجُوا فِي الْبَغْيِ وَ الْعُدْوَ انِ.
 لَقَدْ اَصْبَحَ رَسُولُ الِ صَلّى الُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ مَوْتُورا، وَ عَادَ كِتَابُ الِ عَزّ

وَ جَلّ مَهْجُورا، وَ غُودِرَ الْحَقّ اِذْ قُهِرْتَ مَقْهُورا.
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 وَ فُقِدَ بِفَقْدِكككَ التّكْبِيْرُ وَ التّهْلِيْلُ، وَ التّحْرِيْمككُ وَ التّحْلِيْلُ، وَ التّنْزِيْلُ وَ
 التّاوِيْلُ، وَ ظَهَرَ بَعْدَككَ التّغْيِيْرُ وَ التّبْدِيْلُ، وَ الْاِلْحَادُ وَ التّعْطِيْلُ، وَ الْأَهْوَاء

وَ الْاَضَالِيْلُ، وَ الْفِتَنُ وَ الْاَبَاطِيْلُ.
هِ كَ اِلَيْ هِ، فَنَعَا هِ وَ آلِ صَلّى الُ عَلَيْ سُولِ  كَ الرّ كَ عِنْدَ قَبْرِ جَدّ مَ نَاعِيْ  فقَا
سْتُبِيْحَ كَ، وَ ا سِبْطُكَ وَ فَتَا سُولَ الِ! قُتِلَ  عِ الْهَطُولِ، قَائِلً: يَا رَ  بِالدّمْ
كَ وَ عَ الْمحْذُورُ بِعِتْرَتِ كَ، وَ وَقَ كَ ذَرَارِيْ سُبِيَتْ بَعْدَ كَ، وَ  كَ وَ حِمَا  اَهْلُ

ذَوِيْكَ.
 فَاَنْزَعَجَ الرّسُولُ، وَ بَكىٰ قَلْبُهُ الْمَهُولُ، وَ عَزّاهُ بِكَ الْمَلَائِكَةُ وَ الْاَنْبِيَاءُ، وَ
نَ، تُعَزّي تْ جُنُودُ الْمَلَائِكَةِ الْمُقَرّبِيْ كَ الزّهْرَاءُ، وَ اخْتُلِفَ كَ اُمّ تْ بِ  فُجِعَ
 اَبَاككَ، اَمِيْرَ الْمُؤْمِنِيْنكَ وَ اُقِيْمَتكْ لككَ الْمَآتِمكُ فِىْ اَعْلَ عِلّيِيْنكَ، وَ لَطَمَتكْ

عَلَيْكَ الْحُورُ الْعِيْنُ.
 وَ بَكَتِ السّمَاءُ وَ سُكّانُهَا، وَ الْجِنَانُ وَ خُزّٰنُهَا، وَ الْهِضَابُ وَ اَقْطَارُهَا، وَ
 الْبِحَارُ وَ حِيْتَانُهَا، وَ الْجِنَانكُ وَ وِلْدَانُهَا، وَ الْبَيْتكُ وَ الْمَقَامكُ، وَ الْمَشْعَرُ

الْحَرَامُ، وَ الْحِلّ وَ الْاِحْرَامُ.
 اَللّهُمكّ فَبِحُرْمَةِ الْمَكَانكِ الْمُنِيْفكِ، صكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ

احْشُرْنِىْ فِىْ زُمْرَتِهِمْ وَ اَدْخِلْنِي الْجَنّةَ بِشَفَاعَتِهِمْ.
ا نَ، وَ يَ مَ الْاَكْرَمِيْ ا اَكْرَ سِبِيْنَ، وَ يَ سْرَعَ الْحَا ا اَ كَ يَ سّلُ اِلَيْ يْ أتَوَ  اللّهُمّ اِنّ
اَحْكَمَ الْحَاكِمِيْنَ، بِمُحَمّدٍ خَاتَمِ النّبِيّيْنَ، رَسُولِكَ اِلَى الْعَالَمِيْنَ اَجْمَعِيْنَ.
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 وَ بِأَخِيْهِ وَ ابْنِ عَمّهِ الْاَنْزَعِ الْبَطِيْنِ، الْعَالِمِ الْمَكِيْنِ، عَلِيّ أَمِيْرِالْمُؤْمِنِيْنَ، وَ
نَ، وَ بِأَبِىْ صْمَةِ الْمُتّقِيْ سَنِ الزّكِيّ عِ نَ وَ بِالْحَ سَاءِ الْعَالَمِيْ سَيّدَةِ نِ  بِفَاطِمَةَ 
هِ نَ، وَ بِعِتْرَتِ هِ الْمَقْتُولِيْ سْتَشْهَدِيْنَ، وَ بِأَوْلَدِ مِ الْمُ سَيْنِ اَكْرَ  عَبْدِ الِ الْحُ

الْمَظْلُومِيْنَ، وَ بِعَلِيّ بْنِ الْحُسَيْنِ زَيْنِ الْعَابِدِيْنَ.
صّادِقِيْنَ وَ صْدَقِ ال نِ مُحَمّدٍ اَ نَ، وَ جَعْفَرِ بْ نِ عَلِيّ قِبْلَةِ الْاَوَابيْ  وَ بِمُحَمّدِ بْ
 مُوسَى بْنِ جَعْفُرٍ مُظْهِرِ الْبَرَاهِيْنِ، وَ عَلِيّ بْنِ مُوسىٰ نَاصِرِ الدّيْنِ، وَ مُحَمّدِ
 بْنِ عَلِيّ قُدْوَةِ الْمُهْتَدِيْنَ، وَ عَلِيّ بْنِ مُحَمّدٍ اَزْهَدِ الزّاهِدِيْنَ، وَ الْحَسَنِ بْنِ
 عَلِيّ وَارِثِ الْمُسْتَخْلَفِيْنَ، وَ الْحُجّةِ عَلَى الْخَلْقِ اَجْمَعِيْنَ، اَنْ تُصَلّيَ عَلىٰ

نَ، آلِ طه وَ يس صّادِقِيْنَ الْاَبَرّيْ نْ تَجْعَلَنِىْ فِيٓمُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ ال  ، وَ اَ
الْقِيَامَةِ منَ الَمِنِيْنَ الْمُطْمَئِنّيْنَ الْفَائِزِيْنَ، الْفَرِحِيْنَ الْمُسْتَبْشِرِيْنَ.

 اَللّهُمّ اكْتُبْنِىْ فِي الْمُسكْلِمِيْنَ وَ اَلْحِقْنِىْ بِالصكّالِحِيْنَ، وَ اجْعَلْ لِىْ لِسكَانَ
 صِدْقٍ فِي الْاَخِرِيْنَ، وَ انْصُرْنِىْ عَلَى الْبَاغِيْنَ، وَ اكْفِنِىْ كَيْدَ الْحَاسِدِيْنَ، وَ
نَ وَ اجْمَعْ بَيْنِىْ وَ نَ، واقْبضْ عَنّىْ اَيْدِي الظّالِمِيْ  اصْرِفْ عَنّىْ مَكْرَالْمَاكِرِيْ
 بَيْنَ السّادَةِ الْمَيَامِيْنَ فِىْ اَعَلَا عِلّيّيْنَ، مَعَ الّذِيْنَ اَنْعَمْتَ عَلَيْهِمْ مِنَ النّبِيّيْنَ،

وَ الصّدّيْقِيْنَ وَ الشّهَدَاءِ وَ الصّالِحِيْنَ، بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
كَ كَ الْمَعْصُومِ، وَ بِحُكْمِكَ الْمحْتُومِ، وَ نَهْيِ كَ بِنَبِيّ سِمُ عَلَيْ يْ اُقْ  اَللّهُمّ اِنّ
 الْمَكْتُومكِ، وَ بِهٰذَا الْقَبْرِ الْمَلْمُومكِ، الْمُوَسكّدِ فِىْ كَنَفِهكِ الْاِمَامكُ الْمَعْصكُومُ،
صْرِفْ عَنِىْ شَرّ مِ، وَ تَ نَ الْغُمُو فَ مَا بِىْ مِ نْ تَكْشِ مُ، اَ  الْمَقْتُولُ الْمَظْلُو
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الْقَدَرِ الْمحْتُومِ، وَ تُجِيْرَنِىْ مِنَ النّارِذَاتِ السّمُومِ.
 اَللّهُمّ جَلّلْنِىْ بِنِعْمَتِكَ، وَ رَضّنِىْ، بِقِسَمِكَ، وَ تَغَمّدْنِىْ بِجُودِكَ وَ كَرَمِكَ،

وَ بَاعِدْنِىْ مِنْ مَكْرِكَ وَ نَقِمَتِكَ.
 اَللّهُمّ اعْصِمْنِىْ مِنَ الزّلَلِ، وَ سَدّدْنِىْ فِىْ الْقَوْلِ وَ الْعَمَلِ، وَ افْسَحْ لِىْ ف
كَ عِ وَ الْعِلَلِ، وَ بَلّغْنِىْ بِمَوَالِيّ وَ بِفَضْلِ نَ الْأوْجَا  مُدّةِ الْاَجَلِ، وَ اعْفِنِىْ مِ

اَفْضَلَ الْأَمَلِ.
ّ صكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اقْبَلْ تَوْبَتِىْ، وَ ارْحَمكْ عَبْرَتِىْ، وَ  اَللّهُم
 اَقِلْنِىْ عَثْرَتِىْ، وَ نَفّسككْ كُرْبَتِىْ، وَ اغْفِرْ لِىْ خَطِيْئَتِىْ، وَ اَصككْلِحْ لِىْ فِىْ

ذُرّيّتِىْ.
مِ، ذَنْبا، اِلّ مِ، وَ الْمحَلّ الْمُكَرّ يْ هٰذَا الْمَشْهَدِ الْمُعَظّ عْ لِىْ فِ  اَللّهُمّ لَ تَدَ
سَطْهُ، هُ، وَ لَ رِزْقا اِلّ بَ سَتَرْتَهُ، وَ لَ غَمّا اِلّ كَشَفْتَ هُ، وَ لَ عَيْبا اِلّ   غَفَرْتَ
 وَ لَا جَاها اِلّ عَمّرْتَهكُ وَ لَ فَسكَادا اِلّ اَصكْلَحْتَهُ، وَ لَ أَمَلً اِلّ بَلّغْتَهكُ، ولَ

دُعَاءً اِلّ اَجَبْتَهُ، ولَا مُضَيّقا اِلّ فَرّجْتَهُ، وَ لَ شَمْلً اِلّ جَمَعْتَهُ.
 وَ لَ اَمْرا اِلّ اَتْمَمْتَهكُ، وَ لَ مَالً اِلّ كَثّرْتَهكُ، وَ لَ خُلْقا اِلّ حَسكّنْتَهُ، وَ لَ
 اِنْفَاقا اِلّ اَخْلَفْتَهكُ، وَ لَ حَالً اِلّ عَمّرْتَهكُ، وَ لَ حَسكُودا اِلّ قَمَعْتَهكُ، وَ لَ
هُ، وَ لَ بَعِيْدا هُ، وَ لَ مَرَضا اِلّ شَفَيْتَ هُ، وَ لَ شَرّا اِلّ كَفَيْتَ  عَدُوّا اِلّ اَرْدَيْتَ

اِلّاَ دْنَيْتَهُ، وَ لَ شَعْثا اِلّ لَمَمْتَهُ، وَ لَ سُؤُالً اِلّ اَعْطَيْتَهُ.
 اَللّهُمّ اِنّيْ اَسْئَلُكَ خَيْرَ الْعَاجِلَةِ وَ ثَوَابَ الَْاجِلَةِ، اَللّهُمّ اَغْنِنِىْ بِحَلَالِكَ عَنِ
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سْئَلُكَ عِلْما نَافِعا، وَ يْ اَ مِ، اَللّهُمّ اِنّ عِ الْاَنَا نْ جَمِيْ كَ عَ مِ، وَ بِفَضْلِ  الْحَرَا
 قَلْبا خَاشِعا، وَ يَقِيْنًككا شَافِيا وَ عَمَلً زَاكِيا، وَ صككَبْرا جَمِيْلً، وَ أجْرا

جَزِيْلً.
كَ اِلَيّ، وَ سَانِكَ وَ كَرَمِ كَ عَلَيّ، وَ زِدْ فِىْ اِحْ  اَللّهُمّ ارْزُقْنِىْ شُكْرَ نِعْمَتِ
 اجْعَلْ قَوْلِىْ فِي النّاسكِ مَسكْمُوعا، وَ عَمَلِىْ عِنْدَككَ مَرْفُوعا، وَ اَثَرِيكْ فِي

الْخَيْرَاتِ مَتْبُوعا، وَ عَدُوّيْ مَقْمُوعا.
 اَللّهُمّ صكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، اَلْاَخْيَارِ، فِىْ اَنَاءِ اللّيْلِ وَ اَطْرَافكِ
 النّهَارِ، وَ اكْفِنِىْ شَرّ الْاَشْرَارِ، وَ طَهّرْنِىْ مِنَ الذّنُوبِ وَ الَوْزَارِ، وَ اَجِرْنِىْ
 مِنكَ النّارِ، وَ اَحِلّنِيكْ دَارَ الْقَرَارِ، وَ اغْفِرْلِىْ وَ لِجَمِيْعكِ اِخٰوَانِىْ فِيْككَ، وَ

اَخَوَاتِىْ الْمُؤْمِنِيْنَ وَ الْمُؤْمِنَاتِ، بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِميَ.
Then face the Qiblah and perform two units prayers.  In the first 

unit,  recite  Surah  al-Ambiyaa  and  in  the  second  unit,  Surah  al-

Hashr. Thereafter, read the following supplication in the Qunoot:

هَ اِلّ الُ مُ، لَ الٰ هَ اِلّ الُ العَلِيّ الْعَظِيْ مُ، لَ الٰ مُ الْكَرِيْ هَ اِلّ الُ الْحَلِيْ  لَ الٰ
، خِلَافا ا بَيْنَهُنّ ا فِيْهِنّ وَ مَ سّبْعِ، وَ مَ نَ ال سّبْعِ وَ الْاَرَضِيْ سّمٰوَاتِ ال  رَبّ ال
 لِأَعْدَائِهكِ، وَ تَكْذِيْبا لِمَنكْ عَدَلَ بِهكِ، وَ اِقْرَارا لِرُبُوْبِيّةِ، وَ خُضُوعا لِعِزّتِهكِ،
 الْاَوّلُ بِغَيْرِ اَوّلٍ، وَ الَْاخِرُ بِغَيْرِ آخِرٍ، الظّاهِرِ عَلىٰ كُلّ شَيْءٍ بِقُدْرَتِهكككِ،

الْبَاطِنُ دُونَ كُلّ شَيْءٍ بِعِلْمِهِ وَ لُطُفِهِ.
 لَ تَقِفُ الْعُقُولُ عَلىٰ كُنْهِ عَظَمَتِهِ، وَ لَ تُدْرِكُ الْاَوْهَامُ حَقِيْقَةَ مَاهِيّتِهِ، وَ لَ
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 تَتَصَوَرُ الْاَنْفُسُ مَعَانِىْ كَيْفِيّتِهِ، مُطّلِعا عَلىٰ الضّمَائِرِ، عَارِفا بِالسّرَائِرِ، يَعْلَمُ
خَائِنَةَ الْاَعْيُنِ وَ مَا تُخْفِي الصّدُورُ.

هِ وَ اِيْمَانِىْ هِ وَ آلِ صْدِيْقِىْ رَسُولَكَ صَلّى الُ عَلَيْ يْ اُشْهِدُكَ عَلىٰ تَ  اَللّهُمّ اِنّ
هِ هُ النّبِيّ الّذِىْ نَطَقَتِ الْحِكْمَةُ بِفَضْلِ يْ اَشْهَدُ اَنّ هِ، وَ اِنّ هِ، وَ عِلْمِىْ بِمَنْزِلَتِ  بِ
 وَ بَشّرَتكِ الْاَنْبِيَاءُ بِهكِ، وَ دَعَتكْ اِلَى الِقْرَارِ بِمَا جَاءَ بِهكِ، وَ حَثّتكْ عَلىٰ

تَصْدِيْقِهِ بِقَوْلِهِ تَعَالٰ.
فِ مْ بِالْمَعْرُو ي التّوْريٰةِ وَ الْاِنْجِيْلِ يَامُرُهُ مْ فِ هُ مَكْتُوبا عِنْدَهُ  ’الّذِىْ يَجِدُونَ
ثَ وَ مُ الْخَبَائِ مُ عَلَيْهِ تِ وَ يُحَرّ مُ الطّيّبَا نِ الْمُنْكَرِ وَ يُحِلّ لَهُ مْ عَ  وَ يَنْهٰهُ

يَضَعُ عَنْهُمْ اِصْرَهُمْ وَ الْاَغْلَالَ الّتِىْ كَانَتْ عَلَيْهِمْ.‘
 فَصكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ رَسكُولِكَ اِلَى الثّقَلَيْنكِ، وَ سكَيّدِ الْأَنْبِيَاءِ الْمُصكْطَفَيْنَ، وَ
نٍ اَبَدا، وَ عَلىٰ كَ طَرْفَةَ عَيْ مْ يُشْرِكَا بِ نِ لَ هِ، اللّذَيْ نِ عَمّ هِ وَ ابْ  عَلىٰ اَخِيْ

فَاطِمَةَ الزّهْرَاءِ سَيّدَةِ نِسَاءِ الْعَالَمِيْنَ.
 وَ عَلىٰ سكَيّدَيْ شَبَابكِ اَهْلِ الْجَنّةِ الْحَسكَنِ وَ الْحُسكَيْنِ، صكَلَاةً خَالِدَةَ
سّلَمُ وَ قَ اَل مِ، مَا اَوْرَ مِ، وَ زِنَةَ الْجِبَالِ وَ الَْاكَا مِ، عَدَدَ قَطْرِ الرّهَا  الدّوَا
 اخْتَلَفَ الضّيَاءُ وَ الظّلَامُ، وَ عَلىٰ آلِهِ الطّاهِرِيْنَ اَلْاَئِمّةِ الْمُهْتَدِيْنَ، الذّائِدِيْنَ
 عَنِ الدّيْنِ، عَلِيّ وَ مُحَمّدٍ، وَ جَعْفَرٍ وَ مُوسىٰ، وَ عَلِيّ وَ مُحَمّدٍ، وَ عَلِيّ وَ

الْحَسَنِ وَ الْحُجّةِ، الْقُوّامِ بِالْقِسْطِ، وَ سُلَلَةِ السّبْطِ.
صْرا صَبْرا جَمِيْلً، وَ نَ مِ فَرَجا قَرِيْبا، وَ  سْئَلُكَ بِحَقّ هٰذَا الْاِمَا يْ اَ  اَللّهُمّ اِنّ
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 عَزِيْزا، وَ غِنً عَنكِ الْخَلْقكِ، وَ ثَبَاتا فِي الْهُدىٰ، وَ التّوْفِيْقكَ لِمَا تُحِبّ وَ
 تَرْضىٰ، وَ رِزْقا وَ اسكِعا حَلَلً طَيّبا، مَرِيْئًا دَارّا سكَائِغا، فَاضِلً، مُفْضِلً،
نْ كُلّ نْ اَحَدٍ، وَ عَافِيَةً، مِ نْ غَيْرِ كَدّ وَ لَ نَكَدٍ، وَ لَ مِنّةٍ مِ صَبّا، مِ  صَبّا 

بَلَاءٍ وَ سُقْمٍ وَ مَرَضٍ، وَ الشّكْرَ عَلىَ الْعَافِيَةِ وَ النّعْمَاءِ.
ا كَ طَاعَةً، عَلىٰ مَ نُ لَ ا يَكُو سَنِ مَ ا عَلىٰ اَحْ تُ، وَ اقْبِضْنَ  وَ اِذَا جَاءَ الْمَوْ
َا اَرْحَمكَ َا اِلٰ جَنّاتكِ النّعِيْمكِ، بِرَحْمَتِككَ ي َا مُحَافِظِيْنكَ، حَتّٰى تُؤَدّيْن  اَمَرْتَن

الرّاحِمِيْنَ.
سْنِىْ نَ الدّنيَا، وَ آنِ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَوْحِشْنِىْ مِ  اَللّهُمّ 
سُ بِاْلخِرَةِ اِلّ كَ، وَ لَ يُونِ نَ الدّنْيَا اِلّ خَوْفُ شُ مِ هُ لَ يُوحِ  بِالَْاخِرَةِ، فَاِنّ

رَجَاؤُكَ.
 اَللّهُمّ لَككَ الْحُجّةُ لَ عَلَيْككَ، وَ اِلَيْككَ الْمُشْتَكىٰ لَ مِنْككَ، فَصكَلّ عَلىٰ
يَ الْغَالِبَةِ، وَ صِيَةِ، وَ شَهْوَتِ سِيَ الظّالِمَةِ الْعَا هِ، وَ اَعِنّىْ عَلىٰ نَفْ  مُحَمّدٍ وَ آلِ

اخْتِمْ لِىْ بِالْعَافِيَةِ.
ا نَهَيْتَ، قِلّةُ حَيَاءٍ، وَ تَرْكِي ا مُصِرّ عَلىٰ مَ سْتِغْفَارِيْ ايَاكَ، وَ اَنَ  اَللّهُمّ اِنّ ا

اسْتِغْفَارَ مَعَ عِلْمِىْ بِسَعَةِ حِلْمِكَ، تَضْيِيْعٌ لِحَقّ الرّجَاءِ.
كَ يَمْنَعُنِىْ سَعَةِ رَحْمَتِ كَ، وَ اِنّ عِلْمِىْ بِ نْ اَرْجُوَ سُنِىْ اَ  اَللّهُمّ اِنّ ذُنُوبِىْ تُؤْيِ
 اَنكْ اَخْشَاككَ، فَصكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ صكَدّقْ رَجَائي لَككَ، وَ

كَذّبْ خَوْفِىْ مِنْكَ، وَ كُنْ لِىْ عِنْدَ اَحْسَنِ ظَنِىْ بِكَ، يَا اَكْرَمَ الْاَكْرَمِيْنَ.
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سَانِىْ قْ لِ صْمَةِ، وَ اَنْطِ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ اَيّدْنِىْ بِالْعِ  اَللّهُمّ 
هُ نُ حَظّ سِهِ، وَ لَ يُغْبَ هُ فِىْ اَمْ ا ضَيّعَ مُ عَلىٰ مَ نْ يَنْدَ  بِالْحِكْمَةِ، وَ اجْعَلْنِىْ مِمّ

يَوْمِهِ، وَ لَايَهِمّ لِرِزْقِ غَدِهِ.
 اَللّهُمّ اِنّ الْغَنِيّ مَنِ اسْتَغْنٰ بِكَ وَ افْتَقَرَ اِلَيْكَ، وَ الْفَقِيْرَمَنِ اسْتَغْنٰ بِخَلْقِكَ
ِي عَنكْ خَلْقِككَ بِككَ، وَ  عَنْككَ، فَصكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَغْنِن

اجْعَلْنِىْ مِمّنْ لَ يَبْسُطُ كَفّا اِلّ اِلَيْكَ.
تُ نْ كُنْ هُ، الرّحْمَةُ، واِ هُ التّوْبَةَ وَ وَرَائَ طَ، وَ اَمَامَ نْ قَنَ  اَللّهُمّ اِنّ الشّقِيّ مَ
 ضَعِيْفَ الْعَمَلِ فَاِنّيْ فِىْ رَحْمَتِكَ قَوِيّ الْأَمَلِ، فَهَبْ لِىْ ضَعْفَ عَمَلِىْ لِقُوَةِ

أَمَلِىْ.
 اَللّهُمّ اِنْ كُنْتَ تَعْلَمُ اَنّ فِىْ عِبَادِكَ مَنْ هُوَ اَقْسىٰ قَلْبا مِنّىْ، وَ اَعْظَمَ مِنِىْ
سَعُ رَحْمَةً وَ عَفْوا، كَ طَوْلً، وَ اَوْ مُ مِنْ هُ لَ مَوْلٰ اَعْظَ مُ اَنّ يْ اَعْلَ  ذَنْبا، فَاِنّ

فَيَا مَنْ هُوَ اَوْحَدَ فِىْ رَحْمَتِهِ، اِغْفِرْ لِمَنْ لَيْسَ بِأَوْحَدَ فِىْ خَطِيْئَتِهِ.
سَيْنَا، وَ ا  تَ فَتَنَ ا، وَ ذَكَرْ ا انْتَهَيْنَ تَ فَمَ صَيْنَا، وَ نَهَيْ ا فَعَ كَ اَمَرْتَنَ  اَللّهُمّ اِنّ
ا، ا، وَ حَذّرْتَ فَتَعَدّيْنَا، وَ مَاكَانَ ذٰلِكَ جَزَاءُ اِحْسَانِكَ اِلَيْنَ  بَصّرْتَ فَتَعَامَيْنَ
صَلّ عَلىٰ ا، فَ ا اَتَيْنَ ت وَ مَ ا نَأْ ا، وَ اَخْبَرُ بِمَ ا وَ اَخْفَيْنَ ا اَعْلَنّ مُ بِمَ تَ اَعْلَ  وَ اَنْ
َا َا وَ نَسكِيْنَا، وَ هَبكْ لَن َا أَخطَأْن َا بِم  مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ لَ تُؤَاخِذْن

حُقُوقِكَ لَدَيْنَا، وَ اَتِمّ اِحْسَانَكَ اِلَيْنَا، وَ اَسْبِلْ رَحْمَتَكَ عَلَيْنَا.
سْأَلُكَ بِالْحَقّ الّذِىْ مِ، وَ نَ صّدّيقِ الْاِمَا كَ، بِهٰذَا ال سّلُ اِلَيْ  اَللّهُمّ اِنّاك نَتَوَ
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تِ الْرّحْمَةِ، هِ عَلِيّ وَ فَاطِمَةَ، اَهْلِ بَيْ سُولِكَ، وَ لِأَبَوَيْ هِ رَ هُ، وَ لِجَدّ هُ لَ  جَعَلْتَ
مُ تَ الْكَرِيْ ا، فأَنْ ا، وَ صَلَاحُ اَحْوَالِ عِيَالِنَ هِ قَوَامُ حَيَاتِنَ  اِدْرَارَ الرّزْقِ الّذِىْ بِ
ا قِ مَ نَ الرّزْ سْأَلُكَ مِ نُ نَ نْ قُدْرَةٍ، وَ نَحْ عُ مِ سِعَةٍ، وَ تَمْنَ نْ  طي مِ  الّذِىْ تُعْ

يَكُونُ صَلَاحا لِلدّنْيَا وَ بَلَاغا لِلَْاخِرَةِ.
عِ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اغْفِرْ لَنَا وَ لِوَالِدَيْنَا، وَ لِجَمِيْ  اَللّهُمّ 
 الْمُومِنِيْنكَ وَ الْمُؤْمِنَاتكِ، وَ الْمُسكْلِمِيْنَ وَ الْمُسكْلِمَاتِ، الْاَحْيَاءِ مِنْهُمكْ وَ

تِنَا فِي الدّنْيَا حَسَنَةً وَ فِي الَْاخِرَةِ حَسَنَةً وَ قِنَا عَذَابَ النّارِ.ٓالْاَمْوَاتِ، وَ ا
Now, bow down for Ruku’, prostrate (sajdah), sit up for Tashhahud 

and complete your prayers by reciting the salaam. Then, glorifying 

Allah, rub your cheeks in the dust and say 40 times:

سُبْحَانَ الِ وَ الْحَمْدُ لِ وَ لَ اِلٰهَ اِلّ الُ وَ الُ اَكْبَرُ.
Ask Allah for protection, safety, forgiveness and tawfeeq for good 

actions and acceptance by which you will gain nearness to Him and 

through which you seek His attention.

Stand near the head (of the grave),  pray two units of prayers as 

mentioned above, throw yourself on the grave, kiss it and say:

زَادَ الُ فِىْ شَرَفِكُمْ وَ السّلَمُ عَلَيْكُمْ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
Pray for yourself, your parents and whomsoever you wish.

4. Ziyaarat on the Day of Aashoora.1

Allamah Majlisi  (r.a.)  has recorded this  ziyaarat  from Sayed Ibn 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 101, pg. 313
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Taawoos  (a.r.)  on  the  day  of  Aashoora  from  the  book  of  ‘al-

Mukhtasar al-Muntakhab’.

Prepare yourself for the ziyaarat, take the ceremonial bath (ghusl), 

wear clean clothes, walk bare-footed on the surface, preferably on a 

vast open land, face the Qiblah and say:

 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا وَارِثَ آدَمَ صَِفْوَةِ الِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا وَارِثَ نُوحٍ أَمِيْنِ
ثَ ا وَارِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ مَ خَلِيْلِ الِ، اَل ثَ اِبْرَاهِيْ ا وَارِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  الِ، اَل
سّلَمُ سُولِ الِ، اَل ثَ مُحَمّدٍ رَ ا وَارِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ حِ الِ، اَل سىٰ رُو  عِيْ
 عَلَيْككَ يَا وَارِثكَ النّبكيّيْنَ، وَ أَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنكَ وَ سكَيّدِ الْوَصكِِيّْيَ، وَ أَفْضَلِ
سَيّدِيْ، وَ كَ  فَ لَ تَكُونُ كَذٰلِ سَلِيْنَ، وَ كَيْ مِ الْمُرْ سِبْطَ خَاتَ سّابِقِيْنَ، وَ   ال
تَ فِىْ سَاءِ، رُبّيْ صْحَابِ الْكِ سُ أَ فُ التّقىٰ وَ خَامِ مُ الْهُدىٰ وَ حَلِيْ تَ امَا  أَنْ

حِجْرِ الْاِسْلَامِ وَ رُضِعْتَ مِنْ ثَدْيِ الْاسْلَامِ، فَطِبْتَ حَيّا وَ مَيّتا.
ا عَبْدِ الِ، ا أَبَ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ سَنِ الزّكِيّ اَل ثَ الْحَ ا وَارِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ اَيّهَا الصّدّيْقُ الشّهِيْدُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ اَيّهَا الْوَصِيّ الْبَرّ التّقِيّ
 الرّضِيّ الزّكِيّ، اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ وَ عَلَى الْأَرْوَاحكِ الّتِىْ حَلّتكْ بِفِنَائِككَ وَ
ِي الِ مَعَككَ، وَ شَرَتكْ نَفْسكَهَا ابْتِغَاءَ  أَنَاخَتكْ بِرَحْلِككَ، وَ جَاهَدَتكْ ف

مَرْضَاتِ الِ فِيْكَ، اَلسّلَمُ عَلَى الْمَلَائِكَةِ الْمحْدِقِيْنَ بِكَ.
هَ اِلَا الُ وَحْدَهُ لَ شَرِيْكَ لَهُ، وَ أَشْهَدُ أنّ مُحَمّدا صَلّى الُ  أَشْهَدُ أَنْ لَ الٰ
 عَلَيْهِ وَ آلِهِ وَ سَلّمَ تَسْلِيْما، عَبْدُهُ وَ رَسُولَُهُ، وَ أَشْهَدُ أَنّ أَبَاكَ عَلِيّ بْنَ اَبِيْ
صِيّيْنَ وَ قَائِدُ الْغُرّ سَيّدُ الْوَ هِ وَ  هِ وَ آلِ صَلّى الُ عَلَيْ نَ  بٍ أَمِيْرُ الْمُؤْمنِيْ  طَالِ
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كَ أَخُوكَ الْحَسَنُ هِ، وَ كَذٰلِ هُ عَلىٰ خَلْقِ نَ، امَامٌ افْتَرَضَ الُ طَاعَتَ  الْمُحَجّلِيْ
بْنُ عَلِيّ صَلّى الّٰهُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ وَ كَذٰلِكَ أَنْتَ وَ الْأَئِمّةُ مِنْ وُلْدِكَ.

مْ مْ بِالْمَعْرُوفِ، وَ نَهَيْتُ مُ الزّكَاةَ، وَ أَمَرْتُ مُ الصّلَاةَ، وَ آتَيْتُ  أَشْهَدُ أَنّكُمْ أَقَمْتُ
 عَنِ الْمُنْكَرِ، وَ جَاهَدْتُمْ فِي الِ حَقّ جِهَادِهِ، حَتّٰى أَتَاكُمُ الْيَقِيْنُ مِنْ وَعْدِهِ،
 فَأُشْهِدُ الَ وَ أُشْهِدُكُمكْ أَنّىْ بِالِ مُؤْمِنكٌ، وَ بِمُحَمّدٍ مُصكَدّقٌ، وَ بِحَقّكُمكْ
 عَارِفكٌ، وَ أَشْهَدُ أَنّكُمكْ قَدْ بَلّغْتُمكْ عَنكِ الِ عَزّ وَ جَلّ مَا أَمَرَكُمكْ بِهكِ، وَ

عَبَدْتُمُوهُ حَتّٰى أَتَاكُمُ الْيَقِيْنُ.
نْ أَمَرَ نَ الُ مَ كَ، لَعَ نْ قَتَلَ نَ الُ مَ ا أَبَا عَبْدِ الِ، لَعَ تَ وَ اُمّىْ يَ  بِأَبِىْ اَنْ
هِ، كَ فَرَضِيَ بِ هُ ذٰلِ نْ بَلَغَ عَ عَلٰى ذٰلِكَ، لَعَنَ الُ مَ نْ شَايَ نَ الُ مَ  بِقَتْلِكَ، لَعَ
 أَشْهَدُ أَنّ الّذِيْنَ سَفَكُوا دَمَكَ، وَ انْتَهَكُوْا حُرْمَتَكَ، وَ قَعَدُوا عَنْ نُصْرَتِكَ
هِ وَ صَلّى الُ عَلَيْ سَانِ النّبِيّ الْاُمّىّ  نَ عَلىٰ لِ هُ، مَلْعُونُو كَ فَأَجَبْتَ نْ دَعَا  مِمّ

آلِهِ.
 يَا سَيّدِيْ وَ مَوْلَايَ، اِنْ كَانَ لَمْ يُجِبْكَ بَدَنِىْ عِنْدَ اسْتِغَاثَتِكَ، فَقَدْ أجَابَكَ
كَ كَ عَلىٰ ذٰلِ نْ خَالَفَ كَ، وَ أَنّ مَ ا أَشْهَدُ أَنّ الْحَقّ مَعَ يَ، أَنَ ي وَ هَوَا  رَأِْيْ

بَاطِلٌ، فَيَالَيْتَنِىْ كُنْتُ مَعَكُمْ فَأَفُوزَ فَوْزا عَظِيْما.
 فَأَسْئَلُكَ يَا سَيّدِيْ أَنْ تَسْأَلَ الَ جَلّ ذِكْرُهُ فِىْ ذُنُوبِىْ، وَ أَنْ يُلْحِقَنِىْ بِكُمْ
هُ مْ فِىْ ذُنُوبِىْ، فَاِنّ نْ يُشَفّعَكُ ي الشّفَاعَةِ وَ أَ مْ فِ نَ لَكُ نْ يَاذَ مْ وَ أَ  وَ بِشِيْعَتِكُ

قَالَ جَلّ ذِكْرُهُ: ’مَنْ ذَالّذِىْ يَشْفَعُ عِنْدَهُ اِلّ بِاذْنِهِ.‘
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ُ عَلَيْككَ وَ عَلىٰ آبَائِككَ وَ أَوْلَادِككَ وَ الْمَلَائِكَةِ الْمُقِيْمِيْنكَ فِىْ  صكَلّى ال
 حَرَمِككَ، صكَلّى الُ عَلَيْككَ وَ عَلَيْهِمكْ أَجْمَعِيْنكَ وَ عَلَى الشّهَدَاءِ الّذِيْنكَ
كَ مْ وَ عَلىٰ وَلَدِ ك وَ عَليْهِ صَلّى الُ عَلَيْ كَ،  نَ يَدَيْ كَ وَ بَيْ سْتُشْهِدُوا مَعَ  ا

عَلِيّ الْاَصْغَرِ الّذِىْ فُجِعْتَ بِهِ.
Then say:

 اَللّهُمّ انّىْ بِكَ تَوَجّهْتُ الَيْكَ، وَ قَدْ تَحَرّمْتَ بِمُحَمّدٍ وَ عِتْرَتِهِ، وَ تَوَجّهْتُ
 بِهِمكْ الَيْككَ، وَ اسكْتَشْفَعْتُ بِهِمكْ الَيْككَ، وَ تَوَسكّلْتُ بِمُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ
صُولً جَ غَمّىْ، وَ تَجْعَلَ فَرَجِىْ مَوْ يْ وَ دَيْنِىْ، وَ تُفَرّ يَ عَنّىْ مُفْتَرَضِ  لِتَقْضِ

بِفَرَجِهِمْ.
Then raise your hands till the whiteness of your armpits can be seen 

and say:

نْ رَوْعَتِىْ، وَ سَتْرِيْ، وَ لَ تُبْدِ عَوْرَتِىْ، وَ آمِ كْ  تَ لَ تَهْتِ هَ اِلّ أَنْ  يَا لَا اِلٰ
سْتَجَبْتَ تَ عَمَلِىْ وَ ا يْ مُفْلِحا مُنْجِحا قَدْ رَضِِيْ  أَقِلْنِىْ عَثْرَتِىْ اَللّهُمّ اقْلبْنِ

دَعْوَتِىْ، يَا اَلُ الْكَرِيْمُ.
Then say:

اَلسّلَمُ عَليْكَ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
Then commence saying:

 اَلسكّلَمُ عَلىٰ أَمِيْرِالْمُؤْمِنِيْنكَ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ فَاطِمَةَ الزّهْرَاءِ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ
 الْحَسَنِ الزّكِيّ، اَلسّلَمُ عَلَى الْحُسَيْنِ الصّدّيْقِ الشّهِيْدِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ عَلِيّ
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 بْنِ الْحُسَيْنِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ مُحَمّدِ بْنِ عَلِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمّدٍ،
 اَلسكّلَمُ عَلىٰ مُوسكىٰ بْنكِ جَعْفَرٍ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ الرّضَا عَلِيّ بْنكِ مُوسكىٰ،
سّلَمُ عَلىٰ نِ مُحَمّدٍ، اَل سّلَمُ عَلىٰ عَلِيّ بْ ، اَل نِ عَلِيّ سّلَمُ عَلىٰ مُحَمّدِ بْ  اَل
 عَلَى الْحَسَنِ بْنِ عَلِيّ، اَلسّلَمُ عَلَى الْاِمَامِ الْقَائِمِ بِحَقّ الِ وَ حُجّةِ الِ فِىْ
نَ، وَ سَلّمَ نَ الطّاهِرِيْ نَ الطّيّبِيْ هِ الرّاشِدِيْ هِ وَ عَلىٰ آبَائِ  أَرْضِهِ، صَلّى الُ عَلَيْ

تَسْلِيْما كَثِيْرا.
Perform six units of prayers in sets of two units each. In each of the 

units,  recite  Surah al-Hamd once and Surah al-Tawheed hundred 

times. After you are through with it, invoke:

 اَللّهُمّ يَا أَلُ يَا رَحْمٰنُ يَا رَحِيْمُ، يَا عَلِيّ يَا عَظِيْمُ، يَا أَحَدُ يَا صَمَدُ، يَا فَرْدُ
ا ا جَلِيْلُ يَا جَمِيْلُ يَ ا مُتَكَبّرُ، يَ ا كَبِيْرُ يَ ا عَالِمُ، يَ ا عَلِيْمُ يَ ا وِتْرُ، يَا سَمِيْعُ يَ  يَ
ا ا جَبّارُ يَ نُ، يَ ا مُهَيْمِ نُ يَ ا مُؤْمِ ا جَبّارُ يَ ا مُتَعَزّزُ، يَ ا عَزِيْزُ يَ ا قَوِيّ يَ مُ يَ  حَلِيْ
ا ا حَمِيْدُ يَ ا وَارِثُ، يَ ا بَاعِثُ يَ ا تَوّابُ، يَ ا مَنّانُ يَ ا حَنّانُ يَ نُ، يَ ا مُعِيْ  عَلِيّ يَ
ا ا حَيّ يَ ا آخِرُ، يَ ا أَوَ لُ يَ ا بَاطِنُ، يَ ا ظَاهِرُ يَ ا مَوجُودُ، يَ ا مَعْبُودُ يَ  مَجِيْدُ، يَ

قَيّومُ، يَا ذَا الْجَلَلِ وَ الْاِكْرَامِ وَ يَا ذَا الْقُوَةِ وَ السّلْطَانِ.
صَلّيَ عَلىٰ نْ تُ ا أَ سْمَائِكَ كُلّهَ ا الُ، وَ بِحَقّ أَ سْمَاءِ يَ هِ الْأَ سْئِلُكَ بِحَقّ هٰذِ  أَ
بٍ وَ ضَرّ وَ جَ عَنِىْ كُلّ هَمّ وَ غَمّ وَ كَرْ نْ تُفَرّ  مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ أَ
سَهّلَ لِىْ مَحَبّتِىْ وَ يَ عَنّىْ دَيْنِىْ وَ تُبَلّغَنِىْ أُمْنِيّتِىْ وَ تُ هِ، وَ تَقْضِ ا فِيْ قٍ أَنَ  ضَيْ
 تُيَسّرَ لِىْ اِرَادَتِىْ، وَ تُوصِلَنِىْ الٰ بُغْيَتِىْ، سَرِيْعا عَاجِلً، وَ تُعْطِيَنِىْ سُؤْلِىْ وَ
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مَسْئَلَتِىْ، وَ تَزِيدَنِىْ فَوْقَ رَغْبَتِىْ، وَ تَجْمَعَ لِىْ خَيْرَ الدّنْيَا وَ الْآخِرَةِ.

5. Ziyaarat on the Birthday of the Chief of the Martyrs, 
Imam Husain (a.s.)1

Abul Qasim Ibn al-Alaa al-Hamdaani, the deputy of Imam Hasan 

Askari (a.s.) instructs that our master Imam Husain (a.s.) was born 

on Thursday, the third of Sha’baan. Fast on this day and recite the 

following supplication:2

 اَللّهُمّ اِنّىْ أَسكْئَلُكَ بِحَقّ الْمَوْلُودِ فِىْ هٰذا الْيَوْمكِ، الْمَوْعُودِ بِشَهَادَتِهكِ قَبْلَ
 اسْتِهْلَالِهِ وَ وِلَادَتِهِ، بلكَتْهُ السّمَاءُ وَ مَنْ فِيْهَا وَ الْأَرْضُ وَ مَنْ عَلَيْهَا، وَ لَمّا
 يَطَأْ لَبَتَيْهَا، قَتِيْلِ الْعَبْرَةِ وَ سكَيّدِ الْأُسكْرَةِ، الْمَمْدُودِ بِالنّصكْرَةِ يَوْمكَ الْكَرّةِ،
هُ هِ، وَ الْفَوْزَ مَعَ سْلِهِ، وَ الشّفَاءَ فِىْ تُرْبَتِ نْ نَ هِ أَنّ الْأَئِمّةَ مِ نْ قَتْلِ ضِ مِ  الْمُعَوّ
 فِىْ أَوْبَتِهكِ، وَ الْاَوْصكِيَاءَ مِنكْ عِتْرَتِهكِ بَعْدَ قَائِمِهِمكْ وَ غَيْبَتِهكِ، حَتّٰى يُدْرِكُوا
 الْأَوْتَارَ، وَ يَثْأَرُوا الثّارَ، وَ يُرْضُوا الْجَبّارَ، وَ يَكُونُوا خَيْرَ أَنْصَارٍ، صَلّى الُ

عَلَيْهِمْ مَعَ اخْتِلَافِ اللّيْلِ وَ النّهَارِ.
سِهِ سِيْئٍى اِلٰ نَفْ فٍ، مُ سُؤَالَ مُقْتَرِ سْئَلُ  سّلُ، وَ أَ كَ أتَوَ مْ الَيْ  اَللّهُمّ فَبِحَقّهِ

مِمّا فَرّطَ فِىْ يَوْمِهِ وَ أَمْسِهِ، يَسْئَلُكَ الْعِصْمَةَ اِلٰ مَحَلّ رَمْسِهِ.
هُ دَارَ ا مَعَ هِ وَ بَوّئْنَ يْ زُمْرَتِ ا فِ هِ، وَ احْشُرْنَ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ عِتْرَتِ  اَللّهُمّ 

الْكَرَامَةِ وَ مَحَلّ الْاِقَامَةِ.

1  3rd of Sha’baan
2  Al-Misbaah of Shaykh Toosi (a.r.), pg. 758-759
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 اَللّهُمّ وَ كَمَا أَكْرَمْتَنَا بِمَعْرِفَتِهِ فَأَكْرِمْنَا بِزُلْفَتِهِ، وَ ارْزُقْنَا مُرَافَقَتَهُ وَ سَابِقَتَهُ،
 وَ اجْعَلْنَا مِمّنكْ يُسكَلّمُ لِأَمْرِهكِ، وَ يُكْثِرُ الصكّلوَاةَ عَلَيْهكِ عِنْدَ ذِكْرِهكِ وَ عَلىٰ
يْ عَشَرَ، كَ بِالْعَدَدِ الْاِثْنَ نَ مِنْ صْطِفَائِهِ، اَلْمَمْدُودِيْ صِيَائِهِ وَ أَهْلِ ا عِ أَوْ  جَمِيْ

النّجُومِ الزّهَرِ وَ الْحُجَجِ عَلىٰ جَمِيْعِ الْبَشَرِ.
هِ كُلّ طَلِبَةٍ، ا فِيْ حْ لَنَ مِ خَيْرَ مَوْهِبَةٍ، وَ اَنْجِ ا فِىْ هٰذَا الْيَوْ بْ لَنَ  اَللّهُمّ وَ هَ
 كَمَا وَ هَبْتَ الْحُسَيْنَ لِمحَمّدٍ جَدّهِ، وَ عَاذَ فُطْرُسُ بِمَهْدِهِ، فَنَحْنُ عَائِذُونَ

بِقَبْرِهِ، نَشْهَدُ تُرْبَتَهُ، وَ تَنْتَظِرُ اَوْبَتَهُ، اٰمِيْنَ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
Thereafter, supplicate with the supplication of Imam Husain (a.s.), 

which was the last supplication that he (a.s.) recited on the day of 

Kausar.

نِ تِ، شَدِيْدُ الْمِحَالِ، غَنِيّ عَ مُ الْجَبَرُو نِ، عَظِيْ تَ مُتَعَالِي الْمَكَا  اَللّهُمّ أَنْ
صَادِقُ بُ الْرّحْمَةِ،  ضُ الْكِبْرِيَاءِ، قَادِرٌ عَلىٰ مَا تَشَاءُ، قَرِيْ قِ، عَرِيْ  الْخَلَائِ
 الْوَعْدِ، سَابِغُ الْنّعْمَةِ، حَسَنُ الْبَلَاءِ، قَرِيْبٌ اذَا دُعِيْتَ، مُحِيْطٌ بِمَا خَلَقْتَ،
تَ، وَ ا طَلَبْ كٌ مَ تَ، وَ مُدْرِ ا أَرَدْ كَ، قَادِرٌ عَلىٰ مَ بَ اِلَيْ نْ تَا  قَابِلُ التّوْبَةِ لِمَ
 شَكُورٌ اِذَا شُكِرْتكَ، وَ ذَكُورٌ اِذَا ذُكِرْتكَ، أَدْعُوككَ مُحْتَاجا، وَ أَرْغَبكُ
كَ سْتَعِيْنُ بِ كَ مَكْرُوبا، وَ اَ يْ الَيْ كَ خَائِفا، وَ أَبْكِ عُ الَيْ كَ فَقِيْرا، وَ أَفْزَ  الَيْ
مْ نَ قَوْمِنَا بِالْحَقّ فَاِنّهُ مْ بَيْنَنَا وَ بَيْ كَ كَافِيا، أُحْكُ  ضَعِيْفا، وَ أَتَوَكّلُ عَلَيْ
 غَرّونَا، وَ خَدَعُوانَا، وَ خَذَلُونَا، وَ غَدَرُوا بِنَا، وَ قَتَلُونَا وَ نَحْنُ عِتْرَةُ نَبِيّكَ
هُ سَالَةِ وَ ائْتَمَنْتَ صْطَفَيْتَهُ، بِالرّ نِ عَبْدِ الِ، اَلّذِىْ ال كَ مُحَمّدِ بْ  وَ وُلْدُ حَبِيْبِ
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 عَلىٰ وَحْيِككَ، فَاجْعَلْ لَنَامِنكْ أَمْرِنَا فَرَجا وَ مَخْرَجا، بِرَحْمَتِككَ يَا أَرْحَمكَ
الرّاحِمِيْنَ.

6. Ziyaarat of the Martyrs of Karbalaa.

Sayed  Ibn  Taawoos  (a.r.)  writes  in  ‘Iqbaal  al-A’maal:1 We  have 

narrated, through our chains which culminate to my ancestor Abu 

Ja’far Muhammad Ibn Hasan al-Toosi (r.a.), who narrates, ‘Shaykh 

Abu  Abdillah,  Muhammad  Ibn  Ahmad  Ibn  Ayyaash  says  that 

Shaykh  al-Saaleh  Abu  Mansoor  Ibn  Abd  al-Mun’em  Ibn  al-

No’maan al-Baghdadi (r.a.) records that in the year 252 A.H., when 

my  father  died  while  I  was  very  young,  I  wrote  to  Shaykh 

Muhmmad Ibn Ghaalib al-Isfahaani seeking permission for visiting 

my master Imam Husain (a.s.) and the martyrs of Karbala (r.a.). He 

replied to me, ‘In the Name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 

When you intend to visit the martyrs (r.a.), stand near the feet of 

(the grave of) Imam Husain (a.s.), near the grave of Ali Ibn Husain 

(a.s.). Face the Qiblah because there are the corpses of the martyrs. 

Indicate towards Ali Ibn Husain (a.s.) and say:

مَ سُلَالَةِ ابْرَاهِيْ نْ  سَلِيْلٍ، مِ سْلِ خَيْرِ  نْ نَ كَ يَا أوّلَ قَتِيْلٍ، مِ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
 الْخَلِيْلِ، صكَلّى الُ علَيْككَ وَ عَلىٰ أبِيْككَ، اِذْ قَالَ فِيْككَ: ’قَتَلَ الُ قَوْما
سُولِ، كِ حُرْمَةِ الرّ نِ وَ عَلىٰ انْتِهَا مْ عَلَى الرّحْمٰ ا أجْرَأهُ ا بُنَيّ مَ كَ، يَ  قَتَلُو
نَ قَائِلً: أنا ا بَعْدَكَ الْعَفَا‘، كَأَنّىْ بِكَ بَيْنَ يَدَيْهِ مَاثِلً، وَ لِلْكَافِرِيْ  عَلَى الدّنْيَ

عَليّ بْنُ الْحُسَيْنِ بْنِ عَلِىْ 
1  Behaar al-Anwaar, vol. 101, pg. 269
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نَحْنُ وَ بَيْتِ الِ أَوْلٰ بِالنّبِىْ
أطْعَنُكُمْ بِالرّمْحِ حَتّٰى يَنْثَنِىْ

أَضْرِبُكُمْ بِالسّيْفِ أحْمِىْ عَنْ أب
ضَرْبَ غُلَامٍ هَاشِمِيّ عَرَبِىْ

وَ الِ لَ يَحْكُمُ فِيْنَا ابْنُ الدّعِىْ
سُولِهِ، وَ كَ أوْلٰ بِالِ وَ بِرَ كَ، أشْهَدُ أَنّ تَ رَبّ كَ وَ لَقِيْ تَ نَحْبَ  حَتّٰى قَضَيْ
نِ هِ وَ أمِيْنِهِ.حَكَمَ الُ لَكَ عَلىٰ قَاتِلِكَ مُرّةَ بْ  أَنّكَ ابْنُ رَسُولِهِ، وَ ابْنُ حُجّتِ
كَ، وَ هُ فِىْ قَتْلِ نْ شَرَكَ هُ وَ مَ هُ الُ وَ أَخْزَا نِ الْعَبْدِيّ، لَعَنَ نِ النّعْمَا  مُنْقِذِ بْ
ا الُ صِيْرا، وَ جَعَلَنَ سَائَتْ مَ مَ وَ  صْلَاهُمُ الُ جَهَنّ كَ ظَهِيْرا، وَ أ  كَانُوا عَلَيْ
 مِنْ مُلَاقِيْكَ وَ مُرَافِقِيْكَ وَ مُرَافِقِيْ جَدّكَ وَ أبِيْكَ وَ عَمّكَ وَ أخِيْكَ وَ اُمّكَ
 الْمَظْلُومَةِ، وَ أبْرَأُ الَى الِ مِنكْ قَاتِلِيْككَ، وَ أسكْئَلُ الَ مُرَافَقَتَككَ فِىْ دَارِ
ِ مِنكْ اَعْدَائِككَ اُولِي الْجُحُودِ. اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ وَ  الْخُلُودِ وَ أبْرَءُ الَى ال

رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
 اَلسكّلَمُ عَلىٰ عَبْدِ الِ بْنكِ الْحُسكَيْنِ، الطّفْلِ الرّضِيْعكِ، الْمَرْمِيّ الْصكّرِيْعِ،
يْ حُجْرِ سّهْمِ فِ حِ بِال سّمَاءِ، الْمَذْبُو ى ال هُ فِ صَعّدِ دَمُ طِ دَما، الْمُ  الْمُتَشَحّ

اَبِيْهِ، لَعَنَ الُ رامِيْهِ حَرْمَلَةَ بْنَ كاهِلٍ الْأَسَدِىّ وَ ذَوِيْهِ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ عَبْدِ الِ بْنِ أمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنَ، مُبْلِي الْبَلَاءِ وَ الْمُنَادِيْ بِالْوَلَاءِ فِىْ
تِ نَ ثُبَيْ يَ بْ هُ هَانِ نَ الُ قَاتِلَ صَةِ كَرْبَلَاءِ، الْمَضْرُوبِ مُقْبِلً وَ مُدْبِرا، لَعَ  عَرْ
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الْحَضْرَمِيّ.
نِ أَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنَ، الْمُوَاسِىْ أخَاهُ بِنَفْسِهِ الَْاخِذِ لِغَدِهِ  اَلسّلَمُ عَلىٰ الْعَبّاسِ بْ

 لَهُ الْوَاقِىْ، السّاعِىْ اِلَيْهِ بِمَائِهِ، الْمَقْطُوعَةِ يَداهُ، لَعَنَ الُ مِنْ أَمْسِهِ، الْفادِىْ
قَاتِلَيْهِ يَزيدَ بْنِ وَقَادٍ وَ حَكِيْمَ بْنِ الطّفَيْلِ الطّائِيَ.

يْ سِبا، وَ النّائِ سَهُ مُحْتَ صّابِرِ نَفْ نِ أَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْن، ال سّلَمُ عَلىٰ جَعْفَرِ بْ  اَل
 عَنكِ الْأَوْطَانكِ مُغْتَرِبا، الْمُسكْتَسْلِمِ لِلْقِتَالِ، الْمُسكْتَقْدِمِ لِلنّزَالِ، الْمَكْثُورِ

بِالرّجَالِ. لَعَنَ الُ قَاتِلَهُ هَانِيَ بْنَ ثُبَيْتٍ الْحَضْرَمِيّ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ عُثْمانَ بْنِ أَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْن، سَمِيّ عُثْمانَ بْنِ مَظْعُونٍ. لَعَنَ الُ

رَامِيْهِ بِالسّهْمِ خُولّي بْنِ يَزِيْدَ الْأَصْبَحِيّ الْأيَادِيّ والْأبَانِيّ الدّارِمِيّ.
هُ الُ وَ ، لَعَنَ نَ، قَتِيْلِ الْأبَانِيّ الدّارِمِيّ نِ أمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْ سّلَمُ عَلىٰ مُحَمّدِ بْ  اَل
ا مُحَمّدُ وَ عَلىٰ أهْلِ كَ يَ صلّى الُ عَلَيْ مَ، وَ  بَ الْألِيْ هِ الْعَذَا فَ عَلَيْ  ضَاعَ

بَيْتِكَ الصّابِرِيْنَ.
. سّهْمِ الرّدِيّ ، الْمَرْمِيّ بِال نِ الْحَسَنِ الزّكِيّ الْوَلِيّ سّلَمُ عَلىٰ أب بَكْرِ بْ  اَل

لَعَنَهُ الُ قَاتِلَهُ عَبْدَ الِ بْنِ عُقْبَةَ الْغَنَوِيّ.
هِ هُ وَ رَامِيْ نَ الُ قَاتِلَ نِ عَلِيّ الزّكِيّ، لَعَ نِ الْحَسَنِ بْ سّلَمُ عَلىٰ عَبْدِ الِ بْ  اَل

حَرْمَلَةَ ابْنَ كَاهِلٍ الْأَسَدِيّ.
 اَلسكّلَمُ عَلىٰ عَلَى الْقَاسكِمِ بْنكِ الْحَسكَنِ بْنكِ عَلِيّ، الْمضْرُوبكِ هَامَتُهكُ،
صّقْرِ، وَ هُ كَال هِ عَمّ سَيْنَ عَمّةُ، فَجَلىٰ عَلَيْ نَ نَادَى الْحُ هُ حِيْ سْلُوبِ لَمََتُ  الْمَ
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نْ كَ، وَ مَ مٍ قَتَلُو سَيْنُ يَقُولُ: ’بُعْدا لِقَوْ بَ، وَ الْحُ هِ التّرَا صُ بِرِجْلِ  هُوَ يَفْحَ
نْ كَ أ كَ‘، ثُمّ قَالَ :’عَزّ وَ الِ عَلىٰ عَمّ كَ وَ اَبُوْ مَ الْقِيٰمَةِ جَدّ صْمُهُمْ يَوْ  خَ
 تَدْعُوهُ فَلَ يُجِيْبَكَ، أَوْ يُجِيْبَكَ وَ أَنْتَ قَتِيْلٌ جَدِيْلٌ، فَلَا يَنْفَعَكَ، هٰذَا وَ الِ
 يَوْمٌ كَثُرَ وَاتِرُهُ، وَ قَلّ نَاصِرُهُ‘، جَعَلَنِيَ الُ مَعَكُمَا يَوْمَ جَمَعَكُمَا، وَ بَوّاَنِيْ
صْلَاهُ نِ نُفَيْلٍ الْأَزْدِيّ، وَ اَ سَعْدِ بْ نَ  كَ عَمْرَو بْ نَ الُ قَاتِلَ ا، وَ لَعَ  مُبَوّأَكُمَ

جَحِيْما، وَ أعَدّ لَهُ عَذَابا ألِيْما.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ عَوْنِ بْنِ عَبْدِالِ بْنِ جَعْفَرٍ الطّيّارِ فِىْ الْجِنَانِ، حَلِيْفِ الْاِيْمَانِ،
نَ الُ نِ، لَعَ نِ، التّالِىْ لِلْمَثَانِىْ وَ الْقُرْآ صِحِ للرّحْمٰ نِ، النّا  وَ مُنَاضِلِ الْأقْرَا

قَاتِلَهُ عَبْدَ الِ بْنِ قُطْبَةَ النّبْهَانِيّ.
هِ وَ التّالِىْ نَ أبِيْ نِ جَعْفَرٍ، الشّاهِدِ مَكَا نِ عَبْدِ الِ بْ سّلَمُ عَلىٰ مُحَمّدِ بْ  اَل

لِأَخِيْهِ وَ وَاقِيْهِ بِبَدَنِهِ لَعَنَ الُ قَاتِلَهُ عَامِرَ بْنَ نَهْشَلٍ التّمِيْمِيّ.
 اَلسكّلَمُ عَلىٰ جَعْفَرِ بْنكِ عَقِيْلٍ، لَعَنكَ الُ قَاتِلَهكُ وَ رَامِيْهكِ بُشْرَبْنكَ خُوطكٍ

الْهَمْدَانِيّ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ عَبْدِ الرّحْمٰنِ بْنِ عَقِيْلٍ، لَعَنَ الُ قَاتِلَهُ وَ رَامِيْهِ عُمَرَ بْنَ خَالِدِ

بْنِ أَسَدٍ الْجُهْنِيّ.
نَ الُ نِ عَقِيْلٍ، وَ لَعَ سْلِمِ بْ نِ مُ نِ الْقَتِيْلِ، عَبْدِ الِ بْ سّلَمُ عَلَى الْقَتِيْلِ بْ  اَل

قَاتَِلَهُ عَامِرَ بْنَ صَعْصَعَةَ، وَ قِيْلَ أسَدُ بْنُ مَالِكٍ.
هِ هُ وَ رَامِيْ نَ الُ قَاتِلَ نِ عَقِيْلٍ، وَ لَعَ سْلِمِ بْ نِ مُ سّلَمُ عَلىٰ أبِىْ عَبْدِ الِ بْ  اَل
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عَمْرَو بْنَ صَبِيْحٍ الصّيْدَاوِيّ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ مُحَمّدِ بْنِ أبِىْ سَعِيْدِ بْنِ عَقِيْلٍ وَ لَعَنَ الُ قَاتِلَهُ لَقِيْطَ بْنَ نَاشِرٍ

الْجُهْنِيّ.
هُ نَ الُ قَاتِلَ نَ، وَ لَعَ نِ أمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْ سَيْنِ بْ سُلَيْمَانَ مَوْلَى الْحُ سّلَمُ عَلىٰ   اَل

سُلَيْمَانَ بْنَ عَوْفٍ الْحَضْرَمِيّ.
اَلسّلَمُ عَلىٰ قَارِبٍ مَوْلَى الْحُسَيْنِ بْنِ عَلِيّ.
اَلسّلَمُ عَلىٰ مُنْجِحٍ مَوْلَى الْحُسَيْنِ بْنِ عَلِيّ.

هُ نَ لَ سَيْنِ، وَ قَدْ أَذِ سَدِيّ، الْقَائِلِ لِلْحُ سَجَةَ الْأَ نِ عَوْ سْلِمِ بْ سّلَمُ عَلىٰ مُ  اَل
 فِي الْاِنْصِرَافِ: ’أَ نَحْنُ نُخَلّىْ عَنْكَ، وَ بِمَ نَعْتَذِرُ اِلَى الِ مِنْ أدَاءِ حَقّكَ؟
تَ ا ثَبَ سَيْفِىْ، مَ مْ بِ صُدُورِهِمْ رُمْحِىْ وَ أضْرِبَهُ سِرَ فِىْ   وَ لَ وَ الِ حَتّٰى اكْ
 قَائِمُهُ فِىْ يَدِيْ وَ لَ اُفَارِقُكَ، وَ لَوْ لَمْ يَكُنْ مَعِيَ سِلَاحٌ اُقَاتِلُهُمْ بِهِ لَقَذَفْتُهُمْ
نْ شَرىٰ تَ أوّلَ مَ كَ‘، وَ كُنْ تَ مَعَ كَ حَتّٰى أَمُو مْ اُفَارِقْ  بِالْحِجَارَةِ، ثُمّ لَ
تَ وَ رَبّ الْكَعْبَةِ، هُ، فَفُزْ نْ شُهَدَاءِ الِ قَضىٰ نَحْبَ سَهُ، وَ اَوّلَ شَهِيْدٍ مِ  نَفْ
 شَكَرَ الُ لَككَ اسكْتِقْدَامَكَ وَ مُوَاسكَاتَكَ امَامَككَ، اذْ مَشىٰ الَيْككَ وَ أنْتكَ
نْ مْ مَ سَجَةَ، وَ قَرَأَ: فَمِنْهُ نَ عَوْ سْلمَ بْ ا مُ كَ الُ يَ  صَرِيْعٌ، فَقَالَ: ’يَرْحَمَ
 قَضىٰ نَحْبَهُ وَ مِنْهُمْ مَنْ يَنْتَظِرُ وَ مَا بَدّلُوا تَبْدِيْلً‘، لَعَنَ الُ الْمُشْتَرِكِيْنَ فِىْ

قَتْلِكَ، عَبْدِ الِ الضّبَابِيّ وَ عَبْدَ الِ بْنَ خَشْكَارَةَ الْبَجَلِيّ.
ي هُ فِ نَ لَ سَعْدِبْنِ عَبْدِ الِ الْحَنْفِيّ، الْقَائِلِ لِلْحُسَيْنِ، وَ قَدْ أذِ سّلَمُ عَلىٰ   اَل
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 الْاِنْصِرَافِ :’لَ نُخَلّيْكَ حِتّٰى يَعْلَمَ الُ أنّا قَدْ حَفِظْنَا غَيْبَةَ رَسُولِ الِ فِيْكَ،
كَ بِىْ ل اُذَرّىٰ وَ يُفْعَلُ ذٰلِ قُ ثُمّ ا ثُمّ اُحْرَ مُ أنِىْ اُقْتَلُ ثُمّ اُحْيَ  وَ الِ لَوْ أَعْلَ
 سْبْعِيْنَ مَرّةٍ، مَا فَارَقْتُكَ حَتّٰى ألْقٰى حِمَامِىْ دُونَكَ، وَ كَيْفَ لَ أفْعَلُ ذٰلِكَ،
 وَ اِنّمَا هِيَ مَوْتَةٌ أوْقَتْلَةٌ وَاحِدَةٌ، ثُمّ هِيَ الْكَرَامَةُ الّتِىْ لَ انْقِضَاءَ لَهَا أبَدا‘.
نَ الِ الْكَرَامَةَ فِىْ دَارِ تَ مِ كَ، وَ لقِيْ سَيْتَ امَامَ كَ وَ وَ ا تَ حِمَامَ  فَقَدْ لَقِيْ
 الْمُقَامَةِ، حَشَرَنَا الُ مَعَكُمْ فِي الْمُسْتَشْهَدِيْنَ، وَ رَزَقَنَا مُرَافَقَتَكُمْ فِي أعْلىٰ

عِلّيّيْنَ.
سَيْنِ، وَ كَ لِلْحَ كَ قَوْلَ ، شَكَرَ الُ لَ نِ عُمَرَ الْحَضْرَمِيّ سّلَمُ عَلىٰ بِشْرِ بْ  اَل
 قَدْ أذِنَ لَكَ بِي الْاِنْصِرَافِ: ’أكَلَتْنِىْ اِذَنِ السّبَاعُ حَيّا اِذَا فَارَقْتُكَ وَ أَسْئَلُ

عَنْكَ الرّكْبَانَ، وَ أخْذُلُكَ مَعَ قِلّةِ الْأعْوَانِ؟ لَ يَكُونُ هٰذَا أبَدا.‘
ّ الْقَارِىٴِ الْمجَدّلِ، ّ الْمَشْرِقِي  اَلسكّلَمُ عَلىٰ يَزِيْدِ بْنكِ حُسكَيْنٍ الْهَمْدَانِي
 اَلسكّلَمُ عَمْرَانكِ بْنكِ كَعْبكٍ الْأنْصكَارِيّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ نَعِيْمكِ بْنكِ عَجْلَانكَ

الْأنْصَارِيّ.
سّلَمُ، وَ قَدْ هِ ال نِ الْبَجَلِيّ، الْقَائِلِ للْحُسَيْنِ عَلَيْ نِ الْقَيْ سّلَمُ عَلىٰ زُهَيْرِ بْ  اَل
 أذِنَ لَهُ فِي الْاِنْصِرَافِ: ’لَ وَالِ، لَ يَكُونُ ذٰلِكَ اَبَدا، ءَ اَتْركُ ابْنَ رَسُولِ
ي الُ ا؟ لَ أرَانِ سِيْرا، فِىْ يَدِ الْأَعْداءِ وَ أَنْجُوأَنَ هِ أَ هِ وَ آلِ صَلّى الُ عَلَيْ  الِ 

ذٰلِكَ الْيَوْمَ.‘
نِ مُظَاهِرٍ بِ بْ سّلَمُ عَلىٰ حَبِيْ صَارِيّ، اَل نِ قَرْظَةِ الْأنْ سّلَمُ عَلىٰ عَمْرِو بْ  اَل
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نِ سّلَمُ عَلىٰ عَبْدِ الِ بْ ، اَل نِ يَزِيْدَ الرّيَاحِيّ سّلَمُ عَلىٰ الْحُرّ بْ سَدِيّ، اَل  الْأ
نِ هِلَالٍ الْبجَلِيّ الْمُرَادِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ  عُمَيْرٍ الْكَلْبِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ نَافِعِ بْ
 أنْسِ بْنِ كَاهِلٍ الْأسَدِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ قَيْسِ بْنِ مُسَهّرِ الصّيْدَاوِيّ، اَلسّلَمُ
سّلَمُ نَ، اَل قٍ الْغِفَارِيّيْ نِ حَرّا يْ عُرْوَةِ بْ نِ ابْنَ  عَلىٰ عَبْدِ الِ وَ عَبْدِ الرّحْمَا
ِ ّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ شَبِيْبكِ بْنكِ عَبْدِ ال  عَلىٰ جَوْنكٍ مَوْلٰ أبِىْ ذَرّ الْغِفَارِي
 النّهْشَلِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ الْحَجّاجِ بْنِ يَزِيْدَ السّعْدِيّ. اَلسّلَمُ عَلىٰ قَاسِطٍ وَ
سّلَمُ عَلىٰ قٍ، اَل نِ عَتِيْ سّلَمُ عَلىٰ كِنَانَةِ بْ نِ، اَل يْ زُهَيْرٍ التّغْلُبِيّيْ شٍ ابْنَ  كِرْ

ضِرْغَامَةِ بْنِ مَالِكٍ، اَلسّلَمُ عَلىٰ جُوَيْنِ بْنِ مَالِكٍ الضّبُعِيّ.
ّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ زَيْدِ بْنكِ ثُبَيْتكٍ  اَلسكّلَمُ عَلىٰ عَمْرِو بْنكِ ضَبِيْعَةَ الضّبُعِي
سِيّ، تٍ الْقَيْ نِ ثُبَيْ يْ يَزِيْدِ بْ سّلَمُ عَلىٰ عَبْدِ الِ وَ عُبَيْدِ الِ ابْنَ سِيّ، اَل  الْقَيْ
 اَلسكّلَمُ عَلىٰ عَامِرِ بْنكِ مُسكْلِمٍ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ قَعْنَبكِ بْنكِ عَمْرٍو النّمِرِىّ،
كٍ، نِ مَالِ سَيْفِ بْ سّلَمُ عَلىٰ  سْلِمٍ، اَل نِ مُ سَالِمٍ مَوْل عَامِرِ بْ سّلَمُ عَلىٰ   اَل
 اَلسّلَمُ عَلىٰ زُهَيْرِ بْنِ بِشْرٍ الْخَثْعَمِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ بَدْرِ بْنِ مَعْقِلٍ الْجُعْفِيّ،
نِ سْعُودِ بْ سّلَمُ عَلىٰ مَ سْرُوقٍ الْجُعْفِيّ، اَل نِ مَ جِ بْ سّلَمُ عَلىٰ الْحَجّا  اَل

الْحَجّاجِ وَ ابْنِهِ.
سّانِ نِ حَ سّلَمُ عَلىٰ عَمّارِ بْ ، اَل نِ عَبْدِ الِ الْعَائِدِيّ عِ بْ سّلَمُ عَلىٰ مُجَمّ  اَل
سّلْمَانِيّ الْاَزْدِيّ، ثِ ال نِ الْحَارِ نِ بْ سّلَمُ عَلىٰ حَيّا حٍ الطّائِيّ، اَل نِ شُرَيْ  بْ
 اَلسكّلَمُ عَلىٰ جُنْدَبكِ بْنكِ حَجَرِ الْخَوْلَانِيّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ عُمَرِ بْنكِ خَالِدٍ
 الصكّيْدَاوِيّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ سكَعِيْدٍ مَوْلَاهكُ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ يَزِيْدَ بْنكِ زِيَادِ بْنكِ
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، قِ الْخُزَاعِيّ نِ ا لْحَمِ سّلَمُ عَلىٰ زَاهِرٍ مَوْلٰ عَمْرِو بْ  الْمُظَاهِرِ الْكِنْدِيّ، اَل
 اَلسكّلَمُ عَلىٰ جَبَلَةِ بْنكِ عَلِيّ الشّيْبَانِيّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ سكَالِمٍ مَوْلٰ الْمَدِيْنَةِ
 الْكَلْبِيّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ أسكْلَمِ بْنكِ كُثَيْرٍ الْاَزدِيّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ قَاسكِمِ بْنكِ
نِ الْأُحْدُوثِ الْحَضْرَمِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ  حَبِيْبٍ الْأزْدِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ عُمَرِ بْ

أبِىْ ثُمَامَةَ عُمَرِ بْنِ عَبْدِ الِ الصّائِدِيّ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ حَنْظَلَةِ بْنِ اَسْعَدَ الشّبَامِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ عَبْدِ الرّحْمٰنِ بْنِ عَبْدِ
سَلَامَةَ الْهَمْدَانِيّ، نِ أبِىْ  سّلَمُ عَلىٰ عَمّارِ بْ نِ الْأَرْحَبِيّ، اَل نِ الْكَدْ  الِ بْ
 اَلسكّلَمُ عَلىٰ عَابِسكِ بْنكِ شَبِيْبكٍ الشّاكِرِيّ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ شَوْذَبكٍ مَوْلٰ

شَاكِرٍ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ شَبِيْبِ بْنِ الْحَارِثِ بْنِ سَرِيْعِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ مَالِكِ بْنِ عَبْدِ الِ
نِ أبِىْ حُمَيْرٍ الْفَهْمِيّ سَوّارِ ابْ سُورِ  حِ الْمَأْ سّلَمُ عَلىٰ الْجَرِيْ سَرِيْعِ، اَل نِ   بْ
 الْهَمَدَانِيّ، اَلسّلَمُ عَلىٰ الْمُرْتَثّ مَعَهُ عَمْرِو بْنِ عَبْدِ الِ الْجَنْدَعِيّ، اَلسّلَمُ

عَلَيْكُمْ يَا خَيْرَ اَنْصَارٍ.
مُ الُ مُبَوّءَ الْأَبْرَارِ، مَ عُقْبَى الدّٰرِ، بَوّأَكُ صَبَرْتُمْ فَنِعْ مْ بِمَا  سّلَمُ عَلَيْكُ  اَل
 أَشْهَدُ لَقَدْ كَشَفكَ الُ لَكُمكْ الْغِطَاءَ، وَ مَهّدَ لَكُمكُ الْوِطَاءَ، وَ أجْزَلَ لَكُمكُ
 الْعَطَاءَ، وَ كُنْتُمْ عَنِ الْحَقّ غَيْرَ بِطَاءٍ، وَ أَنْتُمْ لَنَا فَرْطٌ، وَ نَحْنُ لَكُمْ خُلَطَاءٌ

فِىْ دَارِ الْبَقَاءِ، واَلسّلَمُ عَلَيْكُمْ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
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THIRD SUB-CHAPTER

SECTION OF THE SPECIAL ZIYAARAAT BY THE 
MASTER OF OUR TIME, AL-HUJJAH IBN HASAN 
AL-ASKARI (A.T.F.S.)

In  this  section  we  shall  narrate  the  ziyaaraat  transmitted  on  the 

authorities of Ahle Bait (a.s.) and Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).

Each  one  of  these  ziyaaraat,  comprises  of  important  concepts 

concerning the recognition of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.).

We  expect  from those  who  await  the  holy  reappearance  of  our 

master  in  every  time  and  in  every  place  that  they  recite  these 

ziyaaraat with immense deliberation that they may feel proximate 

and close to their master (a.t.f.s.).

We commence this sub-chapter with a quote from the chief of the 

traditionalists, al-Haaj Shaykh Abbas al-Qummi (r.a.) in ‘Hadiyyah 

al-Zaaer’ for the cellar (سرداب).

‘To conclude, I  deemed it  proper to mention here two important 

benefits in this chapter.

(1) This cellar is known as the cellar of occultation as is common in 

local parlance as also found in the books of ziyaaraat by some of the 

scholars. For, in books specific to Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) and in 

the chapters related to his conditions, it is mentioned unanimously 

that he (a.t.f.s.) went into occultation, alive, from this very place.

Whatever some of the Sunni scholars have attributed to the Shias 

concerning this occultation are sheer lies and fabrication, nothing 

else. They charge that in the Shiite creed, Imam (a.t.f.s.) went into 
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this cellar while his mother Narjis was waiting for him. But he did 

not turn up and went to occultation. He is alive till date but none has 

seen him till he emerges to fill the earth with justice.

Our teacher, Allamah Mirza Husain Noori (r.a.) has replied to this 

accusation  a  few years  ago  in  his  book  ‘Kashf  al-Astaar’ while 

refuting the allegations of al-Aaloosi al-Baghdadi. He has proved 

beyond  doubt  that  whatever  the  Sunnis  allege  are  nothing  but 

baseless  accusations  with  no  reference  or  record  in  our  books. 

Whoever  desires  to  know  the  details  must  refer  to  the 

aforementioned book.

In  the  chapter  of  his  (a.t.f.s.)  miracles,  amongst  the  various 

incidents, he has mentioned the story of the Abbaside Emperor al-

Mo’tazid, narrating from various chains. The gist of the incident is 

as follows:

After  the  martyrdom  of  Imam  Hasan  al-Askari  (a.s.),  Mo’tazid 

dispatched a few horsemen to Saamarra with instructions to raid his 

(a.s.)  house and to arrest  everybody in it.  They raided the house 

during the night, barging into it, but could not find anybody. They 

heard from the cellar the voice of recitation of the Holy Quran and 

moved in its  direction. On entering, they saw that it  was like an 

ocean,  full  of  water  and  in  the  midst  of  it  was  a  laid  out  mat 

floating. On the floating mat was a man performing prayers. One of 

the soldiers stepped ahead to catch hold of him but drowned in the 

water. He was about to die when his friends saved him. Another 

soldier also attempted to do the same but met with the same fate. 

All of them were stunned and stupefied. They sought forgiveness 

and pardon from him (a.t.f.s.) and repented for their misdeed. But 
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he  (a.t.f.s.)  did  not  turn  towards  them  and  they  returned 

disappointed.  They  reached  to  Mo’tazid  during  the  night  and 

informed him of what they witnessed. He took an oath from them 

that they will not reveal this incident to anybody. Allah knows best 

the reason for this.

(2) Characteristics of the cellar and its origin:

Originally, there was a pool in the cellar from which Imam Hasan 

al-Askari (a.s.) used to perform wuzu. After his (a.s.) martyrdom, 

(during the minor occulation) the Shias began to write messages for 

the  replies  required  by  them  in  their  worldly  and  religious 

difficulties and used to pass it  on to Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) by 

flinging this message in the pool. He (a.t.f.s.) used to respond to 

these  messages  in  whichever  manner  he  (a.t.f.s.)  deemed better. 

After the passage of time, this place was impaired till the time of 

Shaykh Abdul Husain Tehrani, the renowned scholar who repaired 

it with stones and gypsum plaster and raised it a bit in height. After 

the demise of the Shaykh, the ignorant believed that this pool was 

the place from where Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) disappeared and still 

lives in it. They gave it the name of ‘the well of Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.)’.

We are of the view that this belief is not only erroneous and false 

but  also  an  insult  to  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.).  Hence,  it  is 

obligatory on these ignorant people to refer to their scholars that 

they may distinguish between truth and falsehood.1

1  Extracts from 'Hadiyyah al-Zaaer' of Shaykh Abbas al-Qummi (r.a.), 
p. 77-78
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Permission to enter the Cellar

Allamah Majlisi (a.r.) writes: 

I  have  found  in  an  old  copy  of  the  books  of  our  scholars  the 

following text:

Seeking permission to enter the holy cellar of the Imams (a.s.)

ثُ مُ زَكّيْتَهَا، حَيْ هِ بُقْعَةٌ طَهّرْتَهَا وَ عَقْوَةٌ شَرّفْتَهَا، وَ مَعَالِ  اَللّهُمّ اِنّ هٰذِ
صْطَفَيْتَهُمْ نَ ا شِ الْمَجِيْدِ، الّذِيْ حَ الْعَرْ ا اَدِلّةَ التّوْحِيْدِ، وَ اَشْبَا تَ فِيْهَ  أَظْهَرْ
مِ مْ لِقِيَا مِ، وَ بَعَثْتَهُ عِ الْأَنَا سَاءَ لِجَمِيْ مْ رُؤَ مِ، وَ اخْتَرْتَهُ ظِ النّظَا  مُلُوكا لِحِفْ
 الْقِسكْطِ فِىْ البْتِدَاءِ الْوُجُودِ الٰ يَوْمكِ الْقِيَامَةِ، ثُمّ مَنَنْتكَ عَلَيْهِمكْ بِاسكْتِنَابَةِ
 أنْبِيَائِككَ لِحِفْظكِ شَرَائِعِككَ وَ أحْكَامِككَ، فَأكْمَلْتكة بِاسكْتِخْتِلَافِهِمْ رِسكَالَةَ

الْمُنذِرِيْنَ كَمَا اَوْجَبْتَ رِيَاسَتَهُمْ فِىْ فَطْرِ الْمُكَلّفِيْنَ.
كَ، ا اَعْدَلَ كٍ مَ نْ مَلَ تَ مِ هَ اِلّ اَنْ كَ، وَ لَ الٰ ا اَرْءَفَ هٍ مَ نْ اِلٰ سُبْحَانَكَ مِ  فَ
 حَيْثُ طَابَقَ صُنْعُكَ مَا فَطَرْتَ عَلَيْهِ الْعُقُولَ، وَ وَافَقَ حُكْمُكَ مَا قَرّرْتَهُ فِىْ
كَ سَنِ الْجَمِيْلِ، وَ لَ كَ الْحَ كَ الْحَمْدُ عَلىٰ تَقْدِيْرِ  الْمَعْقُولِ وَ الْمَنْقُولِ، فَلَ
نْ سْئَلُ عَ نْ لَ يُ سُبْحَانَ مَ كَ الْمُعَلّلِ بِأَكْمَلِ التّعْلِيْلِ، فَ  الشّكْرُ عَلىٰ قَضَائِ
سِهِ الرّحْمَةَ قَبْلَ بَ عَلىٰ نَفْ نْ كَتَ سُبْحَانَ مَ هِ، وَ  عُ فِىْ أمْرِ هِ وَ ليُنازَ  فِعْلِ
نَ هُ لَوْ كَا مٍ يَقُومُونَ مَقَامَ ا بِحُكّا هِ، وَ الْحَمْدُِ لِ الّذِىْ مَنّ عَلَيْنَ  ابْتِدَاءِ خَلْقِ
عَ ا بِأَوْصِيَاءَ يَحْفَظُونَ الشّرَائِ هَ الُ الّذِىْ شَرّفْنَ  حَاضِرا فِىْ الْمَكَانِ، وَ لَ اِلٰ
تٍ يَعْجِزُ عَنْهَا مْ لَنَا بِمُعْجِزَا نِ، وَ الُ اَكْبَرُ الّذِىْ أظْهَرَ هُ  فِىْ كُلّ الْأزْمَا
 الثّقَلَانكِ، وَ لَ حَوْلَ وَ لَ قُوّةَ الّ بِالِ الْعَلِيّ الْعَظِيْمكِ، الّذِىْ أجرَانَا عَلىٰ
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عَوَائِدِهِ الْجَمِيْلَةِ فِىْ الْأُمَمِ السّالفِيْنَ.
 اَللّهُمّ فَلَكَ الْحَمْدُ وَ الثّنَاءُ الْعَلِيّ، كَمَا وَ جَبَ لِوَجْهِكَ الْبَقَاءُ السّرْمَدِيّ،
 وَ كَمَا جَعَلْتَ نَبِيّنَا خَيْرَ النّبِيّيْنَ، وَ مُلُوكَنَا أَفْضَلَ الْمخْلُوقِيْنَ، وَ اخْتَرْتَهُمْ
 عَلىٰ عِلْمٍ عَلَى الْعٰلَمِيْنَ، وَ فّقْنَا لِلسّعْيِ الٰ أبْوَابِهِمُ الْعَامِرَةِ اِل يَوْمِ الدّيْنِ،
سَنَا تَهْوَى مْ، وَ نُفُو نِ أقْدَامِهِ نِ الٰ مَوْطِ  وَ اجْعَلْ أرْوَاحَنَا تَحِنّ الٰ مَوْطِ
 النّظَرَ الٰ مَجَالِسكِهِمْ وَ عَرَصكَاتِهِمْ، حَتّٰى كَأْنّنكَا نُخَاطِبُهُمكْ فِىْ حُضُوْرِ

أشخَاصِهِمْ.
نْ أئِمّةٍ نَ، وَ مِ سُلَالَةٍ طَاهِرِيْ نْ  نَ، وَ مِ سَادَةٍ غَائِبِيْ نْ  مْ مِ صَلّى الُ عَلَهِ  فَ

مَعْصُومِيْنَ.
سْتَعْبَدْتَ بِزِيَارَتِهَا أهْلَ يْ ا صَاتِ، الّتِ هِ الْعَرَ نْ لَنَا بِدُخُولِ هٰذِ  اَللّهُمّ فَأْذَ
 الْأرَضِيْنَ وَ السّمٰوَاتِ، وَ أَرْسِلْ دُمُوعَنَا بِخُشُوعِ الْمَهَابَةِ، وذَلّلْ جَوَارِحَنَا
نَ الْأعْرَافِ، وَ مْ مِ ا يَجِبُ لَهُ  بِذُلّ الْعُبُودِيّةِ، وَ فَرْضِ الطّاعَةِ، حَتّٰى نُقِرّ بِمَ

الْحَمْدُِ لِ، وَ سَلَامٌ عَلىٰ عِبَادِهِ الّذِيْنَ اصْطَفٰى مُحَمّدٍ وَ آلِهِ الطّاهِرِيْنَ.
Then kiss the grave and enter humbly crying for surely this is the 

permission from them, blessings of Allah be on them all.1

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, pg. 115
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Ziyaarat of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) in the Holy 
Cellar

The First Ziyaarat

Sayed  Ali  Ibn  Taawoos  (may  Allah  illuminate  his  grave)  says, 

‘When you finish with the ziyaarat of the tenth and the eleventh 

Imams (a.s.), go to the cellar, stand on its door and say:

 اِلٰهِىْ اِنّىْ وَ قَفْتُ عَلىٰ بَابِ بَيْتٍ مِنْ بُيُوتِ نَبِيّكَ مُحَمّدٍ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ
ا ا اَيّهَ هِ، فَقُلْتَ: ’يَ هِ اِلّا بِاِذْنِن نَ الدّخُوْلِ الٰ بُيُوتِ هِ، وَ قَدْ مَنَعْتَ النّاسَ مِ  آلِ

الّذِيْنَ آمَنُوا لَ تَدْخُلُوا بُيُوتَ النّبِيّ اِلّ أنْ يُؤْذَنَ لَكُمْ.‘
َا أعْتِقِدُ فِىْ حَضْرَتِهكِ، وَ  اَللّهُمّ وَ انِىْ أعْتَقِدُ حُرْمَةَ نَبِيّككَ فِىْ غَيْبَتِهكِ، كَم
 أعْلَمُ أنّ رُسُلَكَ وَ خُلَفَائَكَ أحْيَاءٌ عِنْدَكَ يُرْزَقُونَ، فَرِحِيْنَ، يَرَوْنَ مَكَانِىْ وَ
 يَسكْمَعُونَ كَلَامِىْ وَ يَرُدّونكَ سكَلَامِىْ عَلَيّ، وَ أنّككَ حَجَبْتكَ عَنكْ سكَمْعِىْ

كَلَامَهُمْ وَ فَتَحْتَ بَابَ فَهْمِىْ بِلَذِيْذِ مُنَاجَاتِهِمْ.
هِ هِ وَ آلِ صَلَوَاتُكَ عَلَيْ سُولَكَ  سْتَأْذِنُ رَ ا رَبّ أوَ لً، وَ أ سْتَأْذِنُكَ يَ يْ اَ  فَاِنّ
ي الدّخُولِ فِىْ هُ فِ ضَ عَلَيّ طَاعَتُ مَ الْمُفْتَرَ كَ الْاِمَا سْتَأْذِنُ خَلِيْفَتَ  ثَانِيا، وَ اَ
 سكَاعَتِىْ هٰذِهكِ الٰ بَيْتِهكِ، وَ أسكْتَأْذِنُ مَلَائِكَتَككَ الْمُوَكّلِيْنكَ بِهٰذِهكِ الْبُقْعَةِ
 الْمُبَارَكَةِ، اَلْمُطِيْعَةِ لَكَ السّامِعَةِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكُمْ اَيّتُهَا الْمَلَائِكَةُ الْمُوَكّلُونَ

بِهٰذَا الْمَشْهَدِ الشّرِيْفِ الْمُبَارَكِ، وَ رَحْمَةُ الِ وَ رَكَاتُهُ.
مْ مِ، وَ بِاذِنِكُ هِ هٰذا الِمَا هِ خُلَفَائِ نِ خُلَفَائِ سُولِهِ وَ اذْ نِ رَ نِ الِ وَ اِذْ  بِاذْ
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تَ مُتَقَرّبا اِلَى الِ بِالِ وَ نَ، أدْخُلُ هٰذا الْبَيْ مْ أَجْمَعِيْ  صَلَوَاتُ الِ عَلَيْكُ
ِ أعْوَانِىْ، وَ كُونُوا  رَسكُولِهِ مُحَمّدٍ وَ آلِهكِ الطّاهِرِيْنكَ، فَكُونُوا مَلَائِكَةَ ال
 أنْصَارِيْ حَتّٰى أدْخُلَ هٰذَا الْبَيْتَ، وَ أدْعُوَا الَ بِفُنُونِ الدّعَوَاتِ، وَ أعْتَرِفَ

1لِ بِالْعُبُودِيّةِ، وَ لِهٰذَا الْاِمَامِ وَ آبَائِهِ. صَلَوَاتُ الِ عَلَيْهِمْ - بِالطّاعَةِ.

Then go down placing your right foot first and say:

 ’بِسْمِ الِ وَ بِالِ، وَ فِىْ سَبِيْلِ الِ وَ عَلىٰ مِلّةِ رَسُولِ الِ، أشْهَدُ اَنْ لَ اِلٰهَ
الَا الُ وَ حْدَهُ لَ شَرِيْكَ لَهُ، وَ أشْهَدُأنّ مُحَمّدا عَبْدُهُ وَ رَسُولُهُ‘

Then say ‘ِسُبْحَانَ ال هِ’, ‘ هَ اِلّ الُ‘ and ’اَلُ اَكْبَرُ’, ‘اَلْحَمْدُ لِلّ .’لَ اِِل  After 

reaching in the cellar, face the Qiblah and say:

 سكَلَامُ الِ وَ بَرَكَاتُهكُ وَ تَحِيّاتُهكُ وَ صكَلَوَاتُهُ عَلىٰ مَوْلَايكَ صكَاحِبِ الزّمَان،
نِ الْمَأْثُورِ، وَ اللّوَاء الْمَشْهُورِ، وَ الْكِتَابِ  صَاحِبِ الضّيَاءِ وَ النّورِ، وَ الدّيْ
 الْمَنْشُورِ، وَ صكَاحِبِ الدّهُورِ وَ الْعُصكُورِ، وَ خَلَفكِ الْحَسكَنِ، الْاِمَامكِ
فِ وَ الْعَضُدِ، وَ صُورِ الْمُؤُيّدِ، وَ الْكَهْ مِ الْمُعْتَمَدِ، وَ الْمَنْ نِ، وَ الْقَائِ  الْمُؤْتَمَ
سْلَامِ وَ رُكْنِ الْأَنَامِ، وَ مِفْتَاحِ الْكَلَامِ، وَ وَلِيّ الْاَحْكَامِ، وَ شَمْسِ  عِمَادِ الْاِ
 الظّلَامكِ، وَ بَدْرِ التّمَامكِ، وَ نَضْرَةِ الْأَيّامكِ، وَ صكَاحِبِ الصكّمْصَامِ، وَ فَلّاقكِ
 الْهَامِ، وَ الْبَحْرِ الْقَمْقَامِ، وَ السّيّدِ الْهُمَامِ وَ حُجّةِ الْخِصَامِ، وَ بَابِ الْمَقَامِ

لِيَوْمِ الْقِيَامِ.
 وَ السكّلَمُ عَلىٰ مُفَرّجكِ الْكُرُبَاتكِ، وَ خَوّاضكِ الْغَمَرَاتكِ، وَ مُنّفّسكِ

1  Misbaah al-Zaaer, p. 215
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 الْحَسَرَاتِ، وَ بَقِيّةِ الِ فِىْ أرْضِهِ، وَ صَاحِبِ فَرْضِهِ، وَ حُجّتِهِ عَلىٰ خَلْقِهِ،
هِ ثُ الْأَنْبِيَاءِ وَ لَدَيْ هِ مَوَارِيْ صِدْقِهِ، وَ الْمُنْتَهٰى الَيْ عِ  هِ، وَ مَوْضِ  وَ عَيْبَةِ عِلْمِ
هُ، وَ وَلِيّ مِ مَقَامَ نِ رَسُولِهِ، وَ الْقَيّ  مَوْجُودٌ آثَارُ الْأَوْصِيَاءِ، وَ حُجّةِ الِ وَ ابْ

أمْرِ الِ، وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
 اَللّهُمّ كَمَا انْتَجَبْتَهُ لِعِلْمِكَ، وَ اصْطَفَيْتَهُ، لِحُكْمِكَ، وَ خَصَصْتَهُ بِمَعْرِفَتِكَ،
 وَ اخْتَرْتَهكُ لِنَفْسكِكَ، وَ غشّيْتَهكُ بِرَحْمَتِككَ، وَ رَبّيْتَهكُ بِنِعْمَتِككَ، وَ غَذّيْتَهكُ
هُ لِقُدْسِكَ، وَ هُ لِبأسِكَ، وَ ارْتَضَيْتَ سِكَ، وَ اجْتَبَيْتَ هُ لِنَفْ كَ، وَ اخْتَرْتَ  بِحِكْمَتِ
صْلَ كَ، وَ فَ نَ بِعَدْلِ نَ الدّيْ كَ، وَ دَيّا نْ خَلْقِ تَ مِ نْ شِئْ هُ هَادِيا لِمَ  جَعَلْتَ

الْقَضَايَا بَيْنَ عِبَادِكَ.
 وَ وَعَدْتَهُ أنْ تَجْمَعَ بِهِ الْكَلِمَ، وَ تُفَرّجَ بِهِ عَنِ الْاُمَمِ، وَ تُنِيْرَ بِعَدْلِهِ الظّلَمِ،
 وَ تُطْفِيءَ بِهكِ نِيْرَانكَ الظّلْمكِ، وَ تَقْمَعكَ بِهكِ حَرّ الْكُفْرِ وَ آثَارَهكُ، وَ تُطَهّرَ بِهكِ
ا وَ ا، قَرِيْبَهَ كَ كُلّهَ هِ الْمَمَالِ هِ صُدُورَ عِبَادِكَ، وَ تَجْمَعَ بِ  بِلَادَكَ، وَ تَشْفِىْ بِ
صَبَاهَا وَ ا،  سَهْلَهَا وَ جَبَلَهَ ا،  ا وَ غَرْبَهَ ا، شَرْقَهَ ا، عَزِيْزَهَا وَ ذَلِيْلَهَ  بَعِيْدَهَ
ا وَ وُعُوررَهَا، يَمْلُهَا، ا وَ جُنُوبَهَا، بَرّهَا وَ بَحْرَهَا، حُزُوْنَهَ  دَبُورَهَا شِمَالَهَ
 قِسْطا وَ عَدْلً كَمَا مُلِئَتْ ظُلْما وَ جَوْرا، وَ تُمَكّنَ لَهُ فِيْهَا وَ تُنْجِزَ بِهِ وَعْدَ

الْمُؤْمِنِيْنَ، حَتّٰى لَ يَسْتَخْفِيَ بِشَيْءٍ مِنَ الْحَقّ، مَخَافَةَ أَحَدٍ مِنَ الْخَلْقِ.
 اَللّهُمّ صَلّ عَلَيْهِ صَلَاةً تُظْهِرُ بِهَا حُجّتَهُ، وَ تُوضِحُ بِهَا بَهْجَتَهُ، وَ تَرْفَعُ بِهَا
هُ، وَ هُ، وَ تُشَرّفُ بِهَا مَكَانَ هُ، وَ تُؤَيّدُ بِهَا سُلْطَانَهُ، وَ تُعَظّمُ بِهَا بُرْهَانَ  دَرَجَتَ
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 بِهَا ذِكْرَهُ، تُعْلِىْ بِهَا بُنْيَانَهُ، وَ تُعِزّ بِهَا نَصْرَهُ، وَ تَرْفَعُ بِهَا قَدْرَهُ، وَ تُسَمّيْ
هُ بِهَا هُ وَ تَزِيْدُ صْرَتَهُ، وَ تُعِزّ بَهَا دَعْوَتَ هُ، وَ تُكْثِرُ بِهَا نُ  وَ تُظْهِرُ بِهَا كَلِمَتَ
هُ فِىْ هٰذا الْمَكَانِ، مِثْلَ هٰذَا الْأَوَانِ، ا وَ تُبَلّغُ نَ اِمَامً هُ لِلْمُتّقِيْ ا وَ تَجْعَلُ  اِكْرَامً
هُ، وَ لَ يَفْنٰ سَلَاما، لَ يَبْلىٰ جَدِيْدُ ا تَحِيّةً وَ  نٍ، مِنّ نٍ وَ اَوَا  وَ فِىْ كُلّ مَكَا

عَدِيْدُهُ.
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا بَقِيّةَ الِ فِىْ أرْضِهِ وَ بِلَادِهِ، وَ حُجّتَهُ عَلىٰ عِبَادِهِ، اَلسّلَمُ
سّلَمُ فِ، اَل صَاحِبَ الشّرَ كَ يَا  سّلَمُ عَلَيْ سّلَفِ، اَل فَ ال كَ يَا خَلَ  عَلَيْ
ا كَلِمَةَ الْمحْمُودِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ  عَلَيْكَ يَا حُجّةَ الْمْعْبُودِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَ
 يَا شَمْسكَ الشّمُوسكِ، اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا مَهْدِيّ الْاَرْضكِ، وَ مُبَيّنكَ عَيْنكِ
نِ، نِ وَ الْعَالِي الشّأْ صَاحِبَ الزّمَا ا  يَ يَ ا مَوْلَا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ ضِ، اَل  الْفَرْ

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا خَاتِمَ الْاَوْصِيَاءِ وَ ابْنَ خَاتِمِ الْاَنْبِيَاءِ.
مُ ا الْاِمَا كَ أَيّهَ سّلَمُ عَلَيْ ا مُعِزّ الْاَوْلِيَاءِ وَ مُذِلّ الْأْعْدَاءِ، اَل كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
َا الْاِمَامكُ الْفَرِيْدُ، اَلسكّلَمُ  الْوَحِيْدُ، وَ الْقَائِمكُ الرّشِيْدُ، اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ أَيّه

عَلَيْكَ أَيّهَا الْاِمَامُ الْمُنْتَظَرُ، وَ الْحَقّ الْمُشْتَهَرُ.
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ أَيّهَا الْاِمَامُ الْوَلِيّ الْمُجْتَبٰ، وَ الْحَقّ الْمُنْتَهىٰ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ
مُ ا الْاِمَا كَ أَيّهَ سّلَمُ عَلَيْ نِ، اَل مُ الْمُرْتَجىٰ لِازَالَةِ الْجَوْرِ وَ الْعُدوَا ا الْاِمَا  أَيّهَ
 الْمُبِيْدُ لِأَهْلِ الْفُسُوقِ وَ الطّغْيَانِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ أَيّهَا الْاِمَامُ الْهَادِمُ لِبُنْيَا نِ
ا كَ أيّهَ سّلَمُ عَلَيْ كِ وَ النّفَاقِ، وَ الْحَاصِدُ فُرُوعَ الْغَيّ وَ الشّقَاقِ، اَل  الشّرْ
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 الْمُدّخَرُ لِتَجْدِيْدِ الْفَرَائضِ وَ السّنَنِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا طَامِسَ آثَاررِ ا لزّيْغِ
ا كَ أيّهَ سّلَمُ عَلَيْ نِ وَ الْاِمْتِرَاءِ، اَل بِ وَ الْفِتَ عَ حبَائِلِ الْكَذِ  وَ الْأَهْوَاءِ وَ قَاطِ
 الْمُؤَمّلُ لِاحْيَاءِ الدّوْلَةِ الشّرِيْفَةِ، اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يكَا جَامِعكَ الْكَلِمَةِ عَلَى

التّقْوىٰ.
ا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ ا ثَارَ الِ اَل كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ بَ الِ، اَل ا بَا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
نَ، صِمَ شَوْكَةِ الْمُعْتَدِيْ ا قَا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ هِ، اَل نِ وَ أهْلِ مِ الدّيْ يَ مَعَالِ  مُحْيِ
 اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا وَجْهكَ الِ الّذِىْ لَ يَهْلِككُ وَ لَ يَبْلىٰ الٰ يَوْمكِ الدّيْنكِ،
نَ صِلُ بَيْ سّبَبُ الْمُتّ ا ال كَ أيّهَ سّلَمُ عَلَيْ نِ، اَل نَ الْاِيْمَا ا رُكْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
حِ وَ نَاشِرَ رَايَةِ الْهُدىٰ، صَاحِبَ الْفَتْ ا  كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ سّمَاءِ، اَل ضِ وَ ال  الْأرْ

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مُؤَلّفُ شَمْلِ الصّلَاحِ وَ الرّضا.
بَ ثَارِ الْأَنْبِيَاءِ، وَ أبْنَاءِ الْأنْبِيَاءِ، وَ الثّائِرَ بِدَمِ الْمَقْتُولِ ا طَالِ كَ يَ  اَلسّلَمُ عَلَيْ
كَ سّلَمُ عَلَيْ نِ اعْتَدىٰ، اَل صُورُ عَلىٰ مَ كَ أيّهَا الْمَنْ سّلَمُ عَلَيْ  بِكَرْبَلَاءَ، اَل
فِ، البَرّ كَ يَا بِقِيّةَ الْخَلَائِ سّلَمُ عَلَيْ بُ اِذَا دَعَا، اَل  أيّهَا الْمُضْطَرّ الْمُجَا

التّقِيّ، الْبَاقِىْ، لِازَالَةِ الْجَوْرِ وَ الْعُدْوَانِ.
 اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا ابْنكَ النّبِيّ الْمُصكْطَفىٰ، اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا ابْنكَ عَلِيّ
نَ ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ نَ فَاطِمَةَ الزّهْرَاءِ، اَل ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  الْمُرْتَضىٰ، اَل
 خَدِيْجَةَ الْكُبْرىٰ، وَ ابْنكَ السكّادَةِ الْمُقَرّبِيْنكَ، وَ الْقَادَةِ الْمُتّقِيْنكَ، اَلسكّلَمُ
 عَلَيْكَ يَا ابْنَ النّجَبَاءِ الْأَكْرَمِيْنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ الَصْفِيَاءِ الْمُهْتَدِيْنَ،
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 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ الْهُدَاةِ الْمَهْدِيّيْنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ خِيَرَةِ الْخَيْرِ،
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ سَادَةِ الْبَشَرِ.

سّلَمُ نَ، اَل بِ الْمُطَهّرِيْ نَ وَ الْأطَائِ نَ الْغطَارِفَةِ الْأَكْرَمِيْ ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
ا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ نَ، اَل نَ، والْخَضَارِمَةِ الْأَنْجَبِيْ نَ الْبَرَرَةِ الْمُنْتَجَبِيْ ا ابْ كَ يَ  عَلَيْ
بِ نَ الشّهُ ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ سّرُجِ الْمُضِيْئَةِ، اَل جِ الْمُنِيْرَةِ، وَ ال نَ الْحُجَ  ابْ
نِ نَ مَعَادِ ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ مِ، اَل نَ قَوَاعِدِ الْعِلْ ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  الثّاقِبَةِ، اَل
 الْحِلْمكِ، اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا ابْنكَ الْكَوَاكِبكِ الزّاهِرَةِ، وَ النّجُومكِ الْبَاهِرَةِ،
نَ الْأَقْمَارِ كَ يَا ابْ سّلَمُ عَلَيْ سِ الطّالِعَةِ، اَل نَ الشّمُو كَ يَا ابْ سّلَمُ عَلَيْ  اَل

السّاطِعَةِ.
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ السّبُلِ الْوَاضِحَةِ وَ الْأَعْلَامِ اللّائِحَةِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا
سّلَمُ مِ الْمَأْثُورَةِ، اَل نَ الْمَعَالِ ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ سّنَنِ الْمَشْهُورَةِ، اَل نَ ال  ابْ
 عَلَيْكَ يَا ابْنَ الشّوَاهِدِ الْمَشْهُودَةِ وَ الْمُعْجِزَاتِ الْمَوْجُودَةِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ
تِ نَ الَْايَا ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ مِ، اَل سْتَقِيْمِ وَ النّبَاءِ الْعَظِيْ صّرَاطِ الْمُ نَ ال ا ابْ  يَ
 الْبِيّنَاتِ وَ الدّلَائِل الظّاهِرَاتِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ الْبَرَاهِيْنِ الْوَاضِحَاتِ،
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ الْحُجَجِ الَْبَالِغَاتِ وَ النّعَمِ السّابِغَاتِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ

يَا ابْنَ طٰهَ وَ الْمحْكَمَاتِ، وَ يَا سِيْنَ وَ الذّارِيَاتِ، وَ الطّورِ وَ الْعَادِيَاتِ.
 اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا ابْنكَ مَنكْ دَنٰى فَتَدَلّٰى، فَكَانكَ قَابكَ قَوْسكَيْنِ أَوْ أَدْنٰ، وَ
تَ مْ أَنْ كَ الْنّوٰي، أ سْتَقَرّتْ بِ نَ ا يْ أيْ تَ شِعْرِ نَ الْعَلِيّ الْأَعْلىٰ، لَيْ  اقْتَرَبَ مِ
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 بِوَادِيكْ طُوىٰ، عَزِيْزٌ عَلَيّ أنكْ أرَى الْخَلْقكَ وَ لَ تُرىٰ، وَ لَ يُسكْمَعُ لَككَ
 حَسِيْسٌ وَ لَا نَجْوىٰ، عَزِيْزٌ عَلَيّ أنْ يُرَى الْخَلْقُ وَ لَ تُرىٰ، عَزِيْزٌ عَلَيّ أنْ
 تُحِيْطَ بِكَ الْأَعْدَاءُ، بِنَفْسِىْ أنْتَ مِنْ مُغَيّبٍ مَا غَابَ عَنّا، بِنَفْسِىْ أنْتَ مِنْ
صَلّى الُ نَ، وَ  نُ نَقُولُ: الْحَمْدُ لِ رَبّ الْعٰلَمِيْ ا، وَ نَحْ حَ عَنّ ا نَزَ حٍ مَ  نَازِ

1عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِهِ أجْمَعِيْنَ.

Then raise your hands and pray:

ا، وَ غَيْبَةَ كَ نَشْكُوْا فَقْدَ نَبِيّنَ بِ وَ الْبَلْوىٰ، وَ الَيْ فُ الْكَرْ تَ كَاشِ  اَللّهُمّ أنْ
سْطا وَ عَدْلً، كَمَا ضَ قِ هِ الْاَرْ تِ نَبِيّنَا، اَللّهُمّ وَ امْلَأُ بِ نِ، بِنْ ا وَ ابْ  امَامِنَ
 مُلِئَتْ ظُلْما وَ جُورا، اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ أَهْلِ بَيْتِهِ، وَ أَرِنَا سَيّدَنَا وَ
ا صْرِنَا، وَ مَنْجَ نِ، وَ مَلْجَأَ أهْلِ عَ صَاحِبَ الزّمَا ا  ا وَ مَوْلَانَ  صَاحِبَنَا وَ اِمَامَنَ
نَ نَ الضّلَالَةِ، مُنْقِذا مِ حَ الدّلَالَةِ، هَادِيامِ ا، ظَاهِرَ الْمَقَالَةِ، وَ اضِ  أهْلِ دَهْرِنَ

الْجَهَالَةِ.
سِطْ هُ، وَ اَبْ صْرَهُ، وَ أطِلْ عُمْرَ هُ، وَ أعِزّ نَ تْ قَوَاعِدَ هُ، وَ ثَبّ  وأظْهِرْ مَعَالِمَ
 جَاهَهُ، وَ أَحِىْ أمْرَهُ، وَ أظْهِرْ نُورَهُ، وَ قَرّبْ بُعْدَهُ، وَ أنْجِزْ وَعَدَهُ، وَ أَوْفِ
 عَهْدَهكُ، وَ زَيّنكِ الْاَرْضكَ بِطُولِ بَقَائِهكِ، وَ دَوَامكِ مُلْكِهكِ، وَ عُلُوّ ارْتِقَائِهكِ وَ
 ارْتِفَاعِهِ، وَ أَنِرْ مَشَاهِدَهُ، وَ ثَبّتْ قَوَاعِدَهُ، وَ عَظّمْ بُرْهَانَهُ، وَ أَمِدّ سُلْطَانَهُ،
 وَ أَعْلِ مَكَانَهكُ، وَ قَوّأرْكَانَهكُ، وَ أَرِنَا وَ جْهَهكُ، وَ أوْضِحكْ بَهْجَتَهكُ، وَ ارْفَعكْ
ا رَبّ هُ، يَ سُؤْلَهُ، وَ بَلّغْ هِ،  هُ، وَ أعْطِ هُ، وَ أعِزّ دَعْوَتَ هُ، وَ أظْهِرْ كَلِمَتَ  دَرَجَتَ

1  Misbaah al-Zaaer, p. 217-219
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مَأْمُولَهُ.
سُنَنَ هِ  نَ، وَ أَحِىْ بِ هِ، الْمُؤْمِنِيْ هُ، وَ أعِزّ بِ مْ اكْروامَ هُ، وَ عَظّ فْ مَقَامَ  وَ شَرّ
 الْمُرْسكَلِيْنَ، وَ أذلّ بِهكِ الْمُنَافِقِيْنكَ، وَ أهْلِككْ بِهكِ الْجَبّارِيْنكَ، وَ اكْفِهكِ بَغْيكَ
 الْحَاسِدِيْنَ، وَ أعِذْهُ مِنْ شَرّ الْكَائِدِيْنَ، وَ ازْجُرْ عَنْهُ اِرَادَةَ الظّالِمِيْنَ وَ اَيّدْهُ
 بِجُنُوْدٍ مِنكَ الْمَلَئِكَةِ مُسكَوّمِيْنَ وَ سكَلّطْهُ عَلىٰ أعْدَاءِ دِيْنِككَ أجْمَعِيْنكَ، وَ
 اقْصِمْ بِهِ كُلّ جَبّارٍ عَنِيْدٍ، وَ أخْمِدْ بِسَيْفِه كُلّ نَارٍ وَقِيْدٍ، وَ أنْفِذْ حُكْمَهُ فِىْ
نِ، وَ هِ عَبَدَةَ الْأَوْثَا عْ بِ سُلْطَانٍ، وَ اَقْمِ سُلْطَانِهِ، كُلّ  مْ بِ نٍ، وَ أقِ  كُلّ مَكَا
تْ نِ، وَ اَكْبِ هُ عَلىٰ كُلّ الْأَدْيَا نِ، وَ أظْهِرْ نِ وَ الْاِيْمَا هِ، أهْلَ الْقُرْآ فْ بِ  شَرّ
 مَنْ عَادَاهُ، وَ أذِلّ مَنْ نَاوَاهُ، وَ سْتَأْصِلْ مَنْ جَحَدَ حَقّهُ، وَ أَنْكَرَ صِدْقَهُ، وَ

اسْتَهَانَ بِأمْرِهِ، وَ أرَادَ اِخْمَادَ ذِكْرِهِ، وَ سَعٰى فِىْ اطْفَاءِ نُورِهِ.
بَ، وَ هُ الرّعْ مْ أمَامَ هِ غُمّةٍ، وَ قَدّ فْ بِ هِ كُلّ ظُلْمَةٍ، وَ اكْشِ  اَللّهُمّ نَوّرْ بِنُورِ
مَ الْمُؤُمّلَ، وَ هُ الْقَائِ بِ، وَ اجْعَلْ صْرَةَ الْحَرْ هِ نُ مْ بِ بِ، وَ أقِ هِ الْقَلْ تْ بِ  ثَبّ
ضَ هِ الْأَرْ مَ الْمُنْتَظَرَ، وَ الْعَدْلَ الْمُخْتَبَرَ، وَ امْلَأْ بِ صِيّ الْمُفَضّلَ، وَ الْاِمَا  الْوَ
َا وّلَيْتَهكُ وَ َا مُلِئَتكْ جَوْرا وَ ظُلْما، وَ أعَنْهكُ عَلىٰ م  عَدْلً وَ قِسكْطا، كَم
يْ مٍ، وَ يَهْدِ هُ، عَلىٰ كُلّ حُكْ يَ حُكْمَ سْتَرْعَيْتَهُ، حَتّٰى تُجْرِ سْتَخْلَفْتَهُ وَ ا  ا

بِحَقّهِ كُلّ ضَلَالَةٍ.
مُ، وَ كَ الّذِىْ لَ يُرَا هُ بِرُكْنِ مُ، وَ كْنُفْ كَ الّتِىْ لَا تَنَا سْهُ اللّهُمّ بِعَيْنِ  وَ احْرُ
 أعِزّهكُ بِعِزّككَ الّذِىْ لَ يُضَامكُ، وَ اجْعَلْنِىْ يَا الٰهِىْ مِنكْ عَدَدِهكِ وَ مَدَدِهكِ، وَ
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هِ، وَ مَ فَرْحَتِ هِ، وَ أَذِقْنِىْ طَعْ هِ وَ أتْبَاعِ هِ، وَ أشْيَاعِ هِ وَ أرْكَانِ صَارِهِ وَ أعْوَانِ  أنْ
 ألْبِسْنِىْ ثَوْبَ بَهْجَتِهِ، وَ اَحْضِرْنِىْ مَعَهُ لِبَيْعَتِهِ وَ تَأْكِيْدِ عَقْدِهِ، بَيْنَ الرّكْنِ وَ
 الْمَقَامِ، عِنْدَ بَيْتِكَ الْحَرَامِ، وَ وَ فّقْنِىْ يَا رَبّ للْقِيَامِ بِطَاعَتِهِ، وَ الْمَثْوىٰ فِىْ

خِدْمَتِهِ، وَ الْمَكْثَِ فِىْ دَوْلَتِهِ، وَ اجْتِنَابِ مَعْصِيَتِهِ.
هِ، وَ نْ يَكِرّ فِىْ رَجْعَتِ ا رَبّ فِيْمَ كَ، فَاجْعَلْنِىْ يَ ي اللّهُمّ قَبْلَ ذٰلِ نْ تَوَفّيْتَنِ  فَاِ
هِ، وَ يُحْشَرُ تَ أعْلَامِ سْتَظِلّ تَحْ هِ، وَ يَ نُ فِىْ أيّامِ هِ، وَ يَتَمَكّ كُ فِىْ دَوْلَتِ  يَمْلِ
 فِىْ زُمْرَتِهِ، وَ تَقَرّ بِرُؤْيَتِهِ، بِفَضْلِكَ وَ أحْسَانِكَ وَ كَرَمِكَ وَ امْتِنَانِكَ، اِنّكَ

ذُو الْفَضْلِ الْعظِيْمِ، وَ الْمَنّ الْقَدِيْمِ، وَ الْاِحْسَانِ الْكَرِيْمِ
Thereafter,  pray  twelve  units  of  prayers  in  your  place,  read 

whichever surahs you like and gift it to Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). 

After every two units of prayers, recite the tasbih of Janab-e-Zahra 

(s.a.) and say:

ا مِنْكَ ا رَبّنَ سّلَمُ، حَيّنَ كَ يَعُودُ ال كَ السّلَمُ وَ الَيْ سّلَمُ وَ مِنْ تَ ال  اَللّهُمّ أنْ
كَ، وَ نِ وَلِيّ كَ وَ ابْ تِ هَدِيّةٌ مِنِىْ الٰ وَلِيّ هِ الرّكْعَا سّلَامِ، اَللّهُمّ اِنّ هٰذِ  بِال
 ابْنِ أوْلِيَائِكَ، اَلْاِمَامِ ابْنِ الْأَئِمّةِ، الْخَلَفِ الصّالِحِ الْحُجّةِ، صَاحِبِ الزّمَانِ،
َا وَ أعْطِنِىْ أفْضَلَ أَمَلِىْ، وَ  فَصكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ بَلّغْهكُ اِيّاه

رَجَائِي فِيْكَ وَ فِىْ رَسُولِكَ، صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ عَلىٰ آلِهِ أجْمَعِيْنَ.
When  you  are  through  with  the  prayers,  recite  the  supplication 

famous as ‘The supplication in occultation’, which commences with 

the following words:



Ziyaaraat for Imam-e-Zamana (a.t.f.s.)....                                                        287  

اللّهمّ عرّفنِىْ نفسك فانّك ان ل تعرّفن نفسك ل أعرف رسولك… 
which we have mentioned in the deeds of Friday and its eve.

Second Ziyaarat

This ziyaarat is from the authentic ziyaaraat mentioned in the books 

of the scholars and the traditionalists. It is necessary to state over 

here that these ziyaaraat should be recited in Saamarra in the house 

of Imam Hasan al-Askari (a.s.) and in the birth place of Imam-e-

Zamaan  (a.t.f.s.)  or  in  whichever  place  one  desires  with  the 

intention of his (a.t.f.s.) ziyaarat.1

ا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ نَ، اَل هِ الْمَهْدِيّيْ ا خَلِيْفَةَ الِ وَ خَلِيْفَةَ ابَائِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
نَ، سْرَارِ رَبّ الْعَالَمِيْ ظَ اَ ا حَافِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ نَ، اَل صِيَاءِ الْمَاضِيْ  وَصِيّ الْأَوْ

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا بَقِيّةَ الِ مِنَ الصّفْوَةِ الْمُنْتَجَبِيْنَ.
مِ الْبَاهِرَةِ، نَ الْأَعْلَا كَ يَابْ سّلَمُ عَلَيْ نَ الْأَنْوَارِ الزّاهِرَةِ، اَل كَ يَابْ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَابْنَ الْعِتْرَةِ الطّاهِرَةِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مَعْدِنَ الْعُلُومِ النّبَوِيّةِ،
سَبِيْلَ ا  كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ هُ، اَل بَ الِ الّذِىْ لَ يُؤْتٰى اِلّ مِنْ ا بَا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل

الِ الّذِىْ مَنْ سَلَكَ غَيْرَهُ هَلَكَ.
ا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ سِدْرَةِ الْمُنْتَهىٰ، اَل ا نَاظِرَ شَجَرَةِ طُوبٰى وَ  كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
سّلَمُ ا حُجّةَ الِ الّتِىْ لَا تُخْفىٰ، اَل كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  نُورَالِ الّذِىْ لَا يُطْفىٰ، اَل

1  Al-Mazaar of Shaheed (r.a.), p. 62-65; Behaar al-Anwaar, vol. 102, 
pg. 116-119
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عَلَيْكَ يَا حُجّةَ الِ عَلىٰ مَنْ فِي الْاَرْضِ وَ السّمَاءِ.
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ، سَلَمَ مَنْ عَرَفَكَ بِمَا عَرّفَكَ بِهِ الُ، وَ نَعَتَكَ بِبَعْضِ نُعُوْتِكَ

الّتِىْ اَنْتَ اَهْلُهَا وَ فَوْقَهَا.
 اَشْهَدُ اَنّكَ الْحُجّةُ عَلىٰ مَنْ مَضىٰ وَ مَنْ بَقِيَ، وَ اَنّ حِزْبَكَ هُمْ الْغَالِبُونَ وَ
مٍ كَ هُمُ الْخَاسِرُونَ، وَ اَنّكَ خَازِنُ كُلّ عِلْ  اَوْلِيَائَكَ هُمُ الْفَائِزُونَ وَ اَعْدَائَ

وَ فَاتِقُ كُلّ رَتْقٍ، وَ مُحَقّقُ كُلّ حَقّ وَ مُبْطِلُ كُلّ بَاطِلٍ.
 رَضِيْتُكَ يَا مَوْلَايَ اِمَامًا وَ هَادِيا وَ وَلِيّا وَ مُرْشِدا، لَ اَبْتَغي بِكَ بَدَلً وَ لَ
 اتّخِذُ مِنْ دُونِكَ وَ لِيّا. اَشْهَدُ اَنّكَ الْحَقّ الثّابِتُ الّذِىْ لَ عَيْبَ فِيْهِ، وَ اَنّ
عَ بُ لِطُولِ الْغَيْبَةِ وَ بُعْدِ الْأَمَدِ، وَ لَ اَتَحَيّرُ مَ كَ حَقّ، لَ اَرْتَا  وَعْدَ الِ فِيْ
عُ الّذِىْ لَ تَ الشّافِ كَ، وَ اَنْ عٌ لِأَيّامِ كَ، مُنْتَظِرٌ مُتَوَقّ كَ وَ جَهِلَ بِ نْ جَهِلَ  مَ

تُنَازَعُ وَ الْوَلِيّ الّذِىْ لَ يُدَافَعُ.
 ذَخَرَككَ الُ لِنُصكْرَةِ الدّيْنكِ وَ اِعْزَازِ الْمُؤْمِنِيْنكَ وَ الْاِنْتِقَامكِ مِنكَ الْجَاهِدِيْنكَ

الْمَارِقِيْنَ.
سَنَاتُ فُ الْحَ ى الْأَفْعَالُ، وَ تُضَاعَ كَ تُقْبَلُ الْأَعْمَالُ وَ تُزَكّ  أشْهَدُ اَنّ بِوِلَايَتِ
 وَ تُمْحَى السّيّئَاتُ - فَمَنْ جَاءَ بِوِلَايَتِكَ وَ اعْتَرَفَ بِامَامَتِكَ، قُبِلَتْ اَعْمَالُهُ
هُ، وَ تَضَاعَفَتْ حَسَنَاتُهُ وَ مُحِيَتْ سَيّئَاتُهُ. وَ مَنْ عَدَلَ عَنْ  وَ صُدّقَتْ اَقْوَالُ
هِ فِىْ هُ الُ عَلىٰ مَنْخَرِ كَ، كَبّ كَ غَيْرَ سْتَبْدَلَ بِ كَ وَ ا كَ وَ جَهِلَ مَعْرِفَتَ  وِلَايَتِ

النّارِ، وَ لَمْ يَقْبَلِ الُ لَهُ عَمَلً وَ لَمْ يُقِمْ لَهُ يَوْمَ الْقِيٰمَةِ وَزْنًا.
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هِ وَ هُ كَبَاطِنِ يَ بِهٰذا، ظَاهِرُ ا مَوْلَا كَ يَ هُ وَ اُشْهِدُ  اُشْهِدُ الَ وَ اُشْهِدُ مَلَائِكَتَ
كَ وَ مِيْثَاقِىْ يَ اِلَيْ كَ، وَ هُوَ عَهْد تَ الشّاهِدُ عَلىٰ ذٰلِ هِ، وَ اَنْ  سِرّهُ كَعَلَانِيّتِ
نِ وَ يَعْسُوبُ الْمُتّقِيْنَ وَ عِزّ الْمُوَحّدِيْنَ، وَ بِذٰلِكَ  لَدَيْكَ، اِذْاَنْتَ نِظَامُ الدّيْ

اَمَرَنِىْ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
 فَلَوْ تَطَاَوّلَتِ الدّهُورُ وَ تَمَادَتِ الْأَعْمَارُ، لَمْ اَزْدَدْ فِيْكَ اِلّ يَقِيْنًا، وَ لَكَ اِلّ
 حُبّا، وَ عَلَيْككَ اِلّ مُتّكَلً وَ مُعْتَمَدا، وَ لِظُهُورِككَ اِلّ مُتَوَقّعا وَ مُنْتَظَرا، وَ
 لِجِهَادِيكْ بَيْنكَ يَدَيْككَ مُتَرَقّبا، فَاَبْذُلُ نَفْسكِىْ وَ مَالِىْ وَ وَ لَدِيكْ وَ اَهْلِىْ وَ

جَمِيْعَ مَا خَوّلَنِىْ رَبِىْ بَيْنَ يَدَيْكَ، وَ التّصَرّفَ بَيْنَ أَمْرِكَ وَ نَهْيِكَ.
كَ ا اَناذَا عَبْدْ كَ الْبَاهِرَةَ، فَهَ كَ الزّاهِرَةَ وَ اَعْلَامَ تُ أَيّامَ نْ اَدْرَكْ  مَوْليَ، فَاِ
كَ وَ الْفَوْزَ نَ يَدَيْ هِ الشّهَادَةَ بَيْ كَ، أَرْجُو بِ كَ وَ نَهْيِ نَ اَمْرِ صَرّفُ بَيْ  الْمُتَ

لَدَيْكَ.
كَ كَ وَ بِآبَائِ سّلُ بِ يْ أتَوَ كَ، فَاِنّ تُ قَبْلَ ظُهُورِ ي الْمَوْ نْ اَدْرَكَنِ يَ، فَاِ  مَوْلَا
صَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ نْ يُ سْئَلُهُ اَ نَ اِلَى الِ تَعَالٰ، وَ اَ  الطّاهِرِيْ
 اَنكْ يَجْعَلَ لِىْ كَرّةً فِىْ ظُهُورِككَ وَ رَجْعَةً فِىْ اَيّامِككَ، لِأَبْلُغكَ مِنكْ طَاعَتِككَ

وَ اَشْفِيَ مِنْ اَعْدَائِكَ فُؤُادِيْ. مُرَادِيْ
نْ نَ مِ نَ، الْخَائِفِيْ نَ النّادِمِيْ فَ الْخَاطِبِيْ كَ مَوْقِ ا رَتِ تُ فِىْ زِيَ يَ، وَ قَفْ  مَوْلَا
 عِقَابِ رَبّ الْعَالَمِيْنَ، وَ قَدِ اتّكَلْتُ عَلىٰ شَفَاعَتِكَ، وَ رَجَوْتُ بِمُوَالَاتِكَ وَ
 شَفَاعَتِكَ مَحْوَ ذُنُوبِىْ وَ سَتْرَ عُيُوبِىْ وَ مَغْفِرَةَ زَلَلِىْ، فَكُنْ لِوَلِيّكَ يَا مَولَايَ
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سّكَ كَ وَ تَمَ قَ بِحَبْلِ هِ، فَقَدْ تَعَلّ نَ زَلَلِ سْئَلِ الُ غُفْرَا هِ، وَ ا قِ اَمَلِ  عِنْدَ تَحْقِيْ
بِوِلَايَتِكَ وَ تَبَرّءَ مِنْ اَعْدَائِكَ.

هُ. اَللّهُمّ اَظْهِرْ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِهكِ، وَ اَنْجِزْ لِوَلِيّككَ مَا وَعَدْتَ  اَللّهُمّ 
كَلِمَتَهُ وَ اَعْلِ دَعْوَتَهُ، وَ انْصُرْهُ عَلىٰ عَدُوّهِ وَ عَدُوّكَ يَا رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

 اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ اَظْهِرْ كَلِمَتَكَ التّامّةَ وَ مُغَيّبَكَ فِىْ
اَرْضِكَ الْخَائِفَ الْمُتَرَقّبَ.

نَ هِ الدّيْ سيا. اَللّهُمّ وَ اَعِزّ بِ هُ فَتْحا يَ حْ لَ صْرا عَزِيْزا وَ افْتَ صُرْهُ نَ  اَللّهُمّ انْ
هِ هِ الظّلْمَةَ وَ اكْشِفْ بِ هِ الْحَقّ بَعْدَ الْأُفُولِ، وَ اَجْلِ بِ عْ بِ  بَعْدَ الْخُمُولِ، اَطْلِ

الْغُمّةَ. اَللّهُمّ وَ آمِنْ بِهِ الْبِلَادَ وَ اهْدِبِهِ الْعِبَادَ.
 اَللّهُمّ امْلَأْ بِهكِ الْأَرْضكَ عَدْلً وَ قِسكْطا، كَمَا مُلِئَتكْ ظُلْما وَ جَوْرا، اِنّككَ

سَمِيْعٌ مُجِيْبٌ.
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا وَلِيّ الِ، اِئْذَنْ لِوَلِيّكَ فِي الدّخُولِ الٰ حَرَمِكَ، صَلَوَاتُ

الِ عَلَيْكَ وَ عَلىٰ ابَائِكَ الطّاهِرِيْنَ، وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
Then go to the cellar of occultation, stand between the two doors, 

holding the side of the door with your hands, standing at the edge 

like the one seeking permission to enter, recite: ِبِسْمِ الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْم, 
descend with calm and dignity, pray two units of prayers in the open 

place of the cellar and say:

هَ اِلّ الُ وَ الُ أكْبَرُ، وَ لِ الْحَمْدُ -  الُ أكْبَرُ، الُ أكْبَرُ، الُ أكْبَرُ، لَ اِلٰ
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هُ، وَ وَفَقّنَا لِزيَارَةِ هُ وَ أعْدَائَ  ألْحَمْدُ لِ الّذِىْ هَدَانَا لِهٰذا، وَ عَرّفَنَا أَوْلِيَائَ
نَ، نَ الغُلَاةِ الْمُفَوّضِيْ صِبِيْنَ، وَ لَ مِ نَ النّا نَ الْمُعَانِدِيْ ا مِ مْ يَجْعَلْنَ ا، وَ لَ  أئِمّتِنَ

وَ لَ مِنَ الْمُرْتَابِيْنَ الْمُقَصّرِيْنَ.
سّلَمُ عَلىٰ الْمُدّخَرِ لِكَرَامَةِ أَوْلِيَاءِ هِ، اَل نِ اَوْلِيَائِ سّلَمُ عَلىٰ وَلِيّ الِ وَ ابْ  اَل

الِ وَ بَوَارِ أعْدَائِهِ.
 اَلسّلَمُ عَلىٰ النّورِ الّذِىْ أَرَادَ أهْلُ الْكُفْرِ اِطْفَائَهُ، فَأَبَى الُ اِلّ أنْ يُتِمّ نُورَهُ
مْ - أَشْهَدُ هِ الْحَقّ بِرَغْمِهِ ا ةِ حَتّٰى يُظْهِرَ عَلىٰ يَدِ هُ بِالْحَيَ مْ، وَ أَيّدَ  بِكُرْهِهِ
 أنّ الَ اصْطَفَاكَ صَغِيْرا وَ أكْمَلَ لَكَ عُلوُمَهُ كَبِيْرا، وَ اَنّكَ حَيّ لَا يَمُوتُ،

حَتّٰى تُبْطِلَ الْجِبْتَ وَ الطّاغُوتَ.
 اَللّهُمّ صَلّ عَلَيْهِ وَ عَلىٰ خُدّامِهِ وَ أَعْوَانِهِ عَلىٰ غَيْبَتِهِ، وَ نَأْيِهِ، وَ سْتُرْهُ سَتْرا
 عَزِيْزا وَ اجْعَلْ لَهكُ مَعْقِلً حَرِيْزا، وَ اشْدُدِ اللّهُمّ وَطْأَتَككَ عَلىٰ مُعَانِدِيْهكِ وَ

احْرُسْ مَوَالِيَهُ وَ زَائِرِيْهِ.
 اَللّهُمّ كَمَا جَعَلْتَ قَلْبِيْ بِذِكْرِهِ مَعْمُورا، فَاجْعَلْ سِلَاحِىْ بِنُصْرَتِهِ مَشْهُورا،
كَ حَتْما، وَ هُ عَلىٰ عِبَادِ تُ، الّذِىْ جَعَلَتَ هِ، الْمَوْ نَ لِقَائِ نْ حَالَ بَيْنِىْ وَ بَيْ  وَ اِ
 اَقْدَرْتَ بِهِ، عَلىٰ خَليقَتِكَ رَغْما، فَابْعَثْنِىْ عِندَ خُرُوجِهِ ظَاهِرا مِنْ حُفْرَتِىْ،
هِ تَ عَلىٰ اَهْلِ صّفّ الّذِىْ اَثْنَيْ هِ فِىْ ال نَ يَدَيْ  مُؤْتَزِرا كَفَنِىْ، حَتّٰى اُجَاهِدَ بَيْ

فِىْ كِتَابِكَ، فَقُلْتَ: ’كَاَنّهُمْ بُنْيَانٌ مَرْصُوْصٌ.‘
 اَللّهُمّ طَالَ الْأنِتِظَارُ، وَ شَمِتَ مِنّا الْفُجّارُ، وَ صَعُبَ عَلَيْنَا الْأِنْتِصَارُ. اَللّهُمّ
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أرِنَا وَجْهَ وَلِيّكَ الْمَيْمُونَ فِىْ حَيَاتِنَا وَ بَعْدَ الْمَنُونِ.
اَللّهُمّ اِنّيْ اَدِيْنُ لَكَ بِالرّجْعَةِ بَيْنَ يَدَيْ صَاحِبِ هٰذِهِ الْبُقْعَةِ.

 الْغَوْثَ الْغَوْثَ الْغَوْثَ يَا صَاحِبَ الزّمَانِ. قَطَعْتُ فِىْ وُصْلَتِكَ الْخُلّانَ، وَ
نَ نِ، لِتَكُو نْ اَهْلِ الْبُلْدَا يْ عَ تُ اَمْرِ نَ، وَ اَخْفَيْ كَ الْأَوْطَا تُ لِزِيَارَتِ  هَجَرْ
يْ وَ قِ لِ كَ وَ مَوَالِيّ، فِىْ حُسْنِ التّوفِيْ كَ وَ رَبّىْ وَ اِل وَ ابَائِ  شَفِيْعا عِنْدَ رَبّ

لِسْبَاغِ النّعْمَةِ عَلَيّ وَ سَوْقِ الْأِحْسَانِ اِلَيّ.
 اَللّهُمّ صكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ اَصكْحَابِ الْحَقّ وَ قَادَةِ الْخَلْقكِ وَ
نْ صَلَاحِ يْ مِ هِ فِىْ دُعَائِ قْ بِ مْ اَنْطِ ا لَ كَ، وَ اَعْطِنِىْ مَ ا دَعَوْتُ سْتَجِبْ مِنِىْ مَ  ا
 دِيْنِىْ وَ دُنْيَايكَ، اِنّككَ حَمِيْدٌ مَجِيْدٌ، وَ صكَلّىَ الكُ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِهكِ

الطّاهِرِيْنَ.
Then enter the ledge (stone moulding) of the cellar, pray two units 

of prayers and say:

 اَللّهُمّ عَبْدُككَ الزّائِرُ فِىْ فِنَاءِ وَلِيّككَ، الْمَزُورِ الّذِىْ فَرَضْتكَ طَاعَتَهكُ عَلَى
بِ النّارِ.اَللّهُمّ اجْعَلْهَا نْ عَذَا كَ مِ هِ اَوْلِيَائَ تَ بِ  الْعَبِيْدِ وَ الْأَحْرَارِ، وَ اَنْقَذْ

زِيَارَةً مَقْبُولَةً، ذَاتَ دُعَاءٍ مُسْتَجَابٍ، مِنْ مُصَدّقٍ بِوَلِيّكَ غَيْرَ مُرْتَابٍ.
 اَللّهُمّ لَ تَجْعَلْهُ اخِرَ الْعَهْدِ بِهِ وَ لَ بِزِيَا رَتِهِ، وَ لَ تَقْطَعْ أَثْرِيْ مِنْ مَشْهَدِهِ

وَ زِيَارَةِ اَبِيْهِ وَ جَدّهِ.
 اَللّهُمّ أَخْلِفْ عَلَيّ نَفَقَتِىْ، وَ انْفَعْنِىْ بِمَا رَزَقْتَنِىْ فِىْ دُنْيَايَ وَ اخِرَتِىْ، لِىْ وَ
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لِاِخْوَانِىْ وَ اَبَوَيّ وَ جَمِيْعِ عِتْرَتِىْ.
هِ كُ عَلىٰ يَدَيْ نَ، وَ يَهْلِ هِ الْمُؤْمِنُو مُ الّذِىْ يَفُوزُ بِ ا الِمَا سْتَوْدِعُكَ الُ اَيّهَ  اَ
 الْكَافِرُونَ الْمُكَذّبُونَ - يَا مَوْلَايَ يَا بْنَ الْحَسَنِ بْنِ عَلِيّ، جِئْتُكَ زَائِرا لَكَ

وَ لِأَبِيْكَ وَ جَدّكَ، مُتَيَقّنًا الْفَوْزَ بِكُمْ، مُعْتَقِدا اِمَامَتَكُمْ.
غَ نَ، وَ بَلّغْنِىْ بَلَا كَ فِىْ عِلّيّيْ هِ الشّهَادَةَ وَ الزّيَارَةَ لِىْ عِنْدَ بْ هٰذِ  اَللّهُمّ اكْتُ

الصّالِحِيْنَ، وَ انْفَعْنِىْ بِحُبّهِمْ يَا رَبّ الْعَالَمِيْنَ.

Third Ziyaarat

This  Ziyaarat  is  also  from  the  authentic  ones  narrated  by  the 

greatest of scholars in their books, like Sayed Ibn Taawoos (a.r.), 

Allamah Majlisi (a.r.), etc. It comprises of precious and invaluable 

concepts concerning the recognition of Imam al-Mahdi (a.t.f.s.).

 اَلسكّلَمُ عَلَى الْحَقّ الْجَدِيْدِ وَ الْعَالِمكِ الّذِىْ عِلْمُهكُ لَ يَبِيْدُ، اَلسكّلَمُ عَلَىٰ
 مُحْيِي الْمُؤْمِنِيْنكَ وَ مُبِيْرِ الْكَافِرِيْنكَ، اَلسكّلَمُ عَلَىٰ مَهْدِيّ الْأُمَمكِ وَ جَامِعكِ
 الْكَلِمكِ، اَلسكّلَمُ عَلَىٰ خَلَفكِ السكّلَفِ وَ صكَاحِبِ الشّرَفكِ، اَلسكّلَمُ عَلَىٰ
 حُجّةِ الْمَعْبُودِ وَ كَلِمَةِ الْمَحْمُودِ، اَلسككككّلَمُ عَلَىٰ مُعِزّ الْأَوْلِيَاءِ وَ مُذِلّ
 الْأَعْدَاءِ، اَلسكّلَمُ عَلَىٰ وَارِثكِ الْأَنْبِيَاءِ وَ خَاتِمكِ الْأَوْصكِيَاءِ، اَلسكّلَمُ عَلَى
سّلَمُ عَلَى السكّيْفِ الشّاهِرِ وَ الْقَمَرِ مِ الْمُنْتَظَرِ وَ الْعَدْلِ الْمُشْتَهَرِ، اَل  الْقَائِ
سّلَمُ مِ، اَل مِ وَ بَدْرِ التّمَا سِ الظّلَا سّلَمُ عَلىٰ شَمْ  الزّاهِرِ وَ النّورِ الْبَاهِرِ، اَل

عَلَىٰ رَبِيْعِ الْأَنَامِ وَ نَضْرَةِ الْأَيّامِ.
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 اَلسّلَمُ عَلىٰ صَاحِبِ الصّمْصَامِ وَ فَلّقِ الْهَامِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ الدِيْنِ الْمَأْثُورِ
 وَ الْكِتَابِ الْمَسْتُورِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ بَقِيّةِ الِ فِىْ بِلَادِهِ وَ حُجّتِهِ عَلىٰ عِبَادِهِ،
 الْمُنْتَهٰى اِلَيْهِ مَوَارِيْثُ الْأَنْبِيَاءِ وَ لَدَيْهِ مَوْجُودٌ آثَارُ الْأَصْفِيَاءِ، الْمُؤْتَمَنِ عَلَى

السّرّ وَ الْوَلِيّ لِلْأَمْرِ.
هِ عَ بِ نْ يَجْمَ مَ اَ هِ الْأُمَ سّلَمُ عَلىَ الْمَهْدِيّ الّذِىْ وَ عَدَ الُ عَزّ وَ جَلّ بِ  اَل
هُ وَ نَ لَ سْطا وَ عَدْلً وَ يُمَكّ ضَ قِ هِ الْأَرْ ثَ وَ يَمْلَأَ بِ هِ الشّعْ مَ وَ يَلُمّ بِ  الْكَلِ

يُنْجِزَ بِهِ وَعْدَ الْمُؤْمِنِيْنَ.
 اَشْهَدُ يَا مَوْلَايَ اَنّكَ وَ الْأَئِمّةَ مِنْ آبَائِكَ اَئِمّتِىْ وَ مَوَالِيّ فِي الْحَيٰوةِ الدّنْيَا
كَ وَ تَعَالٰ فِىْ سْئَلَ الُ تَبَارَ نْ تَ يَ اَ ا مَوْلَا سْئَلُكَ يَ مُ الْأَشْهَادُ. اَ مَ يَقُو  وَ يَوْ
يْ فِىْ دِيْنِىْ نِ ذُنُوبِىْ، وَ الْأَخْذِ بِيَدِ  صَلَاحِ شَأْنِىْ وَ قَضَاءِ حَوَائِجِىْ وَ غُفْرَا
 وَ دُنْيَايكَ وَ آخِرَتِىْ، لِىْ وَ لِأَخْوَانِىْ وَ اَخَوَاتِىْ الْمُؤْمِنِيْنكَ وَ الْمُؤْمِنَاتكِ

كَافّةً، اِنّهُ غَفُورٌ رَحِيْمٌ.
Then perform the prayers of ziyaarat as mentioned earlier.1 After 

finishing the prayers, say:

كَ، الدّاعِىْ اِلٰ كَ فِىْ بِلَادِ كَ وَ خَلِيْفَتِ كَ فِىْ اَرْضِ صَلّ عَلىٰ حُجّتِ  اَللّهُمّ 
 سَبِيْلِكَ وَ الْقَائِمِ بِقِسْطِكَ وَ الْفَائِزِ بِاَمْرِكَ وَلِيّ الْمُؤْمِنِيْنَ وَ مُبِيْرِ الْكَافِرِيْنَ،
سْنَةِ صّادِعِ بِالْحِكْمَةِ وَ الْمَوْعِظَةِ الْحَ  وَ مُجَلّي الظّلْمَةِ وَ مُنِيْرِ الْحَقّ، وَ ال

1  Twelve units of two units each, recite whichever surahs you wish and 
gift it to him (a.t.f.s.). After every two units of prayers, recite the tasbih of 
Janab-e-Zahra (s.a.)
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فِ بِ الْخَائِ كَ فِىْ اَرْضكَ، الْمُتَرَقّ كَ وَ عَيْنِ كَ وَ عَيْبَتِ صّدْقِ، وَ كَلِمَتِ  وَ ال
صَارِ الْوَرىٰ وَ خَيْرِ مِ الْهُدىٰ وَ نُورِ اَبْ سَفِيْنَةِ النّجَاةِ وَ عَلَ صِحِ،   الْوَ لِيّ النّا
بِ وَ مُزِيْلِ الْهَمّ وَ جِ الْكَرْ صَ وَ ارْتَدىٰ، وَ الْوِتْرِ الْمَوْتُورِ، وَ مُفَرّ نْ تَقَمّ  مَ
نَ وَ الْقَادَةِ هِ الْأَئِمّةِ الْهَادِيْ هِ وَ عَلىٰ ابَائِ صَلَوَاتُ الِ عَلَيْ فِ الْبَلَوىٰ،   كَاشِ
 الْمَيَامِيْنكَ، مَا طَلَعَتكْ كَوَ اكِبكُ الْأَسكْحَارِ وَ اَوْقَتكِ الْأَشْجَارُ، وَ اَيْنَعَتكِ
هِ وَ ا بِحُبّ تِ الْأَطْيَارُ - اَللّهُمّ انْفَعْنَ فَ الّيَلُ وَ النّهَارُ وَ غَرّدَ  الْأَثْمَارُ وَ اخْتَلَ

1احْشُرْنَا فِىْ زُمْرَتِهِ وَ تَحْتَ لِوَائِهِ، اِلٰهَ الْحَقّ امِيْنَ رَبّ الْعٰلَمِيْنَ.

Fourth Ziyaarat: Ziyaarat-e-Aal-e-Yaasin

Another ziyaarat narrated on the authority of our master, Imam-e-

Zamaan (a.t.f.s.) himself is ziyaarat-e-Aal-e-Yaasin.

At this juncture, Shaykh Abbas al-Qummi (a.r.) writes, ‘Recite this 

ziyaarat for Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) because it  has emanated on 

his (a.t.f.s.) order.’

Shaykh Tabarsi (a.r.) in ‘al-Ehtejaaj’ mentions that this ziyaarat has 

come  from  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.)  to  Muhammad  al-Himyari 

after the reply to a few questions which the latter had asked.2

‘In the Name of Allah, the Beneficent, the Merciful. You are neither 

attentive to His command nor do you accept from His friends. This 

is a clear and eloquent message. Then no amount of warnings will 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, pg. 101-102
2  Al-Ehtejaaj, vol. 2, p. 492; Behaar al-Anwaar, vol. 53, p. 171; vol. 

102, p. 81 & vol. 94, p. 2; Sayed Ibn Taawoos (a.r.) has recorded this ziyaarat 
in 'Misbaah al-Zaaer' p. 223
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suffice the nation of unbelievers. Peace be upon us and upon the 

righteous servants of Allah.

When you intend to be attentive to Allah, the High, through us and 

to us, then say like Allah, the High has said:

ٓ.سَلَامٌ عَلىٰ الِ يٰس
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا دَاعِيَ الِ وَ رَبّانِيّ ايَاتِهِ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا بَابَ الِ وَ دَيّانَ دِيْنِهِ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا خَلِيْفَةَ الِ وَ نَاصِرَ حَقّهِ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا حُجّةَ الِ وَ دَلِيْلَ اِرَادَتِهِ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا تَالِيَ كِتَابِ الِ وَ تَرْجُمَانَهُ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ فِىْ انآءِ لَيْلِكَ وَ اَطْرَافِ نَهَارِكَ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا بَقِيّة الِ فِىْ اَرْضِهِ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مِيْثَاقَ الِ الّذِىْ اَخَذَهُ وَ وَكّدَهُ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا وَعْدَ الِ الّذِىْ ضَمِنَهُ.
ثُ وَ صْبُوبُ، وَ الْغَوْ مُ الْمَ صُوبُ وَ الْعِلْ مُ الْمَنْ ا الْعَلَ ا اَيّهَ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل

الرّحْمَةُ الْوَاسِعَةُ، وَعْدا غَيْرَ مَكْذُوبٍ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حَِيْنَ تَقُومُ.
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اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تَقْعُدُ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تَقْرَءُ وَ تُبَيّنُ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تُصَلّىْ وَ تَقْنُتُ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تَرْكَعُ وَ تَسْجُدُ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تُهَلّلُ وَ تُكَبّرُ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تَحْمَدُ وَ تَسْتَغْفِرُ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تُصْبِحُ وَ تُمْسِىْ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ فِىْ الّيْلِ اِذَا يَغشٰى وَ النّهَارِ اِذَا تَجَلّىٰ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ اَيّهَا الْاِمَامُ الْمَأمُونُ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ اَيّهَا الْمُقَدّمُ الْمَاْمُولُ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ بِجَوَامِعِ السّلَامِ.

هُ، وَ اَنّ كَ لَ هُ لَ شَرِيْ هَ اِلّ الُ وَحْدَ نْ لَ الٰ يَ اَنّىْ اَشْهَدُ اَ ا مَوْلَا كَ يَ  اُشْهِدُ
ا مَوْلَايَ اَنّ  مُحَمّدا عَبْدُهُ وَ رَسُولُهُ، لَا حَبِيْبَ اِلّ هُوَ وَ اَهْلُهُ، وَ اُشْهِدُكَ يَ
هُ، وَ عَلِيّ سَيْنَ حُجّتُ هُ، وَ الْحُ سَنَ حُجّتُ هُ، وَ الْحَ نَ حُجّتُ  عَلِيّا اَمِيْرَ الْمُؤْمِنِيْ
 بْنَ الْحُسَيْنِ حُجّتُهُ، وَ مُحَمّدَ بْنَ عَلِيّ حُجّتُهُ، وَ جَعْفَر بْنَ مُحَمّدٍ حُجّتُهُ،
نَ عَلِيّ هُ، وَ مُحَمّدَ بْ نَ مُوسىٰ حُجّتُ هُ، وَ عَلِيّ بْ نَ جَعْفَرٍ حُجّتُ سَى بْ  وَ مُو
هُ، وَ اَشْهَدُ نَ عَلِيّ حُجّتُ سَيْنَ بْ هُ، وَ الْحُ نَ مُحَمّدٍ حُجّتُ هُ، وَ عَلِيّ بْ  حُجّتُ
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 اَنّكَ حُجّةُ الِ، اَنْتُمُ الْأَوّلُ وَ الَْاخِرُ، وَ اَنّ رَجْعَتَكُمْ حَقٌ لَارَيْبَ فِيْهَا، يَوْمَ
سَبَتْ فِىْ اِيْمَانِهَاخَيْرا، وَ نْ قَبْلُ اَوْكَ تْ مِ نْ امَنَ مْ تَكُ سااِيْمَانُهَا لَ عُ نَفْ  لَايَنْفَ
قٌ، وَ قٌ، وَ اَشْهَدُ اَنّ النّشْرَ حَ قٌ، وَ اَنّ نَاكِرا وَ نَكِيْرا حَ تَ حَ  اَنّ الْمَوْ
 الْبَعْثكُ حَقكٌ، وَ اَنّ الصكّرَاطَ حَقّ، وَ الِرْصكَادَحَقّ، وَ الْمِيْزَانكَ حَقّ، وَ
ّ، وَ الْوَ عْدَ وَ ّ وَ النّارَحَق ّ وَ الْجَنّةَ حق ّ، وَ الْحِسكَابَ حَق  الْحَشْرَحَق

الْوَعِيْدَبِهِمَا حَقّ.
َا مَوْلَايكَ، شَقِيكَ مَنكْ خَالَفَكُمكْ وَ سكَعِدَ مَنكْ اَطَاعَكُمكْ، فَاشْهَدْ عَلىٰ  ي
 مَااَشْهَدْتُكَ عَلَيْهِ، وَ اَنَا وَ لِيّ لَكَ بَرَيءٌ مِنْ عَدُوّكَ. فَالْحَقّ مَارَضَيْتُمُوهُ وَ

الْبَاطِلُ مَااَسْخَطْتُمُوهُ، وَ الْمَعْرُوفُ مَا اَمَرْتُمْ بِهِ وَ الْمُنْكَرُ مَانَهَيْتُمْ عَنْهُ.
نَ، وَ سُولِهِ وَ بِاَمِيْر الْمُؤْمِنِيْ هُ، وَ بِرَ كَ لَ هُ لَاشَرِيْ سِىْ مُؤْمِنَةٌبِالِ وَ حْدَ  فَنَفْ
صَةٌ صْرَتِىْ مُعَدّةٌ لَكُمْ وَ مَوَدّتِىْ خَالِ ا مَوْلَايَ اَوَ لِكُمْ وَ اخِرِكُمْ، وَ نُ  بِكُمْ يَ

لَكُمْ، امِيْنَ امِيْنَ.

Supplication after Ziyaarat-e-Aal-e-Yaasin

كَ، وَ كَ وَ كَلِمَةِ نُورِ صَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ نَبِيّ رَحْمَتِ نْ تُ سْئَلُكَ اَ ي اَ  اَللّهُمّ اِنّ
 اَنْ تَمْلَأَ قَلْبِيْ نُورَ الْيَقِيْنِ، وَ صَدْرِيْ نُورَ الْأِيْمَانِ، وَ فِكْرِيْ نُورَ النّيَاتِ، وَ
 عَزْمِىْ نُورَ الْعِلْمكِ، وَ قُوَ تِىْ نُورَ الْعَمَلِ، وَ لِسكَانِىْ نُورَ الصكّدْقِ، وَ دِيْنِىْ
سَمْعِىْ نُورَ الْحِكْمَةِ، وَ صَرِيْ نُورَ الضّيَاءِ، وَ  كَ، وَ بَ نْ عِنْدِ صَائِرِ مِ  نُورَ الْبَ
تُ كَ وَ قَدْ وَفَيْ سّلَمُ، حَتّٰى أَلْقَا مُ اَل هِ عَلَيْهِ  مَوَدّتِىْ نُورَالْمُوَالَاةِ لِمُحَمّدٍ وَ اٰلِ
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بِعَهْدِكَ وَ مِيْثَاقِكَ، وَ تُغَشّيْنِيْ رَحْمَتُكَ يَا وَلِيّ يَا حَمِيْدُ.
 اَللّهُمّ صكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ حُجّتِككَ فِىْ اَرْضِككَ وَ خَلِيْفَتِككَ فِىْ بِلَادِككَ، وَ
نَ وَ كَ، وَلِيّ الْمُؤْمِنِيْ سْطِكَ وَ الثّائِرِ بِاَمْرِ مِ بِقِ سَبِيْلِكَ، وَ الْقَائِ  الدّاعِىْ اِلٰ 
 بَوَارِ الْكَافِرِيْنككَ، وَ مُجَلّي الظّلْمَةِ وَ مُنِيْرِ الْحَقّك والنّاطِقككِ بِالْحِكْمَةِ وَ
ّ  الصكّدْقِ، وَ كَلِمَتِككَ التّامّةِ فِىْ اَرْضِككَ، الْمُرْتَقِبكِ الْخَائِفكِ وَ الْوَلِي
نْ صَارِ الْوَرىٰ، وَ خَيْرِ مَ مِ الْهُدىٰ، وَ نُورِ اَبْ سَفِيْنَةِ النّجَاةِ وَ عَلَ صِحِ،   النّا
ا سْطا كَمَ ضَ عَدْلً وَ قِ ى، الّذِىْ يَمْلَأُ الْأَرْ صَ وَ ارْتَدىٰ وَ مُجَلّى الْعَمَ  تَقَمّ

مُلِئَتْ ظُلْما وَ جَوْرا، اِنّكَ عَلىٰ كُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ.
نِ اَوْلِيَائِكَ، الّذِيْنَ فَرَضْتَ طَاعَتَهُمْ وَ اَوْجَبْتَ  اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ وَلِيّكَ وَ ابْ

حَقّهُمْ، وَ اَذْهَبْتَ عَنْهُمُ الرّجْسَ وَ طَهّرْتَهُمْ تَطْهِيْرا.
هُ وَ هُ وَ شِيْعَتَ كَ وَ اَوْلِيَائَ صُرْبِهِ اَوْلِيَائَ كَ، وَ انْ صِرْبِهِ لِدِيْنِ صُرْهُ وَ انْتَ  اَللّهُمّ انْ

اَنْصَارَهُ، وَ اجْعَلْنَا مِنْهُمْ.
هُ كَ، وَ احْفَظْ عِ خَلْقِ نْ شَرّ جَمِيْ غٍ وَ مِ غٍ وَ طَا نْ شَرّ كُلّ بَا هُ مِ  اَللّهُمّ اَعِذْ
 مِنْ بَيْنِ يَدَيْهِ وَ مِنْ خَلْفِهِ وَ عَنْ يَمِيْنِهِ وَ عَنْ شِمَالِهِ، وَ احْرُسْهُ وَ امْنَعْهُ مِنْ
هِ سُولِكَ، وَ اَظْهِرْ بِ سُولَكَ وَ الَ رَ هِ رَ ظْ فِيْ سُوءٍ وَ احْفَ هِ بِ صَلَ اِلَيْ نْ يُو  اَ
صِمْ قَاصِمِيْهِ هِ، وَ اقْ صُرْنَاصِرِيْهِ وَ اخْذُلْ خَاذِلِيْ صْرِ، وَ انْ هُ بِالنّ  الْعَدْلَ وَ اَيّدْ
 وَ اقْصكِمْ بِهكِ جَبَائِرَةَ الْكُفْرِ، وَ اقْتُلْ بِهكِ الْكُفّارَ وَ الْمُنَافِقِيْنكَ وَ جَمِيْعكَ
 الْمُلْحِدِيْنَ، حَيْثُ كَانُوا مِنْ مَشَارِقِ الْأَرْضِ وَ مَغَارِبِهَا، بَرّهَا وَ بَحْرِهَا، وَ
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امْلَأْ بِهِ الْأَرْضَ عَدْلً، وَ اَظْهِرْ بِهِ دِيْنَ نَبِيّك صَلّىَ الُ عَلَيْهِ وَ الِهِ.
هِ، وَ اَرِنِىْ فِىْ الِ هِ وَ شِيْعَتِ هِ وَ اَتْبَاعِ صَارِهِ وَ أَعْوَانِ نْ اَنْ ي اَللّهُمّ مِ  وَ اجْعَلْنِ
هَ الْحَقّ نَ، اِلٰ ا يَحْذَرُو مْ مَ نَ، وَ فِىْ عَدُوّهِ ا يَامُلُو سّلَمُ مَ مْ اَل  مُحَمّدٍ عَلَيْهِ

اٰمِيْنَ، يَا ذا الْجَلَالِ وَ الْاِكْرَامِ، يَا ارْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.

Fifth Ziyaarat: Another Detailed Version of Ziyaarat-
e-Aal-e-Yaasin1

س مِٓسَلَامٌ عَلىٰ آلِ يٰ نُ، وَ الُ ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيْ كَ هُوَ الْفَضْلُ الْمُبِيْ  ، ذٰلِ
مَ هُ وَ عِلْ ا آلَ يٰس خِلَافَتَ مُ الُ يَ سْتَقِيْمَ، قَدْ آتَاكُ صِرَاطَهُ الْمُ هِ  نْ يَهْدِيْ  لِمَ

يْ فَ مَجَارِ هِ، فَكَشَ هُ فِىْ مَلَكُوتِ هُ وَ اَرَادَ هُ، وَ رَتّبَ هُ وَ دَبّرَ ا قَضَا هِ، فِيْمَ  اَمْرِ
لَكُمْ الْغِطَاءَ.

نُ سَاسَةُ الْعِبَادِ وَ اَرْكَا هُ، وَ هُ وَ اُمَنَاؤُ هُ، وَ عُلَمَاؤُ هُ وَ شُهَدَاؤُ مْ خَزَنَتُ  وَ اَنْتُ
 الْبِلَادِ، وَ قُضَاةُ الْاَحْكَامكِ وَ اَبْوَابكُ الْأِيْمَانكِ، وَ سكُلَالَةُ النّبِيّيْنكَ وَ صكَفْوَةُ

الْمُرْسَلِيْنَ، وَ عِتْرَةُ خِيَرَةِ رَبّ الْعَالَمِيْنَ.
ا اِلّ ا شَيْءٌ مِنّ ا، فَمَ هُ مَحْتُوما مَقْرُونً حُ الْعَطَاءِ بِكُمْ اِنْفَاذُ هِ مَنَائِ نْ تَقْدِيْرِ  وَ مِ
نْ هُ مِ مْ نِعْمَةٌ، وَ انْتِقَامُ هُ لِوَلِيّكُ سّبِيْلُ، خِيَارُ هِ ال سّبَبُ، وَ اِلَيْ هُ ال مْ لَ  وَ اَنْتُ
مْ، يَا بَ عَنْكُ مْ، وَ لَ مَذْهَ عَ اِلّ اَنْتُ سَخَطَةٌ فَلَ نَجَاةَ وَ لَ مَفْزَ مْ   عَدُوّكُ
ِ النّاظِرَةَ، وَ حَمَلَةَ مَعْرِفَتِهكِ، وَ مَسكَاكِنَ تَوْحِيْدِهكِ فِىْ اَرْضِهكِ وَ  اَعْيُنكَ ال

سَمَائِهِ.
1  Misbaah al-Zaaer, p. 223; Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 92
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هِ وَ هِ، وَ وَارِثُ اَنْبِيَائِ هُ، كَمَالُ نِعْمَتِ ا حُجّةَ الِ وَ بَقِيّتَ ا مَوْلَايَ وَ يَ تَ يَ  وَ اَنْ
 خُلَفَائِهِ، مَا بَلَغْنَاهُ مِنْ دَهْرِنَا، وَ صَاحِبُ الرّجْعَةِ لِوَعْدِ رَبّنَا الّتِىْ فِيْهَا دَوْلَةُ

الْحَقّ وَ فَرَجُنَا، وَ نَصْرُ الِ لَنَا وَ عِزّنَا.
ثُ وَ صْبُوبُ، وَ الْغَوْ مُ الْمَ صُوبُ، وَ الْعِلْ مُ الْمَنْ كَ اَيّهَا الْعَلَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
صَاحِبَ الْمَرْأىٰ ا  كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ سِعَةُ، وَعْدا غَيْرَ مَكْذُوبٍ، اَل  الرّحْمَةُ الْوَا
 وَ الْمَسكْمَع، الّذِىْ بِعَيْنكِ الِ مَوَاثِيْقُهكُ، وَ بِيَدِ الِ عُهُودُهكُ، وَ بِقُدْرَةِ الِ

سُلْطَانُهُ.
 اَنْتَ الْحَكِيْمُ الّذِىْ لَ تُعَجّلُهُ الْغَضَبَةُ، وَ الْكَرِيْمُ الّذِىْ لَ تُبْخِلُهُ الْحَفِيْظَةُ،
تُ مَشِيّةِ الِ، وَ كَ فِىْ الِ ذَا هُ الْحَمِيّةُ، مُجَاهَدَتُ مُ الّذِىْ لَ تَجْهَلُ  وَ الْعَالِ
 مُقَارَعَتُكَ فِىْ الِ ذَاتُ انْتِقَامِ الِ، وَ صَبْرُكَ فِىْ الِ ذُو اَنَاةِ الِ، وَ شُكْرُكَ

ِلِ ذُو مَزِيْدِ الِ وَ رَحْمَتِهِ.
هِ، هِ وَ شِمَالِ هِ، وَ يَمِيْنِ هِ وَ وَرَائِ ا مَحْفُوظا بِالِ اَلُ نُورُ اَمَامِ كَ يَ  اَلسّلَمُ عَلَيْ
كَ يَا مَخْزُونًا فِىْ قُدْرَةِ الِ نُورُ سكَمْعِهِ وَ سّلَمُ عَلَيْ هِ، اَل  وَ فَوْقِهكِ وَ تَحْتِ
 بَصرِهِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا وَعْدَ الِ الّذِىْ ضَمِنَهُ، وَ يَا مِيْثَاقَ الِ الّذِىْ اَخَذَهُ
 وَ وَكّدَهُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا دَاعِيَ الِ وَ دَيّانَ دِيْنِهِ اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا خَلِيْفَةَ

الِ وَ نَاصِرَ حَقّهِ.
بِ يَ كِتَا ا تَالِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ هِ، اَل ة الِ وَ دَلِيْلَ اِرَادَتِ ا حُجّ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
ا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ كَ فِىْ آناءِ اللّيْلِ وَ النّهَارِ، اَل سّلَمُ عَلَيْ هُ، اَل  الِ وَ تَرْجُمَانَ
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نَ تَقْعُدُ، كَ حِِيْ سّلَمُ عَلَيْ نَ تَقُومُ، اَل كَ حِيْ سّلَمُ عَلَيْ  بَقِيّةَ الِ فِىْ اَرْضِهِ، اَل
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تَقْرَأُ وَ تُبَيّنُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تُصَلّىْ وَ تَقْنُتُ.

سَبّحُ، نَ تُعَوّذُ وَ تُ كَ حِيْ سّلَمُ عَلَيْ سْجُدُ، اَل عُ وَ تَ نَ تَرْكَ كَ حِيْ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
سْتَغْفِرُ، نَ تَحْمَدُ وَ تَ كَ حِيْ سّلَمُ عَلَيْ نَ تُهَلّلُ وَ تُكَبّرُ، اَل كَ حِيْ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تُمَجّدُ وَ تَمْدَحُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ حِيْنَ تُمْسِىْ وَ تُصْبِحُ.
كَ سّلَمُ عَلَيْ كَ فِىْ اللّيْلِ اِذَا يَغْشىٰ وَ فِىْ النّهَارِ اِذَا تَجَلّىٰ، اَل سّلَمُ عَلَيْ  اَل
ا وَ ا، وَ هُدَاتَنَ جَ الِ وَ رُعَاتَنَ ا حُجَ مْ يَ سّلَمُ عَلَيْكُ  فِىْ الَْاخِرَةِ وَ الْاُولٰ، اَل

دُعَاتَنَا، وَ قَادَتَنَا وَ اَئِمّتَنَا، وَ سَادَتَنَا وَ مَوَالِيْنَا.
 اَلسّلَمُ عَلَيْكُمْ اَنْتُمْ نُورُنَا، وَ اَنْتُمْ جَاهُنَا اَوْقَاتَ صَلَوَاتِنَا، وَ عِصْمَتُنَا بِكُمْ

لِدُعَائِنَا وَ صَلَاتِنَا، وَ صِيَامِنَا وَ اسْتِغْفَارِنَا، وَ سَائِرِ اَعْمَالِنَا.
مُ الْمَأْمُولُ، ا الِمَا كَ اَيّهَ سّلَمُ عَلَيْ نُ، اَل مُ الْمَاْمُو ا الْاِمَا كَ اَيُهَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ بِجَوَامِعِ السّلَامِ.
هُ، وَ اَنّ كَ لَ هُ لَ شَرِيْ هَ اِلّ الُ وَحْدَ نْ لَ الٰ يَ اَنّىْ اَشْهَدُ اَ ا مَوْلَا  اِشْهَدْ يَ

مُحَمّدا عَبْدُهُ وَ رَسُولُهُ، لَ حَبِيْبَ اِلّ هُوَ وَ اَهْلُهُ.
 وَ اَنّ اَمِيْرَ الْمُؤْمِنِيْنَ حُجّتُهُ، وَ اَنّ الْحَسَنَ حُجّتُهُ، وَ اَنّ الْحُسَيْنَ حُجّتُهُ وَ
 اَنّ عَلِيّ بْنَ الْحُسَيْنِ حُجّتُهُ، وَ اَنّ مُحَمّدَ بْنَ عَلِيّ حُجّتُهُ، وَ اَنّ جَعْفَرَ بْنَ
 مُحَمّدٍ حُجّتُهُ، وَ اَنّ مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ حُجّتُهُ، وَ اَنّ عِلِيّ بْنَ مُوسىٰ حُجّتُهُ،
هُ، وَ اَنّ الْحَسَنَ نَ مُحَمّدٍ حُجّتُ هُ، وَ اَنّ عَلِيّ بْ نَ عَلِيّ حُجّتُ  وَ انّ مُحَمّدَ بْ
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بْنَ عَلِيّ حُجّتُهُ، وَ اَنْتَ حُجّتُهُ، وَ اَنّ الْاَنْبِيَاءَ دُعَاةُ وَ هُدَاةُ رُشْدِكُمْ.
 اَنْتُمُ الْاَوّلُ وَ الَْاخِرُ وَ خَاتِمَتُهُ، وَ اَنّ رَجَعْتَكُمْ حَقّ لَ شَكّ فِيْهَا، وَ لَ يَنْفَعُ

نَفْسا اِيْمَانُهَا لَمْ تَكُنْ آمَنَتْ مِنْ قَبْلُ اَوْكَسَبَتْ فِىْ اِيْمَانِهَا خَيْرا.
 وَ اَنّ الْمَوْتَ حَقّ، وَ اَنّ مُنْكَرا وَ نَكِيْرا حَقّ، وَ اَنّ النّشْرَ حَقّ، وَ الْبَعْثَ
نَ حَقّ، وَ صَادَ حَقّ، وَ اَنّ الْمِيْزَا صّرَاطَ حَقّ، وَ اَنّ الِرْ  حَقّ، وَ اَنّ ال
سَابَ حَقّ، وَ اَنّ الْجَنّةَ حَقّ، وَ النّارَ حَقّ، وَ الْجَزَاءَ بِهِمَا لِلْوَعْدِ وَ  الْحِ
سْبِقُونَ بِمَشِيّةِ الِ، مْ لِلشّفَاعَةِ حَقّ، لَ تُرَدّونَ، وَ لَ تَ ، وَ اَنّكُ  الْوَعِيْدِ حَقّ

وَ بِاَمْرِهِ تَعْمَلُونَ.
 وَِ لِ الرّحْمَةُ وَ الْكَلِمَةُ الْعُلْيَا، وَ بِيَدِهِ الْحُسْنٰ، وَ حُجّةُ الِ النّعْمىٰ، خَلَقَ
هُ، فَشَقِيّ وَ سَعِيْدٌ، قَدْ شَقِيَ هِ، اَرَادَ مِنْ عِبَادِهِ عِبَادَتَ  الْجِنّ وَ الْاِنْسَ لِعِبَادَتِ

مَنْ خَالَفَكُمْ وَ سَعِدَ مَنْ اَطَاعَكُمْ.
كَ، هُ لِىْ عِنْدَ هُ وَ تَحْفَظُ هِ، تُخْزِنُ كَ عَلَيْ ا اَشْهَدْتُ ا مَوْلَايَ فَاشْهَدْ بِمَ تَ يَ  وَ اَنْ
كَ، مَاقِتا نْ عَدُوّ كَ، بَرِيْئا مِ هِ، وَلِيّا لَ فُ بِ هِ، وَ اَقِ هِ وَ اُنْشَرُ عَلَيْ تُ عَلَيْ  اَمُو

لِمَنْ اَبْغَضَكُمْ، وَ ادّا لِمَنْ اَحْبَبْتُمْ.
هِ وَ مْ بِ  فَالْحَقّ مَا رَضِيْتُمُوهُ، وَ الْبَاطِلُ مَا سَخَطْتُمُوهُ، وَ الْمَعْرُوفُ مَا اَمَرْتُ
مْ، وَ هِ مَشِيّتُكُ سْتَأْثَرَتْ بِ تُ مَا ا هُ، وَ الْقَضَاءُ الْمُثْبَ مْ عَنْ  الْمُنْكَرُ مَا نَهَيْتُ

الْمَمْحُوّ مَا لَا اسْتَأْثَرَتْ بِهِ سُنّتُكُمْ.
سُولُهُ، عَلِيّ اَمِيْرُ هُ وَ رَ هُ، وَ مُحَمّدٌ عَبْدُ كَ لَ هُ لَ شَرِيْ هَ اِلّ الُ وَحْدَ  فَلَا اِلٰ
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هُ، مُحَمّدٌ هُ، عَلِيّ حُجّتُ سَيْنُ حُجّتُ هُ، الْحُ سَنُ حُجّتُ هُ، الْحَ نَ حُجّتُ  الْمُؤْمِنِيْ
هُ، عَلِيّ هُ، مُحَمّدٌ حُجّتُ هُ، عَلِيّ حُجّتُ سىٰ حُجّتُ هُ، مُو هُ، جَعْفَرٌ حُجّتُ  حُجّتُ

حُجّتُهُ، الْحَسَنَ حُجّتُهُ، وَ اَنْتَ حُجّتُهُ، وَ اَنْتُمْ حُجَجُهُ وَ بَرَاهِيْنُهُ.
سَبِيْلِهِ، هُ قِتَالً فِىْ  ، شَرْطَ ت اَخَذَ الُ عَلَيّ سْتَبْشِرٌ بِالْبَيْعَةِ الّ يَ مُ ا مَوْلَا ا يَ  اَنَ
هُ وَ كَ لَ هُ لَ شَرِيْ هٌ بِالِ وَحْدَ سِىْ مُؤْمِنَ نَ، فَنَفْ سَ الْمُؤْمِنِيْ هِ اَنْفُ  اشْتَرىٰ بِ
َا مَوَالِيّ، اَوّلِكُمكْ وَ آخِرِكُمكْ، وَ  بِرَسكُولِهِ، وَ بِاَمِيْرِ الْمُؤْمِنِيْنكَ، وَ بِكُمكْ ي
مْ، اَهْلِ نْ اَعْدَائِكُ مْ وَ بَرَاءَتِىْ مِ صَةٌ لَكُ مْ مُعَدّةٌ، وَ مَوَدّتِىْ خَالِ صْرَتِىْ لَكُ  نُ
هُ الْحَقّ يَجْعَلُنِىْ ا وَلِيّ وَحِيْدٌ، وَ الُ اِلٰ مْ، اَنَ  الْحَرَدَةِ وَ الْجِدَالِ ثَابِتَةٌ لِثَارِكُ

كَذَالِكَ، آمِيْنَ آمِيْنَ.
 مَنْ لِىْ اِلّ اَنْتَ فِيْمَا دِنْتُ، وَ اعْتَصَمْتُ بِكَ فِيْهِ، تَحْرُسُنِىْ فِيْمَا تَقَرّبْتُ بِهِ
كَ وَ هُ، اَغْنِنِىْ اَدْنِنِىْ اَدْرِكْنِىْ، صِلْنِىْ بِ ا وِقَايَةَ الِ وَ سِتْرَهُ وَ بَرَكَتَ  اِلَيْكَ، يَ

لَ تَقْطَعْنِىْ.
 اَللّهُمّ بِهِمْ اِلَيْكَ تَوَسّلِىْ وَ تَقَرّبِىْ، اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ

ٓ.صِلْنِىْ بِهِمْ وَ لَا تَقْطَعْنِىْ، بِحُجّتِكَ اِعْصِمْنِىْ وَ سَلَامُكَ عَلىٰ آلِ يٰس
مَوْلَايَ، اَنْتَ الْجَاهُ عِنْدَ الِ رَبّكَ وَ رَبِىْ، اِنّهُ حَميْدٌ مَجِيْدٌ.

كَ، فَلَا سْتَقَرّ فِيْ كَ، وَ ا نْ ذٰلِ هُ مِ سْمِكَ الّذِىْ خَلَقْتَ سْأَلُكَ بِا يْ اَ  اَللّهُمّ اِنّ
 يَخْرُجُ مِنْكَ اِلٰ شَيءٍ اَبَدا، اَيَا كَيْنُونُ اَيَا مُكَوّنُ، اَيَا مُتَعَالُ اَيَا مُتَقَدّسُ، اَيَا

مُتَرَحّمُ اَيَا مُتَرَئّفُ اَيَا مُتَحَنّنُ.
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كَ، وَ كَلِمَةِ صَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ نَبِيّ رَحْمَتِ نْ تُ هُ غَضّا، اَ ا خَلَقْتَ سْأَلُكَ كَمَ  اَ
 نُورِككَ، وَ وَالِدِ هُدَاةِ رَحْمَتِككَ، وَ امْلَأْ قَلْبِىْ نُورَ الْيَقِيْنكِ، وَ صكَدْرِيْ نُورَ
يْ نُوْرَ الْعِلْمِ، قِ وَ ذَكَائِ  الْاِِيْمَانِ، وَ فِكْرِيْ نُورَ الثّبَاتِ، وَ عَزْمِىْ نُورَ التّوْفِيْ
 وَ قُوّتِىْ نُورَ الْعَمَلِ، وَ لِسكَانِىْ نُورَ الصكّدْقِ، وَ دِيْنِىْ نُورَ الْبَصكَائِرِ مِنكْ
 عِنْدِكَ، وَ بَصَرِيْ نُورَ الضّيَاءِ، وَ سَمْعِىْ نُورَ وَعْيِ الْحِكْمَةِ، وَ مَوَدّتِىْ نُورَ
 الْمُوَالَاةِ لِمُحَمّدٍ وَ آلِهِ عَلَيْهِمُ السّلَمُ، وَ نَفْسِىْ نُورَ قُوّةِ الْبَرَائَةِ مِنْ اَعْدَاءِ

مُحَمّدٍ وَ اَعْدَاءِ آلِ مُحَمّدٍ.
ا ا وَلِيّ يَ كَ يَ سَعْنِىْ رَحْمَتُ كَ، فَلْتَ كَ وَ مِيْثَاقِ تُ بِعَهْدِ كَ وَ قَدْ وَفَيْ  حَتّٰى اَلْقَا
تِ اِجَابَتِىْ، يْ، فَوَفّنِىْ مُنَجّزَا ا حُجّةَ الِ دُعَائِ سْمَعِكَ يَ كَ وَ مَ  حَمِيْدُ، بِمَرْآ

اَعْتَصِمُ بِكَ، مَعَكَ مَعَكَ مَعَكَ سَمْعِىْ وَ رِضَايَ، يَا كَرِيْمُ.

Sixth Ziyaarat: Ziyaarat of Imam-e-Zamaan 
(a.t.f.s.) on Friday1

This  ziyaarat  is  from the  most  famous  ones  by Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.)  as  also  from the  most  important  ones  to  be  recited  on 

Friday and is exclusively related to him.

Renowned scholars and great traditionalists like Sayed Ibn Taawoos 

(a.r.) have recorded it.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا حُجّةَ الِ فِىْ اَرْضِهِ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا عَيْنَ الِ فِىْ خَلْقِهِ.

1  Mafaateeh al-Jenaan, A'maal of Friday
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نِ هِ عَ جُ بِ نَ، وَ يُفَرّ هِ الْمُهْتَدُو يْ بِ ا نُورَ الِ الّذِىْ يَهْتَدِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
الْمُؤُمِنِيْنَ. 

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ اَيّهَا الْمُهَذّبُ الْخَائِفُ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ اَيّهَا الْوَلِيّ النّاصِحُ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا سَفِيْنَةَ النّجَاةِ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا عَيْنَ الْحَيٰوةِ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ صَلّى الُ عَلَيْكَ وَ عَلىٰ الِ بَيْتِكَ الطّيّبِيْنَ الطّاهِرِيْنَ.
اَلسّلَمُ عَلَيْكَ عَجّلَ الُ لَكَ مَا وَ عَدَكَ مِنَ النّصْرِ وَ ظُهُورِ الْأَمْرِ.

اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مَوْلَايَ، اَنَا مَوْلَاكَ، عَارِفٌ بِاُوليٰكَ وَ اُخْريٰكَ.
كَ وَ ظُهُورَ الْحَقّ كَ، وَ اَنْتَظِرُ ظُهُورَ كَ وَ بِآلِ بَيْتِ بُ اِلَى الِ تَعَالٰ بِ  اَتَقَرّ
ِ اَنكْ يُصكَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ اَنكْ  عَلىٰ يَدَيْككَ، وَ اَسكْئَلُ ال
نَ وَ النّاصِرِيْنَ لَكَ عَلىٰ اَعْدَائِكَ، وَ نَ لَكَ، وَ التّابِعِيْ نَ الْمُنْتَظِرِيْ  يَجْعَلَنِىْ مِ

الْمُسْتَشْهَدِيْنَ بَيْنَ يَدَيْكَ فِىْ جُمْلَةِ اَوْلِيَائِكَ.
كَ، هٰذَا كَ وَ عَلىٰ آلِ بَيْتِ صَلَوَاتُ الِ عَلَيْ نِ،  صَاحِبَ الزّمَا ا  يَ يَ ا مَوْلَا  يَ
نَ هِ لِلْمُؤْمِنِيْ جُ فِيْ كَ وَ الْفَرَ هِ ظُهُورُ عُ فِيْ كَ الْمُتَوَ قّ مُ الْجُمُعَةِ، وَ هُوَ يَوْمُ  يَوْ
 عَلىٰ يَدَيْككَ، وَ قَتْلُ الْكَافِرِيْنكَ بِسكَيْفِكَ، وَ اَنَا يَا مَوْلَايكَ فِيْهكِ ضَيْفُككَ وَ
مِ، وَ مَأْمُورٌ بِالضّيَافَةِ وَ نْ اَوْلَادِ الْكَرَا مٌ مِ يَ كَرِيْ تَ يَا مَوْلَا كَ، وَ اَنْ  جَارُ
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 الْأجَارَةِ، فَاَضِفْنِىْ وَ اَجِرْنِىْ، صكَلَوَاتُ الكِ عَلَيْككَ وَ عَلىٰ اَهْلِ بَيْتِككَ
الطّاهِرِيْنَ.

Seventh Ziyaarat (A Brief Ziyaarat)

This brief ziyaarat has been emphasized immensely by our master 

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) in a true dream, where he says, ‘Surely I 

love this ziyaarat.’1

 اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا حُجّةَ الِ عَلىٰ خَلْقِهكِ، اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا نُورَ الِ فِىْ
ا بَقِيّةَ الِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ هِ، اَل نَ الِ عَلىٰ وَحْيِ ا اَمِيْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ هِ، اَل  اَرْضِ
سّلَمُ نَ، اَل كَ الطّاهِرِيْ كَ وَ عَلىٰ آبَائِ سّلَمُ عَلَيْ هِ، اَل هِ وَ حُجَجِ نْ اَوْلِيَائِ  مِ
 عَلَيْكَ وَ علىٰ اَصْحَابِكَ وَ اَنْصَارِكَ وَ اَحْبَابِكَ وَ اَشْيَاعِكَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ

وَ عَلىٰ مَنْ تُحِبّ السّلَمُ عَلَيْهِ.

Fourth Sub-Chapter

In this sub-Chapter, we shall mention some of the etiquette of the 

shrines of Imam Ali al-Naqi (a.s.) and Imam Hasan al-Askari (a.s.) 

in  Saamarra  which  are  particularly  related  to  Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.), and it is the ziyaarat of his parents. We shall also mention 

hereunder the ziyaaraat of the four special deputies in Baghdad.

Ziyaarat of Imam Hasan al-Askari (a.s.)

When  you  intend  the  ziyaarat  of  Abu  Muhamamd  al-Hasan  al-

Askari  (a.s.),  then  perform  all  those  actions  which  we  have 

1  Fawz-e-Akbar by Shaykh Faqeeh al-Imaani, p. 71
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mentioned earlier concerning the ziyaarat of his father, Imam Ali al-

Naqi (a.s.). Thereafter, stand near his holy grave and say:

  الْحَسكَنَ الْعَسكْكَرِيّ ابْنكَ عَلِيّكَا مُحَمّدٍأبمَوْلَايكَ يَا اَلسكّلَمُ عَلَيْككَ يَا 
 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا وَلِيّ الِ وَ ابْنََاتُهُ،  الْمُهْتَدِيْ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَادِيّالْه

  الِ وَ ابْنَ حُجَجِهِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا صَفِيّحُجّةَاَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ئِهِ، أوْلِيَا
صْفِيَائِهِ نَ اَ سّلَمُالِ وَ ابْ نَ خُلَف، اَل كَ يَا خَلِيْفَةَ الِ وَ ابْ هِ عَلَيْ  َا وَ أبَائِ

نَ خ ا ابْ هِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَ مِخَلِيْفَتِ نَ خَاتِ ا ابْ نَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَ مِ النّبِِيْيّ  َاتِ
الْوَصِِيْيّنَ.

 نَ،مِنِيْاَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ سَيّدِ الْمُرْسَلِيْنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا ابْنَ أمِيْرِ الْمُؤْ
س سَيّدَةِ نِ نَ  ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ صِيّيّنَ، اَل سَيّدِ الْوَ نَ  ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  َاءِاَل

نَ الْأَئِمّةِ الْهَالَمِيْالْع ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ نََادِيْنَ، اَل ا ابْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  نَ، اَل
ا َاشِدِيْ الرّءِالْأَوْصِيَا كَ يَ اعِصْمَةَنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْ كَ يَ نَ، اَلسّلَمُ عَلَيْ   الْمُتّقِيْ

مَ ا َائِزِيْ الْفامَا كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ نَنَ، اَل ا مِنِيْ الْمُؤْرُكْ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ جَنَ، اَل  فَرَ
 الْأَنْبِيَاءِ الْمُنْتَجَبِيْنَ.وَارِثَالْمَلْهُوفِيْنَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا 

كَ يَا  سّلَمُ عَلَيْ نَاَل كَ أيّهَاخَازِ سّلَمُ عَلَيْ سُولِ الِ، اَل صِيّ رَ مِ وَ    عِلْ
عيالدّ كَ أيّهَا النَّا سّلَمُ عَلَيْ مِ الِ، اَل قُ بِحُكْ بِ بِكِتَاطِ سّلَمَُا   الِ، اَل

  الْاُمَمِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَاَادِيَ الْحُجَجِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا هحُجّةَعَلَيْكَ يَا 
ا وَلِيّ ا عَيْبَةَ النّعَمِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَ مِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَ مِ،سَفِيْ الْعِلْ  نَةَ الْحِلْ

ا  ا الْاِمَامِاَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَ هُ، وَ الثَّاقِلِ لِلْعّاهِرَةِ الْمُنْتَظَرِ الظأبَ   فِيَابِتَةِ حُجّتُ
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نِ الظّ نْ أعْيُ بِ عَ هُ، الْمُحْتَجِ نِ مَعْرِفَتُ نْ دَوْلَةَِالِمِيْالْيَقِيْ بِ عَ  نَ، وَ الْمُغَيّ
سِقِيْالْف سْلَاَانَ، وَ الْمُعِيْدِ رَبّنَا هِ الْاِ سِ،  جَدِيْدا بَعْدَ الْاِنْطِممَ بِ نََا  وَ الْقُرْآ

.َاسِغَضّا بَعْدَ الْاِنْدِر
 وَ أَمَرْتكََاةَ، وَ آتَيْتكَ الزّكةَ،  أنّككَ أَقَمْتكَ الصكّلَامَولَايكَأَشْهَدُ يكَا 

تَ ال نِ الْمُنْكَرِ، وَ دَعَوْ تَ عَ فِ، وَ نَهَيْ كَ بِالْحِكْمَةِ وَٰبِالْمَعْرُو سَبِيْلِ رَبّ   
صا حَتّ تَ الِ مُخْلِ سَنَةِ، وَ عَبَدْ كَ أتٰىالْمَوْعِظَةِ الْحَ سْئَلُ الََا نُ، أ   الْيَقِيْ

نِبِالشّ نْ يَتَقَبّلَ زِيَارَتِىْ لَكُمْ، وَ يَشْكُرَ سَعِْيْي الَيْكُمْ،َا هُ، اَ   الّذِىْ لَكُمْ عِنْدَ
  وَ أَشْيَاعِهَِاعِهِ الْحَقّ وَ أَتْبَارِ بِكُمْ، وَ يَجْعَلَنِىْ مِنْ أنْصَائِيْوَ يَسْتَجِيْبَ دُع

.َاتُهُوَ مَوَالِيْهِ وَ مُحِبّيْهِ، وَ اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَك
Then kiss his (a.s.) grave, put your right cheek on it followed by the 

left and recite:

نِ عَلِيّ سَنِ بْ صَلّ عَلَى الْحَ هِ، وَ  سَيّدِنَا مُحَمّدٍ وَ أَهْلِ بَيْتِ صَلّ عَلىٰ   اَللّهُمّ 
 الْهَادي الٰ دِيْنِككَ، وَ الدّاعِىْ ال سكَبِيْلِك، عَلَمكِ الْهُدىٰ، وَ مَنَارِ التّقىٰ، وَ
 مَعْدِنكِ الْحِجىٰ، وَ مَأوَى النّهٰى، وَ غَيْثكِ الْوَرىٰ، وَ سكَحَابِ الْحِكْمَةِ، وَ
 بَحْرِ الْمَوْعِظَةِ، وَ وَارِثِ الْأَئِمّةِ وَ الشّهِيْدِ عَلَى الْاُمّةِ، الْمَعْصُومِ الْمُهَذّبِ،
بِ، وَ مَ الْكِتَا هُ عِلْ يْ وَرَثّتَ سِ الّذِ نَ الرّجْ بِ وَ الْمُطَهّرِ مِ  وَ الْفَاضِلِ الْمُقَرّ
هُ، تَ طَاعَتَ كَ، وَ قَرَنْ صَبْتَهُ عَلَما، لِأَهْلِ قِبْلَتِ بِ، وَ نَ صْلَ الْخِطا هُ فَ  أَلْهَمْتَ

بِطَاعَتِكَ، وَ فَرَضْتَ مَوَدّتَهُ، عَلىٰ جَمِيْعِ خَلِيْقَتِكَ.
ضَ ف نْ خَا كَ، وَ أرْدٰى مَ صِ فِىْ تَوْحِيْدِ سْنِ الْاِخْلَا بَ بِحُ ا أنَا  اَللّهُمّ فَكَمَ
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هِ صَلَاةً يَلْحَقُ ا رَبّ عَلَيْ  تَشْبِيْهِكَ، وَ حَامىٰ عَنْ أهْلِ الْاِيْمَانِ بِكَ، فَصَلّ يَ
 بِهَا مَحَلّ الْخَاشِعيَ وَ يَعْلُوفِي الْجَنّةِ بِدَرَجَةِ جَدّهِ خَاتِمِ النّبِيْيّنَ، وَ بَلّغْهُ مِنّا
سَانًا، وَ مَغْفِرَةً وَ هِ فَضْلً وَ اِحْ كَ فِىْ مُوَالَاتِ نْ لَدُنْ ا مِ سَلَاما، وَ آتِنَ  تَحِيّةً وَ 

رِضْوَانًا، اِنّكَ ذُوْ فَضْلٍ عَظِيْمٍ وَ مَنّ جَسِيْمٍ.
Then perform Namaz-e-Ziyarat. After finishing it, recite:

ا فَارِجَ ا كَاشِفَ الْكَرْبِ وَ الْهَمّ، وَ يَ ا قَيّومُ، يَ ا حَيّ يَ ا دَيْمُومُ، يَ ا دَائمُ يَ  يَ
تَ، هَ اِلّ اَنْ ا حَيّ لَ الٰ صَادِقَ الْوَعْدِ، وَ يَ ا  سُلِ، وَ يَ ثَ الرّ ا بَاعِ ، وَ يَ  الْغَمّ
 أتَوَسّلُ الَيْكَ بِحَبِيْبِكَ مُحَمّدٍ، وَ وَصِيّهِ عَلِيّ ابْنِ عَمّهِ وَ صِهْرِهِ عَلىَ ابْنَتِهِ،
ا صَلّ عَلَيْهِمَ عَ، فَ تَ التّاوِيْلَ والطّلئِ عَ، وَ فَتَحْ ا الشّرَايِ تَ بِهِمَ  الّذِىْ خَتَمْ

صَلَاةً يَشْهَدُ بِهَا الْأَوّلُونَ وَ الَْاخِرُونَ، وَ يَنْجُوْ بِهَا الْأَوْلِيَاءُ وَ الصّالِحُونَ.
 وَ أتَوَسكّلُ الَيْككَ بِفَاطِمَةَ الزّهْرَاءِ، وَالِدَةِ الْأَئِمّةِ الْمَهْدِيِيْنكَ وَ سكَيّدَةِ نِسكَاءِ
صَلَاةً دَائِمَةً صَلّ عَلَيْهَا  نَ، فَ نَ، الْمُشَفّعَةِ فِىْ شِيْعَةِ أوْلَادِهَا الطّيّبِيْ  الْعَالَمِيْ

أبَدَ الْآبِدِيْنَ، وَ دَهْرَ الدّاهِرِيْنَ.
سَيْنِ الْمَظْلُوم كَ بِالْحَسكَنِ الرّضِيّ، الطّاهِرِ الزّكِيّ، وَ الْحُ  وَ أتَوَسكّلُ الَيْ
 الْمَرْضِيّ، الْبَرّ التّقِيّ، سَيّدَيْ شَبَابِ أهْلِ الْجَنّةِ، الْاِمَامَيْنِ الْخَيّرَيْنِ الطّيّبَيْنِ
ا صَلّ عَلَيْهِمَ نِ، فَ نِ الْمَقْتُولَيْ نِ الْمَظْلُومَيْ نِ الشّهِيْدَيْ نِ الطّاهِرَيْ نِ النّقِيّيْ  التّقِيّيْ

مَا طَلَعَتْ شَمْسٌ وَ مَا غَرَبَتْ صَلَاةً مُتَوَالِيَةً مُتَتَالِيَةً.
نَ، الْمَحْجُوبِ مِنْ خَوْفِ نِ الْحُسَيْنِ، سَيّدِ الْعَابِدِيْ  وَ أتَوَسّلُ الَيْكَ بِعَلِيّ بْ
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 الظّالِمِيْنكَ، وَ بِمُحَمّدِ بْنكِ عَلِيكّ الْبَاقِرِ الطّاهِرِ، النّورِ الزّاهِرِ، المَامَيْنكِ
صَلّ عَلَيْهِمَا مَا تِ، فَ صْبَاحَيِ الظّلُمَا تِ، وَ مِ يِ الْبَرَكَا سّيّدَيْنِ، مِفْتَاحَ  ال

سَرىٰ لَيْلٌ وَ مَا اَضَاءَ نَهَارٌ، صَلَاةً تَغْدُوْ وَ تَرُوحُ.
 وَ أتَوَسّلُ الَيْكَ بِجَعْفَرِ بْنِ مُحَمّدٍ الصّادِقِ عَنِ الِ، وَ النّاطِقِ فِىْ عِلْمِ الِ،
 وَ بِمُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ الْعَبْدِ الصّالِحِ فِىْ نَفْسِهِ، وَ الْوَصِيّ النّاصِحِ، الْاِمَامَيْنِ
كَ مَلَكٌ، وَ نِ، فَصَلّ عَلَيْهِمَا مَاسَبّحَ لَ نِ الْكَافِيَيْ نِ الْوَافِيَيْ نِ الْمَهْدِيّيْ  الْهَادِيَيْ

تَحَرّكَ لَكَ فَلَكٌ، صَلَاةً تَنْمٰى وَ تَزِيْدُ، وَ لَ تَفْنٰى وَ لَ تَبِيْدُ.
 وَ أتَوَسكّلُ الَيْككَ بِعَلِيّ بْنكِ مُوسكى الرّضَا وَ بِمُحَمّدِبْنكِ عَلِيّ الْمُرْتَضىَ،
مَ، صَلَاةً ا أضَاءَ صُبْحٌ وَ دَا ا مَ صَلّ عَلَيْهِمَ نِ، فَ نِ الْمُنْتَجَبَيْ نِ الُطَهّرَيْ  الْاِمَامَيْ

تُرْقِيَهُمَا الٰ رِضْوَانِكَ فِىْ الْعِلّيّيْنَ مِنْ جِنَانِكَ.
 وأتَوَسكّلُ الَيْككَ بِعَلِيّ بْنكِ مُحَمّدٍ الرّاشِدِ وَ الْحَسكَنِ بْنكِ عَلِيّ الْهَادِي،
نِ صّابِرَيْنِ فِىْ الْاِحَ نَ الْهَائِلَةِ وَ ال نِ بِالْمِحَ كَ، الْمُخْتَبَرَيْ نِ بأمْرِ عِبَادِ  الْقَائِمَيْ
صَلَاةً نَ  بِ الْفَائِزِيْ صّابِرِيْنَ، وَ اِزَاءَ ثَوَا ا كَفَاءَ أجْرِ ال صَلّ عَلَيْهِمَ  الْمَائِلَةِ، فَ

تُمَهّدُ لَهُمَا الرّفْعَةَ.
 وَ أتَوَسّلُ اِلَيْكَ يَا رَبّ بِاِمَامِنَا وَ مُحَقّقِ زَمَانِنا، الْيَوْمِ الْمَوْعُودِ، وَ الشّاهِدِ
 الْمَشْهُودِ، وَ النّورِ الْأَزْهَرِ، وَ الضّيَاءِ الْأَنْوَرِ، وَ الْمَنْصككُورِ بِالرّعْبككِ، وَ
 الْمُظَفّرِ بِالسكّعَادَةِ، فَصكَلّ عَلَيْهكِ عَدَدَ الثّمَرِ وَ أَوْرَاقكِ الشّجَرِ، وَ أَجْزَاءِ
َا أحَاطكَ بِهكِ عِلْمُككَ، وَ أحْصكَاهُ  الْمَدَرِ، وَ عَدَدَ الشّعْرِ وَ الْوَبَرِ، وَ عَدَدَم
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كِتَابُكَ، صَلَاةً يَغْبِطُهُ بِهَا الْأَوّلُونَ وَ الَْاخِرُونَ. 
هِ، وَ سْنَا بِدَوْلَتِ هِ، وَ احْرُ ا عَلىٰ طَاعَتِ هِ، وَ احْفَظْنَ ا فِىْ زُمْرَتِ  اَللّهُمّ وَ احْشُرْنَ
 أَتْحِفْنَا بِوِلَيَتِهِ وَ انْصُرْنَا عَلَي اَعْدَآئِنَا بِعِزّتِهِ وَ اجْعَلْنَا يَا رَبّ مِنَ التّوّابِيْنَ،

يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
هُ، سْتَنْظَرَكَ لِاِغْوَاءِ خَلْقِكَ فَأَنْظَرْتَ نَ، قَدِ ا  اَللّهُمّ وَ اِنّ ابْلِيْسَ الْمُتَمَرّدَ اللّعِيْ
شَ وَ هِ وَ قَدْ عَشّ كَ فِيْ سَابِقِ عِلْمِ هُ، بِ كَ فَأَمْهَلْتَ سْتَمْهَلَكَ لِاِضْلَالِ عَبِيْدِ  وَ ا
هُ فِىْ أقْطَارِ الْاَرْضِ، هُ وَ ازْدَحَمَتْ جُيُوشُهُ، وَ انْتَشَرَتْ دُعَاتُ  كَثُرَتْ جُنُودُ
هِ وَ جَعَلَوْا نْ مَوَاضِعِ مَ عَ كَ وَ حَرّفُوْا الْكَلِ سَدُوْا دِيْنَ كَ وَ اَفْ  فَأَضَلّوا عِبَادَ
هِ وَ ضَ بُنْيَانِ تَ نُقُو نَ وَ قَدْ وَ عَدْ ا مُتَمَرّدِيْ نَ، وأحْزَابً كَ شِيَعا مُتَفَرّقِيْ  عِبَادَ
هِ وَ نِ اخْتِرَاعَاتِ كَ مِ هُ، وَ طَهّرْ بِلَادَ هُ وَ جُيُوشَ كْ أوْلَادَ هِ، فَأهْلِ قَ شَأْنِ  تَمْزِيْ

اخْتِلَافَاتِهِ.
مْ، وَ سّوْءِ عَلَيْهِ سَاتِهِ، وَ اجْعَلْ دَائِرَةَ ال هِ وَ قِيَا نْ مَذَاهِبِ كَ مِ حْ عِبَادَ  وَ أرِ
 اَبْسِطْ عَدْلَكَ، وَ أظْهِرْ دِيْنَكَ، وَ قَوّ اَوْلِيَائَكَ، وَ أوْهِنْ أعْدَائََكَ، وَ أوْرِثْ
هِ اَوْلِيَائَكَ، وَ خَلّدْهُمْ فِي الْجَحِيْمِ، وَ أَذِقْهُمْ مِنَ  دِيَارَ ابْلِيْسَ وَ دِيَارَ اَوْلِيَائِ
 الْعَذَابكِ الْاَلِيْمكِ، وَ اجْعَلْ لَعَائِنَككَ الْمُسكْتَوْدَعَةَ فِىْ مَنَاحِيْسكِ الْخِلْقَةِ وَ
سَاءٍ وَ مْ كُلّ مَ مْ، وَ جَارِيَةً فِيْهِ مْ، وَ مُوَكّلَةً بِهِ هِ الْفِطْرَةِ دَائِرَةً عَلَيْهِ  مَشَاوِيْ

صَبَاحٍ، وَ غُدُوّ وَ رَوَاحٍ.
 رَبّنَا آتِنَا فِىْ الدّنْيَا حَسَنَةً وَ ف الَْاخِرَةِ حَسَنَةً وَ قِنَا بِرَحْمَتِكَ عَذَابَ النّارِ،
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يَا أرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
Then invoke whatever you like for yourself and your brothers.1

Ziyaarat of our Lady Narjis-e-Khaatoon (s.a.), 
the Mother of Our Master Imam-e-Zamaan 
(a.t.f.s.)

After the ziyaarat of Imam Hasan al-Askari (a.s.), recite the ziyaarat 

of the mother of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.), Narjis-e-Khaatoon (s.a.) 

whose grave is behind that of her husband (a.s.).

َا اَمِيْرِ ِ الصكّادِقِ الْأَمِيْنكِ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ مَوْلَان  اَلسكّلَمُ عَلىٰ رَسكُولِ ال
سّلَمُ عَلىٰ نَ، اَل جِ الْمَيَامِيْ نَ، الْحُجَ سّلَمُ عَلىٰ الْأَئِمّةِ الطّاهِري نَ، اَل  الْمُؤْمِنِيْ
سْرَارِ الْمَلِكِ الْعَلّمِ، وَ الْحَامِلَةِ لِأَشْرَفِ الْاَنَامِ، مِ، وَ الْمُوْدَعَةِ أ  وَالِدَةِ الْاِمَا
 اَلسّلَمُ عَلَيْكِ أَيّتُهَا الصّدّيْقَةُ الْمَرْضِيّةُ، اَلسّلَمُ عَلَيْكِ يَا شَبِيْهَةَ اُمّ مُوسىٰ،

عِيْسىٰ، اَلسّلَمُ عَلَيْكِ أيّتُهَا التّقِيّةُ النّقِيّةُ. وَ ابْنَةِ حَوَارِيْ
ي ا الْمَنْعُوتَةُ فِ كِ أَيّتُهَ سّلَمُ عَلَيْ كِ أَيّتُهَا الرّضِيّةُ الْمَرْضيّةُ، اَل سّلَمُ عَلَيْ  اَل
صْلَتِهَا مُحَمّدٌ بَ فِىْ وَ نْ رَغِ نِ، وَ مَ نْ رُوحِ الِ الْاَمِيْ  الْاِنْجِيْلِ الْمخْطُوبَةُ مِ
كِ وَ سّلَمُ عَلَيْ نَ، اَل سرَارَ رَبّ الْعَالَمِيْ سْتَوْدَعَةُ أ سَلِيْنَ، وَ الْمُ  سَيّدُ الْمُرْ
سّلَمُ كِ، اَل كِ وَ وَلَدِ كِ وَ عَلىٰ بَعْلِ سّلَمُ عَلَيْ نَ، اَل كِ الْحَوَارِيّيْ  عَلىٰ آبَائِ
سَنْتِ الْكَفَالَةَ، وَ كِ أحْ كِ الطّاهِرِ، أشْهَدُ أنّ كِ وَ بَدَنِ كِ وَ عَلىٰ رُوحِ  عَلَيْ
 أدّيْتكِ الْأَمَانَةَ، وَ اجْتَهَدْتكِ فِىْ مَرْضَاةِ الِ، وَ صكَبَرْتِ فِىْ ذَاتكِ الِ، وَ
1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 67-70
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ظِ حُجّةِ الِ، وَ تِ فِىْ حِفْ تِ وَلِيّ الِ، وَ بَالَغْ سِرّ الِ، وَ حَمَلْ تِ   حَفِظْ
ِ، عَارِفَةً بِحَقّهِمكْ، مُؤْمِنَةً بِصكِدْقِهِمْ،  رَغِبْتكِ فِىْ وُصكْلَةِ أبْنَاءِ رَسكُولِ ال

مُعْتَرِفَةً، بِمَنْزِلَتِهِمْ، مُسْتَبْصِرَةً بِأمْرِهِمْ، مُشْفِقَةً عَلَيْهِمْ، مُؤْثِرَةً هَوَاهُمْ.
صّالِحِيْنَ، رَاضِيَةً كِ، مُقْتَدِيَةً بِال نْ أمْرِ صِيْرَةٍ مِ تِ عَلىٰ بَ كِ مَضَيْ  وَ أشْهَدُ أنّ
 مَرْضِيّةً تَقِيّةً نَقِيّةً زَكِيّةً، فَرَضِىَ الُ عَنْكِ وَ أرْضَاكِ، وَ جَعَلَ الْجَنّةَ مَنْزِلَكِ
 وَ مَأْوَاكِ، فَلَقَدْ اَوْلَاكِ مِنَ الْخَيْرَاتِ مَا اَوْلَاكِ، وَ أعْطَاكِ مِنَ الشّرَفِ مَا بِهِ

أغْنَاكِ، فَهَنّاكِ الُ بِمَا مَنَحَكِ مِنَ الْكَرَامَةِ وَ أمْرَأَكِ.
Then raise your head and pray:

سّلْتُ، وَ كَ تَوَ كَ الَيْ تُ، وَ بِأوْلِيَائِ كَ طَلَبْ تُ، وَ لِرِضَا كَ اعْتَمَدْ  اَللّهُمّ اِيّا
 عَلىٰ غُفْرَانِككَ وَ حِلْمِككَ اتّكَلْتكُ، وَ بِككَ اعْتَصكَمْتُ، وَ بِقَبْرِ أُمّ وَلِيّككَ
َا، وَ ثَبّتْنِىْ عَلىٰ  لُذْتكُ، فَصكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ وَ انْفَعْنِىْ بِزِيَارَتِه
يْ شَفَاعَتَهَا وَ شَفَاعَةَ وَ لَدِهَا، وَ ارْزُقْنِىْ مُرَافَقَتَهَا وَ  مَحَبّتِهَا وَ لَ تَحْرِمْنِ

احْشُرْنِىْ مَعَهَا وَ مَعَ وَلَدِهَا، كَمَا وَ فّقْتَنِىْ لِزيَارَةِ وَ لَدِهَا وَ زِيَارَتِهَا.
ّ اِنّىْ أتَوَجّهكُ الَيْككَ بِالْأَئِمّةِ الطّاهِرِيْنكَ وَ أتَوَسكّلُ الَيْككَ بِالْحُجَجكِ  اَللّهُم

 ، أنْ تُصَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ الطّيّبِيْنَ،ٓالْمَيَامِيْنَ، مِنْ آلِ طٰهٰ وَ يٰس
نَ لَ سْتَبْشِرِيْنَ، الّذِيْ نَ الْمُ نَ، الْفَرِحِيْ نَ الْفَائِزِيْ نَ الْمُطْمَئِنّيْ نْ تَجْعَلَنِىْ مِ  وَ أ
سّرْتَ سَعْيَهُ، وَ يَ تَ  نْ قَبِلْ مْ يَحْزَنُونَ، وَ اجْعَلْنِىْ مِمّ مْ وَ لَ هُ فٌ عَلَيْهِ  خَوْ

أَمْرَهُ، وَ كَشَفْتَ ضُرّهُ، وَ آمَنْتَ خَوْفَهُ.
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صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ عَجّلْ  اَللّهُمّ بِحَقّ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ 
ا، وَ ارْزُقْنِىْ الْعَوْدَ نْ زِيَارَتِىْ اِيّاهَ هُ آخِرَ الْعَهْدِ مِ كَ وَ لَ تَجْعَلْ مْ بِانْتِقَامِ  لَهُ
 الَيْهَا أبَدا مَا اَبْقَيْتَنِىْ، وَ اذَا تَوَفّيْتَنِىْ فَاحْشُرْنِىْ فِىْ زُمْرَتِهَا، وَ أدخِلْنِىْ فِىْ
 شَفَاعَةِ وَلَدِهَكا وَ شَفَاعَتِهَكا، وَ اغْفِرْ لِىْ وَ لِوَالِدَيّك وَ لِلْمُؤْمِنِيْنككَ وَ
كَ ا بِرَحْمَتِ سَةً، وَ قِنَ ي الَْاخِرَةِ حَ سَنَةً، وَ فِ ا حَ ا فِي الدّنْيَ  الْمُؤْمِنَاتِ، وَ آتِنَ

1عَذَابَ النّارِ، وَ اَلسّلَمُ عَلَيْكُمْ يَا سَادَاتِىْ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.

Ziyaarat of the Four Special Deputies

The four  special  deputies  of  Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.)  during the 

minor occultation (Ghaibat-e-Sughra) were as follows: 

(1) Abu Amr Usmaan Ibn Saeed al-Asadi al-Amri (r.a.).

(2) Abu Jafar Muhammad Ibn Usmaan Ibn Saeed al-Amri (r.a.).

(3) Abul Qaasim Husain Ibn Rawh al-Nawbakhti (r.a.).

(4) Abul Hasan Ali Ibn Muhammad al-Saimoori (r.a.).

Shaykh  Abbas  al-Qummi  (r.a.),  the  venerable  scholar,  writes  in 

‘Mafaateeh al-Jenaan’:

Know that from the duties of those who visit the holy shrines in Iraq 

is that during their stay in the holy city of Kazmain, they must go to 

Baghdad to pay their respects to the aforementioned four illustrious 

personalities, who represented Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) during the 

minor occultation. Visiting their graves does not require much of an 

effort from the pilgrims as all of them are situated in Baghdad, not 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 70-71
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far  from their  place  of  stay.  Even if  they were buried  in far-off 

cities, it would be obligatory upon the pilgrims to cover those long 

distances and bear all the difficulties to visit their holy graves in 

order to obtain great rewards and reap never ending benefits. For, 

they were indeed superior to the companions and confidantes of all 

the  Imams  (a.s.),  in  grades  and  merits.  They  achieved  success 

through  their  representation  and  ambassadorship  of  Imam-e-

Zamaan (a.t.f.s.). They were the medium between him (a.t.f.s.) and 

his (a.t.f.s.)  followers for a period of almost seventy years. They 

performed numerous extraordinary acts and miracles. Some of our 

scholars even subscribe to their infallibility. It is not unknown that 

they are his (a.t.f.s.) deputies after their death like they were in their 

lifetime.  Hence,  it  is  necessary that  whatever  is  written  through 

their channel and in their names for the solution of difficulties and 

calamities is bound to reach Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.), as has been 

discussed in its proper place. To sum it up, the greatness of their 

virtues  and  their  position  is  beyond  the  scope  of  explanation. 

Whatever  we  have  narrated  is  sufficient  to  be  inclined  to  their 

ziyaarat.1

As for the method of their ziyaarat, it is like how Shaykh Tusi (a.r.) 

in ‘al-Tehzeeb’ and Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) in ‘Misbaah al-Zaaer’ 

have  mentioned  through  their  chains  culminating  in  Husain  Ibn 

Rawh al-Nawbakhti (a.r.), the third special deputy. While describing 

the  procedure  of  their  ziyaarat,  Nawbakhti  (r.a.)  writes,  ‘Send 

salutations  on  the  Messenger  of  Allah  (s.a.w.a.),  Ameerul 

Momineen  (a.s.),  Khadeejah  al-Kubraa  (s.a.),  Faatemah  Zahraa 

1  Mafaateeh al-Jenaan, the chapter of the ziyaarat of the four special 
deputies
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(s.a.),  al-Hasan  (a.s.),  al-Husain  (a.s.)  and  the  nine  Imams (a.s.) 

ending with Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). Then say:

يَا فُلَانَ بْنَ فُلَانٍ. 
Then mention the name of the owner of the grave (i.e. the special 

deputy) and the name of his father:

تَ هُ وَ لَ خَالَفْ ا خَالَفْتَ هِ مَ تَ اِلَيْ هُ وَ اَدّيْ تَ عَنْ كَ بَابُ الْمَوْلٰ، اَدّيْ  اَشْهَدُ اَنّ
تَ كَ عَارِفا بِالْحَقّ الّذِىْ اَنْ سَابِقا، جِئْتُ صَرَفْتَ  صّا وَ انْ تَ خَا هِ، قُمْ  عَلَيْ

عَلَيْهِ، وَ اَنّكَ مَا خُنْتَ فِى التّأْدِيَةِ وَ السّفَارَةِ.
ا نْ ثِقَةٍ مَ كَ، وَ مِ ا آمَنَ سَفِيْرٍ مَ نْ  سَعَهُ، وَ مِ ا اَوْ بٍ مَ نْ بَا كَ مِ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
 اَمْكَنَكَ، اَشْهَدُ اَنّ الَ اخْتَصّكَ بِنُورِهِ، حَتّٰى عَايَنْتَ الشّخْصَ، فَاَدّيْتَ عَنْهُ

وَ اَدّيْتَ اِلَيْهِ.
Then return and begin with salutations on the Messenger of Allah 

(s.a.w.a.) till Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.). Then say:

نَ مْ، وَ مِ نْ اَعْدَائِهِ هِ وَ الْبَرَائَةِ مِ كَ مُخْلِصا بِتَوْحِيْدِ الِ وَ مُوَالَاةِ اَوْلِيَائِ  جِئْتُ
 الّذِيْنكَ خَالَفُوككَ يَا حُجّةَ الْمَوْل، وَ بِككَ اِلَيْهِمكْ تَوَجّهِىْ، وَ بِهِمكْ اِلَى الِ

تَوَسّلِىْ.
Then supplicate and ask Allah whatever you like, inshallah, your 

prayers will be accepted.





NINTH CHAPTER

Ziyaarat-e-Jaamea’h
In  an  exclusive  chapter  devoted  to  the  ziyaaraat  of  Jaamea’h, 

Allamah Majlisi  (r.a.)  in  ‘Behaar  al-Anwaar’1 has  narrated more 

than  fourteen  ziyaaraat-e-Jaamea’h  from the  Messenger  of  Allah 

(s.a.w.a.) and his (s.a.w.a.) infallible Ahle Bait (a.s.).

In  these  ziyaaraat,  vital  concepts  concerning  the  recognition  of 

these divine proofs (a.s.) and their perfection are found. The truth is 

that these are introducing and defining the Holy Imams (a.s.) in the 

most complete manner possible.

Since, our book is pertaining to Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) only; we 

shall narrate only those parts of these ziyaaraat that are related to 

praying for his (a.t.f.s.) safety and early reappearance.

Moreover, as one of these ziyaaraat is solely and exclusively for our 

master,  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.),  we  shall  reproduce  it  in  its 

entirety.

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 126-210
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First: A Part of Ziyaarat-e-Jaamea’h

هُ الُ نْ وَعَدَ سّلَمُ عَلىٰ مَ ، اَل سِ وَ الْجَانّ سّلَمُ عَلىٰ حُجّةِ الِ عَلَى الْأِنْ  اَل
 بِالنّصْرِ وَ الْاِمْكَانِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ مُظْهِرِ الْعَدْلِ وَ الْاِيْمَانِ، اَلسّلَمُ عَلىٰ مَنْ
هُ عَلَى هِ يُظْهِرُ الُ دِيْنَ نْ بِ سّلَمُ عَلىٰ مَ نٍ، اَل نُ فِىْ كُلّ مَكَا هِ يُعْبَدُ الرّحْمَا  بِ
 الْأَدْيَانكِ، اَلسكّلَمُ عَلىٰ مَوْلَانَا وَ سكَيّدِنَا الْامَامكِ، الْقَائِمكِ بِأمْرِ الِ صكَاحِبِ

الزّمَانِ، وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
سّلَمُ عَلَى نَ، اَل سْرَةِ الطّاهِرِيْ سّلَمُ عَلَى الْأُ نَ، اَل سّلَمُ عَلَى الْعِتْرَةِ الطّيّبِيْ  اَل
 مَنْ نَصّ الُ عَلىٰ اِمَامَتِهِمْ فِي التّوْرَاةِ وَ الْاِنْجِيْلِ، اَلسّلَمُ عَلَيْكُمْ يَا آل الِ
ا مْ يَ هُ، لَأبْذُلَنّ لَكُ هُ، وَ خُلَفَاءَ الِ وَ اُمَرَائَ صَارَهُ وَ ظِلَالَ الِ وَ أنْوَارَ  وَ أنْ
صْرَتِىْ لَكُمْ  سَادَتِىْ مَوَدّتِىْ وَ مَحَبّتِىْ وَ مُوَاسَاتِىْ، فَاِنّهَا مَذْخُورَةٌ لَكُمْ، وَ نُ
ا قَادَتِىْ انْتَهَيْتُ، يْ يَ ا سَادَتِىْ أَطَعْتُ، وَ انْ نَهَيْتُمُونِ  مُعَدّةٌ، فَاِنْ أَمَرْتُمُونِىْ يَ
بَ لِىْ عَنْكُمْ، وَ لَ بُدّلِىْ صَرْتُ، فَلَا مَذْهَ ا حُمَاتِىْ نَ سْتَنْصَرْتُمُونِىْ يَ نِ ا  وَ اِ
 مِنْكُمكْ، وَ لَ وِفَادَةَ لِىْ اِلّ اِلَيْكُمكْ، لِاَنّكُمكْ أَوْجُهكُ الِ الْحَاضِرَةُ، وَ عُيُونُهكُ

1النّاظِرَةُ، وَ أَيَادِيْهِ الْبَاسِطَةُ، مُسلّمٌ الَيْكُمْ سُلْطَانَ الدّنْيَا وَ مَمْلَكَةَ الَْاخِرَةِ.

Second: A Part of another Ziyaarat-e-Jaamea’h 

 اَلسّلَمُ عَلَى الْاِمَامِ الْعَالِمِ، الْغَائِبِ عَنِ الْأَبْصَارِ، وَ الْحَاضِرِ ف الْاَمْصَارِ، وَ
 الْغَائبكِ عَنكِ الْعُيُونكِ، وَ الْحَاضِرِ فِىْ الْأَفْكَارِ، بَقِيّةِ الْأَخْيَارِ، الْوَارِثكِ ذَا

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 202
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ا يْ بِشِعَارِ ’يَ سْتَارِ، وَ يُنَادِ مِ ذِي الْأَ تِ الِ الْحَرَا  الْفَقَارِ، الّذِىْ يَظْهَرُ فِىْ بَيْ
َا قَاصكِمُ كُلّ جَبّارٍ‘، الْقَائِمكِ َا الْطّالِبكُ بالْأوْتَارِ، أَن  لَثَارَاتكِ الْحُسكَيْنِ أَن

الْمُنْتَظَرِ، ابْنِ الْحَسَنِ عَلَيْهِ وَ آلِهِ أَفْضَلُ اَلسّلَمُ.
 اَللّهُمّ عَجّلْ فَرَجَهكُ، وَ سكَهّلْ مَخْرَجَهكُ، وَ أَوْسكِعْ مَنْهَجَهكُ، وَ اجْعَلْنَا مِنكْ
سْتَشْهَدِيْنَ سَبِيْلِهِ، وَ الْمُ نَ فِىْ  هُ، الْمُجَاهِدِيْ نَ عَنْ هِ، الذّابّيْ صَارِهِ وَ أَعْوَانِ  أَنْ

بَيْنَ يَدَيْهِ.
 اَللّهُمكّ صكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ تَقَبّلْ مِنّاك الْأَعْمَالَ، وَ بَلّغْنكَا
سْأَلُكَ الرّضَا، وَ ا نَ سَحَ الْآجَالِ، اَللّهُمّ انّ عَ الَْامَالِ، وَ أَفْ كَ جَمِيْ  بِرَحْمَتِ

1الْعَفْوَ عَمّا مَضىٰ، وَ التّوفِيْقَ لِمَا تُحِبّ وَ تَرْضىٰ…

Third: A Part from the Salutations of the Days 
of the Week

’اَلسّلَمُ وَ الصّلَاةُ عَلىٰ الْامَامِ الْخَلَفِ، الْقَائِمِ بِالْحَقّ ابْنِ أفْضَلِ السّلَفِ.‘
هُ، فِىْ هِ، وَ نُورَ هُ فِىْ بِلَادِ هِ، وَ خَلِيْفَتَ ا حُجّةَ الِ فِىْ عِبَادِ كَ يَ سّلَمُ عَلَيْ  اَل
 سَمَائِهِ وَ اَرْضِهِ، وَ الدّاعِيَ الٰ سُنّتِهِ وَ فَرَضهِ، مُبَدّلَ الْجَوْرِ عَدْلً، وَ مُفْنِيَ
 الْكُفّارِ قَتْلً وَ دَافِعكَ الْبَاطِلِ بِظُهُورِهكِ، وَ مُظْهِرَ الْحَقّ بِكَلَامِهكِ، وَ مَعِيْشكَ

الْعِبَادِ بِفِنَائِهِ الْاِمَامَ الْمُنْتَظَرَ وَ الْعَدْلَ الْمخْتَبَرَ.
ا الْاِمَامُ الْمَهْدِيّ، الثّقَةُ النّقِيّ، وَ قَاتِلَ كُلّ خُبْثٍ رَدِيّ، كَ اَيّهَ  اَلسّلَمُ عَلَيْ

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p.193
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 اَلسّلَمُ عَلَيْكَ مِنْ عَبْدِكَ، الْمُنْتَظِرِ لِظُهُورِ عَدْلِكَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ يَا مَوْلَايَ
مِ كَ، وَ الْقُوّا سَادَتِىْ، وَ عَلىٰ اُولِي عَهْدِ نَ  سَيّدِيْ وَ ابْ يَ، وَ  نَ مَوْلَا  وَ ابْ
بِالْاَمْرِ مِنْ بَعْدِكَ، اَلسّلَمُ عَلَيْكَ وَ عَلَيْهِمْ اَجْمَعِيْنَ وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.

 اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ اِمَامِنَا وَ ابْنِ اَئِمّتِنَا وَ سَيّدِنَا وَ ابْنَ سَادَتِنَا، الْوَصِيّ الزّكِيّ
 التّقِيّ النّقِيّ الْاِمَامِ الْبَاقِي، اِبْنِ الْمَاضِي، حُجّتِكَ فِي الْأَرْضِ عَلىَ الْعِبَادِ، وَ
مِ كَ، وَ الْقَائِ نَ خَلْقِ كَ وَ بَيْ ا بَيْنَ سّفِيْرِ فِيْمَ ي الْبِلَادِ، وَ ال ظِ فِ كَ الْحَافِ  غَيْبِ

فِيهِمْ بِحَقّكَ، أَفْضَلَ صَلَوَاتِكَ، وَ بارِكْ عَلَيْهِمْ وَ عَلَيْهِ أَفْضَلَ بَرَكَاتِكَ.
مَ الْمُؤُمّلَ، وَ الْعَدْلَ هُ الْقَائِ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ، وَ اجْعَلْ  اَللّهُمّ 
ا سِ، يَ حِ الْقُدُ كَ بِرُو هُ، مِنْ نَ، وَ أَيّدْ كَ الْمُقَرّبِيْ هُ، بِمَلَائِكَتِ  الْمُعَجّلَ، وَ حُفّ
مَ بِدِيْنِكَ، وَ اسْتَخْلِفْهُ  رَبّ الْعَالَمِيْنَ، وَ اجْعَلْهُ الدّاعِيَ اِلٰ كِتَابِكَ، وَ الْقَائِ
 فِىْ الْاَرْضِ كَمَا اسْتَخْلَفْتَ الّذِيْنَ مِنْ قَبْلِهِ، وَ مَكّنْ لَهُ دِيْنَهُ الّذِىْ ارْتَضَيْتَهُ
هِ وَ صِرْ بِ كَ شَيْئا، وَ انْتَ كَ لَا يُشْرِكُ بِ ا، يَعْبُدُ هِ أمْنً نْ بَعْدِ خَوْفِ هُ مِ هُ وَ أبْدِلْ  لَ
كَ نْ لَدُنْ هُ مِ سِيْرا، وَ اجْعَلْ لَ ا يَ هُ فَتْحا مُبِيْنً حْ لَ صْرا عَزِيْزا، وَ افْتَ صُرْهُ نَ  انْ
كَ، سُنّةَ نَبِيّ كَ، وَ  هِ دِينَ صِيْرا، وَ أظْهِرْ بِ سُلْطَانًا نَ هِ  كَ وَ عَدُوّ  عَلىٰ عَدُوّ
نَ، وَ نَ الْمَخْلُوقِيْ ، مَخَافَةَ أحَدٍ مِ نَ الْحَقّ سْتَخْفِيَ بِشَيءٍ مِ  آميَ حَتّٰى لَ يَ
هُ، وَ ارْدُدْ عَلَيْنَا مِنْهكُ التّحِيّةَ وَ  سَلّمْ عَلَيْهكِ اَفْضَلَ السكّلَامِ وَ أطْيَبَهكُ وَ أنْمَا

السّلَامَ، واَلسّلَمُ عَلَيْهِ وَ عَلىٰ الْأَئِمّةِ اَجْمَعِيْنَ، وَ رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.
 ’اَلسكّلَمُ وَ الصكّلَاةُ عَلىٰ وُلَاةِ عَهْدِ الْحُجّةِ، وَ عَلىٰ الْأَئِمّةِ مِنكْ وُلْدِهكِ، وَ
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الدّعَاةِ لَهُمْ.‘
مْ وَ صَلّ عَلَيْهِ هِ، اَللّهُمّ  نْ وُلْدِ هِ، وَ عَلىٰ الْأَئِمّةِ مِ سّلَمُ عَلىٰ وُلَاةِ عَهْدِ  اَل
 بَلّغْهُمْ آمَالَهُمْ، وَ زِدْ فِىْ آجَالِهِمْ، وَ أَعِزّ نَصْرَهُمْ، وَ تَمّمْ لَهُمْ مَا أَسْنَدْتَ
 مِنْ أَمْرِكَ اِلَيْهِمْ، وَ اجْعَلْنَا لَهُمْ أَعْوَانًا، وَ عَلىٰ دِيْنِكَ أَنْصَارا، فَاِنّهُمْ مَعَادِنُ
كَ، وَ وُلَاةُ مُ دِيْنِ كَ، وَ دَعَائِ نُ تَوْحِيْدِ كَ وَ أَرْكَا نُ عِلْمِ كَ، وَ خَزَائِ  كَلِمَاتِ
ا مْ مِنّ صْفِيَائِكَ، وَ بَلّغْهُ صَفْوَةُ أوْلَادِ أ كَ، وَ  نْ عِبَادِ صَاؤُكَ مِ كَ، وَ خُلَ  أَمْرِ
 التّحِيّةَ وَ السّلَامَ، وَ ارْدُدْ عَلَيْنَا مِنْهُمْ التّحِيّةَ وَ السّلَامَ، وَ اَلسّلَمُ عَلَيْهِمْ وَ

1رَحْمَةُ الِ وَ بَرَكَاتُهُ.

Fourth: Another Transmitted Ziyaarat-e-
Jaamea’h, Narrated on the Authority of the 
Tenth Imam, Abul Hasan al-Haadi (a.s.)

Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) writes that this ziyaarat is narrated from 

Imam  Ali  al-Naqi  (a.s.).  Seek  permission  to  enter  as  discussed 

earlier  concerning  the  ziyaarat  of  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.),  then 

enter by putting your right foot first, followed by the left and say:

سْمِ الِ وَ بِالِ، وَ عَلى نْٰبِ هِ. اَشْهَدُ اَ هِ وَ آلِ سُولِ الِ صَلّى الُ عَلَيْ   مِلّةِ رَ
هَلَ اِل هُ لَا َ الُ اِلّٰ سُولُهُ،شَرِيْ وَ حْدَ هُ وَ رَ هُ، وَ اَشْهَدُ اَنّ مُحَمّدا عَبْدَ  كَ لَ

صَلّى الُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ وَ سَلّمَ تَسْلِيْما.
Then turn towards the grave so that the qiblaah is behind you and 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p.228
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recite the takbeer ( 100ال اكْبَر(   times and say:

 بِسْمِ الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْمِ أشْهَدُ اَنْ لَ اِلٰهَ اِلّ الُ وَحْدَهُ لَا شَرِيْكَ لَهُ، كَمَا
هَ اِلّ هُ وَ اُولُو الْعِلْمِ مِنْ خَلْقِهِ، لَ اِلٰ هُ مَلَائِكَتُ  شَهِدَ الُ لِنَفْسِهِ، وَ شَهِدَتْ لَ
ّ مُحَمّدا عَبْدُهكُ الْمُنْتَخَبكُ، وَ رَسكُولُهُ  هُوَ الْعَزِيْزُ الْحَكِيْمكُ، وَ أشْهَدُ أَن
 الْمُرْتَضىٰ، أرْسَلَهُ بِالْهُدىٰ وَ دِيْنِ الْحِقّ، لِيُظْهِرَهُ عَلَى الدّيْنِ كُلّهِ وَ لَوْكَرِهَ

الْمُشْرِكُونَ.
 اَللّهُمّ اجْعَلْ أَفْضَلَ صكَلَوَاتِكَ وَ أَكْمَلَهَا، وَ أنْمٰى بَرَكَاتِككَ وَ أَعَمّهَا، وَ
 أَزْكَىٰ تَحِيّاتِكَ وَ أَتَمّهَا، عَلىٰ سَيّدِنَا مُحَمّدٍ عَبْدِكَ وَ رَسُولِكَ، وَ نَجِيّكَ وَ
 وَلِيّكَ وَ رَضِيّكَ، وَ صَفِيّكَ وَ خِيَرَتِكَ، وَ خَاصّتِكَ وَ خَالِصَتِكَ وَ أَمِيْنِكَ،
 الشّاهِدِ لَككَ، وَ الدّالّ عَلَيْككَ، وَ الصكّادِعِ بِأَمْرِككَ، وَ النّاصكِحِ لَككَ،
 الْمجَاهِدِ فِىْ سكَبِيْلِكَ، وَ الذّابّ عَنكْ دِيْنِككَ، وَ الْمُوَضّحكِ لِبَرَاهِيْنِككَ، وَ
ّ الٰ طَاعَتِككَ، وَ الْمُرْشِدِ الٰ مَرْضَاتِككَ، وَ الْوَاعِىْ لِوَحْيِككَ، وَ  الْمَهْدِي
كَ، الْمُؤَيّدِ بِالنّورِ الْمُضِيْءِ، وَ يْ عَلىٰ انْفَاذِ أَمْرِ كَ، وَ الْمَاضِ ظِ لِعَهْدِ  الْحَافِ

الْمُسَدّدِ بِالْأَمْرِ الْمَرْضِيّ، الْمَعْصُومِ مِنْ كُلّ خَطَأٍ وَ زَلَلٍ.
مِ نِ وَ الْمِلَلِ، مُقَوّ ثِ بِخَيْرِ الْأَدْيَا سٍ وَ خَطَلٍ، وَ الْمَبْعُو نْ كُلّ دَنَ هِ مِ  اَلْمُنَزّ
جِ، صُوصِ بِظُهُورِ الْفَلْ جِ، الْمَخْ تِ وَ الْحُجَ مِ الْبَيّنَا جِ، وَ مُقِيْ  الْمَيْلِ وَ الْعَوَ
َا اسكْتَتَرَ، وَ الْمُحْيِيكْ مِنكْ  وَ اِيْضَاحكِ الْمَنْهَجكِ، الْمُظْهِرِ مِنكْ تَوْحِيْدِككَ، م
نْ بٰ مِ قَ، الْمجْتَ ا انْغَلَ حِ لِمَ سَبَقَ، وَ الْفَاتِ ا  مِ لِمَ ا دَثَرَ، وَ الْخَاتِ كَ، مَ  عِبَادَتِ
هِ أَشْرَاطُ الْهُدىٰ، وَ مِ لِكَشْفِ حقَائِقِكَ، وَ الْمُوضِحَةِ بِ  خَلَائِقِكَ، وَ الْمُعتَا
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الْمَجْلُوّ بِهِ غِرْبِيْبُ الْعَمٰى.
 دَامِغكِ جَيْشَاتكِ الْأَبَاطِيْلِ، وَ دَافِعكِ صكَوْلَاتِ الْأَضَالِيْلِ، الْمُخْتَارِ مِنكْ طِيْنَةِ
عِ الْعَلَاءِ قِ، وَ فَرِ سِ الْفَخَارِ الْمُعْرِ مِ، وَ مَغْرِ سُلَالَةِ الْمجْدِ الْأَقْدَ مِ، وَ   الْكَرَ
 الْمُثْرِ الْمُورِقِ، الْمُنْتَجَبِ مِنْ شَجَرَةِ الْأَصْفِيَاءِ، وَ مِشْكَاةِ الضّيَاءِ، وَ ذُوَابَةِ
قِ، عِ الْخَلْ كَ عَلىٰ جَمِيْ ، وَ بُرْهَانِ كَ بِالْحَقّ سُرّةِ الْبَطْحَاءِ، بَعِيْثِ  الْعَلْيَاءِ، وَ 

خَاتِمِ أَنْبِيَائِكَ، وَ حُجّتِكَ الْبَالِغَةِ فِىْ أَرْضِكَ وَ سَمَائِكَ.
 اَللّهُمّ صَلّ عَلَيْهِ صَلَاةً يَنْغَمِرُ فِىْ جَنْبِ انْتِفَاعِهِ بِهَا قَدْرُ الْاِنْتِفَاعِ، وَ يَحُوزُ
كَ هُ بَعْدَ ذٰلِ سَبَبِهِ، وَ زِدْ نَ بِ ا يَفُوقُ قَدَرَ الْمُتَعَلّقِيْ سَبَبِهَا مَ قِ بَِ نْ بَرَكَةِ التّعَلّ  مِ
نْ سِيْحُ الْآمَالِ، حَتّٰى يَعْلُو مِ هُ فَ صَرُ عَنْ ا يَتَقَا مِ وَ الْأجْلَالِ، مَ نَ الْاِكْرَا هِ مِ  بِ
نْ نِعَمِكَ أسْنٰ مَنَازِلِ الْمَوَاهِبِ، بِ، وَ يَرْقىٰ مِ  كَرَمِكَ أعْلىٰ مَحَالّ الْمَرَاتِ

وَ خُذْلَهُ اَللّهُمّ بِحَقّهِ وَ وَاجِبِهِ، مِنْ ظَالِمِيْهِ وَ ظَالِمِىْ الصّفْوَةِ مِنْ أَقَارِبِهِ.
 اَللّهُمّ وَ صَلّ عَلىٰ وَلِيّكَ، وَ دَيّانِ دِيْنِكَ، وَ الْقَائِمِ بِالْقِسْطِ مِنْ بَعْدِ نَبِيّكَ،
صِيّيّنَ، وَ سَيّدِ الْوَ نَ، وَ  مِ الْمُتّقِيْ نَ، وَ امَا بٍ، أميِ الْمُؤْمِنِيْ نِ أبِىْ طَالِ  عَلِيّبْ
 يَعْسكُوبِ الدّيْنكِ، وَ قَائِدِ الْغُرّ الْمحَجّلِيْنكَ، وَ قِبْلَةِ الْعَارِفِيْنكَ، وَ عَلَمكِ
سُولِكَ عَلىٰ نِ، وَ خَلِيْفَةِ رَ كَ الْمَتِيْ كَ الْوُثْقٰى، وَ حَبْلِ نَ، وَ عُرْوَ تِ  الْمُهْتَدِيْ

النّاسِ أجْمَعِيْنَ، وَ وَ صِيّه فِي الدّنْيَا وَ الدّيْنِ.
مِ نَاصِرِ نَ الْحَلَالِ وَ الْحَرَا  اَلصّدّيْقِ الْأَكْبَرِ فِي الْأَنَامِ، وَ الْفَارُوقِ الْأَزْهَرِ بَيْ
 الْاِسكْلَامِ، وَ مُكَسكّرِ الْأَصكْنَامِ، مُعِزّ الْدّيْنكِ وَ حَامِيْهكِ، وَ وَاقِي الرّسكُولِ وَ
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 كَافِيْهِ، الْمخْصُوصِ بِمُوَاخَاتِهِ يَوْمَ الْاِخَاءِ، وَ مَنْ هُوَ مِنْهُ بِمَنْزِلَةِ هَارُونَ مِنْ
تِ سَاءِ، الْمُؤْثِرِ بِالْقُو سَيّدَةِ النّ سَاءِ، وَ بَعْلِ  صْحَابِ الْكِ سِ أَ سىٰ، خَامِ  مُو
 بَعْدَ ضُرّ الطّوىٰ، وَ الْمَشْكُورِ سككَعْيُهُ فِىْ هَلْ أَتٰى، مِصككْبَاحِ الْهُدىٰ، وَ

 مَأوَى التّقٰى، وَ مِلّ الْحِجىٰ، وَ طَوْدِ النّهٰى، الدّاعِىْ الَى الْمحَجّةِ
 الْعُظْمىٰ، وَ الظّاعِنِ اِلٰى الْغَايَةِ القُصْوىٰ، وَ السّامِىْ اِلٰ الْمجدِ وَ الْعُلَىٰ، وَ
سِ وَ كَ بَالطّا صّ مَلَائِكَتِ هُ، خَوَا مِ بِالتّاوِيْلِ وَ الذّكْرىٰ، الّذِىْ اَخْدَمْتَ  الْعَالِ
ا، حَتّٰى اَدّىٰ هِ الشّمْسَ بَعْدَ دُنُوّ غُرُوبِهَ  الْمِنْدِيْلِ حَتّٰى تَوَضّأَ، وَ رَدَدْتَ عَلَيْ
حَ نَ مَنَ مِ اَهْلِ الْجَنّةِ، حِيْ نْ طَعَا هُ مِ كَ فَرْضا، وَ أطْعَمْتَ تِ لَ  فِىْ اَوّلِ الْوَقْ
 الْمِقْدَادَ قَرْضا، وَ بَاهَيْتكَ بِهكِ خَوَاصكّ مَلَائِكَتِككَ، اِذْ شَرىٰ نَفْسكَهُ ابْتِغَاءَ
 مَرْضَاتِككَ لِتَرْضَىٰ، وَ جَعَلْتكَ وِلَايَتَهكُ اِحْدَىٰ فَرَائِضِككَ، فَالشّقِيّ مَنكْ اَقَرّ

بِبَعْضٍ وَ أنْكَرَ بَعْضا.
 عُنْصُرِ الْاَبْرَارِ، وَ مَعْدِنِ الْفَخَارِ، وَ قَسيمِ الْجَنّةِ وَ النّارِ، صَاحِبِ الْأعْرَافِ
ِي الْأَئِمّةِ الْأَشْرَافكِ، الْمَظْلُومكِ الْمُغْتَصكَبِ وَ الصكّابِرِ الْمحَتَسكِبِ، وَ  وَ أَب
 الْمَوْتُورِ فِىْ نَفْسكِهِ وَ عِتْرَتِهكِ، الْمَقْصكُودِ فِىْ رَهْطِهكِ وَ أَعِزّتِهكِ، صكَلَاةً لَ
مِ، وَ سْهُ حُلَلَ الْانْعَا مّ أَلْبِ عَ لِمَشِيْدِهَا، اَللّٰهُ عَ لِمَزِيْدِهَا، وَ لَ اتّضَا  انْقِطَا
 تَوّجْهُ تَاجَ الْاِكْرَامِ، وَ ارْفَعْهُ اِلٰ أَعْلَا مَرْتَبَةٍ وَ مَقَامٍ، حَتّٰى يَلْحَقَ نَبِيّكَ عَلَيْهِ
كَ الْعَدْلُ فِِيْمَا هِ، اِنّ هُ اللّهُمّ عَلىٰ ظَالِمِيْ مْ لَ سّلَمُ، وَ احْكُ هِ ال  وَ عَلىٰ آلِ

تَقْضِيْهِ.
 اَللّهُمكّ وصكَلّ عَلَى الطّاهِرَةِ الْبَتُولِ، الزّهْرَاءِ ابْنَةِ الرّسكُولِ، اُمكّ الْأَئِمّةِ
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 الْهَادِيْنَ سَيّدَةِ نِسَاءِ الْعَالَمِيْنَ، وَارِثَةِ، خَيْرِ الْأَبْبِيَاءِ، وَ قَرِيْنَةِ خَيْرِ الْأوْصِيَاءِ،
َا مِنكْ َا، مُتَظَلّمَةً مِمّاك حَلّ بِه  الْقَادِمَةِ عَلَيْككَ مُتَأَلّمَةٍ مِنكَ مُصكَابِهَا بِأَبِيْه
صْرَتِهَا، بِدَلِيْلِ دَفْنِهَا لَيْلً مْ تَرْعَ حَقّكَ فِىْ نُ  غَاصِبِيْهَا، سَاخِطَةً، عَلىٰ أُمّةٍ لَ
ا، صَلَاةً لَ غَايَةَ لِأَمَدِهَ ا،  صّصَةِ بِرِيْقِهَ ا وَ الْمُغَ صَبَةِ حَقّهَ ا، الْمُغْتَ ي حُفْرَتِهَ  فِ

وَ لَ نِهَايَةَ لِمَدَدِهَا، وَ لَ انْقِضَاءَ لِعَدَدِهَا.
ضِ سِ الْأَعْوَا هِ دَارِ الْفَنَاءِ، فِىْ دَارِ الْبَقَاءِ، بِأنْفَ نْ مَكَارِ ا عَ  اَللّهُمّ فَتَكَفّلْ لَهَ
 وَ أَنِلْهَا مِمّنكْ عَانَدَهَا نِهَايَةَ الْآمَالِ، وَ غَايَةَ الْاَغْرَاضكِ، حَتّٰى لَ يَبْقٰى لَهَا
نَ، وَ نْ أَجَارَ الْمَظْلُومِيْ كَ اَعَزّ مَ سَخَطِهَا اِلّ وَ هُوَ رَاضٍ، انّ سَاخِطٌ لِ  وَلِيّ 
 أعْدَلُ قَاضٍ، اَللّهُمّ ألْحِقْهَا فِىْ الْاِكْرَامِ بِبَعْلِهَا وَ أَبِيْهَا، وَ خُذْلَهَا الْحَقّ مِنْ

ظَالِمِيْهَا.
 اَللّهُمكّ وَ صكَلّ عَلىٰ الْأَئِمّةِ الرّاشِدِيْنكَ، وَ الْقَادَةِ الْهَادِيْنكَ، وَ السكّادَةِ
 الْمَعْصُومِيْنَ وَ الْأتْقِيَاءِ الْأَبْرَارِ، مَأوَىٰ السّكِيْنَةِ وَ الْوَقَارِ، وَ خُزّانِ الْعِلْمِ، وَ
 مُنْتَهٰى الْحِلْمكِ وَ الْفَخَارِ، سكَاسَةِ الْعِبَادِ، وَ أَرْكَانكِ الْبِلَادِ، أدِلّةِ الرّشَادِ،
 الْأَلِبّاءِ الْأَمْجَادِ، الْعُلَمَاءِ بِشَرْعِككَ الزّهّادِ، وَ مَصكَابِيْحِ الظّلَمكِ وَ يَنَابِيْعكٍ
 الْحِكَمكِ وَ أَوْلِيَاءِ النّعَمكِ، وَ عِصكَمِ الْأُمَمكِ، قُرَنَاءِ التّنْزِيْلِ وَ آيَاتِهكِ، وَ أُمَنَاءِ
هِ، أَئِمّةِ الْهُدَىٰ وَ مَنَارِ الدّجَىٰ، يِ وَ دَلَالَاتِ هِ، وَ تَرَاجِمَةِ الْوَحْ  التّاوِيْلِ وَ وُلَاتِ
 وَ أعْلَامكِ التّقَىٰ، وَ كُهُوْفكِ الْوَرىٰ، وَ حَفَظَةِ الْاِسكْلَامِ، وَ حُجَجِككَ عَلىٰ
سِبْطَي نَبِيّ بِ أَهْلِ الْجَنّةِ، وَ  سَيّدَيْ شَبَا سَيْنِ،  سَنِ الْحُ مِ، الْحَ عِ الْاَنَا  جَمِيْ
نِ عَلِيّ نَ، وَ مُحَمّدِ بْ نِ الْعَابِدِيْ سّجّادِ زَيْ سَيْنِ ال نِ الْحُ  الرّحْمَةِ، وَ عَلِيّ بْ
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نِ جَعْفَرٍ نِ، وَ مُوسىٰ بْ صّادِقِ الْأَمِيْ نِ مُحَمّدٍ ال نِ، وَ جَعْفَرِ بْ مِ الدّيْ  بَاقِرِ عِلْ
نِ عَلِيّ الْبِرّ ، وَ مُحَمّدٍ بْ ا الْوَفِيّ نِ مُوسىٰ الرّضَ مِ، وَ عَلِيّ بْ مِ الْحَلِيْ  الْكَاظِ
يْ نِ عَلِيّ الْهَادِ سَنِ بْ بِ الزّكِيّ وَ الْحَ نِ مُحَمّدٍ الْمُنْتَجَ  التّقِيّ، وَ عَلِيّ بْ
 الرّضِيّ والْحُجّةِ بْنِ الْحَسَنِ صَاحِبِ الْعَصْرِ وَ الزّمَانِ، وَ صِيّ الْأَوْصِيَاءِ وَ
ّ  بَقِيّةِ الْأَنْبِيَاءِ الْمُسكْتَتِرِ عَنكْ خَلْقِككَ، وَ الْمُؤَمّلِ لِأظْهَارِ حَقّككَ، الْمَهْدِي

الْمُنْتَظَرِ، وَ الْقَائِمِ الّذِىْ بِهِ يُنْتَصَرُ.
ا أفْضَلَ مِ بِهَ نَ، تُبَلّغْهُ صَلَاةً بَاقِيَةً فِىْ الْعَالَمِيْ نَ،  مْ أجْمَعِيْ صَلّ عَلَيْهِ  اَللّهُمّ 
مُ مْ، وَ خُذْلَهُ مْ وَ أَبِيْهِ مِ بِجَدّهِ مْ فِىْ الْاِكْرَا نَ، اَللّهُمّ أَلْحِقْهُ  مَحَلّ الْمُكَرّمِيْ

الْحَقّ مِنْ ظَالِمِيْهِمْ.
هِ، نَ بِارَادَتِ هِ، الْعَامِلُو نَ بِأمْرِ ، الْقَوَامُو نَِ لِ مْ الْمُطِيْعُو ا مَوَالِيّ أنّكُ  أشْهَدُ يَ
 الْفَائِزُونَ بِكَرَامَتِهِ، اصْطَفَاكُمْ بِعِلْمِهِ، وَ اجْتَبَاكُمْ لِغَيْبِهِ، وَ اخْتَارَكُمْ بِسِرّهِ،
 وَ أَعَزّكُمْ بِهُدَاهُ، وَ خَصّكُمْ بِبَرَاهِيْنِهِ، وَ أيّدَكُمْ بِرُوحِهِ، وَ رَضِيَكُمْ خُلَفَاءِ
 فِىْ أَرْضِهكِ وَ دُعَاةً اِلٰ حَقّهكِ، وَ شُهَدَاءَ عَلىٰ خَلْقِهكِ، وَ أنْصكَارا لِدِيْنِهكِ، وَ
 حُجَجا عَلىٰ بَرِيّتِهكِ، وَ تَرَاجِمَةً لِوَحْيِهكِ، وَ خَزَنَةً لِعِلْمِهكِ، وَ مُسكْتَوْدَعا
مْ بِ، وَ ائْتَمَنَكُ نَ الْعُيُو مْ مِ بِ وَ بَرّأَكُ نَ الذّنُو صَمَكُمْ الُ مِ هِ، عَ  لِحِكْمَتِ

عَلىٰ الْغُيُوبِ.
مْ، مْ، مُهْتَدِيا بِهُدَاكُ سْتَبْصِرا بِشَأْنِكُ مْ، مُ ا مَوَالِيّ عَارِفا، بِحَقّكُ مْ يَ  زُرْتُكُ
 مُقْتَفِيا لِأَثَرِكُمْ، مُتّبِعا لِسُنّتِكُمْ، مُتَمَسّكا بِوِلَايَتِكُمْ مُعْتَصِما بِحَبْلِكُمْ مُطِيْعا
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مْ وَ مْ، عَالِيا، بِأَنّ الْحَقّ فِيْكُ مْ، مُعَادِيا لِأعْدَائِكُ مْ، مُوَالِيا لِأوْلِيَائِكُ  لِأَمْرِكُ
 مَعَكُمْ، مُتَوَ سّلً اِلٰ الِ بِكُمْ، مُسْتَشْفِعا الَيْهِ بِجَاهِكُمْ، وَ حَقّ عَلَيْهِ أَنْ لَ

يُخَيّبَ سَائِلَهُ، وَ الرّاجِىْ مَا عِنْدَهُ لِزُوّارِكُمْ، الْمُطِيْعِيْنَ لِأَمْرِكُمْ.
تَ عَلَيّ هِ، وَ مَنَنْ صْدِيْقِ لِدَعْوَتِ كَ، وَ التّ نِ بِنَبِيّ ي لِلْايْمَا ا وَ فّقْتَنِ  اَللّهُمّ فَكَمَ
هِ، وَ نْ ذُرّيّتِ هِ وَ مَعْرِفَةِ الْأَئِمّةِ مِ يْ اِلَي مَعْرِفَتِ هِ وَ هَدَيْتَنِ عِ مَلّتِ هِ وَ اتّبَا  بِطَاعَتِ
 أَكْمَلْتكَ بِمَعْرِفَتِهِمكُ الْاِيْمَانكَ، وَ قَبِلْتكَ بِوِلَايَتِهِمكْ وطَاعَتِهِمكُ الْأعْمَالَ، وَ
 اسكْتَعْبَدْتَ بِالصكّلَاةِ عَلَيْهِمكْ عِبَادَككَ، وَ جَعَلْتَهُمكْ مِفْتَاحا لِلدّعَاءِ، وَ سكَبَبا
ا وَ مْ عِنْدَكَ وَجِيْها فِىْ الدّنْيَ نَ، وَ اجْعَلْنِي بِهِ ة، فَصَلّ عَلَيْهِمْ أجْمَعِيْ  لِلْاِجَابَ

الْآخِرَةِ وَ مِنَ الْمُقرّبِيْنَ.
ا مَشْكْوْرَةً وَ سْتُورَةً، وَ فَرَائِضَنَ ا مَ مْ مَغْفُورَةً، وَ عُيُوبَنَ  اَللّهُمّ اجْعَلْ ذُبَنَابِهِ
 نَوَافِلنَا مَبْرُورَةً، وَ قُلُوبَنَا بِذِكْرِكَ مَعْمُورَةً، وَ اَنْفُسَنَا بِطَاعِتِكَ مَسْرُورَةً، وَ
َا عَلىٰ خِدْمَتِككَ مَقْهُورَةً، وَ أسكْمَائَنَا فِىْ خَوَاصكّكَ مَشْهُورَةً، وَ  جَوَارِحَن
 أَرْزَاقَنَا مِنْ لَدُنْكَ مَدْرُوْرَةً. وَ حَوائِجَنَا لَدَيْكَ مَيْسُورَةً، بِرَحْمَتِكَ يَا أَرْحَمَ

الرّاحِمِيْنَ.
هِ مْ بِ كَ، وَ أَقِ مْ أَرْضَ سَيْفِ قَائِمِهِ كَ، وطَهّرْ بِ مْ وَعْدَ مْ لَهُ  اَللّهُمّ أَنْجِزْ لَهُ
 حُدُودَككَ الْمُعَطّلَةَ، وَ أَحْكَامَككَ الْمُهْمَلَةَ وَ الْمُبَدّلَةَ، وَ أحْيكِ بِهكِ الْقُلُوبكَ
 الْمَيّتَةَ، وَ اجْمَعكْ بِهكِ الْأَهْوَاء الْمُتَفَرّقَةَ، وَ اجْعَلُ بِهكِ صكَدَاءَ الْجَوْرِ عَنكْ
كَ الْبَاطِلُ هِ فِىْ اَحْسَنِ صُورَتِهِ وَ يَهْلِ كَ، حَتّٰى يَظْهَرَ الْحَقّ عَلىٰ يَدَيْ  طَرِيْقَتِ
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وَ اَهْلُهُ بِنُورِ دَوْلَتِهِ وَ لَ يَسْتَخْفِيَ لِشَيءٍ مِنَ الْحَقّ مَخَافَةَ أحَدٍ مِنَ الْخَلْقِ.
 اَللّهُمّ عَجّلْ فَرَجَهُمْ، وَ أَظْهِرْ فَلَجَهُمْ، وَ اسْلُكْ بِنَا مَنْهَجَهُمْ، وَ أَمِتْنَا عَلىٰ
مْ وَ ا حَوْضَهُ مْ، وَ أَوْرِدْنَ تَ لِوَائِهِ مْ، وَ تَحْ ا فِىْ زُمْرَتِهِ مْ، وَ احْشُرْنَ  وِلَايَتِهِ
مْ، حَتّٰى ا شَفَاعَتَهُ مْ، وَ لَا تَحْرِمْنَ ا وَ بَيْنَهُ قْ بَيْنَنَ سِهِمْ، وَ لَ تُفَرّ سْقِنَا بِكَأْ  ا
هَ الْحَقّ كَ، الٰ كَ، وَ رِضْوَانِ صِيْرَ اِلٰ رَحْمَتِ كَ، وَ نَ كَ وَ غُفْرَانِ  نَظْفَرَ بِعَفْوِ
كَ حَقّا لَ نُ اُولٰئِ نَ، وَ نَحْ نَ الْمُؤْمِنِيْ بَ الرّحْمَةِ مِ نَ، يَا قَرِيْ  رَبّ الْعَالَمِيْ

ارْتِيَابا.
هِ، فَنَحْنُ وَ اثِقُونَ سَنَاحُسْنُ الظّنّ بِ هِ، آنَ ا التّعَرّضُ لِغَضَبِ ا مَنْ اِذَا أَوْحَشَنَ  يَ
َا َا لِعَفْوِككَ وَ مَغْفِرَتِككَ طُلّابا، فَأَذْلَلْن  بَيْنكَ رَغْبَةٍ وَ رَهْبَةٍ ارْتِقَابا، قَدْ أَقْبَلْن
 لِقُدْرَتِككَ وَ عِزّتِككَ رِقَابًا، فَصكَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ الطّاهِرِيْنكَ، وَ

اجْعَلْ دُعَائَنَابِهِمْ مُسْتَجَابا، وَ وِلَائَنَا لَهُمْ مِنَ النّارِ حِجَابا.
 اَللّهُمّ بَصّرْنَا قَصْدَ السّبِيْلِ لِنَعْتَمِدَهُ، وَ مَوْرِدَ الرّشْدِ لِنَرِدَهُ، وَ بَدّلْ خَطَايَانَا
ا كَ رَحْمَةً، يَ نْ لَدُنْ ا مِ بْ لَنَ ا، وَ هَ ا بَعْدَ اِذْ هَدَيْتَنَ غْ قُلُوبَنَ  صَوَابا، وَ لَ تُزِ
سَنَةً وفِىْ الْآخِرَةِ هُ وَهّابا، وَ آتِنَا فِىْ الدّنْيَا حَ هُ وَ كَرَمُ سَمّىٰ جُودُ نْ تَ  مَ
مَ ا أَرْحَ كَ يَ سَابا، بِرَحْمَتِ ا اكْتِ تْ عَلَيْنَ نْ حَقّ بَ النّارِ، اِ ا عَذَا سَنَةً، وَ قِنَ  حَ

1الرّاحِمِيْنَ.

1  Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 178-182
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First : The Supplication of َاَللّهُمّ كُنْ لِوَلِيّك
هِ، فِىْ هِ وَ عَلىٰ آبَائِ صَلَوَاتُكَ عَلَيْ سَنِ،  نِ الْحَ كَ الْحُجّةِ بْ نْ لِوَلِيّ  اَللّهُمّ كُ
صِرا وَ دَلِيْلً وَ سَاعَةٍ، وَ لِيّا وَ حَافِظا وَ قَائِدا وَ نَا سَاعَةِ وَ فِىْ كُلّ  هِ ال  هٰذِ

1عَيْنًا، حَتّٰى تُسْكِنَهُ اَرْضَكَ طَوْعا وَ تُمَتِعَهُ فِيْهَا طَوِيْلً.

Second: The Supplication for Salvation

 اِلٰهِىْ عَظُمكَ الْبَلَاءُ وَ بَرِحكَ الْخَفَاءُ، وَ نْكَشَفكَ الْغِطَاءُ وَ انْقَطَعكَ الرّجَاءُ، وَ
سْتَعَانُ وَ اِلَيْكَ الْمُشْتَكىٰ، وَ تَ الْمُ تِ الْاَرْضُ وَ مُنِعَتِ السّمَاءُ، وَ اَنْ  ضَاقَ
 عَلَيْكَ الْمُعَوّلُ فِىْ الشّدّةِ وَ الرّخَاءِ، اَللّهُمّ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ،
1  Al-Kaafi, vol. 4, p. 162, Chapter of supplications in the last ten days 

of the month of Ramazaan; Tehzeeb al-Ahkaam of Shaykh Tusi (a.r.), vol. 3, 
p. 103, Chapter of supplication between the two units of prayers



Miscelleaneous Supplications                                                                             333  

جْ مْ، فَفَرّ كَ مَنْزِلَتَهُ ا بِذٰلِ مْ وَ عَرّفْتَنَ ا طَاعَتَهُ تَ عَلَيْنَ نَ فَرَضْ  اُول الْاَمْرِ الّذِيْ
عَنّا بِحَقّهِمْ فَرَجا عَاجِلً قَرِيْبا، كَلَمْحِ الْبَصَرِ اَوْ هُوَ اَقْرَبُ.

صُرَانِىْ نِ وَ انْ ا كَافِيَا ا مُحَمّدُ اِكْفِيَانِىْ فَاِنّكُمَ ا عَلِيّ يَ ا عَلِيّ يَ ا مُحَمّدُ، يَ  يَ
ثَ ثَ، الْغَوْ ثَ الْغَوْ نِ، الْغَوْ صَاحِبَ الزّمَا ا  ا مَوْلَاي يَ صِرَانِ، يَ ا نَا  فَاِنّكُمَ
 اَدْرِكْنِىْ اَدْرِكْنِىْ اَدْرِكْنِىْ، اَلسّاعَةَ اَلسّاعَةَ اَلسّاعَةَ، العَجَلَ الْعَجَلَ الْعَجَلَ،

1يَا اَرْحَمَ الرّاحَمِيْنَ، بِحَقّ مُحَمّدٍ وَ الِهِ الطّاهِرِيْنَ.

Third: Supplication for Imam-e-Zamaan 
(a.t.f.s.) in the Tasbeeh for Allah (Glorified be 
He) from the Eighteenth of the Month of 
Ramazaan till its end

 سكُبْحَانَ الِ عَدَدَ خَلْقِهكِ، سكُبْحَانَ اللّٰهكِ رِضٰى نَفْسكِهِ، سكُبْحَانَ الِ مِدَادَ
2كَلِمَاتِهِ، سُبْحَانَ الِ زِنَةَ عَرْشِهِ، وَ الْحَمْدُ لِ مِثْلَ ذٰلكَ.

Fourth: Supplications for the Era of 
Occultation

Amongst the righteous supplications for the days of occultation is 

the  one  narrated  by  Sayyed  Ibn  Taawoos  (a.r.)  in  ‘Mohijj  al-

Da’waat’. He (r.a.) writes:

I dreamt that somebody in the dream is teaching me a supplication 

1  Behaar al-Anwaar, vol. 53, p. 275
2  Behaar al-Anwaar,  vol.  94, p.  205 in a lengthy tradition narrating 

from 'Al-Da'waat' of Qutbuddin al-Raawandi
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beneficial for the period of occultation, the words of which are as 

follows:’

هِ، وَ أظْهَرَ فِىْ نَ بِاختِيَارِ سْرَائِيْلَ عَلَى الْعَالَمِيْ مَ وَ آل ا نْ فَضّلَ ابْرَاهِيْ ا مَ  يَ
هِ هُ، وَ اَوْدَعَ مُحَمّدا صَلّى الُ عَلَيْ هُ اقْتِدَارُ  مَلَكُوتِ السّمٰوَاتِ الْاَرْضِ عِزّ
نْ هِ، وَ اَجْعَلْنِىْ مِ صَلّ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ سْرَارِهِ،  بَ أ هِ غَرَائِ هِ وَ اَهْلَبَيْتِ  وَ آلِ

1أعْوَانِ حُجّتِكَ عَلىٰ عِبَادِكَ وَ اَنْصَارِهِ.

Fifth: Supplication for Early Reappearance – 
Another Supplication

Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) writes, ‘Our friend, the king Masood - 

may Allah fulfill His promise for him - has narrated for us that he 

dreamt a person speaking to him behind a wall, whose face could 

not be seen, and he was saying:

 يَا صَاحِبَ الْقَدْرِ وَ الْأَقْدَارِ وَ الْهِمَمِ وَ الْمَهَامّ، عَجّلْ فَرَجَ عَبْدِكَ وَ وَلِيّكَ
2وَ الْحُجّةِ الْقَائِمِ فِىْ خَلْقِكَ، وَ اجْعَلْ لَنَا فِىْ ذٰلِكَ الْخِيَرَةَ.

Sixth: His (a.t.f.s.) Supplication for Istekhaarah

It is narrated from Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.), ‘Write in two chits خية 
after مكن ال و رسكوله لفلن بكن فلن  which  in  one  write  ‘Do’ and  in 

another ‘Don’t do’. Then cover the two chits with clay and throw 

them in a tumbler containing water. Purify yourself, perform two 

units of prayers and after completion, supplicate:
1  Behaar al-Anwaar, vol. 95, p. 336
2  Ibid
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سَهُ، وَ كَ نَفْ سْلَمَ اِلَيْ هُ وَ اَ كَ اَمْرَ ضَ اِلَيْ نْ فَوّ سْتَخِيْرُكَ خِيَارَ مَ يْ اَ  اَللّهُمّ اِنّ
تَوَكّلَ عَلَيْكَ فِىْ اَمْرِهِ، وَ اسْتَسْلَمَ بِكَ فِيْما نَزَلَ بِهِ اَمْرُهُ.

ّ، وَ مَكّنِىْ وَ لَ ّ، وَ اَعِنّىْ وَ لَا تُعِنكْ عَلَي ّ خِرْ لِىْ، وَ لَ تَخِرْ عَلَي  اَللّهُم
 تُمَكّنكُ مِنّىْ، وَ اهْدِنِىْ لِلْخَيْرِ، وَ لَ تُضِلّنِىْ، وَ اَرْضِنِىْ بِقَضَائِككَ، وَ بَارِككْ

لِىْ فِىْ قَدَرِكَ، اِنّكَ تَفْعَلُ مَا تَشَاءُ، وَ تُعْطِيْ مَا تُرِيْدُ.
هُ يْ هٰذَا، وَ هُوَ كَذَا وَ كَذَا فَمَكّنّىْ مِنْ تِ الْخِيَرَةُ لِىْ فِىْ اَمْرِ نْ كَانَ  اَللّهُمّ اِ

وَ اَقْدِرْنِىْ عَلَيْهِ، وَ أْمُرْنِىْ بِفِعْلِهِ، وَ اَوْضِحْ لِيْ طَرِيْقَ الْهِدَايَةِ اِلَيْهِ.
ّ غَيْرَ ذٰلِك، فَاصكْرِفْهُ عَنّىْ اِلَى الّذِىْ هُوَ خَيْرٌ لِىْ مِنْهكُ،  وَ اِنكْ كَانكَ اَللّهُم
 فَاِنّكَ تَقْدِرُ وَ لَ اَقْدِرُ، وَ تَعْلَمُ وَ لَ اَعْلَمُ، وَ اَنْتَ عَلّمُ الْغُيُوبِ، يَا اَرْحَمَ

الرّاحِمِيْنَ.
Then go in prostration and repeat hundred times:

اَسْتَخْيْرُ الَ خِيَرَةً فِىْ عَافِيَةٍ
Then raise your head and pick up anyone of the two chits. When 

you take out the chit from the water, then do as per its command, 

Inshaallaah.1

Seventh: Another Supplication by Imam-e-
Zamaan (a.t.f.s.) for Istekhaarah

Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) narrates, ‘Recite Surah Hamd ten times or 

1  Saheefah al-Mahdi, p. 74
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at least a minimum of three times. If you cannot do even that, recite 

once. Thereafter read Surah Qadr ten times and recite the following 

supplication thrice:

سْنِ ظَنّىْ سْتَشِيْرُكَ بِحُ بِ الْاُمُورِ، وَ اَ كَ بِعَوَاقِ سْتَخِيْرُكَ لِعِلْمِ يْ اَ  اَللّهُمّ اِنّ
بِكَ فِي الْمَأْمُولِ وَ الْمحْذُورِ.

 اَللّهُمّ اِنْ كَانَ الْاَمْرُ الْفُلَانِيّ قَدْ نِيْطَتْ بِالبَرَكَةِ اَعْجَازُهُ وَ بَوَادِيْهِ، وَ حُفّتْ
صُ هِ، خِيَرَةً تَرُدّ شُمُوسَهُ ذَلُولً، وَ تَقْعَ هِ، فَخِرْ لِىْ فِيْ هُ وَ لَيَالِيْ  بِالْكَرَامَةِ اَيّامُ

أَيّامَهُ سُرُورا.
كَ سْتَخِِيْرُكَ بِرَحْمَتِ يْ اَ يٌ فَاَنْتَهِىْ، اَللّهُمّ اِنّ ا نَهْ ا اَمْرٌ فَاأتَمِرُ وَ اِمّ  اَللّهُمّ اِمّ

خِيَرَةً فِىْ عَافِيَةٍ.
Then take a rosary (tasbeeh), think about your need and pick out a 

bead  from the  rosary.  Start  counting  from the  beginning till  the 

selected bead. If it is even, then ‘do’ and if it is odd, then ‘don’t do’ 

or its opposite.1

Eight: Supplication of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) 
in the Prayers of Need and Istekhaarah

هِ عَلَى تَ بِ سْمِكَ الّذِىْ عَزَمْ سْأَلُكَ بِا مِ، اَللّهُمّ اَ نِ الرّحِيْ سْمِ الِ الرّحْمٰ  بِ
 السّمٰوَاتِ وَ الْاَرْضِ، فَقُلْتَ لَهُمَا، ائْتِيَا طَوْعا اَوْكَرْها، قَالَتَا:اَتَيْنَا طَائِعِيْنَ،
وَ بِاسْمِكَ الّذِىْ عَزَمْتَ بِهِ عَلىٰ عَصَا مَوسىٰ، فَاِذَا هِيَ تَلْقَفُ مَا يَافِكُونَ.

1  Saheefah al-Mahdi, p. 78
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كَ، حَتّٰى قَالُوا: سّحَرَةِ اِلَيْ بَ ال هِ قُلُو صَرَفْتَ بِ سْمِكَ الّذِىْ  سْأَلُكَ بِا  وَ اَ
نَ‘، وَ تَ الُ رَبّ الْعَالَمِيْ نَ، رَبّ مُوسىٰ وَ هَارُونَ، اَنْ ا بِرَبّ الْعَالَمِيْ  ’آمَنّ

اَسْأَلُكَ بِالْقُدْرَةِ الّتِىْ تَبْلىٰ بِهَا كُلّ جَدِيْدٍ، وَ تَجَدّدُ بِهَا كُلّ بَالٍ.
 وَ اَسْأَلُكَ بِكُلّ حَقّ هُوَ لَكَ، وَ بِكُلّ حَقّ جَعَلْتَهُ عَلَيْكَ، اِنْ كَانَ هٰذَا الْاَمْرُ
 خَيْرا لِىْ فِىْ دِيْنِىْ وَ دُنْيَايككَ وَ آخِرَتِىْ، اَنككْ تُصككَلّيَ عَلٰى مُحَمّدٍ وَ آلِ
 مُحَمّدٍ، وَ تُسَلّمَ عَلَيْهِمْ تَسْلِيْما، وَ تُهَيّأَهُ لِىْ، وَ تُسَهّلَهُ عَلَيّ، وَ تَلَطّفَ لِىْ

فِيْهِ، بِرَحْمَتِكَ يَا اَرْحَمَ الرّاحِمِيْنَ.
صَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ نْ تُ نْ كَانَ شَرّا لِىْ فِىْ دِيْنِىْ وَ دُنْيَايَ وَ آخِرَتِىْ، اَ  وَ اِ
 آلِ مُحَمّدٍ وَ تُسَلّمَ عَلَيْهِمْ تَسْلِيْما، وَ اَنْ تَصْرِفَهُ عَنّىْ بِمَا شِئْتَ، وَ كَيْفَ
 شِئْتَ، وَ تُرْضِيَنِىْ بِقَضَائِكَ، وَ تُبَارِكَ لِىْ فِىْ قَدَرِكَ، حَتّٰى لَ اُحِبّ تَعْجِيْلَ

شَيْءٍ اَخّرْتَهُ، وَ لَ تَأْخِيْرَا شَيْءٍ عَجّلْتَهُ.
َا ذَا الْجَلَلِ وَ َا عَظِيْمكُ، ي ّ ي َا عَلِي  فَاِنّهكُ لَ حَوْلَ وَ لَ قُوَةَ اِلّ بِككَ، ي

1الْاِكْرَامِ.

Ninth: Supplication of Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) 
on the soil of Imam Husain (a.s.)’s grave

Shaykh Ibraheem al-Kafa’mi (a.r.) in his book ‘Al-Balad al-Ameen’ 

narrates  from  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.),  ‘Whoever  writes  this 

supplication in a new vessel with the soil of Imam Husain (a.s.)’s 

1  Saheefah al-Mahdi, p. 80
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grave, washes it and drinks it, he will be cured of his illness.”

 بِسْمِ الِ الرّحْمٰنِ الرّحِيْمِ، بِسْمِ الِ دَوَاءٌ، وَ الْحَمْدُ لِ شِفَاءٌ، وَ لَ الٰهَ اِلّ
ّ ُ كِفَاءٌ، هُوَ الشّافِىْ شِفَاءً، وَ هُوَ الْكَافِىْ كِفَاءً، اَذْهِبكِ الْبَأْسكَ بِرَب  ال

النّاسِ، شِفَاءٌ لَ يُغَادِرُهُ سُقْمٌ، وَ صَلّى الُ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ الِهِ النّجَبَاءِ.
I saw in the writing of Sayyed Zainuddin Ali Ibn Husain al-Husaini 

(r.a.) that this supplication was taught by Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) 

to a person, who was residing in the vicinity of Imam Husain (a.s.)’s 

shrine, in his dream. He was ill and complained to Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.)  about his illness.  Consequently,  Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) 

ordered him to write this supplication, wash and drink it. He did as 

ordered and was relieved of his problem.1

Tenth: His (a.t.f.s.) Supplication at the Time of 
His Birth

ضَ ت، وَ امْلَأِ الْاَرْ تْ وَطْأَ مْ ل اَمْري، وَ ثَبّ يْ، وَ اَتْمِ  اَللّهُمّ اَنْجِزْ لِىْ وَعْدِ
2بِيْ عَدْلً وَ قِسْطا.

Eleventh: His (a.t.f.s.) Supplication for the One 
Who Visits His Place (مقام مهدي)
Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.) says,

‘Whoever  visits  my  place  for  respect  and  reverence,  
1  Jannah al-Maawaa by Mohaddis al-Noori (r.a.),  the sixth incident; 

Behaar al-Anwaar, vol. 53, p. 227
2  Saheefah al-Mahdi, p. 272
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salutes me and the Imams (a.s.), sends blessings upon me 

and  on  them  (a.s.)  twelve  times,  performs  two  units  of  

prayers with two Surahs of Quran in each one of them and  

invokes Allah in whispers, Allah, the High, will certainly  

grant  him whatever  he  has  asked  for.  Of  which,  one  is  

forgiveness.

نَ، مُ الرّاحِمِيْ تَ اَرْحَ سّنِيَ الضّرّ وَ اَنْ بُ مِنِىْ، حَتّٰى مَ  اَللّهُمّ قَدْ اَخَذَ التّأْدِيْ
ا اَدّبْتَنِىْ فَ اَضْعَافَ مَ هِ اَضْعَا سْتَحِقّ بِ نَ الذّنُوبِ اَ هُ مِ ا اقْتَرَفْتُ نَ مَ نْ كَا  وَ اِ
كَ كَ وَ رَحْمَتُ سْبِقَ عَفْوُ نْ كَثِيْرٍ، حَتّٰى يَ و عَ مٌ ذُو اَنَاةٍ، تَعْفُ تَ حَلِيْ هِ، وَ اَنْ  بِ

1عَذَابَكَ.

Twelfth: His (a.t.f.s.) Supplication for Early 
Reappearance

Muhammad Ibn Usmaan (r.a.) narrates that my last meeting with 

Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.)  was  in  Masjid  al-Haraam  while  he 

(a.t.f.s.) was invoking:

2اَللّهُمّ اَنْجِزْ لِىْ مَا وَعَدْتَنِىْ.

Thirteenth: His (a.t.f.s.) Supplication for Early 
Reappearance

Muhammad  Ibn  Usmaan  (r.a.)  narrates,  ‘I  saw  Imam-e-Zamaan 

(a.t.f.s.)  holding  the  curtain  of  the  Kaabah  at  the  Mustajaar  and 

1  Ibid, p. 274
2  Ibid. p. 274
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supplicating.’

1اَللّهُمّ انْتَقِمْ بِيْ مِنْ اَعْدَائِكَ.

Fourteenth: His (a.t.f.s.) Supplication after His 
(a.t.f.s.) Reappearance When He (a.t.f.s.) passes 
through Waadi al-Salaam2

Ameerul Momineen (a.s.) narrates,

‘As  if  I  am  seeing  the  Qaem  (a.t.f.s.)  passing  through 

Waadi  al-Salaam towards  Masjid  al-Sahlah on a white-

footed horse. With him will be a flowery stick, he (a.t.f.s.)  

will be supplicating thus:

هَ اِلّ الُ تَعَبّدا ا وَ صِدْقا، لَ اِلٰ هَ اِلّ الُ اِِيْمَانً هَ اِلّ الُ حَقّا حَقّا، لَ الٰ  لَ الٰ
تَ كَنَفِىْ نٍ وَحِيْدٍ، وَ مُذِلّ كُلّ جَبّارٍ عَنِيْدٍ، اَنْ  وَ رِقّا، اَللّهُمّ مُعِزّ كُلّ مُؤْمِ
تْ، اَللّهُمّ خَلَقْتَنِىْ ا رَحُبَ قُ عَلَيّ الَرْضُ بِمَ نَ تُعْيِيْنِي الْمَذَاهِبُ، وَ تَضِيْ  حِيْ

وَ كُنْتَ غَنِيّا عَنْ خَلْقِىْ، وَ لَوْ لَ نَصْرُكَ اِيّايَ لَكُنْتُ مِنَ الْمَغْلُوبِيْنَ.
نْ ا مَ نْ مَعَادِنِهَا، وَ يَ نْ مَوَاضِعِهَا، وَ مُخْرِجَ الْبَرَكَاتِ مِ ا مُنْشِرَ الرّحْمَةِ مِ  يَ
هُ تْ لَ نْ وَضَعَ ا مَ هِ يَتَعَزّزُونَ، يَ هُ بِعِزّ سَهُ بِشُمُوخِ الرّفْعَةِ، وَ اَوْلِيَاؤُ  خَصّ نَفْ

الْمُلُوكُ نِِيْرَ الْمَذَلّةِ عَلىٰ اَعْنَاقِهَا، فَهُمْ مِنْ سَطْوَتِهِ خَائِفُونَ.
نْ سْأَلُكَ اَ نَ، اَ هُ مُذْعِنُو كَ، فَكُلّ لَ هِ خَلْقَ تَ بِ سْمِكَ الّذِىْ فَطَرْ سْأَلُكَ بِا  اَ

1  Ibid. p. 276
2  The graveyard in Najaf-e-Ashraf, Iraq - Tr



Miscelleaneous Supplications                                                                             341  

يْ، وَ تُعَجّلَ لِىْ فِي نْ تُنْجِزَ لِىْ اَمْرِ صَلّيَ عَلىٰ مُحَمّدٍ وَ آلِ مُحَمّدٍ، وَ اَ  تُ
سَاعَةَ، اللّيْلَةَ سّاعَةَ ال ي، وَ تَقْضيَ حَوَائِجِىْ، ال جِ، وَ تَكْفِيَنِىْ وَ تُعَافِيَنْ  الْفَرَ

1اللّيْلَةَ، اِنّكَ عَلىٰ كُلّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ.

Fifteenth: Supplication for Renewal of 
Covenant with Imam-e-Zamaan (a.t.f.s.)

This is  the supplication for renewing the covenant with Imam-e-

Zamaan (a.t.f.s.) and similarly with all the infallible Imams (a.s.).

This covenant has been narrated by Sayyed Ibn Taawoos (a.r.) in 

‘Mohijj al-Dawaat’ on the authority of Jaabir Ibn Yazeed al-Jo’fi, 

who recounts that Imam Baqer (a.s.) said:

‘One who recites this supplication once in his lifetime, his  

name will be recorded in the register of al-Qaem (a.t.f.s.).  

When our Qaem (a.t.f.s.)  reappears,  he (a.t.f.s.) call  out  

this person with his name and that of his father. Thereafter,  

he (a.t.f.s.) will hand him over this register. It will be said  

to him, ‘Take this covenant which you undertook with us in  

the  world.’ This  is  the  meaning  of  the  saying  of  Allah,  

Mighty and Glorified be He, 

اِلّ من اتّخذ عند الرّحٰن عهدًا
‘Except  the  one  who  has  taken  a  covenant  with  the 

Beneficent.’

Pray this supplication while you are pure.’

1  Saheefah al-Mahdi, p. 276
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ا ا قَاهِرَ الْقَاهِرِيْنَ، يَ ا اخِرَالْآخِرِيْنَ يَ ا اِلٰهَ الَْالِهَةِ، يَا وَاحِدُ يَا اَحَدُ، يَ  اَللّهُمّ يَ
سَيّدِيْ ا  قَ كُلّ عُلُوّ، هٰذَا يَ تَ الْعَلِيّ الْاَعْلىٰ، عَلَوْتَ فَوْ مُ، اَنْ ا عَظِيْ  عَلِيّ يَ
يْ، يَ عَهْدي وَ اَنْجِزْ وَ عْدِ ا مَوْلَا صِلْ يَ يْ، فَ تَ مُنْجِزٌ وَعْدِ يْ، وَ اَنْ  عَهْدِ
كَ الْعَجَمِيّ وَ بِحِجَابِكَ كَ الْعَرَبِيّ وَ بِحِجَابِ سْأَلُكَ بِحِجَابِ كَ، وَ اَ تُ بِ  آمَنْ
كَ الْهِنْدِيّ، كَ الرّومِيّ وَ بِحِجَابِ سّرْيَانِيّ وَ بِحِجَابِ كَ ال  الْعِبْرَانِيّ وَ بِحِجَابِ
تَ بِالْمَنْظَرِ تَ الُ لَ تُرىٰ وَ اَنْ كَ اَنْ كَ بِالْعِنَايَةِ الْاُولٰ، فَاِنّ تْ مَعْرِفَتَ  وَ اَثْبِ

الْاَعْلىٰ.
 وَ اَتَقَرّبكُ اِلَيْككَ بِرَسكُولِكَ الْمُنْذِرِ صكَلّى الُ عَلَيْهكِ وَ الِهكِ، وَ بِعَلِيّ اَمِيْرِ
 الْمُؤْمِنِيْنَ الْهَادِيْ، وَ بِالْحَسَنِ السّيّدِ وَ بِالْحُسَيْنِ الشّهِيْدِ سِبْطَيْ نَبِيّكَ، وَ
 بِفَاطِمَةَ الْبَتُولِ، وَ بِعَلِيّ بْنِ الْحُسَيْنِ زَيْنِ الْعَابِدِيْنَ ذِي الثّفَنَاتِ، وَ بِمُحَمّدِ
صَدّقَ صّادِقِ الّذِىْ  نِ مُحَمّدٍ ال كَ، وَ بِجَعْفَرِ بْ نْ عَلْمِ نِ عَلِيّ الْبَاقِرِ عَ  بْ
 بِمِيْثَاقِكَ وَ مِيْعَادِكَ، وَ بِمُوسىٰ بْنِ جَعْفَرٍ الْقَائِمِ بِعَهْدِكَ، وَ بِعَلِيّ بْنِ مُوسىٰ
 الرّضَا الرّاضِي بِحُكْمِكَ، وَ بِمُحَمّدِ بْنِ عَلِيّ الْحِبْرِ الْفَاضِلِ الْمُرْتَضىٰ فِىْ
 الْمُؤْمِنِيْنكَ، وَ بِعَلِيّ بْنكِ مُحَمّدٍ الْاَمِيْنكِ الْمُؤْتَمَنكِ هَادِي الْمُسكْتَرْشِدِيْنَ، وَ
 بِالْحَسَنِ بْنِ عَلِيّ الطّاهِرِ الزّكِيّ خَزَانَةِ الْوَصِيّيْنَ، وَ اَتَقَرّبُ اِلَيْكَ بِاالِمَامِ
مْ صَلَوَاتُ الِ عَلَيْهِ نِ اِمَامِنَا مِ الْعَدْلِ الْمَهْديّ الْمُنْتَظَرِ، اِمَامِنَا وَ ابْ  الْقَائِ

اَجْمَعِيْنَ.
فَ، نْ قَدّرَ فَلَطُ ا مَ مَ، يَ كَ فَعَفٰى وَ رَحِ مَ، وَ )هُوَ( اَهْلُ ذٰلِ نْ جَلّ فَعَظُ ا مَ  يَ
كَ، وَ هِ مَعْرِفَتِ كَ وَ كُنْ نْ تَوْحِيْدِ هُ اَمَلِىْ مِ صُرَ عَنْ ا قَ كَ ضَعْفِىْ وَ مَ  اَشْكُوْ اِلَيْ
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نْ ا مَ صُرَ عَنْهَ سْمِيَةِ الْبَيْضَاءِ وَ بِالْوَحْدَانِيّةِ الْكُبْرىٰ، الّت قَ كَ بِالتّ هُ اِلَيْ  أتَوَجّ
اَدْبَرَ وَ تَوَلّىٰ.

 وَ امَنْتُ بِحِجَابِكَ الْاَعْظَمِ وَ بِكَلِمَاتِكَ التّامّةِ الْعُلْيَا، الّت خَلَقْتَ مِنْهَا دَارَ
 الْبَلَاءِ وَ اَحْلَلْتَ مَنْ اَحْبَبْتَ جَنّةَ الْمَأْوىٰ، وَ امَنُتُ بِالسّابِقِيْنَ وَ الصّدّيْقِيْنَ
 وَ اَصكحَابِ الْيمِيْنكِ مِنكَ الْمُؤُمِنِيْنكَ، الّذِيْنكَ خَلَطُوا عَمَلً صكَالِحا وَ آخَرَ
ا تَ الرّضَ مْ غَدا، اِذَا قَدّمْ قَ بَيْنِىْ وَ بَيْنَهُ مْ وَ لَ تُفَرّ  سَيّئا، الّ تُوَلّيَنِىْ غَيْرَهُ
 بِفَصْلِ الْقَضَاءِ، امَنْتُ بِسِرّهِمْ وَ عَلَنِيَتِهِمْ وَ خَوَاتِيْمِ اَعْمَالِهِمْ، فَاِنّكَ تَخْتِمُ
َا مَنكْ اَتْحَفَنِىْ بِالْاِقْرَارِ بِالْوَحْدَانِيّةِ، وَ حَبَانِىْ بِمَعْرِفَةِ َا اِذَا شِئْتكَ، ي  عَلَيْه
صْفِيَاءِ كَ رَبّا وَ بِالْاَ تُ بِ نَ الشّكّ وَ الْعَمىٰ، رَضِيْ صْنِىْ مِ  الرّبُوبِيّةِ، وَ خَلّ
سَامِعا نَ اُمَرَاءَ وَ  سُلِ اَدِلّءَ وَ بِالْمُتّقِيْ نَ اَنْبِيَاءَ وَ بِالرّ  حُجَجا وَ بِالْمَحْجُوبِيْ

1لَكَ مُطِيْعا.

Sixteenth: Seeking Help from Imam-e-Zamaan 
(a.t.f.s.)

From these supplications is the incident of Abul Wafaa al-Shirazi 

with the Messenger of Allah (s.a.w.a.).

يَا صَاحِبَ الزّمَانِ اَغِثْن، يَا صَاحِبَ الزّمَانِ اَدْرِكْنِيْ.
It has been narrated in ‘Daar al-Salaam’:2

1  Mohijj al-Dawaat, p. 335; Fauz-e-Akbar, p. 96
2  By Mohaddis-e-Noori (r.a.)
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يَا مُحَمّدُ، يَا عَلِيّ، يَا فاطِمَةُ، يَا صَاحِبَ الزّمَانِ اَدْرِكْنِىْ وَ لَ تُهْلِكْنِىْ.
From these is what some of the scholars say, ‘When you are in a 

desert or in a vast secluded place cry in a loud voice.’

ا صَالِحِ الْمَهْدِيّ اَدْرِكْنِىْ اَدْرِكْنِىْ وَ لَ تَدَعْن، ا اَبَ سِم اَغِثْنِىْ، يَ ا الْقَا ا اَبَ  يَ
فَاِنّي ذَلِيْلٌ عَاجِزٌ.

And from these is what some have said:

يَا مَوْعُوْدُ الْمُنْتَظَرُ، اُنْظُرْ اِلَى الْمُحْتَضَرِ.
From these what is well.known and famous

1اَلْمُسْتَغاثُ بِكَ يَا صَاحِبَ الزّمَانِ.

A tradition from Imam Muhammad al-Baqer (a.s.) has been narrated 

in ‘Hadiyyah al-Zaaer’, ‘When you lose the way cry out.’

2يَا صَالِحُ يَا صَالِحُ اَرْشِدُونا الَى الطّريقِ رَحِمَكُمُ الُ.

Seventeenth: Supplication for Charity

The author of ‘Al-Fauz al-Akbar’ writes, ‘From the important deeds 

and highly emphasized and recommended acts for a believer is that 

he  should  offer  charity  (sadaqah)  like  slaughtering  a  sheep  or 

feeding the poor when he seeks the protection and safety of Imam-

e-Zamaan (a.t.f.s.) from Allah, the High.

Underlining the emphasis of charity for the sake of Imam-e-Zamaan 

1  Fawz-e-Akbar, p. 61
2  Hadiyyah al-Zaaer, p. 15
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(a.t.f.s.),  the author of ‘Al-Najm al-Saaqeb’ narrates from Sayyed 

Ibn Taawoos (a.r.),  who has  recorded a  supplication in his  book 

‘Amaan  al-Akhtaar  Fi  Aadaab  al-Asfaar’ that  should  be  recited 

while giving charity at the time of traveling.

مّ د، عَجّلَ الُ ا م ح  نْ مَوْلَانَ صَدَقَةٌ عَ يَ  كَ وَ هِ كَ وَ مِنْ هِ لَ  اَللّهُمّ اِنّ هٰذِ
هِ وَ سَاعَةِ لَيْلِ سَكَنَاتِهِ فِىْ  هِ وَ  سْفَارِهِ وَ حَرَكَاتِ نَ اَ هِ بَيْ صَلّىٰ عَلَيْ هُ وَ   فَرَجَ

نَهَارِهِ، وَ صَدَقَةٌ عَمّا يُغْنِيْهِ اَمْرُهُ وَ مَا لَ يُغْنِيْهِ، وَ مَا يَضْمِنُهُ وَ مَا يُخْلِفُهُ.
In the sub-Chapter of ‘emphasis of supplication for reappearance’, 

it  has  already  been  mentioned  that  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.)  is 

needless from this charity. For, he (a.t.f.s.) is the link between the 

Creator and His creatures for their safety and protection. Then how 

can he (a.t.f.s.) be in need of them? But just as all the supplications 

and acts of worship are for Allah, the High, despite of him been 

needless of them; similarly, charity too is a method of developing 

contact  with  Imam-e-Zamaan  (a.t.f.s.)  and  amongst  the  most 

preferable ones.1

1  Al-Fawz al-Akbar, p. 169
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